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PREFACE 

This  textbook  is  meant  for  foreigners  studying  Bulgarian.  It  aims  to 
enable  the  students  to  read  and  write,  to  understand  comparatively  easy 
texts  and  to  carry  on  a  conversation  in  Bulgarian. 

The  textbook  includes  texts,  grammar,  lexical  and  grammar  exercises, 
vocabulary  and  additional  reading  from  Bulgarian  literature. 

The  textbook  is  in  two  parts.  The  first  part  consists  of  51  lessons 
illustrating  phonetic  rules  in  connection  with  the  pronunciation,  correct 
speech  and  spelling  of  Bulgarian.  It  deals  with  the  main  points  of  mor¬ 
phology  and  syntax. 

The  second  part  consists  of  30  lessons,  which  deal  in  greater  detail 
with  the  grammatical  categories  touched  on  in  the  first  section. 

The  grammar  exercises  are  intended  to  consolidate  the  student’s  know¬ 
ledge  and  link  the  theory  with  the  living  Bulgarian  language. 

The  texts  are  in  conformity  with  certain  grammatical  categories  and 
include  the  most  essential  spoken,  political  and  economic  Bulgarian  vo¬ 
cabulary. 

In  order  to  aid  the  student’s  active  mastery  of  the  new  vocabulary 
there  are  notes  on  the  texts,  groups  of  antonyms  and  synonyms,  addi¬ 
tional  vocabulary  and  special  exercises  on  the  texts. 


The  authors 


PART  ONE 
ITbPBA  HACT 


THE  BULGARIAN  ALPHABET 


I  Printed 
letters 

Written 

letters 

Name  of 
i  letter 

1 

English 

equivalent 

Examples 

Capitalj  Small 

Capital 

Small 

i. 

A 

a 

1  Jh 

a 

a  [a) 

bath 

AHa 

B 

6 

'  cf 

6t>  [ba] 

bath 

['ana] 

6&6a 

B 

B 

ft 

l  ^ 

Bb  [va] 

vat 

['baba] 

boa  a 

X 

[va'da] 

r 

r 

i 

n»  [ga| 

gag 

roAHHa 

[go'dina] 

3 

A 

a 

9 

A'b  [dal 

dog 

AeH 

S 

[den] 

E 

e 

£ 

e  |e] 

den 

oeAeH 

>K 

>K 

JfC 

J 

VC 

*t>  [33] 

measure 

('beden] 

>KeHa 

[3e'na] 

3 

3 

3T>  [za] 

zeal 

3HM3 

('zima] 

°LL 

H 

H 

U 

H  [i| 

bit 

HMC 

ft 

H 

% 

a 

H  KpaTKO 

youth 

]'ime] 

MoBa 

JC 

K 

[i  'kratko] 

j'jova] 

K 

K 

ki>  (ka] 

kit 

Kana 

[Tcana] 

Ji 

A 

A 

U 

A'b  |Ja] 

lit 

Aa.ie 

Jtl 

[la'Ie] 

M 

M 

JU 

mt,  [ma] 

met 

MaMa 

['mama] 

JC 

H 

H 

H 

ht>  [na] 

not 

He 

O 

0 

0 

0 * 

0  [a] 

got 

|ne] 

OKO 

1 

• 

l 

(o'M 

Printed 

letters 

Written  letters 

Name  of 
letter 

English 

equivalent 

Examples 

Capital 

~ 

Small 

Capital 

Small 

** 

n 

n 

96 

n 

m>  [pa] 

pot 

noAe 

[po'Ie] 

p 

P 

3 

C 

A 

p-b  |ra] 

rot 

po3a 

I'raza] 

c 

C 

C 

c-b  [sa] 

set 

ceAO 

['selo] 

T 

T 

M 

m 

Tb  ltd) 

ten 

TaBaH 

|ta'van] 

y 

y 

y  M 

youth 

ypoK 

[u'rak] 

<P 

& 

X 

<P 

4)-b  [fa] 

' 

fit 

(pa6pnKa 

['fabrika] 

X 

x 

X 

• 

x-b  [ha| 

hut 

I 

xop 

% 

% 

[har] 

u 

u 

tvb  [tsa] 

bits 

1 

ueHa 
[tse'naj  • 

M 

M 

t 

[t/a] 

church 

MclCT 

[tjast] 

Vi 

HI 

m 

lit 

iu  b  [/a] 

fish 

manna 

['Japka] 

n 

i) 

III 

m 

% 

fm-b  [Jta] 

fishtail 

macTne 

['Jtastie] 

"b 

•b 

ep  roAHM 

but 

T»rbA 

[er  go'ljam] 

[Agal] 

b 

b 

JO 

b 

ep  MaA-bK 
[er  'malak] 

yoke 

KoAbO 
i'koljo]  • 

K) 

to 

H) 

»  N 

yule 

IO  AH 

Si 

['juli] 

a 

a 

H  [ja] 

yarn 

droAa 

['jagoda] 
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Vowels 


lil>PBM  ypoK 


1.  Back  (hard)  vowels:  a,  o,  y, 

2.  Front  (soft)  vowels:  e,  h. 

Note: 

All  Bulgarian  vowels  are  short. 

Consonants 

1.  Voiced:  6,  b,  r,  a,  *,  3,  43,  am,  n,  m,  h,  p. 

2.  Voiceless:  n,  4>,  k,  t,  uj,  c,  n,  m,  x. 

Notes: 

The  sound  of  r  is  always  pronounced  as  the  Scottish  r  in  bring. 
Bulgarian  x  |h]  is  aspirate. 

Consonants  Expressed  by  Two  Letters 

43  —  43l>H 
4* —  4*66 

I'.'i 

One  Letter  Expressing  Two  Sounds 

m  —  hit  —  m^cTne 

Punctuation 

.  TOUKa 
,  3aneTaa .  .. 

;  Tdmca  h  3aneTa« 

:  4B0eT0MHe 
. . .  MHOTOTOHHe 

1  •  • 
i“ 


■i 

1  Jr 

t!< 


lit 

I  .* 

;| 


Marks 

?  BTinpocHTe^eii  3HiiK 

!  yviHBHTe^eH  3h6k 
—  Tnp6 
,  “  KaBHMKH 
(),  [)  cko6h 


I'jiacHH  SByxoBe  :  a,  o,  y,  e,  u 
3ByHHH  H  6e33By>IHH  C  MViaCHH  : 
stc — m  ;  3 — c 

CnoMaraTejiHH«T  r.iaroa  cbM  b 
TpeTo  Jimie  enHHCTBexo  bhcjio 
ceramHO  upeMe  e 


ToBa  e  Bpata.  ToBa  e  cto.i. 


ToBa  e  CTan. 
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—  ymm® 

Tob&  e  how. 


Tob&  e  HOIKMC. 


The  voiced  consonant  w  [3)  is  pronounced  as  in  [/]  at  the  end 
of  a  word  or  before  a  voiceless  consonant  (how  —  h6ui,  Howne  — 
Hdume.) 

The  voiced  consonant  3  [z]  is  pronounced  as  c  [s]  at  the  end  of 
a  word  or  before  a  voiceless  consonant  (opn3  —  ophc,  6ay3Ka  — 
6jity  cna). 


Tob&  e  cto a. 


~  Tobs  e  orae/r&ao. 


Tob&  KHiira  |  an  |  e  ? 
(KHfira  i  aw  i  e  tob4  ?) 


—  |IU|,  tob^  e  KHiira. 


TobS  ryiua  |  jih  |  e? 
(r^Ma  [an  |  e  tobu  ?) 


|  Zfij,  TOBa  e  rJrMa. 


6 


1* 


Ila  ,  TO»a  e  opH3. 


I 


ToBa  opn3  [jih|  e? 
(OpH3  |  ^1M  t  e  TOB&  ?) 


ToBa  manna  |jih|  e? 
(LLIariKa  I  jih  1  e  tobh? 


ToBa  acre  IjhJ  e? 
"(fleTe  |  jih  1  e  tob£  ?) 


—  |  HeJ,  TOBa  |  He  j'yfe 
At  re,  a  weHii. 


ToBa  ho*  |  jih  e  hjih 

JIHHHH  ? 

(Ho*  jih  j  e  TOBa  hjih 

JIHHHH  ?) 


— ToBa  He  e  how, 
iT.ihhhh. 


ToB<>  CTeHcl  JIH  e  HJIH 
BpaT^  ? 

(OreHii  I  JIH  I  e  TOBcl  HJIH 
BpaTii?) 


—  Tobh  He.  e  BpaT^, 
a  cTeHa. 
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GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Read  the  following  words: 

Mpa3,  r&3,  0pH3,'  pH3K3,  p^3IIHCKa,  6o3&,  K03a,  KO*a.  pewa,  KHHWK3, 
oejiewKa,  pocii,  p&3Ka3,  CTpofcw. 

2.  What  is  this  ? 


3.  Ask  questions  with  Kaned  and  answer  them. 

4.  Ask  general  [questions  with  au.  [Answer  them  in  the  affirmative  and 
negative. 

BTOPH  yPOK 

r.iacHaTa  « 

3ay'iHH  h  6e33BywHH  cirJiacHH  : 

6 — n,  d — m 
C"bMeTaHHsiTa  au,  eu 
Ee3JiHMHHTe  r.narojiH  umo  — 
HHMa 


Bpi>3ka  RT>ma 
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Cl"bJl6a  4T>PB0 


JO 


\ 


The  vowel  t>  [a]  is  a  very  characteristic  sound  in  Bulgarian. 
In  order  to  pronounce  it  correctly  we  prepare  to  pronounce  the 
sound  of  a  [a]  and  lift  the  back  of  the  tongue.  It  sounds  like  the  a 
in  sola. 

The  voiced  consonant  6  [b]  is  pronounced  as  n  [p]  at  the  end 
of  a  word  and  before  a  voiceless  consonant  (xjih6  —  x.adn,  Bpa6<}e  — 
Bpanu£). 

The  voiced  consonant  4  [d]  is  pronounced  as  t  [t]  at  the  end 
of  a  word  and  before  a  voiceless  consonant  (napaxoa  —  napaxoT, 
TeTpSflKa  —  TetpaTKa). 


T^k  HM3  TpaMB^fl. 


The  diphthongs  aft  [ai]  and  eft  [ei]  form  one  syllable  with  the 
preceding  consonant. 


II 


HHMa  \im 
(TyK  HHMa 
HHMa  |^ih 
(T&M  HHMa 


Numbers: 

0123  4567  89  10 

H^jia,  eflHO,  ABe,  Tpb,  q^rnpH,  ner,  uiecT,  ceAeM,  oceM,  AeBeT,  AeceT 


TyK  reTpaAKa  ? 


win  TeTpaaKa  ?) 
|  raM  crka6a? 
|jih  f  crkriba?) 


n 


—  He!,  TyK  HHMa  TeTp&AKa. 


—  HHMa.. 


GRAMMAR  EXERCISES 


1.  Read  the  following  words: 

b1>h,  Bi>Tpe,  ra6-bp,  Kl>pna,  Ma4i>p,  3B’bHeu,  crbK.ro,  T1>phobo,  riwibS, 
Kopa6,  napaxofl,  pa6oTa,  66eA,  rOAHHa,  pa3X0AKa,  aoAKa,  bxoa,  H3xoa, 
K^y6,  o6me>KHTHe,  caaAo.ieA,  raeAKa,  BeaorpaAMHK,  .ieA,  rp1>6,  p1>6, 
rapa*,  noOe^a. 


HMa  |jih  |  TyK  TpaMB&H? 
(Tyx  HMa  lanj  TpaMBafi?) 


A  i  poaefi? 

HMa  jaw  TaM  A'bpBO  ? 
(T&M  HMa  Law  |  at>Pbo  ?) 


—  :,U&,  TVK  HMa  TpaMB^H. 

—  HMa  h  Tpoaeii. 

HH  TaM  HHMa  AtpBO. 
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13 


KaKBO  HMa  taM  ? 


3.  Answer  the  following  questions  in  he  affirmative: 

HMa  ah  t^k  xjifl6?  HMa  ah  Tyn  hojk?  HMa  ah  TyK  opii3? 

4.  Answer  the  following  q  uestions  in  the  negative : 

HMa  ah  t£m  ct6a  ?  HMa  ah  TaM  napaxoA  ?  HMa  ah  t&m  cri>A6a  ? 
HMa  AH  T&M  TpaMB^H  ?  iiMa  ah  t&m  TpOAeH  ? 


TPETM  yPOK 

3ByqHH  h  6e33BynHH  CbrjiacHM  : 
«— #,  2 — K 
C'bHeTaHHBTa  uu,  ou 
JfHMHH  MeCTOHMeHHfl 


CnoMaraTeAHHBT  maro.n  cbM  b 
cerauiHO  apeMe 

i 


Eto  e^Ha  Ba3a.  Eto  cahh  (j)cip.  Eto  e^Ha  rioa.  Eto  caho  icyqe. 
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Eto  eAHH  Eto  eAHH  aBTodyc.  Eto  cahh  opsir.  Eto  caho 

moahb.  pbrue. 

The  voiced  consonant  b  [v]  is  pronounced  as  (})  [f ]  at  the  end 
of  a  word  or  before  a  voiceless  consonant  (moahb  —  moah(J),  o6yB- 
«a  —  o6y(})Ka). 

The  voiced  consonant  r  [g]  is  pronounced  as  k  |k]  at  the  end 
of  a  word  or  before  a  voiceless  consonant  (opiir  —  6pAK,  porse  — 
poKne). 


Eto  eAHk  mhhhAk3.  Eto  eAHk  AeBOftKa. 

The  diphthongs  Hft  and  oft  form  one  syllable  with  the  pre¬ 
ceding  consonant. 

PA3TOBOP 

—  Bne  61>ArapHH  ah  ere?  hi; 

—  He,  He  ct>m  61>ArapHH.  A3  ct>m  qywAeHen. 

—  KaKi>B  CTe  no  napoAHOCT  ? 

.  —  PyCHH  CbM. 
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—  Ot  koh  rpaa  CTe? 

—  Ot  MocKBa. 

—  KaK  ce  Ka3Baie? 

—  K^3BaM  ce  Ceprefi  OeTpoBHH.  H  TShh  e  ot  MockbA.  Hite  cmc  ot 
ea hh  rpSa. 

—  A  XaHa  pycKHHH  jih  e? 

—  He,  th  e  yKpaHHKa.  MhxShjio  e  ei>mo  ynpaHHeu.  Te  ca  ot  Kites. 


Notes  on  the  Text 

1.  KaKl>B  CTe  no  HapoaHOCT?  —  What  is  your  nationality? 

2.  Ot  koh  rpaa  CTe?  —  Which  town  are  you  from? 

3.  (A3  ct>m)  ot  . . .  —  I  come  from  . . . 

4.  KaK  ce  KS3BaTe ?  —  What  is  your  name? 

5.  K&3BaM  ce  ...  —  My  name  is  ... 


Additional  Vocabulary 


Masculine 

Feminine 

Masculine 

Feminine 

61yirapHH 

6i>JirapKa 

xojianaen 

xoaaHaKa 

pycHH 

pyCKHHH 

KydiiHeu 

KydHHKa 

aHr^HqaHHH 

aHn/iHHaHKa 

HcnSHeu 

HcnaHKa 

tj)paHuy3HH 

(})paHny30HKa 

KHTiieit 

KHTaiiKa 

TypMHH 

TypKHHH 

aBCTpajnien 

aBCTpaaHiiKa 

ernnTHHHH 

erimTHHKa 

ajuKHpeu 

aa*HpKa 

no.iaK 

nOJIHKHHH 

aMepHKaHeu 

aMepHKaHKa 

Hex 

nexKHHH 

dejiriieu 

6earHiiKa 

rpi>K 

r-bpKHHH 

HpaaHaen 

np^aHaKa 

HHa^C 

HHaycKa 

HTaaHctHeu 

HTaaH^HKa 

HeMeu  (repManen) 

HeMKHHH  (repM&HKa)  nopTyrSjieu 

nopTyrajnca 

ynrapeu 

yHrapKa 

mBefiuSpeu 

inseHnapKa 

pyM-bHen 

pyM^HKa 

niOTJiSHaen 

inoT.iaHaKa 

anoHen 

anoHKa 

EXERCISES 

I.  Learn  the  dialogue  by  heart. 

II.  Answer  the  following  questions : 

1 .  KaKT>B  CTe  no  Hapda»ocT  ?  2.  OTKi>ae  CTe  ?  3.  Ot  koh  rpaa  ctc  ? 
4.  KSk  ce  K<i3B3Te  ?  5.  KaKl>B  e  no  HapoaHOCT  .Uacdpa*  ?  —  Kapjioc  ?  — 
<J>eaa?  —  3iir(J)pHa?  —  rinep?  —  BStyiaB?  —  3aeHeK? 
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GRAMMAR 
I.  PERSONAL  PRONOUNS 


Nominative  Case 


Singular 

Plural 

1  p.  S3 

1  p.  Hite 

2  p.  TH 

2  p.  Bite 

3  p.  toh  (masculine  gender) 

3  p.  t£ 

th  (feminine  gender) 

to  (neuter  gender) 

Polite  form  —  Bite. 

Personal  pronouns  in  the  Nominative  case  can  be  omitted. 
Examples : 

Ot  Koft  rpSa  CTe  (Bhe)  ? 

(A3)  He  cIjm  64>jirapHH. 

II.  THE  AUXILIARY  VERB  CbM. 


Present  Tense  of  the  Auxiliary  Verb  CbM 


Sing. 

Plur. 

Positive 

Interrogative 

1  p.  S3  C*bM 

2  p.  TH  CH 

3  p.  TOH  | 

tA  1  e 

TO  j 

1  p.  HHe  cMe 

2  p.  BHe  CTe 

3  p.  Te  ca 

S3  JIH  CbM 

TH  JIH  CH 

TOH  | 

tA  }  jih  e 

TO  J 

HHe  jih  CMe 

BHe  jih  CTe 

Te  an  ca 

Negative 

Negative-Interrogative 

Sing. 

1  p.  S3  He  ct>M 

S3  He  CTjM  JIH 

2  p.  TH  He  cii 

TH  He  CH  JIH 

3  p.  TOH  J 

TOH  ] 

tA  }■  He  £ 

\  He  AH 

TO  j 

IJ  1 

Plur. 

1  p.  HHe  He  CMe 

HHe  He  CMe  ah 

2  p.  Bite  He  CTe 

BHe  He  ct£  an 

3  p.  Te  He  cS 

Te  He  cS  jih 

Note.  The  form  ca  for  the  3rd  pers.  plural  of  the  verb  CbM  is 
pronounced  as  ct>. 


2  yq«6HHK  no  6i>jirapcKH  esHK  ja  nymaemm 
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GRAMMAR  EXERCISES 


1.  Read  the  following  words: 

HHHHHKa,  CaKCHHKa,  AeBOHKa,  ABOHKa,  KaftCHHKa,  6pOHKa. 

2.  Read  the  following  words : 

P6m,  pbr,  AHKTOBKa,  Mora,  chAt,  Bp&r,  noAroTOBKa,  paBHHH&,  nonp&BKa, 
roTOB,  roTOBa,  >Khbko,  3ApaBefi,  haobahbckh. 

3.  Fill  in  the  blanks  with  the  correct  form  of  the  verb  c%m  in  the  Present  Tense : 
A3  .  .  .  61>^rapHH.  —  Th  .  .  .  nywAeHKa.  —  nerbp  h  XpiicTO  .  .  .  ot 

rp&A  BeAHKO  T4.pH0B0.  —  Hne  .  .  .  ot  Ahtahh.  —  Mapfm  .  .  .  HcnaHKa. — 
5Ih  .  .  .  ot  MexocAOB&KHH.  —  Bfte  otkt>a£  .  .  .  ?  —  Th  ot  koh  rp&A  .  .  .  ? 

4.  Use  personal  pronouns  instead  of  the  words  in  bold  type: 

,fl>KdH  e  amviH^HHH.  —  flpMHAa  e  hcxkhhh.  —  M3a6eA  h  Ccchahh 
ca  ot  Hcn^HHH.  —  Kapaoc  e  Hcn&Hep.  —  JI10640  e  b-knrapHH.  —  TaHH 
e  pycKHHH.  —  Cepreft  e  pycHH. 

Example:  Amoh  e  aHrAHH&HHH.  —  Toft  e  amviHHaHHH. 

5.  Make  the  following  sentences  interrogative,  negative  and  negative-inter¬ 
rogative  : 

Th  ch  amviHMclHHH.  —  To  ft  e  noA&K.  —  JI&cao  e  VHrapeu.  —  T£  e 
r'bpKHHH.  —  O^opHKa  e  pyMT>Hi<a.  —  Bfte  CTe  ot  CtiBctckhh  Cbi03.  —  T£ 
ca  ot  JI^ftnuHr. 

Example:  Th  ch  aHrAHH&HHH.  —  Th  aHrjiHH&HHH  ™  ch?  —  Th  He 

CH  aHTAHM&HHH.  —  Th  He  CH  AH  aHfAHqaHHH ? 


METB’bPTM  yPOK 

CiMeTaHMSTa  uo  —  bo 

CbmeCTBHTejIHO  HMe 

Poa  Ha  ci>in,ecTBHTejiHHTe  HMeHa 


T63H  m!>>k  e  njocj)bdp.  T&3H  *eH&  e  paboTHHHKa. 

Toft  ce  Ka3Ba  MopAitH  Ctohkob.  Th  ce  Ka3Ba  CftHKa  CnaBKOBa. 
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Tob&  AeTe  e  momhc. 

To  ce  Kci3Ba  fleTbo  Ctohkob. 


The  diphthong  fto  is  written  only  after  a  vowel  or  at  the  be¬ 
ginning  of  a  word;  bo  is  written  only  after  a  consonant. 


3EMHOTO  KT>J1B0 

Eto  eAHH  rAObyc.  TyK  e  EBpona.  ErbArapMa  ce 
•  HaMHpa  b  EBpona.  C64jhh  e  CTOAHita  Ha  Ei>ArapHfl. 
ToBa  e  CTapa  naamiHa.  TyK  e  rpaA  Byprac.  Byprac 
e  npHCTaHHiue  Ha  MepHO  Mope.  Mop/ian  h  CftftKa  ca 
ot  Byprac. 

Eto  A(})pHKa.  TyK  e  Aawhp.  Tob^  e  CpeAH3ei\iHO 
Mope.  MoxaiweA  e  aAwftpeu.  Caxft6  e  aAwftpKa. 

Tob&  e  A3hh.  Mhahh  e  b  A3hh.  PabHHApaHaT  e 
HHAyC. 

TyK  e  AMepHKa.  Eto  Thxh  OKeaH. 

Ha  lor  ot  A3hh  e  ABCTpaAHH. 


Additional  Vocabulary 
C  t  p  a  H  H 

Abctphh,  Anacnp,  Ahtahh,  Bearna,  BiarapHn,  TepMaHCKa  AeMOKpajii- 
Hecxa  penybAHKa,  TepMaHCKa  4>eAepaAHa  penybAHKa,  pbpuHH,  ErftneT,  Hh- 
Ahh,  HpAaHAHH  (Eftpe),  Hoi&hhh,  HTaAHH,  KHTaft,  Kyba,  FIoAiiia,  flopTy- 
raAHH,  PyMTjHHH,  C"bBeTCKH  Cbioa,  Cl>eAHHeHH  aMepHK&HCKH  m&TH,  TypuHH, 
y HTcipHH,  CbpaHUHH,  HeXOCAOBaKHH,  IllBeHUapHH,  fOrOCA^BHH,  flnOHHH. 

KOHTHHeHTH 

EBpona,  AMepHKa,  A3hh,  Acj)pHKa,  ABCTpaAHH,  AHTapKTHAa. 
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EXERCISES 


II.  GENDER  OF  NOUNS 


I.  Answer  the  following  questions: 

I.  B  koh  kohthhcht  e  B-wirapHH?  2.  Ki>ae  e  rpaA  Bypr&c?  3.  At}>- 

p«Ka  kohthhcht  e,  hah  cTpaHa  ?  4.  K"b4e  ce  HaMHpa  Ahtahh  ?  - Bt>A- 

rapna?  —  Anwiip  ?  5.  Ki>4e  e  Hhahh?  6.  Ki>Ae  ce  HaMHpa  Abctp^hh? 

II.  Make  sentences  using  the  following  words : 

ne,  EBpona,  CTpaHa,  a,  kohthhcht,  e.  —  a,  BHTOina,  e,  rpaA,  nnanHHa, 
e,  C6({)hh.  —  cTpani,  A3hh,  kohthhcht,  ah,  e.HAH.  —  K^6a,  dcTpoB,  Ka- 
paii6cKo  Mope,  b,  e.  —  m1>>k,  ce  K^3Ba,  t63h,  Hopaan.  —  OlwirapHH,  Hox^h, 
a,  e,  neMeu,  Hop^H,  e.  —  ce  Kci3Ba,  AeTe,  tob^,  k^k.  —  ZiyKaB,  rpaA, 
e,  Bypr&c,  pena,  e,  a.  —  ce  HaMHpa,  EBpona,  b,  Aht^hh. 


Numbers: 


11 

12 

13 

14 

eAHH^AeceT 

ABanSAeceT 

TpHHaAeceT 

MeTHpHHaAeceT 

(e4HH&ikeT) 

(ABan^itceT) 

(TpHHaiiceT) 

(qeTHpHHailceT) 

15 

16 

17 

18 

neTH&AeceT 

inecTH&AeceT 

ceAeMHaAeceT 

oceMHaAeceT 

(neTH^ilceT) 

(UieCTH^HCeT) 

(ceAeMHaftceT) 

(oceMHaficeT) 

/  19 

20 

21 

22 

AeBeTHaaeceT 

AB^AeceT 

ABaAeceT  h  eAHO 

ABaAeceT  h  ab£ 

(AeBeTH^itceT) 

(ABaficeT) 

(ABaiiceT  h  eAHo) 

(ABaiiceT  h  ab£) 

30 

40 

50 

60 

TpitaeceT 

HeTiipHAeceT 

neTAeceT 

mecTAec^T 

(TpflHCeT) 

(neTHpitflceT) 

(meiic^T) 

70 

80 

90 

100 

ceaeMfleceT 

oceMAec^T 

ACBeTAeceT 

CTO 

ORAMMAR 

1.  THE  NOUN 

Kinds 

of  Nouns 

a)  Common  Nouns 

b)  Proper  Nouns 

Examples : 

Examples : 

6i>ArapiiH 

peK& 

HopAaH 

BiiTOiua 

KOHTHHCHT 

OKeau 

EBpona 

JlyHaB 

CTpaH^ 

MOB&K 

B-bnrapHn 

Thxh  OKeaH 

rpkn 

whb6tho 

Co4>hh 

M^pno  Mop6 

n.l3HHH^ 

A'bpBO 

Common  nouns  are  written  with  small  letters. 
'Proper  nouns  begin  with  a  capital  letter. 


Nouns  of  masculine  gender  end  usually  in  a  consonant. 
Nouns  of  feminine  gender  end  usually  in  -a  or  -h. 
Nouns  of  neuter  gender  end  usually  in  -o  or  -e. 


Masculine 

Feminine 

Neuter 

MT>>K 

ateHi 

AeTe 

pa60THHK 

pa60THHMKa 

obmeacHTHe 

MOAHB 

obyBKa 

HOwne 

6pAr 

CTa« 

orAeAano 

TpaMBafl 

AHHHfl 

A'bpBO 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Fill  in  the  blanks  with  Ho  or  bo: 

_  1  f  t  1  1  i 

UaHa  .  .  .  t,.  r  .  .  .  h,  Ma  .  .  .  p,  mhh  .  .  .  p,  6yn  .  .  .  h,  ...  4, 

fie  .  .  .  ,  ...  HKa. 

2.  Pick  out  the  nouns  from  ^lessons  1  and  2  and  write  them  in  three 
columns  according  to  their  gender. 

3.  Pick  out  the  names  of  the  countries  from  lesson  4  and  write  the  names 
of  their  corresponding  nationalities. 

4.  Write  common  and  proper  nouns  in  two  columns  of  ten  nouns  each. 


riETH  ypoK 


ripOMeHJlHBO  * 

llpuJiaraTC-iHO  HMe 

Poa  Ha  npHjiaraTejjHHTe  HMena 


T^ceH  ni>T 


20 


21 


>Ke^e3eH  kjiiom  4i>pBeHa  cTl>,n6a  K&MeHeH  m6ct  kowcho 

na^To 


Kycjiap? 

KAFCbB  E  T03H 

irkr  ? 


—  To3h  Kytjjap  e  ro^^M. 


—  To3H  irkr  e  4i>.Tbr. 


K4JOH  ? 


—  To3h  KaioM  e  *e^e3eH. 


MOCT? 


—  To3h  moct  e  KaMenen. 
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JIHHHH  ? 


KAKBA  E  TA3H 


T&3H  .thhhh  e  tAch3. 


crki6a  ? 


—  T^3H  CTl>a6a  e  *e^^3Ha. 


crb/i6a  ?  I  «; 


—  T&3Hcrka6a  e  K^MeHna. 


KAKBO  E  TOBA  4t>Pb6  ? 


—  ToBa  4t>Pbo  e  bhc6ko. 


na-iro ? 


—  Tob£  na^To  e  KdweHo. 


U  b  e  t  o  b  £ :  6rt;i,  qepeH,  qepBeH,  3e;i£H,  jkLit,  chh,  chb,  BHoaeTOB,  KacbaB 

KAK'bB  E  no  UBHT 


T03H  TeoeiUHp? 


—  To3h  teCeujHp  e  6 Aa. 


T03H  M04HB? 


—  T63H  m6^hb  e  B^peH. 


KAKBA  E  no  UBflT 

T&3H  o6^BKa? 


—  T&3H  o6yBKa  e  qepHa. 


t&3h  6ay3a  ? 


—  T^3h  6ay3a  e  3eaeHa. 


T&3H  Bp1>3Ka? 


—  T&3H  Bpl>3Ka  e  CHHH. 


KAKBO  E  no  UBHT 


tobS  nopTMOHe  ? 


—  Tob&  noptMOHe  e  *mto. 


TOB&  3HclMe  ? 


—  ToBa  3H^Me  e  qepB^Ho. 
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The  sound  of  h  which  becomes  e  in  some  words  under  certain  con¬ 
ditions  is  called  npoMeiwiiiBO  h  (variable  n). 


H 

remains 

unchanged 

1)  when  accentuated  before 
a  syllable  containing  the 
back  vowels  a,  o,  y  or  & ; 

2)  when  accentuated  at  the  end 
of  a  word; 

3)  in  monosyllabic  words. 

6iuia,  6hjio,  weafoo, 
b»tt>p 

roa^M,  y3pna 

6hji,  xjik6,  6pnr 

n 

becomes 

e 

1)  before  a  syllable  containing 
the  front  vowel  «  or  a; 

2)  in  an  unaccentuated  syllable; 

3)  before  ok,  h,  m,  k. 

»eae3eH,  6ean 

roaeMHH^,  xaedap ; 

CHe>KeH,  npeceMKa, 
rp£im<a,  aeftrca 

GRAMMAR 

THE  ADJECTIVE 
Gender  of  Adjectives 


TeceH  TjicHa  tAcho 


nepeH  q£ptta  qfcpHO 

but:  qepBen  qepBena  nepB^HO 


I 

KaMeneH  kAMeHHa  hAmchho 

butrBkaHeH  B-kaHeHa  BkaHCHO 


CTpOeH  CTpdfiHa  CTpOftHO 

cayqAeH  cayqaftua  cayqAftHO 


GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Fill  in  the  blanks  with  *  or  e  and  read  the  words  aloud: 

np  •  •  •  CHa,  np  .  .  .  ceH,  a  .  .  .  cHa,  a  .  .  .  ceH,  b  . .  .  pHa,  b  .  .  .  pen, 

i  •  •  •  THa,  a. .  .  .  Ten,  ub  . .  .  t,  ub  .  .  .  TeH,  ub  .  .  .  tob£,  Ma  .  .  .  ko, 

ma  .  .  .  MeH,  Ma  .  .  .  xApnHua. 

2.  Find  the  following  adjectives  in  the  dictionary  and  write  their  correspond¬ 
ing  forms  for  the  feminine  and  neuter  gender : 

cTyaeH,  ao6kp,  ckkn,  ropqftB,  Tom>a,  cbthh,  3apAb,  npA3eH,  coa6h. 
yqeHftqecgH,  nkaeH,  konpimeH,  t!>ht>k,  aeTeH,  AHeuieH,  kp-kna,  npaBO- 
■br-baeH. 

3.  Open  the  brackets  and  agree  in  gender  the  following  adjectives  and  nouns: 

(6Aa)  6ay3a,  (chh)  Mop£,  (T^ceH)  ahhhh,  (qepeH)  nnue,  (MAa-bk)  qAHTa. 

(HHc-bK)  CToa,  (3ea^H)  pAkaa,  (bhcoh)  nkma,  (ao6kp)  aerA,  (crpoeH)  acenA, 

(Kwcea)  rpo3ae. 

Example :  (6Aa)  6ay3a  —  6Aaa  6ay3a. 

4.  Find  suitable  nouns  in  masculine,  feminine  and  neuter  gender  for  the 
following  adjectives : 

roaAM,  M}ai>K,  akabr,  akpBeH,  ack.rr,  chh,  eceHeH,  qepBeH. 

Example:  roaAM  —  roaftM  npo3bpeu,  roanwa  BpaxA,  roaA.MO  oraeaAao. 


npoMenaHBO  n 


e  fromthe  final  syllable  is  drop¬ 
ped  in  some  of  the  feminine 
and  neuter  adjectival  forms. 

. 

|  e  from  the  final  syllable  -Hen 
is  dropped  in  some  of  the 
feminine  and  neuter  adjectival 
forms. 


e  in  the  final  syllable  pre¬ 
ceded  bya  vowel  is 
replaced  by  ft  in  feminine 
and  neuter  adjectival  forms. 

i 
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5.  Add  suitable  adjectives  to  the  nouns  in  bold  type  : 

Tci3H  M&HKa  HMa  chh.  —  T&3H  Aro.na  HMa  ubht.  —  IdMaM  6ay3a  h 
naaTO.  —  TobA  e  crda.  —  £to  cahA  o6yBka. 

Example:  TA3H  MAftka  HMa  chh.  —  TA3H  MAftxa  HMa  A06i>p  chh. 


WECTH  yPOK 

CnpewenHe  ua  raaroaa 
Ceraumo  BpeMe  Ha  rjiaroaa 
Ceramno  speMe  Ha  rnarojjHTe 
ot  TpeTO  cnpeweHHe 

HopaAh  Ctohkob  e  maAa  Mk>K.  HMa 
q£ptia  kocA  h  xy6aB0  anue.  OdaeqeH  e  b 
pa60TeH  koctiom.  Toft  kApa  a£ka  koaA. 
HopaAHOBaTa  hoaA  e  HOBa.  HopaAh  e  bhh- 
MAieaeH  moijibdp. 


Cftfiica  HBaHOBa  npoaaBa  xaA6  b  cahh 
Mara3HH.  BcAna  cyipmi  tA  o6afma  6Aaa  npe- 
CTftaKa  h  3anoMBa  pA6oTa.  CftftKa  e  Ao6pa 
h  yqTHBa  npoAaBAqka. 


pHHOB  m>TyBaT  3AeAH0  bt>b  BaAna.  ^ 

PftkTop  AHapeeB  e  c-bB^TCkH  rpA>k-  ^  lU 

aaHHH.  Toft  pa36ftpa  aodpe  6ka-  ^ 

—  KakBo  npABHTe  b  C6(Jjhb  ? 

—  CaeaBaM  dkarapcka  (jwaoadrHH.  A  Bfte  kakkB  cTe  no  npo$£cHH? 
—  A3  c-bM  aenap.  llaoamKanaMe  PApa  C6c|)hh.  ffMaTean  MHOro6arA>x? 
—  He,  HHMaM.  HMaM  cAmo  eAuft  qAHTa. 
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Notes  on  the  Text 

1.  OdjibneH  ct>m  b  . .  .  —  To  be  dressed  in  .  .  . 

2.  K&paM  koji&.  —  To  drive  a  car. 

3.  3anoMBaM  padoTa.  —  To  begin  work. 

4.  Pa36iipaM  ao6pe  61>JirapcKH  e3HK.  —  To  understand  Bulgarian  well. 

5.  3aia>.ab  n-bT^BaTe  ?  —  Where  are  you  going  to  ? 

6.  Kaid>B  cTe  no  npotjjecHH?  —  What  are  you? 

7.  OieriBaM  61>JirapcKa  tjwjiojibrHH.  —  To  study  Bulgarian  philology. 

Antonyms 


m nka  —  CT&p 
o6;1HHaM  —  C'bdjIHMaM 
3anoMBaM  —  CB-hpuiBaM 

Additional 

aHrafiHCKH  e3HK 
P^CKH  e3HK 
nbJicKH  e3HK 
HbuiKH  e3HK 
CTjpdOX-bpBilTCKH  e3HK 
yHr^pcKH  e3HK 


npoaaBaM  —  KynyBaM 
ao6i>p  —  jioui 
yqTHB  —  HeyMTHB 

Vocabulary 

HeMCKH  e3HK 
(J)peHCKH  e3HK 
HTaJlHcIHCKH  e3HK 
HCn^HCKH  e3HK 
pyMtHCKH  e3HK 


EXERCISES 

I.  Answer  the  following  questions : 

I.  KaKBO  npaBH  Mopaim  Ct6hkob?  2.  Kaid>B  eTOii?  3  KaKBO  npaBH 
CniiKa  HBaHOBa?  4.  Kukbu  e  Td?  5.  KaKBO  npaBar  Bhktop  AHapbeB  h  I  le- 
T"bp  MapHHOB? 

Kairi>B  CTe  no  npotjibcHH?  Kaid>B  ayara  e3iiK  pa36HpaTe?  KaKBO 
caeanaTe  ? 

II.  Learn  the  conversation  between  Victor  Andreev  and  Peter  Marinov  by  heart. 

III.  Make  sentences  with  the  pairs  of  antonyms  g.ven  above. 


GRAMMAR 

I.  CONJUGATION  OF  THE  VERB 
Basic  Form  of  the  Verb 

Verbs  in  Bulgarian  have  no  Infinitive  form.  Therefore  they  are  looked 
up  in  the  dictionary  under  their  basic  form  (ocdjBHa  ijjjpMd).  The 
basic  form  of  a  verb  is  the  1st  pers.  sing..  Present  Tense. 

Examples:  qeTb,  roBopH,  miTaM,  orroB&pHM. 
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Verbs  in  Bulgarian  are  grouped  in  three  conjugations  according  to 
the  final  vowel  of  the  present  stem-form  (cer&uiHa  ocHOBa),  i.  e.  the 
3rd  pers  sing.  Present  Tense.  These  conjugations  are:  the  first  or  -e 
conjugation,  the  second  or  -h  conjugation  and  the  third  or  -a  con¬ 
jugation  (see  the  following  table). 


Basic  form 

Present  stem-form 

Stem-vowel 

Conjugation 

«teTa,  nfitua,  hgibch 
roBopa,  ctos 
nHT3M,  OTrOBilpHM 

qeTe,  mime,  JKHBbe 
roBbpH,  ctoh 
nirra,  OTroBapa 

-e 

-H 

-a,  -a 

first 

second 

third 

II.  CErAlUHO  BPfeME*  (THE  PRESENT  TENSE) 

CeramHO  BpeMe  is  formed  by  means  of  the  present  stem  (the  3rd 
pers.  sing,  cerimno  Bpbiwe)  and  the  personal  endings  for  ceramHO  BpeMe. 

It  corresponds  to  the  English  Present  Indefinite  and  the  Present 
Progressive  Tenses. 

III.  CErAlUHO  BPfcME  OF  THE  VERBS  OF  THE  THIRD  CONJUGATION 


! 


Endings 


Singular 

Plural 

1  p.  -M 

-Me 

2  p.  -lit 

-Te 

3  p.- 

-T 

n  h  .t  a  m 


Sing. 


Plur. 


Positive 

Interrogative 

1  p.  niiTaM 

nfrraM  jih 

2  p.  nHTam 

rntTam  jih 

3  p.  nitTa 

nHTa  jih 

I  p.  nfrraMe 

nfrraMe  jih 

2  p.  nHTaTe 

mtTaTe  jih 

3  p.  nfiTat 

nHT3T  JIH 

*  For  convenience  of  the  learners  the  names  of  all  tenses  and  participles  are  given 
in  Bulgarian  because  it  is  difficult  to  find  an  exact  equivalent  in  English. 
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Negative 

Negative-Interrogative 

Sing. 

1  p.  He  nirraM 

ne  nitraM  ah 

2  p.  He  nHTain 

He  nHTauj  ah 

3  p.  He  nirra 

He  nicra  ah 

Plur. 

1  p.  He  nirraMe 

He  nHTaMe  ah 

2  p.  He  nH-raTe 

He  nirraTe  ah 

3  p.  He  nHT3T 

He  ninaT  ah 

Polite  form  —  second  person  plural. 
Example:  Brie  3ax-bAb  nvryBaTe? 


OTroB&pn  m 

Sing.  1  p.  OTroB&pHM  Plur.  1  p.  o-rroBbpHMe 

2  p.  OTroBSpauj  2  p.  OTroB&puTe 

3  p.  OTroB^pa  3  p.  OTroB&paT 

H  m  a  M 


Positive 

Interrogative 

Negative 

Negative-Interrogative 

Sing. 

1  p.  HM3M 

HM3M  AH 

HHM3M 

HHM3M  AH 

2  p.  HM3UI 

HMaill  AH 

» aui 

HflMaiU  AH 

3  p.  HM3 

HMa  AH 

HHMa 

H^Ma  AH 

Plur. 

1  p.  HM3Me 

HMaMe  AH 

HHMaMe 

HHMaMe  AH 

2  p.  HM3Te 

HMa-re  ah 

HHMaie 

HHMa-re  ah 

3  p.  HM3T 

MMaT  AH 

HitMaT 

H^MaT  AH 

Verbs  ending  in  -m  in  the  1st  pers.  sing.  cerauiHO  BpeMe  belong  to  the 
third  conjugation. 

Examples:  niiTaM,  ii.MaM,  pa36npaM. 

Exceptions :  asm,  Am,  3naM  (first  conjugation). 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Conjugate  the  verbs  in  the  following  sentences  in  ceramHO  BpeMe : 

K&pavc  Ko.na.  —  3anb4BaM  p&boTa.  —  ObAitaaM  xbweHO  naATb.  — 
riTaT^BaM  3a  OhBbTCKHfl  CTjib3.  —  Pa3bnpaM  (jjpeHCKH  e3HK.  —  KynyBaM 
xa£6.  —  OTroB^pHM  Aobpb. 

2.  Put  the  verbs  in  brackets  in  their  respective  forms  for  cerauiHO  BpeMe  : 
Bhe  k3kbo  (cabitnaM)?  —  (Pa3bifpaM)  ah  aHrAimcxH  e3HX?  —  Tit 

(x&paM )  xoa&.  —  H>KHHa  (m>TyBaM)  3a  nbAma.  —  A3  h  th  (paaroB&paM).  — 
XpncTO  h  nbrbp  (cAbABaM)  b-kurapcxa  (})HAonbrHH. 

Example:  Bwe  xaxBo  (cAeABaM)?  —  Bite  k3kbo  cAeABa-re? 
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3.  Find  the  basic  form  of  the  following  verbs  in  the  dictionary : 

Hite  no3_apaB3BaMe  T03H  Apyrbp.  —  Tit  oTB^pa  eAHa  XHiira.  —  Hop- 
A&h  nonpaBH  aB-robyc.  —  Tbit  3aTBbpa  Tb3H  npo3opeu.  —  Citiixa  B3bMa 
eAHH  MO.IHB.  —  T03H  pa6bTHHK  obdABa. 

4.  Make  the  verbs  from  exercise  3  negative,  interrogative  and  negative- 
interrogative  : 

Example:  Hite  no3ApaBHBaMe  T03H  apyrap.  —  Hite  no3ApaB»BaMe  ah 
to3h  gpyrap? — Hite  He  no3ApaBdBa.we  T03H  apyr&p. — Hite  He  no3ApaB«BaMe 
ah  to3h  Apyrap? 


CMMH  yPOK 


CerauiHO  BpeMe  Ha  rnarojime 
ot  ni>pBO  cnpewemie 


PA3rOBOP 

I 

—  JIbbi>p  AeH,  TaHH,  xax  ch? 

—  Hob-bp  AbH,  P&AKe,  baarojtapA,  Aobpb  cim. 

—  Ktae  oTHBain? 

—  Ha  ypox  no  b-wirapcxH  e3HK. 

—  Pa3bHpaui  ah  BbMe  Ao6pb  b-karapcxw  ? 

—  .Hi),  pa3biipaM.  3h^h  Abc-ra  AyMH.  Merii  h  nittua  Aobpe.  Tit  x-bAb- 
>KHBeem,  PaAxe? 

—  Ha  Jouma  „LUimxa“  HOMep  (Ns)  16.  3anoBHAafi  Ha  rocra  y  Hac- 
—  BAaroAapd,  PaAxe.  HoBfoKAane. 

—  HoBfoKAane,  T£hh. 


A totes  on  the  Text 

1.  Hob-bp  ach.  —  Good  afternoon. 

2.  K&k  ch?  (Kbx  c-re?)  —  How  are  you? 

3.  B.iaroAapa.  —  Thank  you. 

4.  Hobpe  c-bM.  —  I’m  all  right. 

5.  OTHBaM  Ha  ypox.  —  I’m  going  to  my  lesson. 

6.  ypox  no  b-karapcxH  (aHiytitHCKH)  e3tix.  —  A  lesson  in  Bulgarian 
(English). 

7.  3hSh  AOcta  a^mh.  —  I  know  a  lot  of  words. 


8.  JKhbch  Ha  yAHpa  ^LLInnKa*  HOMep  16.  —  I  live  at  16  Shipka  Street 

9.  3anoBAnaH  Ha  tocth  y  h&c.  —  Come  to  my  place. 

10.  XloBHHtflaHe.  —  Good  bye. 

EXERCISE 

Learn  the  dialogue  by  heart. 

GRAMMAR 

CErAUlHO  BPEME  OF  THE  VERBS  OF  THE  FIRST  CONJUGATION 


Endings 


Singular 

Plural 

1  p.  -a,  -a 

1.  p.  -M 

2  p.  -m 

2.  p.  -Te 

3  p.'  - 

3.  p.  -aT,  -ht 

a  e  t  k 


| 

Positive 

Interrogative 

Sing. 

1  p.  aeT& 

aeTa  ah 

2  p.  aeTfem 

aeTeui  ah 

3  p.  aeTe 

aeTe  ah 

Plur. 

1  p.  aeTeM 

aeTeM  ah 

2  p:  aeTeTe 

aeT^Te  ah 

3  p.  aeT&T 

aeT&T  ah 

Negative 

Negative-Interrogative 

Sing. 

1  p.  He  aeTk 

He  aeT&  ah 

2  p.  He  aeTeui 

He  aeTeui  ah 

3  p.  He  aeTe 

He  aeTe  ah 

Plur. 

1  p.  He  aeTeM 

He  aeTeM  ah 

2  p.  He  aeTeTe 

He  aeTeTe  ah 

3  p.  He  aeT&T 

He  aeT&T  ah 
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3K  H  B  e  H 


Sing.  1  p.  JKHBCH 

2  p.  jKHBeein 

3  p.  *HBee 


Plur.  1  p.  «HBeeM 

2  p.  «HBeeTe 

3  p.  JKHBCJHT 


Sing.  1  p.  Mbra 

2  p.  Moweui 

3  p.  Mowe 


m  o  r  a 


Plur.  1  p.  MoweM 

2  p.  MOHteTe 

3  p.  MoraT 


z->ok  before  e 


Sing.  1  p.  ceK& 

2  p.  ceaeui 

3  p.  ceae 

Exceptions 


Plur.  1  p.  ceneM 

2  p.  ceteTe 

3  p.  cexaT 


k-*h  before  e 


Sing.  1  p.  Am 

2  p.  anem 

3  p.  HAe 


Plur.  1  p.  HfleM 

2  p.  aneTe 

3  p.  HAaT 


Sing.  1  p.  aaM 

2  p.  Aa^eiu 

3  p.  Aa^e 


Plur.  1  p.  AafleM 

2  p.  Aa^eie 

3  p.  aaa^T 


The  following  verbs  having  ok,  h,  ui  in  their  basic  forms  belong  also 
to  the  first  conjugation:  MaoKa,  peoKa,  nAam,  numa,  Mupiiuia. 

Special  Features  of  cerauiHO  BpeMe  of  the  Verbs  of  the  First 

Conjugation 

1.  The  endings  for  the  1st  pers.  sing,  and  3rd  pers.  plur.  are  -a,  -aT 
(after  a  consonant)  and  -a,  -ht  (after  a  vowel). 

Exceptions:  Ki>na,  ApeMa,  chna,  xkna,  mhna,  ck^6h. 

2.  The  endings  -a,  -aT  and  -a,  -at  are  pronounced  as  -t>,  -t,t, 

-^t>t  when  accentuated. 


3  yne6HHK  p«  6t»aj  apcKH  es«K  3a  lyHueHUH 
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Examples  : 

MeT&  —  hct1>,  MeT^T  —  qerkr; 

>KHBCH  -  *HBe^T>,  JKHB^HT  -  >KHBe^T>T. 

Stress 

Verbs  of  the  first  conjugation  may  be  accentuated  either  on  the  last 
or  on  some  other  syllable. 

Examples :  qeTa,  naeT&,  6epa,  3Han,  WHBea,  nea. 

The  accent  remains  unchanged  in  all  forms  of  ceramno  Bpeine. 

Examples : 

qeTa,  qeTbin,  qeTb,  qeT^M,  qeTeTe, 

whb^h,  HtHBcein,  >KHBee,  JKHBeeM,  WHBeeTe,  WHBeaT. 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Conjugate  the  verbs  In  the  following  sentences  in  ceraniHO  BpeMe : 

Pbwa  a6-bAKa.  — IleKa  XAa6.  —  K1>na  eAHO  nerb.  —  Hrpaa  c  JIio6mo.- 
He  3h&h  t&3h  fl^Ma.  —  MHpftma  imbTe. 

2.  Put  the  verbs  in  brackets  in  the  corresponding  person  and  number  of 
cerauiHO  BpeMe : 

Th  (nfnna)  AOMainna  pSfioTa.  —  H>k6paa<  (qeTa)  Ao6p£.  —  Th  (niia) 
BOit^.  —  Th  (qeTa)  ah  Ao6pb?  —  Hamaa  h  XUkopaw  (nomea)  b  Co(})hh.  — 
Hfie  (3hSh)  6i>ArapcKH  e3HK.  —  ToBa  K^qe  (xima).  —  Tb  (6epa)  rp03Ae.  — 
Ta  (nba). 

Example:  Th  (ninna)  AOMimiHa  padoTa.  —  Th  nHureui  AOMawHa 
p&6oTa. 

3.  Look  the  following  verbs  up  in  the  dictionary  and  write  them  in  two 
columns  according  to  the  ending  of  their  basic  form  (1st  pers.  sing.  cer.  BpeMe): 

Bite  MeT^Te  c-rama.  —  jfroAaTa  3pee.  —  Ta  Mite  T03H  npo3open.  — 
Tyn  Teqfc  pena.  —  CAlmueTO  rpbe.  —  Ta  nAe-re  piKaBimH.  —  BAy3aTa 
cbXHe.  —  T&3H  arena  nepb.  —  Ta  uiHe  naATO. 

4.  Make  the  verbs  in  exercise  3  interrogative  and  negative. 


OCMH  yPOK 

i 

x 


CerauiHO  BpeMe  Ha  rjiarojiHTe 
ot  BTopo  cnpewenHe 


flHCMO  OT  COd>Hfl 


i 

i 


13.  X.  1971  r. 
C6(})hh 


MnAa  M&MO, 


Beqe  ct>m  b  C6<|)hh.  >Khb£h  b  ctjachtcko  odmewHTHe.  ToBopa  m£a- 
ko  61>ArapcKH,  ho,  pa36npa  ce,  qbcTO  rpeuia.  Hmbm  ci>KBapTHpaHTKa. 
PaSoTHM  ycHAeHo.  Beqep  ctohm  ao  k1»cho  h  yqHM.  XpaHH  ce  b  cryAeHT- 

CKH  CTOA. 

Cotjwa  e  x^6aB  rpaA.  XapbcBa  mh  MHdro. 

A3  HaMaM  MHoro  cbo6oaho  BpbMe,  ho  noHaKora  x6ah  Ha  khho  hah 
na  onepa.  Ho6pe  ct>m.  He  cb  TpesowH  aa  m£hc. 

Tit  k^k  ch?  3ApaBa  ah  ch?  T^tko  kbkbo  np^BH? 

ManaM  c  HeTTjpn^HHe  bTroBop. 

Mhoto  no3ApaBH  Ha  bckhkh  b  kIauh. 

LfeAjma  Te 

TBoaia  TaHa 


Notes  on  the  Text 

1.  ToBopa  61>ArapcKH  ((jipeHCKH,  anrAHiicKn)  e3HK.  —  I  speak  Bul¬ 
garian  (English,  French). 

2.  Pa36Hpa  ce.  —  Of  course. 

3.  C-roa  ao  k1>cho.  —  To  sit  up  late. 

4.  XapecBa  mh.  —  1  like  it. 

5.  HaMaM  cbo6oaho  BpeMe.  —  1  have  no  (free)  time. 

6.  Xoah  Ha  khho  (Ha  bnepa).  —  To  go  to  the  cinema  (opera). 

7.  He  cb  TpeBOWH  3a  Mene.  —  Don’t  worry  about  me. 

8.  KaKBO  npaBHm?  —  Here:  How  are  you? 

9.  Mhoto  no3ApaBH  Ha  bchhkh  b  kIahh.  —  Kind  regards  to  every¬ 
body  at  home. 

10.  LleAyBa  Te.  —  Kisses  (with  love).  * 

Antonyms 

MaAKO  —  mh6to  qecTO  —  paAKo 


EXERCISES 

I.  Answer  the  following  questions : 

I.  OTKT>Ae  ninne  Tana  nHCMb?  2.  K-bAb  wHBee  Ta?  3.  PoBopH  ah 
Ta  6i>ArapcKH  e3HK?  4.  KaKBb  npaBH  Bbqep?  5.  Ki>Ae  ce  xpaHH  TaHa? 

II.  Write  a  letter. 
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GRAMMAR 

CEfAlliHO  BPEME  OF  THE  VERBS  OF  THE  SECOND  CONJUGATION 


Endings 


Singular 

Plural 

1  p.  -h,  -a 

1  p.  -M 

2  p.  -iu 

2  p.  -Te 

3  p.  - 

3  p.  -HT,  -aT 

p  a  66  t  h 


Positive 

Interrogative 

Sing. 

1  p.  paboTH 

paddTH  ah 

2  p.  padoTHin 

paddTH m  ah 

3  p.  paddTH 

paddTH  ah 

Plur. 

1  p.  paboTHM 

padoTHM  ah 

2  p.  padoTHTe 

paddTHTe  ah 

3  p.  paddTHT 

paddTHT  AH 

Negative 

Negative-Interrogative 

Sing. 

I  p.  He  paddTH 

He  paddTH  ah 

2  p.  He  padOTHut 

He  padOTHin  ah 

3  p.  ne  paddTH 

He  paddTH  ah 

Plur. 

1  p.  He  padoTHM 

He  padoTHM  AH 

2  p.  He  padoTHTe 

He  paddTHTe  ah 

3  p.  He  padoTHT 

He  paddTHT  ah 

ctoA 

y  h  a 

Sing.  1  p.  cTOd 

yna 

2  p.  CTOHin 

yHHin 

3  p.  CTOH 

j^HH 

Plur.  1  p.  CTOflM 

yHHM 

2  p.  cToftTe 

yHHTe 

3  p.  CTOHT 

^H3T 

Special  Features  of  cerauiHo  BpeMe  of  the  Verbs 
of  the  Second  Conjugation 

1.  The  endings  for  the  1st  pers.  sing,  and  the  3rd  pers.  plur.are  -h, 
-ht  after  a  consonant  and  after  the  vowel  -o  and  -a,  -aT  after  m,  h,  iu. 

Examples :  paddTH,  ctoh,  Aewa,  yqa,  peina. 

2.  The  endings  -a,  -at,  -a,  -aT  are  pronounced  as  -^it  and  -t>, 
-T.T  when  accentuated. 

Examples : 

”  u 

B'bpBif  —  B"bpB”'b,  BbpB^T  —  B"bpBHi>T ; 

ctoh  —  cto^1>,  cTOitT  —  cto”1>t; 

Ae>K&  —  aokI*,  ^e*iiT  —  aok1>t. 

Stress 

Verbs  of  the  second  conjugation  may  be  accentuated  either  on  the 
last  or  on  some  other  syllable. 

The  accent  remains  unchanged  in  all  forms  of  ceraumo  BpeMe. 

Examples  : 

paddTH,  pafiOTHiii,  pa66TH,  padoTHM,  padoTHTe,  paddTHT ; 

CTOH,  CTOHIH,  CTOH,  CTOHM,  CTOHTe,  CTOHT  ] 

Aewa,  aokhuj,  flewii,  aokhm,  neacHTe,  AewaT. 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Put  the  verbs  in  brackets  in  the  corresponding  person  and  number  of 
cerauiHo  BpeMe : 

Th  (yna)  netuKH  e3HK.  —  HxcdpA*  (roBopn)  fjtpeHcicn  e3HK.  —  Td 
(x6^h)  Ha  pa3X0AKa.  —  Hue  (BbpBd)  ndtn.  —  T03H  mweHdp  (crpoa)  ymi- 
jiHine.  —  Tob£  AeTd  (cnn).  —  T&hh  noHHKora  (rpeui^).  —  Tdii  (aok&) 
b  AerAOTo. 

2.  Look  the  verbs  in  the  following  sentences  up  in  the  dictionary: 

A3  MuiHii.  —  A3  ce  rptoKa  3a  eAHd  AeTd.  —  Mhcah  3a  MdMa.  — 
B*bpBH  no  eAHH  6yAeBapA.  —  He  cnsi  ao  kIjCho.  —  TTbpaca  KHitra.  — 
Bpod  HHCA3. 

Conjugate  the  verbs  in  ceraumo  BpeMe. 

3.  Make  the  sentences  in  exercise  2  negativ®  and  interrogative. 


AEBETH  ypdK 


H^eHyBaHe  Ha  cimecTBHTeji- 
HHTe  HMeHa  B  eflHHCTBeHO  MHMO  ; 


tAhr 

TaHH  e  CTyaeHTKa.  Th  >KHBee  b  eriHO  obmewHTHe  b  CocJjhh.  06me- 
JKHTHeTO  ce  H3MHpa  B  KBapTha  „H3TOK“. 


£to  CT^HTa  Ha  TaHH. 

T£hh  ceaH  Ha  MacaTa.  Ha  iwa- 
caia  hm3  KHHra,  TeTpiUKa,  p^mhhk, 
nHe&jiKa.  T£hh  odHqa  noe3HHTa.  Cerii 
th  npeBejK^a  cthxotbop^hhc  ot  6t*ji- 
rapcKH  Ha  p^ckh.  Cp£ma  Heno3H&Ta 
a^Ma.  3anHCBa  ayiwaTa  b  Teipaa- 
KaTa.  flocae  hct£  cthxotbopchhcto 
Ha  raac. 


Maci>T  e  19.  T£hh  3anajiBa  ahivinaTa 
h  BKJiioHBa  paaHOTO.  Th  cayma  My3HKa. 
My3HKaTa  e  3a6hBHa. 


Notes  on  the  Text 

1.  Ctn.ii  Ha  MacaTa.  —  To  sit  at  the  table. 

2.  ripeBewAaM  ot  . . .  Ha  . .  .  —  To  translate  from  . . .  into  . . . 

3.  Cp£maM  Heno3H&Ta  ayMa.  —  To  come  across  a  new  word. 

4.  MeTa  Ha  rnhc.  —  To  read  aloud. 

5.  BKaiOHBaM  paanoTO.  —  To  switch  the  radio  on. 

Antonyms 

3anaaBaM  —  3arachB3M  BKaioMBaM  —  H3K.iioHBaM 


EXERCISES 


I.  Answer  the  following  questions : 

1.  KaKBil  e  TaHH?  Ktae  WHBee  th?  2.  K-bae  ce  Haiunpa  o6me>KH- 
THeTO  ? 


II.  Tell  the  text  from  Thun  cedh  na  Miicama  ...  to  the  end. 


III.  Fill  in  the  blanks  with  words  from  the  right-hand  column : 


Hox&h  neTe  . . . 

06me»HTHeTo . . .  Ha  yjmua  „rp&(J)  Mth^thcb". 
...e  13. 

OdHHaTe  an  . . .  My3HKa  ? 

...  ah  e  t63h  ph3roBop  ? 

Toil  HHM3  phflHO  b  . . . 

. . .  KHnra  ot  6-barapcKH  Ha  aHniHHCKH  e3HK. 


Hac-bT 

CTtlHTa 

Ha  rahc 
ce  HaMHpa 
3a6aBHa 
npeBeacaaM 
HHTepeceH 


GRAMMAR 

USES  OF  THE  ARTICLE  WITH  NOUNS  IN  THE  SINGULAR 

Nouns  in  Bulgarian  are  not  used  with  the  indefinite 
article.  They  have  forms  only  for  the  definite  article.  There 
are  special  forms  for  the  three  genders  and  the  plural.  Remember  that 
masculine  nouns  have  a  full  and  a  short  form  of  the  definite  article. 

The  definite  article  is  not  a  separate  word  as  it  is  in  English.  It  is 
a  particle  added  to  the  noun. 

Examples:  ypoK  —  ypoKT>T,  ypdna;  KHHra  —  KHHraTa;  ynpa>KHe- 
HHe  —  ynpawHeHHeTO. 


The  Definite  Article  of  Nouns  in  the  Singular 


1 

Gender 

j 

Definite  article 

Examples 

j  Masculine 

full  form  -T>T,  -HT 

ypOKTjT,  JI^KapHT 

short  form  -a,  -h 

ypoKa,  aenapfl 

Feminine 

-Ta 

KHHraTa 

Neuter 

| 

-TO 

ynpaxKHeHHeTO 

A.  The  definite  article  is  used  in  the  following  cases : 

1.  When  the  noun  denotes  a  definite  object, 
a)  An  object  which  can  be  seen  both  by  the  speaker  and  the  listener 
or  is  the  only  one  of  its  kind  visible  at  the  time. 
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n C*aHTa  "a  T*H*‘  TaHH  ceA"  Ha  MacaTa-  T&hh  saniiABa 
JiaMnaTa  h  BKAionBa  paAHOTO. 

b)  An  object  mentioned  at  the  moment  of  speaking  or  before  it. 
Example : 

OT  6tJ,rapCKH  “  PJ-^  noce  vert 
TaHH  cAyiua  Myoma.  My3HKaTa  e  aabkBHa. 

c)  An  object  which  is  the  only  one  of  its  kind:  cAMfe,  Ay  nil,  kocmoc. 
Examples  : 

C;ii>HueTo  Tonkin  3eM^Ta. 

•flyHara  H3rpdBa  Beqep. 

PaneTa  acth  b  Kocivioca. 

2.  When  the  noun  represents  a  whole  class. 

Examples : 

JI&KapHT  (bc^kh  Aeicap)  AeKjraa. 

Upo/iaBauKaTa  (bchk3  npoAanaqKa)  npoAasa. 

?•  ,™e  d®Jinjte  ar,icle  is  not  used  in  the  following  cases: 

1.  When  it  denotes  an  indefinite  object.  B 

Examples: 

Tinm  CAjaua  My3HKa  (miKaKBa  M^3HKa). 

1£hh  npeB^WAa  CTHxoTBopeime  (hhkhkbo  cthxotbop^hhc). 

mmJo.Mmo.  Ihe  WOrds  ed"H ■  md3“ ■  ***  «*>*  »<*<*. 

Examples : 

Th  *HBee  b  ednd  o6iue>KHTMe. 

TaHH  3anHCBa  md3u  nyiwa  b  TeTpiiAKaTa. 

ZtHec  He  pabdTH  hukou  Mara3HH. 

T1>pcH  HHKOU  UIO(f>b6p. 

X6ah  b  y HHBepcHTeTa  ecexu  AeH. 

HMaM  MHbzo  paboTa. 
moako  xah6. 

tofJ,,^“LVALVefb!l  “MaM  ~  HkMaM  and  ««  impersonal  verb 
Examples  : 

Ha  MacaTa  HMa  KHHra,  TeTpaAKa,  pchiihk,  nnciiKa. 

™  nwa  KHHra,  TeTpaAKa.  T&  hhma  peqiuiK  h  nwcajiKa. 

But:  HMaM  AyMaTa.  HdMaTe  AyMaTa. 

4.  Usually  after  the  verb  ci,M. 

Examples: 

TaHH  e  CTyjxeHTKa. 

HopaaH  e  uiocjibop. 
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I  The  following  nouns  are  never  used  with  an  article: 

1.  Proper  nouns. 

I  Examples : 

CotJjMH  e  CTOJinua  Ha  5-bJirapHH. 

n^rbp  h  MapHH  VnaT. 

Exceptions:  PoAonHTe,  AariHTe,  KopAHAepHTe,  XHMaaaHTe,  Kapna- 
THTe,  HapAane^HTe,  C"bBeTCKHHT  c-bio3,  CbeAHHeHHTe  aMepHK&HCKHjm&TH,. 
i  Po30BaTa  Ao.iHHa,  ^HaBCKaTa  paBiiHHa,  etc. 

2.  Names  of  months  and  days  of  the  week. 

Examples : 

flpe3  miyapn  Ba/iH  cHflr. 

B  HeaeAH  noqHBaM. 

t  3.  Common  nouns  used  as  titles. 

Examples : 

npocjjecop  Hb3h6b  e  b  ceMHH&pa. 

MmKenep  XpncTOB  oTima  b  3aBbAa. 

4.  Common  nouns  used  before  the  names  of  towns,  rivers, 
streets,  enterprises,  institutes,  newspapers  and  magazines. 

Examples : 

Tpaa  CocjiHH  e  ctoahiw  Ha  BtJiriipHH. 

YAHua  BPaKOBCKH“  e  A-bara. 

Pewa  Mapaua  Teqe  b  TpaxMcKaTa  HH3HHa. 

KBapTaA  „H3tok“  e  hob. 

3aBOA  n JleHHH  “  e  toajIm. 

BeCTHHK  .PabOTHHMeCKO  ACAO“  H3AH33  BCCKH  A^H. 

CnncauHe  ,CenT^MBpn“  e  AHTepaTypno  cnHcaHHe. 

Exceptions:  the  nouns  pcMan,  ndeecm,  pd3K03,  (pit am,  cmuxo- 
meop&Hue. 

Examples : 

POMaHT>T  „HBaHAo“  e  npeBeAen  Ha  hAkoako  qyx<AH  e3HKa. 

ObfmaM  CTHXOTBopeiiHeTO  „BApa“  ot  Banu&poB. 

5.  Usually  titles  of  books,  newspapers,  articles,  films. 

Examples:  PoMiiH-bT  „Tk)tioh“,  b^cthhk  „TpyA“,  khho  „KyATypa“. 

6.  Nouns  used  in  some  phrases  as:  no  otceAcmue  Ha...,  no 
moa6o  na  ... ,  nod  OAukHue  Ha  ...  ;  om  cmpdx,  om  padocm ;  no 
noeod  Ha  ...;  e  no  mow,  na  ...  ;  CAedeaM  MameMdmuKa,  uipan  cpymdoA, 
3aHUMdeaM  ce  c  My3UKa. 

|  GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Use  articles  with  the  nouns  in  brackets  where  necessary : 

TaHH  npeBewAa  eAHO  (H3peqeHHe).  —  Th  He  3Hke  t&3h  (A^Ma).  — 
>Khbch  Ha  (JPAHua)  „HyHaB“.  —  ObitnaM  (AHTepaTypa).  —  (PaAHo)  e  na 
Macata.  —  XeHpn  HMa  (q^HTa).  —  (HaHta)  e  KOwena.  —  T6it  hsimu 
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'(6araw).  —  n£rbp  mime  (iihcmo).  —  Ana  e  (.neKapKa).  —  (/lehapKa)  o6jiHMa 
npecriuiKa.  —  TyK  Hina  (3H^Me).  —  (3HaMe)  e  cHHbO.  —  Ta  npcut&Ba 
(mjiAko).  —  Banbo  c^i^ABa  (MaTeM&THKa).  —  T&hh  hhm3  (TeTp&AKa).  — 
B  (cTaa)  ijMa  oivie;t&io.  —  (Or;iejta;io)  e  nuidMo.  —  3anonBaM  (p&6oTa). 

2.  Make  sentences  using  the  following  nouns  with  the  definite  article : 

crbHue,  rpa^HHa,  UB^Te,  Kl>ma,  o6yBKa,  paaxo^Ka,  khho. 

3.  Fill  in  the  blanks  with  suitable  common  nouns  : 

.  .  .  BjMtanema  e  b  yHrapnn.  —  Mei-a  .  .  .  „K)MaHHTea.  —  roB6pn 
<  .  .  .  M^aAt'HOB.  —  ...  .ZtyHaB  e  fO-adMa.  —  >Khbch  Ha  .  .  .  „LLJHnKa“.  — 
Toft  npeB6«£a  .  .  .  „Brtpa“  ot  H.  H.  Barm&poB. 

Example:  .  ..  By^aneuta  e b  yHr^pHH.  —  fpaa By^aneiua  e  b  yHrapHH. 


JIECETM  yPOK 

IlOHsiTHe  3a  nacTHTe  Ha  npo- 
CTOTO  H3peMeHHC 
GnoBopea  Ha  npocTOTO  H3pe- 
HCHHe 


B  GnAHKAPHHUATA 


Tawa  pjm3a  b  cflaw^pHHua 
,rip^ra“. 

C^atiKapHHuaTa  ce  Hasmpa 

Ha  yjiHtta  ..PaKOBCKH". 


T&hh  cejtii  Ha  MacaTa. 


CepBHTbopKaTa  riHTa  T&Hfi: 
3Ke^eTe?“ 


T^hh  nopl>HBa  3aKycka. 


,KaKBO 


BaH3a  Bhktop  h  ca;ta  npw  T&ha. 

TShh  pa3roBcipH  c  BtiKtop. 
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Tima  h  Bhktop  naamaT  Ha  KacaTa. 


CAAAKAPHHUA 


B  19  waca  Tana  h  Bhktop  H3AH3ar 
ot  cjia^KapHHuaTa. 


GRAMMAR 

I.  PARTS  OF  THE  SIMPLE  SENTENCE 

The  parts  of  the  simple  sentence  are:  subject,  predicate,  object, 
adverbial  modifier  and  attribute. 

1.  Principal  Parts  of  the  Sentence 

The  principle  parts  of  a  simple  sentence  are  the  subject  and  the 
predicate. 

The  subject  (ndaaor)  is  the  answer  to  the  question  noil  (mo). 
Examples : 

TaHH  BJiH3a  B  caaaKapHHua  „npara“.  (K6h  bjih33 ?) 

OiaAKapHHuaTa  ce  HaMHpa  Ha  y^nua  „PaKdBCKH“.  (LL(6  ce  HaMHpa?) 

The  verb  in  a  sentence  is  called  the  predicate  (cKa3^eMo). 

The  predicate  agrees  with  the  subject  in  person  and  number. 
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Examples  : 

Tima  ceAH  Ha  MacaTa. 

Tana  u  Biinmop  nJiamaT  Ha  K&caTa. 

2.  Secondary  Parts  of  the  Sentence 

The  secondary  parts  of  the  simple  sentence  are  the  object,  the 
adverbial  modifier  and  the  attribute. 

There  are  two  kinds  of  objects:  direct  and  indirect. 

The  direct  object  (np&KO  aon-wiHeHHe)  is  the  answer  to  the 
question  nozd  (for  persons)  and  naneo,  mo  (for  objects,  things). 

Examples : 

CepBHTbopKaTa  nfrra  TaHH.  (Koro  nirra?) 

T&hh  nop-bMBa  3aKycKa.  (KaKBO  nop-bHBa?) 

The  indirect  object  (HenpHKO  aon-baHemie)  is  the  answer  to  the 
questions  kozo,  Honed  used  with  the  preposition  preceding 
the  object. 

Examples  : 

Bhktop  c&aa  npn  Tann.  (IlpH  koto  c&aa?) 

Th  pa3roB^pa  c  Bhktop.  (C  koto  pa3roBapa?) 

If  the  preposition  na  is  used  the  question  can  be  either  na  kozo  or 
KOMy.  The  indirect  object  in  this  case  is  a  Dative  object. 

Examples : 

TaHH  na&ma  Ha  KacHepKaTa.  (Ha  koto  (kom^)  na&ma?) 
CepBHTbopKaTa  noaH&ca  Ha  TaHH  mjihko.  (Ha  koto  (kom^)  noAH&CH? 
The  adverbial  modifier  (o6cToftTe;icTBeHO  noacHeHHe)  is  usually 
the  answer  to  the  questions  Hide,  nozd,  3amo  etc. 

Examples : 

TaHH  Bah3a  b  caaaKapHHuaTa.  (Kt>a£  BaH3a?) 

B  19  naca  Te  H3JiH3aT  ot  caaaKapHHnaTa.  (Kor&  H3JiH3aT  ?) 

The  attribute  (onpeaejieHHe)  is  the  answer  to  the  questions  nante 
(kokb a,  naneo,  Kansu). 

Examples : 

T&hh  nne  Tdnao  mji$ko.  (KaKBO  m^ko?) 

JJh^c  hm3m  ypOK  no  MaTeM&THKa.  (KaKi>B  ypoK?) 

II.  WORD  ORDER  OF  THE  SIMPLE  SENTENCE 

The  usual  word  order  of  a  simple  sentence  in  Bulgarian  is:  subject, 
predicate,  object,  adverbial  modifier. 

Examples : 

npotjjecopvr  aeTe  aeKUHH  b  ayaHTOpHHTa. 

Bhktop  pa3K&3Ba  ypona  bc&kh  aeH. 

Every  part  of  the  sentence  can  be  placed  at  the  beginning  of  it. 
This  depends  mainly  on  the  logical  stress. 
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Examples : 

Xoflfl  b  yHHBepcHTCTa  bcckh  a£h. 

BceKH  a4h  JIh36mo  pajK^3Ba  ypona. 

flpH  T^HH  CAjia  BHKTOp. 

The  sentence  can  never  begin  with  the  auxiliary  verb  cbM. 

Examples  : 

C  o  r  r  e  ct :  Hnno^a  e  iiHwenep 

Wrong:  TDfiPggxV'p  4imxdj7T 

If  the  attribute  is  an  adjective  it  stands  before  the  word 
which  it  qualifies. 

Examples  : 

ObaeHdBaM  hob  ypdx. 

npeB&KAaM  Heno3HaTa  dyjxa. 

If  the  attribute  is  a  prepositional  noun,  it  stands  after  the 
word  which  it  qualifies. 

Example:  HiuaM  ypbK  no  MaTeiw&THKa. 

The  interrogative  pronouns  and  adverbs  naned,  Hauls,  Kbu,  xozd. 
Hide,  Koza  etc.  stand  at  the  beginning  of  the  sentence. 

Examples : 

KaKBO  e  tobH  ?  h'aKi.B  m6ahb  itMaiii  ?  Kdft  e  b  CTanTa?  Koro  no- 
3apaBABa  toh  ?  Ktae  WHB^eTe  ?  Kora  o6HABaui  ? 

The  interrogative  particle  au  stands  after  the  word  abou 
which  we  ask. 

Examples  : 

Hh£c  HHKO.na  nvryBa  3a  Ahtahh. 

ilHec  ^hh  n-bT^Ba  HHKO.ia  3a  Ahtahh? 

HHKOaa  |  ah  ntTyBa  AHec  33  Ahtahh  ? 

nvryBa  ah  A«ec  Hhk6a8  3a  Ahtahh? 

3a  Ahmhh  |ah  nbTfoa  ah£c  HHKOAa? 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Put  questions  to  every  part  of  the  following  sentences : 

Bhktop  CA^ABa  6"kirapcKa  (jHiAOAdntH.  —  HBaH  o6hchAb3  cahh  ypoK 
Ha  H>K6p>a>K.  —  fleTH  CAytua  p&aho  b  ofiinewitTHeTO.  —  T£  ca  b  cT&HTa. — 
MaflKaTa  A<iBa  xah6  Ha  act£to.  —  T&3H  Beqep  t6h  hhm3  a£kuhh. 

2.  Open  the  brackets  and  put  the  predicate  in  agreement  with  the  subject : 

T&hh  (hm3m)  c'bKBapTHpSHTKa.  —  3a£hck  (jkhbch)  b  o6iue>KHTHe.  — 

fleiiBHA  h  jlweilH  (yqa)  3iieAHO.  —  Hite  (nfiH)  qkit.  —  Bite  (Am)  ah  nAO- 
aob£?  —  Tit  c  p&4HHK  ah  (npeB^)KAaM)  ? 


3.  Make  sentences  with  the  following  nouns  using  them  as  direct  objects: 
KHitra,  cTHxoTBop^HHe,  MjraHKa,  A&Mna,  flb-bAKa,  p&aho,  naATO,  ma&ko. 

4.  Use  the  following  verbs  with  adverbial  modifiers : 

BAH33M,  H3.1H33M,  nbTyBaM,  OTHBaM. 

5.  Make  sentences  using  the  following  verbs  with  objects: 
nOAH^CBM,  A3B3M,  06flCHHBaM,  K.)3B;)M. 

6.  Arrange  the  following  words  in  sentences: 

H«Ma,  fleTbp,  6ar^*.  —  mhoto,  CTyACHT,  yqTHB,  T03H,  e.  —  K&tk,  c,. 
nvrJiBa,  rBHHeiiKa,  eAHa.  —  JKHBettT,  6yjieBHpA,  .Birrouja",  Te,  Ha.  —  ct&h- 
Ta,  qeTe,  t£,  KHitra,  b,  61>ArapcKa.  —  Ha  p^boTa,  T&3H,  Bcana,  OTitBa,  pa66T- 

HHMK3,  CyTpHH.  —  B,  CAH&,  CTyA^HTKa,  OT,  H3AH38,  19  Hacii,  o6me>KHTHeTO.  - 

qifi,  c^aAK^pHHitaTa,  b,  niieM,  q£cm 


! 


e^hhA^eceth  ypoK 


MjieHyBaHe  Ha  c-bin.ecTBHTe.n- 
HHTe  HMeHa  OT  MbWKH  pon  B 
CJlMHCTBeHO  HHCJIO 


b  cemhhApa 

Ha  cnitpKaTa  Bhktop  qana  TpoAeii.- 
Bhktop  ce  K^qBa  b  TpoJiefl  » 
OTitBa  b  yHHBepcHTeTa. 


Bhktop  e  Beqe  b  ceMHH&pa. 

flpenoAaBaTeAHT  Bowko 
TeopriteB  BAit3a.  Bchhkh  n03Apa- 
bhbbt  npenoAaBaTeAH.  ypoKvr 
3anoqBa.  .flpyrapttT  TeopriteB  06- 
StCHHBa  HOB  TeKCT.  TIocAe  Toil 
aaA&Ba  BT>np6c  Ha  eAHH  CTyAeHT. 
CxyACHT’bT  He  OTroBapa.  He  3H^e 
ypoxa. 

—  TpyAeH  ah  eBT>np6cT>T?  — 
nitra  npenoaaBaTeAHT. 

—  BT>np6cbTeA^ceH,6TroBO- 

p-bT  e  TpyAeH — K&3Ba  CTyaeHTijT. 
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Notes  on  the  Text 


Remember 


1.  H&KaM  Tpoa^ft  (TpaMe^H).  —  To  wait  for  the  trolley-bus  (the  tram). 

2.  3aA^BaM  Bbnpoc  Ha  .  .  .  —  To  ask  s.o.  a  question. 

9 

Antonyms 

KaHBaM  ce  b  .  .  .  —  caft3aM  ot  .  .  .  Bbnpoc  —  oiroBop 
Tpy^eH  —  a£ceH  HOB  —  CT&p 

Additional  Vocabulary 

yMebna  ctjIh,  ayaHTopHH,  nepna  Abaca,  hhh,  icaT^apa,  ri>6a,  icdume. 
ripenoaaBaM  ypoic.  MeTii  a£kuhh.  Boah  ynpaacHeHHH.  PIonpaBHM  rp^uiKH. 
H3nfiTBaM.  nfnua  6eae>KKK.  nftma  Ha  HepHaia  AbctcS.  nftma  b  TeTpaflKaia. 
nftma  c  mojiiib  (c  MacTftao,  c  Tedeiuftp).  H3TpHBaM  AbCK&Ta. 

EXERCISES 

I.  Answer  the  following  questions: 

I.  KaicBd  npiiBH  Bhktop  Ha  cmipicaTa?  2.  Kbae  OTfma  Toft?  3.  Koft 
BAH3a  b  ceMiiHiipa  ?  4.  Kor6  no3ApaBdBaT  bchmkh?  5.  KaKBo  npiiBH  Apyrii- 
p»T  TeoprueB  ?  b.  Ha  icord  3aA<iBa  t6h  Bbripoc  ?  7.  3H&e  ah  CTyA&HTbT  ypoica  ? 

II.  Write  the  conversation  between  the  lecturer  and  the  student. 

III.  Make  sentences  using  the  pairs  of  antonyms. 

GRAMMAR 

USES  OF  THE  DEFINITE  ARTICLE  WITH  NOUNS  OF  MASCULINE 
GENDER  IN  THE  SINGULAR 

Masculine  nouns  have  the  full  definite  articles  -it,  -ht 
or  t  h  e  short  definite  a  r  t  i  c  1  e  s  -a,  -a. 

The  definite  articles  -ht,  -h  are  used  with  the  following  nouns: 

a)  With  nouns  ending  in  -Tea  and  -ap  denoting  persons. 

Examples :  npenoaaBaTea  —  npenoAaB&TeaHT,  npenoaaBaTe.na ; 

jiexap  —  aenapHT,  aeicapH. 

b)  With  nouns  ending  in  -Tea  denoting  appliances  and  apparatuses. 

Example:  paaHonpeaaBUTea  —  paaHonpeaaBkTeaHT,  paaHonpe.ua- 
BaTe.nH. 

c)  With  nouns  ending  in  -ft. 

Examples:  TpaMB&fi —  tpombSht,  TpaMB&H ;  My3eft —  My3eHT,  My3dH. 

d)  With  the  nouns:  dbn  —  denktn,  denk;  ozt>h,  koh,  cI>h,  nt>m, 
HOKtm,  Adtchm,  3em,  xpaA,  u,ap. 

All  other  nouns  have  the  definite  articles  -t>t,  -a. 

Examples:  yp6x  —  ypoicvr,  ypona;  ceMHHitp  —  ceMHH&pbT,  ce- 
MHHapa. 


K0MyHH3T»M  KOMyHH3MT>T  K0MyHH3M3 

aeM0KpaTH3T>M  ACM0KpaTH3MbT  4eM0KpaTH3Ma 


A  masculine  noun  is  used  with  the  full  form  of  the  definite 
article  if  it  is  the  subject  of  a  sentence. 

.  Examples : 

Llio(t)b6pT>T  tcapa  noaa. 

ripenonaBaTeaHT  BAH3a  b  ceMimapa. 

JleKapHT  aenyBa. 

TpaMBanT  H^Ba. 

/feHHT  e  Ton-ba. 

A  masculine  noun  is  used  with  the  short  form  of  the  definite 
article  if  it  is  not  the  subject  of  a  sentence. 

Examples  : 

ManaM  mo4>bopa. 

OTroBapaM  Ha  npenoAaBaTean. 

PoBopH  c  aeKapn. 

K^HBaM  ce  b  TpaMBan. 

Toft  pa6oTH  npe3  achh. 

Note.  The  definite  articles  -ht,  -h,  -a  are  pronounced  as  -Avr, 
-«b,  -t>  when  accentuated. 

Examples:  achht  — achAVt,  ach£  —  achAI*,  rpaaa  —  rpaai>. 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Use  the  masculine  nouns  in  brackets  with  the  full  or  short  form  of  the 
definite  article: 

(LLIotjibop)  nkpa  noaa.  —  (PlHcaTea)  nftme  KHftra.  —  ToBopa  Ha 
(aenap).  —  (CeMHHap)  e  toaAm.  —  (Ctvacht)  e  b  (ceMHH&p).  —  Kt>a£  e 
(moahb)?  —  Tyn  e  (xoTea).  —  (BecTumc)  e  HHTepeceH.  —  ZfaBaM  KHftra  Ha 
(apyrap).  —  (Hpyrap)He  £  t</k.  —  (Phyr)  e  A^abr. —  (Ct>h)  e  noae3eH. — 
n 03apaBH Ba m  (repoft).  —  Baft3aM  b  (MV3efi). 

2.  Make  sentences  with  the  following  nouns  using  them  as  subjects : 

aeH,  6pjtr,  na3ap,  Madcap,  ctoa,  TpaMBafi. 

3.  Make  sentences  with  the  following  nouns  using  them  as  objects: 

npHHTea,  pom&h,  mt>>k,  MHHbop,  apyr&p,  couHaaH3bM. 

4.  Make  sentences  with  the  following  nouns  using  them  as  adverbial 

1  modifiers : 

4HH,  kocmoc,  Mara3HH,  rpaa,  naMeTHHK. 
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A  y<?e6HiiK  no  fii».irapCKH  «3hk  31  hv>kjchiih 
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5.  Rewrite  the  following  text  using  the  definite  article  wherever  necessary : 

PfCTHHCKH  TEPOtt 

B  eflHi  Ki>ma  H3by.\Ba  now&p.  Okoao  id>ma  ce  c-bbiipaT  MHOro  xopa. 
H3BeAHa*  ot  npo30peu  na  Kl>ma  ce  noK&3Ba  ».eHa.  T a  at>p>kh  jae. 
OrbH  ce  3acHABa.  Kt>m  Kl>ma  ce  npHbAHw&Ba  MJianex.  MAaAew  OTHBa  na 
noMom  Ha  weH&.  T6h  cnac^Ba  weH&  h  AeTe. 

FI  o  E.  H  a  p  jr  ui  h  a 


abahAaeceth  yp6k 


CT>meCTBHTeJIHH  MMena  OT  >KeH- 
CKH  pOA>  KOHTO  3aB*bpIDBaT  Ha 
ci>rJiacHa 

CT>mecTBHTeJiHH  HMena  ot  mi>>k- 
KH  POA,  KOHTO  3aBl>pUIBaT  Ha 
rjiacHa 


cemEhctbo  xphctobh 

HHKOJia  Xphctob  no  npo$£cHH  e  cTpoHTe^eH  HHweH^p.  T6h  paboTH 
b  e^HH  33BOA-  Eam&Ta  Ha  HHKOAa  e  ct>ahh.  Toh  e  MHoro  3aeT.  M&HKaTa 
Ha  HHKOAa  e  3-bboA^KapKa.  noHdKora  Til  e  Aew^pHa  b  bonHHuaTa  h  npe3 

HOIUT&. 

HHKOAa  HMa  bp&T.  Ka3na  ce  J1io640.  Toil  e  y*ieHHK.  BcAna  cjnrpHH 
JIk)6mo  OTHBa  Ha  ymiAHine. 


CecTpaTa  Ha  HHKOAa  ce  Ka3Ba  PyMdna.  Th  6  me  He  xoak  na  yqw- 
jiHme. 

HHKOJia  HMa  AflAO  h  6h6a.  JWaoto  e  neHCHOHep,  a  babaTa  e  AOMa- 
KHHfl. 

Cerk  e  Bewep.  CeMdficTBOTO  e  b  k-muh.  EamaTa  ueTe,  MaiwaTa  mi¬ 
me  AOKJiaA,  Jhb6w  ^mh.  BabaTa  njieT^.  .Ahaoto  e  j'MopeH.  Toh  jiokh  na 
jiHBaHa  h  pa3K33Ba  npnK33Ka  Ha  PyMsiHa.  T>i  ctoh  ao  AHBhHa  h  cjiyrna. 

HHKOJia  ce  Bp-bma  k1>cho  ot  e-b6paHHe.  Toii  e  HarpajteH  Karo  otjihm- 
hhk  b  3aB0Aa.  PaAOcrra  Ha  ceMeiicTBOTO  e  rojiHMa. 

Notes  on  the  Text 

1.  3aeT  (3aeTa)  ct>m. —  To  be  busy. 

2.  ZleJKypeH  (aew^pHa)  ct>m.  —  To  be  on  duty. 

3.  ripe3  noiyTa  (npe3  AeHfl).  —  During  the  night  (day). 

4.  yMopeH  tyMopeHa)  ct>m.  —  To  be  tired. 

5.  HarpafleH  ct>m  KaTO  otahhhhk.  —  Be  awarded  for  excellent  work. 

Antonyms 

3aeT  —  cBofidjteH  k1>cho  —  p&ho 
Additional  Vocabulary 

MjieH  Ha  ceMeflcTBOTO,  cbnpyr,  cbnpyra,  A-btuepa,  chh,  po/  htcjih  ; 
pOflHHHa,  HHMO,  B^HHO,  JiejIH,  n.TCMeHHHK,  IlA^MeHHHUa,  SpaTOBHejl.  dpaTOB- 
«i^4Ka,  BHyK,  BHjrMKa.  Momu,  epreH,  pa3BeAeH,  baobcu,  baobhim. 

>KeHH  ce  3a  . . .  .  JKeHeH  ct>m  3a  . . .  .  OM-karena  ct>m  3a  . . .  .  Toah 
ce.  CKJiiouBaM  bpan.  rpawAancKH  6paK.  CB&Tba. 

EXERCISES 

I.  Answer  the  following  questions: 

I.  KaKl>B  e  no  npocjiecHH  Hhko.13  ?  2.  KaKbB  e  barnaTa  Ha  HnKOAa? 
3.  K-bAe  paboTH  MaiiKaTa  Ha  HnKbjia?  4.  Kor&  e  AewypHa  th  b  boAHH- 
naTa?  5.  PabbTHT  ah  a^aoto  h  blibaTa?  6.  K.'ikbo  npaBH  BceKH  mach  Ha 
ceMeiicTBOTO  T33H  B^qep?  7.  Otkt>a6  ce  Bp4>ina  HHKOAa? 

KaKl>B  cTe  no  npo<})^CHH?  Kt>a^  pabdTHTe?  HMaTe  ah  poahtcah? 
>KeHeH  (0Mi>>KeHa)  ah  CTe  ?  KaKBH  poahhhh  HMaTe  ?  K-bAe  hchbcbt  Te  ? 

II.  Fill  in  the  blanks  with  words  from  the  right-hand  column  : 

Ta3H  h6lu  HHHceHep-bT  e  ...  b  aaBOAa. 

ZIh^c  Td  e  MHbro  . . . 

JleKapKaTa  ce  Bpt>ma  ot  . . . 

CtAHHTa  mime  . . . 

Hhk6a3  He  e . . . 

Jliobso  e  . . .  b  ymiAHme. 

MHHb6pT>T  paboTH  . . . 


JK^HeH 

AOkaUa 

OTAH4HHK 
c-bbp^HHe 
npe3  HomT^ 
yMopeHa 
Ae>KypeH 
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GRAMMAR 

I.  FEMININE  NOUNS  ENDING  IN  A  CONSONANT 

Some  feminine  nouns  end  in  a  consonant,  mainly  in  -t. 

Examples :  n1>3pacT,  cTapocT,  M.ianocT,  npoaeT,  houi,  eceH,  3a.\ap,  coa, 
KpiiB,  etc. 

These  nouns  have  the  definite  article  -Ta. 

Examples:  BenepTa,  cyipHHTa. 

Remember 

BT>3pacTTa  ctapocTTa  npoAeni 


II.  MASCULINE  NOUNS  ENDING  IN  A  VOWEL 

Some  masculine  nouns  end  in  a  vowel. 

Examples :  6ama,  mhmo,  b^hho,  ahao,  ctjAhh,  KOJiera,  bohb6a3,  Hhkoau, 
XpHCTO,  H,o6pH. 

Common  nouns  of  the  masculine  gender  ending  in  a  vowel  have  the 
definite  articles  -Ta,  -to. 

Examples:  GamaTa,  cbAHHTa,  ahaotO,  hhmoto. 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Write  the  following  nouns  in  three  columns  according  to  their  gender: 

MaHKa.  cTpana,  BOHBoaa,  CTapocT,  hojk,  hoiu,  ahao,  otahhhhk,  Benep, 
AbmepA,  cyrpHH,  ecen,  ceMeficTBo,  JTbpBO,  bh^k,  naeMeHHHita,  c6a,  Tedprn, 
nefto. 

2.  Use  articles  with  the  nouns  in  brackets : 

IlvryBaM  npe3  (hoiu).  —  (CyTpHH)  e  cBeTaa.  —  (3axap)  e  caaAKa.  — 
(Kpi>B)  e  tepBCHa.  —  (Mhmo)  Ha  HitKo.ia  e  aeKap.  —  (ObAHA)  e  CT&p. 
(Paflocr)  wa  aeTeto  e  roAHMa.  —  flpe3  (npoaet)  BpeMeto  e  xyGaBO. 


TPMHAilECETH  yPOK 


K-bae  e  KHitraTa? 
KniiraTa  e  b  HaHtaTa. 


Ka>Ae  e  KHiiraTa  ? 
KHwraTa  e  Ha  Mkcata. 


KtjAC  e  KOAaTa  ? 

KoAaTa  e  npea  xoTeaa. 


(lpeAA03H  3a  MHCTO  H  3a  ABH- 
weHHe 


Ka>Ae  OTHBa  JIioGmo? 
J]io6MO  OTHBa  B  VHKUlHmeTO. 


Kbae  OTHBa  /IioGho  ? 
/lK>6qo  OTHBa  Ha  vqiiAHiue 


K  bAe  cnnpa  KOAaTa  ? 

KoAaTa  cnnpa  npej  xoTeaa. 
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K'b^  e  rapdwbT? 

T  apa>Kbr  e  3aA  xoTeaa. 


K-b^e  33BHB3  TpaMB&HT? 
TpaMBaHT  33BHB3  3aA  xoT&ia. 


KbAe  e  nemraTa? 
flewnaTa  e  Me>«Ay  BpaTa-ra  h  npo 
36peaa. 


Kt>Ae  BtpBH  TpoaeaT  ? 
Tpoa&jT  BtpBH  Meway  rpaA^ 
h  napxa. 


K'bAe  Konae  MHHbopbT? 
MHHb6p"bT  Konae  doa  3eMHTa. 


K'bAe  MHHaBa  Koa&Ta  ? 
KoaaTa  MHHaBa  noA  Mbcta. 


K'bAe  e  xoTea  „BaaKaH“  ilOK-bAe  nbTyBa  CTecjjaH  XpncTOB  ? 

Xot ea  „5aAK^H“  e  ao  UYM.  Toh  nbTyBa  ao  flaoBAHB. 


K'bAe  e  aaMnaTa  ? 
/IaMnaTa  e  HaA  Macara. 


K'bAe  aera  caMoaerbT? 
CaMoa^rbT  aetH  HaA  rpaAa. 
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EXERCISE 

Answer  the  following  questions: 

1.  K'bAe  e  naHTaTa?  —  KHHraia?  —  xoTea  „BaaKiiH“  ?  —  a&MnaTa?  — 
KoaaTa?  — rap&acvr?  —  nemcaTa?  2.  K'bAe  Kon&e  MHHbopbT?  3.  KbAe 
othb3  /Iio6qo?  4.  KbAe  aerH  caMoaeTbT?  5.  KbAe  mhh^ba  TpoaeaT? 
6.  KbAe  cnapa  KoaaTa?  7.  KbAe  33BHB3  TpaMBarrr? 


GRAMMAR 

PREPOSITIONS  DENOTING  PLACE  AND  MOTION 

In  Bulgarian  prepositions  are  placed  before  the  nouns. 

The  oppositions  e,  ho,  nod,  nad,  nped,  3ad,  Meoicdy,  do,  om  —  do  can 
denote  either  place  or  motion. 
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Uses  of  the  Prepositions  e  and  Ha  Denoting  Motion 


Pre- 

I 

" 

posi¬ 

tion 

Examples 

Meaning 

1 

Special  cases 

B 

OTHBaM  b  yanjiHme- 
to  (b  crp^naTa). 
OTHBaM  b  onepaTa 
(b  crp&jtaTa). 

Denotes  motion  to¬ 
wards  a  definite  place. 

The  noun  after  the 
preposition  has  a  de¬ 
finite  article. 

Ha 

OTHBaM  Ha  yHHJIH- 
ute  (Aa  yqa). 

OTHBaM  Ha  onepa  (4a 
CJi^ujaM  My3HKa). 

Denotes  the  aim  of 
the  motion  without 
defining  the  place. 

The  noun  after  the 
preposition  has  no 
definite  article. 

Prepositions  are  never  stressed.* 


GRAMMAR  EXERCISES 
1.  Answer  the  following  questions : 


Kx.Ae  e  ncMKata  ? 


K"bfle  e  p^ahoto  ? 


2.  Fill  in  the  blanks  with  «o  or  * : 

A3  BJIH33M  . . .  XOT&Jia.  —  Te  OTHBaT  . . .  3SBOA3.  —  Ton  OTHB3  ... 
yHHBepcHTeia  . . .  JieKUHH.  —  Mt>5k1>t  othbo  ...  padoTa.  —  Eah3  xteHa 
BJiH3a  . . .  Mara3HHa.  —  T&  OTHBa  . . .  na3ap.  —  Hire  OTKBaMe  . . .  pa3x6flKa  . . . 
n&pKa  Ha  CBodoaaTa. 


HETMPMHA^ECETM  yPOK 

f 

f.iaro.iH  3a  ABHHteHHe 


POBtPT  BPAyH  B  CO<t>Hfl 

P66x.pT  Bp^yHTpi>rBa  ot  JIohaoh  3a  CocJjhh.  nvryBa  c  B;iaK.  Mm- 
HaBa  npes  gnjia  EBpona.  ri'bTBT  ot  JIohaoh  ao  C6(J)hh  e  A"hJn>r. 

P66x.pT  npHCTHra  b  C6(})hh.  OiH3a  ot  BJiaKa  h  B3CMa  Tai<cH.  TaKCHTO 
cnftpa  npeA  xot6a  MBajiKaH“.  My>KAeHeuT>T  B.iH3a  b  xoTejia  h  riHTa  3amh- 
HHCTpaTOpa : 

—  IdMa  jih  CBo6oAHa  craa? 

A.ZtMHHHCTp&TOp'bT  OTTOBapH  : 

—  3a  cx.)Ka;ieHHe,  CTaa  hhmu.  Bchmko  e  3aeTO.  Cbo66a6h  e  eaftH 
MajibK  anapTaMeHT,  ho  e  naA  pecTopiiHTa  h  e  ui^mho.  >KejiaeTe  jih  ? 
HyjKAeHeirbr  OTroBapa: 

—  C"brjiaceH  cx>m.  KaKBa  e  ueH&Ta? 

—  JleceT  ji^Ba  Ha  Beaep.  Eto  KJiioaa  ot  anapTaMeHTa.  Toh  e  Ns  202. 

Notes  on  the  Text 

1.  3a  ooKajieHHe  . . .  —  I’m  sorry. 

2.  Bchhko  e  3aeTO.  —  Everything  is  taken  up. 

3.  C/brjiacen  (cbrJiacHa)  ct>m.  —  All  right. 

4.  KaKBa  e  geHaTa?  —  What  is  the  price? 

5.  Hecex  jieBa  Ha  Beaep.  —  Ten  leva  a  night. 


K-b^e  e  Kipnaxa? 


Kx>4e  e  orjieflajiOTo  ? 


*  For  convenience  of  the  learners'  two-syllable  prepositions  are  stressed  too. 


Antonyms 

BJI)H3aM  -  H3JIH33M  THXO  -  LUyMHO 

Additional  Vocabulary 

nT>pBOKJiaceH  xot6ji,  ynpiiBHTeA  (AHpeKTop)  Ha  xotcji,  aAMHHHCTpa- 
Top  Ha  xoTeji,  KaMepnepKa,  nHKOjio,  acancbop. 

OTC^jtaM  b  xot6ji.  AHraacupaM  CTaa.  HaeMaM  CTaa.  K6aBaM  ce  c 
acaHCbop  Ha  Tperaa  eTaac  (Ha  neraa  eTaw,  Ha  inecTHa  eT^nt).  KaaBaM  ce 
no  CTT>;i6aTa.  OctSbbm  nacnopTa  ch  Ha  aAMHHHCTpATopa. 

PlacnopT:  HMe,  6Sihhho  me,  npe3HMe  (<J)aMH;iHO  iiMe),  napOAHOCT,  rpaac- 
A3HCTB0,  MecTopojKjieHHe,  nocTO^HeH  ajtpec,  noAnnc. 
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EXERCISES 


I.  Answer  the  following  questions : 

I.  Otkt>a^  e  Po6bpT  Bp&yH?  2.  3aKbAe  TpirBa  toh?  3.  C  k3kbo 
nbTjma?  4.  KaKl>B  e  niTar  ot  JIohaoh  a°  CoiJjhh?  5.  KbAe  npHCTHra 
P66a.pT?  6.  KbAe  cniipa  icoaaTa? 

II.  Tell  the  conversation  between  the  desk-clerk  and  the  foreigner. 

III.  Write  a  composition  on  A3  rvamyaaM  3a  EtAztipun. 

GRAMMAR 


VERBS  OF  MOTION  AND  THE  PREPOSITIONS  THAT  GO  WITH  THEM 


Prepo¬ 

sition 

Inter- 

Verb 

rogative 

pronoun 

Examples 

OTHBaM 

B 

KT>AC 

Cera  OTHBaM  b  HapoAHHH  Te&Tbp. 

Ha 

KbAe 

Cera  OTHBaM  Ha  Te^Tbp. 

Xoah 

B 

K-bAe 

MecTo  xoah  b  HapoAHHH  TeaTbp. 

Ha 

Ka>Ae 

lI6cto  xoah  Ha  Te&Tbp. 

■■  Bt>pbh 

no 

KbAe 

BbpBH  no  6yjieB6pA  „P;ycKH“. 

H3 

kt>a6 

BbDBHM  H3  rpaAHHaTa. 

TpirBaM 

OT 

OTKbAe 

TpbrBaM  ot  riipaTa  b  7  qac^. 

3a 

33KT.A6 

Ba^KbT  Tpbrsa  3a  fbioBAHB. 

FI-bT^BaM 

3a 

3a  KbAe 

Toil  nvryBa  3a  B&pHa. 

CT 

OTKbAe 

IlbTyBa  OT  C6({)HH. 

AO 

AOK-bAe 

ribTyBa  ao  BapHa. 

OT — AO 

OTKbAe 

AOK-bAe 

nvryBa  ot  Co(})hh  ao  B&pHa. 

H3 

KT>AC 

IlbTyBaM  H3  EBpona. 

MHHaBaM 

ripe3 

npe3 

K-h^e 

BjI&KbT  MHH3B3  npe3  PyMl>HHH. 

no 

K-bAe 

Ba^KbT  MHH3B3  nO  eAHH  MOCT. 

xpaii 

K-bAe 

TpaMB^HT  MHHaBa  xpaft  yHHBepcHTeTa. 

flpHCTHraM 

B 

K-bAe 

Po6bpT  npHCTHra  b  CoiJjhh. 

CTHraM 

AO 

AOK-bAe 

KoAaTa  CTiira  ao  xoT^Jia  h  cnnpa. 

B.TH33M 

B 

KT>Ae 

Hy>KAeHeubT  bah33  b  xoTeaa. 

npe3 

npe3 

K-bAe 

Bpa6q6TO  BAH3a  b  ct4ht3  npe3  npo3opeua. 

H33H3aM 

OT 

OTKbAe 

Po6bpT  H3AH33  ot  xoTeaa. 

Bpl>maM  ce 

OT 

OTKbAe 

Po6bpT  ce  Bp'buta  OT  B-bJirapna. 

B 

KbA^ 

Toil  ce  Bpi>ma  b  Ahtjihh. 

npe3 

npe3 

KbAe 

Te  ce  BpbmaT  b  o6me>KHTHeTO  npe3  n^pKa. 

Bijp3aM 

3a 

3aKbAe 

nijTHHKbT  6t>p3a  3a  rapaTa. 

GRAMMAR  EXERCISES 


1.  Ask  questions  to  the  verbs  in  the  following  sentences: 

Xotm  „Bbjir&pnH“  e  Ha  6yjieB&pA  „PycKH“.  —  XaHC  irbTyBa  3a 
BepjiHH.  —  Pa6oTHHK,bT  6i>p3a  3a  pa6oTa. —  XCenaTa  BaH3a  b  Mara3HHa. — 
Ta  ce  K&HBa  b  Tpoaea.  —  TpoaeaT  cnnpa  npeA  yHHBepcHTCTa.  —  Ba&KbT 
Tpi>rBa  ot  rapaTa.  —  Bc6kh  a6h  nbTyBaM  ot  o6me>KHTHeTo  ao  rpaA&. — 
MHHbdpvr  ce  Bp1>ma  ot  pa6oTa. 

2.  Write  sentences  using  the  following  verbs : 

OTHBaM,  Bp-bmaM  ce,  mhh6b3m,  n-bTyBaM,  npHcraraM,  KaHBaM  ce,  cAH3aM, 
Tpi>rBaM,  BT>pBH,  H3JIH33M,  B.TH33M,  61>p3aM,  XOAH. 


OETHAilECETH  yPOK 

HjieHyBaHe  Ha  npnjiaraTejiHHTe 

HMCHa  B  eAHHCTBeHO  MHCJIO 


>KHJIHLUETO  HA  CEMEHCTBO  XPHCTOBH 

>Khjihihhhht  KOMnaekc  „/Ie- 
HHH  “  ce  H3MHpa  B  H3TOHHaTa 
nacT  Ha  C6(})hh.  T6m  nomee  ce- 

MefiCTBO  XpHCTOBH. 

Hobhht  anapTaMeHT  Ha  Xpii- 
ctobh  e  Ao6p6  o63aBeAeH.  Tori  e 
Ha  napTepa.  Ct>ctoh  ce  ot  xoji  ( 1 ), 
cnaJiHH  (2),  AGTCKa  CTan  (3),  3b- 
6o^eKapcKH  Ka6nHeT  (4),  qak6a- 
HH  (5),  K^XHH  (6),  66HH  H  Ka03eT  (7), 
aHTpeTa  (8). 

B  npocTopuHH  h  CBeTbA  xoa 
ceMeiicTBOTo  nocpema  tocth. 

Cn&aHHTa  HMa  ioatho  H3^o)Ke- 
HHe.  ileTCKaTa  ct3h  e  M^axa,  ho 
yiOTHa. 

B  3T>6ojieKapcKHH  Ka6HH6T  aoktop  XpHCTOBa  npneMa  nagHeHTH.  Tfe 
q&KaT  b  MaAxaTa  qaKaaHH. 

CeMeficTBOTo  e  aobojiho  ot  hoboto  yAobHO  xoDiHiue. 
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Notes  on  the  Text 


1 .  AnapTaMeHTT>T  e  ao6pe  o63aBeaeH.  —  The  flat  is  well  appointed. 

2.  C/bCTOH  ce  ot  . . .  —  It  consists  of . . . 

3.  nocpemaM  tooth.  —  To  entertain  guests. 

4.  CT&HTa  HMa  iowho  (ceBepHO,  3^na4HO,  H3T04H0)  H3AO>KeHHe.  — 
The  room  has  a  southern  (northern,  western,  eastern)  aspect. 

5.  npneiuaM  naun^HTH  (6oahh).  —  To  see  patients. 

Antonyms 

CBCT'b.l  -  T'bMeH  AOBOACH  —  HCAOBOAeH 

nocpemaM  —  H3npamaM  yAo6eH  —  HeyAd6eH 

Additional  Vocabulary 

>KmiHmeH  6aok,  KBapriipa,  bxoa,  cT^ada,  Kopiuop,  H36a,  tbbu  h, 
e^eKrpfmecKO  ocbcta^hhc,  napno  OTonneHHe,  SBiHen.  Jl^BaM  ct^h  noa 
naeM.  n.icimaM  naeM.  >Khbcb  noa  h^cm.  HaeMaTen,  HaeMim-nica.  Co6cTBeHHK. 

EXERCISES 

I.  Describe  the  Christovs’  flat. 

It.  Answer  the  following  questions: 

Ki>a£  *HBeeTe  ?  KaKibB  anapiaMCHT  HMaTe  ?  Mmb  ah  b  anapraMeHra 
xoa?  HMa  ah  a^TCKa  cran?  Karao  H3AO>KeHHe  HMa  cn^AHHTa?  B  koh 
CTan  pa6oTHTe  ?  Zf&BaTe  ah  CTaa  noa  HdeM  ? 

GRAMMAR 

ADJECTIVES  IN  THE  SINGULAR  USED  WITH  THE  DEFINITE  ARTICLE 

When  the  adjective  stands  before  a  noun  denoting  a  definite  object, 
it  is  t h e  adjective  and  not  the  noun  that  is  used  with  the 
definite  article. 

Example:  Cr&HTa  e  cBetAa.  /fete Kata  ctaa  e  cBema. 


The  Definite  Article  with  Adjectives 


|  Gender 

Definite  article 

r 

Examples 

Special 

features 

-HT 

full  form  of  the 
article  (attributive 

6i>nrapcKH  — 
6i>nrapcKHHT 

Masculine 

use  with  the  subject) 

-H 

short  form  of  the 
article  (attribute  to 
another  part  of  the 

HOB  —  HOBHHT 

6i>ArapcKH  — 
6i>ArapcKHH 
HOB  —  HOBHH 

Adjectives  ending  in 
a  consonant  take 
the  vowel -h  before 
the  definite  article 

J 

sentence) 
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!  Gender 

Definite  article 

Examples 

Special 

features 

Feminine 

| 

-Ta 

GijArapcKa  —  6-bArap- 
CKaTa 

HOBa  —  HOBaTa 

Neuter 

_ I_ 

-TO 

61>ArapcKO  — 
6i»ArapcKOTO 

HOBO  -  HOBOTO 

Adjectives  of  masculine  gender  used  as  attributes  to  the 
subject  have  the  full  form  of  the  definite  article;  when  they  are 
used  attributively  with  another  part  of  the  sentence  thc\ 
have  the  short  form  of  the  definite  article. 

Examples : 

Hobhht  anapTavieHT  e  ao6pe  o63aBeaeH. 

T£  ca  aoBOAHH  ot  hobhh  anapTaMeHT. 

T£  >KHBeaT  b  hobhh  anapTaMCHT. 

In  case  of  two  or  more  adjectives  preceding  a  noun,  it  is 
usually  only  the  first  one  that  is  used  with  the  definite  article. 

Examples : 

MoaepHHHT  aiHAHmeH  KOMnneKC  „JIeHHH“  e  b  H3T04HaTa  buct  Ha 
rpaaa.  .  . 

XpHCTOBH  JKHBCHT  B  MOAepHHH  HfHAHIUeH  K'OMnAeKC  B  H3TOMH3Ta  MilCT 

iia  rpaaa. 

GRAMMAR  EXERCISES 

I.  Combine  the  adjectives  from  the  right-hand  column  with  the  nouns  in 
bold  type  from  the  left-hand  column: 

Tyic  HMa  Mara3HH.  (hob) 

Eahh  My>KAeHen  bah33  b  Mara3HHa. 

Ha  MacaTa  HMa  Ba3a.  UpHCTiuieH) 

B-hb  BthaTa  HMa  ime™. 

T&m  HMa  moct.  j  (KaMeHen) 

TponeHT  MHHiiBa  non  Mocia. 

Ha  nnomiuw  HMa  3flaHHe.  (bhcok) 

ripeA  3aaHHeTO  HMa  naMeTHHK. 

Hm  xah6.  (6^a) 

Xah6t>t  e  Ton-bA. 

OTHBaM  b  Teirbpa.  (HapoaeH) 

TeaTbpiT  e  b  neHTbpa  na  rpaja. 

Example:  Tyw  HMa  Mara3HH.  Eahh  MyaueHeu  BAH3a  b  Mara3HHa.  — 
Tyx  HMa  hob  Mara3HH.  HywaeHeirbT  BAH3a  b  hobhh  Mara3HH. 
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2.  Make  sentences  with  the  following  phrases  using  them  as  subjects  and 
objects : 

E>AAa  KonpiineHa  6jiy3a ;  toaAm  tckcthach  3aBdA ;  q^pno  KdweHo  najiTO ; 
MJi&a  CTpoHTe^eH  HHjKeHcp ;  mAaik  yfl66eH  anapTaM^HT;  h6bo  moa&PHO 
WHAHUte. 

Example :  BAAa  KonpitHeHa  fiAjraa.  —  EA.iaTa  KonpAneHa  6.iy3a  e  xV- 
6aBa.  —  TA  ofiatma  6«AaTa  KonpiineHa  6Ay3a. 

3.  Add  a  second  adjective  to  the  following  word  combinations  and  use  them 
in  sentences: 

ueHTp&AHa  r&pa,  umpoK  xoa,  mhct  6yAeBapA,  a&tcko  AerAd,  Bij-mena 
P6kah,  Aekapcna  npecTHAKa,  KonpimeHO  3nllMe. 

Example :  LjeHTpiiAHa  rapa.  —  T^k  e  CoifiHHCKaTa  ueHTpiiAHa  rApa* 
BaAkt>t  cmipa  Ha  Co^HHCKata  ueHTpaaHa  rapa. 


IllECTHAjlECETH  yPOK 


CTenenyBaHe  Ha  npHJiaraTejiHHTe 
HMeHa 


flO-BHCOK  MA3ACJK 


HAh-bhcok  MAaAe* 


yPOK  no  <J>H3HKA 

y  HHTeAHT  no  (}W3HKa  K33Ba : 

—  npH  no-BHcoKa  TeMnepaTypa  bcckh  npeAMeT  ct;ib3  no-roadM, 
no-Ai>A'br,  no-uiHpoK,  a  npn  no-HHCKa  TeMnepaTypa  —  no-MaAtK, 
no-Ki>c,  no-TeceH.  JlAirre  npHMep. 


Eahh  yneHHK  A&Ba  cacahhh  npHMep: 

—  npoAeTT^  e  no-Tonaa  ot  3HMaTa.  npe3  npoaeTTA  achAt  e  no- 
A  wn>r,  otkoakoto  npe3  3HMaTa.  HAft-TonAHHT  ce36H  e  aAtoto,  TorABa 
achAt  e  Haft-AHAtr. 


Notes  on  the  Text 

1.  yqHTeA  no  (})H3HKa.  —  Teacher  in  Physics. 

2.  il^HTe  npHMep.  —  Give  an  example. 

3.  Jl&BaM  npHMep.  —  To  give  an  example. 

4.  npe3  npoAerra  (npe3  aAtoto,  npe3  eceHTA,  npe3  3HM3Ta).  — 
During  the  spring  (the  summer,  the  autumn,  the  winter). 

EXERCISE] 

Learn  the  text  ypdtc  no  tpuauna  by  heart. 


GRAMMAR 


ADJECTIVES.  DEGREES  OF  COMPARISON 

Qualitative  adjectives  have  degrees  of  comparison.  There  are  three 
degrees  of  comparison :  positive,  comparative  and  superlative. 


Positive  degree 

bhcok,  -a  -0 

Comparative  degree 

no-BHCOK,  -a  -o 

Superlative  degree 

Hafi-BHCOK,  -a  -0 

Examples: 

Jliofiqo  e  bhcok. 

HHKOAa  e  no-BHCOK  om  J1jo6mo. 
OreiJjaH  e  Hafi-BHCOK  om  bchmkh. 


Remember 


npoAeTT&  e  n6-TonAa  ot  3HMaTa. 

But:  npe3  npoAeTT^  achAt  e  no-A'kAtr, 

OTKOAKOTO  npe3  3HM3Ta. 


Instead  of  ot  we  use 
otk6akoto  in  front 
of  a  noun  with  a  pre¬ 
position. 


GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Write  the  adjectives  in  brackets  in  the  comparative  or  superlative  degree : 

HbAh  e  (Ao6i>p)  cTyACHT  ot  Tebpra.  —  HHKdAa  e  (ao61>p)  HHweHfcp 
b  3aBOAa.  —  Chhk3  e  (ybthb)  ot  Ana.  —  ni>THT  ot  CoiJjhh  ao  BapHa 
e  (k1>c),  otkoakoto  ot  CoiJjhh  ao  MockbA.  —  MaTeM&THKaTa  e  (tp^ach) 
ot  HCTOpHBTa.  —  Cdtjmn  e  (toaAm)  rp^A  b  B"bArApHH.  —  KopHAdpiT  e 
(Teceu)  ot  ceMHHApa.  —  JIAtoto  e  (Tdm>A)  ce30H.  —  Ca-Lhacto  e  (cb£tt>a) 
ot  JIvnaTa.  —  Phaa  e  (bhcok)  nAaHHHA  b  B"wirapHH. 
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2.  Mention  three  tall  and  three  low  objects.  Compare  them. 

3.  Answer  the  following  questions: 

Koh  e  nd-cT&p? 


CEflEMHAifECETH  YPOK 


rpo3Ae 

Koh  npeflMCT  e  H&H-Ai>-Tbr  ? 


n6i.JiKa 


B-iaK 


KOAa 


TpaMBafi 


Bt.acme  BpeMe  Ha  marojia 


HA  EKCKyP3HH 

Jliobqo  h  Teopra  ce  roTBHT  3a  eKCKyp3Ha  Ha  BirToma. 

J1io6mo  riHTa  no  Teae^OHa  MeTeopoAorfmecKaTa  ct^hhhb:  „KaKBO  me 
6i>Ae  BpeMeTo  yTpe?  Life  b3ah  ah  Ai>>KA?  Hamh  ah  Aa  flyxa  BsiT-bp?* 
OTroBapar  My:  „yTpe  hama  Aa  BaAM.  BpeMeTo  me  6i>Ae  CAtHqeBO. 
lUe  jtyxa  cji&6  bht>p.“ 

Feoprn  h  Jliobqo  KynyBaT  xah 6,  canau,  cHpene,  Maao,  KOHtjwTiop  h 
HapextflaT  bchhko  b  p&HHuaTa. 

YTpe  Te  me  nvryBaT  c  aBTobyc  ao  crmpica  „3x^thh  moctobc",  a  caca 
TOBci  me  BT>pBHT  nem.  me  o6aaBaT  b  nAaHHH&Ta.  T&m  me  HrpanT  Ha 
Tbrnra,  me  neaT,  me  np&BAT  chhmkh.  Koako  Beceao  me  6i>Ae! 

FIpe3  ceAMHuaTa  me  ce  qyBCTByBaT  Aobpe  h  me  pa66mT  c  yABoeHH 

CHAH. 


Notes  on  the  Text 


1.  Totbh  ce  3a  . . .  —  To  be  getting  ready  for  . . . 

2.  FlHTaM  no  TeAetjioHa.  —  To  telephone. 

3.  BtpBH  nem.  —  To  go  on  foot. 

4.  Hrpaa  Ha  TbnKa.  —  To  play  with  a  ball. 

5.  ripaBH  chhmkh.  —  To  take  pictures  (snapshots). 

6.  HyBCTByBaM  ce  Aobpfe.  —  To  feel  all  right  (well). 

7.  PaboTH  c  yABoeHH  chah.  —  To  work  with  greater  energy. 

EXERCISES 

1.  Tell  the  text  according  to  the  following  plan: 

1.  JIk)6qo  h  PeoprH  ce  totbht  3a  eKCKyo3Ha. 

2.  Pa3roBop  no  TeAe<j)6ria  c  MeTeopoAorfmecKaTa  ct^huha. 

3.  B  nAaHHHaTa. 

II.  Fill  in  the  blanks  with  suitable  words  from  the  right-hand  column : 

BpeMeTo 

me  np&BHT  CHHMKH 
bt>pbh  nem 
ni>T 

no  TeAe<j)OHa 
me  ntTyBa 
ce  q^BCTByBa 

C  yABO^HH  CHAH 

me  Ayxa 
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Hue  ce  totbhm  3a  . . . 
^eTeTO  . . .  Ao6p£. 
yTpe  .  .  .  CHAeH  BHT'bp. 
PaboTHHKtT  . . .  c  TpaMBaii. 
J(Hec  . . .  e  xybaBO. 

B  nAaHHHaTa  Te  . . . 

T OBopn  . . .  c  eAHH  npHhTeA. 
. . .  npe3  rophTa. 

/fHec  toh  paboTH  .  . . 


j  no  C-uarapCKH  cshk  sa  MyiKAemiH 
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GRAMMAR 

BTjAEIUE  BPtME  (THE  FUTURE  TENSE) 

5i>aeme  Bp^Me  is  formed  by  means  of  ceraumo  BpeMe  of  the  verb 
and  the  particle  me  placed  before  the  verb  forms. 

Example:  Te  me  bt>pb«t  n£ur. 

The  negative  form  of  61>aeme  BpeMe  is  formed  by  means  of  the 
impersonal  verb  hhmo,  the  particle  da  and  the  verb  forms  of  cerauiHO 
BpeMe.  (The  forms  of  the  negative  particle  He  plus  61>aeme  BpeMe  of  the 
verb  are  rarely  used.) 

Example:  T£  iismu  aa  bi>pbht  n£tu. 

B1>aeme  Bp^Me  corresponds  to  the  English  Future  and  Future  Pro¬ 
gressive  Tenses. 


The  Auxiliary  Verb  cbM 


j  Positive 

Interrogative 

Sing.  j  me  ct>m  (me  61>aa) 
me  ch  (me  6-haeur) 
me  e  (me  6-t.ae) 

Plur.  me  CMe  (me  6-baeM) 

me  CTe  (me  61>aeTe) 
me  ca  (me  61>aaT) 

1 

me  ctM  an  (me  6i>aa  an) 
me  ch  an  (me  6baem  ah) 
me  e  ah  (me  6i>ae  ah) 

me  CMe  ah  (me  6i>aeM  ah) 
me  de  ah  (me  6i>aeTe  ah) 
me  ca  ah  (me  6i>aaT  ah) 

]  Negative 

Negative-Interrogative 

Sing.  hhm3  aa  cbm  (hAmb  aa  6i>aa) 

HAMa  AH  aa  CbM  (HAMa  AH 

aa  61>aa) 

HAMa  aa  ch  (hAm3  aa  6i>aeiu) 

HAMa  ah  aa  ch  (hAmb  ah  aa 

6-baeur) 

HAMa  aa  e  (nAMa  aa  6i>ae) 

HAMa  ah  aa  e  (HAMa  ah  aa 

6-bae) 

Plur.  hAm3  aa  CMe  (nAMa  aa  6i>aeM) 

HAMa  ah  aa  CMe  (HAMa  ah 

aa  6-baeM) 

HAMa  aa  CTe  (hAms  aa  6baeTe) 

hAmh  ah  aa  CTe  (HAMa  ah 

aa  6i>aeTe) 

nAMa  a  a  ca  (HAMa  aa  6-baaT) 

HAMa  ah  aa  ca  (HAMa  ah  aa 

6-baaT) 

B  b  p  B  A 


Positive 

Interrogative 

Sing. 

me  B-bpBA 
me  BT>pBHin 
me  BbpBH 

me  BbpBA  ah 

me  BbpBHIH  AH 
me  BbpBH  AH 

Plur. 

me  BbpBHM 
me  B-bpBHTe 
me  B-bpBAT 

me  BbpBHM  AH 
me  BbpBHTe  AH 
me  Bb[.BAT  AH 

Negative 

Negative-Interrogative 

Sing. 

HAMa  aa  B-bpBA 
(He  me  BbpBA) 

HAMa  aa  BbpBHm 
(He  me  BbpBHur) 

HAMa  aa  BbpBH 
(He  me  BbpBH) 

HAMa  AH  aa  BbpBH 

HHM3  AH  aa  BbpBHUJ 

. 

HAMa  AH  aa  BbpBH 

Plur. 

HAMa  aa  BbpBH M 

(ne  me  BbpBHM) 

HAMa  aa  BbpBHTe 
(ae  me  BbpBHTe) 

HAMa  aa  BbpBAT 
(He  mfe  BbpBAT) 

HAMa  AH  aa  BbpBHM 

hAmu  ah  aa  BbpBHTe 

HAMa  AH  aa  BbpBAT 

J 

Note.  The  particle  au  of  the  interrogative  form  of  6baeme  BpeMe 
stands  after  the  verb. 

Example :  me  neTa  |  ah  |. 

The  particle  au  of  the  interrogative-negative  form  of  61>Aeme  BpeMe 
stands  after  hhmo. 

Example:  HHMa  | jih |  aa  seTii. 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Put  all  verbs  from  the  following  text  in  6t>flein.e  BpeMe  i 
B  HeaeaH  HHKoaa  He  paboTH.  T6ii  e  b  Ki>mH.  Hhkoa<j  neTe  pomAh, 

nocae  cayuia  paano.  , 

•  HnKoaa  hm3  tocth.  T£  Hrp&HT  mAx,  cbhpht,  TaHityBaT.  Gaea  TOBa 
raeaat  no  TeaeBH3HHta  HHTep£ceH  HHKdAa  e  aoboach. 
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2.  Write  a  composition  on  Honed  tu,e  npaex  ympe. 

3.  Write  the  verbs  in  the  follow'ng  sentences  in  the  interrogative,  negative 
and  negative-interrogative  forms  of  6f>Aeme  npeMe: 

Bhe  me  roBopme  no  TeaecfioHa.  —  HeiiBHA  me  ce  xp&ini  b  pecTo- 
paHTa.  —  Jlio6qo  h  Fe6prn  me  o6hab3tb  xHJKaxa.  —  Hue  me  ce  pa3x6w- 
Aavte  b  n&pKa.  —  Pa66THHKvr  me  noqflBa  b  cp&aa.  —  Hoktop  XphcTOBa 
caeAo6eA  me  ripncMa  naimeHTH. 


OCEMHAilECETM  yPOK 

MHOXieCTBeHO  'IHC.10  H*  CT>m.CCTBH- 

TejiHHTe  HMeHa  ot  >kci:ckh  pox 
MHOwecTBeHO  mhcjio  na  MHorocpx q- 
HHTe  cbniecTBHTeaHH  HMena  ot 
KH  pox 

Hakoh  c*bKpateHH  caoikhh  naaiiaiiHsi 


CroaHua  Ha  Hapoana  penyoaHKa  B^arapna  (HPB)  e  C6<J)hh.  Tsf  ce 
-  uaMHpa  b  noaHTe  Ha  BitToma.  Cotjwa  e  MHoro  ct&p  rpaa  —  nP-CT&p  ot 
riapHJK  h  JIPhaoh. 

B  CPtJma  hmq  MHoro  oyaeBapAH,  rpaAHHH,  naiweTHHUH,  My3ew  h 

TeitTpH. 

B  u^Hrbpa  Ha  rpaai,  na  naoiu&A  „J1£hhh“,  ce  H3AHraT  HeHTpiaHHsrr 
yHHBepc^aeH  Mara3HH  (UJ/M)  h  xoTea  „BaaK^H“.  Ha6aH30  e  naom&A 
.HeBeTH  cenT^MBpH*.  T&m  e  MaB3oa£aT  na  TeoprH  .Hhmhtpob. Cpemy  MaB- 
3oaea  ce  HaMHpaT  HaimonttaHaTa  xyAowecTBena  raaepwa  h  riapTHHHHHT 
jiom.  B  riapTHfiHHH  a6m  pa6oTH  UeHTpaaHHHT  KOMHTeT  Ha  BlarapcKaTa 
KOMyHHdfmecKa  n^pTHH  (UK  Ha  BKn).  Bahbo  e  Bt>arapcKaTa  napdAHa  6^h- 
Ka  (BHB),  a  baAcho  —  xoTea  ,B-bar^pHa‘. 

3a6eae>KHTeaHH  crpPAH  b  CTpamjaTa  ca  ome  xp&M'bT-naMeTHHK  .Aae- 
KC&HAT>P  HpBCKH“  H  Co(j)HHCKHHT  yHHBepCHTeT  „KAHMeHT  OxpHACKH“. 
B  yHHBepcHTpTa  hmb  mhPto  ayAHTopHH,  3aaH,  6n6aHOTeKH  h  KaCnHeTH. 
T^k  JrqaT  hP  cPmo  6t>arapH,  ho  h  HymAemtH. 

B  ueHT-bpa  Ha  CPc{)hh  h  b  okoahocthtc  h  6aHKaT  MHHepPaHH  H3BopH. 
HPAaaeq  ot  ymmepcHreTa  e  riapK-bT  Ha  CBo6oaaTa.  TPii  e  HPii-npo- 
ctophhht  mipK  b  CPcjwH.  Mhoto  rpaAHHH  Kpac&T  cToaHnaTa  Ha  B'barPpHH. 
Bchhich  HywAeHUH  c  npimo  a  HaphqaT  .rpim-rpaAHHa". 

/Votes  on  the  Text 

1.  B  noAHTe  Ha  Birroina.  —  At  the  foot  of  (the  mountain)  Vitosha. 

2.  C  np&BO.  —  Rightly. 
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EXERCISES 


1.  Answer  the  following  que'tions: 

I.  Kofi  rpaa  e  cTO^nua  na  B-bJirfipHH?  2.  Ktae  ce  aaiufipa  Toft? 
3.  Kofi  crpfiflH  ca  b  item-bpa  Ha  rpaaa?  4.  Ka?<BO  3iifiHHe  e  Co<})fificKHHr 
yHHBepcHTGT  ?  5  KaKBfi  cTyafinTH  ynaT  b  CdijHm?  6.  Kdfi  e  Hfifi-npocTop- 
HHHT  n^pK  Ha  CTO^HUaTa? 

II.  Describe  the  capital  of  your  country. 


GRAA1MAR 

I.  PLURAL  OF  FEMININE  NOUNS 


Feminine  nouns  form  their  plurals  by  means  of  the  ending  -h 


Singular 

Plural 

Ending 

Special  cases 

CTOJIHUa 

rpa/ifiHa 

ayanTopHH 

ct&h 

ctojihuh 

rpaafiHH 

ayAHTdpHH 

CTcIH 

-H 

Nouns  ending  in  -a  and  -h 
change  their  endings  into  -h. 

ok6^hoct 

hoih 

OK6/IHOCTH 

HOUfH 

Nouns  ending  in  a  conso¬ 
nant  add  the  ending  -h. 

Remember 

Irregular  plurals: 

ptKfi  —  p-bue 
OBira  —  OBite 
CBHHH  —  CBHHe 


Mfic-ba  —  MfiCJIH 

!  necen  —  n£cHn 


Note.  Most  feminine  nouns  ending  in  a  consonant  have  no  plural 
form. 

Stress 

The  accent  of  the  singular  forms  remains  unchanged  in  the 
plural  forms. 

Example:  ctoaHua  —  ctojihuh. 
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II.  plural  of  polysyllabic  masculine  nouns 

end r^tClhmeaSX"°U"S  ^  P'“ralS  ^  adding  the 


Formation 

The  ending  is  added  to  the 
singular. 

The  endings  -ft,  -a,  change 
into  -h.  s 


Singular 

Plural 

Ending 

byAeBapA 

cTyAeHT 

TpaMB^H 
j  bama 
|  ct>ahh 

.  1 

byAeBapAH 

CTyAeHTH 

TpaMBaH 

bamit 

CbAHH 

-H 

«IHHO 

BjiHao 

- 

aiiqOBItH 

BjmwOBltH 

-obuh 

Exceptions: 

BMTT>p  —  B«TpOBe 

nenrhp  —  neHTpoBe 
Remember 
HOB^K  —  xopa 

Changes  *  ihe  Nonns 

n^MeTHHK  —  naMeTHHUH  ~ ~  ~ " 

XHPypr  —  -\npyp3n  r  *  3 

CTOMaX  —  CTOMaCH 
but:  q£x  — -  qcXH 


raHaeu  —  raHaflun 
cnpiieu  —  cupftfimi 
Kopeeu —  KopefiuH 


re^Tbp 

k6ct»m 

opeA 

nyncfleHen 

neH 


TeaTpn 
KOCMH 
.  OpjIH 
HyjKAemtn 
AHH 


-^eu  — *  -a  Ami 

-iieu  — ►  -h#uh 
-eeu  —  -efluH 

t>,  e  from  the  last 
syllable  drop  out 
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6'kirapHH  —  6-b/irapH 
rpaacflaHHH  —  rp^*AaHH 

Stress 

The  accent  of  the  polysyllabic  masculine  nouns  remains  un¬ 
changed  in  the  plural  forms. 

Example:  n&MeTHHK  —  n&MeTHHUH. 

Exceptions: 

B&T-bp  —  BeipoBe 
orbH  —  ombOBe 

HI.  PROPER  NOUNS  CONSISTING  OF  ADJECTIVES  AND  NOUNS 

Some  proper  names  ot  organizations,  institutes,  enterprises  and  states 
consist  of  adjectives  and  nouns. 

Examples:  Bi>/irapcKa  KOMyHHCTHuecKa  naprua,  LfenTpa^eH  ynHBep- 
c&neH  Mara3HH,  HamioH&AHa  xyAbwecTBeHa  raA&pHH,  Mhhhct^pctbo  Ha 
HapoAHaTa  npocBeTa,  B'b.irapcKa  Hapo/ma  baHKa. 

In  sentences  these  nouns  are  used  with  the  definite  article. 

Examples : 

riapTHflHH«m  aom  e  b  peHT-bpa  Ha  rpaAa. 

Tp-brBaM  3a  CbBeTCKHJZ  ct>io3. 

Spelling 

In  proper  nouns  consisting  of  adjectives  and  nouns  only  the  first 
word  is  written  with  a  capital  letter. 

Examples : 

OTHBaM  b  HapoAHHH  TeaT-bp. 

Toh  pabOTH  b  MHHHCTepcTBOTO  Ha  HapOAHaTa  npocB^Ta. 

Such  nouns  are  usually  written  with  initials. 

Examples : 

Bi.JirapcKa  KOMyHHCTHiecKa  napTHH  —  BKH  (pronounced  as  b&Kane) 

TepMaHCKa  AeMOKparauecKa  penybAHKa —  PUP  (pronounced  as  reAepe). 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Write  the  nouns  in  brackets  in  the  plural :  ... 

B  ceMHHhpa  mm3  (naMna).  —  B  B-bar^pna  y^aT  MHOro  (uy>KAeHea).  — 
B  C6(})hh  HMa  (Tearbp),  (My3ea),  (rpaAHHa),  (Mara3HH).  —  A3  hmam 
(TeTp&Aka),  (nncaAKa),  (peaHHKi.  —  JIfobao  h  feopra  ca  (yaeHHx).  —  Eaena 
h  jJoHKa  ca  (yueHMUKa).  —  Te3H  (naMeTHHK)  ca  bhcokh.  —  AnapTaM&HrbT 


j  -hh  from  the  last 
!  syllable  drops  out. 
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HMa  MHoro  (ctSh).  —  B  doaHHuara  padoTHT  (xnpypr).  —  Hb^h  h  Aua  ca 
(c-hnpyr).  —  OaopHKa  me  nee  (ndceu).  —  A3  hm3m  MHoro  (uhho). 

2.  Make  sentences  using  the  plural  forms  of  the  following  nouns : 

saKau^Ka,  npo3dpeu,  adicrnot,  koctiom,  Ky<{>ap,  pabOTHHK,  aHHHH,  m^h- 
Ka,  irT)^,  uacdBHHK,  p-bKd,  penydaHKa,  rpeuika,  Tpoadii,  TpaMB^H,  cc.ibhhh. 

3.  Make  sentences  with  the  plural  forms  of  the  following  compound  nouns: 

HapoaeH  redTi»p,  Mhhhctcpctbo  Ha  HapoaHaTa  npocBeia,  Coc})hhckh 
yHHBepcHT eT,  CcrfiHHCKa  ueHTp&aHa  ncma,  B'knrapcha  KOMyHHCTHuecKa 
n^pTHH,  HanHOHdana  xyab*ecTBeHa  raadpHH. 


aebethAaecetm  ypoK 


1  MHO>KecTBeno  hhcjio  Ha  eaHO- 
CpHMHHTe  CbDieCTBHTeJlHH  HMflia 
|  OT  H*b>KKH  pOA 


HA  y^HUATA 

Eah^  Beuep  Ceprfcfi  EleTpoBHH  H3aH3a  ot  xoTdaa  h  Tp1>rBa  H3  rpaak. 

Ha  npecenKaTa  npea  xoTeaa  HMa  CBeTO<|)?p.  MepBeuaTa  cBeTaHHd  cnir- 
pa  yaHHHOTO  aBHweHHe,  a  3eaeHaTa  a&Ba  cBo6oaeH  n1>T.  MyjKaeHdmbT  M&Ka 
3eaeHaTa  cBeTaHH^  h  npecima  yaHuaTa. 

no  yaHitaTa  bt>pbAt  MHoro  xepa  —  Mi>iKe,  jkchh.  T£  6i>p3aT.  Eahh 
OTHBaT  Ha  p&6oTa,  apynt  Ha  khho,  Ha  Tearbp  Hah  Ha  Man,  Tpera  ce  Bpi>- 
rnaT  b  Ki>mn.  MHaHUHOHep-bT  HanpaBadBa  aBHweHHeTO  Ha  neinexdaUH, 
TpaMBQH  H  KOaH. 

neTpoBHM  TplrEa  no  6yaeBapa  BCTaM6oaHHCKH“.  HaahBO  h  HaahcHO 
rdH  BH*aa  WHaHinHH  6a0K0Be.  Cnhpa  ce  npea  Mara3HH  3a  naoaOBe.  Ha 
BHTpHHaTa  ca  HsadweHH  A6iaKH,  kp3iuh,  rpd3ae,  aioaH  h  opexn. 

Hacpema  HMa  Mara3HH  3a  naaTOBe.  neTpdBHM  BaH3a  b  MaraahHa. 

Notes  on  the  Text 

1.  XUBaM  ni.T  Ha  .  .  .  —  To  give  the  green  light  to  .. . 

2.  npectmaM  yaniiaTa.  —  To  cross  the  street. 

3.  HanpaBailBaM  aBHweHHem  —  To  direct  the  traffic. 

4.  HaariBO  h  HaahcHO.  —  To  the  left  and  to  the  right. 

P  r  5.  Ha  BHTpHHaTa  ca  H3adweHH. . .  —  ...  are  displayed  in  the  shop- 
window. 


Additional  Vocabulary 


npeceuKa,  TpoTO&p,  naBHpaHa  yaHua,  aciJjaaTHpaHa  yanua,  naaTHo  Ha 


yaHuaTa,  npaBHafc  3a  aBHweHHeTo.  . 

Abhho  ce.  CntoBaM  npaBHaaTa  sa  aBHxceHHe.  daBHBaM 

AHCHO). 


HaaABO  (Ha- 


pA3rOBOP 


—  Moan,  apyrSpio,  Kiae  ce  HaMHpa,  yaHua  „He3a6paBKa?* 

_  7a3H  yaima  e  b  hobhh  KBapT&a  „H3tok“. 

—  haa^H  an  e?  Mora  an  aa  OThaa  aoritM  n£m  ? 

—  Mhoto  e  aaa^q.  Him-Hanpba  me  n-bT^aTe  c  TpaMB&H  HOMep  uc- 
thph  ao  cnripnaTa  npea  yHHBepcHT^Ta.a  nocaeme  B3eMeje  Tpoaeii  HOMep  neT. 
B  Tpoaen  me  nonhTaTe  KOHaykTopa  3a  yanna  „He3a6paBKa  . 

—  Baaroaap^,  apyrSpio. 

—  M6an. 


GRAMMAR 

PLURAL  OF  MONOSYLLABIC  MASCULINE  NOUNS 

Monosyllabic  masculine  nouns  form  their  plurals  mainly  by  means 
of  the  ending  -OBe  (-eBe). 


Singular 

Plural 

Ending 

naoa 

naoaOBfc 

-OBe 

6adk 

6aoKOBe 

• 

6p6A 

6poeBe 

-eBe 

3Mdfl 

3MCilOBe 

-OBe 

1.  Other  Endings  for  the  Plural  of  Monosyllabic 
Masculine  Nouns 


3l>6 

npi»CT 

xpacT 

t6ct 

po6 

al.M 

KadH 

bmk 

aeH 

qdx 


31>6h 

MTjJK 

—  Miwe 

np1>CTH 

KOH 

—  Kone 

XpiCTH 

KHH3 

—  KHH3e 

rdcTH 

u^p 

—  uape 

p66n 

Kp^a 

—  Kpaae 

a"b'iH 

-H 

Kp^K 

—  npaki 

KaOHH 

nor 

—  por4 

vkimM 

r 

6paT 

—  6p&TH 

aHff 

n1>T 

—  n1>THma 

qexH 

Kp&ii 

—  Kpamua 

I  I 


1  I 


|  -Hiua  | 
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2.  Monosyllabic  Masculine  Nouns  with 
Double  Plural  Forms 

3B  -  K  f  3ByKOBe  (in  phonetics) 

^  \  3Byu«  (in  music) 

/  ahcta  (of  a  tree) 
jihct  |  jjHCTOBe  (of  a  book) 

,  /  kaohh  (of  a  tree) 

kjiqh  |  K-^oHOBe  (of  enterprises,  banks,  etc.) 


3.  Stress  of  the  Plural  Forms  of  Monosyllabic 
Masculine  Nouns 

1.  Nouns  ending  in  -OBe: 

6a  ok  —  bjiOKOBe 

MOCT  —  MOCTOBe 
nAOA  —  nAOAOBe 

2.  Nouns  ending  in  -h: 

toct  —  rocTH 
31.6  —  31>6h 

but:  Aim  —  at>hh 

3.  Nouns  ending  in  -e: 

M"f>>K  -  M"b>Ke 

KOH  —  KOHe 


jibAaecetm  ypoK 

BpoftHa  (popMa  3a  MHOwecTBeHO 
WHCJIO  Ha  CT>meCTBHTej]HHTe  HMe- 
Ha  OT  M'bWKH  pOA 


B  KHH7KAPHHUATA 

PaAKa  H  TShB  BAH33T  B  eAHa  KHHJK&pmma. 

P&AKa:  PlMaTe  ah  moahbh  h  bAOKOBe  3a  puc^BaHe? 
npoAaBiHKaTa:  JH&,  HMaMe. 

P  &  a'k  a :  A  nncim  3a  Tym? 
npoAaBkHKara: 

P  &  A  k  a :  A^HTe  mh,  moah,  Tpn  bAOKa,  neT  nwceua  h  ueTHpH  moahb3  : 
nepBeH,  3eAeH,  chh  h  >k1>at. 

npoAaB^Kaia:  3anoBAAaHTe.  >KeA&eTe  ah  ome  Hemo ? 

P  k  a  k  a :  Eah&  TeTp^AKa  ot  ct6  ahcta.  Koako  AeBa  cTpyBa  bchhko  ? 
npoAaB&HKaia:  Ab&  AeBa  h  inecTH&AeceT  ctothhkh. 

T^hh:  A^HTe  mh  ab&  6pon  bccthhk  „/lHTepaTypeH  4)poHT“. 
npoAaB^KKaTa:  He  npoA&BaMe  BecTHHim. 

T  k  h  h  :  A  p^cKO-b-kArapcKH  peuHHK  HMaTe  ah  ? 

npoAaBiMKara:  Bchmkh  eK3eMnAapH  ca  H3MepnaHH.  Te3H  a«h  me 
HMaMe. 

TJhh;  Mbare  ah  Aa  3an&3HTe  neTHaAeceT  eioeMnAHpa ?  HbmaTa 
rp^na  ce  ct>ctoh  ot  neTHaAeceT  cTyACHTH. 

flpoAaB^HKaTa:  Moxe.  EaStc  caca  HHKOAKOAeHa. 


GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Write  the  nouns  in  brackets  in  the  plural: 

HaA  pen&Ta  HMa  (moot).  —  B  Mara3fma  npoAaeaT  (hojk).  —  B  ct&h- 
Ta  HMa  (ctoa).  —  Bam^Ta  HMa  (chh).  —  BapHa  h  Bypr&c  ca  (rpiLa)  Ha 
MepHO  Mope.  —  Ha  BpaiaTa  HMa  (kaioh). 

2.  Look  the  following  nouns  up  in  the  dictionary  and  write  their  plural 
forms: 

A>k66,  Bp&r,  BOA,  A"b>KA,  X-bAM,  CHEIT,  BXOA,  nOA- 

3.  Make  sentences  with  the  plural  forms  of  the  following  nouns : 

6p&T,  KAOH,  AHCT,  TOCT,  31.6,  ACH,  nl.T,  BHjm,  Mb*,  XAA6. 


Notes  on  the  Text 

1.  A&HTe  mh.  —  Give  me. 

2.  3anoB&AaiiTe  (3anoB^Aaii).  —  Here  you  are. 

3.  >KeA&eTe  ah  ome  Hbmo?  —  Would  you  like  anything  else? 

4.  K6ako  CTpyBa?  —  How  much  is  it? 

5.  M6*e  ah  Aa  . . .  —  Could  you  (please)  ...  , 

6.  EAaTe  caca  hAkoako  Aena.  —  Come  in  a  few  days. 

Additional  Vocabulary 

PlepreA,  TpHl>n>AHHk,  nonHB^TeAHa  xapTHH,  Macm/muita,  6eAe*HHK 
XapTHH,  BOAHH  60H,  M&CAeHH  60H,  MCTKa  3a  pHCyBaHe. 

MepT^a.  nonHBaM.  PHc^BaM. 

EXERCISES 

1.  Answer  the  following  questions: 

1.  KaKBo  Kyn^Ba  P^AKa?  Kairnb  Tl>pCH  T5hh? 

H.  Write  a  composition  on  B  KHUMchpHUnama. 
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GRAMMAR 


NUMERICAL  FORM  OF  MASCULINE  NOUNS 

Masculine  nouns  denoting  objects  and  animals  have  a  special 
numerical  form  (6p6fiHa  4>opMa)  for  the  plural.  It  is  used 
only  after  numerals  and  after  the  words  koako,  hhkoako,  mdAKoea. 

The  endings  of  the  numerical  forms  are  -a  and  -a. 

1.  The  ending  -a  is  used: 

a)  with  nouns  ending  in  -ft ; 

b)  with  the  following  nouns :  dan,  nbm,  koh,  ct>H,  AaKbm,  HOKbm. 
Examples:  abA  6poa,  Aecei  My3ea,  uempn  kohu,  hAkoako  orbHa. 

2.  The  rest  of  the  masculine  nouns  receive  the  ending  -a. 
Examples:  Tpn  6.1610,  koako  aeBa,  hAkoako  AeHa. 

Remember 


B  KHH>K&pHHnaTa  fiMa  MHOro  xopa.  ripe3  ropAia  MHHABaT  abA  ni>TH. 
But:  CeMcficTBO  Xphctobh  ce  ct>-  But:  life  npoueiA  ypoKa  abA 
ctoh  ot  ceAeM  Ayuin.  niTH. 


Plural  Form  N u m er i c a  1  For m 

P^AKa  KynyBa  6a6kobc.  PAaio  KynyBa  mpii  6a OKa. 

HMaTe  ah  nHcuft  3a  lynn?  .HAftie  mh  nemupu  nncena. 

B  to3h  rpAA  HMa  MHbro  TeAipn.  B  t63h  rpAA  HMa  hakoako  Tearbpa. 
TAhh  T'LpcH  penHHUH.  TA  hck3  nemnadecem  peaHHKa. 

no  JoHnaia  b^pbAt  none.  no  y.iHitaia  bt>pbAt  mpii  kohu. 

Ha  KAcaia  npoAABaT  6hacth.  KacnepKaia  nina:  ,Koako  6HA£ia 

HCKaTe  ?“ 

B  BbArApna  HMa  pa3AHMHH  copTOBe  B  BtArapna  HMa  okoao  70  copia 
A6l>AKH.  A6bAKH. 

Note.  The  vowels  b  and  e  from  the  last  syllable  are  preserved  in 
the  numerical  form. 

Examples:  mAthph  nHceua,  hAkoako  Tearbpa. 

Exceptions:  m£tt>p  —  neT  Meipa,  ahtt>p  —  abA  AHTpa,  khao- 
MeTbp  —  CT6  KHAOM^Tpa. 

Note.  The  numerical  form  is  never  used  with  the  definite 
article. 

Stress 

The  final  syllable  of  the  numerical  form  is  never  accentuated. 
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GRAMMAR  EXERCISES 


1.  Put  the  nouns  in  brackets  in  their  corresponding  plural  forms: 

HaA  HHBaia  actht  (op£A).  —  A3  BHJKA3M  ueTHpH  (opeA).  —  B  to3h 
rpAA  HMa  MHOro  (My3Cft).  —  B  T03H  rpAA  HMa  neT  (My3eii).  —  Te3H  rpa- 
AOBe  ca  (ueHTbp)  Ha  KyATypHHH  jkhbot.  —  B  cipaHAia  HMa  abA  KyATypHH 
(neHT-bp).  —  B  CotjmficKHsi  yHHBepcHT^T  yuaT  MHOro  (uywAeHeu).  —  HAfi- 
Te  mh  uerapH  (AHrbp)  maAko.  —  Koako  (Merbp)  nAAT  aceAAeie?  —  Toft 
KynyBa  Tpft  (uiokoaAa).  —  B  ciAma  HMa  MHoro  (npo30peu).  —  B  ciAaia 
HMa  Tpft  (npo3open).  —  Xoah  Ha  TeATbp  abA  (n1>T)  b  Meceua.  —  B  Mara- 
3HHa  HMa  MHOro  (HOBeK).  —  K6ako  (mobck)  HomyBaT  B  XOTeAa  ?  —  npe3 
ceAOTO  MHHABaT  hAkoako  (n1>T).  —  Mhoto  (nil)  MHHABaT  npe3  cAaoto. 

Example:  HaA  HHBaia  actAt  (opeA).  A3  bwhcasm  MempH  (opeA).  — 
HaA  HHBaia  actAt  opAH.  A3  bhjkabm  ueinpH  opEia. 

2.  Make  sentences  using  the  following  numbers  and  nouns: 

8,  17,  7,  12,  10,  24 ;  rpAA,pa66THHK,  Mbw,  nAMeTHHK,  TeArbp,  TpaMBAfi. 


J1BAJIECET  H  n*bPBM  yPOK 


1  —  raaBd ;  2  —  noca ;  3  —  fluue ; 
4  —  oko  ;  5  —  yx6 ;  6  —  h6c  ;  7  — 
ycia ;  8  —  ycma  ;  9  —  6ysa :  10  — 
Bew.ua ;  1 1  —  BpaT ;  12  —  p^mo  ;  13  — 
piKd ;  14  —  .laKvr ;  15  —  npicr :  16 — 
hokit;  17  —  KpaK ;  18 —  koahho  ; 

19  —  crtnaao ;  20  —  neta 


MnowecTBeHO  hhc.io  Ha  CbUtecTBH- 
TeAHHTe  HMeHa  ot  cpeAOH  poA 
MnoHcecTBeHo  mhc.io  Ha  npHJiara- 
TeAHHTe  HMeHa 


JIIOBHO 

% 

Ha  cnopTHOTO  HrpHute  ce  pa3BABai 
CHHH  3HaMeHa.  y UeHHUH  01  pa3AHHHH 
yMHAHlXta  HM3T  CbCTe3aHHH.  MOMWeia  H 
MOMimeia  HrpAflT  6Ackct6oa.  Te  hm3t 
3ApasH  Te.ia  h  cbAikh  pyMeHH  ahuA. 

J1io6mo  e  ao61>p  cnopTHd.  Toft  yua- 
cTByBa  b  Muoro  6Ackct6oahh  cbde3AHHH. 

/Iio6ho  e  xybaBO  MOMue.  HMa  Ka- 
(pHBH  OMH,  pyca  KOcA,  MaAKH  yiUH,  BHCO- 

ko  ueAO  h  npABHAeH  hoc. 

TAaoto  Ha  J1io6mo  e  crpoftHO.  T6fi 
HMa  tunpoKH  rbpAH,  npaBH  paMeHe,  cha- 
hh  pbge,  Ai>JirH  KpaxA.  C  6i>p3H  h 
cpbMHH  ABHwceHHu  Tliobuo  xb4>pah  TOn- 
Kaia  b  noma. 

TeoprH  h  BAaAHMHp  ca  nocTOHHHH 
noceiHTeAH  Ha  HrpHmeio.  Te  rAeAai  c 
Bb3XHmeHHe  HrpAia  Ha  Jlio6no. 
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Notes  on  the  Text 

1.  yq^CTByBaM  b  CT>cTe3^HHe.  —  To  take  part  in  a  competition. 

2.  T^eaaM  c  B'b3XHmeHHe.  —  To  look  with  admiration. 

! 

Antonyms 

chach  —  cji&6  61^3  —  6aBeH 

npaBH^eH  —  Henp&BHAeH  cptneH  —  Hecpi>MeH 

EXERCISES 

I.  Tell  the  text  according  to  the  following  plan :  - 

1.  Ha  cndpTHOTO  Hrpnme. 

2.  nopTperbT  Ha  JIio6mo. 

3.  Hrp&Ta  Ha  JTiodno. 

II.  Describe  someone  you  know. 

GRAMMAR 

I.  PLURAL  OF  NEUTER  NOUNS 

Neuter  nouns  form  their  plurals  by  means  of  the  endings 
-a,  -n,  -eHa,  -eta,  -h  added  to  the  stem. 


r 

Singular 

Plural 

Endings 

Formation 

t^ao 

AHue 

Hrpnme 

Teaa 

Anna 

nrpnma 

-a 

Nouns  ending  in  -o,  -ue, 
-Hme  have  the  ending  -a 
in  the  plural. 

c-bCTe3aHHe 

3AaHHe 

CtCTe3^HHH 

3A&HHH 

-H 

Nouns  ending  in  -He  have 
the  ending  -a  in  the  plural. 

3HclMe 

HMe 

3H3MeHa 

HMeHa 

-eHa 

Nounsendingin-Me  have  the 
ending  -eHci  in  the  plural. 

Mope 

noAe 

MOMHe 

MOpeTa 

noAera 

MOMneTa 

-eTa 

The  rest  of  the  nouns  en¬ 
ding  in  -e  in  the  singular 
have  a  plural  ending  -era. 

HaceKOMO 

5KHBOTHO 

HaceKOMH 

>khbothh 

-H 

A  small  number  of  nouns 
form  the  plural  in  this  way. 

Special  Forms 

jteTe  —  Aeua 
Hebe  —  Hebeca 
UBeTe  —  uBexa 
OKO  —  OHH 

yxo  —  yinii 

Neuter  Nouns  with  Double  Plural  Forms 

p*-  { 

,  f  KO^eHe 
K<WI*H0  {  KoaeH^ 

.  f  KpHA& 

KPmo  {  Kpnaa 

.  f  jrbpBeia  (trees) 

4"bpB0  ^  (firewood) 

Stress 

Neuter  nouns  don’t  change  their  stress  'in  the  plural. 
Examples:  n. Hue  —  Anna ;  ci>CTe3aHHe  —  ebCTe3jiHHH. 

Nouns  ending  in  -o  or  -Me  shift  usually  their  stress  to  the  last 
syllable. 

Examples:  t^ao  —  tca&;  3H&Me  —  3HaMeHa. 


II.  PLURAL  OF  ADJECTIVES 

The  plural  of  adjectives  is  formed  by  means  of  the  ending 
-H  for  the  three  genders. 


Singular 

Plural 

Plural 

ending 

masculine 

feminine 

neuter 

masc.,  fern, 
and  neuter 

M^A"bK 

M&AK3 

M&AKO 

M&Ah'H 

rOA&M 

roAflMa 

toaAmo 

roAeMH 

CHACH 

CHAHa 

CHAHO 

CHAHH 

nepBeH 

nepBeHa 

uepBeHO 

nepBeHH 

-H 

nOCTOHHCH 

nocTo^HHa 

nOCTO^HHO 

nOCTOHHHH 

biiArapcKH 

biwirapcKa 

61>ArapcKO 

61>ArapcKH 

CTpoen 

CTpOHHa 

CTpOHHO 

CTpOHHH 
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GRAMMAR  EXERCISES 


1.  Give  the  plural  of  the  nouns  in  brackets: 

B  5t;ir<lpHH  HMa  iuhpokh  (noA&)  h  roAeMH  (c£ao).  —  B  rpaAHHaTa 

ut>(J)tht  pa3AHMHH  (uBeTe).  —  B  rop&Ta  paCTaT  MHOrO  (atpBO). -  Op&TbT 

HMa  chahh  (kphao).  —  KynyBa  (a-bpBO)  3a  3HMaia.  —  no  ynmara 

BT>pBHT  ABe  (act£).  —  B  Co<J)hh  HMa  roACMH  (3aaHHe).  —  Toh  nnme  pe- 
a6bho  bchmkh  (ynpawHenHe.)  —  KyMeTO  HMa  atjai-h  (yxd).  —  Tob&  mommc? 
HMa  wepHH  (ok6).  —  PyMdHa  h  K&mch  ca  61>JirapcKH  (hmc).  —  P&Aka 
Hrp&e  c  ab6  (MOMHqeHqe).  —  B  Mara3HHa  npo^aBar  a&mckh  (naAT6).  — 
Te3H  (nepA&)  ca  6eAH.  —  BipHa  h  Bypr&c  ca  (npncT&HHme). 

2.  Write  the  plural  forms  of  the  following  nouns: 

ci>pue,  unite,  e3epo,  utKiKjtMe,  AeTHiue,  nA^Me,  cnncaHHe. 

3.  Write  the  singular  forms  of  the  following  nouns: 

orAe^aA^,  H3pe*fCHHH,  MaciHAa,  Bpa6q^Ta,  nopTMOH^Ta. 

4.  Pick  out  all  adjectives  from  the  text  JIm6ho  and  write  their  forms  for 
the  masculine  gender,  singular. 

5.  Put  the  adjectives  in  brackets  in  agreement  with  the  nouns  in  the 
following  sentences: 

JIio6mo  HMa  (6&a)  31>6h.  —  Te  ca  (yMeH)  xopa.  —  npe3  npoaeTTa 
HMa  (cTyaeH)  ahh.  —  B  Mara3HHa  npoA<iBaT  (bIjAhch)  h  (KonpHHeH)  naa- 
TOBe.  —  Toh  HMa  (chach)  p-bite.  —  T£  nenT  (6i>ArapcKH)  necHH.  —  Ha 
nAomaAa  HMa  (bhcok)  3AaHH«.  —  TaHH  npaBH  (cAyMaen)  rpeuiKH. 

6.  Pick  out  all  nouns  from  the  following  text  and  write  them  in  the  singular: 

Tp&KaT  MaiUHHH,  $APHT  MHHb6pH, 

tl^HT  K33HHH,  6l>p3aT  IHO(})b6pH. 

cj)a6pnKH  BAHraT  neAa.  Bchmkh  ce  ipyAAT  6e3cn«p. 

B  hhbh,  noaeTa  H  HHacenepH, 

*1>HaT  KOM6aHHH  —  h  nnoKepH 

ct^bbt  Mem-HTe  AeAa.  ahcck3  ce  66pjrr  3a  MHp. 

/I.  M  11 .1  e  a  a 


jibAaecet  m  btoph  ypoK 


!  ^AeHyBaHe  na  CT>mecTBHTejniH- 
Te  HMena  u  MHomecTBeHo  mhcao 
HAeHyBane  na  npH.iaraTe.niMTP 
HMeHa  B  MHOJKeCTBeHO  MHCAO 

BPfiME  H  TOXlHLliHH  BPEMEHA 
B  B-bAr^pHH  HMa  mcthph  roAHiiiHH  BpeMeHa:  npdAeT,  ahto,  eceH  h 

3HM3. 


IlpoAerTa  3ariOMBa  npe3  Me- 
ceu  MapT.  Flpe3  npoaeTTa  ca1>h- 
ueTO  rpee  nd-ciiAHo  h  ctoiiah 
3eM^Ta.  LlBeTHTa  irb<|>T5iT,  Ai>pBe- 
Taia  ce  pa33eAeHHBaT.  flpeAeT- 
HHTe  nTHUH  ce  3aBpi>maT  ot 
TonAHTe  cTpaHH.  3anoMBa  npoAeT- 
nata  ceiiT6a  no  poAHHte  noA^ta. 


\ 

ripOACT 


ripe3  aAtoto  BpeMeTo  e  ro- 
peuto.  He6eTO  e  chhbo  h  6e3- 
66AaMHo.  KoonepaTopHTe  h  koo- 
nepaTopKHTe  npH6HpaT  peKOATa- 
Ta.  Boaph  necHH  orAacaT  iihhhtc. 
CTyACHTHTe  h  yneHHUHTe  noMa- 
raT  Ha  TpyAOAto6HBHTe  c&ackh 
CTOn^HH. 


J  I.1T0 


Hpe3  eceHta  B3aht  a^Jhaobc. 
JlHCTaTa  Ha  Ai>pBeTaTa  n^AaT. 
A yxaT  CTyAeHH  BeTpoBC  h  n^Aa 
Mir a^.  ripe3  cenTeMBpH  3pe«T 
ecenHHTe  nAOAOB^. 

Bchmkh  yMeHHUH  Tp-brBaT  Ha 

yntfAHme. 


Ecch 


6  J  mcQhiik  no  fi-bliapcKH  C311K  3a  MyncACmui 
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Additional  Vocabulary 


3llM3 


3HMaTa  b  Bi.JirapHH  e  CTVAeHa.  BaAfr 
chht.  Mhoi-o  CKHopn  KapaT  ckh  b  anaHH- 
Hara. 


Notes  on  the  Text 

1.  CaliHuero  rpee.  —  The  sun  shines. 

2.  CnliHueTO  CTonjjH  aeMHTa.  —  The  sun  warms  the  earth. 

3.  Bp^MeTo  e  rop&mo.  —  The  weather  is  hot. 

4.  npH6npaM  peKOATaia.  —  To  gather  the  crops. 

5.  TlfcceH  oiviiicH  HHBiiTe  (noaeTo).  —  The  field  resounds  with  their  song. 

6.  Ba-mr  A'hwA.  Baair  chhi\  —  It  rains.  It  snows. 

7.  TplrBaM  Ha  ymrAHine.  —  To  go  to  school. 

8.  K&paM  ckh.  —  To  go  skiing. 


Synonyms 


ToAHHa. 

Meceu,  Mecenu  Ha  roAHHaTa :  hhv  ;ipn,  (JteBpyapH,  MapT,  anp ha.  Mail, 
iohh,  io-ra,  ^BrycT,  cenTeMBpH,  oktombph,  hocmbph,  AeKeMBpn. 

CeaMHua,  ach,  ahh  Ha  ceAMHima:  noHeACAHHK,  btophhk,  cpdAa, 
neTBl>pTT>K,  neTtK,  d>6oTa,  HeAeas. 

.HHec,  ^Tpe,  Bnepa. 

KaKBo  e  BpeMeTO  AHec  ?  BpeMeTo  e  xydaBO.  BpeMeTO  e  aouio. 

EXERCISES 

I.  Describe  the  seasons  in  Bulgaria. 

II.  Describe  the  seasons  in  your  country. 

HI.  Answer  the  following  questions  : 

1.  Koh  ca  Mecemrre  Ha  roAnnaia?  2.  Koh  ca  ahhtc  Ha  ceAMnnaia  ? 
3.  KaKBo  e  BpeMeTo  AHec  ?  4.  Koe  toahiuho  BpeMe  e  cer&  ? 

IV.  Make  sentences  with  the  following  verbs : 
u*b(J)TH,  rpen,  pa33eaeHslBaM  ce,  3pea. 

V.  Write  suitable  verbs  to  the  following  nouns  : 

AT>WA,  CHHT,  BHTT>p,  CKH. 

VI.  Find  suitable  adjectives  for  the  following  nouns  and  make  sentences 
with  them: 

nnina,  ceHTda,  nojte,  neceH,  CTonaHHH,  n.i6A,  BpeMe. 


pa33e.ienaBaM  ce  —  pa3AHCTBa.M  ce 
rp1>rBaM  na  yHHAHiue  —  3ano-tBaw  v  9  hah  me 
Koonep^top  —  ceACKH  CTonaHHH 


fl  H  y  A  P  M 


nOHEAEAHHK 

1 

8 

15 

22 

29 

BTOPHHK 

2 

9 

16 

|23 

30 

CP5IAA 

3 

10 

17 

24 

31 

HETBTjPTbK 

4 

11 

18 

25 

flETT»K 

5 

12 

19 

26 

CbBOTA 

fi 

13 

20 

27 

HEAEJ1R 

7 

11 

21 

28 

Bsepa 

AHec 

V’Tpe 


GRAMMAR 


I.  USES  OF  THE  DEFINITE  ARTICLE  WITH  NOUNS  IN  THE  PLURAL 

The  definite  article  of  plural  nouns  depends  on  their  endings 
for  the  plural  forms. 


Plural  endings 

Definite  article 

Examples 

l 

AHH 

—  AHHTe 

-H 

HHBH 

—  HHBHTe 

-re 

OMH 

—  OHHTe 

-e 

M-bwe 

—  Mb*eTe 

• 

p-bue 

—  p-biteTe 

AHCTa 

—  AHCTlTa 

-a 

naATa 

—  naAT&Ta 

-ra 

dp&TH 

—  dp^THTa 

-H 

UBeTH 

—  UBeTHTa 

3A&HHH 

-  3A3HH9T3 
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Nouns  denoting  a  definite  object  take  the  definite  article  in  the  plural. 

Examples  : 

B  B-bJirdpHH  HMa  mhoto  onoAOBe.  HAOAOBeTe  3pesiT  npe3  .ihtoto  h 
npe3  ecenT&. 

OHHTe  Ha  /1io6mo  ca  KatjwBH. 

Plural  nouns  are  also  used  with  the  definite  article  when  they  denote 
a  whole  class  of  objects. 

Examples : 

KoonepaTopHre  (bchhkh  KoonepaTopn)  npabupaT  pendATaTa. 

ripe3  npo-tena  AbpBeTaTa  (bchmkh  AtpBeTa)  ce  pa33e.nenHBaT. 

The  definite  article  is  not  used  with  nouns  preceded  by  mhozo,  moako. 

Example : 

Mhozo  ckhopm  KapaT  ckh  b  naaHHH^Ta. 
but:  Mhozo  |ot|  CKHOpHTe  K&paT  ckh  b  mnaHHHaTa. 

II.  USES  OF  THE  DEFINITE  ARTICLE  WITH  ADJECTIVES  IN  THE  PLURAL 

The  definite  article  for  adjectives  in  the  plural  is  -Te  for  the  three 
genders:  masculine,  feminine  and  neuter. 

Examples:  mS.'ikh  —  m&akhtc,  ch/ihh  —  cf'.innTe,  CiwirapcKH  — 
6'L.irapcKHTe. 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Use  the  definite  article  with  the  nouns  in  brackets  if  necessary  : 

(PaMeHe)  Ha  J1io6mo  ca  np^BH,  (Kpana)  Ha  Jliobqo  ca  atjaih.  —  Te3H 

(aflua)  ne  ca  npecHH.  —  (KpH.t&)  Ha  bchmkh  (hthuh)  ca  ch.ihh.  —  Tyx  hmu 
(hhbh).  —  (Hhbh)  ca  KoonepaTHBHH.  —  B  rpaAtmaTa  HrpattT  (Aeua).  — 
(Hetta)  ca  3ap&bh.  —  (Baiun)  obfmT  (cHHOBe).  —  B  Tearupa  B.iH3aT  mhoto 
(MT>>Ke)  h  (wemi).  —  (Bpirnt)  ce  rpH*aT  3a  (cecTpu).  —  (Pi»ue)  Ha  Jlib6qo 
ca  mhcth.  —  MHoro  ot  (c-byqeHHmt)  Ha  /Iicbno  yqacTBV but  b  CT>cre3aHHH. 

Example:  (PaMeHC)  Ha  /1io6mo  ca  np&BH.  —  PavieHeTe  hu  J1io6so 
ca  npaBH. 

2.  Make  the  following  sentences  plural: 

LLlotjfbdp'bT  wapa  aBTOb^c.  —  KyqeTO  e  no.ie3KO  hchbotho.  —  .HJrxa 
ceBepeu  B«rbp.  —  Pa6oTHHKi»T  ceud  AtpBd.  —  HtpBOTO  ce  pa33eAeH«Ba.  — 
B.niiK'bT  Tpi>rBa  HaBpeMe.  —  S'bbvr  ua  Jliobuo  e  3AP&B. 

Example:  Ulocjfbdp'bT  napa  aBTo6yc.  —  LLIoijtbopHTe  KapaT  aBTo6ycn- 

3.  Add  adjectives  to  the  nouns  in  bold  type: 

HomHTe  ca  k1>ch.  —  CeAHHHTe  paboTHT  Ha  no.aem  —  Ha  Hrpft- 
utaTa  hmu  cicTesaHHa.  —  Pa^aum  c  Bi.3XHmeHHe  ABHweHHHTa  Ha  cnopTH- 
CTHTe.  —  HopA&H  h6ch  KytpapHTe.  —  Te  ce  pa3xdx<AaT  no  yjiHitHTe. 

Example:  Homme  ca  icLch.  —  JleTHHTe  hoiuh  ca  k-Lch. 

4.  Make  sentences  using  the  following  word  combinations  in  their  plural 
forms : 

yqeHHMecKa  q&HTa,  KonpHueno  3Hlme,  npeceH  nAOA,  HapoAHa  neceH> 
BK^CHa  h6t*ak3.  i 


Example:  yneHtmecKa  H&Hra.  —  yneHtmecKHTe  qamrH  ca  Ha  mhh&. 

5.  Add  another  adjective  to  each  word  combination  in  exercise  4.  Make  the 
word  combinations  plural  ar.d  use  them  in  sentences. 

Example:  yqeHHqecKa  Mamra.  —  KoweHHTe  yqeHfmecKH  mshth  ca 

3AP&BH. 

6.  Make  the  following  sentences  plural: 

Ot  Ton.iHHaTa  npeAMen>T  CTaBa  nd-roAHMf  no-Awi-br,  no-imipok, 
a  ot  ctva&  —  no-Ma.TbK,  no-Ktc,  no-Tecen. 

ripe3  npoaeTTi  achat  e  no-Af>Jn>r,  otko.ikoto  npe3  3HM3T3,  a  Hafi- 
Ai>AT>r  e  npe3  ahtoto. 

abAaecet  h  tpetm  ypoK 

MHCAHTejlHO  HMe 
WHCaHTeJIHH  0 PO 11 H H  HMCHa 


Pi,qeH  mmckh 
qaCOBHHK 


PiqeH  Mi>)KKH 
S3c6bhhk 


Awo'jen  qacoBmiK 


CieneH  qacoBHHK 


ByaiunHK 


TpajCKH  qacoBiiMK 


B  MArA3MHA  3A  4ACOBHHL1H 
B  Mara3Hua  HMa  pa3AHHHH  qacomimiH:  p^qnn,  A*d6HH,  ctchhh  h  6y- 

AHJIHHUH. 

EAHa  *eHa  pa3rA^)KAa  qacbBHHUHTe.  MacoBHHKapaT  h  noKa3Ba  ABa 
mIjHckh  qacoBHHKa.  Eahhhht  e  Kp1>r-b^,  c  TtMeH  UH(j)ep6^&T  h  ceKyHAapHHK. 
ifBeTe  CTpeyiKH  Ha  nacoBHitKa  ca  no3JiaT&HH.  /IpyrHHT  e  npaBOT.rb.neH  h 
no-Ma.n.K.  HMa  3ApaBa  KO>KeHa  KaituiKa. 
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—  KaKBa  MapKa  ca  qacoBHHUHTe?  —  riHTa  KynyBaMKaia. 

H  ABaTa  ca  ci>b£tckh.  HMaMe  h  mBeimdpcKH,  hcmckh 

-lapHHK.  -  K43M  "■*’*  -  ™‘»  «y 

—  UJecTaeceT  .ieBa. 

B  MaraaHHa  Bafear  tPhm3  rpibKAaHH.  Eahhhht  nojaBa  na  qacoBHH- 
Kdpfl  noBpejeH  m3cobhhk  m  Ka3Ba: 

SSgi  jj?"  qac6BHHK  e  0T  B*mH»  waraa^H.  He  pa66™  ao6Pc. 

—  Hi.  OcT^Ba  Ha3$A  C  AeceT  MHHyTH  B  aeHOHOlUHeTO 
—  OcTaBeTe  qacoBHHKa  Ha  nonpaBKa. 

—  Kora  me  6i>Ae  totob? 

—  C Jien  net  nbna. 


KOJ1KO  E  MACbT  ? 


Mackr  e  t6hho 
ABaHa^eceT. 


Maci>T  e  ABaHaaeceT 
H  IieTHaAeceT  MHHyTH 
(h  qeTB-bpT). 


Hac-bT,  e  ^BanaAeceT 
h  TpnaeceT  MimyTH 
(H  fTOJIOBHHa). 


Mac-bT  e  aBaHiiAeceT  h 

MeTHpHfleceT  H  neT  MH¬ 
HyTH  (TpHH&fleceT  6e3 
qeTB-hpT). 


_  Remember 

B  KOJiKO  Haci  MndMBaxe  Pii6oTa?  Koako  q^ca  Pa66THTe  Ha  ach? 
-  oandwBaM  pi6oTa  b  dceM  qac*.  —  Pa66™  Ha  a£h  oceM  q*ca. 


Motes  on  the  Text 

1.  KaKBa  M^pKa  e  qacoBHHKtT? —  What  make  is  this  watch? 
z-  HoBpeaeH  qacoBHHK.  —  A  faulty  watch. 

3.  MacdBHHKbT  pa60TH  (B-bPBH)  ao6P£.  —  The  watch  goes  well. 

4.  MacoBHHKbT  H36tP3Ba.  —  The  watch  is  fast. 

5.  MacoBHHK-bT  ocT&sa  Ha3^4.  —  The  watch  is  slow. 

repaired™8™  qac6BHHKa  Ha  nonP^BKa  •  —  To  leave  the  watch  to  be 

Additional  Vocabulary 

Mac,  MHHyTa,  cenyHAa,  Toqen  qacoBHHK  (Bepen  qacoBHHK),  tohho  BpeMe. 
\  HuHM*1>T  3rbH*‘  CBep^BaM  qacdBHHKa.  MacoBHHKbT  e  Hanpea 
u?3^  HaBHBa”  ^acosHHKa.  MacoBHHKbT  cnfipa.  IlonpaBHM  qacoBHHKa 
MacoBHHKbT  noKa3Ba  BpeMeto. 
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EXERCISES 


1.  Answer  the  following  questions : 

I.  KaKBH  qaconHHUH  hmu  b  Mara3HHa  ?  2.  Kofi  qacoBHHK  KynyBa  weHirra? 
KaKBa  M^pna  e  BamnstT  qacoBHHK  ?  Koril  HaBHBaTe  qacoBHHKa  ch  ?  Kim 

pa6oTH  toh?  CBepHBaTe  ah  Baiuna  qacoBHHK?  Koako  e  qaci>T?  B  k6ako 
qacd  o6^ABaTe?  —  BeqepaTe? 

II.  Retell  the  conversation  between  the  man  and  the  watchmaker. 

III.  Fill  in  the  blanks  with  suitable  verbs: 

Macvr  e  AeBeT.  Tdait  qacoBHnic  noKa3Ba  acbct  qacS  6e3  neT  MHHyTH. 
Toil ....  Mac4>T  e  AeBeT  h  AeceT  Mirnym  M6ht  qacoBHHK  noKa3Ba  a£- 
ceT  h  qeTBbpT.  Toh  e  ...  .  To3H  qacoBHHK  e  noBpeAeH,  t6h  qdcTO...  . 
BcAna  cyTpHH  b  rnecT  qaca  6yAHAHHKbT  ....  MacoBHHKiipaT  . . .  noBpe- 
AeHitTe  qacoBHHim. 

IV.  K6;iko  e  aacvr? 


GRAMMAR 

NUMERALS 

There  are  two  kinds  of  numerals :  cardinal  numerals  and 
ordinal  numerals. 


1.  Cardinal  Numerals 


1  e/mo 

2  ABe 

3  Tpit 

4  q^THpH 

5  neT 

6  rnecT 

7  c£acm 

8  6ceM 

9  a^bct 

10  A&ceT 

11  eAHHaAeceT  (eAHHaiiceT) 

12  ABaH^aeceT  (ABaH^ftceT) 


20  AB&AeceT  (ABkftceT) 

21  AB^AeceT  (ABaflcet)  h  caho 


30  TphAeceT  (TpiittceT) 

40  qeTHpnACceT  (qeTHpfiftceT) 
50  neTAeceT 
60  mecTAeceT  (meficeT) 

70  ceAeMAeceT 
80  oceMAeceT 
90  AeBeTAeceT 

100  CTO 

101  cto  h  eAHb 


1 1 1  cto  h  eAHHaAeceT  (eAHnaftceT) 


121  cto  ABaAeceT  (ABaflceT)  h  caho 
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200  ABtcra 
300  TpHCTa 
400  MeTHpHCTOTHH 
500  neTCTOTHH 
600  UieCTCTOTHH 
700  C&ACMCTOTHH 
800  6ceMCTOTHH 
900  AGBeTCTOTHH 

1000  XHJiHAa 

1001  XHasiAa  h  eAHO 


1011  xiinkaa  h  eAHHaAecer 
(eAHHaftcet) 


1021  XH^HAa  AB^AeceT  (ABaiiceT)  h 
eAHO 


2000  ABe  xhjihah 


1000000  eAHH  MHAHOH 
2000000  ab&  MHAHOHa 


Cardinal  Numerals 
for  Objects 

KynyBaM  ABa  moaubo. 

HMaM  Tpw  yieSHUKa. 

B  CT^HTa  HMa  ueTHpu  cmoAd. 
HkfiTe  mh  neT  MdAuaa. 

B3CM3M  uiecT  meGeiuiipd. 
MaCOBHHK-bT  CTpJfBa  MeTHpilAeceT  H 
ABa  Aeed. 


Cardinal  Numerals 
for  Persons 

>KHBea  c  ABaMa  cmydenmu. 

HMaM  TpiiMa  dpyzapu. 

HiuaM  MeTMpHMa  npukmeAu. 
rio3HaBaM  neTHMa  dpmiicmu. 

TyK  padoTHT  uiecTHMa  .uhjtce. 
MeTHpHAeceT  h  ABaMa  pa6dmnunu 
ca  HarpaAeHH. 


Cardinal  numerals  are  an  answer  to  the  question  koako.  They  do 
not  change  their  number  or  gender. 

Examples  : 


tPh  { 


MaCOBHHKa 

CTpeAKH 

MOMq^Ta 


ABaH^AeceT 


MoaiiBa  —  masc. 
TeTp^AKH  —  fern. 
Aeu&  —  neut. 


I  he  numerals  ednd  and  dee  are  exceptions. 

The  numeral  ednd  changes  in  gender  and  number. 
Exdmples : 


Masculine  Feminine  Neuter 

CAftH  M3C0BHHK  eAH3  CTpeAK^  eAHO  MOMHe 

The  numeral  dad  changes  in  gender. 
Exdmples: 


CAHft 


Plural 

HaCOBHHUH 
■  CTpeAKH 
MOMM&T3 


Masculine 
ABa  MacoBiiHKa 


Feminine  and  Neuter 


ABe 


*{ 


)KeHH 

Aeu& 


2.  Cardinal  Numerals  for  Persons  of  Masculine  Gender 

Cardinal  numerals  fiom  dee  to  mecm  have  a  special  form  for 
persons  of  masculine  gender:  ded.Ha,  mpii.ua,  nemupuMd,  ne- 
miiMd,  luecmiiMd. 

Compound  cardinal  numerals  whose  last  figure  is  from  dee  to  mdcm 
have  a  special  form  for  masculine  gender  when  denoting  persons. 

Example :  ABiiAecet  h  ABaMa  6'kirapn,  neTAecfcT  h  tphmb  aHrAHMlwH. 


3.  Uses  with  the  Definite  Article 


The  definite  article  for  cardinal  numerals  ending  in  -a  is  -Ta;  all 
other  cardinal  numerals  have  the  definite  article  -Te. 


Exdmples : 


ABaTa 

ABaMaTa 

ocMHHaTa 

TpHCTaTa 

xHA^Aaia 


ABeTe 

TpirTe 

ABaHaAeceTTe 

neTHaAeceTTe 

CTOte 


The  numeral  edim  takes  articles  in  the  same  way  as  adjectives. 
Examples : 

B  Mara3HHa  ba H33T  ab^ma  mwko.  Eahhhht  noAana  Ha  nacoBHHKapH 
IlOBpeAeH  MaCOBHHK. 

MacoBHHK^pHT  npeAA&ra  na  KynyeaMKaTa  ABa  MacoBHHKa.  TA  Kynjraa 

eAHHHfl. 

MacoBHHK  hT  HMa  ABe  CTpeAKH.  EAHaia  noKa3Ba  MacoBeTe,  a  ApyraTa  — 
MHHyTHTe. 

Toil  HMa  ABe  Aenk  Eahoto  e  Ha  neT  toahhh,  a  Apynm) —  Ha  A^ceT. 
Ha  BHTpHHaTa  HMa  ABa  BHAa  uacoBHHUH.  EAHHTe  ca  abmckh,  a  Ap^- 
rHTe  —  m1j)kkh. 

When  a  numeral  consists  of  several  figures  (a  compound  numeral) 
the  article  is  added  only  to  the  last  figure. 

Examples : 

Ha  BHTpHHaTa  HMa  ABaaeceT  h  Tpn  MacoBHHKa.  —  Jl,BaAeceT  h  TpHTe 
MacoBHHKa  ca  uiBeimapcKH. 

B  3aB0Aa  hmu  cto  neTAeceT  h  uiecT  CTkua.  —  Cto  neTAeceT  h 
ujectTe  cTirna  paboTHT  achohoiuho. 
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GRAMMAR  EXERCISES 


1.  Write  the  following  numbers  in  words: 

6,  II,  16,  30,  50,  63,  150,  178,  340,  372. 

2.  Answer  the  following  questions: 

Koako  Haca  HMa  aeHOHbmiteTO?  —  Koako  MHHyTH  HMa  cahh  q£c? — 
Koako  ceKyH^H  HMa  eaua  MHHyTa  ?  —  Koako  AeHa  HMa  c^AMHuaTa? — 
Koako  napH  noAyq&BaTe  bcckh  Meceu?  —  Koako  CTpyBa  eAHH  mt,*kh 
koctiom?  —  Koako  KHAOM^Tpa  HMa  ot  CocjtHH  ao  JIohaoh? 

3.  Write  the  numbers  in  the  following  sentences  in  words : 

B  CT&HTa  HMa  1  M&ca,  1  rapAepo6  h  1  pdAHO.  —  flerbp  KynyBa  2 
yqe6HHKa,  2  nucaAKH  h  2  titHLueTa  MacTHAO.  —  no  yAHuaia  bi,pbht  4 
M-b)Ke.  —  B  rpaA&  HMa  4  iiaMCTHHKa.  —  A3  >KHBea  c  2  Apyr&pH  ot  Aa>khp. — 
B  3aBOAa  pa60THT  3453  pa6dTHHUH. 

4.  Use  the  numerals  with  articles  where  necessary : 

HMa  AB&Ma  npH^T6AH.  J^B^Ma  npHHTeAH  Ha  fl£n>p  ca  no- 
ahuii.  —  Ana  KynJ'Ba  ab£  uaATa.  Eah6  e  3hmho,  a  ApyroTO  —  a^tiio. — 
AnapTaM^HT'HT  ce  ct>ctoh  ot  ABe  ct&h.  Eah&  e  cii&ahh,  a  ApyraTa  ahcbh3.  — 
Ha  M&caTa  HMa  ab!)  yq£6HHKa.  B3eMeTe  eAHH.  Eahh  yqe6HHK  e  Ha  J1io6mo, 
a  ApyfBBT  —  Ha  PedprH.  —  T&3H  jkch^  HMa  ceAeM  BHyuH.  CeAeM  bh^hm 
Ha  T&3H  HteH^  ca  whbh.  —  B  3aB6Aa  HMa  123  ^AapHHUH.  123  yAapHHiw 
b  3aBOAa  ca  HarpaA^HH.  —  IlpoAaB&qKaTa  AaBa  Ha  P&AKa  12  tctp&akh. 
PSak3  B3eMa  1 2  tctp^akh.  —  LLI£ct  kokthhchth  b  cbct3  ca :  EBpona,  A3hh, 
AcJipHKa,  AM^pHKa,  Abctp&ahh  h  AHTapKTHAa. 

Example:  n^Ti«p  HMa  AB&Ma  npHHTeAH.  XlaaMaTa  npHHTeAH  Ha  nerhp 
•ca  noAHUH. 


ABAaECET  h  METB^PTM  yPOK 


MHCAHTer.HH  peAHH  HMCHa 


B  TEATTjPA 

HapoAHHHT  Te&Ti>p  „Hb&h  B^30b“  ce  HaMHpa  b  ueHTipa  Ha  Co<)>hh. 
Toh  e  KpacHBa  crp&Aa  Ha  TpH  eT&wa. 

T^3h  Beqep  b  HapdAHHH  Te&T'bp  ce  Hrp&e  „Hb^h  LLIhihm&h*  —  6"kn- 
rapcna  nneca  b  Tpit  a^hctbhh. 

Hhk6a3  h  Bhktop  AHApeeB  ce  cpemaT  BtB  (jioafteTo  Ha  Te&T-bpa. 
HB&MaTa  npHHTeAH  oct&bht  na;  r&Ta  ch  Ha  rapAepo6a,  KynyBaT  nporpliMa 
h  cstAaT  Ha  AB&AeceT  h  BTOpi:  peA  b  napTepa. 

II  bpBHHT  3BT>h6h  3B  bHH.  B  'HKH  MeCTcl  Ca  Beqe  3aeTH. 
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Co4n1tlcKHHT  HapbaeH  Teirsp  .Mmh  B43ob 


Cjiea  btophh  3B"bHeu  3UBecaTa  ce  BAura.  npeacraBaeHHeTO  3anoqBa. 
My«^eHein>T  cjieAH  nrp&Ta  Ha  apTHCTHTe  c  HHTepec.  TpeTaTa  KapTHHa 
Ha  ni>pBOTO  A^HCTBHe  e  mhoto  nanperHaTa. 

CjlCA  BCHKO  aeHCTBHe  3pHTe^HTe  BT>3TOp>KeHO  ptKCn^IHCKaT.  ApTHC- 
THTe  hhkoako  ni>TH  H3^iH3aT  Ha  cueHaTa  h  ce  nooaHHT.  Ot  nispBHTe 
peAOBe  xB"bpaHT  UBeTd. 

CjieA  npe^cTaB^eHHeTO  3pHTejime  o>KHBeHo  cnoae^HT  BneqaTAeHHHTa 
ch  ot  nnecaTa. 


Notes  on  the  Text 

1.  Crpaaa  Ha  Tph  erkma.  —  A  three  storey  building. 

2.  Hrp&e  ce  nneca  (A&Ba  ce  nueca). —  A  play  is  on.  s  •'  5 

3.  nneca  b  Tpw  achctbhh.  —  A  three  act  play.  >  \k;, 

4.  OcTaBHM  naaTOTO  ch  Ha  rapAepcfi.  —  To  leave  one’s  coat  in  the 
cloak-room. 

5.  3aBecaTa  ce  BAHra.  (3aB£caTa  ce  cnycna.)  —  The  curtain  goes  up. 
(The  curtain  drops.) 

6.  CaeAfl  e  HHTepec.  —  To  watch  with  great  interest. 

7.  H3aii3aM  11a  cueHaTa.  —  Here :  To  take  a  curtain  call. 

8.  CnoAeauM  ntie'iarji&iiiisrra  cii.  —  To  discuss  one’s  impressions. 

1  *  .1 

Additional  Vocabulary 

n-bpBH  baaKOH,  BTopH  6aaKOH,  Kyaoap,  ao>Ka,  pa3nopeAHTea,  aHTpaKT 
(nay3a),  Apaina,  TporeAHH,  komcahh,  apTHCTKa,  pejKHCbop,  ApaMaTHqeH  chctur,. 
nocTaHOBKa  Ha  nneca,  poaa. 

Hrpaa  r/i&BHa  poAH.  H3n-wiHHBaM  po;m. 

EXERCISES 

1.  Answer  the  following  questions : 

I.  KbAe  ce  HaMHpa  HapoAHHHT  Tearbp?  2.  Koa  nneca  ce  nrpae  T&3H 
Beaep  ?  3.  Ha  koh  peA  ca  MecTaTa  Ha  ABaMaTa  npHHTerm  ?  4.  Kora  3anoa- 
Ba  npeACTaBAeHHeTo  ?  5.  KaKBO  np&BflT  3pHTeAHTe  caca  bc&ko  AeiicTBHe? 

II.  Fill  in  the  blanks  with  a  suitable  verb: 

ApTHcrbT...  mhoto  AoSpe.  —  3pHTeAHTe ...  c  HHTepec  nrp&Ta.  — 
Hp^raTa  ceAMHua  me  ...  HOBa  nneca.  —  T&3H  apTHCTKa  ...  3a  npi>B  ni>T 
Ha  cueHaTa.  —  3aBecaTa  ...  caeA  npeACTaBA^HHeTO.  —  HHKoaa  h  Bhk- 
Top  AHApeeB  ...  BneaaTJieHHHTa  ch  ot  6-karapcKaTa  nneca.  —  Apthctvt 
H3AH3a  ua  cueHaTa  H...  . 
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GRAMMAR 


ORDINAL  NUMERALS 


ni>pBH 

n1>pBa, 

ni>pBO, 

n-bpBH 

BTOpH 

-a, 

-0, 

-H 

TpeTH 

-a, 

-0, 

-H 

qeTBi>pTH 

•a, 

-0, 

-H 

neTH 

-a, 

-0, 

-H 

ineCTH 

-a, 

-0, 

-H 

ceaMH 

-a, 

-o. 

-H 

OCMH 

•a, 

-0, 

-n 

aeBeTH 

-a, 

-0, 

-H 

aeceTH 

-a, 

-0, 

•H 

eflHH&aeceTH 

-a, 

-0, 

-H 

aBaH^aeceTH 

-a, 

-0, 

-H 

aBaaeceT  h  ni>pBH 

-a, 

•O, 

-H 

TpnaeceTH 

-a. 

-0, 

-H 

qeTHpHaeceTH 

•a. 

-0, 

-II 

neTaeceTH 

-a, 

-0, 

-H 

mecTaec^TH 

-a, 

•0, 

-H 

ceaeMaec^TH 

-a, 

-0, 

-H 

oceMaeceTH 

*a, 

-0, 

-H 

aeBeTaeceTH 

-a. 

-0, 

-H 

CTOTHH 

-a, 

-0, 

-H 

cto  aBaaeceT  h  ni>pBH 

-a, 

-0, 

-H 

neTCTOTHH 

-a, 

-0, 

-H 

Ordinal  numerals  are  the  answer  to  the  question  kou  (nopea). 

All  ordinal  numerals  but  the  first  four  are  formed  from  the 
cardinal  numerals  by  means  of  the  suffix  -m. 

Only  the  last  figure  of  a  compound  ordinal  numeral  has  the 
form  of  an  ordinal  numeral. 

Ordinal  numerals  stand  before  nouns  and  agree  with  them 
in  gender  and  number  like  adjectives. 

Examples :  J3h£c  me  raeaaM  apaMaTa  „HBaH  lJJnmMiiH“  3a  TpeTH 
n^T-  —  Bhktop  AHapeeB  h  Hm<6aa  hmut  Sh.icth  3a  btoph  6a.iicdH.  — 
Jlib6qo  yqw  b  4eTBi»pTO  cpeano  yqiiaHine.  —  Jl-p  XpwcTOBa  pa6d™  b 
OcMa  no.iHKMHHHKa.  —  T&3H  M.ia je>KH  ca  nbpBH  no  ycnex. 

Ordinal  numerals  have  the  same  stress  as  their  respective  cardinal 
numerals. 

Examples :  oceM  —  6cmh,  neTaeceT  —  neTflecem. 

Exceptions:  ni>pBH,  Btopn,  qeTB'i>pTH,  aeBeTH,  aeceTH. 
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1.  Uses  with  the  Definite  Article 


Ordinal  numerals  are  used  with  articles  like  adjectives. 

Examples  : 

(lipBHHT  3BT>Hen  3BT.HH. 

3aB^caTa  ce  Banra  caea  BTopnn  3B-bHep. 

TpeTaTa  KapTnua  Ha  tob&  a^HCTBHe  e  mhoto  HHTepecHa. 

HaiiTe  mh  6waeT  3a  btopoto  npeacTaaaeHHe  Ha  miecaTa  „Mb&h 
IllHLUMaH“. 

Or  nkpBHTe  peaoBe  XBi>panT  ubcth  na  apTHCTHTe. 

The  article  is  added  only  to  the  last  figure  of  compound  ordinal 
numerals. 

Example :  ^BaaeceT  h  btophht  KOHrpec  Ha  KnCC  hmu  ncTopHqecKo 
3Haq&HHe. 

Note.  Ordinal  numerals  can  be  used  with  and  without  the  definite 
article. 

Example : 

TpeTaTa  KapTima  na  nipBOTO  aeiicTBHe  e  mhoto  HHTepecna. 

TpeTa  KapTHHa  Ha  n1>pBO  a^HCTiwe  e  mhoto  HHTepecna. 

2.  Ordinal  Numerals  and  Prepositions  Used  with  Dates 

Dates  are  used  with  the  prepositions  Ha,  e,  npe3. 

1.  The  preposition  Ha  is  used  in  the  following  cases: 

a)  When  the  whole  date  is  indicated: 

Example:  Bi>.arapcKHHT  noeT-peBoaiouHOHep  XpwcTO  Botcb  e  poaen 
Ha|  6  HHyapn  1849  rOAHHa  (6.  I.  1849  r.). 

b)  When  only  the  day  and  month  are  indicated : 

Example :  XphcTO  Botcb  e  poatm  hu  6  sHyapw. 

c)  When  only  the  day  is  indicated : 

Example:  Life  iiMaMe  h3iiht  |hu  21. 

2.  The  preposition  npe3  is  used: 

a)  When  only  the  year  is  indicated.  The  preposition  e  may  also 
be  used: 

Example:  XphcTO  Botcb  e  poaeH ,  npe3,  b  1849  roaMHa. 

b)  When  only  the  month  is  indicated : 

Example :  XphcTO  Botcb  e  poaeH  npe3  \  HHyapn. 

flpe3  Meceu  Mafl  uh^tht  po3HTe. 

Note.  When  indicating  dates  ordinal  numerals  are  not  used  with 
the  definite  article. 
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GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Write  the  ordinal  numerals  in  the  following  sentences  in  words: 

AnapTaMeHTbT  na  Xphctobh  e  Ha  III  eT&»c.  —  QryAeHTCKOTo  rpaane 
b  C6())hh  e  Ha  IV  KHAOMeTT>p.  —  OTBOpeTe  KHitraia  Ha  IX,  Ha  XIII,  Ha 
XLVII,  Ha  CV11I,  Ha  CXXXI  ctp&hhim.  —  HHweHep  XphcTOB  «HBee  b  V 
coij) micKH  pafibH.  —  P66"bpT  BpiyH  npHCThra  b  Btar^pHH  3a  I  n1>T.  — 
C JieA  II  AeHCTBHe  Ha  AP&MaTa  HMa  toaAm  aHTpaKT.  —  Jliodqo  h  Tedpra 
ca  IV  b  cbCTe3aHH5tTa. 

2.  Write  the  ordinal  numerals  in  words  and  use  them  with  articles  : 

I  KOCMOH3BT  b  CBeTci  e  lOpHH  rarilpmi.  —  Hue  JKHBceM  Ha  III  yanua 
naaiiBO.  —  Ha  I  nAOiu&A  HMa  roaflM  n&MeTHHK.  —  PIpeA  III  bxoa  Ha  wh- 
ahiuhhh  6aoK  q&Ka  3btomo6ha.  —  LLle  3bt>hA  Ha  IV  3BT>Heu.  —  III  AeficTBHe 
Ha  Ap^Maja  e  h&h-kLco.  —  I  npoaeTHH  naoAOBe  ca  qepeuiHTe  h  hto- 
AHTe.  —  yTpe  me  ce  A&Ba  CCXII  npeACTaBaeHHe  na  ApaMaTa  „Hb&h 
lUHLUMaH'. 

3.  Answer  the  following  questions  using  ordinal  numerals: 

Kora  ctc  poAeH(a)  (koh  a£h  h  M^ceu,  koh  roAHHa)  ?  —  Kora  3a- 
noHBa  HOBaTa  roAHHa  ?  —  Kora  3anoHBa  npOAerril?  —  Kora  e  MeatAyHa- 
poAHHHT  AeH  Ha  aceH^Ta  ?  —  Koh  ach  (nopeA)  b  ceAMimaTa  e  HeAeAH  ?  — 
Ha  koh  eT&ac  MomeeTe? 

4.  Fill  in  the  blanks  with  suitable  prepositions: 

noerbT-aHTH(})aujHCT  HHKoaa  BanuapoB  e  poach  .  .  .  1909  roAHHa.  — 
A3  ci>M  poAeH  .  .  .  10HH  1940  roAHHa. —  BbArapHH  ce  ocBo6o*AaBa  ot 
4)auiH3Ma  ...  9  cenT^MBpH  1944  roAHHa.  —  LU.e  AoitAa  y  Bac  ...  16. 

5.  Add  ordinal  numerals  to  the  following  nouns  and  use  them  in  sentences : 

Aim,  peA,  nSMeTHHK,  npeACTaBaeHHe,  anapTaMeHT,  crfeaSa,  whahiuch 
6aok,  cnnpKa,  BpatS. 


ABAHECET  H  flETH  ypOK 


B-bnpoCHTeJIHH  MeCTOHMeHHJI 
ripexoaHH  h  HenpexoAHH  rna- 
rojiH 

I 

MHTHHMECKA  FIPOBEPKA 

Bhktop  AHApeeB  rn>TyBa  3a  lOrocaaBHH  c  aiaK.  Ha  rapa  UparoMim 
BJi^K"bT  cnupa.  ^tparoM^H  e  Ha  rp^HHuam  MewAy  BmArapHn  h  lOrocAiiBHH. 
TyK  6i>.arapcKHTe  mhthhmcckh  babcth  npOBepflBaT  6aria<a  Ha  n-bTHHUHTe. 

i^BiiMa  MHTHHnecKH  CAywHTeAH  BAH33T  b  Kynem  T£  ce  oOpbmaT 
K'bM  BHKTOp: 

—  HMaie  ah  Hemo  3a  obMHTHBaHe?  Hochtc  ah  HanpHMep  Koweno 
naATO,  3A3THH  npeAMeTH,  uardpH? 


—  Hoch  a^mcko  naATO,  ho  hmam  pa3pemeHHe  3a  ibhoc  ot  Mhhh- 
CTepcTBOTO  Ha  Bi>HUJHaTa  TtproBHH.  £to,  3an0BHAaiiTe. 

—  Kofi  6ar^>K  e  B&m? 

—  ETO  T03H. 

Ahapccb  cbjiah  cahh  Ky4)ap  ot  Mpe*aTa  h  Kama : 

_  T^K  HM3M  B6mH  3a  AH4H3  ynOTpe6a  H  nOA^ptHH. 

MHTHHHecKHaT  CAy)KHTeA  comh  eA«a  q&HTa  Ha  MpfcwaTa  h  nirra : 

—  4h«  e  T&3H  HiHTa? 

—  Moh. 

—  KaKBH  Hem^  HMa  b  q^HTaTa? 

—  ynoTpe6ilBaHH  BemH.  HMa  h  UHrapn. 

—  IiHr&pH?  KOAKO  KyTHH  HOCHTe? 

—  flpaBH  KOHTpa6^HAa  C  KyTHH  OT  CTO  mtrapH. 

MHTHHqecKHHT  cAy)KHTeA  ce  ycMHXBa  h  Ka3Ba : 

—  JIo6pe,  3H^qn  bchhko  e  peA6BHO. 
riacnopTHHHT  cay wHTea  Ka3Ba : 

—  Ako  o6HqaTe,  nacnopTa  h  AOKyMCHTHTe. 

AHApeeB  noK^3Ba  nacndpTa  h  AOKyMeHTHTe  ch. 

IlpoBepKaTa  3aBi.puiBa. 

Notes  on  the  Text 

1.  HMaTe  ah  nemo  3a  o6MHTHBaHe?  —  Have  you  got  anything: 
dutable? 

2.  Pa3pemeHHe  3a  h3hoc.  —  Export  licence. 

3.  BemH  3a  Aima  ynoTpeOa.  —  Personal  belongings. 

4.  ynoTpe6^BaHH  BemH.  —  Used  things. 

5.  flpaBH  KOHTpa6^HAa.  —  To  smuggle. 

6.  KyTHH  ot  cto  uHrtipH.  —  A  box  of  hundred  cigarettes. 

7.  Bchhko  e  peAbBHO.  —  Everything  is  all  right  (in  order). 

8.  Ako  obnqaTe.  —  Please. 

.  Antonyms 

H3H0C  —  BHOC 

Bi>HmHa  T-bproBHH  —  Bi>TpemHa  Ti.proBHH 

Additional  Vocabulary 

MiiTHHqecKa  Taph^a,  3a6p^Ha  3a  h3hoc,  h3xoah3  bh33,  B.xoAna  Biiaa 
TpaH3HTHa  BH3a,  6iop6  3a  o6MAua  na  BaayTa. 

Bh^chm.  H3HaCHM.  IlA^maM  MHTO.  Q6MeHHM  napH. 

{,  EXERCISE 

Answer  the  following  questions: 

1.  K"bAe  ce  HaMHpa  rapa  JlparoM^H?  2.  3amb  BAaKbT  npaBH  na  ilpa- 
roMaH  no-Al>A-br  npecTOH?  3.  KaKBb  nHTa  MHTHHqecKHHT  cavwhtca? 
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4.  Kan*  hmh  Bhktop  AnapeeB  b  Kyijjapa?  5.  Kanso  hmh  b  ni>THara  nanra 
Ha  bhktop  .  6.  KaKBo  K&3Ba  MHTHHHecKHaT  cayjKHTea  aefl  npoBepnaTa  > 
oa  KOH  npeAMera  hmb  sabpiwa  3a  hshoc  ?  K&k  MoraT  pa  ce  h3h&cht 
Te  •  3a  K0“  npeflMeTH  ni>THHUHTe  naamaT  mhto?  KaKBo  npimn  nacnopT- 
hhht  c^y>KHTea  ?  Kisfle  o6mchht  naph  ni>THHitHTe  ? 


GRAMMAR 

i.  interrogative  pronouns 


Masculine 

Feminine 

Neuter 

1 

Plural 

1  For  persons 

KOH 

1 

KOC 

I 

j  and  objects 

KOH 

KOH 

For  objects 

| 

mo 

| 

1 

i  Only  for 
persons 

| 

koto, 

preposition  + 
Kord 

.... 

1 

Qualificative 

KaK"bB 

K3KB3 

KBKBO 

j 

1 

K3KBH 

Denoting 

MHH 

MHH 

possession 

MHe 

MHH 

Denoting 

. ; 

1  quantity 

KOaKO 

Spelling 


The  interrogative  pronouns  Kdft  and  mm«,  are  spelled  with  -ft  for  the 
maseuhne  gender  singular;  the  plural  forms  koh,  mhh  are  spelled  with  -h. 

I  he  interrogative  pronouns  can  be  Used  independently  and 
adjectivally  (with  nouns).  V  y 


Independent  Use 

Kofi  m>TyBa? 

KaniiB  e  Toii? 

Mhh  e  Ta3H  naHTa  ? 

Kojiko  CTpyBa  eafiH  fin.ieT? 

The  interrogative  pronoun  Koii 
has  the  form  Koro  for  the  direct 
Koro  for  the  indirect  object. 
Examples : 


Adjectival  Use 

Kofi  Kytfjap  e  Bam? 

KaKbB  CTyaeHT  e  toh? 

Mhh  qaHTa  hochih  ? 

Koako  aeBa  CTpyBa  eaftH  6HAeT? 

used  independently,  for  persons  only, 
object  and  the  form  preposition  -j- 


KOrO  nflTa  MHTHHMeCKHHT  CAy>KHTeA? 

Koro  rtpcHTe? 
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C  Koro  TOBOpH  MHTHHMeCKHHT  CAyjKHTeA? 

Ha  koto  roBopn  toh? 

The  possessive  interrogative  pronoun  mhH  (mhh,  HHe,  MHff)  can  be 
substituted  with  the  prepositional  form  Ha  Koro. 

Examples  : 

Mhh  e  t^3h  MaHTa?  —  Ha  Koro  e  Ta3H  naHTa? 

Mhh  ca  Te3H  K^apH  ?  —  Ha  koto  ca  Te3H  KytjiapH  ? 

II.  TRANSITIVE  AND  INTRANSITIVE  VERBS 

Verbs  that  take  a  direct  object  are  transitive  verbs. 
Examples  : 

Mhthhmcckhht  cay>KHTe;i  npoBepnea  dazaatca. 
m>THHK'bT  OTBapn  xytyapa. 

Verbs  that  cannot  take  a  direct  object  are  intransitive  verbs. 
Examples : 

AHapdeB  pa3rOBapjj  c  mhthhmcckhh  cayHCHrea. 

Toh  nvryBa  3a  poaHHaTa  ch. 
ri'ijTHHK'bT  BAH3a  B  Kyn^TO. 

Note.  Transitive  verbs  can  also  take  an  indirect  object. 

Examples: 

THjThhktjT  noaaBa  na  CAyoKumeAn  nacnopTa  ch. 

Toh  KynyBa  khhth  3a  deu,ama  cu. 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Ask  questions  to  the  words  in  bold  type: 

MacoBHHK-bT  Ha  P66i>pT  e  noBpeaeH.  —  To3H  koctiom  e  Ha  Flerbp.  — 
me  B3eina  TeTp^anaTa  Ha  Paa«a.  —  JTeTeio  Ha  rierbp  e  66aho.  —  ,Hpe- 
xHTe  Ha  pa6oTHHUHTe  ca  h6bh. 

2.  Fill  in  the  blanks  with  interrogative  pronouns : 

. . .  npoBepaBa  aoKyiueHTHTe  Ha  niTHHUHTe  ?  —  ...  nacoBHHK  me  ch 
KynnTe  ?  —  ...  Beam  hochtc  b  Kycjtapa  ?  —  Ha  . . .  noK&3Bare  nacnopTa 
CH?  —  C  ...  JKHB^eTe  B  TU3H  CT3H  ?  —  Ha...  yjIHUa  >KHBeeTe?  —  B... 
KBapiaa  ce  HaMHpa  anapTaMeHrtT  Ha  Xphctobh?  —  . ..naca  ntTyBaTe  ot 
JloHaoH  ao  CocJjhh? 

3.  Make  interrogative  sentences  using  the  following  pronouns: 

KOH  —  KOH,  KaKTjB  —  K3KBH,  MHH  -  MHH,  KOTO,  KOAKO. 

4.  Make  sentences  using  the  following  words  as  objects : 

My3eH,  aBTofiyc,  roanuieH  nakH,  npenoaaB^TeaKa,  apyrapH,  m3cobhh- 
Kap,  aoKJiaa,  bciuh. 

5.  Write  the  transitive  and  intransitive  verbs  in  two  columns : 

ry6a,  ycMHXBaM  ce,  aeach,  BHacHM,  MT>AMct,  6/iaroaapft,  B3eviaM,  no- 
Ka3B3M,  noaaBaM,  3pen,  irbcjiTA,  acth,  ctoh. 

6.  Make  sentences  with  the  verbs  from  exercise  5. 


7  y<ie6iHK  no  pCKM  cshk  u  lywacmiH 
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JX BAflECET  H  IllfeCTM  yP6K 


najiewHH  <)>opMH  Ha  jihmhhtc 

MeCTOHMeHHSI 


JllOBMO  E  BOJIEH 

Ot  ab&  ahh  Jlio6qo  e  6o;ieH.  Ton  e  Ha  jierjid. 

Jlib6MOBaTa  MaitKa  bhkb  A&cap  ot  noJiKKJiHHHK3Ta. 

Cnea  no.iOBHH  q&c  .neKapnT  HABa.  MafinaTa  ro  nocpema.  Toil  h  nirra: 

—  K6fl  e  66^eH  y  b&c? 

—  M£akhht,  eTO  ro,  JiewH  b  cranTa.  3anoBHAaiiTe. 

—  KaKB6  My  e  Ha  MiWKHH?  HMa  ah  TeMnepaT^pa? 

—  Tpecfc  ro. 

JleKapaT  Byin3a  b  ct^hth  npH  Jliodwo  h  c^Aa  ao  Hero. 

—  KaKBd  Te  Co-hh,  momh&? 

—  DiaB&Ta  Me  6o;ih,  k&iii;ihm,  hm3m  xpeMa. 

—  HMaui  ^ih  aneTHT? 

—  H£.  Hhiuo  He  mh  ce  ha£.  JTorno  mh  e. 

JleKapHT  H3M^pBa  TeMnepaTj'paTa  na  J1k>6ho.  rioc^e  ro  nper.rie>KAa. 
flpeM^ujBa  rbpAH’ie  h  ct>pu£to  Ha  6ojihhh.  H3MepBa  ny^ca  h  Ka3Ba  Ha 
MaHKaia: 

—  H«Ma  hhiuo  on&CHO.  OdHKHOBeHa  npocTjma.  IHe  Mime.  JIioSmo 
TpndBa  aa  ctoh  h£ko;iko  a£h3  Ha  Tbnjio. 

JleKapnT  Hani.cBa  peu£nTa,  noAaBa  h  Ha  MaHKaTa  h  h  K33Ba : 

—  DpeAnHCBaM  My  capon  npoTHB  Kauunma,  npaxoBe  3a  TeMnepaT^- 
paTa  h  KanKH  3a  h6c.  IHe  My  AaBaTe  no  eAHH  npax  Tpn  n1»TH  Ha  a£h 
cjieA  ^AeHe,  a  ot  cnpdna  —  no  eAHa  cyneHa  Atwima  Ha  abb  qaca. 

—  A  nanKHTe?  —  nirra  MafiKaTa. 

. —  Ot  tjIx  me  c;iiiraTe  b  hoc&  Ha  AeTero  peAOBHo  no  oceM  xanKH 
hhko.tko  ni»TH  Ha  a£h.  OieA  TpH  Acua  eaaTe  npw  MeHe  b  no;iHK;iHHHKaTa. 

—  B;iaroAapd  Bh,  AOKTope. 


Notes  on  the  Text 


1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 
9. 

examine 

10. 


Ha  .nemo  cim.  —  To  be  in  bed. 

BimaM  /iexap.  —  To  send  for  the  doctor. 

KaKBO  th  e?  —  What  is  the  matter  with  you? 

Tpec£  Me.  —  To  be  feverish. 

Bo^h  Me  r^aB&Ta  (  hm3m  r^aBObo^He).  —  To  have  a 
HMaM  xp^Ma.  —  To  have  a  cold. 

He  mh  ce  ha&.  —  To  have  no  appetite. 

Jlorno  mh  e.  —  I  don’t  feel  well. 

npec/iyumaM  r-bpAHTe  (ct>pu£to).  —  To  sound  one's 

one’s  heart). 

HdMa  Humo  onticHO.  —  There  is  nothing  dangerous. 


headache. 


lungs  (to 


11.  Ctoh  Ha  Tonjio.  —  To  keep  wartn. 

12.  Ha  ab&  qaca.  —  Every  two  hours. 

13.  Tpa  n1>TH  Ha  Aeu.  —  Three  times  a  day. 

Antonyms 

cjieA  HAene  —  npeAH  «AeHe 
peAOBHo  —  HepeAOBHO 

Additional  Vocabulary 

i 

Bo^ecT,  3apa3HH  6o;iecTH:  rpfin,  aHrima,  cKapjiaTfma,  KopeMen  TH(j)r 
'Ty6epKy^03a. 

JleKap-cneuHa^HCT  no  Bi>TpemHH  6d;iecTH. 

JleKap-cnetma^HCT  no  omhh  ddaecm 
JleKap-cneuHaancT  no  Juhhh,  h6chh  h  rbpaeHH  66aecTH. 

!  JleKap-cneuHaaHCT  no  k6>khh  66aecTH. 

1  JleKap-cneunaaHCT  no  h^pbhh  60/iecTH. 

JleKap-XHpypr,  ^eKap-peHTreHonor,  3T>6oa^Kap. 

JleKapcKH  np^raeA,  ^ekapcTBO,  6tp3a  noMom,  tC)kko  66.rceH,  OoJiHHita.. 
IlauHeHT,  MeAHUHHCKa  cecTp&. 

He  ch  MyBCTByBaM  Ao6p^.  BoaeA^BaM  (6oaeH  c-bM)  ot  . . .  flpocTy- 
AS1B3M  ce.  03ApaBHB3M.  JlCK^BUM.  HOCTclBHM  AHarH03a.  npaBH  KOMnpeC^ 
ripaBH  HHHeeKUHH.  Ilil3H  CT&HT3.  fl^3H  AH^T3. 


EXERCISES 


I.  Answer  the  following  questions : 

I.  KaKBO  My  e  Ha  J1io6mo?  2.  KaKBO  npaBH  Jlk)6HOBaTa  Maima? 
3.  KaKBO  npaBH  aenapHT  ?  4.  KaKBH  aeK^pcTBa  npeAniiCBa  toh  na  JlioSqo  ? 

II.  Have  a  conversation  between  a  doctor  and  his  patient. 


III.  Make  sentences  using  the  following  words  and  expressions: 

6oaeAyBaM  ot  . . .  ,  Ha  JierJib  c-bM,  JieK^BaM  nauneHT,  npaBH  HHweKUMH, 
bhk3m  ^enap,  3ap^3Ha  doaecT,  n^3H  AH^Ta,  6i>p3a  noMom,  na  ABa  M^ca, 
3i,6ojieKap,  -leKSpcTBO. 

IV.  Fill  in  the  blanks  using  words  from  the  right-hand  column : 


JleKapnT  . . .  nyjica. 

Bamaia  BHKa  ...  . 

Bojihhht  . . .  Ao6p£. 

AaBaHTe  My  no  eAHH  np&x  . . . 
To3h  cHpon  e  . . .  . 

Toh  e  . . .  . 


He  ce  qyBCTByBa 
npOTHB  K&lUJIHIta 
61>p3a  noMom 
H3MerBa 
TewKO  So^en 
c^eA  AAene 
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GRAMMAR 


CASE  FORMS  OF  THE  PERSONAL  PRONOUNS 


Nominative 

Accusative 

Dative 

Analytical 

orms 

Subject 

Direct  object 

Indirect  object 

full  short 

short 

form  form 

form 

Sing.  1  p.  &3 

MeHe  Me 

MH 

MeHe 

2  p.  TH 

Te6e  Te 

TH 

T£6e 

3  p.  TOH  1 

Hero  ro 

MV 

Hero 

TO  J 

Preposition 

Tst 

Hea  h 

H 

na,  e,  c,  do,  + 

Hen 

3a,  om,  etc. 

Plur.  1  p.  Hiie 

Hac  HH 

HH 

Hac 

2  p.  BHe 

B&C  BH 

BH 

Bac 

3  p.  Te 

.... 

thx  rn 

HM 

THX 

The  analytical  (prepositional)  forms  of  the  personal  pronouns  formed 
by  means  of  the  preposition  Ha  plus  the  full  Accusative  forms  are  used 
as  an  indirect  Dative  object. 


1.  Full  Forms  of  the  Personal  Pronouns 

The  full  forms  of  the  personal  pronouns  are  used  in  the  following 
cases : 

a)  After  a  preposition. 

Examples : 

Ot  thx  (ot  KanKHTe)  me  c^raTe  b  Hoca. 

JIio6mo  e  no-ro^^M  ot  Hen  (ot  PyiusiHKa). 

JleKapHT  roBopu  Ha  Hero  (Ha  aeTeio). 

b)  When  the  logical  stress  falls  on  the  object,  expressed 
by  a  personal  pronoun. 

Examples  : 

Hero  nHTa  (He  Te6e). 

Ha  Bac  roBopn  (He  Haapynrre). 

2.  Short  Forms  of  the  Personal  Pronouns 

The  short  forms  of  the  personal  pronouns  are  used  more  often  than 
the  full  forms. 
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3.  Position  of  the  Short  Forms  of  Personal  Pronouns  in  a  Sentence 

a)  The  short  forms  of  the  personal  pronouns  are  never  used  at  the 
beginning  of  a  sentence  or  after  a  preposition. 

Correct:  Wrong: 

Tpece  ro. 

/Idtuo  My  e. 

beBi"S  W*h  3  V'rb  ,lK  ^  ta- 

Examples : 

Bojih  [Me|  MaBiiTa. 

PoBopn  |th  cepn63Ho. 

before’  t^terb.  begi"S  Wilb  SOm  0lhtr  word  ,he  s,a"d* 

Examples : 

KaKBo  |Te|  6ojih  ? 

JI^KapuT  )Myj  npeiuiHCBa  AekapcTBo. 

after "F'"e  "*  Sb°"  '°rm  °f  lhe  P'°"°“"  *«■*  , 
Examples  : 
life  [ro  noniiTaM. 

LUe  |th  pa3Ka*a  bchmko. 

for  the  AhcecuMtlvef0rm  **  lh*  DaUVe  a’Ways  stands  before  the  short  form 
Examples  : 

/IeKapHT  Aiiea  peuenra  Im  66jihhb|.  _  JleKapax  (5y|  a  4aM. 
MacoBHHKiipaT  iioKii3Ba  HacoBHHUHTe  iHa  rpawaamcaTa.  —  MacoBHH- 
K^pHT  |A|  rw  noKa3Ba. 

4.  Special  Uses  of  the  Personal  Pronouns 

f.,11  ob)ect  (d,rect  and  indirect)  can  be  expressed  both  by  the 

full  and  the  short  forms  of  the  personal  pronoun  used  together 
Examples : 

MeHe  Me  60 an  r/iaB&Ta. 

H£ro  ro  Tpece. 

Ha  Hero  My  e  Aduio. 

_n j  fhpThhr,0ib,feCt  (di;efu  and  ,nd,fect)  can  be  expressed  both  by  the  noun 
and  the  short  form  of  the  personal  pronoun  used  together. 
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Examples : 

JleTeTO  ro  6oah  raaBaia. 

HaMa  rH  cayjKHTeJiHTe. 

KaKBo  My  e  Ha  momhcto? 

Stress 

The  short  forms  of  the  personal  pronouns  are  never  stressed  except 
when  preceded  by  the  negative  particle  He. 

Example:  Ha  Hero  ne  My  e  CTy4eH0. 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Put  questions  to  the  personal  pronouns  in  the  following  sentences: 

HecTO  ro  cpemaM  Ha  yAHitaTa.  —  nAuieM  h  nncMb.  —  Life  pabbTHtu 
ah  c  M^He  ?  —  Ta  e  0MT>n<eHa  3a  H&ro.  —  ApnicTHre  hm  ce  noKA&HHT.  — 
Te  H3K^3B3T  B-b3XHmeHHeTO  ch  ot  He-i. 

2.  Use  the  full  or  short  forms  of  the  personal  pronouns  instead  of  the 
nouns  in  bold  type : 

TIpaBH  KOMnpec  na  6oahhh.  —  He  no3HiiBaM  aywAeHKaTa.  —  HcxaM 
Aa  roBopa  c  npenottaBaTeJiKaia.  —  HaBHBaM  aacoBHHKa  peAOBHO.  — 
Pa3roBapaM  c  MHiiboptiTe.  —  Mupfiuia  unerara.  —  Hm  ot  nAOAOBeTe.  — 
npoflaBa'iKaTa  jt^3a  Ha  AHa  peannKa.  —  n&rbp  obacHslBa  Ha  Teopni 
T33H  ;tyMa. 

3.  Open  the  brackets  using  the  full  or  short  forms  of  the  personal  pronouns. 

A3  roBopa  Ha  (Ta). —  Ksa  aitca  (Bite)  a&KaM.  —  MhahuhohcptjT  n.k Ba 
nl>T  Ha  (Te).  —  Othb3m  Ha  khho  c  (toh  h  tA). —  Kofi  roBopa  3a  (a3)? — 
3a  (th)  hah  3a  (toA)  nfiTa  npenoAaB^TeAHT  ?  —  He  (Bfie)  no3HaBaM.  — 
Te  KynyBaT  noAapT>K  Ha  (nfie). 

Example:  A3  roBopa  Ha  (Ta).  —  A3  roBopa  Ha  Hea.  A3  A  roBopa. 


ABAAECET  M  CEflMH  YPOK 

CmeTaHHe  Ha  jxea  marojia  c 
lacTHuaTa  da  (ct> CTaBHO  caa- 
3yeM0) 

TE/1E<J>0HEH  PA3TOBOP 

CTeiJiaH  h  HHKoaa  ca  npHfiTeaH.  Tfe  3&eAHO  nocem&BaT  nypc  no  aa- 
tahAckh  e3HK.  Beae  hAkoako  n1>TH  HHKOAa  OTcl>cTByBa.  CTet})aH  My  ce 
o6a)KAa  ot  e4Hk  TeAe<})6HHa  Ka6fiHa.  T6fi  nycka  MOHeTa  ot  ABe  ctothhkh 
b  OTBopa  na  anapaTa,  BAfira  CAym&AKaTa  h  Habfipa  HOMep  66-16-11. 
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JlHHHHTa  e  3aeTa.  CrecjjaH  3aKana  cAymaAKaTa  Ha  anapaia.  Tpabsa  Aa 
nika.  Cjizr  Manno  othobo  nycna  ab£tc  ctothhkh,  Habiipa  HOMepa  h  M^Ba 
rnaca  na  Hmcona: 

—  Aao,  koA  e? 

—  3ApaBeH,  Koabo.  CTetJiaH  e  Ha  TeJie^OHa.  3amo  He  iiABam  na 
nypca  no  aHrjiHHCKH  e3HK  h  He  ce  oba>KAam  ?  3anowBaM  Aa  ce  6e3noKOH 
3a  T^be.  3ap&b  ah  ch? 

—  3flp^B  c-bM,  ho  HMaM  MHoro  p&boTa  b  3aBOAa.  Cerii  e  KpaHT  Ha 
ro^HHaTa,  rvi&H  TpnbBa  aa  ce  H3ni>AHflBa,  HaAii  3Haeui. 

—  Ho  th  He  6HBa  aa  ry6Hui  ypouHTe. 

—  A3  npoA'bJiwaBaM  a  a  ce  3aHHMaBaM  b  kt^iuh.  ToBa,  pa36wpa  ce, 
He  Mowe  aa  rpae  a^ato.  E3hk  ce  yan,  KaTO  ce  roBopn.  Kan  bt>pb*it  3a- 

HHM3HHHTa ? 

—  Mh6to  Aobpe.  C  bcckh  hob  ypon  ctSb3t  nb-HHTepecHH.  MHoro 
o>m  aoboach  ot  npenoAaB&TeAH. 

—  Ome  K3KBO  HOBO  HM3  ? 

—  Jlp^ro  hhiho  oco6eHO.  fiMarn  no3ApaBH  ot  nypcHCTHTe. 

—  B^aro^apsi,  C Tec}) mo,  h  th  no3ApaBH  bchhkh. 

—  JloBHJK^aHe. 

—  JXO  CKOpO  BHJKAaHe. 

Notes  on  the  Text 

1.  06a*AaM  ce  no  TeAe^OHa.  —  Here:  To  ring  up. 

2.  MoHeTa  ot  ABe  ctothhkh.  —  A  two-stotinki  coin. 

3.  HabnpaM  Hiwep.  —  To  dial  a  number. 

4.  JlfiHHHTa  e  3aeTa.  —  The  line  is  busy. 

5.  3ApaBefi  (3ApaBefiTe).  —  Hullo. 

6.  Han-bAHriBaM  nAim.  —  To  fulfil  the  plan. 

7.  K&k  B-bpBAT  3aHHMaHHHTa  ?  —  How  are  you  getting  on  with  the 
lessons  ? 

8.  JJjOBOAeH  ct>m  ot  . . .  —  To  be  pleased  with  . . . 

9.  KaKBO  hobo  HMa ?  —  What  is  the  news? 

Additional  Vocabulary 

TeAec})6HeH  anap&T,  TejiecJjOHHa  *Hua,  TeAecjmHeH  yKa3aTen  b1>p3  Tene- 
<j)OHeH  pa3roBop. 

TeAecfoHHpaM.  Bhrsm  H^Koro  no  TeAec})dHa.  Ob&KAaM  ce  no  Tejie- 
4>OHa  Ha  HHKoro.  noAyq&BaM  TeAec})6HHa  Bpi>3Ka.  TeAeijjoH'bT  e  noBpeAem 
JlHHHBTa  e  npeKibCHaTa.  .fpeiuKa,  H3BHHeTe.“ 


GRAMMAR 


COMBINATION  OF  TWO  VERBS  LINKED  WITH  THE  PARTICLE  AA 
(COMPOUND  PREDICATE) 


The  verbs  3andueaM,  npodhAotcaeaM.,  cetpuieaM  are  often  linked  with 
another  verb  by  means  of  the  particle  da  and  form  a  compound 
predicate  (ct>ct&bho  cKa3jreMo). 

Examples : 

3anoHBaM  da  padbmn. 

npoA’WDKasaM  da  ce  3anuMaeaM  b  Ki>mH. 

In  combinations  of  two  verbs  connected  with  the  particle  da  the 
first  verb  changes  in  person,  number,  tense  and  mood;  the 
second  verb  remains  always  in  cerHiuHo  b  p  e  m  e  and  agrees  with  the 
first  in  person  and  number. 


* 

t 


3andHBaM 

Sing.  1  p.  3anoMBaM  aa  paboTH 

2  p.  3anoMBam  Aa  paboTHiu 

3  p.  3anoMBa  Aa  paboTH 

Plur.  1  p.  3anoMBaMe  Aa  paboTHM 

2  p.  3anoMBaTe  Aa  paboraTe 

3  p.  3anoMBaT  Aa  paboTHT 


Aa  pabOTs 

me  3anoMHa  Aa  paboTH 
me  3anOHHem  Aa  paboTHm 
me  3anOMHe  Aa  paboTH 

me  3anoMHeM  Aa  paboraM 
me  3anOMHeTe  Aa  paboTHTe 
me  3anoHHaT  Aa  paboTHT 


The  particle  au  is  placed  after  the  first  verb  in  the  inter¬ 
rogative  forms  of  ceraniHO  and  blmeme  Bpeiwe. 

Examples:  3anoHBaM  |ah!  Aa  paboTH?  —  IHe3anoHHa  |ah|  Aa  pa- 

bOTH? 

The  impersonal  verb  forms  Mdo/ce,  mphdea,  6iiea  (he  6uea )  can 
also  form  compound  predicates  with  some  other  verb  by  means  of  the 
particle  da. 

Examples : 

nAaHT>T  TpH6Ba  aa  ce  H3ni>AHflBa. 

TpiibBa  Aa  roBopn  c  npenoAaBaTeAH. 

Th  He  6fiBa  Aa  rybmu  ypouHTe. 

Tob^  He  Mowe  Aa  Tpae  atjato. 

The  impersonal  verb-form  does  not  change  in  person  and 
number. 

Examples : 

Tp&bBa  Aa  roBOpa 

Sing.  1  p.  j  Aa  roBbpa  Plur.  1  p.  [Aa  roBopHM 

2  p.  TpabBa  {  Aa  roBopHui  2  p.  Tp^bBa  {Aa  roBopHTe 

3  p.  I  Aa  roBopH  3  p.  lua  roBopaT 
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GRAMMAR  EXERCISES 


1.  Conjugate  the  the  following  verb  combinations  in  the  positive  and  nega¬ 
tive  forms  of  ceraumo  cpeMe : 

Tp36Ba  aa  yqa  SimrapcKH  e3HK.  —  3anouBaM  aa  nocemaBaM  nypca 
no  aHrjiniicKH  63hk.  —  CBi>puiBaM  aa  ninna  nHCMdm  —  Mowe  aa  ro- 
BOpa  no  Te^e<J)6Ha. 

2.  Conjugate  the  following  verb  combinations  in  the  interrogative  and  ne¬ 
gative  forms  of  6T»fleme  BpeMe: 

me  Mora  4a  ue-ra.  —  J^Hec  me  TpA6Ba  aa  oTCbCTByBaM.  —  LU,e  npo4T>.a- 
JKtiBaM  4a  pa6oTH  b  3aB04a- 

3.  Form  compound  predicates  with  the  following  verbs  and  use  them  in 
sentences : 

3anoHBaM,  npo4i>A>KaBaM,  rpndBa,  6h Ba. 


ABAAECET  M  OCiWM  yPOK  _ 

Cjiokho  ctsuueuo  H3peneHHe  | 
HflKOH  C*bMHHHTejlHH  CT>K)3H 

nPHHTE/I  B  HY>KAA  CE  n03HABA 

JlsaMa  ripiiHTe.iH  bt^pbAt  b  ri>cTa  ropa.  Hacpema  hm  H3AH3a  Meqna. 
Eahhhht  ce  KimBa  BeaHara  Ha  eaHd  4t>Pb6,  a  apyrHHT  ocTaBa  caM  Ha 
n1>TH.  KaKB6  4a  npaBH?  Tp&6Ba  BeaHara  4a  ce  cKphe  hah  4a  q&xa  cMbpT- 
Ta.  H3Be4Ha>K  pemaBa:  Jinra  na  3cmhth  h  ce  npecrpjma  Ha  yMpaA.  Hhto 
MT>paa,  HHTO  4HIIia. 

MenKaTa  ce  npHbAHHtaBa  40  qoBeKa,  noayiuBa  ro  h  ro  OTMHHaBa. 
Caea  Mimco  .npHAieaHT"  CAH3a  ot  4t>pb6to.  „E  —  Ki3Ba  My  apy- 
thht,  —  npwATea  ch  mh,  ho  He  mhcahui  3a  Mkue,  a  Me  H3ocTaBsuu.  AobpHsrr 
npHHTe^i  b  Hy>K4a  ce  no3H3Ba.“ 

[to  napooHa  ri  p  fi  k  a  3  k  a 
Notes  on  the  Text 

1.  ripHHTe^i  b  Hya<4a  ce  no3H&Ba. —  A  friend  in  need  is  a  friend  indeed. 

2.  FIpecTpyBaM  ce  Ha  yMpflA.  —  To  pretend  to  be  dead. 

Antonyms 

rbCT  —  p«4TjK  npHd^HwiBaM  (ce)  —  OTaaAeqaBaM  (ce)  rAaaeH  —  cht 

Additional  Vocabulary 

Topa,  xpacT,  CT-bOad,  nopen,  n-bH,  aiwep,  Kop&,  acbA-ba. 

AtpseTa:  6op,  eAxd,  ai>6,  6yK,  tonoaa,  6pe3a,  Bi>p6a,  Anna. 
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EXERCISES 


I.  Tell  the  story. 

II.  Which  words  express  the  basic  idea  of  the  story  ? 

III.  Write  a  composition  on  TlpukmeA  a  nj>Mcda  ce  nosndaa. 

IV.  Fill  in  the  blanks  with  words  from  the  right-hand  column: 

Kop^Ta  Ha  4t>Pboto  e  . . .  4-ba6oKH 

AeTeTO  ...  Ha  6oaho.  6pe3aTa 

A'bO'bT  HMa  . . .  KopeHH.  ce  npecTpyBa 

. . .  HMa  6«na  nopa.  crb6AO 

Tono-taTa  HMa  bhcoko  . . .  apyrapn 

TpAfiBa  4a  rbpcHin  BHHarn  4o6pn  . . .  xp&cT 

HoBeK-bT  ce  CKpima  3a4  eaHH  . . .  na^Ba 

GRAMMAR 

THE  COMPOUND  SENTENCE.  CONJUNCTIONS 

The  compound  sentence  represents  a  combination  of  independent 
simple  sentences  (clauses). 

Examples : 

ripojieTTci  3anouBa  h  4i>pBeTaTa  ce  pa33e^eHslBaT. 

Te^etjjOH'bT  padoTH,  ho  AHHHHTa  He  e  CBoboaHa. 

The  simple  sentences  of  a  compound  sentence  can  be  joined  together 
with  or  without  conjunctions. 

1.  Clauses  Joined  without  Conjunctions 

Example : 

Ton  BflH3a  n  Te.ierjjonHara  Kabima, 
njict<a  Monera  b  OTBopa  na  anaptna, 

B4Hra  cAym&AKaTa,  Habtipa  HOMepa. 

2.  Clauses  Joined  with  Conjunctions 

Example : 

Pa66ta  b  3aBoaa  h  yqa. 


MeuKaTa  ce  npHb/iHwima  40  qoBeKa, 
n04yniBa  ro  h  ro  OTMHHaBa. 


Toii  TpridBa  BeaH^ra  4a  ce  caphe 

HAH  4a  M^Ka  CMtpTT^. 


H 

Simultaneous  actions 


Successive  arions 


HAH 

Alternative  actio  s 
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ripHHTCJi  ch  mh,  ho  He  mhcahlij  3a  Contrasted  actions 
M^He. 


.  .  .  a  =  HO 

E4HHHHT  ce  KaMBa  Ha  A^boto,  slightly  contrasted  actions 
a  ApyrHHT  ocraBa  Ha  ni>TH. 


_  .  .  HHTO — HHTO 

Toh  HHTO  MT>PAa,  HHTO  AHina.  Bolh  actions  are  negated 

Punctuation 

The  simple  sentences  of  a  compound  sentence  are  separated  by 

commas. 

A  comma  is  never  used  before  the  conjunctions  u  or  uau. 

Examples : 

MemcaTa  ce  npHbAH>K&Ba  ao  qoBeua,  noAyuiBa  ro  h  ro  OTMHHaBa. 

T6h  TpabBa  BeAHara  Aa  ce  cnpue  hah  Aa  q&Ka  cM-bprra. 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Fill  in  the  blanks  with  suitable  conjunctions  and  insert  commas  where 
necessary : 

Mem<aTa  noAyiuBa  qoB&Ka  ...  He  ro  H3st>KAa.  —  jlpyrapHTe  bt^pbAt 
H3  ropaTa  .  .  .  pa3roBapaT.  —  KopeHHTe  Ha  yqemieTO  ca  ropqHBH  .  .  .  rmo- 
AOBeTe  ca  ca^akh.  —  MeqKaTa  He  BH>KAa  qoBeKa  Ha  at-Pboto  . . .  Tpi>rBa 
kt>m  ApyraH  Ha  ni>TH.  —  JfH^c  .  .  .  BaAH  a^a  .  .  .  A^xa  BHT-bp.  —  TIpe3 
ahtoto  AHHre  ca  A'bArH  .  .  .  npe3  3HMaTa  ca  kt>ch.  —  To3h  h3c6bhhk  pabora 
Aobpe  .  .  .  H36i>p3Ba  .  .  .  ocT&Ba  H33&A-  —  HoBeqepa  me  yqa  aHTAHHCKH 
e3HK  .  .  .  me  oraAa  Ha  kohu&pt.  —  flHec  TpslbBa  Aa  Te  bhab.  IHe 
AofiAa  y  b&c  .  .  .  me  th  TeAe4)OHHpaM.  —  Mommcto  e  cepH03H0  6oaho  .  .  . 
me  03ApaBee. 

2.  Make  compound  sentences  by  joining  together  the  pairs  of  simple  sen¬ 
tences  by  means  of  suitable  conjunctions : 

Eahhhht  hob£k  ce  KimBa  Ha  at>Pb6to.  Toh  octhbh  c&m  Apyrapa  ch  Ha 

ni>TH.  —  JIOIUHHT  HOB&K  H30CT&BH  B  HJOKAa  Apyr&pH  CH.  JfobpHBT  My  110- 

M^ra.  —  Eahhhht  mobck  cT&Ba  ot  3eM&Ta.  IlpHbAHHcifBa  ce  ao  ApJmHH. 
3anoMBa  Aa  mv  roBopm  —  life  ce  Bl>pHa  Ha  6 beA-  Life  3aKT>cHea.  —  Mom; 
qeTO  k&uiah.  Momhcto  HsiMa  TeMnepaTjrpa.  —  Momb&to  K^mAB.  Mombcto 
Kiixa.  PfMa  BHCOKa  TeMnepaTypa.  —  Toh  He  k&ujah.  HaMa  xpeMa.  —  Hp£- 
MaTa  e  xybaBa.  ApracTHTe  He  nrpaaT  Aobpe.  —  life  OTHAa  Ha  khho.  life 
ce  pa3XOAB  H3  rpaAHHaTa.  —  Jliobqo  TeAet})OHHpa  Ha  HHKOAa.  HHKOAa  He 
ce  o6a)KAa  Ha  /Iiobqo.  —  Eahhhbt  qacoBHHK  e  3Ap<m.  JlpyrHBT  aacoBHHK 
e  KpacHB. 
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3.  Make  compound  sentences  using  the  following  words  as  subjects : 

M^mcaTa,  cahhhbt  Apyrap,  ApyrHBT  Apyr&p;  ahhhh,  Jliobqo;  rpaa<Aa- 
hhh,  aacoBHHKap ;  npoAeT,  KOonep&TopH. 

4.  Make  compound  sentences  using  the  following  verbs : 

HabhpaM,  q^BaM  —  ut>4>tA,  pa33eAeHHB3M  ce  —  cpemaM,  no3ApaBa- 
BaM  —  BAH33M,  H36HpaM,  KynyBaM  —  nperAejKAaM,  npeAnficBaM,  OTHBaM  ch. 


HbAhecet  h  aebeth  ypoK 

CtcTaB  Ha  AywaTa 

|  Caojkhh  Ay  mh 

HA  yMH/lHIUE 

Hoboto  yMHAHme  e  b  ueHrbpa  Ha  rpaAa.  yqe6HaTa  roAHHa  3anoqBa. 
yqeHHUH  h  yqeHHMKH  H3irhABaT  yqHAHiHHaTa  crpaAa.  T^k  me  th  o6y- 
qaBaT  mhoto  yqfrreAH  h  yMHTeAKH. 

Jliobqo  e  othobo  mcbca^  CbyqeHfmH  h  ctyqenHqKH.  3a  Hero  t33H 
e  nocAeAHaTa  roAHHa  Ha  yqeHHe  h  TpyA  b  rHMH^3HBTa. 

Proverb.  HayKaTa  e  cHAa. 

PA3TOBOP 

B  yqHAHmHHa  abop  e  rnyMHO.  yqeHHUH  h  yqeHHHKH  b  yqeHHqecxa 
yHHijjopMa  ce  c-bShpaT  na  rpyim  h  pa3roB^pBT.  Te  obcmmaT  yqHTeAHTe 
c  BT>npocH. 

Eahh  yqeHHK:  H66i>p  AeH,  Apyrapno  T eoprneBa ! 
yqHTeAKaTa:  iI66-bp  a^h !  Kau  ce  q^BCTByBam  npe3  ni>pBHB  yqe- 
6eH  a^h  ? 

y  qeHHKi>T:  B-bAnyBaM  ce,  Apyrapno.  T^3h  roAHHa  e  nocaeAHa.  UpeA- 

CTOBT  HH  H3nHTH. 

yqHTeAKaTa:  „Kohto  ce  yqn,  toh  me  cnoA^qH“  —  K33Ba  noroBOp- 
KaTa. 

JlpJrr  yqeHHK:  He  TpnbBa  Aa  ce  6e3noKOHM.  life  ^bhm  h  me  ch 
noMaraMe.  Bchbko  33bhch  ot  Hac. 

yqHTeAKaTa:  H a  ch  noMaraTe  e  Aobpe,  ho  He  TpabBa  Aa  ch  noA- 

CK33B3Te  B  KA3C. 

TpeTH  yqeHHK:  Koako  e  x^baBa  HOBaTa  yqHAHmHa  crpaAa !  ilpy- 
r^pKO,  HMaMe  ah  Beqe  ceAMHqHa  nporpaMa  ? 

yqHTeAKaTa:  Ha.  yTpe  3anoqBaT  3aHslTHHTa.  Bfie  b^ixTe  Ha  Aarep, 
H3AH,  MOMq^Ta?  H.OBOAHH  AH  CTe  OT  nOBHBKaTa  npe3  A^THaTa  BaKaHUHH? 

Eahh  yqeHHK:  MyAecHO  6eme,  ApyrapKO !  HMa  Aa  Bh  pa3K^3BaMe 
mhoto  Hema. 

yqHTeAKaTa:  HyBaTe  ah  3BtHeua,  MOMqeTa?  TpnbBa  Aa  BAH3aMe 
b  yqHAHmeTo. 
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Notes  on  the  Text 

1.  C-b6HpaMe  ce  Ha  rpynn.  —  To  gather  in  groups. 

2.  06cHnB3M  hAkopo  c  Bi>npdcH.  —  To  ply  s.o.  with  questions. 

3.  flpe3  n-tpBHH  AeH.  —  On  the  first  day. 

4.  Kohto  ce  yqn,  toU  me  cnoAyqn.  (Proverb)  —  He  who  learns  wilf 
succeed. 

5.  ToBa  3aBHCH  ot  .  .  .  .  —  That  depends  on  . . .  . 

6.  /Ioboach  c-bM  ot  .  .  .  .  —  To  be  pleased  with  .... 

7.  Hiua  Aa  Bh  pa3Ka3BaMe . ...  —We  have  got  lots  of  things  to  tell  you  . 

Synonyms 

6e3noKoa  ce  —  TpeBoxra  ce 
ycnflBaM  —  cnoAyqBaM 

EXERCISES 

I.  Learn  the  dialogue  by  heart. 

II.  Write  a  composition  on  n'-bpaunm  yH66en  66h. 

grammar 

I.  WORD  STRUCTURE 


The  main  parts  of  a  word  are :  stem  and  ending. 
Parts  of  the  stem:  prefix,  root,  suffix. 


Stem 

Ending 

Prefix 

Root 

Suffix 

ya- 

-H- 

-M 

yq- 

-H-TeA- 

-H 

yq- 

-ha-hir- 

-e 

CT>- 

-yq- 

-eH-HK 

' _ 

ob- 

-yq- 

-aBa- 

-M 

Ha- 

-yK- 

— 

-a 

The  stem  can  consist  of : 
1.  Prefix,  root  and  suffix. 


Examples :  Ha  pdA|eH,  nofrpein  eH. 
2.  Prefix  and  root. 

Examples :  mlxoAj,  hzla  rmc. 
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3.  Root  and  suffix. 

Examples:  |  masaoct,  |  AeK[ap. 

4.  Root  only: 

Examples:  |Tp^a|,  1^m|,  |ctoa.| 

Words  that  have  neither  a  prefix  nor  a.  suffix  are  called 
primary  (och6bhh  a^mh). 

Examples:  TpyA,  ctoa,  BOAa,  yqa,  nfnna,  paboTH,  MJia a- 
New  words  are  formed  from  primary  ones  by  means  of  prefix  e.s 
and  suffixes. 

Examples:  boas  —  boach,  yna  —  Ha^na,  nftma  —  npenimia. 

Words  formed  by  means  of  prefixes  and  suffixes  are  called  deriv¬ 
atives  (npOH3BOAHH  AyMH). 

Words  formed  by  the  same  root  are  called  cognate  words 
(cpOAHH  A^MH). 

Examples:  nituia,  noAnnc,  nwcaTeA,  nHC&AHine,  nncMo. 

1.  Spelling  of  Prefixes 

The  prefixes  pa3-,  6e3~,  U3-,  6Z3-  are  written  with  3. 

Examples :  pa3i<a3BaM,  6e3noKoa  ce,  H3HHT,  BTj3KAHKBaM. 

The  prefixes  nod-,  nad-  are  written  with  A- 
Examples:  noACKa3BaM,  HaArmcBaM. 

The  prefixes  om-,  c-  are  written  with  t,  c. 

Examples:  OTrOBapaM,  ota^aam,  crpaAa,  cbfipaM. 

The  prefixes  06-,  e-  are  written  with  6,  b. 

Examples:  o6cnnBaM,  BKnioHBaM. 

II.  COMPOUND  WORDS 

Words  consisting  of  two  roots  or  of  two  stems  are  called  com¬ 
pound  words  (caojkhh  a^mh) 

Examples:  3i>bOA£Kap,  e^eKTpOTexHHK,  qyxrAecTp&HeH,  qepHOMopcKH, 
TpHroAHiueH,  ceAeMHacoB. 


GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Fill  in  the  blanks  with  the  missing  letters: 

H  . . .  tok,  p&. .  .nHcxa,  h.  .  .KAioMBaM,  no. .  .aepiaBaM,  h - nHTBaM. 

2.  Write  five  words  with  prefixes  and  five  with  suffixes. 

3.  Write  cognate  words  for: 

rp&A,  MJiaA,  po a,  nit,  paboTH,  nnuxa. 


Ill 
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4.  Find  the  following  words  in  the  dictionary  and  state  what  their  stem 
lorms  are: 

xjie6o3aB&4,  poaoxioGeu,  Boaon&a,  xce;ie3on1>TeH,  rpo3ao6£p. 

5.  Form  compound  words  from: 

cdBep/3Anaa ;  a£h/h 6m;  ndui/xoaa;  rxaBA/GoxA ;  ner/roaAHa;  ceaeM/qAc. 
Examples:  cdBep/3Anaa  —  ceBep03Anaa. 

6.  Write  sentences  with  the  words  from  exercise  5. 


TPflJlECETH  yP^K 


CnowHO  CbcraBHO  Hspeqeime 
rioAMHHeHo  odcronrencTBeHO 
H3peqeHHe.  Hhkoh  noAMHHHTe.n- 
HH  06CT0BTCVICTBeHH  CT>K)3H 


CTAPATA  BOAEHH4KA 

B  ropHCTa  aoahhrA  6xA30  ao  peRdTa  ce  ryuiH  cTapa  BoaeHAqRa. 
Beqe  ct6  h  neiaecdT  i-oaAhh  paGoTH  tA  HenpeKl>cHaTo  h  HeyMopHo. 

—  Ou;e  me  paGb™  —  na3Ba  BeaHAxc  BoaeHAqRaTa  Ha  peKira.  — 
HMaM  ome  cAjih.  Oiea  cmt>pttA  Ha  BoaeHHqapn  me  paGom  Ha  HdroBHH 
bh^k.  Ako  TOfi  Me  radaa  xy6aBo,  h  a3  me  ro  nieaaM. 

KorckTO  yMiipa  BoaemmapHT,  BoaenAqRaTa  3arx1>XBa.  Eahh  aeH  tA 
qyBa  HaOROxo  mobciijrh  CTi>tiKH.  ripea  Hen  ce  cnApaT  BHyRvr  Ha  boachh- 
qapa  h  TpnMa  no-Bl>3pacTHH  Mixte.  BHyR-vr  Ka3Ba: 

—  £to  mActoto.  T^k,  K-baero  e  CTapaTa  BoaeHAqRa,  me  ctpohm 

CAeKTpHHeCKa  K)3HH3. 

KaTO  qyBa  tobA,  BoaaTa  3amyMABa  ot  paaocT  h  Ka3Ba  Ha  BoaenAq- 
KaTa: 

—  Cayman,  CTapo,  3a  MeHe  rran  ce  oTBapn  paGoTa,  3auiOTO  a3  me 
napaM  eaeKTpHMecKa  H>3HHa  Bene.  Tyn  me  cbctht  e;ieRTpAqecRH  cAimuA 
h  Ta3H  cBeT.iHHa  &3  me  h  npoH3BewaaM,  pa36Apam  ah  ?  BnyK-bT  He  6  KaTO 
cTapna  BoacHHMap,  He  Acna  aa  ce  3aHHMaBa  c  TeGe.  Tofi  mhcah  apyroaqe. 

—  £x,  apyrn  ca  BpoMCHaTa !  —  B-b3a1>xBa  BoaeHAqRaTa.  —  HAMa  mo 
aa  ce  npABH.  HAMa  aa  mh  e  xc Aa,  and  bmccto  MeHe  Tyn  paGoTH  eaeK- 
TpiiqecKa  x>3HHa.  TA  me  ocbctAbu  bchhrh  rpaaoBe  h  ceaa  b  noaem 

no  e  .1 11 11  ricji  it  11 


Notes  on  the  Text 

1.  rVi^aaM  HAKoro.  —  Here :  To  look  after  s.o. 

2.  Otb&ph  ce  pAGoTa.  —  There  is  work  to  be  done. 

3.  HAMa  m6  aa  ce  npaBH.  —  There  is  nothing  to  be  done. 

4.  >KAa  mh  e.  —  To  be  sorry. 
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Synonyms 

BoaeHHua  —  Me/iHHua 

rxeaaM  HAnoro  —  rpAxta  ce  3a  HAnoro 

jkAa  mh  e  —  cixmAABaM 

Additional  Vocabulary 

BArbpHa  M&amma,  MeaHHqap,  Gpaumo,  exeRTpocT Ahuhh,  exeRTponpoBoa, 
exeRTpHMecRO  ocBeTAeHHe,  exeRTpAqecRa  RpymRa,  eaeRTpHqecRH  crknG. 

Mean  Gpaumd. 

EXERCISE 

Answer  the  following  questions : 

1.  Ki>ae  ce  HaMHpa  cTApaTa  BoaeHAqRa?  2.  MAcah  ah  th  aa  paGoTH 
ome  ?  3.  3amo  BHyRtT  Ha  BoaeHHqApa  He  Hcna  aa  paGora  c  Hen  ?  4.  KaR- 
b6  me  ctpoAt  Ha  mActoto  Ha  BoaeHAqRaTa?  5.  3amG  ce  pAaBa  BoaaTa? 
6.  KoA  ca  nocxeaHHTe  ayMH  Ha  BoaenAqRata  ? 


GRAMMAR 

L  THE  COMPLEX  SENTENCE 

The  complex  sentence  consists  of  a  main  clause  and  one  or 
more  than  one  subordinate  clauses. 

The  main  clause  (taAbho  H3peqeHHe)  is  an  independent  simple 
sentence  in  the  structure  of  the  complex  sentence. 

The  subordinate  clause  (noanHHeHO  H3peqeHHe)  is  a  simple 
sentence  which  qualifies  some  part  of  the  main  clause. 

Example : 

HAMa  aa  mh  e  xcaA,  and  bmccto  Mene  TyR  paGoTH  e.ieRTpAqecRa  io3HHa. 

(main  clause)  (subordinate  clause) 

II.  THE  ADVERBIAL  CLAUSE.  CONJUNCTIONS 

The  adverbial  clause  qualifies  usually  the  predicate  of  the  main  clause 
and  is  introduced  by  subordinating  adverbial  conjunctions. 

Examples  : 


KoraTO  yMApa  BoaeHHqApnT,  Boae- 
HHqRata  3arxixBa.  (KorA  3arAi>xBa  ?) 


$  ysefiHn*  no  C^-trapcKH  c jK  K  SJ  ^yucaemm 


KoraTO 

The  action  of  the  subordina¬ 
te  clause  takes  place  before 
the  action  of  the  main  clause. 
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Kaio  n^Ba  tobA,  BOAATa  3amyMABa 
ot  pAaoct.  (KorA  3auiyMABa?) 


TAm,  KT.ACTO  e  CTapaTa  BOAeHHMKa, 
me  crpoBM  eAeKTpifqecKa  ueHTpa^a. 

(K-bAd  me  cTpcwM?) 

3a  MeHe  ce  otbAph  pAdoTa,  3amoTO 
A3  me  KapaM  eAeKTpitqecKa  K>3HHa. 

(3amd  ce  OTBApa  pAdoTa  ?) 

Ako  tch  Me  rntaa  xydaBo,  h  A3 
me  ro  radAaM.  (TIpn  kbkbh  ycAOBHH 
me  ro  radAaM?) 

Note.  After  the  conjunctions  nozamo  and  and  futurity  is  expressed 
by  means  of  cerainno  BpeMe. 

Example:  HAMa  Aa  mh  e  acAa,  and  TyK  pa6oTn  bmccto  MdHe  eAeK- 
TpHHecKa  io3Hna  (instead  of :  and  t^k  me  pa6oTH). 

Position  of  the  Adverbial  Clause 

The  adverbial  clause  stands  usually  after  the  main  clause  and 
sometimes  before  it.  It  is  rarely  inserted  between  the  parts  of  the  main 
clause. 

Adverbial  clauses  beginning  with  the  conjunction  3au/,dmo  always 
stand  after  the  main  clause. 

Punctuation 

Adverbial  clauses  are  separated  from  the  main  clause  by  commas. 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Underline  the  subordinating  adverbial  conjunctions: 

no-nyMiBaM  TeAt(j)CHHa  Bp-taxa,  kotAto  AHHHHTa  e  CBoddAHa.  —  Te- 
•netJjbHHaTa  ahhhh  e  npeKtcnaia,  3amoTO  TeAe^OHvr  e  noBpeAeu.  —  TAm, 
kt>a dT o  e  CTSpaTa  BOAennua,  me  CTpoAT  eaeRTpunecKa  to3HHa.  —  Ak6 
j^HHM  peAOBHo,  me  HMaMe  ycndx.  —  yqeHHimTe  ce  6e3noKOdT,  3amoTo 
me  HM3T  H3I1HTH. 

2.  Combine  the  pairs  of  sentences  by  means  of  the  following  conjunctions  — 
nozamo,  mdimo,  aam,6mo,  Kantd: 

y MenHitHTe  qJmaT  3Bi>Heua.  BAitoaT  b  ynHAHwem  —  CpdiuaM  ro 
ndem  _IAm  cirnpa  rpaMBaHT.  —  HHKOAa  He  nocemSBa  K^pca  no  aHrAHficKU 
e3HK.  Hina  MHdro  pAdoTa  n  3aBdAa.  —  CTd(J>aH  TpadBa  Aa  uaxa.  TeAec{)dH- 
Haia  ahhhh  He  d  CBo66AHa.  —  Eoah  Me  3i>d.  Othbhm  npn  3"bdoAdKap.  — 
Jlei<apnT  nperadwAa  Jliodqo.  HaniiCBa  penenTa. 

Example:  y wenHUHTe  uyBaT  3Bi>Hcua.  BAitaaT  b  ymiAHmeTO.  —  Kaio 
nyBat  3BT>Hdua,  yqeHHUHTe  bah33t  b  yMHAHiueTo. 


3.  Complete  the  following  sentences: 

II Ip  xoahm  Ha  Tedrbp,  and  ...  —  life  nvryBaM  ao  IlAdBAHB,  and ...  — 
lUe  th  Te.ieijJOHHpaM,  and  ...  —  BoaccttA  me  MHHe,  and  .  .  . 

4.  Answer  the  questions  using  the  sentences  in  brackets  as  adverbie 
clauses : 

KorA  npecfmaTe  JumnaTa  ?  (3eadHaia  cbctahhA  aA Ba  cBoddAeH  ntT.)— 
3amo  b  yqHAHiiiHHH  ABOp  e  mJ^MHO?  (yqeHiiuHTe  pa3roBAp«T.)  —  KorA  ce 
CT>6y>KAaTe  CyTpHH  ?  (ByAHAHHKVT  3BT.HH.)  —  3aUtO  B"b3AT>XBa  CTapaTa 
BOAeHimKa?  (TA  ch  OTHBa  Bene.) 

5.  Form  complex  sentences  with  the  pairs  of  simple  sentences  joining  them 
together  by  means  of  different  adverbial  conjunctions: 

CTe^au  OK&MBa  CAymAAKaTa  Ha  Teae^dna.  JlitHHHTa  e  3adTa. 

MeAHUHHCKaTa  cecrpA  h  npABH  HHxedKmm.  TA  e  tcjkko  6dAHa. 

BaeMaM  AeKApcTBa.  He  cd  qyBCTByBaM  Aodpd. 

HABaM  HacdBHHKa  Ha  nonpABKa.  lioBpeACH  e. 

CKHOpHTe  OTHBaT  Ha  CKH.  B  n^aHHHATa  HM3  CHAr. 

HHKOAa  ce  Bp1>ma  b  Kl>um  k1>cho  BeqepTA.  Tdfi  HABa  ot  c-bdpAHHe. 

PadoTHHUHTe  hm3t  MHdro  pAdoTa.  H3irbAHABaT  roAHiueH  n^aH. 

Example : 

CTe<})aH  oxAMBa  cAymAAKaTa  Ha  TeAecjidHa.  /Ihhhht3  e  3adTa. 

CTe<})aH  oxAMBa  CAymAAKaTa  Ha  TeAe(})dHa,  3amoTO  ahhhht3  e  3aeTa. 

CTe^au  OKAqBa  CAymAAKaTa  Ha  TeAec})dHa,  xoraTO  AHHHflTa  e  3aeTa. 

CTe(j)aH  OKAqBa  CAymAAKaTa  Ha  TeAe^dua,  axo  AHHHaTa  e  3aeTa. 


TPHAECET  M  n’bPBH  yp6k 


Bha  Ha  r.iarojia.  rioHATHe  3a  bha 


3PkriOCTHHIiH 

Jliodao,  reoprH,  BAaAHMHp  h  EadHa  ca  yqeHHUH  b  eAUHAaeceTH  kaAc. 
MAaAeacHTe  pa3roBAp«T  3a  dl>AeineTO. 

Jliodqo:  Bdne  ce  pa3AdAHMe  c  ymrAHineTo  h  TpAdBa  Aa  ch  H3depeM 
npotJiecHH.  A3  me  CAeABaM  ctpohtcaho  HHHcenepcTBO.  KaTO  CTAHa  HHAceHdp, 
me  OTHaa  Ha  ceAO.  life  CTpoa  33BOAH,  MOCTdBe,  yqHAHiua,  ddAHHUH. 
life  nocTpon  3a  TpyAemuTe  ce  HdBH,  yaddnu  acHAHma. 

EjieHa:  CnopeA  Mime  HAit-xyMAHHaTa  npotjjecHH  e  MeAHUHHaTa.  A3 
mchtAh  Aa  CTAHa  AdKapxa.  PfcxaM  Aa  HaMdpn  mAcTHe  b  dopdATa  c  HAfl- 
TeacKHTe  ddAecm  life  AexyBaM  xdpaTa,  me  hm  noMAraM.  life  H3AeKyB3M 
CTOTHUH  dOAHH,  me  CfiacA  He  eAHH  MOBdmKH  )KHBOT. 
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Teopru:  A3  ot  jeTe  rftma  cthxobc.  OdiiqaM  aHTepaTypaTa  h  hck3m 
4a  CTaHa  nodT.  LUe  Hanwwa  necHH  3a  4pyw6aTa  h  aa  ;ho6obt&. 

B^a^HMHp:  JltHCTBHTe^HO,  MOB^K  HaMHpa  HCTHHCKO  mSCTHe  C^MO 
b  Tpyaa.  A3  m>K  mchtSh  4a  crkaa  ywreji,  4a  pa3Kii3BaM  Ha  yqeHHwrre 
3  a  H^meTo  repoHMHo  MHHaao. 

Notes  on  the  Text 

1.  Pa34&aaM  ce  c  yqwiHweTO.  —  To  leave  school. 

2.  HafinpaM  ch  npotJiecHa.  —  To  choose  one’s  profession. 

3.  Ot  At t£.  —  Since  childhood. 

Antonyms 

06hM3M  —  Mpcl3H 

Additional  Vocabulary 

3peaocTeH  H3nHT,  3pe;iocTHO  cBHAeTencTBO,  ni>pBOHaM^HO  o6pa30- 
B«iHne,  cpe^HO  o6pa30B&HHe,  BHctue  o6pa30B&HHe. 

HBHBaM  ce  Ha  3pda0CTeH  H3nHT.  riO^yMaBaM  3peaOCTHO  CBK^eTe^CTBO. 

ripo4T>^a<aBaM  o6pa30BaHHeTO  ch.  3anHCBaM  ce  b  yHHBepcHTeTa.  3aBi>pinBaM 
HHHreHepcTBO  (MaTeMaTHKa,  4>Hao;i6rHH  .  .  .  ).  CaeasaM  3a40qH0. 

*  i  It  • 

EXERCISES 

I.  Answer  the  following  questions; 

I.  KaKB&  e  npot})ecHHTa  Ha  aeKapa  ?  2.  KaKBd  npaBH  HHweHepvr, —  yqii- 
TenfiT, —  nncSTeAHT  ?  3.  KaKBH  ca  MeaTHTe  Ha  BceKH  eavw  ot  3peaocTHHUHTe  ? 

KaKBH  ca  B&utHTe  Meant? 

II.  Add  suitable  adjectives  to  the  following  nouns  : 
crpaaa,  npotJjecHH,  ddaecT,  wdcTHe,  Munaao,  h3hht. 


GRAMMAR 
ASPECT  OF  THE  VERB 

1.  Perfective  and  Imperfectlve  Aspect  of  the  Verb 

In  Bulgarian  every  verbal  action  can  be  expressed  in  two  ways: 
by  a  verb  of  perfective  aspect  and  by  a  verb  of  imperfective 
aspect. 
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Examples : 

Imperfective  Aspect  Perfective  Aspect 


yaa 

Hayqa 

nftuia 

Hanimia 

aeT& 

npoqeTa 

npaBH 

HanpaBH 

CTpoit 

nocTpoA 

pa3Ka3BaM 

pa3Ka>«a 

noM&raM 

noMorna 

cnacHBaM 

enact! 

aSBaM 

aaM 

Kyn^BaM 

K^na 

a)  Verbs  of  imperfective  aspect  show  the  action  in  its  pro¬ 
gress,  without  including  the  result.  ....  .  * 

b)  Verbs  of  perfective  aspect  show  that  the  action  is  brought 

to  completion  and  the  result  included. 


Examples : 


Imperfective  aspect 

Perfective  aspect 

Stress  is  laid  on  the  duration 
of  the  action 

Stress  is  laid  on  the  result 
of  the  action 

life  CTpon  3aB04H,  MOCTdBe,  yqfi- 
aHwa,  66jihhuh. 

TeoprH  we  nnwe  cthxobc. 

life  aeTd  bccthhk  „Pa6oTHHaecKO 
4dao“. 

life  nocTpoa  3a  TpyaewHTe  ce 
hobh,  yaodHH  wwimua. 

TeoprH  we  Hanwwe  neceH  3a 
apyncdaTa. 

Idle  npoaeTa  ah6whhh  6p6it  Ha 
BdcTi  hk  ,Pa6dTHHqecKO  4eno“. 

2.  Structure  of  the  Verbs  of  Perfective  and  Imperfective  Aspect 


The  verbs  of  perfective  and  imperfective  aspect  are  primary  (with¬ 
out  prefixes)  and  deri vat  ive  (with  prefixes  and  suffixes). 

a)  Most  of  the  primary  verbs  are  of  imperfective 

a  s  d  e  c  t. 


Examples : 

roBOpa,  mhcah,  hchb&h,  Am,  nna,  xpiuta  ce,  yaa, 


naeT&,  6epA,  cnfl. 

About  fifty  primary  verbs  are  of 


niniia,  aeTd,  X04H,  MeTa, 
perfective  aspect. 


Examples : 

A&m,  K&aca,  Kyna,  BH4H,  nnaTH,  npltTH,  peiua, 


xBT>paH,  crkna. 
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b)  If  a  verb  has  two  forms  —  with  and  without  a  prefix  —  the 
form  with  the  prefix  is  of  the  perfective  aspect 
Examples : 

niuiia  —  Hamiiiia 
qeTd  —  nponeT^ 

If  a*uVe/k  has  forms  ~  with  and  without  a  suffix  —  the 
form  with  the  suffix  is  of  imperfective  aspect. 
Examples  : 

4^m  —  jasaM 

pem&  —  peui^BaM 
pa3K^iKa  —  pa3Ka3B3M 

3.  CeraniHO  BpeMe  of  the  Verbs  of  Perfective 
and  Imperfective  Aspect 

a)  Verbs  of  imperfective  aspect  have  an  unrestricted 

u  s  e  of  cerauiHO  BpeMe.  u 

b)  Verbs  of  perfective  aspect  have  a  restricted  use  of 
ceraiuno  BpeMe.  In  cerauiHO  BpeMe  they  can  be  used  only  with  subordinate 

y  <■*».  *»*>.  KOZtmo. 


Imperfective  aspect 

Perfective  aspect 

Unrestricted  use  of 
,  cerauiHO  BpeMe 

Restricted  use  of 
cerauiHO  BpeMe 

nftma 

l 

yqa 

KynyBaM 

noaynaBaM 


B&CTHHK. 


•  — - -  w 

M&Ha  .Tiotioh". 


-  „  — —  -  • 

CTyfl^HT-bT  nil uie  Hannrna  LLLom  HanHiue  nncMOTo. 

nuruA  I 


nncMo. 

yneHiriK-br  yqn. 

JKeniiTa  Kynyaa 
xji&6. 

4yw4eH£uvr  no- 
Jiyn^Ba  nncMo. 


me  OTHfle  Ha  noiuaTa. 
Hayqa  Kamd  Hayqw  AyMHTe,  yqe- 
hhki>t  me  pa3Kawe  ypoKa. 
Kyna  Ta  oTHBa  da  Kynn  xnA6. 

noayqa  Ako  noJiyqw  nncMd,  me 
OTroBopw  Be4H^ra. 


uricmu.  uuuDupn  Dc^nui  a. 

noOeurjidBaM  Tpy4l»T  no6e>KAaBa  no6e4fi  3a  da  nobeAHM  TpyuHO- 
bchhko.  CTHre,  TpibBa  4a  pa6j-, 

I  _  J  thm  ynopiiTO. 

oc„  ^ote-  After  the  above  mentioned  conjunctions  verbs  of  imperfective 
aspect  can  also  be  used  to  lay  stress  on  the  action. 

Examples  : 

Mora  da  qe-ra  40Bdqepa. 

HcKaM  da  yqa  61>4rapcKH  e3HK. 
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After  3anoHeaM,  npo&bAMasaM,  cehpiueaM  verbs  of  imperfecti¬ 
ve  aspect  are  used. 

Examples: 

3anoH6aM  4a  ce  6e3noKOfl. 

ripodiADfcaeaM  4a  pa3Ka3BaM. 

CetpuieaM  4a  seia. 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Write  the  verbs  of  perfective  and  imperfective  aspect  in  two  separate 
columns: 

nea  —  H3nea,  cTpoii  —  nocTpoft,  yqa  —  uayqa,  nita  —  H3nvia,  Kyna  — 
KynyBaM,  qya  —  qynaM,  xB’bpaa  —  xBbpjiHM,  CTt>nfl  —  crbnBaM. 

2.  Fill  in  the  blanks  choosing  from  the  verbs  in  brackets: 

EJiAr&pHH  .  .  .  couHaaH3i>M.  KaTd  .  .  .  coima;iH3Ma,  me  .  .  .  KOMy  hh3t>m 
(cTpoA,  nocTpoa). 

H^iiTe  mh  t;i3H  KHiira.  JHoBeqepa  me  ...  40  k!»cho  h  me  a  . .  .  (qcr&, 
npoqeT^). 

JI,Hec  cJie4o6e4  TpilbBa  4a  .  .  .  nncMd.  LUe  .  .  .  Tpii  micMci  h  me  oth43 
Ha  pa3X04Ka  (imuia,  Haniuua). 

Bne  .  .  .  xybaBo.  Mowe  an  4a  mh  .  .  .  e4Ha  neceH  (n&a,  H3nd«)? 

/iHec  me  .  .  .  Meco  c  opH3.  LUe  .  .  .  4b6  ndpuHH  (Am,  h3Am). 

A3  He  .  .  .  bhho.  LUe  .  .  .  qArna  6iipa  (nwa,  H3nHa). 

HAaoto  .  .  .  npiiKa3Ka  Ha  PyMaHKa.  CerA  th  me  My  .  .  .  Hemo  (pa3K&3- 
BaM,  pa3Kk)Ka). 

CT&jiaH  e  b  c4a4KapHHuaia.  T6if  ch  .  .  .  KHijwa.  A3  hck3m  4a  ch  .  .  . 
U10K03&4  (KynyBaM,  Kyna). 

3.  Open  the  brackets  and  make  the  Imperfective  verbs  perfective  where 
necessary : 

KAK  RA  Y4MM  BfcJli'APCKH  E3MK 

Bne  iicKaTe  4a  (yqa)  4o6p£  61>ArapcKH  e3HK.  KAk  TpAbBa  4a  (yqa)  ? 

Heo6xo4HMO  e  4a  pa6oTHTe  ynopHTO  h  chctcmho.  TpA6Ba  4a  ch  (ky- 
nyBaM)  peqHHK.  (4ctA)  HanpHMep  e4HH  tckct.  KaTd  ro  (qer&)  c4hh 
ni>T,  T-bpcHTe  Heno3HaTHTe  4yMH.  Hy>KHO  e  4a  th  (nfmia)  b  peqHHKa  h  4a 
th  (yqa). 

Tpabaa  4a  (yqa)  h  rpaM^THKa,  3a  4a  roBopHTe  npdBHauo.  Tana  ce 
(yqa)  qy)K4  e3HK. 

4.  Answer  the  following  questions  using  the  imperfective  and  perfective 
aspect  of  the  following  verbs :  *emb,  yta,  nHuia,  pa3K03saM,  hm. 

а)  KaKBO  me  m  iiBHTe  yTpe  ? 

б)  KaKBO  me  HanpaBHTe  yTpe  ? 

5.  Use  the  verbs  3andH»aM,  CBbpuisa.H,  npodbAxc&eaM  In  verb  combinations 
and  form  sentences  with  them. 
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TPfiJIECET  H  BTOPH  YPOK 


MRCJIHTeJIHH  HMCHa  3a  ApOfiH 
MHCJIRTeAHH  CblUCCTBHTeAHH 
HMCHa 

Hhcahtcahh  npHJiaraTCAHH  hmc- 

Ha 


B  TACTPOHOMA 

/1io6mo  h  PyMHHKa  Tp1>rBaT  3a  npoAyKTH.  Te  B3CMaT  TpoftnaTa  (TpaM- 
Bifi  N°  3)  h  OTHBaT  b  racTpoHOMa  Ha  UyM. 

Mara3HHT>T  e  ni>AeH  ct>c  ctokh.  Ha  pa(}>TOBeTe  ca  HapeA^HH  ctothuh 
6ypKiHH  C  KOH(j)HTlbpH  H  KOMnOTH,  6yTHAKH  C  paKHH,  BHHO,  AHKbOpH.  .Zf-bp- 
BCHHTe  iioctSbkh  ca  OTpynaHH  c  naKeTH :  3&xap,  coa,  opH3,  rpiic,  fipaumd, 
IO<{)Ka,  M3KapOHH. 

jjeuiiTa  pa3rae*aaT  Mara3HHa  c  AK>6oniiTCTBO. 

—  6&tko,  k3kbh  koa6&ch  hmh  t^k.  Koako  o6tiqaM  Mail  c 
uj^HKa ! 

J1io6mo  h  PyMHHKa  ce  cnnpaT  npeA  miiHAa.  TaM  q^KaT  AeceTHHa  AyuiH. 

—  KaKBO  me  KynHM,  6&tko?  —  niiTa  PyMHHKa. 

—  fyro  cnHCT>Ka  Ha  M&Ma. 

—  PfMam  ah  AOCT^rbqHO  napii? 

—  XafiAe  Aa  HanpaBHM  cM^TKa.  HeceT  nima  no  AeceT  ctothhkh  npaBH 
eAHH  acb.  riOAOBHH  KHAorpkM  6pauiHO  CTpyBa  AB^AeceT  h  q^mpn  cto¬ 
thhkh.  3axapTh  e  no  ceAeMAec^T  ctothhkh  KHAOrp&Ma.  KHAorpaM  h  no- 
AOBHHa  CTpyBa  eAHH  AeB  h  n^T  ctothhkh.  MUcaoto  e  no  qeTHpn  AeBa  khao- 
rp^Ma.  Koako  np&BH  eAHa  qeTBT>pT  ?  Pa3AeAHMe  qerapH  Ha  q^THpn  h  noAy- 
q^BaMe  eAHH  a^b.  3a  TpH  qeTBT>pTH  ciipeHe  ca  hjokhh  1,35  A&ia.  Cerk  Aa 
Cb6ep6M  BCHqKO. 

1  AB.  HHUa 

0,24  ab.  6pauiHd 
+  1,05  ab.  3&xap 
1,00  AB.  M^CAO 
1,35  ab.  cnpeHe 
4,64  AeBa 

Bchhko  q^THpn  AeBa  h  mecTAec^T  h  qeTHpn  ctothhkh. 

—  LLXe  cTHrnaT  ah  napidTe,  6&tko  ? 

—  JId.  PlMaMe  oceM  Acna.  H3B&>KAaMe  ot  oceM  acbs  4,64  a£bb  (qeTHpn 
A^Ban  mecTAec^T  h  q^THpn  ctothhkh).  Oct^t  3,36  A^Ba  (Tpn  acb3  h  Tpn- 
AeceT  h  uj£ct  ctothhkh).  HMa  h  3a  eAHH  aboch  ujokoa;’ia- 

Notes  on  the  Text 

1.  BatMau  TpdHKaTa  (TpaMB&H  Ns  3).  —  To  get  (take)  the  number  3  tram. 

2.  Mara3HHT.T  e  ni>AeH  c-bc  ct6kh.  —  The  shop  is  full  of  goods. 

3.  C  Aio6onHTCTBO.  —  With  interest  (with  curiosity). 


4.  rAeAafi!  —  Look! 

5.  XhfiAe  Aa  . .  .  —  Let  us  . . . 

6.  Koako  np&BH?  —  How  much  is  it? 

7.  nphBH  cm£tk3.  —  To  add  up  (the  prices). 

8.  flapHTe  mh  cTHraT.  —  There  is  enough  money 
money). 


(I’ve  got  enough 


Additional  Vocabulary 


XpaHHTeAHH  npoA^KTH,  3&xap  Ha  6yqKH,  chthb  3&xap,  xaABa,  AOKyM, 
KyTim  6oh6ohh,  6hckbhth,  m3cahhh,  ph6hh  KOHcepBH,  qepeH  nnnep,  qep- 
b£h  nnnep,  ou&t,  6aho,  cbhhck3  m&c,  H3B&pa. 

Be3HH,  KynyB^q,  Mara3HH  c-bc  caMOo6cAy>KBaHe. 

T£rAH  (npOA^KTH),  M&pH.  06cAy>KBaM.  „ At, ,jo 

ApnTMeTHqHH  a^hctbhb:  cbSHpane,  H3Ba*AaHe,  yMHOJKeHHe,  AeAeHHe. 

PeinaBaM  3aAaqa. 

C-b6HDaM.  H3B&5KA3M,  yMHOAtaBaM,  AeAH. 


EXERCISES 

I.  Describe  a  grocer’s  shop. 

II.  Write  a  dialogue  between  a  shop-assistant  and  a  customer  in  a  delica 
lessen  shop  (at  the  grocer’s). 


GRAMMAR 

1.  Numerals.  Fractions 

In  Bulgarian  fractions  are  written  with  cardinal  and  ordinal  numerals. 
The  cardinal  numerals  stand  for  the  numerator  and  t h e 
ordinal  numerals  stand  for  the  denominator. 

Examples : 

i /2  —  eAHh  BThpa  (noAOBHH,  noAOBHHa) 

i jt  —  eAH&  q^TB-bpT  (qeTBT>pT,  qeTB-bpTHHa) 

»/j  —  eAH^  Tp^Ta  (TpeTHHa) 

a/3  —  ABe  Tp^TH 

B/e  —  n^T  m&CTH 

3/s  —  TP”  °CMH 

9/io  —  ACBeT  AeceTH 

i2/2S  —  ABaHliAeceT  AB^AeceT  h  neTH 

99/ioo —  AeBCTAec^T  h  AeBeT  ctothh 

2.  Decimal  Fractions 

0,5  —  HyAa  uAao  h  n^T  AeceTH 
5,02  —  n$T  uiiAO  h  ABe  ctothh 
3,004  —  TpH  m)AO  H  qfcTHpH  XHAHAHH 


121 


120 


3.  Substantivised  Numerals 


e^HHHua  ocMiiua  (ocvidpKa) 

aBOHKa  AeBeTHua  (aeseTopKa) 

TpoiiKa  ^eceTHua  (AeceTopKa) 

MeTBOpKa  CTOTHUa  (cTOT^pna) 

neTuua  (neTopxa)  xhaha3  (xHAHA^pKa) 

mecTHua  (uiecTopica)  mhahoh 
ceAMHua  (ceAMopKa) 

The  substantivised  numerals  xuAHddpxa  and  cmomapxa  are  used 
mainly  to  denote  money. 

4.  Adjectival  Numerals 

eAHHHMen  eAHOKp&TeH 

ABoen  AByKp^TeH 

TpbeH  TpHKp^TeH 

MeTBOpeH  CTOKp^TeH 

neTopeH 

5.  Numerals  of  Approximate  Number 

Numerals  of  approximate  number  are  formed  in  two  ways: 

a)  By  joining  together  two  cardinal  numerals  w  i  th  o  u  t  conjunctions. 

Examples : 

ab^-tp'i  (okoao  Tpn)  A&ceT-AB&AeceT 

neTHpu-neT  cto-ab£ct3 

b)  By  means  of  the  suffix  -iiHa  (used  for  numerals  denoting 
lens  and  scores). 

Examples : 

AeceTHHa 

ABaAe-ceTHHa 

CTOTHHa 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Solve  the  problems  and  say  which  rules  of  arithmetic  arc  applied: 

a)  B  eAHO  c£ao  H.vta  360  Ki>mH.  floAOBHHaTa  ot  tAx  ca  uobh.  Koako 
•ca  CTapuTe  Kimm? 

6)  Eahh  M^Ttp  KonpHHCH  nAaT  CTpjma  iii£ct  AeBa.  K6ako  me  nAa- 
Tirre  3a  Tpn  Meipa  h  noAOBHHa? 

b)  B  eAHa  KHHHtapHHua  H.wa  1032  6p5a  yq£6HHUH.  Ot  t£x  547  ca  3a 
ni>pBH  KAcic,  a  ocTaHaAHTe  3a  aropu  KAac.  Koako  6pba  ocTimaT  3a  Bropu 
KAac  ? 
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2.  Replace  the  words  In  brackets  by  substantivised  numerals :  <• 

As  n-bTVBaM  c  (TpaMBiiH  No  4).  -  Ot  UeHTpSuwaTa  rhpa  itoKBapra/i 
Hbhh  BaaoB*  ce  abvokh  (TpaMBim  Ne  1).  —  71io6uo  HMa  A°6pH6eAfew  • 
TAfi  noivqaBa  (uiecr)  h  (neT).  —  Caci6hht  yqeHHK  noAyaaBa  (ABe)  h  (Tpu). 
(Cto)  (xhAHAa)  rptDKAaHH  0THB3T  Ha  mhthht.  —  (Mhahoh)  xopa  nosApaBa- 
BaT  KDpHH  TarapHH. 

3.  Give  the  forms  of  approximate  numbers  of  the  following  numerals:  3,  5, 
7,  9,  10,  30,  50. 


TPM.fl.ECET  M  TPETH  yPOK 

06pa3yBaHe  Ha  rnarojiH  ot 
CBlipUieH  bha 


CTPOHTEJ1H  HA  PEnyB^HKATA 

Hue  me  H3rpaAHM  orpoMHH  ctchh  ot  KaMtK,  me  nperpaAHM  ni^Ta 
wa  BOAirra.  tile  nocrpOMM  H30BHpn.  EAeKTpimecKaTa  h-p^uma  me  cBeTHe 

H  B  H<m-OTAaAell&HHTe  CeAa.  „|#  nrvnftm 

Hhe  me  HanpaBHM  hobh  ni>Tnma  h  >KeAe3oni»THH  ahhhh.  Uje  otkp  e 

B  3eMHHTe  HeAph  MHOrO  pyAH.  mK^«b„btp  nip  h,_ 

Hhe  me  HanumeM  KHhrH  3a  hobhh  >khbot.  3a  pab&THHUHTe  me 

iieeM  HaH-xy6aBHTe  ch  bSchh.  Ule  Bi,3neeM  tcxhuh  reponueH  TpyA- 

3a  ABe-Tph  accctha^thh  me  nspacHeM  c  hAkoako  B&Ka  —  Hue,  cTpo- 

HTeAHTe  Ha  peny6AHKaTa. 

Ho  A.  KapaAMflueB 


GRAMMAR 

FORMATION  OF  VERBS  OF  PERFECTIVE  ASPECT 

Verbs  of  perfective  aspect  are  formed  from  verbs  of  lmperfective 
aspect  in  two  ways :  by  meansof  prefixes  or  the  suffix  -Ha. 

1.  Formation  of  Verbs  of  Perfective  Aspect 
by  Means  of  Prefixes 

In  forming  verbs  of  perfective  aspect  by  means  of  prefixes  the  follow¬ 
ing  cases  may  be  observed: 
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a)  The  prefix  changes  the  lexical  meaning  of  the 
verb. 


Imperfective 

aspect 

Perfective  aspect 

nhina 

npennwa 

life  npennwa  to3h  tcxct. 

nOAniiwa 

CeKpe-rapHT  TpAdBa  Aa  noAnfiwe  npoTOxdAa. 

npeAnnwa 

JlbxapaT  we  My  npeannwe  AexapcTBO. 

iiajuiHma 

TpA6aa  Aa  naAnfmia  TeTpdAxaTa  ch. 

onnuia 

Life  bh  onnwa  moh  poach  rpbA. 

rpaAsi 

nperpaAs* 

llle  nperpaAHM  ni>TH  Ha  BOAaTa. 

3arpa4H 

TpA6Ba  Aa  3arpaAHM  Aeopa. 

6epd 

Cb6epa 

B  hca^ab  y  XpficTOBH  we  ce  CbbepaT  bchmkh 

pOAHHHH. 

H36epa 

TpiibBa  Aa  H36epfi  naiiT  3a  xoctiom. 

pa36epa 

Ak6  He  pa36epeie  ypoxa,  npoqeTeTe  ro  owe 

BeAH^W. 

b)  The  prefix  renders  new  shades  of  meanings  to 
the  verb. 


Pre¬ 

fix 

leaning  of  the 
prefix 

Imperfect¬ 
ive  aspect 

Perfective  aspect 

3a- 

Denotes  beginning 
of  the  action 

nea 

pa6oTH 

3anea  A3  we  3anen,  th  we 
npOATvIWHW. 

3apa6oTH  llle  3apa6oTH  c  hobh 
CHAH. 

no- 

Denotes  action  of 
short  duration 

qaxaM 

noqaxaM  TpdbBa  Aa  noqdxaTe 

HdXOAXO  MHHVTH. 

AO- 

Denotes  termination 
of  the  action 

qeTa 

nnwa 

AOweTa  B  HeaeAH  we  AOseTa 

poMaHa. 

Aonnwa  Tp«6Ba  Aa  Aonnwa 
nHCMOTO. 

Ha- 

Denotes  absolute 
completion  of  the 
action 

HM 

end 

H3hm  life  ch  nopi>qaM  ab£ 

nbpuHH.  HcxaM  Aa  ce 
H3HM  AObpe. 

nacriH  Ta3ii  how  we  ce  Hacnn 

Aodpe. 

c)  The  prefixes  Ha-,  no-,  npo-  do  not  change  the  basic 
meaning  of  some  verbs. 


Imperfective  aspect 

Perfective  aspect 

nhwa 

CTpOd 

qeTa 

Hanuuia  HcxaM  Aa  Hanftwa  HHHra  3a  hobhh  jkhbot. 

nocTpod  llle  nocTpoHM  jwobhph. 

npoqeTi  TpabBa  Aa  nponeTd  poM&Ha  „Tk>tioh  . 

2.  Formation  of  Verbs  of  Perfective  Aspect  by  Means  of  the 

Suffix  -Ha 

The  suffix  -Ha  gives  new  shades  to  the  meaning  of  the  verb, 
i.  e.  it  shows  beginning  of  the  action,  momentary  action  and  diminutiveness 
of  the  action. 


Meaning 
of  the 
suffix  -Ha 

Imperfective  aspect 

1 

Perfective  aspect 

Beginning 
of  the  ac  - 
tion 

jiewk  He t&to  aokh  b 
AerabTO. 

ctoh  ripenoAaBaTeAHT 
ctoh  npeA  nep- 
HaTa  Atcxa 

ceAd  nerbp  ceAH  Ha 
nfjpBHH  qHH. 

cb^th  JlaMnaTa  cBem 

AirHa  MddxaTa  we  AbrHe  ao 
AeTbro. 

cTaHa  yqeHHxvr  we  crime  h 
we  OTHAe  na  qbpnaTa 
A"bCXb. 

ceAHa  TeoprH  Hcxa  Aa  ceAHe 
ua  BTbpHH  qHH. 

cB^THa  EAexTpnqecxaTa  xpyw- 

xa  we  cBeTHe. 

Momentary 

action 

qyxaM  Eah£  JKeHa  qyxa 
Ha  BpaTaia. 

MiixaM  ni>THHUHTe  MaxaT 
c  p-bub. 

qyxHa  TpdfiBa  Aa  qyxHew  cahh 
ni>T  h  i3  we  th  orndpH. 
MbxHa  Llle  th  MaxHa  c  p-bxd  h 
we  Me  bhahw. 

Diminutive¬ 
ness  of  the 
action 

nHH  A3  nHH  BHHO. 

nHHHa  Hcxaw  ah  Aa  niiftHew 
MUAXO ? 

Note  The  following  verbs  with  the  suffix  -Ha  are  of  imperfective 
aspect:  pdcna,  6pbcna  (ce),  ludruta.  cbxHa.  tuna,  zdcna,  Mpbma. 
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GRAMMAR  EXERCISES 


1.  Form  verbs  of  perfective  aspect  by  means  of  prefixes  denoting  beginning, 
termination  and  absolute  completion  of  the  action  from  the  following  verbs : 

cnA,  nrpaH,  nAa,  Am,  aokA,  pa66m. 

!  i 

Use  them  in  sentences. 

2.  Replace  the  word  combination  3andHeaM  da  by  verbs  with  the  prefix  sa¬ 
in  the  following  text: 

lile  aohac  nponeTTA.  LUe  3an6nHe  a  a  Ayxa  TdnbA  bAtt>p.  CnlmneTO 
me  3anoMHe  a  a  6accth.  niHume  me  3anbMHaT  Aa  nefrr  B^ceno.  KoonepA- 
TopHTe  me  3anoMHar  as  pa66THT  Ha  noAdm 

E  sample  : 

LUe  3an6MHe  Aa  Aj'xa  Ton-bA  Bfmp.  —  Life  3aA^xa  Tdm>n  bAtt>p.. 

3.  Fill  in  the  blanks  choosing  from  the  verbs  in  brackets : 

B6ahhht  TpA6Ba  Aa...  hAkoako  a£h3  b  fioAHHuaia.  BeAHAra  TpAbBa 
Aa...  Ha  KymeTKaTa  (neatA,  AerHa).  —  A3  me...  ot  ct6a3.  LLle...  npAs 
(ctoA,  ctAh3). —  Ha  tobA  mActo  TpA6BaAa...  crApaTa  weiiA.  TAhh  ...  ao- 
h£h  (ceAA,  ceAHa).  —  BAe  TpA6Ba  atjAto  Aa...  Ha  BpaTaTa.  Ak6  lie 
OTBopaT,  TpA6Ba  Aa . . .  6rne  caAh  n1>T  (qyicaM,  nyi<Ha). 

4.  Underline  the  perfective  verbs  with  one  line  and  the  imperfective  verbs, 
with  two  lines: 

6p1>cHa  ce,  Ma.\Ha,  pAcHa,  Mpi>3ii3,  Tp-brHa,  menHa. 

Use  them  in  sentences. 


TPftflECET  H  HETB’bPTH  yPOK 


06pa3yBane  Ha  pnaro;iH  ox  ne- 

CBtpnjeH  bha 


nPHK/lIOMEHHE  B  HY>K6MHA 

Eahh  qy)KAeHi;u  npHCTAra  b  napAw.  OTCflAa  b  xot£a  h  BeAHAra 
H3npama  Ha  jkchA  cm  TeAerpAMa.  riopTHep-bT  BnHCBa  aApeca  Ha  xoT&ia, 
3amoTO  qy*AeHeu-bT  He  3HAe  (})p£hckh  e3AK. 

MywAeH^trbT  ocTaBa  cAm.  KaKBO  Aa  npABH  ?  Ha  ce  pa3xdAH  M3  rpaAA, 
Aa  pa3M^Aa  hAkoh  3a6eAe»HTeAHH  crpAAH  h  nAMeTHHim?  Hena  npeAH 
tobA  Aa  H3nymH  cahA  rmrApa  h  nocAe  Aa  H3Ae3e.  P£qeHO-cT6peHO  t 
M3nywBa  imrApa,  oO.iA'ia  ce  h  hj.t  A:ia.  Kaio  h  3.1  A3  a  ot  xoTkaa,  toA 
3a6eA^3Ba  npeA  BpaiATa  ab&  xydaBH  cTATyH.  no  tAx  me  no3HAe  xoT^Aa  t 
TpLrBa  HaAOAy  no  J^mma  h  Al>Aro  bt>pbh  6e3  u£a.  CtAra  ao  cahh 
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pecTopAHT.  ,me  BAA3aAace  HaxpAHH  —  mAcah  toA.  —  LUe  noicAwa  Ha  k&a- 
Hepa  Acthcto  b  AAcTaTa  h  toh  me  Me  pa36epe.  Tlbcxe  me  My  aAm  ronAMa 
6aHKH6Ta  h  toA  me  mm  Bl>pHe  pfccTOTO.- 

HyjKAeHeiVbT  cAAa  na  MAca  epem^  ab£  MOMAneTa.  Tom  pa3rne>KAa 
AHCTaia  3a  Acthh  h  noKa3Ba  c  npi>CT  TpA  Acthh.  K^AHep-bT  ro  norAewAa 
b  HeAoyM^HHe,  ho  ce  Bpi>ma  c  hoahoc  h  CAara  Ha  MAcaTa  ypA  c^nH.  Mo- 
MAqeTaia  H36yxBaT  b  cmAx.  Hy>KAeH£irbT  «Ae  Ha6t>p30,  nAama  h  h3aA33, 
TpirBa  no  JvmnaTa,  ho  He  HaMHpa  xoTeAa.  Ot  ABeTe  crrpaHH  Ha 
VAHuaia  tom  BHJKAa  mhoto  xot£ah  h  mhoto  CTATyH  npeA  tAx.  CnApa  ce- 
cMyTen,  o6L.pKaH.  KAk  me  HaMepn  cboh  xoTen?  IIoahuAht  ro  H3rAe«<Aa 
n0A03pATeAH0.  „lUe  Me  apecTyBaT.  CAmo  tobA  mm  octAbb"  H3nnaiiiBa 
•  ce  qywAeHeiVbT  h  BeAHAra  BAA3a  b  ni>pBHH  xot£a  naepema.  TAm  HaeMa 
ctAh.  Tom  a^apo  ce  pa3XO>KAa  M3  cTAaTa.  HAA-n6cAe  HaMApa  A3xoa- 
Ilpama  Ha  nceHA  cm  TenerpAMa:  BTeAerpa<J)ApaH  BeAHAra  b  koh  na- 

pAWKH  XOTeA  *HB^H.“  ,  „ 

Ha  cneAHHH  a^h  c-bnpyraTa  OTrOBapn  Ha  TenerpaMaTa  h  tom  Haynasa 

aapeca  Ha  xoTfcna. 

Notes  on  the  Text 

1.  Hena  Aa  H3iiymH  cahA  unrApa.  —  Let  him  smoke  a  cigarette. 

2.  PeqeHO-cTdpeno.  —  No  sooner  said  than  done. 

3.  Bt»pbA  6e3  u^a.  —  To  walk  aimlessly. 

4.  B  HeAoyMeHHe.  —  In  bewilderment. 

5.  H36yxB3M  b  cmAx.  —  To  burst  into  laughter. 

6.  CAmo  tobA  mh  ocTABa.  —  That’ll  be  the  last  straw. 

7.  HaMApaM  h3xoa.  —  To  find  a  way  out. 

1 

EXERCISES 

I.  Ask  questions  on  the  text  and  answer  them. 

II.  Fill  in  the  blanks  with  suitable  verbs: 

Eahh  CTyA^HT  bam33  b  pecropAHTa  h...  66eA.  —  PlcKaM  Aa...  cahA 
unrApa.  —  ToA...  b  hobhhxot^a  h...  ctAh.  —LUe...  TenerpaMa  ao  cahh 
no3HAT.  —  BAe  TpA6Ba  Aa...  aAptica  Ha  xoT*via  b  TeAerpAMaTa. 

III.  Make  sentences  with  the  expressions  from  the  notes  on  the  text. 

GRAMMAR 

1  FORMATION  OF  VERBS  OF  IMPERFECTIVE  ASPECT 

Verbs  of  imperfective  aspect  are  formed  from  verbs 

of  perfective  aspect  by  means  of  the  suffixes  -aMj  -hm*. 

-BaM,  -aBaM,  -HBaM.  , 

The  suffixes  -aM,  -hm,  -BaM,  -aBaM,  -ABaM  do  not  change  the  lexic¬ 
al  meaning  of  the  verb. 


Examples  : 


Perfective 

aspect 

Imperfective 

aspect 

Suffix 

Changes  in  the  root  of  verbs 
of  imperfective  aspect 

npoqeT^ 

HaMepn 

npoqiiTaM 

naMHpaM 

e— h 

enpa 

)'Mpa 

cnffpaM 

yMitpaM 

-aM 

If  the  root  of  the  primary 
verb  of  perfective  aspect 
contains  no  vowel,  the  de¬ 
rivative  verb  of  imperfecti¬ 
ve  aspect  takes  the  vowel  -h 

1  1 

noMorHa 

B.’IH3a 

ceAHa 

noM^raM 

B.1H33M 

CHAa.M 

o»a 

H— »H 

e  h 

I 

OTroBopa 

bhah 

n^aTH 

obAeKa 

. 

1 

OTrOB^pHM 

BHHtAaM 

imamaM 

OdAHMaM 

-hm  (after  w:d, 
W„  IU,  H  -aM) 

0— a 

A  — MCA 

T-m 

K-»H  (e-»H) 

! 

Tp1>rHa 

H3MHH 

xawa 

1 . . 

TphraaM 

H3MHB3M 

K,i3BUM 

-BaM 

IK  — 3 

1 

H3nea 

npebpoa 

no3ApaBH 
HarpaAa 
3amnTa 
peat  a 
noAjrqa 

H3nABaM 

npefipo^BaM 

n03ApaBHB3M 

Har  pajKAaBaM 

3ammuaBaM 

peiu^BaM 

noAyqbBaM 

-HBaM  (after 
Med,  m,  iu,  «t 

-aBaM) 

A  — )KA 

T  — m 

i 

t 

x^nn 

_ j. 

xynyBaM 

-yBaM 

_ _ i_ 

Only  after  the  verb  Kyrtft 
the  suffix  -yBaM  is  added. 

♦ 

1 

The  suffix  -aM  is  added  mainly  to  verbs  of  the  first  conjuga- 
i  o  n ,  the  suffix  -hm  (after  h,  dk3,  w,,  iu  -aM)  and  the  suffix  -HBaM  (after 
h,  oko,  tu,  m  -aBaM)  are  added  to  verbs  of  the  second  c  o  n  j  u  ga- 
tion;  the  suffix  -BaM  can  be  added  to  verbs  of  the  first,  second  and 
third  conjugations. 

Verbs  of  imperfective  aspect,  formed  from  derivatives  of  verbs  of 
perfective  aspect  without  changing  their  lexical  meaning,  have  thesame 
meaning  as  the  primary  verbs  of  imperfective  aspect. 
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neTa  —  npoueTa  —  npounraM 

riHuia  —  Hannuia  —  ttanncBaM 

MHH  ce  —  H3MHH  Ce  —  H3MHB3M  Ce 

Derivatives  of  imperfective  aspect  are  used  mainly  in  the  following 
cases : 

a)  To  denote  iterative  action. 

Examples  : 

Tlerbp  ce  H3MHBa  bchhu  cyTpuH  ( meaning :  flerbp  ce  Mae). 

P&Axa  npoHiiTa  BecTHHxa  Bcexn  ach  ( meaning :  Pimxa  Mere  BecTHHxa). 

b)  To  denote  an  action  that  has  taken  place  in  the  past 
(the  Historic  Present). 

Example:  Hbiih  Ba30B  HannCBa  poMana  .Hoa  nroTO"  npe3  1888 
roAHHa. 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Fill  in  the  blanks  choosing  from  the  verbs  in  brackets: 

Knee  e  npii3HHK.  Bhktop  me...  TaHH.  PaAKa...  iipenoaaBaTeAKaTa 
(no3ApaBH, no3ApaBHBaM).  —  PyMHHa . . .  HOBa  pox.™.  JfoBeqepa  rime...  h6- 
boto  naATO  (obAexa,  obaimaM).  —  n£rbp . . .  ot  TpaMBaa.  A3  me...  Ha 
apyraTa  cmipKa  (caA3a,  cAH3aM).  —  HBaH...  mtcMo.  A3  me...  yipe  (no- 
Ajrqa,  noaynaBaM).  —  MyjKAeHetfbT . . .  Te.ierpaMa  Ha  arena  ch.  Toil  hexa  th 
Aa  My...  aApeca  Ha  xoTe.ia  (H3npaTH,  H3npamaM).  —  Toil  peiniiBa  Aa... 
H3  rpaAa.  Toil...  Al>Aro  H3  CTaHTa  (pa3X0AH  ce,  pa3xbx<AaM  ce). 

Example :  ZfHec  e  npa3HHK.  Buxtop  me  .  .  .  T&hh.  P&AKa  .  .  .  npeno- 
AaBaTe.rxaTa  (no3ApaBH,  no34paBHB3M).  —  J^Hec  e  npa3HHx.  BirxTop  me 
no3ApaBH  Tana.  Paaxa  no3ApaBHBa  npenoaaBaTe.ixaTa. 

2.  Form  verbs  of  imperfective  aspect  from  the  following  perfective  verbs: 

HaMepn,  pa36epa,  AerHa,  noBTbpa,  H3rpaAH,  n.iaTd,  pa3xa>xa,  npenuma, 
H3nHH,  nodeAH,  K^nn. 

Use  them  in  sentences. 

3.  Substitute  the  primary  verbs  of  imperfective  aspect  with  derivatives  of 
imperfective  aspect  where  possible : 

riHcaTe^iHT  nimie  cera  poMiiH  3a  cotmaAHCTHqecxoTO  ctpohtcactbo. 
Bcrixa  ceAMima  &3  niima  nHCMO  Ha  poAHTejime  ch.  —  yqeHHXvr  ce  Mhe 
b  MOMemra.  Bc&xa  c^tphh  toh  MHe  3l>6HTe  ch.  —  B6ahhht  nhe  maAxo. 
Bcflxa  c^TpHH  Tbii  nhe  no  eA«a  qiuia  MAaxo.  —  MT>wbT  ce  6pi>cHe. 
M^acbT  ce  6p1>CHe  bccxh  AeH  etc  caMo6pi>cHaqxa. 


9  y'lcflmiK  no  Ci>.nnipcKil  CaliK  jo  qyiKisHitil 
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TPfoJIECET  H  nETM  YPOK 


EXERCISES 


>'noTpe6a  Ha  rnarojiHTe  ot 
CBipmeH  h  ot  HecBi>pa]eH  bha 
b  6-h.newe  BpeMe 


HKOHOMHMECKOTO  C'bTPyUHHMECTBO  ME>KJiy  HAPOJ1HTE 

Mhoto  CTpaHH  b  A3hh,  A(j)pHKa  h  /laTHHcna  AMepHKa  cer&  H3rpaw- 
aht  caMocToATe^Ha  hkoh6mhk3.  T£  me  cpemaT  mh6to  TpyAHocm  Couna- 
/iHcTHMecKHTe  CTpaHH  HM  noM&raT  h  me  hm  noMaraT. 

C-bBeTCKHHT  CT=103  H3H£cH  H  me  H3H3CS1  eaeKTpimeCKH  ypeAH,  KaMHO- 
HH,  TpclKTOpH,  HH.MCHT,  a  me  BH8CH  KOWH,  KaKao,  Ka4)e  H  apyrH  CTOKH. 

TepMaHCKaTa  AeMOKpaTimecKa  peny6;iHKa  H3npaina  h  me  H3npama  b 
A3hh  h  A(})pHKa  MauiHHM,  xapTHH  h  aekapcTBa,  a  me  noaynaBa  kowh, 
n/iojOBe  h  pa3.iHMHH  no^npaBKH. 

B-barapHH  HMa  rsproBCKH  aotoboph  c  mhoto  A^pwaBH.  B-barapcKH 
cnemia^HCTH  me  pa6oTHT  b  Chphh,  Aajkhp,  Mohtoahh,  TyHHc,  M&ah, 
rBHHea.  T£m  me  ctpoht  ni>THina  h  «3obhph. 

Ta3H  roAHHa  EwapHH  me  H3Hece  b  pa3;mqHH  CTpaHH  mhoto  Mauia- 
HH,  TIOTIOH,  p630BO  M&CAO,  nAOAOBb,  KOHCepBH,  Meed,  nTHUH,  Hiiua,  a  me 
BHece  cT.op^*eHHH  3a  3aBOAH,  qacoBHHUH,  ({JOTorpa^HqecKH  anapam  Tjj 
me  noJiyMH  h6bh  aeKapcTBa,  eaeKTpHqecKH  ypeAH,  a£kh  ko.th. 

HKOHOMHMeCKOTO  CbTpyflHHHeCTBO  me  H3HTpae  BiDKHa  poAH  B  6op- 
6^ta  3a  MHp. 


.Votes  on  the  Text 

1.  CpemaM  Tpy^Hocm  —  To  meet  with  difficulties. 

2.  Hrpan  (H3HrpaBaM)  pdjia.  —  To  play  a  part. 


Antonyms 

HHacHM  —  H3H3CHM  H3npamaM  —  noayqaBaM 


Additional  Vocabulary 

Ti>proBHH,  T'bproBeu,  na3$p,  Bl>TpemeH  na3ap,  BbnuieH  na3up,  MewAy- 
Hapo^eH  naaiip,  naHanp,  BiTpeiUHa  tt>ptobhh,  Bi>HuiHa  rbproBHH,  MewAy- 
HapdflHa  TbproBHH,  TbprOBCKa  Mpewa,  tt>ptobhh  na  fcapo,  rbproBHH  Ha 

ap^dHO,  BHOC,  113HOC. 

T-bpryBaM.  nOA^-bpaOM  TipTOBCKH  Bp1>3KH  C  .  .  .  .  CK.1K)MBaM  40T0- 
BOp  C  .  .  .  . 


I.  Make  a  plan  of  the  text.  Tell  the  text  according  to  this  plan. 

II.  Write  a  composition  on  HKOHOMUnecKomo  nmpydnuHecmeo  .ttexcdy  na- 
uiama  cmpand.  u  dpyzume  dnpxcdeu. 

III.  Fill  in  the  blanks  with  suitable  verbs: 

Te3H  ab£  CTpaHH  cera . . .  tt>ptobckh  AbroBop.  —  Bij-irapna . .  3a 
MOKaynapoaHHH  na3ip  mhoto  ctokh.  —  Th...  tt>pt6bckh  Bpi>3KH  c  pa3- 
JIHHHH  fl"bp>K^BH.  —  AhIYIHH  .  .  .  C  MHOTO  CTpaHH. —  TT>prOBHHTa  ...  B<1>KHH 

poa«  3a  HKOHOMHuecKHH  nanp^Atk. 


GRAMMAR 


USES  OF  THE  VERBS  OF  PERFECTIVE  AND  IMPERFECTIVE  ASPECT 
IN  ElUElllE  BPEME 

In  6-baeme  Bpe.ve  verbs  of  perfective  aspect  and  primary 
verbs  of  imperfective  aspect  have  a  wide  use. 

Examples: 

Perfective  Aspect  Imperfective  Aspect 

Pa6oTHHUHTe  me  nocTpofiT  hobhh  B-knrapcKHTe  HHHteHepH  me  CTpoirr 
3aBoa  npe/icp64HO.  n1>THma  h  H30BHpH  b  Chphh,  An- 

*Hp,  Moht6.thh. 

MKOHOMHHeCKOTO  CT>Tpy4HHMeCTB0  HKOHOMHMeCKOTO  CbTpy4HH4eCTB0  H 
me  H3HTpae  BantHa  po.nn  b  6op-  3aHanpea  me  nrpae  Ba>KHa  poan 
6aTa  3a  MHp.  b  6op6iiTa  3a  MHp. 

Verbs  of  imperfective  aspect  with  a  suffix'  used  in  6i>: 
Aeme  BpeMe  denote  iterative  action. 


Examples : 

Perfective  Aspect 

M  md3u  n1>m  tc  me  H3iiWihht  atwitu 
ch. 

Td3U  loduna  Bi>arapHH  me  H3Hece 
Meco,  KOHCepBH,  nTHUH,  HHU&. 


Imperfective  Aspect 
Te  stimuli  me  H3m>AH«BaT  Atara 

CH. 

BbarapHH  me  H3HacH  ecuna  zoditHa 
n.ioAOBe  h  3eAeHqyuH. 


Verbs  of  imperfective  aspect  with  a  suffix  can  be  used  in 
6-bAeme  BpeMe  to  denote  a  concrete  momentary  action  in  order 
to  lay  stress  on  the  action  itself. 

Examples : 

KaKBO  me  np&BHTe  b  UyM?  —  life  KynyBaM  cJ)OTOipa(J)HMecKH  ana- 
paT  (instead  of:  me  Kyna). 

CaeAbdeA  me  noMaraM  Ha  AeTeTO  Aa  Hay«iH  ypbna  (instead  of:  me 

noMoma). 
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GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Rewrite  the  text  below  using  Cbjieme  Bpe.Me  : 


I1TMUHTE  OTJlflTAT 

EcehTa  CBlputBa.  HpejieTHHTe  hthuh  otaht3t  b  ToriAHTe  cTpattH.  no 
cboh  ni>T  Te  cpemaT  MHOro  TpyAHOcm  Ba^HT  A"b>KAOBe.  Bhtt>pt>t  Ayxa 
cpemy  thx.  H^koh  najaT  b  MopeTaTa.  .Zipy™  yMnpaT  ot  mSa.  Ho  TpyAHO- 
cTHTe  He  rii  crmpaT. 

HanpoAeT  ocTSHa^HTe  jkhbh  KpH^aTH  niTHHUH  ce  Bpi>maT  iipn  h&c. 
Othobo  np^BBT  rHe34^t,  AeTflT  ot  a^Pbo  Ha  at>Pbo,  neHT  B.nio6eHO, 

Ho  B.  B  h  a  h  k  h 

2.  Choose  the  suitable  aspect  of  the  verbs  in  brackets  and  put  the  following 
sentences  in  6T>Aeme  BpeMe : 

Hy>K4eHeirbT  (Hayna,  HaymiBaM)  aApeca  Ha  xoTe-aa.  —  K&iHepvr 
(Bp-btuaM,  BT>pHa)  pecTO  tta  rp&xtAaimHa.  —  fipH  BcdKa  MHTHHMecxa  npo- 
Bepxa  Btte  (noKa.3naM,  noK&aca)  bchhkh  AOKyiweHTH.  —  Cjiea  iioaobhh  m&c 
6oahhht  (B3eM3M,  B3^Ma)  CHpon.  —  JleKapaT  (nperaewAaM,  npetvieAaM)  h 
cpjiAa,  MeTBl>prbK  h  c1>6oTa.  Cera  Toft  (npeniejKAaM,  npera^AaM)  cSmo 
Tea<KO  6o^HHTe.  —  To3h  m&c  y teHHUHTe  (pa3Ka3BaM,  pa3Ka>Ka)  3a  BaKiiH- 
HHHT3.  —  riO^TT>T  (Bb3riHBUM,  Bb3neH)  B  T33H  noeMa  repOHHHOTO  MHH3AO 
Ha  Hapoaa.  —  My»AeHetrbT  (HaMHpaM,  naMepn)  xoT&na. 

3.  Open  the  brackets  using  the  verb  that  lays  greater  stress  on  the  action : 

3amo  cnnpa  ba<ikt>t  ?  Mhthhmcckhht  cjiyncirre;i  me  (npoBeptiBaM,  npo- 
Bep«)  6ara>ka  h  AonyMeHTHTe  Ha  rvbTHHUHTe.  —  Kime  OTHBaTe  ?  LUe  (pa3- 
r^eaaM,  pa3r;i£>KAaM)  h6bhh  anapTaMeHT  Ha  Xphctobh.  —  PyMHHKa  nwra 
.1io6qo:  „B&tko,  kokbo  me  (tcynyBaM,  KyriH)  cera?‘  —  LUe  nvryBaTe  ah? 
He,  me  fH3np&maM,  H3npatH)  t6cth  ot  qyx<6HHa. 


TPMUECET  M  IIIECTM  YPOK 

Bl>3BpaTHO  J1HMHO  MeCTOMMCHW 
Bi>3BpaTHH  jihmhh  marojiH 


KZ1HH  PABOTEH  HEH  HA  HHKO/IA 

4aci>T  e  ui£ct.  ByAwiHHKbT  3bt>hh.  Hmcojia  ce  CbOyntAa  h  cTaBa  ot 
.aeiviOTO.  Toh  othbo  b  6<maTa.  Mfte  ce  ct>c  canyH  h  cTyAeHa  boa&  h  ce 
H36i>pcBa  c  id>pna  3a  ahuc.  OieA  toba  ce  6pi>CHe.  06AH*ta  ce  h  ce  o6yBa: 

Hnwona  3aKycBa  h  TpkrBa  3a  pa6oTa.  UeAHH  AeH  Toil  npeK^pBa  b  hu- 
rtpCTHaT  TpyA  B  33BOA3. 


B  16  H3C&  HHKdaa  ce  Bpbrna  ot  P^OTa.  Ha  y^HuaTa  toh  cPema 
eAHH  npHATea.  flB&MaTa  ce  cnwpaT  h  ce  pbKyBaT.  HHKdaa  ce  ycMHXBa 
w=i^Rn-  Mhoto  ce  p^ABaM,  ne  ce  BHWAaMe.  u  , 

ripHMTe  BbPBHT  3iieAHO  no  yaHUUTa  h  ce  paarOBapHT.  Hhk6a3 
naanLaa  sa  p&6oTaTa  b  aaBOAa,  3a  ce6e  cm.  npH  eAHH  naBHAHdH  aa 
Khhuh  nPHHPTe.THTe  ce  paaAeABT.  HHKoaa  ch  Kynyea  bccthhk  h  ch 
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'  Notes  on  the  Text 


1.  Tpi>rBaM  3a  p&6oTa.  —  To  go  to  work. 

2.  flpeKiipBaM  u£ahh  a£h  b  tp^a.  —  To  spend  the  day  working. 

3.  Mhoto  ce  paABaw,  <ie  . . .  —  I  am  glad  to  .  .  . 

Antonyms 

paboTeH  AeH  —  noHHBeH  ach  craBaM  ot  .leraoTO  —  AdraM  ch 
ci>6^)KAaM  ce  —  3acnnBaM  obJmaM  ce  —  c-bbyBaM  ce 

o6.iHMaM  ce  —  ci>bAfmaM  ce 

Additional  Vocabulary 

CaMo6pi>ctiaMKa,  hojkhc  3a  bpicHeHe,  rpebeH,  nacra  3a  aljbH,  neTKa  3a 
31>6h,  M&TK3  3a  ApexH,  neTKa  3a  obyBKH,  bod  3a  o6^bkh,  xaBAHH. 

Kima  ce.  OraewAaM  ce  b  oivieAdAO.  Peiua  ce  (cpecBaM  ce).  Mhcth 
obyBKH.  M^TKaM  ApexH. 

EXERCISES 

I.  Answer  the  following  questions: 

I.  B  ko.iko  naca  ce  cbby>KAa  HHKd.ia?  2.  KaKBo  npaBH  toh  cJrrpHH? 
3.  KaK  npenapBa  acha  ?  4.  Kord  ce  Bp1>ma  ot  paboTa  ? 

II.  Tell  about  the  meeting  of  two  friends. 

HI.  Write  a  composition  on  Kaned  up  ami  bc£ku  d&H. 


GRAMMAR 

1.  THE  REFLEXIVE  PERSONAL  PRONOUN 


Nominative 

Accusative 

Dative 

. 

Analytical  form 

Subject 

Direct  object 

Indirect  object 

full  form 

short  form 

short 

form 

— 

cebe  ch 

ce 

• 

CH 

preposition  ^ 

ho,  e,  c,  do,  |  +  cebe  ch 

3a,  om  etc.  ’ 

1.  The  reflexive  personal .  pronoun  does  not  change  in  gen¬ 
der  and  number. 

2.  The  analytical  (prepositional)  form  of  the  reflexive  personal  pronoun, 
formed  by  means  of  the  preposition  na  plus  the  full  Accusative  form 
cebe  ch,  is  used  as  an  indirect  Dative  object. 
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3.  The  reflexive  personal  pronoun  denotes  that  the  action  is 
passive:  it  returns  to  the  subject  or  is  done  for  its  sake. 

It  cannot  be  used  as  subject  in  the  sentence;  therefore  it  has  no  form 

for  the  Nominative  case.  .  .  ...  . 

The  Accusative  of  the  reflexive  personal  pronoun  is  used  with  verbs 
which  take  direct  and  indirect  (prepositional)  objects. 

Examples : 

HHKbaa  ce  obAima.  Koro  obAima  HHKoaa? 

(HHKoaa  obAima  ce6e  ch.) 

T6ii  roBopn  3a  ce6e  ch.  3a  Kor6  roBopH  toh  .j 

The  Dative  of  the  reflexive  personal  pronoun  is  used  with  verbs 
which  take  indirect  (Dative)  object. 

Examples : 

HHKOAa  ch  KynyBa  b£cthhk.  Ha  Koro  (kom^)  KynyBa  ? 

(Hhkoa3  KynyBa  BecTHHK  Ha 

ce6e  ch.)  ,  .  , 

Te  ch  nowe-iimaT  „aeKa  Hour.  Ha  Korb  (KOMy)  nowe.’iaBar  ? 

The  short  forms  of  the  reflexive  personal  pronoun  are  used  more  often 
than  the  full  forms. 

The  full  forms  are  used  in  the  following  cases: 

1.  After  a  preposition. 

Examples : 

T£  mhcaat  3a  cebe  ch. 

LLle  B3eMa  act£to  npw  cebe  ch. 

HocHTe  ah  CbC  cebe  ch  yqebHHKa? 

2.  When  the  logical  stress  falls  on  the  pronoun. 
Examples : 

EroficT-bT  obima  caMO  cfebe  ch  (He  ApyrHTe). 

Kohto  nyuiH,  BpeAH  Ha  cebe  ch  (He  Ha  ApyrHTe). 

Reflexive  verbs  are  formed  by  means  of  the  short  forms  of  the 
reflexive  personal  pronoun  ce  and  ch. 

Examples:  obAimaM  ce,  noniiBaM  ch. 
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II.  REFLEXIVE  VERBS 

1.  Conjugation  of  the  Reflexive  Verbs 

o  6  a  h  q  a  m  ce 


1 


CezatUHo  ape  Me 


Positive 

Interrogative 

Sing. 

1  p.  obairqaM  ce 

obaiiqaM  an  ce 

2  p.  obaiiqam  ce 

obaHqam  an  ce 

3  p.  obaim  ce 

obaima  aH  ce 

Plur. 

1  p.  obahqaMe  ce 

obarmaMe  aH  ce 

2  p.  obaHqaTe  ce 

obaHqaTe  aH  ce 

3  p.  obahqaT  ce 

obafiqaT  an  ce 

Negative 

Negative-Interrogative 

Sing. 

1  p.  He  ce  obaireaM 

He  c£  an  obahqaM 

2  p.  He  ce  obaiwam 

He  cb  aw  obaHqam 

3  p.  He  ce  obahqa 

He  ce  an  o6airqa 

Plur. 

1  p.  He  cb  obauqaMe 

He  ce  an  obaimaMe 

2  p.  He  cb  obairqaTe 

He  ce  an  obafmaTe 

3  p.  ue  ce  obaHqat 

He  cb  an  o6aHqaT 

Bode w,e  epeMC 

Positive 

Interrogative 

Sing.  | 

I 

1  p.  me  ce  obaHHaM 

me  ce  obanqaM  ah 

2  p.  me  ce  obaHqam 

me  ce  obaHqam  an 

3  p.  me  ce  obama 

me  ce  obaiiqa  ah 

Plur. 

1  p.  me  ce  obaimaMe 

me  ce  obaimaMe  ah 

I 

2  p.  me  ce  obaiiqaTe 

me  ce  obaimaTe  ah 

1. 

3  p.  me  ce  obaimaT 

me  ce  obaimaT  an 
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Negative 

Negative  -Interrogative 

Sing. 

1  p.  hhm3  pa  ce  obaimaM 

HHMa  an  pa  ce  obaimaM 

2  p.  HAMa  pa  ce  obaimam 

HHMa  an  pa  ce  obaimaiu 

3  p.  HilMa  pa  ce  obaima 

HHMa  an  pa  ce  obaima 

Plur. 

1  p.  HHMa  pa  ce  obaimaMe 

HHMa  an  pa  ce  obaimaMe 

2  p.  hAm3  pa  ce  obaimaTe 

HHMa  aH  pa  ce  obaimaTe 

3  p.  HAMa  pa  ce  obaimaT 

HHMa  an  pa  ce  obaimaT 

2.  Position  of  the  Reflexive  Pronouns  ce  and  cu  with 
Reflexive  Verbs 

a)  The  pronouns  ce  and  cm  are  never  used  at  the  beginning 
of  a  sentence. 

Correct:  Wrong: 

Mhh  ce. 

b)  If  a  sentence  begins  with  a  verb  the  reflexive  pronoun 
stands  after  the  verb. 

Example:  Sp1>CHa  ce|  bc£km  a£h. 

c)  If  the  sentence  begins  with  another  word  the  reflexive 
pronoun  stands  before  the  verb. 

Example:  HHKoaa  |ce|  6pi>cne. 

3.  Uses  of  the  Reflexive  Verbs 

Reflexive  verbs  are  used  to  express: 

a)  An  action  which  originates  from  the  subject  and 
returns  to  it.  (The  same  person  is  both  the  subject  and  object  of 
the  action). 

Examples: 

HHKoaa  ce  M«e.  (HmcoJia  Mue  ce6e  ch.) 

HHKoaa  cm  xynyBa  koctIom.  (HHxoaa  KynyBa  koctiom  Ha  ce6e  cm.) 

In  these  cases  the  short  forms  ce  and  cm  can  be  replaced  by  the 
full  forms  ^6e  cm,  Ha  cede  cm. 

b>  Anaction  which  is  performed  by  two  or  more 
persons  reciprocally: 

Examples  : 

HHKoaa  h  XpwcTO  ce  p'hKyBaT. 

HHKoaa  h  Xphcto  cm  no>KeaaBaT  „aexa  Horn". 

J1io6ho,  Teopra  h  nen>p  cm  noMarat. 
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To  the  reflexive  verbs  belong  also: 

Some  verbs  that  express  a  state  of  mind:  padeaM  ce,  cMea  ce, 
ycMuxea.H  ce,  HaditeaM  ce,  cmpaxyeaM  ce,  ebAHyea.H  ce,  cMymaeaM  ce, 
ao.tMymaeaM  ce,  8b3xuiu,aeaM  ce,  6e3noxok  ce,  zpiiMca  ce,  mpeeooKa  ce, 
ynydeaM  ce,  cipdu  ce,  immepecyeaM  ce,  tuezyeaM  ce,  ‘tyecmnyeaM  ce. 

Some  verbs  of  motion:  dnujica  ce,  cm'ipaM  ce,  epbw,aM  ce, 
o6pi>w,a,M  ce,  Hae&.ycdaM  ce,  U3npaenM  ce,  paixomdaM  ce. 

Verbs  denoting  a  state  of  mind  or  motion  cannot  be  used  with 
the  full  forms  of  the  reflexive  personal  pronoun. 

Examples  : 

Hi>^HyBaM  ce  (wrong:  BTwiHyBaM  cebe  ca). 

Pa3xo>KflaM  ce  (wrong:  pa3xb>KAaM  cebe  ch). 

Note.  The  verbs  omiieaM  cu  (b  k1>iuh),  mpbzea.H  cu  (3a  b  K't>mn), 
ajuom  cu  (b  wienibTo),  noiiieaM  cu  are  used  with  the  reflexive  pro¬ 
noun  CH. 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Fill  in  the  blanks  choosing  from  the  verbs  in  brackets: 

Bp'bCH^ptiT  .  .  .  n^T-bp.  flerbp  ...  ctiM  (bp-hcHa,  bpi>cHa  ce).  — 
Py.MHHKa  .  .  .  HbBHTe  o6yBKH.  PyMihiKa  .  .  .  (cbbyBaM,  cbb^BaM  ce).  — 

1  aAaa  .  .  .  nepBeHOTO  naATO.  TA  .  .  .  (cibAHaaM,  cbbAitaaM  ce).  —  MAaaaTa 
.  .  AeTem  HeT^To  ne  Mbwe  Aa  . .  .  caMo  (pbuia,  perna  ce). 

2.  Make  the  verbs  in  brackets  reflexive: 

BhKTop  BAH3a  B  CAaAaapHauaTa  H  (nop-b4Ba)  3aKycaa.  —  Toil  (k>- 

nyBa)  Kacfvia.  Tcia  atenA  me  (mae)  bay3a.  —  XIctcto  (AAra)  p&HO.  _ 

-life  (oTHAem  ah)  cnea  Beaepa  b  k1>ihh? 

3.  Fill  in  the  blanks  with  the  full  or  short  forms  of  the  reflexive  pronoun  • 

T63H  hob£k  roBdpH  cAmo  ?a  .  .  .  .  —  IUe  .  .  .  noMdrita  cAm.  —  TA 

boah  ct>c  .  .  .  AeTe.  —  Tba  .  .  .  3aiUHiuaBa  ot  BparcBbTe.  —  TabpaeAa  . . . 
wynyBa  poKAa.  —  Tbit  aynyBa  .  .  .  aarApa,  a  Ha  PyMAnaa  ujokoaua- 

4.  Form  a  new  sentence  with  each  pair  of  sentences  using  the  reflexive 
forms  of  the  verb.  Pay  attention  to  the  correct  use  of  ce  and  cu : 

■Jliobao  cpbiga  Tebpra.  Tebpra  cpbma  Jlibbao. 

CTyAeHT-bT  no3ApaBaBa  npenoAaBAreAH.  TlpenoAaBciTeAHT  no3ApaBABa 
cTyA^HTa. 

PaAKa  name  nacMA  Ha  AHa.  Ah3  name  nHCMA  Ha  PitAaa. 

PoAHTeAHTe  obaaaT  Aeuaia.  HeuATa  obaaaT  poAHTeAHTe. 

f'HP  noMara  Ha  IS^Arapaa.  B^bArApaa  noMAra  Ha  TjlP. 

Example:  Jliobao  epbiga  Tebpra.  Tebpra  cpeiga  Jlrobqe.  Jlfobao 
a  Tebpra  ce  cpeigaT.  c 

5.  Fill  in  the  blanks  with  suitable  verbs  denoting  a  state  of  mind  or  motion 

Boahhht  .  .  .  Bbae  Aobpe.  —  ...  Ha  BArnaTe  ycnbxa.  —  MAaaaTa .  .  . 

aa  AeuiiTa.  —  TIpe3  npoaerrA  npeAernaTe  maua  .  .  .  ot  TbnAHTe  CTpaaa. _ 

4y>KAeHbu-bT  .  .  .  npeA  eAHH  xoTeA.  —  Hae  He  .  .  .  ot  tpyAHOCTHTe. 
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TPMflECET  M  CEJXm  YPOK 


flpHTearaTeAHH  MecTOHMeHHn 
n-bJiHH  <)>opMH  Ha  npHTe>KaTe.n- 
i  HHTe  MeCTOHMeHHH 


HAUJATA  C.TAfl 

A3  h  moht  bpAT  HaKOAa  HMaMe  bbma  ctAh.  TA  e  xaraeHaaHa.  Heft- 
HHTe  npo3bpna  TAeAaT  kt>m  rpaAHHaTa.  B  rpaAHHaTa  irbtjtTAT  pa3AHHHH 
UBeTa.  Tlpe3  npoaeTTA  a  npe3  aAtoto  tcxhhht  Miipac  ce  hoch  HaBcAicbAe. 

B  HauiaTa  ctAh  aMa  ABe  AerAi).  Eahoto  e  MOe,  a  ApyroTO  —  Ha 
HtikbAa.  MoeTO  actao  e  b  -br-bAa,  a  HeroBOTO  —  ao  npoaopeua.  /Io  Ha- 
uiHTe  AerAa  HMa  iibmua  LUKacjmeTa,  a  Ha  tAx  —  hoiiuih  A^Mna.  Ha  MoeTO 
iiiKa^qe  ctoh  byAHAHHKi>T.  Ha  nbAa  e  nocTA^H  n'kcT'bp  b1>ArapcKH  khahm. 
B  cpeAaTa  Ha  cTAaTa  HMa  roAAMa  qeTB-bpTHTa  M^ca.  T^m  yaa  S3.  HaabAa 
pabbTH  Ha  bmpbTO. 

A3  a  HaKOAa  ce  HHTepecyBaMe  ot  AHTepaTypa.  Hae  ca  KynyBaMe 
MHbro  k HarH.  HerOBHTe  ca  b  babAHOTeKaTa,  a  MOHTe  ca  noApeAena  Ha 
eTawbpKaTa  b  cahhhh  1>n.A  Ha  ctAhth.  Hae  aeTeM  npoa3BeAeHHH  ot  hAh- 
AobpaTe  btArapcKH  a  cbctobhh  nacATeAH  a  noeTH.  Moht  AiobaM  nobT  e 
BanuapoB.  A3  A.'bpwii  nerOBaa  nopTpbr  Ha  eTajK^pioTa.  HaabAa  obaaa 
CMapneHCKa  a  >fBopoB.  TexHHTe  nopTpbTa  ca  Ha  CTeHitTa  HaA  AerAbTO  Ha 
HaKbAa. 

Notes  on  the  Text 

1 .  npo3opuHTe  TAeAaT  kt>m  ...  —  The  windows  face . . .  (look  upon . . .). 

2.  Hoch  ce  Mapac  Ha  .  .  .  —  The  air  is  full  of  the  scent  of  .  .  . 
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Additional  Vocabulary 

Me6e;iH,  rap.nep66,  6KxJ)eT,  KaHane,  KapTHHa,  Ba3a,  .moiiieK,  (opriiH, 
Mapma<}),  BT>3rjiaBHHua,  oacfuio,  noKpHBKa  3a  .rceivid,  noxpHBKa  3a  Maca, 
Me6e.iHpaHa  cTaa  (anapiaMeHT),  AOMatima  obcTaHOBKa. 

FlocTHaaM  (HapcjK^aM)  ner/16.  HapewaaM  Maca. 

EXERCISES 

I.  Describe  Lyubcho’s  room. 

II.  Answer  the  following  questions: 

1.  KaKB&  e  BarnaTa  ct&h?  2.  KaKBH  Me6eJiH  HMa  b  Hen?  3.  KaKBH 
khhth  HM3T6  ?  4.  K6fi  e  BaiuHHT  jiio6hm  noeT  (nHcaie^)?  5.  KaKBH  nop- 
TpeTH  h  KapTHHH  HMa  bt>b  BiuuaTa  CT&H? 

III.  Write  all  the  words  you  know  about  home. 


GRAMMAR 

I.  POSSESSIVE  PRONOUNS 
1.  Formation 

Full  forms 


Short 

forms 


j  One  possessor,  one 
thing  possessed 

One  possessor, 
many  things 
possessed 

Person 

Gender 

masc.  fem. 

neut. 

masc.,  fem., 
neut. 

masc.,  fem. 
and  neut. 
sing,  and 
plur. 

1  p. 

.MOH  MOH 

M6e 

MOH 

MH 

2  p. 

TBOfi  TBOH 

TBOe 

TBOH 

TH 

3  p. 

masc.  1 
neut.  / 

neroB  HeroBa 

HeroBO 

HeroBH 

My 

fern. 

HeHH  HfcfiHa 

HefiHO 

i  hh 

H 

Many  possessors,  one 
thing  possessed 

Many  possessors, 
many  things 
possessed 

1  p. 

Him]  |  Hama  , 

Hame 

HilUIH 

HH 

2  p. 

mmi  j  Bama 

Biuue 

B^QIH 

BH 

3  p. 

texeH  T^xHa  j 

T&XHO 

TeXHH 

HM 

Polite  forms:  Barn,  Bh. 
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2.  Usage 

The  full  and  the  short  forms  of  the  possessive  pronouns  can  be  used 
instead  of  the  true  or  prepositional  (with  the  preposition  ua)  genitive 
forms  of  proper  nouns  (e.  g.  LyuDcho’s,  of  Lyubcho). 

Examples  : 

JIio640BaTa  cTaa  e  xHrHeHHHHa.  1  HeroBaTa  craa  (cTaaTa  My)  e 
CTaaTa  Ha  JIioOho  e  XHrneHHMHa.  J  XHrHeHH«ma. 

JliobHOBHHT  6par  e  HHweH^p.  \  HerOBHHT  6p&T  (6paT  My)  e  HHwe- 
BparbT  Ha  JIio6mo  e  HHweHep.  J  H^p. 

Possessive  pronouns  are  an  answer  to  the  question  miu  (huh,  nue,  huu). 
Examples : 

Ha  MoeTO  iuxa^ae  ctoh  6v4h;ihhkt>t.  (Ha  Hue  mKaiJme?) 

FIopTpeTHTe  hm  ca  Ha  CTeHirra  (Huu  nopTpeTH?) 

II.  FULL  FORMS  OF  THE  POSSESSIVE  PRONOUNS 

1.  Uses  of  Articles  with  Possessive  Pronouns 

The  full  forms  of  the  possessive  pronouns  take  an  article  in  the  same 
way  as  adjectives. 

Examples : 

HauiHHT  HapoA  e  aeMOKpairmeH. 

Hire  ce  6opHM  3a  macTHeTo  na  Hauina  Haport- 
B  THXHaTa  rpa^HHa  pa3;iH4HH  ubcth. 

BauiHTe  ycnexH  ca  roaeMH. 

HerOBOto  6fopo  e  hobo. 


Remember 

moh 

MOHT 

mob 

TBOH 

TBOHT 

TBOH 

HeHH 

HCHHHHT 

HeiiHHH 

T&cen 

TeXHHBT 

T&XHHH 

Possessive  pronouns  usually  do  not  take  the  definite  article  after  the 
verb  cbM. 

Examples : 

Ta3H  CTaa  e  mob. 

ToBa  6iop6  e  TBoe. 

If  a  noun  is  preceded  by  an  attribute,  the  full  form  of  the  possess¬ 
ive  pronoun  stands  usually  before  the  attribute  and  takes 
the  article  instead  of  it. 
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Examples : 

flpHflTHHHT  Mupuc  Ha  UBeTHTa  Ce  HOCH  HaBCHKbae. 

TexHHHT  npukmen  mhphc  ce  hoch  HaBCHKbae. 

If  words  like  ediin,  mdsu,  ecenu,  HknaKhe,  ukA  are  used  as  attri¬ 
butes,  the  possessive  pronouns  stand  after  them  and  do  not  take  the 
article. 

Examples  : 

A3  4"bp}Kci  edtiH  HeroB  nopTpeT  Ha  mocto  6iop6. 

rio3HaBam  an  md3u  MOft  npHHTea? 

UkAama  iiama  hkoh6mhk3  e  couHaancTHaecKa. 

2.  Usage 

The  full  forms  of  the  possessive  pronouns  are  preferred  to  the  short 
forms  in  the  following  cases: 

a)  When  the  logical  stress  falls  on  the  pronoun. 

Examples : 

ILle  caowa  Ba3aTa  Ha  TBOHTa  Maca  (He  Ha  apjra  Maca). 

HauieTO  ceMeiicTBO  e  no-roaaMO  ot  BameTO. 

b)  When  used  in  the  form  of  address. 

Example:  ObfmaM  Te,  Moe  OTeaecTBo! 

Stress 

The  stress  of  the  possessive  pronouns  falls  always  on  the  root. 

Examples :  moht,  tboh,  Hama,  HeroBO,  TexeH,  tcxhh. 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Put  suitable  questions  to  the  possessive  pronouns  in  bold  type: 

TBOHTa  eTawepKa  e  HOBa.  —  Hauime  MecTa  ca  b  adwa.  _  life 

OTHAa  Ha  nperaea  npw  HauiHa  aenap.  —  Tbxhoto  ceao  e  roaaMo.  —  * 3 

ce  HSoljpcBaM  c  Moma  Ki>pna  3a  amte.  —  Tcxhhht  33b 6a  e  tckcthach. _ 

A3  me  H3ni>aHB  mob  MeceaeH  naaH. 

pronouns  Hn  ‘bracketlT"15  °f  *"*  possessive  Pronouns  instead  of  the  personal 

Tob^  aerab  e  (a3).  Tb3H  ubcth  (th)  an  ca?  —  CTastTa  e  ( tom ). _ 

HopTperHTe  He  cji  an  (t£)?  —  KHiintTe  ca  (tA).  —  (Toil)  m  ca  TeT- 
paaKHTe?  —  TobA  oaeAao  (Bne)  aH  e?  —  (Tit)  an  e  peaHmcbT?  —  TDe- 
oeHvr  e  (tA).  —  KaHaneTO  e  (Hite).  F 

Example .  TobA  aera6  e  (S3).  —  TobA  aerao  e  Moe. 

3.  Use  the  possessive  pronouns  in  brackets  with  articles: 

(Mob)  ctAh  e  ao6pe  Me6eanpaHa.  —  (Moii)  6pAT  e  MAatiK,  a  (mohV 
cecTpn  ca  oMT>weHH.  —  TA3H  Kiiua  e  Ha  (hAiiih)  bpaTOBaean.  —  (Hamf 
anapTaMeHT  e  b  KBap-ra a  „PI3tok“. —  (BAujh)  aeuA  MHbro  mh  xapecBaT. — 
nosHaBam  m  (m6h)  MAima  ?  -  A  (m6h)  6amA  ?  -  K6fi  e  (Bam)  a.o6HM 
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noeT?  —  Meway  (hAiuh)  cTpauii  HMa  hkohomhhccko  ctTpyaHHqecTBO. — 
npo36pem>T  na  (TdxHa)  ctAh  raeaa  Kti*  yanuaTa. 

Example :  (Mob)  ctAh  e  ao6pe  Me6eaiipaHa.  —  MoBTa  ctAh  e  ao6pb 
Me6eawpaHa. 

4.  Use  the  full  forms  of  the  possessive  pronouns  instead  of  the  nouns  in 
bold  type : 

ripHBTeaBT  Ha  HHKoaa  e  aexap.  —  jlpyrapKaTa  Ha  Ana  e  <j>pamty- 
30iiKa.  —  HAaoTO  Ha  HHKoaa  h  JIk)6ho  e  neHCHonep,  a  6a6aia  Ha  HH¬ 
Koaa  h  JIio6ho  e  aoMaKHiia.  —  KHHnrre  na  JIioSmo  ca  noaBl>p3aHH.  — 
HcKam  an  aa  nocentm  poahhh  rpAa  Ha  Banuapos?  —  UJe  npoaeTbrn  an 
Te3H  cTHxoTBopeHHB  Ha  Abopob?  —  Bchmkh  apyrApn  Ha  Mapna  me 
OTHaaT  Ha  eKCKyp3HH.  —  B  roaeMHa  anapTaMeHT  Ha  Xphctobh  e  MHbro 
npaATHO.  —  Hafi-ao6paTa  npHATeana  Ha  TAhh  e  Paana. 

Example:  FIpHATeaHT  Ha  HHKoaa  e  aexap.  —  HerOBHBT  npmtTea 
e  aenap. 


TPMilECET  M  OCMM  YPOK 

KpaTKH  (jiopM h  Ha  npHTOKaTen- 
HHTe  MeCTOHMeHHfl 
MHHaao  CBi>puieHO  h  mh na.io 
necBi>puieHO  BpeMe  Ha  cnoMara- 
Te.iHHs  raaron  ct>M 

HAH-CK'bnOUEHHHflT  nJIOfl 

TpiiMa  6p^TB  Tp1>rBaT  no  cBeTa  aa  TtpcBT  macTHe.  Baiga  hm  th  he- 
npama  c  ayMHTe:  ,Biie  OTHBaTe  b  paaaiHHH  npanma  Ha  3eMBTa.  TSm 
pacT^T  atpBeTa  c  npenpacHH  naoaoBe.  HcnaM  aa  mh  aoHeceTe  H^fi-CKT.no- 
ueHHHB  naoa.  Kohto  H3nl>aHH  Htea^HHeTo  mh,  me  noayMH  ubaoto  mh 
6or^TCTBO.“ 

Caea  neT  roaifHH  bp^TBTa  ce  Bpi>maT  b  K^mn.  Bam^Ta  ce  o6pi>tua 
kt>m  Hafi-roaeMHa  chh  : 

—  E,  CHHKO,  K3KBO  MH  HdCHUI  ? 

ChhIjT  My  My  OTroB&pa : 

—  A3  6ax  B  pa3AHHHH  CTpaHH,  TaTKO.  HaBCBK"bae  HMa  BKyCHH  nao- 
aoBe.  Haii-caaaKO  ot  bchbkh  e  rpo3aeTO.  H6cb  th  rpo3ae.  Eto  m6b  no- 
a&pi>K. 

—  XybaB  e  noakp'bK'bT  th  —  Ka3Ba  6autaTa. 

—  Amh  th  icbae  6eme,  KaKBo  mh  HOcnm  ?  —  o6p-bma  ce  toh  kt>m 
cpeaHHB  chh. 

—  TaTKO,  <13  6^x  b  TonaHTe  CTpaHit  h  th  hoch  io>khh  naoaoBe : 
6an;iHH,  nopTOKaan,  anMOHH.  BnycbT  hm  e  ayaeceH. 

—  Baaroaaps)  th  —  Kii3Ba  6amaTa  h  ce  o6pi>ma  kt>m  H^ii-Ma.i- 

KHB  CHH.  -  BilJK,  CHHe,  KO.IKO  nOaapi>UH  MH  HOCBT  6p&THT3  TH.  A  3am<> 

TBOHTe  pme  ca  npa3HH? 
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—  He  ce  Bp1>maM  c  npa3HH  p-bue  —  OTroBapn  chh1>t.  —  Hoch 
cK-bnH  nAOAOBe.  Te  ca  b  yina  mh  h  b  o>pueTO  mh.  L[mh  neT  toahhh  6hx 
Ha  vMeHHe.  3HkHHHTa  ca  mohtc  cKbnoneHHH  nAOAOBe. 

—  ripas  ch,  chhko,  3H^HHeTO  e  cw.  Th  3acAywaBain  HarpimaTa  mh. 

Ho  h  a  p  6  a  it  a  n  p  11  k  a  3  k  a 

Notes  on  the  Text 

1.  TpiraaM  no  CBeTa.  —  To  set  out  in  the  world. 

2.  Pa3JiHMHH  Kpawma  Ha  3eM«Ta.  —  Different  parts  of  the  world. 

3.  H3m>;iHdBaM  weAiiHHeTO  Ha  . . .  —  To  grant  the  wish  of  .  .  . 

4.  06pi>maM  ce  kt>m...  —  Here:  To  address  s.o. 

5.  Bhw —  BH>KTe !  —  Look! 

6.  C  npa3HH  p-bu£.  —  Empty-handed. 

7.  Bhx  Ha  yn^HHe.  —  I  have  been  studying. 

8.  flpaB  ch.  —  You  are  right. 

9.  3H&HHeTO  e  cirna.  —  Knowledge  is  power. 

10.  Sac-iywfmaM  HarpiiAa.  —  To  deserve  a  reward. 

EXERCISES 

I.  Answer  the  following  questions: 

1.  K-bAe  Tpi>rBaT  TpHMara  6paTH?  2.  KaKBO  HCKa  ot  thx  6ama  hm? 

3.  C.ieA  koako  BpeMe  ce  Bpi>maT  cHHOBeTe  ?  4.  KaKBO  aoh^ch  mbpBHHT  chh  ? 

5.  A  BTopHHT  ?  6.  K6fi  noAynaBa  Harp&Aaia  ?  7.  Koh  e  ocHOBHaTa  ha&h  Ha 
npfiKa3KaTa  ? 

11.  Learn  the  conversation  between  the  father  and  his  youngest  son  by  heart. 

III.  Use  the  following  nouns  with  suitable  adjectives  and  make  sentences 
with  them: 

ftAOA,  noAap-bK,  HarpaAa,  BKyc,  chh. 

IV.  Make  sentences  with  the  following  words  and  phrases: 

3acay*aBaM  HarpaAa,  c  npa3HH  pime,  H3m>AHHBaM  we/ianne,  b  pa3- 

ahmhh  Kpamna  Ha  3eMdTa,  Ha  yq^HHe. 

GRAMMAR  '  ) 

I.  SHORT  FORMS  OF  THE  POSSESSIVE  PRONOUNS 

a)  The  short  forms  of  the  possessive  pronouns  are  used  more  often 
than  the  full  forms. 
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Position  of  the  Short  Forms  of  the  Possessive  Pronouns 

a)  The  short  forms  of  the  possessive  pronouns  are  used  after  nouns. 

Examples : 

CeMeuemeomo  mh  WHBee  maciviHBO. 

3add‘iama  My  e  Tp^AHa. 

Bnycbm  hm  e  nyAfcceH. 

Nouns  standing  before  the  short  forms  of  the  possessive  pronouns 
always  take  an  article. 

Nouns  of  masculine  and  feminine  gender  singular  denoting  relatives 
don’t  take  an  article  before  the  short  forms  of  the  possessive  pronouns: 
(jama  My,  6a6a  th,  ahao  hm,  cecTpit  mh. 

But:  CHHT.T  mh  (My),  M-bwVr  h  (mh). 

Examples  : 

Bama  mh  e  tcxhhk,  a  MaftKa  mh  e  A&xapKa. 

Ahao  My  e  mhoto  CTap. 

But:  Chht»t  mh  33mhhu. 

Note.  The  short  forms  of  the  possessive  pronouns  can  never  be 
used  at  the  beginning  of  a  sentence. 


b)  If  a  noun  is  preceded  by  more  than  one  attribute  the  short  forms 
of  the  possessive  pronouns  stand  after  the  first  attribute. 

Examples  : 

Uhaoto  [mh!  6oraTCTBo  me  61»Ae  Bauie. 

Hafi-rojieMHHT  [hh  noeT-aHTH(J)amHCT  e  HHKoaa  BanuapoB. 

3HaHHHTa  ca  CKi>noueHHHTe  |hh  naoAOBe. 

The  short  forms  of  the  personal  pronouns  in  the  Dative  and  the  short 
forms  of  the  possessive  pronouns  are  identical.  They  are  distinguished  by 
their  position  and  use  in  the  sentence. 

Personal  Pronouns  Possessive  Pronouns 

(Object)  (Attribute) 

KaKBO  mh  HOCHin  ?  Th  3acAywaBam  HarpaAaTa  mh.  v't 

(Ha  koto  hochih?)  (MhA  HarpaAa?) 

T6h  me  hh  noAapn  khahm.  Khahmit  hh  e  6i>nrapcKH. 

(Ha  Koro  me  noAapfi?)  (MhK  khafim?) 


10  yqedmiK  no  fitiJirapoKii  ch h k  ja  lyacaenun 
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II.  MHHAJIO  HECB'bPLLlEHO  AND  MHHAJIO  CBIPHJEHO  BPEME 
OF  THE  VERB  CbM 


Positive 

Interrogative 

Sing. 

1  p.  6Ax 

6Ax  AH 

2  p.  6£me  //  6e 

6eme  ah//6^  ah 

3  p.  6eme  //  6e 

Seine  a h//6£  ah 

Plur. 

1  p.  6Axmc 

6AxMe  ah 

2  p.  6AxTe 

SAxTe  ah 

3  p.  6Axa 

6Axa  jih 

Negative 

Negative-Interrogative 

Sing. 

1  p.  He  6Ax 

.  i 

He  SAx  ah 

2  p.  He  6eine  //  He  oe 

He  Seme  ah//hc  6e  ah 

3  p.  He  6£iue//He  6e 

He  Seine  ah//hc  6e  ah 

Plur. 

1  p.  He  6AxMe 

He  SAxMe  ah 

2  p.  He  6AxTe 

He  SAxTe  ah 

3  p.  He  6Axa 

He  SAxa  ah 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Use  the  short  forms  of  the  possessive  pronouns  instead  of  the  full  forms: 

TdxHaTa  poAHHa  e  yHrapHH.  —  MoeTO  oacAao  e  btj^hcho.  —  Ha- 

u i hut  whahiuch  Saok  e  toaAm.  —  HeroBMTe  ApexH  ca  Ha  3akaqaAkaTa.  — 
B  HauiaTa  CTpana  h  Asia  io>khh  nAOAOBe.  —  TexHHHT  Sama  th  nocpema 
c  paAOCT.  —  A3  qeTti  c  HHTepec  Baiume  AHTepaTypHH  bccthhuh.  — 
B  hAwhh  KBap-raa  HMa  Mara3HH  etc  caMooScAywBaHe.  —  HerOBHTe  hobh 
CTHXOTBOp^HHH  Ca  peBOAIOnHbHHH. —  MOHT  nO-TOAAM  SpilT  >KHBCe  B  nOAUia, 
a  MOBTa  no-M&Aka  cecTpA  —  b  PyMi>HHH.  —  LUe  H3rrkflHnm  ah  hcIihoto 
3Kea&Hne  ? 

Example:  TflXHaTa  poAHua  e  yHrapHH. —  PoAHHaTa  mm  e  yHrapHH. 

2.  Answer  the  following  questions  using  the  short  forms  of  the  possessive 
pronouns : 

XySaB  ah  e  noA^P'BK'bT  Ha  CHHa  ?  —  HHweHep  ah  e  ByiiqoTO  Ha 
J1io6mo  ?  —  Ha  k6ako  toahhh  e  6pArbT  Ha  PaAka  ?  —  HoSpA  ah  ca 
AeuiTa  Ha  XpHCTOBH?  —  LUe  AaAeui  ah  qacoBHHka  Ha  TBOHTa  Malika 
Ha  nonp&Bka?  —  HMa  ah  BtArdpHH  TbprSBCKH  AoroBOp  c  BauiaTa  CTpa- 
HII?  —  KakBO  e  H3AO)K6HH6TO  Ha  BaUieTO  WHAHIIte? 

Example:  Xy6aB  ah  e  noAap-bk-bT  Ha  CHHa?  —  noAap-bKvr  My  e 
xySaB. 
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3.  Pick  out  all  short  forms  of  the  pronouns  (the  short  forms  of  the  possessive 
pronouns  and  the  short  forms  of  the  personal  pronouns  in  the  Dative)  in  the  text 
HiH-c^non^HHUHm  nxdd-,  arrange  them  in  two  columns. 

4.  Replace  the  short  forms  of  the  possessive  pronouns  in  the  text  Hhu- 
CKi>non&HHUnm  nAdd  by  their  corresponding  full  forms. 

5.  Make  the  following  sentences  Interrogative  and  negative : 

Bite  6AxTe  Ha  pa6oTa.  —  B  cTinrra  6£uie  toiiao.  —  riAOAOBCTe  SAxa 
bk^chh.  —  A3  SAx  AOBOAeH  ot  npeACTaBACHHem  —  Bq£pa  Toii  Seine  Ha 
cnopTHH  ci>CTe3aHHH.  —  B  HeACAH  Bite  6AxTe  Ha  eKCkyp3HH.  —  Th  Sinue 
oSa^qeH  b  hob  koctiom. 

6.  Fill  in  the  blanks  with  cerauirfo,  6i»Aem.e  or  mhhbjio  CB-bpuieHO  (HecB'bp- 
meno)  uperne  of  the  verb  ct>M : 

Bqepa  HHe  ...  Ha  cbSpaHHe. —  ,Uh£c  Te  ...  Ha  ackuhh  ao  ner  qacA.  — ■ 
yTpe  TH  . . .  CBOdOAHa.  —  Caca  hAkoako  roAHHH  TH  . . .  ct y AeHT.  —  ripeAH 
eAHa  ceAMtma  toh  . . .  bt>b  BaKunitHH  —  Te  BHHarn  . . .  BeceAH.  —  Tii3H 
CyTpHH  33  He  .  .  .  B  KIjIUH.  —  Bite  ...  AH  CHOIUH  Ha  KOHltepT  ? 


TPMflECET  H  flEBETH  YPOK 

B*b3BpaTHO  npMTe>KaTeJiHO  Me- 
CTOHMCHHe 


HA  PO>KJ[lEH  .HEH 

HHec  JIib6qo  HaB'bpuiBa  18  toahhh.  Beqe  cTiiBa  irb.iHOAeTeH.  Hero- 
BaTa  p&aoct  e  ro.iAMa.  Toft  nokiiHBa  Ha  cboh  pojkach  ach  cbyqeHHitHTe 
h  c-byqeHHHKHTe  ch,  eA«a  cboh  SpaTOBqeAKa  h  HeiiHaTa  npnATeAKa. 

4aci>T  e  17.  JlioSqo  oS.iHqa  hobhh  ch  koctiom  h  aiH3a  b  xoaa.  Tiim 
e  Malika  My.  TA  npABH  nocACAHHTe  npHroTOBACHHH  3a  npa3HHKa.  Py mAhku 
HenpekiCHaTO  h  nHTa:  „MaMO,  kor«i  me  aohabt  r6cTHTe?  HcxaM  Aa  hm 
HOKiDKa  roAHMaTa  ch  KykAa." 

K-bM  18  nacA  M.iaAewHTe  h  AeBdiiKHTe  3anoMBaT  Aa  HABaT. 

—  JX66-bp  a^h,  Jlio6qo.  MecTHT  poxcAeH  ach!  —  Ka3Ba  I'eoprH.  — 
rioiKeAaBaM  th  micTHe  h  ycnex  Ha  apeAOCTHHH  h3hht.  3anoBHAaii  cahh 
MarbK  noAapi>K  —  hob  <}>aHTacTHMeH  poM^H.  MHOro  e  HHTepeceH.  Abtopt>t 
oriHCBa  CBoeTO  ntTyBaHe  ao  JlyHfrra. 

—  Ot  HMeTO  Ha  hAuihh  kaAc  th  no*eAaBaM  bchhko  Hafi-xy6aBO  no 
cAynaii  pojka^hhh  th  a£h  h  th  noAH^ciiM  3a  cnoMen  t63h  aa6yM  kA3BU 
rifcT-bp. 

—  TporHaT  c-bM,  Apyrapw.  Mh6to  6AarOAapn  Ha  bchhkh. 

—  Koako  th  npHAHqa  uhbhach  hoctiom,  Jlrofino !  —  B"b3KAHkBa  Eachu 
h  CA&ra  B*bB  B&3aTa  6ykeTMe  TeMeHyrH.  —  A  ot  kord  e  T03H  xy6aB  no- 
AApiiK  -  MarHHTOCjK'H'bT  ? 
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—  Ot  pOAHTejiHTe  mh.  Ot  6phr  ch  me  nojiyqa  ah&c  hobh  ckh,  a  ot 
weroBaTa  rcmemma  —  nyjioBep.  Totob  ct>m  3a  3hmch  cnopT. 

—  OieA  emm  M&ceu  h  ii3  me  HMaM  powAeH  a£h  —  Ka3Ba  JlwiAHa.  — 
life  mh  aoilaeTe  na  tocth,  h^jih? 

—  XiiiiAe,  apyripn.  MUht  e  totob.  3anoBHjaHTe  —  kbhh  Tlibbqo.  —  MilMa 
me  ce  o6hah,  ano  He  H3«AeM  bchhkhtc  h  c.ia4KH.  A  cnen.  TOBa  me  3a- 
na^HM  cBeumTe  Ha  TopTaTa. 

—  H  th  me  th  H3racHm  —  obawAa  ce  E.aeHa.  —  Ho  bchhkh  H3BeA- 
na>K  —  c  caho  .’i^xBaHe. 

—  JX a  noTaHuyBaMe  —  npe^.Tara  hhkoh.  —  no  paAHOTO  npejaBaT 
Bene  TamjOBa  MvanKa. 

3anoHBaT  TimuHTe. 

B  22  qaca  t6cthtc  ch  Tpl>rBaT.  Jlib6qo  H3np&ma  .uo6e3HO  CBOHTe 
jpyrapn. 

—  n^K  3anoBHaaHTe.  Mhoto  me  mh  6ime  npHHTHo. 

Notes  on  the  Text 

1.  HaB-bpuiBaM  18  toahhh.  —  I  am  18  years  old  (today). 

2.  rip^BH  npHi'OTOBJieHHH  3a  . . .  —  To  make  preparations  for . . . 

3.  HecTHT  pojka^h  (hmch)  a&h! —  A  happy  birthday  (nameday)  to  you  { 

4.  HojKeaaBaM  th  m&CTHe.  —  1  wish  you  happiness. 

5.  Ot  HMeTO  na  . . .  —  On  behalf  of  .  .  . 

6.  Ido  c^qafi  ...  —  On  the  occasion  of . . . 

7.  3a  cnoMen.  —  As  a  keepsake. 

8.  FIpHafma  mh  —  It  suits  me. 

9.  Flo  pa^HOTO  npeafmaT.  —  They  are  broadcasting. 

Antonyms 

ycnex  —  Heycnex 

Additional  Vocabulary 

KaHH  rocTH.  IIpiie.MaM  rdcrn  Hm3M  tocth.  OTHBaM  Ha  tocth.  Mepna. 
B^aronapa  3a  noKimaTa.  JTo6pe  Aomi>A  (Ho6pe  jom.iH) !  Ha3Ap&Bel 

EXERCISES 

I.  Answer  the  following  questions: 

I.  3amo  ce  p&ABa  AHec  JTio6mo?  2.  Koto  noK&HBa  toh  Ha  pojkachhh 
ch  a£h?  3.  Kukbo  npliBHT  y  JIibfiqoBH  npeAH  HABaHeTO  Ha  tocthtc? 
4.  KaKBH  noAapT>UH  nojiyq^Ba  TlioCqo  no  cnyqaii  po*AeHHH  ch  a£h  ?  5.  K&k 
ce  3a6aB^ABaT  M-naAewHTe  h  acbohkhtc  y  JliobqoBH?  6.  Korfi  ch  othb3t 
t£?  7.  Kai<  th  H3npama  Jliobqo? 

II.  Fill  in  the  blanks  with  suitable  words: 

Ha  PyMHHKa  mh6to  h  . . .  t53h  poKJia.  —  no  paAHOTO  Beae  . . .  cyTpern- 

HHTe  HOBHHH.  -  TIilCAO  me  CH  KjmH  OT  CO(j)HH  HeiUO  3a  ...  .  -  C/ieA  ABi 

A«h  Mapfia  . . .  18  toahhh. 


1 
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III.  Write  a  composition  on  Ha  mAh  poMcdin  din. 

IV.  Use  suitable  verbs  with  the  following  nouns: 

rocTH,  noAapT>K,  powAeH  Aeu,  cb6ih,  ycnex,  rn&cTHe,  toahhh,  paAHO, 


KOCTIOM. 

GRAMMAR 


THE  REFLEXIVE  POSSESSIVE  PRONOUN 


Full  forms 

Short  form 

Singular 

Plural 

Singular  and  plural 

masc.  ;  fern. 

neut.  masc.,  fern,  and  neut. 

_ j  _____  . 

masc.,  fern,  and  neut. 

CBOH  CBOH 

CBoe  cb6h 

CH 

The  reflex  ive  possessive  pronoun  is  used  with 
nouns  of  objects  which  belong  to  the  subject  of  the 
sentence. 


Examples : 

Jliobao  noKaHBa  Ha  poatAeH  a6h  CBoara  6paTOBqeAKa.  Jlro6qo  no- 
K^HBa  6paTOBaeAKaTa  ch.  (BpaTOBq^AKaTa  e  Ha  7Iio6qo.) 

ABTop-bT  onncBa  CBOeTO  m>TyBaHe  ao  JlyHiiTa.  —  AnTopbT  onacBa  m>- 
TyBaHeTO  ch  ao  JlyHaTa.  (ITbTyBaHeTO  e  Ha  HBTopa.) 

The  reflexive  possessive  pronoun  is  an  answer  to  the  question  huu. 

The  reflexive  possessive  pronoun  cannot  be  used  as  an  attribute  to 
the  subject.  Therefore  it  is  never  used  with  the  full  forms  of  the  defi¬ 
nite  article. 


Correc  t: 


Wrong: 


HeroBaTa  paAOCT  e  roAaMa.  CBmw*^ia^cTr_A3xa»Mih-' 

HeroBHflT  rbKBapTHpi»HT  e  capaen.  £*OHT-rri^5ap^paTrr~«--ai2Heu. 


Full  Forms 

The  full  forms  of  the  reflexive 
possessive  pronoun  stand  before 
nouns  and  take  an  article  in  the 
same  way  as  possessive  pronouns. 


Examples  : 

MciiiKaTa  ce  rpioKH  3a  CBOHTe  delta. 
Ot  cboh  6pam  me  nojiyqa  hobh  ckh. 
Jliobqo  me  obaeqe  cboh  uhbhach 
KoemtoM. 


Short  Form 

The  short  form  of  the  reflexive 
possessive  pronoun  stands  after 
the  noun  which  takes  an  article,  with 
the  exception  of  nouns  denoting 
relatives.  If  the  noun  is  preceded 
by  an  adjective  the  short  form  of  the 
reflexive  possessive  pronoun  stands 
between  the  adjective  and  the  noun. 

M&iiKaTa  ce  rpman  3a  deitama  ch. 
Ot  6pdm  ch  me  no.iyqa  hobh  ckh. 
But:  Jlk)6qo  me  obAeqe  hubi'i.ihusi 

CH  KOCTIOM. 


The  full  forms  of  the  reflexive  possessive  pronoun  in  the  1st  and 
2nd  pers.  sing,  and  plur.  can  be  replaced  by  the  full  forms 
of  the  possessive  pronouns  while  its  short  form  cannot 
be  replaced  by  the  short  forms  of  the  possessive  pro¬ 
nouns. 

Examples : 

A3  o6ftqaM  cbob  (mob)  npuftTeA. 

Tftodftqaui  cbob  (tbob)  npHHTeA. 

Hue  o6ftqaMe  cbob  (HawHB)  npHftTeA. 

Bfte  odftqaTe  cbob  (BauiHfl)  npHftTeA. 

The  full  forms  of  the  reflexive  possessive  pronoun  for  the  3rd 
pers.  sing,  and  plur.  CBdfi  (cbob,  cboc,  cboh)  as  well  as  its  short  form 
cm  cannot  be  replaced  by  the  corresponding  possessive  pronouns  if  they 
stand  before  a  noun  which  denotes  that  it  is  in  possession  of  the  subject. 

Examples : 

Jliodqo  k&hh  CBOBTa  6paT0Bqe4Ka  (6paT0BMC4KaTa  cm).  (BpaT0Bqe4- 
KaTa  e  na  /Iio6qo.) 

But:  J1k)6mo  k&hh  reoprH  h  HerOBaTa  6paT0Bae4Ka  (6paT0Bae4- 
Kaia  My).  (BpaTOBa^AKaTa  He  e  Ha  JI 10640,  a  Ha  reoprH.) 

JliobHO  no34paB»iBa  cbohtc  poAftTeAH  (poAfrreAHTe  ch)  no  CAyqaii 
HoBa  ro4HHa.  (PoAftTeAHTe  ca  Ha  Jliobqo.) 

But:  J1io6mo  no34paBftBa  reoprH,  Tlerbp  h  TexHHTe  poAftTeAH 
no  CAyqaii  HOBa  roAftHa.  (PoAftTeAHTe  He  eft  Ha  JIioGqo,  a  Ha  reoprH  h  rieTt>p.) 

The  short  form  of  the  reflexive  possessive  pronoun  ch  differs  from 
the  short  form  of  the  reflexive  personal  pronoun  ch  in  its  use  and  po¬ 
sition  in  the  sentence. 

Reflexive  Personal  Reflexive  Possessive 

Pronoun ch  Pronoun  ch 

(Object)  (Attribute) 

Toft  me  ch  o6Aeae  nyAdBep.  Toft  me  odaeqe  ny/ioBepa  ch.  (Mftii 

(Ha  Kord  me  o6Aeq£?)  I  nynoBep?) 

HHKO.na  ch  Kyn^Ba  odyBKH.  Hnkojia  obyBa  o6yBKHTe  ch.  (Mhh 

(Ha  Koro  Kynyaa  ?)  odyBKH  ?) 

Nouns  used  with  the  short  forms  of  Nouns  used  with  the  short  forms 
the  reflexive  personal  pronoun  of  the  reflexive  possessive  pro- 
don’t  take  an  article.  noun  take  an  article. 

Stress 

The  stress  of  the  reflexive  possessive  pronoun  falls  always  on 
the  root. 

Example:  cb6b,  CBOe,  cbohtc. 


As  OOH43M  npHBTeafl 
Tft  obftqam  npnftTeAa  :wc 
Hfte  ooftqaMe  iipHftTeAa  j«r 
Bfte  oofmate  npnftTeAa  pk 
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GRAMMAR  EXERCISES 


1.  Use  the  full  and  the  short  forms  of  the  reflexive  possessive  pronouns  with 
the  words  given  in  brackets: 

Hobojihh  ah  cTe  ot  (anapTaMeHT)  ?  —  BceKH  TpnbBa  4a  yBawaBa 
(po4HTeAH).  —  Tft  npaBH  npHroTOBA^HHH  3a  fpow4eH  4eH).  —  JIio6mo 
caara  TeMeHyKKH  b  (noBa  Bft3a).  —  Bcftna  cyTpuH  tc  mhctht  (obyBKH).  — 
LL(e  H3nK.iHHTe  ah  HaBpdMe  (MdceaeH  nAftn)  ?  —  XoAHTe  ah  aecTO  b 
<po4HO  ce.io)  ?  —  Pa3KaweTe  mh  He  mo  3a  (poAftHa). 

Example:  Hoboahh  ah  CTe  ot  (anapTaMeHT)?  —  /(oboahh  ah  cTe 
ot  cboh  anapTaMeHT?  Hoboahh  ah  CTe  ot  anapTaMeHTa  ch? 

2.  Replace  the  reflexive  possessive  pronouns  with  ordinary  possessive  pro¬ 
nouns  where  possible: 

HMaTe  ah  b  cbob  Carftw  Heigo  3a  obMHTftBaHe  ?  —  Tima  obAftqa 
CBOBTa  HOBa  6Ay3a.  —  A3  obftaaM  CBOBTa  6ft6a  h  cbob  AftAO.  —  Hh- 
KOAa  odftqa  CBOBTa  roAeHftua.  —  yanm  ah  peAOBHO  cbohtc  ypoun?  — 
Toft  me  oTH4e  Ha  noaftBKa  chc  CBOBTa  wena. —  Chhobctc  AOHftcaT  Ha  cbob 
6ama  ca34hh  nAOAOBfe.  —  My>KAeH£irbT  He  3itae  hmcto  Ha  cbob  xotca. 

Example :  IdMaTe  ah  b  cbob  barftw  h^iho  3a  obMHTftnaHe  ?  —  HMaTe  ah 
B-bB  Banina  6arft»<  h^iuo  3a  obMHTftBaHe  ? 

3.  Replace  the  words  in  brackets  with  possessive  or  reflexive  possessive 
pronouns : 

JIio6qo  H3npftma  rbcTHTe  (Ha  Jlk)6>io).  Focthtc  (Ha  JlioSqo)  ca 
MAa4e*H  h  4eB0HKH.  —  Po4HH3Ta  Ha  JlftcAO  e  yHrapHH.  JIacAO  offtqa 
po4HH3Ta  (Ha  JlftcAo).  —  JIpyrhpKHTe  (Ha  Mapfta)  me  oth43t  Ha  eKCKyp- 
3Ha.  —  Mapfta  me  OTftAe  na  eKCKtyp3HH  c  ApyrftpKHTe  (Ha  Mapfta).  — 
reoprH  me  ckztHe  Ha  MftcTOTO  (na  /I10640).  —  Mhctoto  (Ha  CTy4eHTa)  e 
CB0604HO.  —  A3  obftqaM  6p^T  (Ha  il3).  —  Bp^T  (Ha  h3)  cAeasa  Me4Hitvt- 
Ha.  —  Ta  caara  4pexHTe  (Ha  Tft)  b  rap4ep56a.  —  MarHHTOtJjOH-bT  (Ha  Tft) 
e  hob. 

4.  State  whether  cu  is  used  as  a  possessive  or  a  reflexive  pronoun: 

Toft  OTHBa  Ha  tocth  y  6ft6a  ch.  —  Tft  e  yMopeHa  ot  nvryBaHeTO  h 
Be4Hftra  ch  Aftra.  —  A3  ch  cAftraM  AaMna  na  hoiuhoto  mKatjjqe.  —  A3 
cAftraM  AaMnaTa  ch  na  HomaoTO  mKacjjqe.  —  Tft  ch  ci>6yBa  o6yBKHTe.  — 
Hfte  ch  H36ftpaMe  npo^ecna.  —  T£  obfttaT  npo^icnaTa  ch.  —  Tft  ocTaBam 
4pexHTe  ch  b  rap4epo6a.  —  Bfte  ch  KynyBaTe  hob  rap4epo6. 

Example:  Toft  OTftBa  na  tocth  y  6a6a  ch  (ch  —  npHTearaTeAHO  Me- 
CTOHMeHHe). 
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METftPHflECETH  yp6K 


OTHOCHTeJIHH  MCCTOHMeHHfl  3a 
JiHaa  h  npeAMeTH 
noA3HHeHO  onpeAeviHTeAHo 
H3peneHHe 


OTEMECTBO 

OdrmaM  Te,  Moe  mh.io  oienecTBo!  Odi'maM  tbohtc  6aaKaHn,  ropA, 
HHBH,  CKa.HH  H  T^XHHTe  6ACTpH  H  CTyaeHH  H3BOpH.  06imaM  Te,  MOM  MH.1H 
KpSfl  !  06HMaM  Te  ot  uAaaTa  ch  aymA  h  c-bpue,  a«o  h  aa  cim  o6peqeH 
Ha  TCJKKH  CTpaA&HHtt  H  HCBO.TH  !  BcMMKO,  KOCTO  n£J3H  B  MOHTa  ayuia 

A06p6  h  cb£to,  —  bchmko  e  TBde ! 

Th  CM  6hh  6aarocaoBeH  KpAA,  koAto  ut>(|)th,  koAto  e  niwieH  c  Hew- 
hocth,  CHHHHe  h  BeaftHHe.  Th  Me  aa  oShhhm  h  aa  n.iima  naa 

bcAko  mob£iuko  HemAcTHe.  H  aocerA  qJmaM  caaBeHTe,  kohto  OMaciiT  c 
necHHTe  ch  tbohtc  ropA.  H  aoceri)  qyBaM  hcjkhhh  ra&c  Ha  61>arapcKaTa 
4eB6fiKa,  kohto  MeTe  aBopa  h  thxo  ch  nee. 


no  Jl.  K  a  p  a  h  i*  a  o  b 


Notes  on  the  Text 

1.  Ot  uAaaTa  ch  ayma  H  cbpne.  —  With  all  one’s  heart  and  soul. 

2.  06p£qeH  ct>m  Ha...  —  To  be  doomed  to... 


EXERCISES 


I.  Learn  the  text  by  heart. 

II.  Make  sentences  with  the  expressions  from  the  notes  on  the  text. 


GRAMMAR 

I.  RELATIVE  PRONOUNS  DENOTING  PERSONS  AND  OBJECTS 
1.  Formation 

The  relative  pronouns  are  formed  by  means  of  the  interroga¬ 
tive  pronouns  plus  the  particle  -to. 


Singular 

Plural 

masc. 

fem. 

neut. 

masc.,  fem.  and  neut. 

For  persons 
and  objects 

k6Ato 

koAto 

KOeTO 

KOHTO 

mo 

Only  for  per¬ 
sons 

KOTOTO, 
preposition  -f-j 

KOTOTO 

Note.  LU.0  is  an  old  form  and  is  almost  out  of  use. 


2.  Usage 

The  relative  pronouns  serve  to  join  the  subordinate  attri¬ 
butive  (relative)  clause  to  the  main  clause  in  complex  sen¬ 
tences. 

II.  THE  ATTRIBUTIVE  (RELATIVE)  CLAUSE 

The  attributive  (relative)  clause  qualifies  a  noun  or  a  pro¬ 
noun  of  the  main  clause. 

Examples  : 

T$m  me  nocTpoAT  3aedd,  kohto  me  npoH3Be>Kaa  uhmcht. 

T03,  koAto  naane  b  6oA  3a  CBo6o.ua,  t6h  He  yMHpa. 

Relative  pronouns  for  persons  and  objects  have 
the  same  gender  and  number  as  the  word  which  they 
qualify  in  the  main  clause. 

Examples : 

Th  ch  ohh  daarocaoBeH  xpau,  kohto  e  n1>aeH  c  Bearmne.  (Koh  KpAfi  ?) 

ToBopH  pa6dmHUKbm,  kototo  warpawa&BaT.  (K6A  padoTHHK?) 

He  no3H&B3M  MAanbotca,  3a  kototo  nHTaTe.  (KoA  Maaaew?) 

H  aocer&  HjmaM  raacA  Ha  61>arapcKaTa  deeduxa,  kohto  nee.  (KoA 
aeBoflKa  ?) 

Bchhko  do6pd,  KoeTO  n&3H  b  moht3  ayma,  e  TBde.  (Koe  ao6pd?) 

H  aocera  qyBaM  CAheeume,  kohto  oraiCHT  tbohtc  ropn.  (Koh  ca^Ben  ?) 


Remember 


POBOpH  pa60THHK-bT. 
Harpawa^BaT  paGoTHHKa. 
He  no3HABaM  Maaa£wa. 

3a  Maaaewa  nHTaTe. 


ToBopH  padommitcbm, 
KorOTO  Harpa*aABaT. 
He  no3HABaM  MAadeotca 
3a  kototo  nHTaTe. 
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Position  of  the  Attributive  (Relative)  Clause 

The  attributive  (relative)  clause  can  stand  after  the  main  clause, 
before  it  or  between  its  parts. 

Examples : 

T^k  me  nocTpodT  3aBOA,  koAto  me  npoH3Be>KAa  uhmcht. 

Kohto  He  pa60TH,  T6ii  He  TpiibBa  Aa  «Ae. 

Bchhko  Aobpo,  KoeTO  na3»  b  moht3  Ayma,  e  TBbe. 

Punctuation 

The  attributive  (relative)  clause  is  separated  from  the  main  clause  by 
commas. 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Underline  the  attributive  (relative)  clauses.  Insert  commas  where  necessary: 

KapaBeaoB  BT>3nABa  CBoeTO  ot^hcctbo  KoeTO  ropemo  obrnta.  — 
Ob^BKHTe  kohto  npoA^eaT  b  t63h  Mara3im  ca  mhoto  ckImih.  —  Kohto 
H3n4>AHH  JKeaiiHHeTO  Ha  bam^Ta  me  noayqn  HarpbAa.  —  M&caTa  koAto 
e  ao  npo3opena  e  Kp'braa. 

2.  Fill  in  the  blanks  with  suitable  relative  pronouns.  Insert  commas  where 
necessary : 

ApTHcrwr  . . .  H3nbAHABa  raiiBHaTa  poaa  mh  e  no3HaT.  —  flyb.iHKa- 
Ta  . . .  p'bKonaacKa  npoAt>A>KHTeaHO  e  aob6ah3  ot  Hrp^Ta  Ha  apTHCTHTe.  — 
Ha  e-bbp&HHeTO  npnci>CTByBaT  bchhkh  . . .  ca  noKaHemi.  —  HnKbaa  cpema 
eAHH  npnATea  c  ...  ce  no3H^Ba  otaAbh3.  —  MAaAbwbT  ...  no3ApaBABaT 
e  jtAapHHK. 

3.  Join  each  pair  of  sentences  into  a  complex  sentence  by  turning  the  first 
one  into  a  main  clause  and  the  second  into  an  attributive  (relative)  clause : 

He  3h&h  Ki>Ae  ce  HaMHpa  yaHitaTa.  Bite  rkpcHTe  yaHitaTa.  —  LUe  Bh 
nocoqa  aexap.  Tlpn  aenapH  TpA6Ba  Aa  OTHAeTe  nenpeMCHHO.  —  A3  h6ch 
CKl>nH  naoAOB^.  naoAOBbTe  ca  b  Mbero  ctpue  h  b  moh  ^m.  —  Maaab- 
jKHTe  ca  npnATeaH.  Tb  ce  ptKyBaT.  —  SaBbAtT  e  tckcthach.  Jliobqo  h 
TedprH  paboTHT  b  3aBbAa.  —  ynpaHcnbHHeTO  He  e  TpyAHO.  Bite  nimieTe 
ynpa>KHbHHeTo.  —  3an03HaHTe  ce  c  apyrApn.  C  apyrApn  me  ntTyBaTe  3aeA»o. 

Example:  He  3hAh kt>ac  ce  HaMitpa  yaHuaTa.  BAe  Tl>pcHTe  yaHitaTa. — 
He  3hAh  K-bAb  ce  HaMHpa  yAHuaTa,  kohto  Bite  Tl>pcHTe. 


METMPMUECET  H  fl'bPBH  YPOK 


| 

MHHajio  CBbpiueHO  BpeMe 
MHHaJio  CBbpuieHo  BpeMe  Ha 
rnarojiHTe  ot  III  h  II  cnpeweHHe 


(TbPBHHT  KOCMOHABT 

Ha  12  anpHA  1961  r.  C-bBeTCKHHT  c-bk)3  H3npaTH  b  kocmoch  rrbpBHH 
b  cbctA  Kopab-cni>THHK  c  MOBei<  na  bopAa- 

[Ihaot  Ha  icocMHqecKHH  Kopab  „Boct6k  1“  beme  C-bBeTCKHHT  rpAatAa- 
HHH  lOpHH  AAeKcieBHH  TarApnH.  T6it  aeTH  okoao  3eMATa  89,1  MHHyTH 
CbC  CKOpOCT  29000  KHAOMeTpa  B  qAc,  H3AT.pH<a  BCH4KH  TpyAHOCTH  H  Ce 
npii  ievH  vcnemno  b  onpeAeaeHHH  paiioH  Ha  CCCP. 

Caca  noaeTa  TarApHH  33hbh  .PAaoctch  ct>m,  qe  M3nkiHHX  3aAaqaTa, 
KOHTO  MH  nOCTaBHXa  UeHTpaAHHHT  KOMHT&T  Ha  KOMymtCTHqeCKaTa  napTHH 
h  C-bBCTCKOTO  npaBHTeacTBO.  MyBCTBVBaM  ce  qyA^CHO  H  C-bM  TOTOB  Aa 
h3it1jAhh  BCHKaKBa  hobu  3aA&qa.“ 

rioABHrbT  na  TarapHH  yqyAH  u£ahh  cbAt.  Mhah6hh  xopa  ot  bchhkh 
Kpimma  Ha  3eM>iTa  npHBeTCTByBaxa  aeTbira-repbit,  k6hto  ocbmecTBH 
Hiiit-cMbAaTa  MeHTii  na  qoBexa  —  Aa  ae™  b  KoeMoca.  C  Tii3H  rpaHAH03Ha 
nobbAa  C-bBeTCKHHT  cbio3  npOHBH  npeA  ucahh  cbSt  cbocto  Mon,mecTBO  h 
MHpOAiobHe. 

Notes  on  the  Text 

1.  H3n-bAHHBaM  3aAaqa.  — To  perform  a  task. 

2.  riocTciBHM  33A^qa.  —  To  set  a  task. 

3.  OcT>mecTBHBaM  MeqTk  —  To  make  a  dream  come  true. 


Additional  Vocabulary 

fOiaHeTa,  3Be3Aa,  aTMOccjibpa,  xopH30HT,  Bb3AymHO  (be3B-b3AymHo) 
npOCTp&HCTBO,  dpbHTa,  H3KyCTBeH  CnfiTHHK,  baAHCTHHHa  poK^Ta,  C-bCTOrlHHe 
Ha  6e3TerAOBHOcT,  3Cmho  npnTerAHHe,  acTpoH^BT. 

EXERCISES 

I.  Answer  the  following  questions: 

1.  KaKBO  ce  cayqH  Ha  12  anpita  1961  r.?  2.  Kofi  e  fOpm!  TarapHH? 
3.  Ki>Ae  AeTil  toh  ?  4.  Koako  BpeMe  acts*  ?  5.  Kaic  ce  iipH3eMH  ?  6.  KaKBb 
33hbh  TarapHH  ca£a  noaeTa?  7.  3am6  mhahohh  x6pa  npHBeTCTByBaxa 
KOCMOH^BTa?  8.  KaKBO  ripoHBH  CijBbTCKHHT  0^103  c  noaeTa  Ha  TarApHH  ? 
9.  Koh  ca  ApyrHTe  kocmohAbth  caeA  TarapHH?  10.  KaKBH  nbaeTH  H3Bi.p- 
urnxa  Te? 
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II.  Add  suitable  adjectives  to  the  following  nouns  and  make  sentences  with  them  : 

Kopa 6,  Mem'a,  no6e.ua,  paK&Ta,  ndJieT,  3aAima. 

III.  Find  cognate  nouns  for  the  following  verbs  and  make  sentences  with  them  : 
no34paBABaM,  npHBeTCTByBaM,  npn3eMH  ce,  nyBCTByBaM  ce. 

GRAMMAR 

I.  MHHAJIO  CBT>PLUEHO  BPEME  (THE  PAST  SIMPLE  TENSE) 

I.  Formation 

MiiHaao  CBl>piiieHO  BpeMe  is  usually  formed  by  means  of  a  special 
stem  plus  the  following  endings: 


Singular 

Plural 

1  p.  -X 

1  p.  -XMe 

2  p.- 

2  p.  -xTe 

3p-- 

3  p.  -xa 

There  are  no  personal  endings  for  the  2nd  and  3rd  pers.  sing. 

The  stem  of  some  verbs  in  MHHajio  CB-bpineHO  BpeMe  is  the  same 
as  that  of  ceraumo  BpeMe.  Other  verbs  form  their  stem  by  changing 
the  s  t  e  m-v  o  w  e  1. 

2.  Usage 

MHHario  CBT^pmeHO  BpeMe  is  used  to  describe  an  action  complet¬ 
ed  at  a  definite  moment  in  the  past.  It  broadly  corresponds 
to  the  English  Past  Simple  Tense.  It  has  a  very  wide  use  in  Bulgarian. 

Examples : 

Bchmkh  xdpa  npHBeTCTByeaxa  JieTena-repoii. 

TarapHH  jieTH  okojio  3eMj)Ta  89,1  mhh^th. 

CTyaeHTbr  Hanhca  AOKJi&Aa  ch. 


II.  MHHAJIO  CBTjPIUEHO  BPEME  OF  VERBS  OF  THE 
THIRD  CONJUGATION 

Verbs  of  the  third  conjugation  form  MHHajio  CB-bpmeHO  speMe^with 
the  stem-vowels  -a,  -h.  Their  stems  are  identical  with  the  stem  of  ce- 
raniHO  BpeMe. 
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n  pHBfiTCTByB  a  M 


Positive 

Interrogative 

Sing. 

1  p.  npHBeTCTByBax 

npHBeTCTByBax  jih 

2  p.  npHBeTCTByBa 

npHBeTCTByBa  jih 

3  p.  npHBeTCTByBa 

npHBeTCTByBa  jih 

Plur. 

1  p.  npHBeTCTByBaxMe 

npHBeTCTByBaxMe  jih 

2  p.  npHBeTCTByBaxTe 

npHBeTCTByBaxTe  jih 

3  p.  npHBeTCTByBaxa 

npHBeTCTByBaxa  jih 

Negative 

Negative-Interrogative 

Sing. 

1  p.  He  npHBeTCTByBax 

He  npHBeTCTByBax  jih 

2  p.  He  npHBeTCTByBa 

He  npHBeTCTByBa  jih 

3  p.  He  npHBeTCTByBa 

He  npHBeTCTByBa  jih 

Plur. 

1  p.  He  npHB&TCTByBaxMe 

He  npHBeTCTByBaxMe  m 

2  p.  He  npHBeTCTByBaxTe 

He  npHBeTCTByBaxTe  jih 

3  p.  He  npHBeTCTByBaxa 

He  npHBeTCTByBaxa  jih 

H3CTpejiHM  (to  launch  a  rocket) 

Sing.  1  p.  H3CTpejmx  Plur.  1  p.  H3CTpejmxMe 

2  p.  H3CTpejIH  2  p.  H3CTpe^HXTe 

3  p.  H3CTpejm  3  p.  H3CTpejmxa 

Stress 

The  stress  of  verbs  of  the  third  conjugation  in  MHHajio  CBipmeHo 
BpeMe  remains  on  the  same  syllable  for  all  persons  singular  and  plural. 
It  may  either  remain  on  the  same  syllable  as  in  ceraumo  BpeMe  or  can 
be  shifted  to  the  last  syllable. 

Examples  : 

BJIH33M  —  BJlH3aX,  BJIH3aX 
CTpejIHM  -  CTpejIHX,  CTpeJIHX 

The  forms  of  MHHajio  CB-bpineHO  BpeMe  for  the  2nd  and  3rd  pers. 
sing,  coincide  with  the  3rd  pers.  sing,  ceraiimo  BpeMe  but  the  stress  is 
shifted  to  the  last  syllable. 
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Examples : 

CerauiHo  BpeMe  MHHa.no  cB-bpiueno  BpeMe 

Pa^HOTo  npeadBa  hobhhh  Tpw  ni>TH  Choiuh  paAHOTO  npeaaBa  15  mh- 
b  aeHOHomHeTO.  uyTH  cndpTHH  hobhhh. 

III.  MMHAJIO  CBT>PlUEHO  BPEME  OF  VERBS  OF  THE 
SECOND  CONJUGATION 

The  stem-form  of  MHHano  cBi»pmeHO  BpeMe  of  verbs  of  the  second 
conjugation  has  the  vowels  -h,  -h  (-a  after  ok h,  tu). 

I.  Most  of  the  verbs  of  the  second  conjugation  have  an  -h  stem- 
'form  which  is  identical  with  the  stem-form  of  ceraiuHo  BpeMe.  To  this 
group  belong: 

a)  All  transitive  and  intransitive  verbs  with  accentuated  stem-forms 


x  6  a.  h 

y  qa 

h  3  n  p  a  t  h 

Sing.  1  p.  x6ahx 

yqwx 

H3npdmx 

2  p.  XOAH 

yqn 

H3npdTH 

3  p.  xoah 

yq« 

H3npdTH 

Plur.  1  p.  xoawxMe 

yqnxMe 

H3npdTHXMe 

2  p.  xonHXTe 

yqHXTe 

H3npaTHXTe 

3  p.  xbuHxa 

yqwxa 

H3npdtHxa 

Exceptions 


bhah  3a6ejiewa 

Sing.  1  p.  BHudx  3a6ead3ax 

2  p.  bhah  3a6ead3a  >k  — ►  3 

3  p.  bhah  3a6ejid3a 

Plur.  1  p.  bhahxmc  .  3a6ead3axMe 

2  p.  BHAdxTe  3a6ead3axTe 

3  p.  BHAdxa  3a6exd3axa 

p  e  ui  a  (to  comb) 
peeax 

peca  in  -  c 

peca 

pecaxMe 

pecaxTe 

peeaxa 

b)  Transitive  verbs  with  a  final  stress: 

II03ApaBH 

c  t  p  0  H 

Sing.  1  p.  no3ApaBHx 

CTpOHX 

2  p.  no3ApaBH 

CTpod 

3  p.  II03ApaBH 

CTpOH 

Plur.  1  p.  no3ApaBdxMe 

CTpOHXMe 

2  p.  no3ApaBHXTe 

CTpOHXTC 

3  p.  no3ApaBH.xa 

CTpOHXa 
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2.  Intransitive  verbs  with  a  final  stress  have  the 
s  t  e  m-v  o  w  e  1  -h  in  MHHano  CBbpmeHO  BpeMe. 


.rceTd  ce4« 

Sing.  1  p.  aeT^x  ceAdx 

2  p.  aeTd  cej.fi 

3  p.  -field  ceAd 

Plur.  1  p.  .nendxMe  ceAHXMe 

2  p.  aeTdxTe  ceadxTe 

3  p.  .netdxa  ceadxa 


Exceptions 

end 

j 

Sing.  1  p.  cnax  Plur.  1  p.  cnaxMe 

2  p.  end  2  p.  cnaxTe 

3  p.  cna  3  p.  cnaxa 

3.  A  small  number  of  transitive  and  intransitive  verbs  with  a  final 
stress  and  with  ok,  k  before  the  ending  in  the  1st  pers.  sing.  cerauiHo  • 
BpeMe  have  the  stem-vowel  -a  in  MHHano  CB-bpuieHO  BpeMe. 

M-b/md  h 3;rb p Hr  a 

Sing.  1  p.  MiviHdx  H3Atp>Kax 

2  p.  MTJIMd  H3AT>P*d 

3  p.  MT>aqa  H3A'bpwa 

Plur.  1  p.  M'bjmaxMC  H3An>pwdxMe 

2  p.  MiwiqdxTe  H3A"bpwdxTe 

3  p.  Mivmaxa  M3.rbp>Kaxa 

Stress 

In  MHHa.no  cB-bpuieHO  BpeMe  verbs  of  the  second  conjugation  having 
the  stress  on  the  root  vowel  can  keep  the  stress  on  the  same  syllable 
as  in  the  1st  person  singular  cerauiHo  BpeMe  or  can  shift  it  to  the  final 
syllable. 

Examples  : 

xoah  —  xoahx,  xoahx 
npaBH  —  npiiBHx,  npaBiix 

The  forms  of  the  2nd  and  3rd  pers.  sing.  MHHaao  CB-bpuieHO  BpeMe  are 
identical  with  the  3rd  pers.  sing.  cerauiHo  BpeMe.  They  differ  only  by 
their  stress  which  is  shifted  to  the  last  syllable  in  MHHa.no  CB'bpineHO  BpeMe. 
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Example : 


METMPH/IECET  M  BTOPM  yPOK 


CerauiHo  BpeMe  Mh  h  a  a  o  c  Btp  ui  e  h  o  Bpe  m  e 

Th  xoah  qecTO  Ha  Tean>p.  |  Th  xoah  choiuh  Ha  Tearbjj. 

Verbs  of  the  second  conjugation  having  a  final  stress  in  ceramno 
BpeMe  keep  the  stress  on  the  same  syllable  in  mhh3ao  cBipuieHO  BpeMe. 

Examples  : 

6po«  —  6poHx 
M'wma  —  Mbjmax 
.lewit  —  jiewax 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Open  the  brackets  and  conjugate  the  verbs  in  MHHa.no  CBi>piueHO  BpeMe : 

MHHaaaTa  hca6ah  (npa3HyBaM)  pojkachhh  ch  a&h.  —  (3amHTd)  cboh 
Jtpyrap.  —  (Bi.pBd)  6bbho  no  yAHuaTa.  —  (Jlexca)  66aen  hAkoako  ahh. 

2.  Open  the  brackets  and  put  the  verbs  in  MHHano  cBipuieHO  upeMe; 

LfBeTsiTa  (npeirbtjmi).  —  KocMOHaBTHTe  (npoHBn)  toahm  repoH3i>M  npw 
noAeraTe.  —  CaMOA^THTe  (npn3eMA  ce)  ycneuiHO.  —  Hite  (H3nyina)  uht6- 
pHTe.  —  P66T.pT  h  HHKOAa  (petu6)  Aa  othast  Ha  BHTOiua.  —  TaM 
Te  (npenapaM)  uj)a  a6h.  —  A3  He  (cnA)  uflAaTa  h6lu.  —  He  (cTpod)  ah 
T03H  33B0A  6l>ArapcKH  HHweHepH  ?  —  Ta  ce  (cpeuia)  Ha6i>p30.  —  Bne  (oct>- 
mecTBn)  BatneTO  >KeA<iHHe.  —  Bchhkh  (Mi>Aq6).  —  Bne  (rAeAaM)  ah  hobhh 
b'knrapcKH  (})ham?  —  TA  (H3npitTH)  Aio6e3HO  rocTHTe  ch.  —  Te(BeqepnM) 
b  hobhh  pecTopaHT.  —  Hite  He  (3a6eAewa)  rpeuiKaTa  ch.  — -  Th  (xoah)  ah 
Ha  onepa?  —  Bite  (bhah)  ah  TarapHH?  —  Bqepa  (Ba-isi)  chach  at>>ka.  — 
Hire  (CAOJKa)  KHiirHTe  b  6n6AH0TeKaTa.  —  JIio6qo  (H3Ai»p>Ka)  ah  Ao6pe 
H3nHTHTe  ch?  —  Bite  Kora  (ci.6yAH  ce)  Ta3H  cyTpHH  ?  — Th  KaKBO  (Kynn) 
ot  Mara3HHa  ? 

3.  State  the  correct  tense  of  the  verbs  in  bold  type  (ceramno  BpeMe  or  mhh3ao 
CBT>pmeHO  BpeMe)  and  mark  the  stress : 

Toh  BHHarn  OTBapn  BpaTaTa  6e3tnyMHO.  ilpeAH  moako  th  OTBapn  hh- 
koako  ni.TH  BpaTaTa  Ha  CT^HTa.  —  P66i.pT  BpayH  m>TyBa  ot  Ahtahh  3a 
B-bArapHH.  P66i.pT  Bp&yH  ni>TyBa  ao  B-bAr6pHH  Aiwiro  BpeMe.  —  Jlio6qo 
y*tH  peAOBHO  yp6uHTe  ch.  IlpeAH  A«e  toahhh  JIio6qo  yq«  hcmckh  e3HK.  — 
Hhk6a3  xoah  pca6bho  Ha  M&q.  Bqepa  Hhkoa3  xoah  Ha  MOKAVHapoAeH 
Maq. 


Mutia.no  cBipmeHO  BpeMe  Ha 
raaroAHTe  ot  m»pBo  cnpeiKe- 
hhc  ct>c  c-braacHa  npea  okoh- 
qaHHeTO  Ha  ocHOBHata  tjtopMa 


HA  rAPATA 

flHec  rpyna  CTyAeHTH  ot  Co({)hhckhh  yHHBepcHTeT  .Kahmcht  Ox- 
Phackh“  nocpetUHaxa  CTyAeHTH  ot  Ct>b6tckhh  ct.io3. 

OTroBopHHK-bT  Ha  rpynaTa  I16rbp  66 ore  mhoto  pa3Bi>AHyBaH.  Toh  ce 
Bi.pHa  ot  a6kuhh  b  Ki>mn,  Hariftca  npHBeTCTBeHO  caobo,  nponeTe  ro, 
npeo6Aeqe  ce  h  othac  npH  cahh  cb6h  Apyrap.  HB^MaTa  npeBeaoxa  cao- 
boto  Ha  pycKH  e3HK.  flocAe  H3AH30xa,  KynH.xa  ubct^i  h  Tpi.rHaxa  3a  rapaTa. 

IJjiAaTa  rpyna  ce  ci>6p^  Ha  nep6na  noAOBHH  qac  npeAH  npHCTHraneTo 
Ha  ba6kb.  TaM  qanaxa  neTi>pneAHBO  MH6ro  nocpemaqH  h  H3npamaqn  c 
1  6yKeTH,  nijTHHUH,  Hocaqn  c  KycfjapH  b  pi.ue. 

n6Ti.p  nonHTa  HaqaAHHKa  Ha  rapaTa: 

—  HMa  ah  3aKi.cHeHHe  6l.p3HHT  ba6k  ot  Pyce? 

—  HflMa  3aKi>CHeHHe,  HaBpeMe  me  a6hac  —  OTroBopn  My  HaqaA- 
HHK1.T. 

BncoKoroBopHTeAHT  ct.o6ihh  3a  npHCTHraHeTO  Ha  BAana.  Cnopo  bchhkh 
BHAHxa  b  AaAeqHHaTa  CBeTAHHHTe  Ha  aokomothb3. 

,  Ba6kt>t  npHCTHma.  CTyA^HTHTe  ce  3ani.THxa  kt>m  nl.pBHH  koaobo3 
h  cnpnxa  npeA  TpeTHH  Baron.  Ott6m  CA^30xa  cbBeTCKHTe  MA3Ae>KH.  CTy- 
a6htkh  hm  noAHecoxa  ubcth.  neTi.p  npOH3Hece  npHBeTCTBeHOTO  ch  caobo, 


160 


11  yse6HHK  no  6vnrapcKH  cshk  33  sviKjeH  :n 


16' 


no3ApaBH  rocTHTe  c  „J[fo6pe  aoujahP  h  Hanpaa  Ka3a:  „,Ha  Kpenne  Apy*- 
6aTa  Mew  Ay  H&uiHTe  6p&tckh  HapoAHl" 

Boflan-bT  Ha  c-bBeTCKHTe  CTyAeHTH  nperbpna  IleT-bp  h  My  6aaroAapn 
Ha  pJtckh  e3HK.  Bchmkh  ro  pa36paxa.  Flocae  nsiaaTa  rpyna  TpbrHa  kt>m 
H3xoAa  Ha  r^paTa. 

Notes  on  the  Text 

1.  flOAHacHM  UBeTii.  —  To  present  flowers. 

2.  ripon3HacHM  ca6bo  (pen).  —  To  make  a  speech. 

3.  Jla  Kpenne  Apyw6aTa  moka^.  .  .  —  Long  live  friendship  between... 

Additional  Vocabulary 

ni>THHijecKH  b^iuk,  eircnpec,  6i>p3  B.iaK,  TOBapeH  BaaK,  nbpBa  Kaaca, 
BTopa  Kaaca,  cnaaeH  BaroH,  BardH-pecTopaHT,  BaroH  3a  nyoiaqH,  BardH  3a 
MafiKH  h  Aeu&,  bnadT,  nepoHeH  6naeT,  6hact  3a  3ana3eHO  mActo,  pa3nnca- 
HHe  Ha  BAciKOBeTe,  MauiHHHCT,  KOHAyKTop,  weae3onbTHa  jihhhh,  poacn, 
TyHea,  weaeaonbTHa  KaTacTp6cf)a,  qaKaaHH,  dio^eT. 

n-bTyBaM  no  pii6oTa.  Il'bTyBaM  3a  pa3BaeqeHne.  PtenycKaM  BaaKa. 
Oct&bhm  BemHTe  ch  Ha  6ariiw.  Kapaivi  BaaK. 

EXERCISES 

I.  Put  questions  to  the  text  and  answer  them. 

II.  Describe  meeting  or  seeing  someone  off  at  the  station. 

III.  Add  suitable  nouns  to  the  following  verbs : 

nocpemaM,  ripoH3nacHM,  noAHacHM,  cbodmaBaM. 

IV.  Find  cognate  verbs  for  the  following  nouns: 

HOcau,  nocpem^q,  H3npam&H,  rri>THHK,  OTroBdpHHK,  qaKaaHa. 

GRAMMAR 

MHHAJIO  CBTjPLUEHO  BPEME  OF  VERBS  OF  THE  FIRST  CONJUGATION  WITH 
A  CONSONANT  BEFORE  THE  ENDING  OF  THE  1st  PERS.  SING. 

CErAlllHO  BPEME 

Verbs  of  the  first  conjugation  with  a  consonant  before  the  ending 
of  the  1st  pers.  sing.  cerantHO  BpeMe  have  the  stem-vowels  -o,  -a,  -h  in 
MHHaao  cBT>piueHO  BpeMe. 

1.  Verbs  with  the  consonants  d,  m,  k,  3,  c  before  the  ending  of  the 
1st  pers.  sing.  ceratuHO  BpeMe  form  MHHaao  CB-bpineHO  BpeMe  with  the 
stem-vowel  -o.  For  the  second  and  third  person  singular  the  stem- 
vowel  is  -e. 
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O  T  H  A  a 

npoqeTa 

ca«3  a 

Sing.  1  p.  othaox 

nponeTOx 

ca«30x 

2  p.  OTHAe 

nponeTe 

cae3e 

3  p.  OTHAe 

iipoqeTe 

cae3e 

Plur.  1  p.  OTHAOXMe 

IipOH^TOXMe 

C.lH30XMe 

2  p.  OTHAOXTe 

npoMCTOXTe 

cad30XTe 

3  p.  OTHAOXa 

npoq^TOxa 

C.1H30X2 

noAHeca 

o  6a  e  k  a 

Sing.  1  p.  noAHecox 

o6ahkox 

2  p.  noAHece 

o6aeqe 

x— »</  before  e 

3  p.  noA«ece 

o6aene 

— — • — - - 

Plur.  1  p.  noAHecoxMe 

o6aAKOXMe 

2  p.  noAHecoxTe 

odariKOXTe 

3  p.  noAHecoxa 

o6a>lKOxa 

S  p  e 

c  i  a  1  Forms 

H  M 

A  &  M 

HAOXMe 

HAOXTe 

HAOxa 


A&AOx 

Atute 

Aiute 

AitAOXMe 
A&AOXTe 
A  a  a  ox  a 


Only  a  small  number  of  verbs  which  have  a  wide  use  in  Bulgarian 
have  the  stem-vowel  -o  in  MHHaao  CB-bpineHO  BpeMe: 

n Aetna,  Memo,  dduda,  6odd,  npeecda,  cexd  (chxox,  cene),  mend 
(mexox,  mene),  nexa  (nexox,  nine),  ci>6Aexa  (ct>6ahkox,  CodAene),  doneca, 
ii3xeca,  naca,  6Ah3a  (8AU30X,  BAtoe),  u3Ah3a  (U3AH30X,  U3Ae3e),  pexa 
(pexox,  pene),  pacma,  8Aexd  (bahxox,  eAene). 

2.  Almost  all  verbs  with  a  consonant  before  the  ending  of  the  1st 
pers.  sing.  cerauiHo  BpeMe  have  the  stem-vowel  -a.  Exceptions  are  verbs 
with  the  consonants  d,  m,  x,  3,  c. 

t  p  1>  r  h  a  k  b  n  h 
Sing.  1  p.  Tphruax  Kbnax 

2  p.  Tp'brHa  K-bna 

3  p.  Tp’brHa  Kbna 
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Plur.  1  p.  Tpt>rHaxMe 

2  p.  TpirHaxTe 

3  p.  TpirHaxa 


KinaxMe 

KinaxTe 

Kl>naxa 


Verbs  with  a  Change  in  the  Root 
a)  The  root  vowel  -e  drops  out. 


pa36epa 

nocTeiia 

Sing.  1  p. 

pa3dpax 

nocTJiax 

2  p. 

pa3dpa 

nocTAa 

3  p. 

pa3dpil 

nocTaa 

Plur.  1  p. 

pa3dpaxMe 

nocTA^xMe 

2  p. 

pa3dpaxTe 

nocTAaxTe 

3  p. 

pa3dpaxa 

nocTA^xa 

The  verbs  nepci,  6epa,  depci  and  their  derivatives  belong  to  this 
group  ( npdx ,  6pax,  dpax). 

b)  The  root  consonant  is  changed  in  the  following  way :ui-+c,  h-*k, 

J  k  11/’  V/* k  Q  Try* k  1 

O  ’  i'll,  t  i/fv  kJ  t  yrv  ~  C  • 


n  it  111  a 

nAa  m  a 

Mora 

KtKa 

pema 

a  i>  Hr  a 

Sing.  1  p.  nitcax 

naanax 

Mowax 

K33ax 

p^3ax 

Al>rax 

2  p.  niica 

nA^Ka 

Mowa 

Ka3a 

pil3a 

Al>ra 

3  p.  nfica 

nAiwa 

Mowa 

Ka3a 

p^3a 

Ai>ra 

Plur.  1  p.  mtcaxMe 

nA^KaxMe 

MOHTclXMe 

Ka3axMe 

p^3axMe 

AiraxMe 

2  p.  nficaxTe 

naiikaxTe 

MomixTe 

Ka3axre 

pA3axTe 

Ai>raxTe 

3  p.  nficaxa 

iiAimaxa 

Momaxa 

K^3axa 

pit3axa 

Al>raxa 

3.  The  following  six  verbs  have  the  stem-vowel  -a:  yMpa,  donpa, 
cnpa  (ce).  chop  a,  npocmpa,  npoepa. 

c  np a  c  e 

Sing.  1  p.  cnpax  ce  Plur.  1  p.  cnp&xMe  ce 

2  p.  cnpa  ce  2  p.  cnpaxTe  ce 

3  p.  cnpa  ce  3  p.  cnpaxa  ce 

. I ■  :  »  *-i 

Stress 

Verbs  with  the  stem-vowel  -o  shift  the  stress  to  the  root  in  mhh3ao 
CB'bpiueHO  Bpetne. 

Examples : 

qeT&  —  qeTOx ;  AOHec&  —  AOHecox. 
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The  stress  remains  unchanged  or  can  be  shifted  to  the  end  with  all 
other  verbs  of  the  first  conjugation  which  have  no  prefixes. 

Examples : 

CTaHa  —  ciaHax,  cTaH&x 
K&>Ka  —  K^3ax,  i<a3ax 

Verbs  with  the  stem-vowel  -o  whose  forms  for  the  3rd  pers.  sing. 
MHHa/io  cB-bpineHo  BpeMe  coincide  with  those  of  the  3rd  pers.  sing.  cerauiHO 
BpeMe  shift  the  stress  to  the  stem. 

Examples : 

CerSuiHO  BpeMe  MiiHaAO  CBipineno  Bp&Me 

Baepa  toh  Here  ao  k1>cho  BecT- 
HHUHTe. 

TIpeAH  nojioBHH  m^c  ik  MeTe 
CT&HTa  CH. 


GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Conjugate  the  verbs  in  brackets  in  MHHajio  CBipmeHO  Bpeiwe : 

(Pa3K^*a)  npnka3Ka  Ha  AeTem  —  (BipHa  ce)  paHO  ot  padoTa.  —  (CeK&) 
Ai>pBa. 

2.  Put  the  verbs  in  brackets  in  MHHajio  CBbpmeHO  BpeMe: 

ni>THHnHTe  (npoaeTa)  pa3nHc^HHeTO  Ha  BAaKOBere.  —  Tht  p&ho  ah 
(npn6ep&  ce)  choluh  y  Bac  ?  —  nocpemauHTe  (BAitoa)  b  qaKaAHHTa.  —  I"I£- 
T-bp  (o6jieKk  ce),  (K^a)  na  M&fiKa  ch  AOBHM<AaHe  h  (Tpx>nia)  3a  r&paTa.  — 
Th  (aoh6c£)  ah  mh  Kjqjjapa?  —  Xfnec  th  (kina  ce)  jih?  —  Th  (ahm)  ah 
BemHTe  ch  Ha  dara>K?  —  rdcmre  (hm)  mhoto  naoAOB^.  —  Xhiec  Biie 
(nocTe^a)  hobh  noKpHBKH  na  /ier/i&Ta  ch.  —  A3  (H3nepa)  aopSnHTe  ch  h 
th  (npocTp^)  as  cbXHaT.  —  Baepa  (CTaHa)  a<eae3on1>THa  KaTacTpotjja.  —  Th 
(Hapeaia)  ah  XAiida  3a  odeA?  —  BannapoB  (yMp&)  npe3  1942  r.  —  3amo 
(3an^aa)  Aeu&Ta?  —  Bhe  (oneKii)  jih  ToptaTa  3a  po>KAeHHH  ach  ?  — 
3am6  Me  (H3Jii>)Ka)?  —  He  Te  (H3Ji’b)Ka),  a  (noineryBaM  ce). 

3.  State  whether  the  verbs  in  bold  type  are  in  cerauiHO  BpeMe  or  in  MHHajio 
cBipmeno  BpeMe  and  mark  the  correct  stress: 

llHrbp  neie  Aodpe  61>jirapcKH  e3HK.  Toil  aeTe  Baepa  T03H  t&kct.  — 
Tit  Hcaa  Aa  noAHece  tmeTH  Ha  apTHcrkaTa.  Ta  noAHece  roAitM  dyKeT  Ha 
rocTHie.  —  BjiaKbT  BAe3e  b  TyHeia.  Kor^ro  BA&KbT  BJie3e  b  Tyneaa,  me 
crkne  t1»mho.  —  FlbTHHKbT  Aaae  icycjiapa  ch  Ha  Hoc&qa.  Hocimvr  Ka3a 
Ha  nhTHHKa  Aa  My  Aaae  Ky<j)apa  ch.  —  Po6t>pt  BpSyn  OTHBa  Aa  «Ae 
B-bB  BaroH-pecTop^HTa.  ,H>koh  nae  npeAii  15  mhh5tth  bt>b  BarbH-pecTop^HTa. 


Toil  neTe  peAOBHO  b£cthhk  *Pa- 
doTHHaecKO  Aejio". 

Tit  BCeKH  AeH  Mete  CT&HTa  ch. 
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HETMPMAECET  H  TPETM  YP6k 


MHHajio  CBTjpuieHO  BpeMe  Ha 
rjiaroiiHTe  ot  m>pBo  cnpe>Ke- 
HHe  c  rjiacHa  npe;i  OKotmaHHe- 
to  Ha  ocHOBHaia  4>opMa 


jtobtjP  ypoK 

Bar6HHTe  Ha  Baaira  6stxa  ni>aHH  c  xopa.  E^hh  3aKT,cH5ia  niTHHK  6eine 
ome  b  6{o<J)eTa  Ha  rapaia.  Tom  qy  cBHptcaTa  Ha  aoKOMOTHBa,  H3nn  Habipso 
qainaTa  ch  c  6apa,  naaTH  h  ce  3aTeqe  kt>m  nocae^HHH  BaroH.  Ba£3e  b  ejHo 
Kyn£,  BHaft  b  •br'baa  CBo66aHO  mhcto  h  noareaa  aa  ceaHe.  Ea*fH  ot  nl>T- 
HHUHTe  ro  cnpft:  „JIpyrapK),  mActoto  e  3aeT0.  npHaieaHT  mh  cae3e  3a 
M^aKO  Ha  nepdna.  Be^H^ra  me  ce  Bl>pHe.  Eto  Ky<J>apqeTO  My.“  H  ni>THH- 
KT>T  noKa3a  MaaKo  Ky<})apqe  Ha  MpeacaTa  Ha  a  ceaaanmeTO.  Ho  toh  H3ai>ra. 
Ky4>apqeTO  6t:uie  HeroBo. 

B  t63h  MOMenr  HaqaaHHK"bT  Ha  Baaica  aaae  CHmaa  3a  Tpi>rBaHe. 

—  Ki>a6  e  npHHTeaHT  Bh?  —  nonHTa  3aKT>CHeaHaT  ni>THHK. 

—  H3nycHa  Baana. 

—  ToraBa  no-ao6pe  aa  My  BtpHeM  6ara>Ka!  —  xa3a  ni>THHK'bT  6e3 
MsicTO,  B3e  Ky(})apqeTO  h  ro  xB'bpaH  Ha  nepoHa  npe3  OTBopeHHa  np030pen. 

„  flpH^TeaHT u  easa  ca^paca  rneB^  ch,  npocTpa  pi>ue  KtM  npo3opeua, 
ho  He  noCMH  aa  npoTeculpa. 

Bchhkh  b  KyneTO  ce  pa3CMHxa. 

Proverb :  Ha  a-bwaTa  KpaxaTa  ca  kt>ch. 

A  h  e  k  ao t 


Notes  on  the  Text 


1.  3a  MaaKo.  —  For  a  while. 

2.  MActoto  e  3aeTO.  —  The  seat  is  occupied. 

3.  flkBaM  CHrHaa  (3a  Tpi>rBaHe).  —  To  give  the  signal  (for  starting). 

4.  Ca^pacaM  meB^  ch.  —  To  control  one’s  anger. 


EXERCISES 

I.  Which  oi  the  two  passengers  is  taught  a  good  lesson  ? 

II.  Make  sentences  using  the  expressions  from  the  notes  on  the  text. 

III.  Make  a  list  of  words  connected  with  travelling. 


GRAMMAR 

MHHAJIO  C81.PUJEHO  BPEME  OF  VERBS  OF  THE  FIRST  CONJUGATION  WITH 
A  VOWEL  BEFORE  THE  ENDING  OF  THE  1st  PERS.  SING. 

CErAWHO  BPEME 

Verbs  of  the  first  conjugation  with  a  vowel  before  the  ending  of  the 
1st  pers.  sing.  ceraaiHO  BpeMe  have  the  stem-vowels  -a,  -a,  -h,  -y,  -io  in 
MHHaao  cBT>pureHO  BpeMe. 
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1.  Verbs  with  the  vowel  -a  before  the  ending  of  the  1st  pers.  sing. 
cerauiHo  BpeMe  keep  the  same  stem-vowel  in  MHHaao  cB'bpuieHO  BpeMe. 

no)K6Jian 

Sing.  1  p.  noaceaax  Plur.  1  p.  noateaaxMe 

2  p.  noaceaa  2  p.  noaceaaxTe 

3  p.  noareaa  3  p.  noa<eaaxa 

2.  Verbs  with  the  vowel  -e  before  the  ending  of  the  1st  pers.  sing* 
cerauiHo  BpeMe  replace  the  stem-vowel  with  -h  in  MHHaao  cB-bpineHO  BpeMe  : 

c  m  e  a  c  e 

Sing.  1  p.  cmhx  ce  Plur.  1  p.  cmhxmc  ce 

2  p.  cmh  ce  2  p.  cMHXTe  ce 

,  i  3  p.  cmh  ce  3  p.  cM&xa  ce 

The  following  verbs  have  also  the  stem-vowel  -h  in  MHHaao  cbi>p- 
ineHO  BpeMe:  3H.an  (3H.anx),  acm  (Adux),  mpan  (mpaax),  edu  (ednx),  etc. 

3.  Verbs  with  the  root-vowels  -h,  -y,  -io  form  MHHaao  CB-bpmeHO 
BpeMe  by  adding  the  endings  to  the  root. 


riHa 

qya 

naioa 

Sing. 

1  p. 

nilx 

qyx 

naiox 

2  p. 

nil 

qy 

naio 

3  p. 

nil 

nai o 

Plur. 

1  p. 

nilxMe 

qyxMe 

naioxMe 

2  p. 

niixTe 

qyxTe 

naioxTe 

3  p. 

nilxa 

qyxa 

naioxa 

B3eMa 

Sing. 

1  p. 

B3ex 

Plur. 

1  p.  B3exMe 

2  p. 

B3e 

2  p.  B3exTe 

3  p. 

B3e 

3  p.  B3exa 

4.  The  verbs  omneMa,  npue.ua,  npes3eMa,  cneMa  form  MHHaao  cB-bp- 
ineHO  BpeMe  like  83e.ua. 

Stress 

The  stress  falls  on  -h  with  verbs  with  the  stem-vowel£-H  in  MHHaao 
CB-bpineHO  BpeMe. 

Examples:  cMea  ce  —  cmhx  ce;  3aKTbCHeH  —  33K'bCHHx. 

All  other  verbs  of  the  first  conjugation  with  a  vowel  before  the  end¬ 
ing  of  the  1st  pers.  sing.  cerauiHo  BpeMe  don’t  shift  the  stress. 

Examples:  MeqTaa  —  Mewrax;  noareaaa  —  noaceaiix;  nna  — ■  nnx. 
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Perfective  verbs  with  prefixes  belonging  to  the  first,  second  and  third 
conjugation,  which  have  an  accentuated  stem  in  ceraaiHO  BpeMe,  preserve 
the  stress  on  the  same  syllable  in  mhhhao  cBtpmeHo  BpeMe. 

Examples:  pa3raeaax,  Hanftcax,  HanpaBHx. 


GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Open  the  brackets  and  conjugate  the  verbs  in  MHHa.no  CBipmeHO  BpeMe : 

(flea)  Hapoaua  neceH.  —  (MenT&H)  aa  oraaa  Ha  Mope.  —  (3a&Ma) 
np^3H0T0  m^cto  b  Kyn£m  —  (ymna)  ch  hobh  apexn. 

2.  Open  the  brackets  and  put  the  verbs  in  mhh3jio  cBipiueHO  BpeMe  : 

Caea.  n-bT^BaHeTo  t£  dftxa  MHoro  xcaaHH  h  (n3nm)  no  Tpft  h&iiih 
dftpa.  —  A3  h  moht3  cecTpi  (xcHBea)  h£koako  roahHH  b  MockbL  — 
Ch6iuh  MHoro  (cMea  ce)  ua  KOMeaHHTa  b  aeaTipa.  —  KyneTO  deine  MHoro 
ra^aHO  h  (a&h)  u&aa  Hdm.  —  Th  (3ano3H&H  ce)  an  c  Boa&na  Ha  Maaa&K- 
KaTa  aeaerauHH  ?  —  A3  (y3Haa)  hhkoh  noapodHocTH  3a  atHBOTa  Ha  tosh 
hobck.  —  d>aiiiHCTHTe  (oTHeMa)  xtHBOTa  Ha  MHoro  xopa.  —  ni>THHUHTe 
(CH^Ma)  K^apHTe  ot  MpeacaTa  Haa  ceaaaHigeTO.  —  Bhe  (aaKtCH^s)  ah  3a 
BX&Ka?  —  Bite  (3acea)  an  Bene  hhbhtc?  —  JjeT^To  (npocTpa)  p-btie  K-bM 
M&fiKa  ch  h  t a  ro  (B3eMa).  —  ,Hh£c  Hhe  (nyn)  t^3h  hobhh£i  no  pSanoTO.  — 
XfeTeTo  (Hrpaa)  ao  k!>  ho  h  Beanara  (3acnn).  —  Ta3H  cyTpHH  &3  6i>p3ax 
3a  padoTa  h  (odya)  CT&pHTe  ch  odyBKH. 

3.  Write  a  composition  on  Kaaed  nptieux  end  pa  using  the  following  verbs 
in  MHHaao  cBbpuieno  BpeMe : 

c-bdyaa  ce,  cT^Ha,  odaena  ce,  odya  ce,  3aKyca,  padoia,  nonfmaM,  pa3- 
xdacaaM  ce,  etc. 


METMPM^ECET  M  METBEPTM  YPOK 


ynoTpefia  Ha  raarojiHTe  ot  CBip- 
meii  11  HecBipuieH  bha  b  MHHaao 
CBipiueno  BpeMe 


CPE1UA 

PoTaTa  Ha  6kPi  Ctohh  ce  ycraHOBit  3a  n6-ai>aro  BpeMe  xpaft  eaHO 
ceao.  Eana  Benep  npn  3eMa^HKaTa  cnpa  roadM  odo3.  HaK-naaoxa  orHbOBe, 
nftcHa  raftaa  h  b  TOBa  nycraHHO  mhc~o  HacraHa  oxcHBaeHHe.  BAfi  CtoAh 
OTftae  npw  KOa^pHTe  Ha  pa3roBop.  Toil  th  pa3HHTBa  OTK-bae  ftaaT  h  pa3- 
raoKati  koahtc  h  aodnrbKa.  Cnpa  npea  eaHa  koa^  h  ce  3arae.ua  b  ma- 
peHHH  apeM.  Boa^r  b  apeMa  npoTerHa  ujhh  h  ayxHa  b  ahucto  My. 


—  $■[,  tobS  e  Beano,  Ham  Beano  —  BHKna  pa3BbAHyBaH  daft  Ctohh.  — 
rio3Ha  Me.  >KeH^Ta  mh  nfica,  ne  e  peKBH3ftpaH,  h  &3  pexox  —  npom&Baft, 
hAmh  Bene  aa  ce  bhahm. 

BkH  Ctohh  ce  HaBeae  h  nonna  hokho  aa  mhab3  Beano  no  neaom 
Caea  tob^  My  aoHece  xpaHa.  y MopeHOTO  h<hb6tho  aae  c  daaroahpHOCT, 
Haaae  ce  h  ompaBH  Mita  noraea  kt>m  cb6h  CTon^HHH. 

FlpeaH  aa  ch  aerHe,  6kH  CtoAh  ce  Bptma  hAkoako  ni>TH  npn  Beano. 
Tim  He  cna  u^aa  Hom.  B  aym^Ta  My  ce  CT>6yaHxa  h^hchh  h  x^daBH 
cnoMeHH  3a  aoMa,  3a  aeuaTa,  3a  3eM^Ta. 

Ha  ^TpoTO  6k ft  CtoAh  CT^Ha  no-phHO  h  nan  o6hkoah  aodiineTO. 

KaTO  nOTeraH  odo3-bT,  daft  CtoAh  Tpi>rHa  ycnopeaHO  ct>c  cboh  Beano 
aa  ro  H3np^TH.  Flpn  pa3a^aaia  toh  ro  cnpa,  noMitaea  ro  h  ro  ueayHa 
no  neaom  fldcae  ce  odipHa  K-bM  Koaapn : 

—  Ca^maii,  MOMne,  raeaaft  xydaBO  aodnneTo! 

Kot^to  3aMHHa  od63-bT,  d^H  CtoAh  a1>aro  raeaa  caea  Hero  h  ce 
Bi>pHa  npn  apyrapme  ch  rhateH  KaTO  caea  pa3anaa  c  H^fl-daH3'bK  noBex. 

no  EfliiH  IleJifiH 

/Votes  on  the  Text 

1.  IlHCHa  raiiaa.  —  A  bagpipe  started. 

2.  HacT&Ha  oa<HBaeHHe.  —  Became  animated. 

3.  Ha  p&3r0B0p.  —  To  have  a  chat. 

4.  npom&Baft  (npom&BaHTe).  —  Good-bye,  farewell 

5.  OmpaBHM  noraea  K-bM  ...  —  To  cast  a  glance  at  .  .  . 

6.  B  aymaTa  My  ce  c-bdyanxa  cnoMeHH.  —  Memories  were  awak¬ 
ened  in  his  soul. 


EXERCISE 

Retell  the  text  according  to  the  following  plan : 

1.  Odo3-bT  xpaii  ceaoTO. 

2.  CpemaTa  Ha  daft  Ctohh  c  Beano. 

3.  Pa3anaaTa  Ha  daft  CtojIh  c  Beano. 


GRAMMAR 

USES  OF  THE  VERBS  OF  PERFECTIVE  AND  IMPERFECT1VE  ASPECT  IN 
MHHAJ10  CBT.PUJEHO  BPEME 


Usually  verbs  of  perfective  and  primary  verbs  of 
imperfective  aspect  are  used  in  MHHaao  CBT»pmeH0  BpeMe. 
Examples : 

Imperfective  Aspect  Perfective  Aspect 


y MopeHOTO  jkhbotho  aae  c  daaro- 
a&pHOCT. 

Bhft  Ctohh  He  cna  uaaa  houi. 


Boai>T  ce  Haaae  h  oTnpftBH  Mfta 
noraea  kt>m  CTon&HHHa  ch. 

B^ft  Cto^h  3acna  kt>cho. 
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Verbs  of  imperfective  aspect  with  suffixes  are  used  after  the  follow¬ 
ing  words:  dbAzo.  npodhAMciimeAHO,  hhkoako  nhmu. 

Exa  mples : 

bail  Ctohh  4-knro  pa3rjie»<aa  KoaiiTe. 

BSh  Cto£h  ce  Bpbma  hhko^iko  itLth  npa  Benqo. 

Verbs  of  imperfective  aspect  with  suffixes  can  be  used  in  MHHa.no 
CBipuieHO  BpeMe  to  denote  also  a  concrete  momentary  action 
in  order  to  lay  stress  on  the  action  itself. 

Examples  : 

KynyBax  ch  yqebHHK  (instead  of:  Kynnx  ch  yq£6HHK). 

M.mpamax  rbcTHTe  (instead  of :  iianpaTHX  rbcTHTe). 

GRAMMAR  EXERCISES 

I.  Choose  the  suitable  aspect  of  the  pairs  of  verbs  in  brackets  and  put  them 
in  MHHajio  ceipuieHo  BpeMe : 

I"Ierbp(  nimia,  Hanfniia)  npHBeTCTBeHOTO  ch  caobo  no/ioBim  qac. —  nerbp 
(nfmia,  Hanviuia)  6"bp30  caoboto  ch.  —  /(wee  ba&kt>t  (HABaM,  aoiiaa) 
c  10  mkh^th  3aK"bCHl:HHe.  —  Kor&TO  npeacTaBjieHHeTO  (cB-tpumaM,  cB'bp- 
rna),  b  3^aaTa  ( HacT&BaM,  HacT&Ha)  oxcHBaeHHe. —  Kor&TO  aeT^TO  (cnA,  3a- 
enfl),  M<)HKa  My  ro  (nea^BaM,  uea^Ha).  —  To3h  qoBim  (B3CMaM,  B3eMa) 
yq&cTHe  BbB  bohh^t3.  —  CaMoaerbT  (aeTfl,  H3aeTfl)  ot  aeTHiueTO  b  15  qac&.  — 
T^3H  Beqep  Te  (Bp-biuaM  ce,  Bl>pHa  ce)  yMopeHH  ot  p^boTa.  —  Apthct- 
xaTa  (ne«,  H3ne»)  Ha  6hc  eaH&  HapbaHa  nbceH.  —  TariipHH  6eme  p&ao- 
cTeH,  3amoTO  (H3m>aHslBaM,  H3ni>aHH)3aabqaTa,  nocTaBena  ot  IlapTHHTa.  — 
B  yqwiHme  (yqa,  Hayqa)  5  toahhh  (JipbucKH  e3H«.  —  3a  5  roa«HH  Te  (yqa, 
Hayqa)  mhoto  ao6pe  (J>p£hckh  e3HK.  —  B&ii  Ctohh  He  cnii  uAaa  Horn,  3a- 
IUOTO  (cnbMHHM  CH,  CnOMHH  ch)  3a  aOMb  H  3a  6aH3KHTe  CH. 

2.  Open  the  brackets  and  use  the  verb  which  lays  greater  stress  on  the 
action  in  MHHa.no  cBbpuieHO  BpeMe : 

Ktae  demenbrbp?  (KynyBaM,  Kyna)  imeTH  3a  rbcTHTe.  — Th  kukbo 
npaBH  Ha  aeTHigeTO?  (flocpemaM,  nocpbigHa)  ceerp&  ch  ot  BapHa.  — 
K-ba6  e  Hpima?  A3  a  (BHHtaaM,  bhas)  b  rpaanHaTa.  —  Kt>a£  xoah? 
(Pa3rab*aaM,  pa3racaaM)  rpaa&. 

3.  Use  MHHajio  cBi.pmeHo  BpeMe  instead  of  the  verb  forms  in  bold  type  in 
the  following  text: 

HOBATA  KHMIKKA 

yiiodqo  ce  Bpbma  ot  yqHAHiue.  Ha6i>p30  ce  cb6aHMa.  Caaa  ao 
npo3opeua.  (i3Ba>Kaa  HOBaTa  KHfoKKa.  3arae>«aa  h.  Ha  KopimaTa —  6ypH0 
Mope.  Cpea  B-b.iHHTe  na&Ba  qoBeK  Ha  a^cKb  ot  KdpaS.Ome  Mam<o  h  me  nori>He. 

Jliobqo  3ano4Ba  aa  npeaiicTBa  cTpimHmrre  h  Bitmaa :  qoB^KbT  Ha 
6perb  —  cnaceH.  Hoa  KapTimaTa  nfime:  Po6hh30h. 

•Hiobqo  3anoMBa  aa  qeTe.  Bhiot  ro  npnATeaHTe  My.  Toil  h  rnaB& 

He  nOBAtira.  OTK33Ba  aa  oTHae  c  tAx. 

BeqepTa  a1>aro  pa3Ka3Ba  Ha  cecTpfiqKaTa  ch  3a  xmBOTa  Ha  Po6hh30h 
Kpy30  Ha  nycTHH  ocTpoB. 


METflPMflECET  M  flETM  YPOK 


flOASHHeHO  AOnbAHHTejlHO  pa3- 
KA3H0  H3pe<ICHHC 

HHKOH  nOAHHHHTCJlHH  AOn'bJIHH- 
TeAHH  CbK)3H 


I1HCMOTO  HA  XPHCTO  BOTEB  RO  >KEHA  M.V 
MhAH  MH  BeHtJTO,  jHMHTpe  H  HBilHKe, 

He  bh  Kbaax  Kbae  OTHBaM.  npocTbTe  mh.  ^mfioBTb  kt,m  Bac  Me  Ha- 
K^pa  aa  HanpasH  tob^.  As  3Him,  ue  BHe  me  naaqeTe.  A  BarnHTe  cIwish 
°  CKlinH  *a  M^He‘  BeH"°-  ™ . CH  m6»  *eHb.  Hck3m  aa  Me  cay- 
T  B^P®j,m  81>b  acHMKO.  A3  ce  mom  Ha  npHHTeaHTe  ch  aa 

re.I!sH30C^B,,T-  H  Tp”fiBa  'aa  Te  noaai>p)KaT.  B6r  me  Me  n&3H, 
a  KaT°  omhbch,  HHe  me  6bae.vi  Hbw-qecTHTH  Ha  toh  cbht.  Ako  yMpS, 

u!lu  W  OTdl,e,CTBOTO  c“  oCHHax  Haft-MHoro  re6e.  3aT0Ba  rabaafi 
HB^HKa  h  noMHH  atobemHH  Te  XpHCTo. 

17  Mbit  1876  r. 
napaxba  »PaaeitKH“ 

Synonyms 

npomaBaM  —  H3BHHHBaM 
qecTHT  —  macTaHB 
obiiqaM  —  Jin6a 

EXERCISE 

Learn  the  letter  by  heart. 

GRAMMAR 

THE  OBJECT  CLAUSE 

♦b  °b,^t  ^lause  an  answer  to  the  questions  xaned,  mo,  kozo  used 
with  the  predicate  of  the  main  clause.  It  is  an  object  to  the  main  clause 
Examples  : 

M&KaM  aa  aoftae  npoaeTTa.  (KaKBb  q^xaM?) 

Hie  noKaHH  KordTO  HCKaM.  (Koro  me  noxaHH?) 

1.  The  Declarative  Object  Clause.  Conjunctions 

declarative  object  clause  is  joined  to  the  main  clause  by  means 
of  tr.e  conjunctions  ie  and  da. 

The  conjunction  ne  is  used  mainly  after  the  verbs  3h(ih,  mu  car.  akp- 
bom,  pa3nupaM,  lyecmeyeaM,  na3BaM,  etc. 
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Examples  : 

3hciu,  ne  caea  OTesecTBOTO  ch  o6Hnax  Hafi-MHoro  Te6e. 

MiicAfi,  ne  xopaTa  Ha  (|>H3H*iecKHH  Tpya  ca  eauaKBO  noae3HH 
k3kto  xopaTa  Ha  yMCTBeHHH  Tpya. 

TeoprH  Kd3a  Ha  Jliobqo,  ne  My  noweaaBa  ycnex  Ha  3peaocTHHH  H3nHT. 

yneHHUHTe  pa36p(ixa,  ne  Tp«6Ba  aa  ynaT  cepH03H0. 

The  conjunction  da  is  used  mainly  after  the  verbs:  uckom,  mucah 
(iiMaM  HaMepcHHe),  CMxmaM  (hm3m  HaMepeHHe),  3Haa  (Mora),  3anoekdeaM, 
KapaM  (npHHywa&BaM),  Md.ta,  3a6paHkaa.H,  etc. 

Examples  : 

BeH^TO,  iiCKOM  aa  mh  BspBam. 

Mucau  aa  caeaBaM  MeaHUHHa. 

Zf*eHH  CMkma  aa  ch  3aMHHe  3a  Ahmhh. 

n^Tip  3Hae  aa  roBopn  pycKH  e3HK. 

Bail  Ctohh  K(i3a  Ha  Koaapn  aa  raeaa  ao6pe  Beano. 

JIio6obt&  kt.m  Bac  Me  naxdpa  aa  HanpaBH  TOBa. 

2.  Position  of  the  Declarative  Object  Clause 

The  declarative  object  clause  stands  always  after  the  main 
clause. 

Example:  Mdas  npHflTeame  ch  aa  ue  Te  oct&bht. 

Punctuation 

The  conjunction  He  always  takes  a  comma  before  it. 

Example:  B6tcb  BApBa,  ne  6op6&Ta  me  3aBi>pmH  c  nobeaa. 

A  comma  is  written  before  the  conjunction  da  only  when  it  is  repeated. 

Example:  Hck3M  aa  Me  ca^inam,  aa  mh  BApBam  bt>b  bchhko. 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Fill  in  the  blanks  with  the  conjunctions  He  or  da.  Put  a  comma  where 
necessary : 

Botcb  3Hae  . . .  BbarApns  me  ce  ocBoboair.  —  Botcb  pa36npa  . . . 
toh  h  BeHeTa  MoraT  aa  6i>aaT  macTaitBH  caMO  b  cBoboana  BbardpHH.  — 
Botcb  BApBa  . . .  apyriipHTe  My  me  ce  norpHwaT  3a  ceMeiicTBOTO  My.  — 
MHTHHHecKHBT  cayactiTea  K;i3Ba  Ha  nijTHHUHT e  ...  noK&waT  6ara*a  ch. — 
CTpoHTe;iHTe  Ha  penjrbaHKaTa  hckht  . . .  noeTj  oAt  orpoMHH  33b6ah.  — 
JIio6mo  Kii3Ba  Ha  npH  Areas  ch  ...  bpirr  My  me  My  noaapit  ckh.  —  TariipHH 
3asBH  . . .  ce  Hj'BCTByBa  nyafecHO  caea  noaeTa.  —  Botcb  MeqT&e  . . .  BttaH 
poaHHaia  ch  cbo66ah3.  —  T63H  mob£k  He  3Hae  . . .  aiare.  —  CTyaeHTHTe 
MHcaHT  . . .  noaneckT  ubctA  Ha  rbcTHTe. 

2.  Complete  the  following  sentences  using  object  clauses : 

no  pAanoTO  cTjofimHxa  ...  .  —  T6  pa3bpaxa  ....  —  Hue  qjocMe  ....  — 
He  steals  ....  —  /lio6qo  Ka3a  Ha  rocTHTe  ....  —  Botcb  mcjh  »eHA 
CH  .  .  .  .  —  3aKbCM^aHHT  trbTHHK  HCK3  .... 


3.  Make  complex  sentences  using  the  following  sentences  as  object  clauses : 
HAMa  aa  BaaH  a^wa.  —  Tdii  me  npHCTHTHe  an£c.  —  TpAbBa  aa  pa- 
6othm  ynopiiTO.  —  TA  cBitpn  xybaBO  Ha  nn^HO.  —  „TioTibH“  e  eaim  ot 
HaH-cnoayqaHBHTe  bt>arapcKH  cjmaMH.  —  PoannaTa  e  H&H-CKi>noTo  h£iuo 
3a  HOBexa.  —  ToBops  a«£c  no  Teae<J)OHa  c  npnATeas  ch.  —  Bcexu  TpAbBa 
aa  yHH  HjOKaH  e3HUH. 

Example:  HAMa  aa  BaaH  ai>>Ka.  —  Mitcas,  ne  hAm3  aa  BaaH  ai>>Ka. 


HETHPMflECET  M  UJfeCTM  yP6K 

Ha pcs He 


nPH  LUHBAMKATA 

—  3apaBeH,  PaaKel 

—  3apaBfeii,  T&hk.  K&k  ch? 

—  BaaroaapA,  aobpe  c-bM.  Ckopo  me  ch  3aMHHa.  3aeTa  cbM  MHoro 
c  npHroTOB/ieHHHTa  3a  nl>T. 

—  6,  me  npexapatu  BaKaHnnsTa  b  poaHHaTa  ch!  ChrypHO  Bene  Te 
oqaKBaT.  3aKi>ae  61>p3aui? 

—  OTHBaM  b  eaHa  mHBamxa  KOonepimHa.  T^m  mftHT  aobpe  h  He 
b3^m3t  cKi.no.  Hamm  m\  aa  abfiaem  c  M&He?  He  d  aaaen. 

—  C  yaoBOJicTBHe.  Xafiae. 

Tana  h  Paaxa  BaA30xa  b  muBiuuKOTo  aTeaH^.  nocpeuma  th  mHBaq- 
KaTa  nonoBa. 

—  H66tp  aeH,  apyrapKO  nonoBa. 

—  H66t>p  aeH.  KaxBO  me  ch  umeTe  ? 

—  Kynnx  ch  n.iaT  3a  koctiom.  Eto. 

—  MaTepasTa  e  xybaBa.  H  imeTl>T  me  Bh  OTHBa. 

—  MoaceTe  m  aa  mh  ro  yumeTe  no-6t>p30,  aa  ea«^  c^aMHua  HanpHMep  ? 

—  npeTp^naHH  CMe  c  piiboTa,  apyr^pno.  KoaeKTHB-bT  paboTH  Ha  aBe 
cMeHH  h  naK  He  ycnABa  aa  H3n1..'iHH  bchukh  nopt>qKH  HaBpeMe.  Ho  Bne 
CTe  Hama  nocTOHHHa  KaHeHTKa  h  HAMa  aa  Bh  OTKitweM.  B3eMeTe  xyp- 
HaaHTe  h  ch  H3bepeTe  Moaea. 

—  Mowe  6h  Bne  me  mh  npenop1>qaTe  H^mo  no-HHTepecHO.  A3  He 
caeaA  peaoBHO  MoaaTa. 

—  ToBa  KOCTKJMqe  me  Bh  ctoh  ao6pe.  To  e  KpacHBO,  npaKTHHHO 
h  MoaepHO.  BApBaM,  qe  me  Bh  xapeca.  MaMHTe  xopa  obtiqaT  aa  ce  06- 
aAqaT  MoaepHO.  noaaTa  e  pa3Kpoi:Ha,  >KaKdTT.T  e  c  Tpit  qeTBbpTH  p-bK^BH 
h  c  MaaKH  peBepH. 

—  npeanouHTaM  noaATa  aa  e  Ha  naoxit  ompea,  a  scaKeT-bT  c  Tpn 
KdnqeTa.  Ha  Moaeaa  ca  ane.  HeKa  6i>ae  6e3  a*o6oBe. 

—  Jlobpe.  HpyrH  h3mch^hhh  me  HanpaBHTe  an ? 
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—  He.  MoateTe  Aa  mh  B3eMeTe  Mapna. 

—  rioHewe  bi>p3aTe>  me  Bh  HanpaBa  npoda  yTpe.  EaaTe  b  luecTuafle- 
ceT  aaca. 

—  BAaroAapn,  Apyrapno  flonoBa.  AoBHiKAaHe. 

—  HoBH>K.naHe. 

Motes  on  the  Text 

1.  B3eMain  cktaio.  —  To  charge  a  lot. 

2.  C  yAOBOJicTBHe.  —  With  pleasure. 

3.  IUhh  ch  koctiom.  —  I  am  having  a  suit  made. 

4.  ii,Berkr  mh  OTHBa.  —  The  colour  suits  me. 

5.  ripeTpynaH  ct>m  c  padoTa.  —  To  have  a  lot  of  work. 

6.  PadoTa  Ha  ABe  cmchh.  —  To  work  in  two  shifts. 

7.  Ctoh  mh  Aodpe.  —  ]t  suits  me. 

8.  Heira  d-b^e  de3  AwodoBe.  —  I’d  rather  have  it  without  pockets. 

9.  B3eMaM  Mapita.  —  To  take  one’s  measurements. 

10.  flpaBH  npoda  (npodBaM).  —  To  have  a  fitting. 


Additional  Vocabulary 


lilMBim,  Kpoaa,  meBHa  MauiHHa,  HoacHita,  nr.ia,  kohcu,  MaKapa, 
TonjiHHKa  (Kaptjuma),  Hanp-bCTHHK,  caHTHMeT-bp,  TereA,  Tponocna,  noAnAaTa 
Ha  Apexa,  noAnAaT&Ha  Apexa,  Hadpana  no.ia,  miHcftpaHa  noAa,  cnopTen 
KOCTIOM,  Ot})HHH&AeH  KOCTIOM. 

KpoA  Apexa.  y A'baacaBaM  Apexa.  CK-bcaBaM  Apexa.  CTecHfmaM  Apexa. 
Pa3tiiHpaBaM  Apexa.  ripaBa  ch  Apexa  no  Mapna.  TponocBaM.  Hop'bdBaM. 
TIoAUiHBaM.  TIpHuiHBaM.  Bahbhm  koh^u  b  Hr.ia.  Ki>pnH  CKljcaHa  Apexa, 
K'bpna  qopan. 

EXERCISES 


I.  Retell  the  text  according  to  the  following  plan: 

1.  CpemaTa  mokaJt  ab£tc  npHHTeAKH. 

2.  B  niHBamKaTa  Koonepauna. 

II.  Write  a  composition  on  npu  uiueana. 

III.  Fill  in  the  blanks  with  words  from  the  right-hand 
To3H  uiHB&a  B3eMa  . . . 

KjiHeHTbT  . . .  MOAen. 

C  K3KB0  .  .  .  CaKOTO  ? 

HcKaM  as  mh  yumeTe  . . .  noAa. 

Toh  uiHe  de3  . . . 

KyneTe  eAHa  . . . 

IUe  ch  Kjma  . . .  MauiHHa. 

Toh  B3eMa  . . .  h  3anoaBa  Aa  Kpon. 

Ta3H  poKjia  mh  e  umpoKa.  TpAdBa  Aa  a  . . . 
rioA&Ta  mh  e  Al>Jira.  TpadBa  Aa  a  .  . . 

KocTtoMbT  e  cotob.  OcTaBa  caMO  Aa  . . .  KonatTaia. 

yTpe  me  OTHAa  Ha  . . . 

BAjraaTa  Bh  . . .  mhoto  Aodpe. 


column : 

me  noAibiaTHTe 

njiHCHpaHa 

CKTjCHTe 

CTecHHTe 

npnuiHH 

HOJKHUHTe 

CTOH 

ch  H3dftpa 

CKT>nO 

H&np’bCTHHK 

npoda 

meBHa 

MaKapa 


GRAMMAR 
THE  ADVERB 
1.  Kinds  of  Adverbs 


Kinds  of  adverbs 

. . 

Examples 

Interrogati¬ 
ve  ad  verb  sj 

| 

Of  place  tJw,  TaM,  rope,  AOAy, 
HHCKO,  BHCOKO,  Ha- 

npeA,  H333A,  djIH30, 
Aaaea,  B'bTpe,  bt>h 

! 

life  B'bpBHTe  bcc  Harope. 
Bi>H  e  cTyAGHO. 
IllHB^uiKaTa  Koonepa- 
uhh  e  AaAen. 

KbAe? 

Of  time 

.  . 

cera,  AOBeaepa,  cHonm, 
AOroAHHa,  pimo,  k!>c- 
HO,  CKOpO,  OTAaBHa, 
BitHant 

^OBenepa  me  n  bTVBaM 
3a  B^pHa. 

life  33MHH3  CKOPO. 

TA  BHuarH  HMa  AOMa- 
liiHO  ynpa)KHeHHe. 

Kora? 

Of  manner 

[ 

Aodpe,  3Ae,  BeceAO,  x^- 
daBO,  CHAHO,  HeoqkK- 
BaHO,  Mij>KKH,  npH- 

ATeACKH 

To3H  koctiom  Bh  ctoh 

A06pe. 

MAaAeiKHTe  odtmaT  Aa 
ce  odAtmaT  xy6aBO. 
HeonaKBaHO  3aBaA«. 

Kax  ? 

Of  quan¬ 
tity  and 
degree 

MHoro,  MaAKO,  AOCTa, 
6me,  noBene,  cbthho, 
cKimo,  bcahiPk 

flOCTa  ce  H3MOpHX. 

TaM  B3CM3T  eBTHHO. 
IloBTopeTe  AyMaTaome 

BeAHaw. 

Koako?  t 

(AO  K3KB3 

cTenen  ?) 

Of  com¬ 
ment 

citrypHO,  HenpeMeHHO, 
MOwe  dH,  Hanpa3HO, 
HSHCTHHa 

CwrypHO  Bh  onaKBaT  b 
pOAnaaTa. 

Mome  6h  me  mh  npeno- 
pinaTe  Hemo  no-HH- 
TepecHO. 

HenpeMeHHO  me  33MHH3. 

Adverbs  are  invariable  words. 


2.  Formation 

Adverbs  are  usually  derived  from  adjectives  plus  the  sut 
fix  -o  (the  suffixes  -e,  -h  are  seldom  used). 

Examples : 

BeceJi  —  BeceAO  Aodi>p  —  Aodpe 

ABOeH  —  ABOHHO  3"bA  —  3  jie 

Hanpa3eH  —  Hanpa3HO  AP^ecKH  —  ApywecKH 
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Adverbs  with  the  suffix  -o  have  the  same  forms  as  the  neuter  gen 
der  of  adjectives.  They  differ  from  them  in  meaning. 

Examples : 

Adjecti  ves  Adverbs 

KocnoMMeTO  e  MOAepno.  MjiaAHTe  xopa  ce  odanqaT  MoaepHO. 

(KaKBO  e  KOCTioMqeTo?)  (K&k  ce  odAHqaT?) 

Th  HMa  xydaBO  naaTO.  T£  n£e  xydaBO. 

Iloa^TO  e  OHtHBeHO.  Te  pa3roBHpHT  okhbcho. 

3.  Comparison  of  Adverbs 

Adverbs  derived  from  adjectives  form  the  degrees  of  comparison  in  the 
same  way  as  adjectives. 

Examples  : 

Comparative  Degree  Superlative  Degree 

Fle-r-bp  mime  nd-xpacHBO  ot  XpucTO.  Jliodqo  mime  Hafi-KpacHBO. 

Ah3  daBa  no-patio  ot  Paaxa.  TadpH^aa  cTaBa  Haft-p&HO. 

Note.  When  the  adverb  is  preceded  by  a  preposition  the  adverb 
and  the  preposition  are  usually  written  as  one  word. 

Example:  KoaeKTmvbT  H3ni>AHH  nop'bMKHTe  Haspeivie. 

Exceptions: 
npecKOHHx  y  Bac  3a  waaKO. 

Be3  Ma.iKO  He  3aKT>cH&x. 

OTHB3M  8  KTUIIH. 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Underline  the  adverbs  in  the  following  sentences  and  state  what  kind 
they  are : 

BaaKbT  AOH/ie  HaBpeMe.  —  Bqepa  nocpeumax  tocth  ot  qyjKdHHa.— 
jlacTe  noBeue  naoAOBe.  — MoxcedH  me  npexapaM  BaKaHuwrra  Ha  ceao. — 
Life  3ari.iaTHm  cnino  rpemxHTe  ch.  —  Toil  HiiKora  He  3aK"bCHHBa  3a 
padoTa.  —  HoroAHHa  me  ce  cpenmeM  nfix.  —  flaa^q  AHeljyM? —  Bhahx 
HHR-bfle  T3Ki>B  nJIclT. 

2.  Make  sentences  with  the  following  words  using  them  both  as  adjective 
and  adverbs: 

v  I  * 

bh  hm area  ho,  HHTepecHO,  pa/tocTHO,  npuATeacKH,  oShkhobcho,  npoAta- 
ACHTCAHO. 

3.  Form  adverbs  from  the  following  adjectives  and  use  them  in  sentences : 
cmc/i,  Bece/i,  cepH03eH,  dip3,  repoficKH,  KiceH,  Hanpa3eH. 

4.  Replace  the  adverbs  with  their  corresponding  antonyms: 

/IeTeTO  roBopn  npaBHJiHO.  —  T6h  ct^bh  paHO. —  ToBopeTe  bhcoko. — 
Bi.Tpe  HMa  MHOro  xopa.  —  Mara3HH-bT  e  Aaaeq.  —  r pynaTa  bt>pbh 
HanpeA.  —  Toh  pa3dfipa  mjiako  diarapcKH  e3HK. 
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5.  Write  the  degrees  of  comparison  of  the  following  adverbs : 

CBeTao,  odmo,  6jih30,  npHHTHO. 

Make  sentences  with  their  comparative  and  superlative  degrees. 

6.  Add  the  prepositions  in  brackets  to  the  adverbs  in  bold  type.  Pay  atten¬ 
tion  to  their  spelling : 

JIhbo  h  ahcho  HMa  3a£hhh  (b).  —  rope  me  n-bTjmaMe  c  aBTodyc 
IHa).  —  life  B"bpBHM  Bee  AOay  (Ha).  —  TaM  ce  BH>KAa  Aodpe  (ot).  — 
fleceHTa  ce  qyBa  Aaafcq  (Ha).  —  Toh  ce  npnroTBH  dipso  (Ha).  —  file 
othah  msako  y  eAHH  no3HaT  (3a).  —  fI6c/ie  me  ce  BipHa  KimH  (b). 


METftPHflECET  H  CEUMH  YPOK 

floBejiHTeaHO  HaKJioHeHHe 


B  PECTOPAHTA 

Hhk6a3  h  Ceprefl  FleTpoBHq  BAH30xa  b  pecTopaHT  .li-barapHH*  h  no- 
TipCHxa  Maca.  Eahh  KeAHep  th  bhah  h  th  noxaHH: 

—  3anoBHAafrre.  Tyx  HMa  cbo66ah3  M&ca.  EAaTe. 

j^BaMaTa  upHHTeaH  ce  npn6an>KHxa  ao  MacaTa.  HHKOJia  Ka3a  na 
IleTpoBHq: 

—  He  CflAaiiTe  b  ir-baa,  hums  Aa  Bh  e  yAodHO.  no-Aodpe  ceA- 
HeTe  Tjm.  . 

ndcae  toh  ce  odipHa  kt^m  KeaHepa: 

—  Moah,  AafiTe  hh  AHCTaTa  3a  Acthh  h  AOHeceTe  npadopn. 

KeAHepTjT  hm  noAaAe  AHCTaTa: 

—  3anoBHAaiiTe.  BiiiKTe  AHCTaTa.  M3depeTe  ch. 

CaeA  Maaxo  Tdfi  ca6ach  Ha  MacaTa  uhhhh,  bhahuh,  hohcobc  h  xa ad. 

—  ripeAH  BeqepHTa  Aa  H3nneM  no  qaimca  diArapcxa  cahbob3  paKHH  — 
npeAAoacH  HHKOAa.  —  LU,e  nopiqaM  h  3eaeHa  caAaTa. 

KeAHep-bT  npne  nopiqKaTa.  Cxopo  toh  ce  Bipna  c  ndAHOc  h  nonHTa : 

—  Kskbo  bhho  >KeA&eTe? 

HHKdAa  3anHTa  rieTpoBKq: 

—  „flHpHHCKO“  hah  „TpaKHH“  ?  Kskbo  npeanoqHTaTe  ? 

—  „Tp&khh“  e  no-Aodpo,  CTpyBa  mh  ce,1  hhah  ? 

—  ToBa  e  B-bnpoc  Ha  BKyc.  A3  npeAnouHTaM  .TpaKHa“.  To  e  aiodH- 
MOTO  MH  BHHO. 

HHKOAa  ce  odipHa  kt.m  KeAHepa: 

—  j[(Be  dyTHAKH  „TpaKHH“,  MOAH. 

HHKoaa  nperaeaa  AHCTaTa  3a  hcthh  h  Ka3a  Ha  neTpoBHq  : 

—  HMa  nipacena  phda,  TeaemKO  saAvmeHO,  cbhhck3  m>pacdaa,  nhae 
n&qeHO.  Kskbo  ateaaeTe? 


12  yqe6nHK  no  Ci.irspciiM  cshk  li  qyucjieHUii 
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—  IHe  B3eMa  cbhhck3  nTpwoAa.  Ako  obftqaTe,  KaweTe  Ha  KeAHepa 
Aa  AOHece  unriipH.  A3  n^ina  „C^1>Hue“. 

K^JiHepi>T  othobo  ce  npudAHWH.  Otbc  pn  eAHa  byTHAKa  h  hbah  bhho 
b  qarnHTe.  HuKOAa  My  K&3a: 

—  HeAefiTe  OTBapa  BTopaTa  byraAKa  BeAHara.  He  bi>p3aMe.  Heira 
H3nneM  nipBaTa. 

HHKOAa  BA«rHa  H&uiaTa  ch  h  ce  q^KHa  c  fleTpoBHq: 

—  Ha3AP^Be!  fla  nfteM  3a  HarneTo  npHATencTBo! 

Notes  on  the  Text 

1.  CTpyBa  mh  ce.  —  I  think  (It  seems  to  me). 

2.  Bimpoc  Ha  bk^c.  —  A  question  of  taste. 

3.  M5'KaM  ce  c  . . .  —  To  cling  glasses  with  . . . 

4.  Ha3Ap^Be!  —  Your  health!  Here’s  to  you! 


Additional  Vocabulary 

npiibopH:  Ai>)KHua,  bhahub,  how,  cyneHa  .TbWHna,  qaeHa  AbWHqKa, 
AecepTHa  BHAHqKa  h  AecepTHO  Howqe;  coahhiib,  caA<j)eTKa. 

AnepHTHB:  xairnep,  MacAHHH,  capAeAa,  pycxa  caAaia,  flilua  c  Mafto- 
He3a,  yiyK&HKa. 

jlcTHa :  cjma,  byAbbH,  roTBeHO,  neqeno  Meco  (arHeinKO,  TeAeiHKO, 
cbhhcko),  uiHHueA  (Hauop,  naHe). 

CKSpa:  Keb&nqe,  Kio())Te,  iHHinqe. 

PapHHTj'pH:  nlpweHH  napic^H,  mcpe^OT  KapTc<j)H,  ubctho  3eAe, 
3aAymeHH  MOpKOBH,  cajiaTH. 

Jlec^pTn:  6aKAaBa,  Tbpia,  n&cTa,  xpeM,  KpeM-KapaMeA,  KOMnoT,  cAa- 
AOAeA. 

HanHTKH  (nHTHeia):  6fipa,  AKMOHaAa,  nAOAOB  cok,  coas,  ra3Hpana  boab> 
opaHw&Aa. 

XpaHH  ce.  JfAeHeTO  e  bk^cho.  51m  c  aneTHT.  nj'iua  imrapa.  nim 
HasAp^BHua.  nAtinsM  cweTKa. 

EXERCISES 

I.  Put  questions  to  the'  text. 

II.  Answer  the  following  questions: 

1.  KT>Ae  ce  xpaHHTe  ?  2.  KaKBO  aaere  Ha  obeA  (Beqepa)?  3.  Koe  e 
ak)6hmoto  Bh  nHTue  ?  4.  KaKBH  imrapu  nyiuirre? 

III.  Write  a  composition  on  Ha  66ed  e  pecmopimm. 


GRAMMAR 
THE  IMPERATIVE  MOOD 

The  Imperative  Mood  has  forms  only  for  the  2nd  pers.  sing,  and  plur. 

1.  Formation 


1st  pers.  sing. 
cerautHO  BpeMe 

Imperative 

Endings 

1 

Special  cases 

i 

sing. 

I 

plur. 

ceAHa 

H36epa 

CeAHH 

ceAneTe 

H36epn 

H36epeTe 

-it 

1 

I 

-eTe 

Verbs  with  a  consonant 
before  the  ending  of  the 
1st  pers.  sing,  ceraumo  j 
BpeMe  have  the  endings  ! 
-h  and  -eTe  in  the  Impe¬ 
rative. 

nwa 

nopi>qaM 

rmfi 

nufiTe 

nopi>qafi 

nop4>qafiTe 

I 

-it 

1 

-fiTe 

Verbs  with  a  vowel  be¬ 
fore  the  ending  of  the  1st 
pers.  sing,  ceraumo  Bpe¬ 
Me  have  the  endings  -ft 
and  -ftTe  in  the  Impera¬ 
tive. 

Special 

For  m  f 

ciM  —  6t>ah  —  6"bAeTe 

BHAH  -  BMW  -  BHWTe 

BAH33  - 

H3AH33 

1 

—  B.ie3  —  B.ie3Te 

H3.ne3  —  n3Ae3te 

Atpwa  —  ap’bw  —  ApTOKre  AOHAa  —  eaa  —  e^aTe 

Am  —  Aw  —  HWTe  othas  —  hah  —  HAeie 


Notes: 

a)  The  Imperative  is  usually  used  without  personal  pronouns. 
Example:  JfoHeceTe  npAbopn. 

b)  The  verbs  Mdza  and  mph6ea  have  no  Imperative  forms. 

c)  The  Imperative  of  perfective  aspect  is  used  to  express  a  wish  or 
desire  more  politely  than  the  Imperative  of  imperfective  aspect. 

Example:  Kawti  —  KaweTe  is  more  polite  than  «a3Baft  —  «a3- 

BafiTe. 
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GRAMMAR  EXERCISES 


2.  Negative  Imperative 


1.  It  is  formed  by  means  of  the  particle  He  used  before  the  positive 
forms  of  the  Imperative. 

Examples : 

He  roBopft  —  He  roBopeTe 
He  nopijHBafi  —  He  nopi>aBafiTe 

2.  It  is  formed  also  by  means  of  the  auxiliary  verb  nedeu  —  nedeume 
plus  an  invariable  form  of  the  main  verb,  which  is  identical  with  the  3rd 
pers.  sing.  MHHa.no  cB-bpmeHO  BpeMe. 

Examples : 

Heaefi  nftca  —  HeaeflTe  mica 
Heaeft  neTe  —  HeAeftTe  qeie 

Only  verbs  of  imperfective  aspect  can  form  a  negative  Imperative. 

Examples : 

He  cftAaftie  b  •brina. 

He  nftftTe  t&3h  BOAa. 


3.  Complex  Forms  of  the  Imperative  Mood 

The  complex  forms  of  the  Imperative  Mood  are  formed  by  means  of 
the  particles  da  and  nena  plus  ceramHo  BpeMe  of  the  main  verb. 


c  e  a  h  a 


Sing.  1  p.  Aa  ceana 

2  p.  Aa  ceAHem 

3  p.  Aa  ceAHe 


Hena  (Aa)  ceAHa 
Hena  (Aa)  ceAHem 
HeKa  (Aa)  c&AHe 


Plur.  1  p.  Aa  ceAHeM  HeKa  (4a)  ceA»eM 

2  p.  Aa  c^AHeTe  HeKa  (4a)  ceAHeie 

3  p.  Aa  ceAnaT  HeKa  (4a)  ceAHar 

Example:  fla  nopinaMe  byTHAKa  „TpaKHa\ 

Hexa  (Aa)  ceAHaT  TyK. 

The  complex  forms  of  the  Imperative  Mood  are  mainly  used  in  the 
1st  and  3rd  pers.  sing,  and  plur. 


Stress 

Verbs  forming  the  Imperative  with  the  endings  -ft,  -eie  have  the 
accent  on  -h  in  the  singular  and  on  the  syllable  before  the  last  one  in 
the  plural. 

Example:  H3bepft  —  H3bepeie. 

Verbs  forming  the  Imperative  with  the  endings  -ft,  -fiTe  have  the 
accent  on  the  stem. 

Example:  noptnaft  —  nopbaaftTe. 


1.  Write  the  positive  and  negative  forms  of  the  Imperative  of  the  follow¬ 
ing  verbs: 

mhh  ce,  paboTH,  rpftaca  ce,  ycMHXBaM  ce. 

2.  Make  sentences  with  the  Imperative  forms  of  the  verbs  in  exercise  1. 

3.  Write  the  verbs  in  the  following  sentences  in  the  1st  pers.  sing,  ce- 
raiuHO  BpeMe. 

M3Ae3  Ha  pa3X0AKa.  —  ,Hpt>>k  Aobpe  AeTem  —  IlpeBOKAafiTe 
TCKCTa  na  6i>ArapcKH  e3HK.  —  Bft>KTe  HOBHTe  My  ApexH.  —  j)>K  npecHH 
nAOAOBe.  —  BijAft  yaTHBa.  —  Banana  no3ApaB»BaftTe  yaftTeAH  ch. 

4.  Make  the  following  sentences  Imperative  (positive  and  negative): 

(Bfte)  ce  obAHnare  h  Tp1>rBaTe.  —  (Tft)nftmem  aa  MftiiKa  ch  h  h  b^aro- 
Aapftm  3a  noAftptKa.  —  (Bile)  ch  MfteTe  ptueTe.  —  (Tit)  CHAarn  Ha 
MacaTa.  —  (Tft)  Me  uaKam  Ha  TpaMBftfiHaTa  cnftpKa.  —  (Bfte)  ce  rpftacHTe 
3a  AeTeTO. 

Example : 

(Bfte)  ce  objiimaTe  h  TpirBaTe.  —  ObAftaafiTe  ce  h  Tpi>rBaftTe !  He 
ce  obAftqafiTe  h  He  Tp1>rBaftre ! 

5.  Rewrite  the  following  sentences  using  the  complex  forms  of  the  Imperative : 

ToBopn  no  Te.ne<|)bHa.  —  ObftABaMe  b  pecTOp&HT. 


METflPHAECET  H  OCMH  YPOK 

MHHa.no  HecBipuieHO  BpeMe 


B  BH15J1HOTEK  AT  A 

HapoAHaTa  bnbAHOTeKa  „k'ftpHA  h  Mctoahh"  ce  HaMftpa  ao  yHHBep- 
cHTeTa  „Kjihmcht  OxpHACKH“.  Tft  e  roAftMa  crpaAa,  b  kosIto  HMa  ctothuh 
XHAHAH  TOMOBe  KHHrH. 

PaAKa  BJi^3e  b  bnb/iHOTeKaTa.  B  npeAABepHeTO  ftMame  MHoro  cTyA^HTH 
h  rpa*AaHH.  Te  CTOHxa  npeA  KaTaA03Hre  h  pa3rAe>KAaxa  (JjftmoBeTe. 
Karo  HaMepexa  cnrHaT^paTa  Ha  KHftraTa,  Te  noni>ABaxa  3aeMHa  beAeacKa. 
B  Hea  BnftcBaxa  ftMero  ch,  3aHftTHeTO  ch,  3arAaBHCT0  h  H34aHHeT0  Ha 
KHHraTa,  TOMa  h  cHraaTypaTa.  flocAe  noAaBaxa  beAeacxaTa  Ha  bnbAHO- 
TeqHHH  cAyacHTeA.  Toft  BAft3ame  b  KHHroxpaHHAHmeTO  Aa  rhpcH  KHftraTa. 
HecTO  babAHOTeK^paT  ce  Bpi>mame  h  Ka3Bame:  „KHftraTa  e  3a&Ta.“ 

P&AK3  OTHAe  b  eAHa  ot  mht&ahhtc  Ha  babAHOTexaTa.  Okoao  Mftcm-e 
ceAflxa  cTyAeHTH  h  cTyACHTKH  h  aeTaxa.  Hhkoh  ch  BOAexa  beAeacKH. 
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Bchhkh  na3exa  THumHa.  P&AKa  HaMepn  b  inKacjxi  3ana3eHaTa  ch  KHHra  h 
B3^  ot  pa<jrra  roaiiM  eHUHKaoneAHqecKH  peqHHK.  riocae  ce^Ha,  pa3ancTH 
KHHraTa  h  3aqere  3aA'ba6oqeno. 

Mac-bT  cr&Ha  19.  PaAKa  H3ae3e  ot  6n6moTCKaTa. 

B1>h  Baaeioe  chAt.  Bean  chokhhkh  xBbpqaxa  H3  BT>3Ayxa  h  naaaxa 
no  noKpHBHTe,  no  AT-pBeTaTa,  no  3eMHTa.  P^AKa  6bp3auie.  HeoqaKBano 
th  qy  HMeTo  ch  h  ce  cnpA.  Ot  oTcpemHHH  TpoToap  HABaiue  Ore(j)aH. 

—  34paBe{i,  PAakc !  Karad  c-bBna^eHHe  —  bt>pbhx  h  MHcaex  3a  Te6e. 

—  3amo? 

—  3amoTo  He  Te  BHWAaM  OTA&BHa.  KaKBo  CTaBa  c  Tefie?  Ki>Ae  ce 
rybrnn  ? 

—  Te3H  ahh  peAOBHo  xdAex  b  6n6jiHOTeKaTa.  Tain  yqex  no  nAa 
a£h  h  He  Mowex  Ha  khkoto  Aa  ce  o6&ah.  yTpe  hm3m  H3nHT. 

—  Tana  an?  E,  ToraBa  no>KeaaBaM  th  ycnex.  CaeA  H3nHTa  me  ce 
o6aAHtn,  Haan? 

—  HenpeMeHHO.  HoBH>KAaHe,  C/re^aHe. 

—  HoBHH<AaHe,  PaAKe. 

Notes  on  the  Text 

1.  Boah  ch  6eaex<KH.  —  To  take  notes. 

2.  ria3H  thuihhA.  —  To  be  silent. 

3.  MacbT  CT^Ha  19.  —  It  was  7  o’clock  p.  m. 

4.  KaKBo  cbBnaA^HHe!  —  What  a  coincidence. 

5.  KaKBo  CTaBa  c  Te6e?  —  What  is  the  matter  with  you? 

6.  K-bAe  ce  ry6mu?  —  Where  have  you  been? 

7.  no  nAa  ach.  —  All  day  long. 

8.  TaK&  an?  —  Is  that  so? 

Additional  Vocabulary 

A6oHaT,  abcHaMeHT.  roAHuieu  aboHaMeHT,  raaBa  Ha  KHHra,  noAB'bp3HH, 
Kophna,  aBTop,  nHCirrea,  noeT,  c'bqHHt'HHe,  npoH3BeAeHne,  poMaH  (hctoph- 
qecKH,  npHKawqeHCKH,  comiaaeH),  noBecT,  m>TenHC,  Apaiwa,  CTHxocbnpKa, 
cnnc^HHe  (HayqHO,  TexHHqecKO,  HaiocTpoBaHo),  amepaT^pa  (Ha^qHa,  tcxhh- 
qecKa,  MapKchqecKa,  xyAbxrecTBeHa),  h3aShhc,  H3AaTeacTB0,  neq&THHpa. 

AboHHpaM  ce  3a  cnHC&HHe  (bccthhk).  AboHHpaH  cbM  b  6n6aHOT^Ka. 
A6oh&t  ct>m  Ha  6h6ji HOTena.  3aeMaM  KHHra  ot  bnbaHOTeKa.  Bpi>maM 
KHHra  b  6n6a HOTeKa.  .H&bhm  KHHrH  6e3na&THo.  KHHrH  3a  AOM&ineH  npo- 
hht.  BnbaHOTeKaTa  e  OTBdpeHa  ot  . . .  ao  . . .  qacd. 

EXERCISES 


I.  Make  a  plan  of  the  text. 

II.  Fill  in  the  blanks  with  the  following  words  or  phrases: 

poMaH,  Ha^qHa  aHTepaTypa,  AoiuameH  npoqHT,  aboHHpaH  ct>m,  n-bTemrc, 
xyAOHrecTBeHa  aHTepaTypa,  H3A&HHe,  noAB'bp3Ha,  HaiocTpoBaH,  npHKaio- 
qeHCKH,  aboHaMeHT,  Abtop,  6e3na&THO. 
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HapdaHaTa  6H6mi0TfeKa  .Kftpaa  h  Mei6aHfl 


—  OrK-b^e  B3ewam  khhth  3&  . . .  ? 

—  A3...  b  eawa  rp&acxa  6n6aHOTeKa. 

—  ftvia  a h  t&m  HHTepecHa...  aHTepaTypa? 

—  ft  via ...  . 

—  Katd>B...  Meieui  cer&? 

—  B>iepa  Bi>pHax...  .rioa  htoto“  ot  Hb&h  Ba30B  h  B3ex  .Ho 
MnKaro  h  na3aa“  ot  Aaexo  Kohct3hthhob.  B  tob&  npoH3BeaeHHe . . .  onwcBa 
eaHO  cBoe  n-bT^BaHe  ao  MnK&ro.  KmiraTa  e  HHTepeceH  .... 

—  XyoaBO  ...  ™  e  .floa  htoto"  ? 

—  H&,  C  H.lfOCTpOBaHa  . ..  . 

—  Kojiko  cipyBa  . . .  b  rp&acKaTa  6a6anoTeKa  ? 

—  T&m  a&BaT  khhth  .... 

—  Taita  an?  A3  hck3m  aa  ieTa  . . .  poMaHH. 

III.  Answer  the  following  questions  : 

1.  ftMa  an  B"bB  B&uihh  rp&a  6H6aHOTeKa?  2.  A6oHHpaH  jih  cie  b 
hch?  3.  KaKBH  khh"h  3aeMaTe  ot  6H6.iHoreKaTa  ?  4.  KaK4>B  e  roavtui- 
hhht  a6oH3MeHT  ?  5.  Khkbo  BtiHCBaTe  b  3aeMiiaTa  6eae*Ka  ?  6.  Kor&  e 
OTBopena  dnSanoTeKaTa  ? 

GRAMMAR 

MHHAJIO  HECB-bPlllEHO  BPEME  (THE  IMPERFECT  PAST  TENSE) 

1.  Formation 

Mimaao  HecB'bpmeHO  BpeMe  is  formed  by  means  of  a  special 
stem  and  the  following  endings: 


Nngular  I  Biural 

1  p.  -x 

2  p.  -me 

3  p.  -me 

Verbs  of  the  first  and  second  conjugation  form  their  stems  in  mh- 
Haao  HecBtpmeHo  BpeMe  by  changing  the  stem-vowels  of 
cerauiHO  BpeMe. 

a)  T  h  e  s  t  e  m-v  o  w  e  1  changes  i  n  t  o  -h  (or  -a  after  y/c,  h,  m ) 
if  the  stress  falls  on  the  ending. 

Examples : 

qeTa,  qeTe  —  «teT&x 

B"bpBa,  BT>pBH  -  BT>pB»X 

b)  The  stem-vowel  changes  into  -e  if  the  accent  falls  on 
the  stem. 

Examples : 

yqa,  Jtmh  —  J^ex 

nfima,  nfime  —  nmuex 


1  p.  -xMe 

2  p.  -xTe 

3  p.  -xa 
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The  stem  of  MHHaao  HecB^piueHO  BpeMe  of  verbs  of  the  third 
conjugation  coincides  with  the  present  stem. 

Examples : 

6i>p3aM,  6ip3a  —  6i>p3ax 
otroBapaM,  OTroBapa  —  OTrOBapax 


a  e  t  & 


1 

l 

Positive 

Interrogative 

Sing. 

1  p.  qeT&x 

qeTHx  an 

2  p.  qeTerne 

qeTerne  an 

3  p.  qeTerne 

qeTerne  an 

Plur. 

1  p.  qeTHXMe 

qeTHXMe  an 

| 

2  p.  qeTAXTe 

qeTHXTe  aH 

3  p.  qeTHxa 

qeTHxa  an 

Negative 

Negative-Interrogative 

i 

Sing. 

1  p.  He  qeTHx 

He  qeT^x  an 

2  p.  He  neT^tue 

He  qeTerne  an 

3  p.  He  qeT&rne 

He  qeTerne  aH 

{  Plur. 

1  p.  He  qeTHXMe 

He  qeTHXMe  an 

2  p.  He  qeTHXTe 

He  qeT&xTe  an 

1 

3  p.  He  qeTHxa 

He  qeTHxa  aw 

Jrqa 

mt>  a  q  & 

aewa 

Sing. 

1  p.  yqex 

MT>aqax 

aewcix 

2  p.  Jrqeme 

M-baqeme 

aeaceuie 

3  p.  yqerne 

M"baqeuie 

ae>Keuie 

Plur. 

1  p.  ^nexMe 

MT>aqaxMe 

aearaxMe 

2  p.  JrqexTe 

Mi>aq^xTe 

aeacaxTe 

3  p.  Jrqexa 

M-baqaxa 

ae)K^xa 

Stress 

MHHaao  HecEipmeHO  BpeMe  keeps  the  stress  on  the  same  syllable  as 
in  ceramHo  BpeMe. 

Examples : 

aeTa  —  aeiax 
nHuia  —  nHUiex 


2.  Usage 

Mnnaao  HecB-bpmeHO  BpeMe  denotes  a  concrete  action  in  its 
progress  at  a  mentioned  definite  moment  in  the  past. 
This  moment  can  be  defined  by  means  of  another  verb  in  a  past  tense, 
by  the  adverbial  expressions  mozaea,  no  moea  epe.we,  e  mb3u  MOMenm 
or  can  be  implied. 

MHHaao  HecB-bpineno  BpeMe  corresponds  partly  to  the  Past  Progressive 
Tense  in  English. 


An  action  completed  at  a  An  action  in  the  past 
definite  moment  in  the  past  incompleted  at  the  time 

mentioned 


(MHHaao  CBbpmeHO  BpeMe) 
PS^Ka  Bae3e  b  bHbaHOTeKaTa. 

PiiAKa  ce  cnpn 

P&4t<a  H3Jie3e  Ha  byaeBapaa. 


(MHHaao  HecBipineHO  BpeMe) 

Okojio  M^cma  ceaHxa  CTyaeHTH  h 

qeTHxa. 

B  md3u  MOMenm  ot  OTcpeutHna 
TpoTO^p  HflBame  CTerjraH. 

Bin  Baaeiue  chht. 


MHHaao  HecB-bpmeHO  BpeMe  is  also  used  to  express  a  repeated 
action  in  the  past. 

Examples:  Te3H  ahh  peaoBHO  xoaex  b  onbaHOTeKaTa. TaM  qeTfix  h 
yqex. 

3.  Verbs  of  Perfective  and  lmperfective  Aspect 
in  mhh3Jio  HecB'bpujeHO  BpeMe 


MHHaao  HecB-bpiueHo  BpeMe  is  usually  used  with  verbs  of  im- 
perfective  aspect. 

The  perfective  aspect  is  used  mainly  in  subordinate  clauses 
after  the  conjunctions  Kozbmo,  namo,  ui,om  Kamo,  ano,  Kbdemo. 


lmperfective  Aspect 
(Main  clause) 

MH-raTeaHTe  HaMftpaxa  cnrHaT^paTa 
Ha  KHHraTa  h  noni>aBaxa  3aeMHa 
beaewna. 

Te  tt^Baxa  beaearKaTa  Ha  6h6aho- 
TeK^pKaTa  h  tA  BJiH3ame  b  khh- 
roxpaHHaHmeTo. 


Perfective  Aspect 
(Subordinate  clause) 

LUom  HaMepexa  CHTHaTypaTa  Ha  KHir- 
raTa  b  KaTaaora,  qHTaTeaHTe  no- 
nljaBaxa  3aeMHa  beaearKa. 

Kamo  Aaaflxa  beaeacnaTa  Ha  6h- 
banoTeK&pKaTa,  t3  BaH3ame  bkhh- 
roxpaHHaHiiteTO. 


4.  Verbs  with  Identical  Forms  in  MHHaao  CBT>pmeHO 
and  MHHaao  necB^pateHO  BpeMe 

Verbs  of  the  second  conjugation  with  stem-vowels  -h,  -a  and  verbs 
of  the  third  conjugation  have  identical  forms  in  MHHaao  CBbp- 
ineHo  and  MHHaao  HecBT>pmeHO  BpeMe.  The  forms  of  the  2nd  and  3rd  pers. 
sing,  are  exceptions. 
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Examples : 

Baepa  rjiejiax  xyoaB  $ham  (mhh.  cb.  Hp.'. 

HenaTa  nrpaexa,  a3  rn  rJieAax  (mhh.  hccb.  Hp.). 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Find  all  verbs  in  mhhejio  HecBipmeHO  BpeMe  in  the  text  B  6u6jiuomeKama 
and  write  their  forms  for  the  1st  pers.  sing.  ceraoiHo  BpeMe. 

2.  Make  sentences  with  the  interrogative  and  negative  forms  of  the  2nd 
pers.  sing,  and  the  2nd  pers.  plur.  MHHajio  HecBipuieHO  BpeMe  of  the  following 
verbs: 

3H&H,  Ai>p)Ka,  hm,  «icth,  Mora. 

3.  Make  sentences  using  the  following  verbs  in  MHHajio  HecmpuieHO  BpeMe: 

a)  rpt*H,  pa3x6*AaM  ce,  Hrpaa,  nea,  cBHpa  (for  actions  in  progress 
at  a  definite  moment  in  the  past); 

b)  njmia,  k&uiahm,  nua  (for  repeated  actions  in  the  past). 

4.  Put  the  verbs  in  bold  type  in  MHHajio  cmpuieHO  or  MHHajio  HecBipuieHO 
BpeMe : 

EaHH  3HMCH  AeH  rieT-bp  B3&M3  3axapHHHO,  3aBbp3Ba  My  ytlJHTe  c 
K-i>pria  h  TpbrBa  3a  rpaAk. 

Ha  3axapitHMO  My  CTaBa  m'^mho.  T6ii  3anJiaKBa,  ho  He  KttaBa  hhiuo. 

ni>THT  H3BHB3  npe3  CHeatHaTa  nycTHHH.  Te  B-bpBBT  npe3  Hea.  Mfmo 
My  6t>p3a.  Ton  Kpaait  HanpaBo,  a  3axapiiHMO  ce  mbhh  Aa  He  octShc  Ha- 
3^A.  Ha  ct»ph6to  mv  tokii  k^m-hk.  T6h  bt>pbh  KaTO  Had>H  h  ce  OTAa- 
jienaBa  ot  c£aoto.  TaM  ocTaBaT  ApyrapaeTaTa  My,  ahao  My,  CTpima  My 

H  rOA^MHHT  6op.  „ 

il3  .I'epanHte’  ot  E.iim  IIcjihh 


HETMPH/IECET  M  HEBETH  yPOK 

ripeflJi03H  3a  BpeMe 
Be&nHiHH  marojiH 

FIPOJIETHA  KAPTHHA 

flpoAeTT^  HacT-bnBaute  6i>p30.  flpapbAaia  ce  ci>6y)KAame  ot  3hmhhb 
ch  c't»H.  CAnam  3a  eAH&  cAmo  hoiu  ApimaeTaTa  norkuaxa  b  ubAt  h  Ha 
cyTpHHTti  pa6oTAHBHTe  naeAHUH  3a6p-bMaaxa  b  kaohhtc  hm. 

HaBp&A  6£me  BeceAo.  nofimt  nTHUH  orA&caxa  ropaTa  c  nfecHure  ch. 

Ha  ropcKaTa  noAima  Kpan  ceAUitTO  ot  paHHa  cJn-pHH  p^aocthh  AeuA 
roHexa  nenepyAH  h  Ki>caxa  npoaeTHH  ubcth.  Kan  boaho  ce  Hrpie  Ha  3e- 
AeHaTa  TpeB&! 
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—  baTKO,  bh>k  MHH3yxapae!  lUe  ch  Ha6ep&  6yxeT! 

—  rio6-bp3aH,  me  3aBaAH ! 

—  Mena  mh  ce  npeAH  at>>kaA  Aa  Hanepa  TeMeHywKH! 

—  Eto  th  tJtc,  b  xp&cTHTe !  EaA !  —  H3BHKa  6p£TaeTO. 

—  rAeAaii,  rAeAaH  m'kpKeA !  —  npoBHKna  ce  Apyro  AeTe.  —  Kimna 
Ha  KOMHHa.  M3rAe>KAa,  ae  t&m  e  rHe3A0T0  My. 

JleuikTa  3arAeAaxa  ri>MHHTe  66Aamt  Ha  He6em  T6  TpaoBame  Aa  ce 
ckphht  naKT>Ae,  ho  tie  hm  ce  HanycKame  xybaBaTa  noAitna.  BeceAO  hm 
6fcme  BcpeA  UBeTHTa. 

—  JTeuA,  me  3aBaAH.  He  6ftBa  a  a  ocTimaTe  t^k.  BArafiTe  b  xuwaTa  !— 
H3BHK3  HAKOH. 

—  He  Me  e  CTp^x  ot  at>>ka&!  —  ottoboph  eAHO  MOMaeHue. 

B  mht  npHTiMna.  3ari>pMa  h  3acBHTKa.  3aBaAil  chach  a1>>ka.  Zleu^- 
Ta  ce  CKpitxa  b  ropcxaTa  xiiwa. 

ilT.)KAi>T  OTMHHa  61>p30.  CkOpO  Ce  H3HCHH  H  B  ACTCKHTe  AHUa  OTW6- 
bo  rpeiiHaxa  c.TbHaeBHTe  atjMH. 


Notes  on  the  Text 

1.  Ha  cyTpHHTct.  —  In  the  morning. 

2.  riorimaM  b  ubAt.  —  To  be  covered  with  blossoms. 

3.  ff;Ka  mh  ce  Aa  .  .  .  —  I  feel  like  .  .  . 

4.  B  mht.  —  Suddenly. 

Antonyms 

pabOTAHB  -  MT>p3eAHB  p&AOCTCH  -  TbJKeH  KHltaM  -  H3AHT3M 

Ha  cyTpHHTci  —  BeaepT^ 

Additional  Vocabulary 
I'bpcKH  UBeT^ :  KOKitae,  KynypitK,  HrAHKa. 

r paAHHCKH  ubcth:  MaprapHTa,  momhh3  cT>A3a,  jianb,  H^pimc,  3iom6ioa, 
KapaM(J)HA,  po3a. 

npeAeTHH  nTHun:  k6c,  CAaBeii,  AacTOBima,  ayayAHra. 

PbpcKH  nTHUH:  KyKyBima,  K-bAB^a. 

EXERCISES 

I.  Describe  the  glade  according  to  the  text. 

II.  Answer  the  following  questions : 

1.  KaKBH  ropcKH  h  KakBH  r paAHHCKH  ubcth  HMa  btjB  BSmaTa  CTpaH^  ? 

2.  KaKBH  noHHH  hthuh  HMa  bt.b  BamaTa  CTpaH^  ? 

III.  Write  a  composition  on  tlp6jiem  a  Mdnma  poOuna. 
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GRAMMAR 

I.  PREPOSITIONS  DENOTING  TiME 


Prepositions 

|  __  _ 

Examples 

3a 

3a  e^Ha  caMO  Horn  ap^BMeTaTa  noTimaxa  b  ubht. 

B 

B  MHT  npHTT>MH^. 

Bt>B  BTOpHHK  me  ce  BHAHM. 

Ha 

Ha  cyipHHTti  nqe^HUH  3abp-bMqaxa. 

PoaeHa  ct>m  iia  14  anpHA. 

OT 

Ot  cy TpHHTa  aeuaTa  bepaT  imem 

yqa  b-kirapcKH  e3HK  ot  MHHaaaTa  roaHHa. 

OT — AO 

Zfeu^Ta  HrpiiHT  Ha  noAimaTa  ot  cvtphh  ao  Beqep. 

npe3 

Poach  c-bM  npe3  M^cen  anpnji. 

npeaii 

llpeAH  A"b>KA^  rpeeine  CAimue. 

CAea 

Gaea  a-biKAi  Hebero  ce  h3hchh. 

] _ _ 

flpo^eTTa  HacrtriBa  caea  3hm3T3. 

Remember 

i ' 

Bt>b  bt6phhk  me  ce  bhahm. 
Pa66TH  B'bB  (|)&bpHKa. 


II.  IMPERSONAL  VERBS 

Impersonal  verbs  do  not  indicate  the  doer  ol  an  action.  They  are 
used  in  the  3rd  pers.  sing. 


Impersonal 

verbs 

Expressed  by 

Denoting 

rbpMH 

CBSlTKa 

rbpMH  ce 

CB^TKa  ce 

the  3rd  pers.  sing. 

the  reflexive  form  of  the  3rd 
pers.  sing. 

(natural)  phenomena 

i 

i 
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Impersonal 

verbs 

Expressed  by 

Denoting 

1  Tpece  Me 

the  3rd  pers.  sing,  plus  the  short 

bo aw  Me 

! 

i 

Accusative  form  of  personal 
pronouns 

ha  Me  e 

the  3rd  pers.  sing,  of  the  verb 

CTp&x  we  e 

cbM  plus  a  noun  and  the  short 

cpaM  Me  e 

1 

• 

Accusative  form  of  personal 
pronouns 

state  of  mind 

r 

and  body 

.10  LUO  MH  e 

the  3rd  pers.  sing,  of  the  verb 

Beceao  mh  e 

cbM  plus  an  adverb  and  the 

npwtTHO  mh  e 

short  Dative  form  of  personal 

CbBeCTHO  mh  e 

pronouns 

chh  mh  ce 

the  reflexive  form  of  the  verb 

! 

hac  mh  ce 

and  the  short  Dative  form  of 

personal  pronouns 

The  following  verbs  can  also  be  used  impersonally:  iiMa.  HkMa, 
MdMce.  U3z.iew:da.  6uea,  cmiua. 


Examples : 

M3rjie>K.aa,  qe  th  roBopn  Aobpe  b1>.nrapcKH  e3HK. 

He  6iiBa  aa  ocTimaTe  Ha  noariHaia. 

Note.  The  verb  mpk6ea  is  always  used  impersonally. 

Verbs  which  have  personal  endings  can  also  become  impersonal  when 
used  as  reflexive  in  the  3rd  pers.  sing,  ceraumo  BpeMe. 

Examples : 

Kim  boaho  ce  wrpae  Ha  3e^eHara  TpeBa! 

B  KvneTO  He  ce  nyuiH. 

GRAMMAR  EXERCISES 

I.  Fill  in  the  blanks  with  prepositions  of  time: 

C-bb^anx  ce  .  .  .  inecT  qaca.  —  ...  uiecT  .  .  .  uiecT  h  noAOBHHa  npaBHx 
rHMHacTHKa.  —  ...  rHMH^cTHKaTa  ce  obAHKOx.  —  3aKycHx  .  .  .  xeKUHHTe.  — 
. .  .  apyniH  aeH  cT&Hax  pimo.  —  ...  ipL/ioto  aAto  BpeMeio  berne  Tdn/io.  — 
fl-bpBHBT  ceMecn>p  3aB-bpmBa  .  .  .  Kpim  Ha  roAHHata.  —  Bt6phht  ccm6ctt>p 
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3ano4Ba  .  .  .  Meceu  (JjeBpy^pH.  —  ...  TH>pbh  Maii  me  npa3HyBaMe  .  — 
1962  .  .  .  1965  r.  yqnx  b  B-barapHH. 

Make  sentences  using  prepositions  of  time. 

3.  Arrange  the  impersonal  verbs  in  columns  according  to  their  formation : 

3aT0iuiH  ce.  B  npHpoaaTa  ce  H^BCTByBa  H^mo  hobo,  jkhbotbopho. 
Ha  cejiHHHTe  hm  e  aeKO  h  ap&ro.  C&mo  Ha  Ppo3aaH  My  e  Te>KKO.  BbpBH 
c&m  no  noji&TO  h  raeaa  ri>CTaTa  3ea&Ha  TpeBa.  ToBa  6euie  HeroBa  aHBaaa. 
3amo  n  npoA&Ae?  Ha  ro  e  cera.  Kan  My  ce  hckh  aa  okoch  BHcoKaia 
x^SaBa  xpeBa ! 

Ho  P\  o  p  n  a  h  H  6  b  k  o  b 


nETAECETH  yPOK 


fl0Ka3aTeJ1HH  MeCTOMMCHHS 


B  UEHTPAjIHHH  yHHBEPCA.OEH  MAPA3MH 

BpeMeTO  CTaHa  CTyaeHO.  Bhktop  hmb  Hyxcaa  ot  3hmho  naxTd.  Bnepa 
toh  OTHae  c  eaHH  cb5h  cx>CTyaeHT  b  lieHTpSaHHH  yHHBepca.xeH  Mara3HH 
(HYM).  Kamtxa  ce  c  ecKaaaropa  Ha  btophh  eT&xc,  cnp&xa  ce  npea  m&Haa 
3a  roTOBO  m1>)kko  o6aeKad  h  3ano4Haxa  aa  pa3ra£x<AaT  6a.iTOHHTe. 

Bhktop  o6aene  eann  chh  6aaTOH,  nocae  apjr,  chb.  Toh  nonHTa  apy- 
rapa  ch: 

—  Koh  ot  Te3H  ab&  Sa.TTOHa  th  xapecBa? 

—  T63H,  CHHHHT,  TH  npHXHqa,  HO  OH3H,  CHBHHT,  TH  e  nO  MHpK3  H 
Moaeavr  e  pera&H.  A3  xapecBaM  TaKi>B  Moaea.  CtBeTBaM  Te  Hero  aa 
B3^MeUJ. 

Bhktop  peina  6l>p30.  IIocomh  Ha  npoaaBaMKaTa  chbhh  6a.iTOH.  Tsk  My 
a^ae  SeaexcKa  3a  KacaTa.  Caea  tob&  a BaMaTa  Maaae*H  c.iH30xa  b  Meua- 
HHHa  aa  TbpCHT  06jfBKH. 

—  Moan,  aaifTe  hh  eaHH  hhi})t  k3(})hbh  o6yBKH  —  o6-bpHa  ce  6iarapH- 
H"bT  kim  npoaaBanKaTa. 

KaKBH  xceaaeTe?  C  ryMeHH  iioamctkh  HaH  c  noaMeTKH  ot  rbdH  ? 

—  C  ryMeHH  noaMeTKH.  Eto  t a k h b a  —  noconn  6-barapnH-bT. 

—  Koh  HOMep  HcnaTe? 

—  42  (neTHpaaeceT  h  btoph). 

—  3anoBAaaHTe.  PIpoOBaHTe  rn. 

Bhktop  o6y  ancHaTa  o6yBKa.  06yBKaTa  My  6euie  yao6Ha. 

—  IHe  th  B3eMa  —  Ka3a  Toft. 

PIpoaaBaqKaTa  yBH  o6yBKHTe. 

—  MecTHTO,  Bhktop  —  K33a  6i>arapHH-bT.  —  Cera  ch  iotob  3a 
3HM3T3. 
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PA3rOBOP  riPEH  BHTPHHATA 


—  Kt>4£  OTHBam,  Paaice  ? 

—  OTHBaM  b  LIYM.  HcKaM  4a  ch  Kynn  Mafli>p  h  h;ih.iohobh  qopanH 
6e3  pi>6.  A  th  ? 

—  A3  m.K  rbpca  Hemo  3a  noASptK.  BHW4am  Ha  bhtphh  aTa 
oh&3h  chhh  Bpi>3Ka?  Xaptoa  m  th? 

—  Ah.  X&H,ae  4a  B4e3eM  b  Mara3HHa.  TSm  hmh  Tan  i>b  6or.iT  H36op! 


B  MAPA3HHA 

K  y  11  y  b  a  s  k  a  t  a :  .HpyriipKO,  Ha  BHTpHHaTa  hmb  t  bmhochhh  Hpi>3Ka  Ha 
6e.iH  paiiera.  HMaTe  .th  TyK  TaKHBa  bpmkh  ? 

Ilpo^aBaMKaTa:  T^k  HMa  T04K0Ba  mhoto  Bpi>3kH.  Koh  weaaeTe  — 
T33H  H4H  0113311  ? 

KynyBaHKaTa:  Eto,  4aHTe  MH  0H33H,  MOAfl  ! 


nPEH  mAHilA  3A  riAP<t»IOMEPHH 

—  HMaTe  .th  CbBeTCKH  napcJiiOMH  ? 

H£,  3acera  bhochh  napifiioMii  HHMavie.  Mowe  6h  me  noayqHM  Ta3H 
ce^MHua. 

—  A  oaeKoaoHH? 

—  C1>mo  6T>arapcKH.  „ApoMa  5“  e  mhoto  xy6an  oaeKoaoH. 

—  A  KaKBO  MepBH.TO  H  KaKBil  Qyjpa  HMaTe  ? 

-  H^H-pa3.TH4HH.  Eto  th  TyK.  H36epeTe  ch. 

-  Mora  4H  4a  bh4h  UBeT&  Ha  TOBa  qepBH4o  ? 

—  3anoBH4a{iTe. 

—  LLl,e  ro  B3eMa.  /JafiTe  mh  e4Ha  k)-thh  n^apa  h  KpeM  3a  4Hue. 

—  Eto.  >Ke4&eTe  m  ome  H&mo? 

—  4a  He  3a6paBH  e4Ho  uiHiiieHue  po30B  .niiK  3a  hokth. 

—  3anoBH4aHTe. 

—  K64K0  CTpyBa  bchmko  ? 

—  E4HH  ji&b  h  neT4ec^T  ctothhkh.  Eto  6eae>KKaTa.  IlaaTeTe  Ha 
KacaTa. 


HA  KACATA 

—  /Ipyr^pKo,  deaeacKaTa  mh  e  3a  I  aeB  h  50  ctothhkh,  ho  hhm3m 
4pe6HH  napH.  MoweTe  4H  4a  mh  pa3Ba;wTe  10  aeBa? 

—  Ah.  3anoBH4aiiTe  p^cto  8  a^Ba  h  50  ctothhkh. 

—  BaaroaapH. 
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Notes  on  the  Text 


1.  HMaM  h^mah  ot  . .  .  —  I  need  . .  . 

2.  Flo  Mapica  mh  e.  —  It  fits  me  (it  is  my  size). 

3.  Mh4>t  o6yBKH.  —  A  pair  of  shoes. 

4.  Hoch  od^BKH  (qopAnH,  p-bKaBHUH)  HOMep  ...  —  I  take  size  ...  in 
shoes  (stockings,  gloves). 

5.  Totob  ct>m  3a  3HMaTa.  —  I  am  ready  for  the  winter. 

6.  Mop^nn  6e3  p1>6.  —  Seamless  stockings. 

7.  Bpi>3Ka  na  paiteTa.  —  A  striped  tie. 

8.  Jla  He  3a6p&BH.  —  Don’t  let  me  forget. 

9.  /IpedHH  naph.  —  Small  change. 

10.  Pa3BartHM  naph.  —  Give  change  for  .  .  . 

11.  3anoB«4aHTe  p6cm  —  Here  is  your  change. 

Additional  Vocabulary 

OTaejiH  b  yHHBepcaaeH  Mara3HH :  ra^aHTCpna,  KHHKajiepHH,  otaza  3a 
KO*eHH  H3fltVIHH,  OTA&A  3a  fliiMCKO  6e^bO,  OT a&JI  3a  Ml>)KKO  6eJIbO,  OTA&A 
3a  TpHKOTtOK,  OT A&JI  3a  TOTOBO  od^eK^O  (KOH(j)CKUHH),  OTA^A  3a  flOM&lUHH 
noTpedn,  OTfleji  3a  cndDTHH  npHHa.mie>KHOCTH,  ota&i  sa  e^eKTpfmecKH 
ype^H,  OTfle^  3a  M£6e;m,  ota&t  3a  AeTCKH  nrpimKH. 

EXERCISES 

I.  Put  questions  to  the  text  and  answer  them. 

II.  Topic  for  a  conversation :  flped  manda  3a  odyeKu. 

III.  Describe  what  you  are  wearing. 

IV.  Make  sentences  with  the  following  phrases: 

xapecBa  mh,  npH-nfma  mh,  no  Mhpica  mh  e,  tot6b  c1>m  3a . . .,  pa3Ba^«M 
naph,  A3  He  3a6phBH. 


GRAMMAR 

DEMONSTRATIVE  PRONOUNS 


Singular 

Plural 

Inter- 

raasc. 

fern. 

neut. 

masc.,  fern., 
neut. 

rogative 

pronouns 

For  nearby 

T03H 

T33H 

TOBa 

TC‘3H 

KOH 

persons 
and  objects 

TOH 

Ta« 

Tyfi 

THH 

13  VseOMiiK  no  uurapcKH  emu  sa  'i>*achui< 
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Singular 

Plural 

Inter¬ 

rogative 

pronouns 

masc. 

fern. 

neut. 

masc.,  fem., 
neut. 

For  distant 

OH3H 

OH33H 

ohobA 

OHe3H 

persons 
and  objects 

OHH 

ohAh 

OHyii 

OHHfl 

Kbii 

Denoting 

quality 

T3KT>B 

T3K3B3 

raKOBa 

'  1 

TaKHBa 

K'dK'hB 

Denoting 

quantity 

TOAKOB3 

KOAKO 

(kojiko  (ko£  ?)  qepBHno  ah  Me  c-bBeTBaTe  Aa  K^na,  hah  . . .  (noe  ?)  ?  — 

. . .  (K3KT.B  ?)  qaAl>p  mh  xapecBa.  —  06Hqai*  . . .  (KaKBH  ?)  nnoAOBb.  - 
<5<5eA-bT  cTpyBa  2  AeBa,  .  .  .  (k6ako?)  cip^Ba  h  Beqeprrra. 

2.  Point  at  several  nearby  and  distant  objects  using  demonstrative  pronouns. 
Make  sentences  with  the  phrases. 

3.  Write  sentences  using  demonstrative  pronouns. 


nETAECET  H  n'bPBM  YPOK 

OirjiarojiHH  cbiueciBHTejiHH 
MeiKAyMetHH 


B  300J10rHHECKATA  PPAHHHA 


The  demonstrative  pronouns  can  be  used  independently  and  attribut- 
ively  (before  nouns). 


Examples : 

Independent  Use 


Attributive  Use 


Koit  ba.iTOH  th  xapbcBa  ? 

T03h  mh  xapbcBa.  T03H  6aAmdH  mh  xapecBa. 

Rod  Bp1>3Ka  ncKaTe? 

HAilTe  MH  OH33H.  OH33H  AH  ep*oSKa  HCKaie? 

KaKBH  o6yBKH  HM3Te  ? 

£to,  TaKHBa.  HMaTe  ah  TSKHBa  o6yem  ? 

When  used  attributively  demonstrative  pronouns  stand  before 
nouns.  The  nouns  standing  after  them  are  used  without  ar¬ 
ticles. 

The  demonstrative  pronoun  md.moea  can  also  express  surprise. 
Example  : 

TOAKOBa  MHbrO  Bpl>3KH  I1M3  TyK ! 


GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Fill  in  the  blanks  with  the  demonstrative  pronoun  which  is  an  answer  to 
the  question  in  brackets: 

Ha  .  .  .  (koA  ?)  BHTpiiHa  HMa  xybaBa  Bp1>3Ka.  —  HMaTe  ah  .  .  .  (k3k1>b  ?) 
HOMep  pTjKaBHUH?  —  Mara3HHHTe  ca  rrb.mii  c  .  .  .  (koako?)  mhoto  xopa. — 
.  .  .  (koh  ?)  qopAnn  ca  hAhaohobh,  a  .  .  .  (koh  ?)  KonpHHCHH.  —  ...  (koh  ?) 
nyAbBep  e  bIahch,  a  .  .  .  (koA  ?)  naMyqem  —  MonTa  pokah  e  c  k1>ch  p-b- 
kAbh;  th  HMain  ah  .  .  .  (k3kbA  ?)  —  Tori  HMa  abA  uiAHcjrepa;  h  a3  HMaM  . . . 


JlHec,JIro6kO  h  PyMHHKa  HanpABHxa  nocemeHHe  Ha  3ooAorHqeci<aTa 
rpaAHHa.  Ome  npn  BAH33HeTO  ch  Te  qyxa  BheHe  Ha  bKauh  h  pbMwbHe 
Ha  Ai>BOBe. 

—  Ax,  cTpax  Me  e !  —  H3BHKa  ynaanieHO  PyMAHKa,  ho  .Hiobqo  enep- 
rhqHO  a  noTerAH  kt>m  KAeTKaTa  Ha  Ai>BOBeTe. 

T^k  rAeAKaTa  6eine  HaHCTHHa  ocodena!  RpbBo>KAAHHHT  .TbB,  uApnT 
Ha  AHBHTe  3BepoBb,  CToeure  Ha  hAkoako  KpAqKH  ot  achAts. 

—  Ay-y-y  —  peBerne  T6ii  h  noKa3Batue  3l>6HTe  ch.  JlbBHuara  nbK 
AeHHBO  neweiue  na  npimeK. 

—  BAtko,  xAiiAe  Aa  bhahm  cnoHOBeTe  !  —  Moneuie  ce  PyMHHKa. 

ymbTHxa  ce  kt>m  KAeTKaTa  Ha  cAOHOBeye.  £at»p  TpOMaB  caoh  ce  H3- 
npiiBH  npeA  tAx  h  ph  3arAeAa  cnoKoiiHO.  Jlibbqo  My  noA^Ae  b  uienaTa  ch 
6yqk«  3axap.  Caoht>t  npoTbrHa  xoboTa  ch,  B3e  3axapTii  h  h  nbXHa  b  yc- 
tAT3  CH. 

—  Ex,  koako  e  roAHM,  nbK  oqfiTe  My  mAakh!  BAtko,  koh  xpAHH 
cnbHOBeTe  ? 

—  B  ohobA  noMemeHHe  hchb^ht  na3AqH,  kohto  ce  33HHMABaT  c  xpa- 
HeneTO  h  noMHCTBaHeTO  Ha  whbothhtc. 

—  HMa  AH  B  BbAripHa  CAbHOBe? 

—  He.  CAOHOBeTe  h  nlmoBeTe  WHBbnT  b  AJK^HrAHTe  cpeA  rbCTH  ropir 
h  TponhqecKH  pacTennn  —  3anbqHa  Aa  obacH^Ba  Jlk)6qo.  —  XopaTa  ot 
10)KHHTe  CTpaHH  OnHTOMHBaT  CAbHa  H  ro  H3nOA3VBaT,  K3KTO  H  KaMHAaTa, 
3a  npeHacflHe  Ha  TOBapn. 

—  A  K-bAC  e  KaMHAaTa? 

—  LUe  BHAHM  H  KaMHAaTa,  H  MeqKHTe,  H  6H30HHTe,  HO  npeAH  tob^ 
Aa  OTHAeM  npH  MaHwJfHKHTe.  H  bhjk  KbAKO  xopa  ca  ce  cbbp^AH  t^m. 

-  6,  eTO  TH  M3HMyHKHTe !  —  H3BHKa  PyMAHKa. 

TA  runpoKO  pa3TBopH  oqh  h  3anoqHa  Aa  pa3rAeacAa  c  ioahmo  aio6o- 
nHTCTBO  H  BHHMaHHe  HCHBOTHHTe. 
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—  Koako  npHJifmaT  na  xopaia,  6aTKo!  Te  KaTd  Me  ah  ch  npnKa3BaT. 
—  Mo>Ke  6h  hm3t  CT>6paHHe  —  noiueryBa  ce  J1io6mo. 

PyM^HKa  h  J1io6mo  Aiwiro  HabAioAaBaxa  3a6&BHHTe  MaiiMyHH.  riocAe  ce 
cnpflxa  h  npeA  ApyrH  ka&tkh.  BHA^xa  m&mkh,  THrpn,  3mhh. 

PyMHHKa  ce  BT>pHa  b  K"bimi  aoBoaHa,  cHKaui  h  6Axa  rmh  M^AHa  npw- 
Ka3Ka. 

Notes  on  the  Text 

1.  Ha  hhkoako  KpaMKH.  —  A  few  steps  away. 

2.  Jlewa  Ha  npiineK.  —  To  bask  in  the  sun. 

3.  Pa3TBapHM  uiHpoKO  omh.  —  To  open  one’s  eyes  wide. 

Synonyms 

ACHHBO  M'bp3e/IHBO 
BTpeHMeHO  C*bCpeAOTOMeHO 
Kp-hBOKiueH  — XHIlieH 

Additional  Vocabulary 

* 

XilLUHH  vKHBOTHH. 

I'opcKH  whbothh:  c-bpHa,  eaeH. 

I'pa6AHBH  nTHUH :  opeJi,  cokoa. 

Hoiuhh  nTHun:  6yxaA,  KynyM^BKa. 

Otpobhh  3mhh:  neneAHHKa,  ycbiiHHua. 

MyuVHa,  por,  K03HHa,  onaniKa,  rpfma. 


.  .  vauitjri  3MHH 

MaflMyna  xaiiHJia 


EXERCISES 

I.  Make  a  plan  of  the  text. 

II.  Retell  the  text  according  to  your  plan. 

III.  Speak  about  the  animals  in  your  country. 

GRAMMAR 

I.  THE  VERBAL  NOUN  (OTrJlATOJlHO  CblUECTBHTEJlHO) 

1.  Formation 

Verbal  nouns  are  formed  in  two  ways:  . 

a)  By  means  of  the  suffix  -He  added  to  verbs  of  imperfect- 

ive  aspect. 

Examples :  xpaua  —  xpaHeHe,  noMHCTBaM  —  nonfiCTBaHe,  peBa  — 
peB&ne,  BAH33M  —  BJift3aHe,  c-b6HPaM  cbbitpaHe. 

b)  By  means  of  the  suffix  -HHe  added  to  verbs  of  perfective 
and  imperfective  aspect. 

Examples:  ct6epa —  ci»6paHHe,  BHHMiiBa*  —  BHHM&HHe,  noceTH  — 
nocemeHne,  3aKTtCHe«  —  3aKi>CH&HHe,  HabAioAimaM  —  Ha6AioAeHHe, 
noMecTB  —  noMeuteHHe. 

Nouns  formed  by  means  of  the  suffix  -He  are  more  verbal  in  char- 
(ictcr 

Verbal  nouns  with  the  suffix  -HHe  denote  both  abstract  con¬ 
ceptions  and  objects. 

Some  verbs  form  pairs  of  verbal  nouns  by  means  of  the  suffix  -He 
and  -HHe  which  usually  differ  in  meaning. 

Verbal  Nouns  with  the  Verbal  Nouns  with  the 

Suffix -ne  Suffix  -HHe 

3HaHHBTa  ce  ycBOHBaT  ct>c  chctcmho  Toh  ce  3ano3H&  c  MapKcitcTKO- 
H  3aA-wi6oMeHO  yMene.  achhhckoto  yieHHe. 

Cb6iipaHeTO  Ha  machckhh  bhoc  me  Mowe  6h  Te  hmbt  CbopaHHe. 
3an6MHe  yrp6- 
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Examples : 

/1h£c  Tlibbqo  h  PyMHHKa  HanpaBHxa 
nocememie  Ha  3oo.iorHqecKaTa 
.  rpa^Hna.  . 

Ome  npH  BAH3aneTO  ch  Jliobqo  h 
PyMHHKa  qyxa  BHCiie  Ha  B-b-mH. 
MeTeHeTO  Ha  qywAa  AHTepa-rypa 
e  MH6ro  no.ie3HO. 


ZlHec  /Iibbqo  h  PyM&HKa  noceTHxa 
3oo.TOraqecKaTa  rpa^HHa. 

Ome  KaTo  B.iH3axa,  Jliobqo  h  Py- 
M^HKa  qyxa,  qe  bhht  Bl>jmn. 
fla  ce  qeie  qy*aa  AHTepaiypa  e 
MHdro  noa^3HO. 


2.  Usage 

Verbal  nouns  are  mainly  used  in  scientific  or  journalistic  language 
spoken  Bulgarian  they  are  very  often  replaced  by  verbal  phrases. 


Verbal  nouns  are  often  joined  together  with  other  nouns  by  means 
of  the  preposition  na. 

Examples : 

na3&qHTe  ce  3aHHM;iBaT  c  xpaHeiieio  h  nOMHCTBaHeTO  Ha  WHBOTHHTe. 

CabH-bT  ce  H3n6a3ysa  3a  npeH^caHe  Ha  TOBapn. 

The  preposition  na  can  be  dropped  out  after  verbal  nouns  with  the 
suffix  -He. 

Examples : 

JJoKabaMHK-bT  nanpanH  npenop-bk-a  3a  OTCTpaHHBaHe  CAabocTHTe  b 
paooTaTa  (instead  of:  OTCTpaHimaHe  Ha  CA&bocTHTe). 

TpsibBa  aa  pabbTHM  3a  noAObpHBane  KbqecTBOTO  Ha  npoH3BOACTBOTO 
(instead  of:  noAobpdBane  Ha  KaqecTBOTo). 


3.  Uses  of  Verbal  Nouns  with  Articles 

When  a  verbal  noun  with  the  suffix  -He  stands  after  a  preposition 
the  article  can  be  omitted. 

Example:  PabOTHHimTe  noaaraT  ycH.iHH  3a  yBeauq^BaHe  Ha  npo- 
A^KUHHTa.  v 

II.  THE  INTERJECTION 


Exclamations 

Imitation  of  sounds 
(Onomatopoeic  words) 

6-0,  ax,  6x,  ex,  yx,  eii, 

6fi,  bpeii,  oaeae 

ay,  b^y,  uny,  KyKy,  qyx-qyK, 
b^x,  naAc,  tpax,  xbn 

Examples : 

6,  bTO  TH  MaHM^HKHTel 
Ay-y-y  —  peBeuie  abBbt. 


Punctuation 

The  interjection  is  separated  by  means  of  a  comma.  Aii  exclamation 
mark  is  used  when  stronger  feelings  are  expressed. 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Group  the  verbal  nouns  in  the  text  in  two  columns  according  to  their 
formation  and  state  which  verbs  they  have  been  derived  from: 

BceKH  a&h  c.tca  npHBipuiBane  Ha  niyicxaTa  piiboTa  Cramra  h  H^HKa 
npea&xa  ao  k1>cho.  ripe3  eceHTb  h  3HMara  Te  me  pabbTHT  b  iri>mH  h  no 
ABdpa.  MweHe,  MereHe,  qficTeHe,  npeaene,  T-bKane,  uiiieHe,  npaHe,  roTBeHe, 
AHraHe,  cabraHe  —  Bcb  eA«o  h  c1>mo  ot  t!>mho  ao  t1>mho. 

P.  KapacaaBOB 


2.  Replace  the  verbal  nouns  by  verb  phrases : 

Toii  nonHja  3a  npHcritraHeTO  Ha  B/ibica.  —  HeuaTa  qyxa  pi>M>K$He 
aa  AirnoBe. —  HMaie  ah  HieJiamie  Aa  noceTHTe  3ooaoraqecKaTa  rpaAHHa?  — 
BcpeA  iTb(j)HaaHTe  ubcth  ce  qyBa  6pi>MqeHeTO  Ha  nqean.  —  MaxaMe 
c  HeTbpneHHe  HacT  bnBaHeTO  Ha  npoaerrb.  —  $AeHeTO  Ha  naoAOBe  e  no- 
.ib3HO.  —  ripH3eMHBaHeTO  Ha  caMoabia  b&me  ycnbunio. 

3.  Form  verbal  nouns  from  the  following  verbs  by  means  of  the  suffix  -He 
and  use  them  in  sentences: 

Tp-brBaM,  caJmiaM,  3anoqBaM,  aokIi,  npeBewAaM. 

4.  Make  sentences  with  the  following  verbal  nouns  using  them  with  the  pre¬ 
position  na : 

3aKbCHeHne,  naKa3bHHe,  obyqeHHe,  H3rrbAHbHHe. 

5.  Underline  the  interjections  in  the  following  text  and  add’  the  necessary 
punctuation  marks : 

B  ABopa  Ha  6hi \  BaciiA  ce  cb6p&  uAaoto  ceao.  BcftqKH  rvieAaxa  y6w- 
thh  bIwik,  kohto  Aewbuie  noA  Kp^uiaTa.  BAh  BaciiA  66uie  Becea,  KaTb  qe 
npaBeuie,  CBaTba. 

—  A3  ro  paimx,  a  CtoAh  ro  Aoybn  —  pa3npbBHiue  t6h.  —  £x  6pi- 
bo  Ha  Ctohh. 

—  Bpeft  qe  toaAmo  Hemo . . .  O-o  t6  u&Aa  Meqtca. 

—  Oae.ie  KaKBH  3'bbn  HMa. 

—  Hahh,  CToii  HacTpaHi,  qe  me  cxbqH  h  xon  Bbpxjr  Tebe. 

—  Ax  caMo  Aa  cKdqw. 


PART  TWO 
BTOPA  MACT 


xopa  Ha  4>H3H4eCKHH 


C-ieKTpOTCXHHK 


MCXaHHK 


HA  riPAKTHKA  B  3ABOAA 


Hhpc  rovna  v'teHHUH  hmet  npaKTimecKH  33hhm<ihhh  b  *ejie30n^T""H 


i 

06pa3yBaHe  Ha  CT»mecTBHTe.n- 
HHTe  h MeHa 

Oco6chh  cjiyiaH  npH  ciraacyBa- 
j  Hero  Ha  CKa3yeMOTO  c  nojiJiora 


flETAECET  H  BTOPH  yPdK 


B  nemHTe  Ha  jiedpHHH  uex  ce  toiim  m£a  m  qyryH.  M&ct  ot  MAaAe- 
iKHTe  noMaraT  Ha  jieapHTe,  kohto  OT.iHBaT  KOAeAa  3a  Bardnu.  BceKH  pa- 
6othhk,  BceKH  yqeHHK  pa6dTH  noA  p-bKOBOACTBOTo  Ha  dpHraAHpa. 

—  £,  KaK  th  ce  CTpJma  p&6oTaTa,  me  hh  ciaBaTe  ah  KOAern? 
o6pi>ma  ce  SpnraAHpvr  him  TeoprH. 

TeoprH  HerbpneAHBO  orroBapa : 

—  Pa36hpa  ce!  A3  h  HBaH  HCKanie  Aa  pa6dTHM  bt>b  Bauma  3a boa - 
Mowe  6h  eAHOBpeMeHHO  h  me  ^hum  3aA0HH0. 

—  3h;ihh  th  h  MBaH  me  pa6oTHTe  b  npoH3BOACTBOTo  ?  Mhoto  Ao6pe. 
B  *HB6Ta  npaKTHKaTa  h  TedpnaTa  bt>pbht  p-bKa  3a  pi>Ka.  XopaTa  Ha  <{>h- 
3HaecKHa  Tp^A  ca  cah^kbo  hco6xoahmh  h  noAe3HH  3a  HapdAa  h  poAHHaTa, 
K3KTO  XOpaTa  Ha  yMCTBeHHH  Tp^A. 

Notes  on  the  Text 

1.  HMaM  npaKTHaecKH  3aHHM3HHa.  —  Do  one’s  practical  training. 

2.  Xopa  Ha  ej)H3HqecKHH  (Ha  yMCTBeHHa)  TpyA-  —  Manual  workers 
(intellectuals). 

3.  CTaBaM  KOA^ra  Ha . . .  —  Become  someone’s  colleague. 

4.  Pa36iipa  ce.  —  Of  course. 

5.  yaa  33AOMHO.  —  Study  extra-mu  rally. 

6.  Pa66T«  b  npoH3BOACTBOTO.  —  Work  in  a  factory. 

7.  Bt>pbhm  puck  3a  p-bKii.  —  Go  hand  in  hand. 

Additional  Vocabulary 

3aHaHT,  33HaHTMHfl,  Maficrop,  06m  pafiOTHHK,  pa66THHK-cneuHaAHCT, 
yAapHHK,  pauHOnaAH3^Top ;  na&H  —  Meceqeu  nA&u,  roAHtueH  n.i&H;  HbpMa, 
H3AHOpMeHO  npOH3BOACTBO,  H^AHHUa. 

Pa66TH  Ha  H&AHHiia  (Ha  3anAaTa). 

EXERCISES 

I.  Answer  the  following  questions: 

I.  3am6  yqeHituHTe  OTiraaT  b  3aBOAa?  2.  B  koh  uex  ca  Te?  3.  KaKBd 
padoTHT  AeApHTe?  4.  KaKBo  npaBHT  qacT  ot  MAaAewHTe?  5.  KaKBb  np^Bii 
6pHraAHp"bT  ? 

II.  Retell  the  conversation  between  the  brigade-leader  and  Geor&i. 

Ill  Make  a  list  of  all  the  words  you  know  about  the  different  professions. 

IV.  Write  a  composition  on  Mdnma  npo<f>&cun. 

GRAMMAR 

I.  FORMATION  OF  NOUNS 
Common  Nouns 

Common  nouns  are  formed  by  means  of  a  verbal  or  nominal 
stem  and  a  suffix. 
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Suffixes : 
a)  To  denote 

persons. 

Suffixs 

1 

Masculine 

Feminine 

1 - — 

-TeA 

VMHTeA,  CAyJKHTeA 

-HHK 

yqeHHK,  pa6oTHHK 

-ap 

Aekap,  cTpyrip 

-a*t 

npoAaBaq, 

npeBOA^t 

-eu 

neBeu,  cT&peu 

-Ka 

yqureAKa,  paboTHHMKa 

1 

ACKapKa,  npoAaBanKa 

-Hua 

neBHua,  CTaptma 

b)  To  denote  nationality  and  place  of  origin. 

Suffix 

I 

Masculine 

Feminine 

f 

-HH 

61>nrapHH 

-3HHH 

rpiuKAanHi 

-eu 

KvOimeu,  CO(j)HHHeU 

; 

-ua 

61>ArapKa,  rpaxtAaHKa, 

KVOHHKa,  CO(J)HHHKa 

c)  To  denote 

:  diminutiveness  and  affection. 

Suffix 

1 

Masculine 

Feminine 

Neuter 

j 

-eu 

rpaAeu 

-HMKa 

cecTpftqKa 

l’ 

;  -ne 

OpaTqe 

\  -eHue 

MOMneHue 

-ue 

ce.me 
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d)  To  denote  objects. 


Suffix 

Masculine  !  Feminine 

_  1 

: 

Neuter 

-TeA 

ABHf&TeA 

-HHK 

dyAHAHHK 

I 

-an 

. 

6oM6apAHpoBaM 

1 

-aAKa 

nncaAKa 

t 

-Hita 

MaCTHAHHLta 

!  | 

. I . . 

1 

AerAO,  OAeaAO 

1 

e)  To  denote 

places. 

Suffix 

Masculine  ,  Femin.'ne 

- L_ . _ 

Neuter 

-Hiue 

* 

yiHAHme 

i 

AeTOBHUje 

-CTBO 

nOCOACTBO 

f)  To  denote  abstract  conceptions. 


Suffix 

Masculine 

Feminine 

1 

Neuter 

-H3T>M 

1 

C0UHaAH3T>M 

-OCT 

-mia 

paAOCT 

roAeMHHa 

-CTBO 

npOH3BOACTBO 

II.  SPECIAL  CASES  OF  AGREEMENT  OF  SUBJECT  AND  PREDICATE 
1.  Agreement  in  Person 

a)  In  case  of  several  subjects  of  which  one  is  a  personal  pronoun 
in  the  1st  pers.  sing,  the  predicate  is  put  in  the  1st  pers.  plur. 

Example:  A3  h  Maati  iu,e  padomuM. 


b)  If  the  personal  pronoun  is  in  the  2nd  pers.  sing,  the  predicate  is 
put  in  the  2nd  pers.  plur. 

Example:  KaKBO  me  paddmume  th  h  MbzIh? 

2.  Agreement  in  Number 

1.  The  predicate  is  in  the  singular: 

a)  When  there  are  two  subjects  in  the  singular,  close  in  meaning. 
The  subjects  take  no  articles. 

Example:  B  uexa  ce  monii  Men  h  syryH. 

b)  With  a  graduated  list  of  closely  connected  subjects  in  the  singular. 

Example:  BceKH  paOoTHHK,  BcexH  yueHHK  paddmu  noA  pi.koboa- 
ctboto  na  6pnraAHpa. 

2.  The  predicate  can  be  either  in  the  singular  or  in  the 
plural  in  case  of  a  complex  subject  formed  by  a  collective  noun 
(zpyna,  kacic,  Sptndda,  mi  Ana,  kmo,  etc.)  and  a  concrete  noun  in  the 
plural.  In  this  case  the  predicate  stands  in  agreement  with  the  noun  on 
which  greater  stress  is  laid. 

Examples : 

Tpyna  yneHimH  imam  npaKTHHecKH  3a«HMaHHH  b  33BOAa. 

B  3aBOAa  paodmu  rpyna  MAaAewH. 

3.  After  the  phrase  Haem  om  used  as  a  subject  the  predicate  stands 
usually  in  the  plural. 

Example:  4acT  ot  MJiaAewHie  noMizzam  Ha  AeapHve. 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Underline  the  suffixes  in  the  following  nouns  and  write  the  words  from 
which  these  nouns  have  been  derived: 

bohhhk,  npenoAaB&Teji,  KHHxcap,  6opeu,  orAeA&AO,  rpaAHH&p,  mockob- 
mShhh,  anreKap,  jieTen,  na3an,  noAiiTeA,  bparcTBO,  6pame,  MHTHHita,  nncil- 
TeA,  x^docT,  padbTHHMecTBO,  BHAHMKa,  MaitMVHKa,  Hoarne,  KyneHue,  .TbBtma, 
UBeTeHite. 

2.  Use  the  suffixes  -huk,  -ap,  -at,  -tea,  -eu,  to  form  nouns  from  the  follow¬ 
ing  words : 

n1>T,  nocpemaM,  xah6,  6pi>cHa,  cmapaM,  KynjmaM,  nyina,  3bt>hh,  odyma 

3.  Join  together  the  nouns  zpyna,  nacm,  6puzada,  nvbAnil,  kmo,  cmado 
with  other  nouns  and  make  sentences  with  the  newly  formed  groups  of  nouns. 
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flETAECET  M  TPETM  yp6K 


CeraniHO  HCTopHiecKO  BpeMe 


XPklCTO  BOTEB 

(B  h  o  i'  p  a  4>  h  «) 

Xpirtcro  Botcb  e  3HBMe,  KoeTO  Bee  no- 
bhcoko  me  ce  paaBHBa  naji  HOBa,  jjeMo- 
KpaTMMHa  B'MtapHB. 

T.  i])IMHTpOB 

XpiicTo  Botcb,  HaH-BejiHKHHT  6iwirapcKH  noeT-peBO^iouHOHep  npezin 
ocBo6o)KaeHHeTO  ot  TypcKOTO  po6ctbo,  e  poaeH  Ha  6  stHy&pn  1849  ro- 
^HHa  b  rpaA  KajtdtJtep.  H£tobhht  6ama  e  yHirreji.  Toil  BT>3nifTaBa  chhH 

ch  b  ^io66b  ktjM  nopo6eHHH  6i>.irapcKH  napoA, 
K-bM  6p&TBTa  pyCH  H  B  OMp^3a  KT>M  T^pCKHTe 
ynp^BHHUH  h  6-LnrapcKHTe  nop6aA5KHH.  MUftKa- 
Ta  Ha  Botcb  e  6y;ma  poAOaio6HBa  61>arapKat 
ko&to  c1>mo  0Ka3Ba  B.iHHHHe  3a  na- 

TpHOTHMHOTO  BT>3nHTaHHe  Ha  CBOH  .TK)6hM  CHH. 

XpiicTO  Botcb  yMH  OTHana;io  b  Ka;i64)ep 
npii  6ama  ch,  a  nocjie  npod'bawaBa  o6pa30Ba- 
HHeTO  CH  B  PyCHH.  Fl04  BvlHHHHe  Ha  pyCKHTe 
peB0^(CUH0HepH-4eM0KpaTH  TOH  ce  04>6pMH 
KaT6  noeT-peBO^rouHOH^p.  3apaAH  nporpecHB- 
HHTe  ch  y6e»4eHHH  B6tcb  e  H3K^ioHeH  or 
rHMH^3HHT3  H  Ce  3aBp’bll|a  B  pOAHHH  CH  rpil/l. 
Tyn  l8-ro4HUJHHHT  MjiaA&K  ciaBa  y«tHTeji  h 
3anoM3a  OTKpHTa  peBo-noitHOHHa  nponar&HAa. 
^KhbottjT  Ha  M.aaAH«  naipHOT  e  b  on&cHOCT  h 
6amii  My  othobo  ro  H3iipama  b  Pycnn  Aa 
yHH.  Ha  ri1>T  3a  PycHH  B6tcb  ocTaBa  b  PyMk- 
hhh  npH  6k;irapcKHTe  eMHrpanTH-peBo^ioUHOHepH  h  t&m  ce  OTA&Ba  okoh- 
MaTe^HO  Ha  6op6^Ta  3a  oeBo6o>KA6HHe  Ha  cboh  nopoben  HapoA- 

Botcb  pafiOTH  h  Karo  ymirea,  h  KaTO  apTHCT,  h  KaTO  neMaTap  h 
Tana  H3KapBa  npexpaHaTa  ch.  PenaKTHpa  h  hhko;iko  BecTHHKa,  b  kohto 
neiaTa  cbohtc  n^^MeHHH  peBoaiouHOHHH  CTHXOTBopeitHH  h  octph  noaHTH- 
HeCKH  CT3THH  H  (jteiVieTOHH.  BbTeB  3KTHBHO  yH&CTByBa  B  nOiirOTOBKaTa 
na  B"bCTaHHe  b  nopo6eHaTa  ch  poAHHa.  Toil  e  npeAceA^Tea  na  Bi>arapcKHH 
ueHTpaaeH  peBOJiioHHdHeH  komht£t  b  Bynypem. 

flpe3  Mail  1876  r.,  c.iea  noTytn&BaHeTO  Ha  AnpfwtcKOTO  B-bCTaHHe, 
B6tcb  naqeao  Ha  H^Ta  ot  200  a^uih  peBOJiioimoHepH  MHHaBa  .UJmaBa  c 
aBCTpHHCKHH  napaxoA  „Pa4euKH“  h  HABa  b  B-barapHn.  Ha  2  k>hh  ci>maTa 
roAHHa  naaa  v6ht  b  Ct^pa  naaHHHa  b  cpaac^HHe  c  TypuHTe. 
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XpHCTO  BOTeB  OCT3BH  OKOaO  20  CTHXOTBOpeHHH,  H3H-H3BeCTHH  OT 
kohto  ca:  ,XaawH  Ahmhtt>p‘,  „XaHAyTH“,  ,Ha  npom&BaHe‘,  .Bopoa  . 
Te  ca  HacHTeHH  vc  ropema  aio66B  kt>m  HapoAa  h  ct>c  cTp&cTHa  OMpa3a  kt>h 
noaHTHsecKHTe  BparoBe  h  kt>m  eKcnaoaT^TopHTe.  BoTeBHTe  cthxobc  H3 
pa3^IBaT  Hafi-MHCT  naTpHOTH3T>M  H  HHTepHaUHOHaaH3'bM. 

Notes  on  the  Text 

1.  BT>3nHT^BaM  b  .  .  .  —  To  bring  up  in  .  .  . 

2.  Ok^3B3m  BaHHHHe  ...  —  To  influence. 

3.  floA  Baw^HHe  Ha  .  .  .  —  Under  the  influence  of  .  .  . 

4.  H3Kaio4eH  ct>m  ot  yMiraHme.  —  To  be  expelled. 

5.  Ha  niT  3a  .  .  .  —  On  one’s  way  to  .  .  . 

6.  OTA&BaM  ce  Ha  6op6i.  —  To  devote  oneself  to  the  struggle. 

7.  H3K^pBaM  npexp&HaTa  ch.  —  To  earn  one’s  living. 

8.  HaMeao  Ha  ...  —  At  the  head  of  .  .  . 

9.  n&AaM  y6HT.  —  To  be  killed. 

Antonyms 

pobcTBo  —  cBo6oaa  nopobeH  —  CBoboaeH  npoi  pecHBen  —  peaKUHOHeH 

Synonyms 

BeaHK  —  3H3MeHHT  —  npoHyT  o(})bpMHM  (ce)  —  H3rpa>KAaM  (ce) 
na&MeneH  —  ropem  —  orneH  y6e*AeHHe  —  B-karaea  —  HAea 

Additional  Vocabulary 

PeBoaiouHOHna  6op6a.  PeBoaiouHOHep  c  atealteHa  Boa«  (c  TBbpA  xa- 

piKTep,  npeAaH  Ha  HapoAa).  .  _  .  „ 

npOH3xo>KAaM  ot  . .  .  Boah  6op6a.  On1>wmBaM  ce  npoTHB  .  .  .  B3eMaM 

aKTHBHO  vaicTHe  n  .  .  .  Caywa  3a  npHMep. 


1.  Retell  Botev’s  biography  according  to  the  following  plan : 

1.  PdAHO  MHCTO  Ha  XpHCTO  BOTCB. 

2.  Bi>3nHT&HHeTO  Ha  Botcb. 

3.  ITbpBOHaM&aHO  o6pa30BaHHe. 

4.  Botcb  b  PycHH. 

5.  Othobo  b  Kaao^ep. 

6.  )Khb6t  h  a^Ahoct  Ha  XpHCTO  Botcb  b  PyMi>HHH. 

7.  CMT>pTTa  na  B6tcb. 

8.  noe3HHTa  Ha  Botcb. 

9.  Botcb  —  3H3Me  Ha  MaaAeacTk. 

H.  Write  the  biography  of  some  of  your  national  heroes  in  cerauiHo  HcropH- 
necKO  BpeMe  using  the  expressions  from  the  additional  vocabulary. 


14  yseflHB*  DO  6wirap<KK  t»i  »a  lynuemui 
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GRAMMAR 


CErAIUHO  HCTOPHMECKO  BPEME 
(THE  HISTORIC  PRESENT  TENSE) 

The  Present  Tense  used  instead  of  a  Past  Tense  is 
called  cerinmo  HCTopfmecKO  BpeMe. 

In  cerainHO  hctophmccko  BpeMe  verbs  of  imperfective  aspect 
are  used. 

Usage 

CerauiHO  HCTopHnecico  BpeMe  is  used : 

1.  When  telling  historical  events. 

Examples : 

MiiHa/io  cBipuieiio  CerauiHO  HCToptmecKo 

BP^Me  .  b p 6 m  e 

AnpH.lCKOTO  BtCT^HHe  H36yXHa  B  An  pH.1  C  KOTO  B-bCTaHHe  H36vXBa  B 

1876  r.  1876  r. 

MHHa.no  HecBi>pujeHO 
BpeMe 

B-b^rapcKHHT  HapOA  He  ce  npn-  B-knrapcKHHT  HapoA  He  ce  npn- 

MHpflBaUie  C  p66cTBOTO,  a  BO-  MHpflBa  c  po6ctboto,  a  boah  6op- 

Aeme  6op6&  3a  cbo6oa&.  6&  3a  cbo6oa£. 

2.  In  biographies. 

Examples: 

Mhh3jio  CBi>puieHO  CeraiuHO  hctophmccko 

b  p  e  m  e  BpeMe 

Botcb  3anoHHa  orepitTa  peBO.no-  Botcb  3andHBa  otkphtu  peBOAio- 
UHOHHa  nponar^HAa.  hh6hh3  nponaraHAa. 

Botcb  iia/wa  y6HT  Ha  2  johh  Botcb  naaa  >-6ht  Ha  2  iohh 

1876  r.  1876  r. 

MHna.no  HecBipuieHO 

BpeMe 

Botcb  ukthbho  yMacTByBame  b  B6tcb  3kthbho  ywacTByBa  b  noA- 
noAroTOBKaTa  na  BicTaHHeTO.  roTOBKaia  Ha  BtcTSHiieTO. 

Toil  peAaKTHpauie  hhko.iko  bcct-  Toil  peaaKTHpa  hhkojiko  BecT- 
HHKa.  HHK3. 

3.  I  n  fiction,  together  with  past  tenses,  to  lay  greater  stress  on 
the  action  and  give  vivacity. 

Example  : 

P&Aa  CToeine  Ha  nopTaTa,  a  OTAO-ny  HAeme  xaiuyTHH-bT  IUh6hji.  Toh 
bi>pbh  no  cpeA^ta  Ha  y/muaTa.  Bip-xy  noKpuBH,  B-bpxy  oboujkh  rpee  orbHue. 
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jtaaeM  b  at>hoto  Ha  yrouaTa  ce  BHWflaT  naaHHHHTe,  icbAeTO  LLIh6hji  6eme 
U&p.  HflMa  opi>>KHe  no  h£to.  Ho  k^k  e  npeMeH&t!  Toh  e  6afi3o  ao  P&Aa. 
TaeAa  kt>m  Hen  h  h  ce  ycMHXBa. 

H3ri.pMHxa  nyuiKH.  LUH6Ha  ce  cnpa.  Toil  He  Tpemia.  PaAa  Ttmaiue 
K-bM  Hero  h  npocTHpame  pime,  KaTO  Aa  ro  3anii3H.  IIUk  H3rbpMAxa  nym- 
kh.  n^AHa  LLIh6h;i.  FBiAHa  ao  Hero  h  PaAa. 

H3  .UIh6ii.i“  —  Bop.  Bobko  b 

4.  When  telling  the  contents  of  novels,  plays,  stories,  etc 
GRAMMAR  EXERCISES 

1 

Put  all  verbs  in  the  text  B  6u6Auom6Kama  from  Ptidxa  e.w  ie  ...  to 
eaA&tue  ...  in  ceraumo  hctophmccko  BpeMe. 


nETAECET  M  HETB’bPTM  YPOK 

CerauiHO  aenTe.iHo  npHMacTHe 
HeenpHMacTHe 

CPEIliy  HOBA  rOJUdHA 

JfHec  e  31  AeKCMBpH  —  HaBenepHeTO  Ha  HoBa  ioahhu.  HaBCHKbAe 
uapit  npa3HH4HO  oatHB^eHHe.  Mara3HHHTe  ca  niviHn  c  xopa.  BaecTHUtH 
bhtphhh  npHBJiimaT  nbr.ieAHTe  Ha  MHoroHHCjieuHTe 
MHHyB&MH.  Te  6i>p3aT  Aa  nanp^BHT  nocaeAHHTe  cii 
HOBOrOAHUIHH  noxynKH. 

T^3h  Benep  Ha  TtpjKecTBeHo  HapeACHHTe  Tpa- 
ne3H  me  ce  cb6epHT  6ah3KH  h  no3H&TH.  TonoBHH 
nbpMejKH  me  bt^bcctht  HacrbnBaHeTO  Ha  Hobh 
roAHHa.  Tor&Ba  me  ce  BAHrHaT  Ha3AP^BHUH  3a 
m^CTHe  h  ycnexH. 

HoBa  roAHHa!  Tob&  e  eAHH  ot  H&H-T'bpwfccT- 
BCHHTe  AHii.  BcHHKH  ro  OHclKBaT  c  TOAHMO  BTWIH&HHC. 

B  BnoHHH  Aeu^Ta  yKpaciiBaT  c  ubcth  BHmHeBH 
Ai>pBeTa.  B  EBpona  npaBHT  eaxii  ot  bopneTa.  B 
13-KnrapHB  no  CT^p  o6imim  Ha  HoBa  roAHHa  MOMneTa- 
Ta  cypBaxaT  c  ynpaceim  aphhobh  nptMKH.  Te  o6xojk- 
AaT  pOAHHHH  H  6aH3KH,  lieeHKH  HOBOrOAHmHH  necim. 

CBerkr  npa3HyBa  HoBa  roAHHa  no  pa3aimeH  hu- 
MHH  H  B  pa3JIHHHO  BpeMe,  HO  CMHCbJTbT  Ha  TOH  A&H 
e  eAHH  h  ci>rn.  Tob^  e  npa3HHK  Ha  CBeTan  h3a^h<ah, 

Ha  CMeAH  MeHTH.  XopaTa  nocpemaT  HoBa  roAHHa, 

MHC.neiiKH  3a  6'bAemeTO.  Cypsaxipte 

TpyAemHTe  ce  b  ETjaripaH  H3npamaT  h  t^3h  roAHHa  ct>c  3a6e.ne>KH- 
Te-iHH  3aBoeBannH,  c  hobh  3aAanH  h  naaHOBe  3a  npeACTOflmaTa  paooTa 
npe3  cJieABamaTa  roAHHa. 
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BAHratiKH  HOBoroAHiueH  toct,  Hue  me  ch  no>KeAaeM  HOBaTa  roAHHa  4a 
6i>Ae  roAHHa  Ha  naoaoHOceH  Tpya,  Ha  macTHe  h  mhp  3a  bchhkh  HapdflH 
b  cBeTa. 

Notes  on  the  Text 

1.  B  HaBeMepHeTO  Ha  . .  .  —  On  the  eve  of  .  .  . 

2.  Lfapn  oaaiBAeHHe.  —  There  is  animation  everywhere. 

3.  Mara3HHHTe  ca  ni>AHH  c  xopa.  —  The  shops  are  crowded. 

4.  I IpaBH  noK^nKH.  —  To  go  shopping.  To  make  purchases. 

5.  CypBincaM.  —  To  tap  s.o.  on  the  shoulders  with  a  decorated 
cornel  branch  saying  traditional  New  Year  greetings. 

6.  BAhraM  Ha3ApaBHua  (toct)  3a  .  .  .  —  To  propose  a  toast  to  .  .  . 

Additional  Vocabulary 
HoBoroAHUiHa  eaxa,  HOBoroAHmeH  noA&pi>K. 

ilpaBH  noA^ptK  Ha  .  .  .  .  MecTHTa  HoBa  roAHna !  H3npiimaM  necTHTKa 
MeCTHTH. 

EXERCISES 

I.  Ask  questions  on  the  text  and  answer  them. 

II.  Say  how  New  Year  is  celebrated  in  your  country. 

III.  Give  synonyms  for: 

MHoroHHc^eH,  B-b3BecTABaM,  Ha3ApaBima,  3aBoeBaHne. 

IV.  Add  suitable  adjectives  to  the  following  nouns  and  use  them  in  sen 
fences : 

BHTpiiHa,  AeH,  npasHHK,  HaACJKAa,  MeqTa,  3aBoeBaHHe,  Tpya. 

V.  Find  cognate  adjectives  for  the  following  words : 
npa3HHK,  T-bpHtecTBO,  m^CTHe,  ycnex,  cbctahhu,  MHp. 

CYPBA  BECEJIA  TO^HHA 

CypBa  Beceaa  roAHHa, 

>khbo-3ap^bo  ao  aMHua! 

PyAHHHapHT  Aa  ce  TpyAH 
Aa  H3B3AH  MHOrO  p^AH. 

H  AO  HOBHTe  HH  MHHH 
Aa  ahm&t  ropa  komhhh. 

CT&HOBeTe  Aa  ttjK^t, 
bchhkh  Aa  ce  obAexaT. 

Koakoto  ahct^  b  rop&Ta, 

TOAKOBa  OBU&  H  KpaBH. 

KaTO  6yeH  actch  at^a 
Aa  UiyMHT  JKHT3  H  pT>)K, 

SyitHH  napeBHHHH  hhbh 
Aa  pa3Be»T  cb£tah  rpHBH. 

CypBa  BeceAa  roAHHa, 

MHpHa  p^AOCTHa  roAHHa! 

A.  B  6  c  e  b 


GRAMMAR 

I.  CETAIUHO  JTEHTEJIHO  I1PH4ACTHE  (THE  PRESENT  PARTICIPLE  — 
ADJECTIVAL  PARTICIPLE) 

Formation 


CerauiHO  achtcaho  npim&CTHe  is  formed  by  means  of  the  1st  pers. 
sing.  cerauiHO  BpeMe  of  the  main  verb  plus  the  suffixes  -em,  -am,  -am 
which  are  added  instead  of  the  personal  endings. 


Conjugation 

1st  pers.  sing, 
cer.  Bp. 

Cer.  acht. 
npHMacTHe 

Suffix 

Formation 

First  and 

qeTa 

6ae cth 

Ae*a 

MeTHlU 

6AecT«ut 

AOK^m 

-am 

-am 

(after  ok, 
h,  iu) 

The  stress  falls 
on  the  ending 
in  the  Present 
Tense  forms 

second 

nea 

MHCAH 

neem 

MHCAem 

-em 

The  stress 
falls  on  the  stem, 
in  the  Present  I 
Tense  forms 

Third 

caeABaM 

noBTapaM 

caeABam 

noBT&pam 

-am 

-am 

Only  verbs  of  imperfective  aspect  can  have  cerauiHO 
ACHTeAHO  npHqacTHe.  It  changes  in  gender  and  number  and  takes  articles 
like  adjectives. 

CerauiHO  achtcaho  npHuacTHe  corresponds  to  the  English  Present 
Participle. 

Examples : 

1.  Bacctshuhht  Mara3HH  npHBAHna  norAeAHTe  Ha  MHHyBimHTe. 

2.  TIoiKeAaiiaM  Bh  macTHe  npe3  CAeABamara  roAHHa. 

3.  LLle  ce  npHroTBH  3a  npeACToamoTO  n-bTyBaHe. 

CerauiHH  achtcahh  npwqacTHH  can  be  used  as  attributes  in  the  sen¬ 
tence  in  the  same  way  as  adjectives. 

Example :  Te  H3npamaT  CTapaTa  maima  c  nAanOBe  3a  npeACToamaTa 
pafioTa. 

II.  AEEnPHHACTHE  (THE  PRESENT  PARTICIPLE  —  ADVERBIAL  PARTICIPLE) 

1.  Formation 

HeenpHHicTHe  is  formed  by  means  of  the  suffixes  -eiiKH,  -afiKH, 
-hhkh  which  replace  the  ending  of  the  1st  pers.  sing.  cerauiHO  BpeMe. 
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GRAMMAR  EXERCISES 


1 

Conjugation 

ist  pers.  sing. 
ceramHO  BpeMe 

/TeenpHMacTHe 

Suffix 

First  and 

nceiiKH 

second 

MHCAH 

yqa 

MHc.neflxH 

yMeiixH 

-eftxH 

Third 

CA&AB3M 

CAt'ABafiXII 

-afixH  j 

nOBTltpHM 

noBTapnitKH 

-hIixh  j1 

Only  verbs  of  imperfective  aspect  can  form  AeenpHnacTHe- 

It  corresponds  to  the  English  Present  Participle  and  qualifies  the 
verb  which  can  be  put  in  any  of  the  Present,  Past  or  Future  Tenses. 

Examples  : 

Mo\m&TaTa  o6xdjKdam  6ah3xh  h  iio3h&th,  neeftxH  HOBoroAiuiiHH  nec- 
hh  (obxdwAaT  —  ceramHO  BpeMe). 

riocpemnaxMe  HoBaTa  roAHHa,  MiicaeiiKH  3a  61>4emeTO  (nocpem- 
naxMe  —  MHHa^o  cB^pujeHO  BpeMe). 

BAHratixn  noBoro^HuieH  t6ct,  Hite  w,e  cu  nomejiaeM  macme  (me  ch 
noMce.i^eM  —  6i>Aeme  BpeMe). 

Spelling 

The  negative  particle  ne  is  written  separately  from  AeenpHMacTHe. 

Example:  Toil  K.iaTH  raasa,  He  pa36itpaHKH  k3kbo  ro  nitTaM. 

Note:  /feenpimacTHa  are  separated  by  means  of  commas. 

Examples : 

T^o6x6*4aT  f>AH3KH  H  n03H3TH,  IieetikH  HOBOrOAHmHH  nCCHH. 

Bpsinafixit  ce  b  Bwiripwa,  B6tcb  3an iMBa  peBOAimmbHHa  nponaraH^a. 


2.  Usage 

ileenpHHacTHH  are  rarely  used  in  spoken  Bulgarian.  They  are  usually 
replaced  by  descriptive  phrases. 


Examples  : 

HeenpHnac  thh 

MoMMeTa  o6x6)«AaT  6ah3kh  h  no- 
3H;iTll,  neefiKH  HOBOrOAHtltHH  iicchh. 

BamaiiKH  HOBoroAHmen  toct,  Hite 
me  ch  noxeJiaeM  macrae. 
riocpemnaxMe  H6Ba  roAHHa,  mhc- 
.neftKH  3a  61>aemeTo. 


Descriptive  Phrases 

MoMMeTa  o6xo>KiiaT  6ah3kh  h  no- 
3H&TH,  KaTO  ne«T  HOBOrOAHmHH 
n^CHH. 

KaTo  BawmeM  HOBoroAfmieH  toct, 
Hue  me  ch  noweaiieM  macTHe. 

riocpemnaxMe  H6Ba  maima,  xa- 
to  MHcaexMe  3a  61>AemeTo. 


1.  Open  the  brackets  and  use  the  verbs  as  ceraniHH  AemeJiHH  npH'iacma 
Pay  attention  to  the  agreement  in  gender  and  number: 

(Cna)  MOMne  ce  ycMHXBa.  —  MbfixaTa  OTHAe  npn  (nrpaa)  Aeuh.  — 
Te  ce  paaBaT  Ha  (HacrbnBaM)  npbaeT.  —  (ToBbpa)  Mi>x  HeoabxBaHO 
Mat>xHa.  —  Ule  cnpa  (MHHimaM)  aBToSyc  h  me  ce  xaaa  b  Hero.  —  me 
ch  xyna  (nftrna)  Mamima.  —  ripea  xaeTxara  HvtautJ  mhoto  Aeqi,  (Ha6ax>- 
Abbbm)  MaitMyHHTe. 

2.  Form  cerauiHH  ACHTenHH  npHnacTHSi  from  the  following  verbs  and  use 
them  in  sentences: 

ctpoh,  3pea,  yMitpaM,  65pa  ce. 

3.  Instead  of  the  verbs  In  brackets  us:  AeenpHMacrHH.  Pay  attention  to  the 
correct  place  of  the  commas: 

Toii  ch  noMHBa  b  cTasrra  (caymaM)  My3Hxa.  —  (JKea&n)  Aa  Hay>tHM 
e3Hxa  Ao6pe  Hite  me  padbTHM  ycitaeHO.  —  TA  BipBCme  (noBTapstM)  cth- 
xoTBopeHHeTO.  —  Tbfi  Me  n03ApaBit  (ycMitxBaM  ce).  —  Hite  BT>pBAxMe  no 
y.iHuaTa  (B-b3XHmbBaM  ce)  ot  xpacitBHTe  3a&hhh.  —  (PaddTH)  b  3aBd4a 
me  npoAT>A>KHM  Aa  yiiHM.  —  JIt>bt>t  rAeAame  AeubTa  (pi>M>Kk). 

4.  Use  descriptive  phrases  instead  of  the  AeenpHtacTHH  in  exercise  3. 

Example:  T6fi  ch  nomtBa  b  cT&HTa,  caymafixH  My3Hxa.  —  Toil  ch 

noHHBa  b  CTaaTa,  xaTO  CAyrna  My3Hxa. 


nET^ECET  H  nETM  YPOK  _ 

MHHa.no  cBtpmeHO  AOHTe  jiho 
npHsacTHe 

Mmia.io  HeonpeaeneHO  BpeMe 


nPA3HHHT  >KHTEH  K/IAC 

i  Ha6.iH)KaBa  weTBa.  Eahh  ccahhhh  bt>pbh  H3  noaeTO  ct.c  chh&  ch. 

1  ni>TaT  MHHaBa  xpafi  y3peAH  hhbh.  >Khthhtc  xaacoB^  ca  HaTOxaaH  ot 
3l>pH0.  Koonep&TopHTe  ca  H3Ae3AH  Ha  p&6oTa.  CmAx  h  necnn  ota^cht 
noAem  Hoch  ce  Miipnc  Ha  ui>(t)HaAH  nbAcxn  ubctA. 

—  TAeAaH,  t^tko,  xaxf>B  xybaB  ni>AeH  ka^c,  KbK  rbpAO  ce  e  H3np4- 
bha!  >K&ako,  Me  ApyrHTe  He  npHAimaT  Ha  H&ro. 

—  JH>3xem  ce,  momm£to  mh  —  orroBbpa  6ambTa.  —  T63h  ka&c,  x6hto 
‘  ropAeAHBO  e  BAHntaA  raaBb,  e  npa3eH.  MHbro  n1»TH  ct>m  BH>xaaA  TaxitBa 

f  KAacoBe  h  ct>m  ce  AiraA  xaTO  Te6e.  Te3H,  xoitro  ca  HaBeAH  raaBH,  ca 

;  ni>AHH.  Ot  t^x  me  noAyMHM  bhcok  a66hb. 

I 
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Notes  on  the  Text 


1.  HaTe*&AH  ot  3'i>pHo  KaacoBb.  —  Wheat-ears  heavy  with  grain. 

2.  >KS^ko!  —  It’s  a  pity. 

3.  BahraM  raaBS.  —  To  lift  one’s  head. 

4.  Bhcok  ao6hb.  —  High  yields. 

Additional  Vocabulary 

>Khthh  pacT^HHH :  mneHHua,  pi>>K,  eieMHK,  OBec,  u&peBHua. 

CaamMoraea. 

3eMeabacKH  ceuHBik  h  MaujHHH:  MOTHKa,  aonbTa,  nayr,  TpaKTop,  kom- 
6aiin,  B'bpw&qKa. 

TpaKTophcT,  KOMbaimep,  fipwraaiip. 

ObpaboTBaM  3eMHTa.  CeH.  Caaii.  Konia  (c  mothk3).  Opi(c  TpaKTop, 
c  nayr).  JKIma  c  (kom6^hh,  ct>c  ct>pn).  BtpuieH. 

Bupbu.  PacT&.  Ut>4)th.  3pea. 

EXERCISES 

I.  Answer  the  following  questions : 

I.  KaKBd  padoTH  c£ahhhhvt  Ha  noaeTO  npe3  npoaerr&?  —  npe3  ah- 
toto  ?  —  npe3  eceHTa  ?  2.  C  K3kb6  admaT  h  BtpinbHT  c^aaHHTe  ? 

KaKBH  3KHTHH  pacreHHH  BHpenT  bt>b  BSmaTa  cTpaH&  ?  C  KaKBii  ce«iHBa 
h  MatitHHH  ce  obpabbTBa  3eM>)Ta  bt>b  B&tuaTa  CTpan^? 

II.  What  is  the  moral  of  the  story  flpii3HUitm  Acumen  ka(ic? 

III.  Write  sentences  with  nouns  used  as  subjects ,  of  the  verbs :  pacma 
qt&mk,  3 pen,  and  as  objects  of  the  verbs :  opti,  cin,  Aetna,  etpiuin. 

ORAMMAR 

I.  MHHAJIO  CBT.PUJEHO  /lERTEJlHO  I1PHMACTHE 
(PAST  PARTICIPLE  PERFECTIVE) 

1.  Formation 

MHHaao  cBl>pineHO  aedTeaHO  npna&CTHe  is  formed  by  means  of 
MHHaao  CBbptneHO  BpeMe  plus  the  suffix  -a,  which  is  used  instead  of 
the  personal  ending  -x  for  the  1st  pers.  sing.  MHHaao  CBT>pineHO  BpeMe. 

MHHaao  cB-bpmeHo  aeaieaHO  npHaacrae  has  the  endings  -a  for  the 
feminine,  -o  for  the  neuter  and  -h  for  the  plural. 


1  st  pers. 

sing. 

ceraumo 

BpeMe 

MHHaao 

CBT>pUteHO 

BpeMe 

Suffix 

MHHaao 

cB-bpineHo 

aeHTeaHO 

npHuacTHe 

Feminine  and 
neuter  gender 

Plural 

yapba 

irkjma 

pa66TH 

HaTewS 

rabaaM 

y3p&x 

ifkrjmax 

paboTHx 

naTeM<ax 

raeaax 

-a 

y3piia 

ivhcjmaa 

pabbTHA 

HaTejK^a 

raeaaa 

y3p3aa,  y3pflao 
irt>$Haaa,  uttJiHaao 
paboTHaa,  paboTHao 
HaTewAaa,  HaTew&ao 
rtbaaaa,  raeaaao 

y3peAH 

u1>4)HaaH 

oaboTHaH 

HaTeiKaaH! 

rabaaAH 
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Muho.10  cebpiueno 


deumeAHO  npunacmue  of  verbs  ending  in  -ox 
MunaAo  csbpiueHO  epeMe 


1st  pers. 

sing. 

cerauiHO 

BpeMe 

MHHaao 

cBT>pineHO 

BpeMe 

Suffix 

MHHaao 

CB-bptueHO 

aeHTeaHO 

npHqacTHe 

Feminine  and 
neuter  gender 

Plural 

Special 
cases  of 
formation 

qeTa 

HaBea^ 

qeiox 

HaBeaox 

-a 

m6a 

ikibca 

qeaa,  Meao 
uancaa,  HaBeao 

neaH 

HaBeaH 

The  conso¬ 
nants  T,  A 
drop  out 

H3AH33 

AOHeca 

pexa 

1 

;! 

|> 

L 

H3A&30X 

aoHecox 

peKox 

1 

-a 

H3AH3T>A 

aoHec-ba 

peKi»a 

; 

H3AH3A3,  H3AH3AO 
aoHecaa,  aoHecao 
penaa,  penao 

i 

H3AC3AH 

AOHecaH 

peKAH 

•b  is  in¬ 
serted  be¬ 
tween  the 
root  of  the 
verb  and 
the  suffix 
-a  in  the 
masculine 
forms 

Remember 


peKT»a  —  peKaa, 

peKao, 

peKAH 

but:  K&3aa  —  Kb3aaa, 

Ka3aao, 

Ki)3aaH 

Irregular  Forms 

d>M  —  biiA,  bna  a. 

bnao, 

bHAH 

aofiaa  —  aoui1>a,  aomaa, 

aomao, 

aOIUAH 

OTHaa  —  OTHurha,  oTHuiaS, 

OTHUjab, 

OTHU1AH 

pacTa  —  pilc-bA,  p^caa, 

p^cao. 

paean 

Mora  —  Mortal,  MoraS, 

Morao, 

Moran 

MHHaao  CBipmeHO  aeaieaHO  npHaacTae  changes  in  gender  and  num¬ 
ber  and  takes  articles  in  the  same  way  as  adjectives. 

Examples : 

y3peaHHT  Kaac  e  ad>aT. 

PiiaBaM  ce  Ha  y3peaHH  Kaac. 

Te  MHH&B3T  Kpait  y3p»aaTa  hhb3. 

MHHaaOTO  Jiino  hhbhtc  y3ps)xa  no-paHO. 

HaTewaaHTe  KaacoBe  ce  HaBe>KaaT  kt>m  3eMHra. 


2.  Usage 


h  e  t  ti 


MHHano  CBtpiu 2ho  AejrrenHO  npnqacTHe  is  used: 

a)  As  an  attribute. 

Example:  Hoch  ce  mhphc  ua  ubrjwanH  iibcth. 

b)  To  form  compound  tenses. 

II.  MMHAJIO  HEOnPE/tEJIEHO  BPEME  (THE  PRESENT  PERFECT  TENSE) 

1.  Formation 

MnHa.no  Heonpe^e^eHO  Bp^Me  has  compound  forms.  It  is  formed  by 
means  of  ceramHO  BpeMe  of  the  verb  chM  and  MHHa.no  cBT.pmeHO  AeflTe.iHo 
.npHqacTHe  of  the  main  verb. 


c  i>  M 


i 

Positive 

Interrogative 

Sing. 

1  p.  S3  cbM  6h a  (-&,  -6) 

6ha  (-&,  -6)  ah  CbM 

2  p.  th  ch  6ha  (-a,  -6) 

6ha  (-k,  -6)  AH  CH 

[ 

3  p.  Toil  e  6iia 

6ha  ah  e 

t3  c-  6mk 

6hab  ah  e 

t6  e  6h;i6 

6hao  ah  e 

Plur. 

1  p.  HHe  cMe  6hah 

6hah  ah  CMe 

j 

[ 

2  p.  BHe  CTe  6hah 

6hah  ah  CTe 

1  ... 

3  p.  Te  ca  6hah 

6hah  ah  ca 

-  Negative 

Negative-Interrogative 

j  Sing. 

1  p.  He  c-bM  6ha  (-&,  -6) 

He  CbM  ah  6ha  (-&,  -6) 

2  p.  He  ch  6ha  (-&,  -6) 

He  ch  ah  6ha  (-&,  -6) 

3  p.  He  b  6ha 

He  £  ah  6ha 

He  £  bnna 

He  e  ah  6wik 

He  e  6hao 

He  £  ah  6hao 

1  Plur. 

1  p.  He  CMe  6hah 

He  CM£  ah  6hah 

1 

2  p.  He  CTe  6hah 

He  cTe  ah  6hah 

3  p.  He  c&  6hah 

He  C&  ah  6hah 

r 

Positive 

Interrogative 

Sing. 

1  p.  a3  c*bM  Hen  (-a,  -o) 

nen  (-a,  -o)  ah  cbM 

2  p.  th  ch  Hen  (-a,  -o) 

Hen  (-a,  -o)  ah  ch 

| 

3  p.  toh  e  nen 

nen  ah  e 

j 

th  e  nena 

nena  ah  e 

to  e  neno 

neno  ah  e 

Plur. 

1  p.  HHe  CMe  nenH 

nenH  ah  cMe 

1 

2  p.  BHe  CTe  nenH 

h£ah  ah  CTe 

I 

3  p.  Te  ca  nenH 

h£ah  ah  ca 

Negative 

Negative-Interrogative 

Sing. 

1  p.  He  ci>M  nen  (-a,  -o) 

He  cbM  ah  nen  (-a,  -o) 

2  p.  He  ch  nen  (-a,  -o) 

He  ch  ah  h£a  (-a,  -o) 

3  p.  He  e  nen 

He  e  ah  nen 

He  e  nena 

He  e  ah  n£na 

He  e  neno 

He  e  ah  neno 

Plur. 

1  p.  He  CMe  h£.HH 

He  CMe  ah  nenH 

2  p.  He  cTe  nenH 

He  CTe  ah  h£ah 

3  p.  He  di  h£ah 

He  di  ah  h6ah 

Note.  The  polite  form  of  MHHano  HeonpeaeneHO  BpeMe  is  expressed 
by  means  of  the  plural  form  of  the  participle. 

Examples  : 

Bite  CTe  pa6dTHAH  mhoto,  apyrapio  npocjjecop. 

/fo6pe  aouiah,  Apyrapno  neiposa! 

2.  Word  Order 


a)  The  auxiliary  verb  cbM  stands: 

Before  the  participle,  if  the  sentence  begins  with  some 
other  word. 

Examples  : 

Mhoto  | cbM  |  nejia. 

flpeAH  roaHHH  Te  i  ca  |  Koahah  b  ny*6HHa. 
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After  the  participle,  if  the  sentence  begins  with  a  verb. 
Examples : 

Heaa  |  ct>m  j  MHoro  3a  H3nHT. 

Xoahah  j  ca  |  b  My*6HHa. 

b)  The  interrogative  particle  au  stands  between  the  participle 
and  the  auxiliary  verb  a>u. 

Examples  : 

Th  nejia  1  ah  |  ch  ? 

Meaa  i  jih  ]  ch  ? 

He  ch  |  jm  |  xoAHaa  b  MywdwHa? 

c)  The  negative  particle  He  stands  before  the  auxiliary  verb  ct.n. 
Examples: 

As  |  ne  |  ci>M  HtJia  mhoto  no  to3h  B-bnpdc. 

T£  1  He  |  cA  xoahah  b  MywdHHa. 

d)  The  short  forms  of  pronouns  and  the  reflexive  personal  pronouns 
ce,  ch  stand  after  the  auxiliary  verb  CbM. 

Examples : 

A.3  ci>m  |  h  |  Mena. 

HAe  CMe  I  rw  |  iiHTanH. 

Th  ch  Icej  oGnAkna. 

Bite  CTe  7 ch  |  oGackah  hobhtc  pilau. 

OGa&kah  ji h  CTe  cej  ? 

Exception.  The  short  forms  of  pronouns  stand  before  the  auxi¬ 
liary  verb  cbM  in  the  3rd  per s.  sing. 

Examples  : 

TA  I  th  |  e  niiTaJia. 

Toil  !bh]  e  tt>pcha. 

T6h  [cel  e  o6aAkt>a. 
flATana  ah  |  th  |  e  ? 

3.  Usage 

MHHano  HeonpeaeaeHO  BpeMe  is  used  to  denote  an  action 
which  has  taken  place  in  the  past,  having  a  result  in 
the  present. 

It  corresponds  partly  to  the  Present  Perfect  Tense. 

Examples : 

Koonep&TopHTe  ca  H3Ae3AH  Ha  paGoTa.  (Te  ca  Ha  nonem) 

Bh>k  kAk  ropno  ce  e  H3npaBHn  T03H  jkhtch  kaAc!  (Knaci>T  e  npaB.) 
HAkoh  e  B3en  yn&GHHKa  mh.  (yAeGHHK-bT  mh  ro  hhm3.  ) 

TocTHTe  ca  aowah  b  Ki>mn.  (T£  ca  y  hAc.) 


Differences  between  muhoao  cebpiueno  and  muhoao 
neonpedeAeHO  epeMe 


»•% 

MHHano  cB-bpmeHo  BpeMe 

i 

MHHano  HeonpeAeaeHo  BpeMe 

The  speaker  is  thinking  of  a 
definite  moment  in  the  past 

The  speaker  is  not  thinking  of  a 
definite  moment  in  the  past 

Cnopo  nerox  to3h  po.waH. 

MHHaaaTa  ceAMHita  nvryBax  H3 
5i>nrApHH. 

ripe3  1962  r.  toh  paGoTH  b  3aBbA. 

Men  ct>m  to5h  pomAh. 
flvryBana  CbM  H3  B-bnrapmr. 

T6ii  e  pa6oTHA  b  3aBOA. 

The  action  is  witnessed;  by  the 
speaker 

The  action  is  not  witnessed  by 
the  speaker 

BaAic-ht  npHCTHrHa. 

KoonepaTopHTe  owimaxa  hAbhtc. 

BaAkt>t  e  npHCTHTHaA. 
KoonepaTopHTe  ca  ommanH  hAbhtc. 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Form  MHHano  cm>puieHo  nemenHo  npHnacTHe  of  the  following  verbs: 

npHCTHrHa,  H3Ka*a  ce,  3pea,  c£A«a,  Hacrbnn,  aacnA. 

2.  Use  the  participles  in  exercise  1  as  attributes  to  the  jiouns  in  bold  type 
in  the  following  sentences: 

HH*eHepT>T  nocpema  AeaeraitHOTa.  —  HoKAaAMHKtT  OTroBopn  Ha 
pa6oTHHKa.  —  HeuATa  GpAxa  AGt>akh.  —  Mt»>kt>t  npeAAOWH  mhctoto 
ch  Ha  eAHci  ateHa.  —  nponerra  cb6y>KAa  npHpoAaTa.  —  MaAnaTa  no- 
raeAHa  AeTeTO. 

Example:  HHweHepvr  nocpema  AenerauHHTa.  MHjKeHepvr  nocpema 

npHCTHTHaaaTa  AeneraitHs. 

3.  Make  the  following  sentences  interrogative,  negative  and  negative-inter¬ 
rogative  : 

BAe  CTe  h  noceTAnn  b  GGnHHitaTa.  —  TA  ro  e  Kynnna.  —  Te  ca  pa- 
Gothah  b  3aB0Aa.  —  >KHBOTHHTe  ca  H3ne3nH  npeA  KneTKHTe  ch. 

4.  Put  the  verbs  in  brackets  in  MHHano  iieoiipeneneHo  BpeMe : 

Hmcona  He  ce  oGAwna  no  TenerJioHa.  (H3nA3a)  ot  ktauh.  —  PhpKa 
He  HaMHpa  KHHrata  Ha  pa(|)Ta  b  GHGnHOTCKaTa.  HAkoh  h  (B3CMa).  —  ripe  ah 
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TyK  HMaiue  BOiieHHua.  Ha  mActoto  Ha  BOiteHimaTa  Te  (nocTpoA)  e.ieKTpo- 
ctAhuhh.  — -  ZlpyrapHT  TeoprAeB  e  ct>ahA.  Toil  (c.ie4BaM)  npimo.  —  Cera 
e  eceH.  OBomHHTe  Ap-bBq^Ta  (HaTewA)  ot  iuioa-  —  I~Ioptmoh6to  mh  He  £ 
b  HaHTaia.  A3  ro  (3a6paB«)  Ha  M^caTa.  —  B  cT^HTane  cbcth.  Th  (^erHa  ch). 

Example :  HnKo;ia  He  c£  oSAwja  no  Te.ae<})dHa.  (H3;iA3a)  ot  kIjIuh.  — 
HHKo^a  He  ce  o6&)K4a  no  Tejie<})6Ha.  H3.TA3"b.i  e  ot  Ki>mn. 


nET^ECET  M  IUECTM  yP0K 


MHHajio  neonpeAe.ieno  itpeMc 
B1.B  BtnpOCHTejIHH  H  OTpHtia- 
TejlHH  H3pe4eMHB 

iVtHHa.no  HeonpeAe.ieno  bpcmc 
B  nOAMHHeHH  H3pe>ieHHH 


B  TPy/lOBO-K'OOnEPATHBHOTU  3E.MEHE.1CKO 
CTOnAHCTBO 


B  Kpan  Ha  Man  rpyna  cTyaenTH  nocemaBaT  eiino  TpyjoBO-KOonepa- 
THBHO  3eMe4^JiCK0  CToniiHcTBO  (TK3C)  B  CeBepHa  Bi>.irApnH.  Hhko^ko  ko- 
onepaTopn  th  nocpemaT  h  bchukh  3&e.aHo  Tpi>rBaT  k-hm  CTonincKHa  flBop. 

Ory^HTHTe  3aBtp3BaT  npnATe^cKH  pa3roBop  c  KOonepirropHTe. 

—  Mhoto  ntTH  CMe  cnJmjajiH  3a  BauieTO  CTonaHCTBO.  H  bc6  xy6aBH 
Hem*  CMe  qyBa^H.  Kora  CTe  ro  ocHOBajiH? 

OcuoBtixMe  ro  b  1945  roAHHa.  T6  e  e^HO  ot  nijpBHTe  b  cTpaniiTa  hh. 

HayqwxMe,  qe  bAhicto  TK3C  e  cneqe^iHJio  ci>peBH0BaHHeT0  b  npo- 
JieTHaTa  ceHT6a.  KaKBo  CTe  aacejiH  TyK? 

—  T^k  3acAxMe  6A;ia  mneHHua  h  pi*,  a  tAm  —  naMVK  h 
KOHOn.  J 
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—  AeTOH  Atoah.  Kojiko  MHoroaexH !  —  B-b3kviHKBa  eAHa  CTyaeHTKa.' — 
Biie  He  CTe  th  ofipa.iH. 

—  He  CMe  3an6qHa^H  6me  6epHT6aTa. 

TocTHTe  BJIH33T  b  cTon&HCKHH  ABdp.  KoonepaTopHTe  HM  n0K£13BaT  Kpa- 
Be(j)epMaTa,  cBHHe^epMaTa,  o66pHTe,  xaM6apHTe,  pafioTHnHHUHTe.  TyK  ce 
OTmeHf^aT  mhoto  whbothh:  KOHe,  obu6,  cbhhc,  nTtum. 

—  K^e  e  300TexHHK"bT  ?  —  nitTaT  CTyaeHTHTe. 

—  Mhc^h,  qe  e  OTMiirbJi  b  rpaflA  —  OTroBapn  6pHraAHp-bT. 

Ce^cKHTe  cTon^HH  AimaT  o6e.a  Ha  rdcTHTe. 

CTy^eHTHTe  oSem^BaT,  qe  me  aoSabt  npe3  .ihtoto  Ha  6pHraAa  3a 
yK"bTBaTa  H  BT>pUlHT6aTa. 

Notes  on  the  Text 

1.  3aBi>p3BaM  pa3roBop.  —  To  start  a  conversation. 

2.  CnenejiBaM  cbpeBHOBanHeTO.  —  To  win  the  competition. 

3.  JlaBaw  66ea.  —  To  give  a  lunch. 

EXERCISES 

I.  Describe  the  fields  in  May. 

II.  Describe  the  yard  of  a  co-operative  farm. 

III.  Retell  the  conversation  between  the  farmers  and  'the  students. 

IV.  Write  cognate  nouns  for  the  following  words  and  use  them  in  sentences': 
cea,  6epa,  wima,  B-bpinen,  Ao6nBaM,  H3K^acABaM,  MHpHiua. 

1 1  j1  O  A  O  B I: 


•jepenia  nr  on  a  c.niiBa  Kpyuia 


n;»ncui 


3E/IEHMyHM 


KapTotfm  MopKOB  3eae 
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ri»CKa 


nyflKa 


GRAMMAR 

I.  MH  HA.nO  HEOnPEflEJIEHO  BPEME  IN  INTERROGATIVE 
AND  NEGATIVE  SENTENCES 

In  interrogative  and  negative  sentences  mhh3AO  Heonpefle.ieno  BpeMe 
is  mainly  used  when  stress  is  laid  on  the  result  of  the  action. 

Examples : 

Kor&  ere  ochobhah  cTonaHCTBoro ? 

KaKBO  CTe  3aceAH  t^k? 

He  CMe  3anoiiHaAH  ome  bepirrbaTa. 

HfiBHTe  ome  He  c&  y3penn. 

Note.  The  participle  is  often  omitted  in  negative  answers. 

Examples : 

XOAHAH  AH  ca  B  KOOnepaTHBHOTO  CTOnaHCTBO  ? 

—  He  C&. 

He  CTe  ah  3an6MHaAH  bepfrrbaTa? 

—  He  CMC. 

II.  MMHAJIO  HEOnPEAEJIEHO  BPEME  IN  SUBORDINATE  CLAUSES 

MuHaAO  HeonpeAe^eHO  BpeMe  is  used  in  subordinate  clauses  after  the 
verbs  mu  car,  3hoh,  Kd.seaM,  naynaeaM,  pa36upaM,  yceiu,aM.  It  denotes 
actions  completed  before  the  action  in  the  main  clause. 

Examples : 

HaynuxMe,  ue  BiuieTo  TK3C  (TeKe3eCe)  e  cneneAHAO  c-bpeBHO- 
BaHHeTo. 

Mucar,  ne  e  othium  b  rpa^a. 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Open  the  brackets  and  put  the  verbs  in  MHHa.no  Heoi:pej.ejieno  npeMe. 
Replace  the  nouns  in  bold  type  by  personal  pronouns: 

CTyAeHTHTe  (noMbma)  Ha  KOOnepaiopHTe  no  *l>TBaTa.  —  Kacnep- 
Kata  (a&m)  Ha  Bhktop  beAewKa.  —  Bhktop  (o6y h)  hobutc  obyBKH.  — 


A3(B-LpHa)KHHraTaB  bubAHOT^KaTa. —  TA  (obAeKa)  naATOTO  ch.  —  Botcb 
(Hanfima)  CTHXOTBopeHHeTO  „Bop6a“.  —  KeAHepvr  Bene  (noAHeca)  Ha 
HHKOAa  h  Bhktop  hachcto.  —  FIpenoAaBaTeAHT  (npeBe^i)  TeKCTa  Ha  CTy- 
A^HTHTe. 

Example:  CTyAeHTHTe  (noMoma)  Ha  KOonepaTOpHTe  no  ad>TBaTa. 
CTyAeHTHTe  ca  hm  noMonmAH. 

2.  Open  the  brackets  and  put  the  verbs  in  MHHa.no  cBtpiueHo  BpeMe  or 
MHna.no  Heonpeae.ie  o  BpeMe. 


PA3TOBOP 

C  t  e  (})  a  h  :  3ApaBefi,  PanKe,  KiAe  (xoah)  ? 

PaAKa:  (Xoah)  b  nomaTa. 

C  t  e  $  a  h  :  Hochhj  koact,  KaKBO  (noA^Ma)  ? 

P  &  A  k  a :  MaMa  mh  (npaTu)  HOBoroAHineH  noAapa>K.  A  th  KtAe  fcbM)? 
CTe^aH:  (C1>m)  Ha  khho.  (TAeAaM)  bl>ArapcKHH  4>wim  - H^p  h  re- 
HepaA“.  Th  (rvieAaM)  ah  ro? 

PaAKa:  Ome  He  ro  (rA^AaM). 

CTe^aH:  KaKBO  hobo  HMa ?  Ha^MHX,  Me  th  (OMl>xca  ce). 

P  it  A  k  a :  (OMixo  ce). 

C  t  e  4>  a  h  :  MecTHTO,  Pazme. 

PaAKa:  BAaroAapw,  h  Ha  Tebe  noweAiiBaM  Aa  ce  okchhiii  cKbpo. 


ITET^ECET  M  CEflMH  yPOK 


BACH/1  Jl£BCKH 


Mmia.'io  CTpaAateAHO  npH^acme 


JleBCKH  HMauie  cpeAeH  pijCT,  chhh  omh  h 
pyca  Koca.  JIhucto  My  berne  H3nMTO  ot  Henpe- 
CTaHHa  MHctA,  ho  ce  oxiHBABame  ot  eAHa  nocTo- 
HHHa  BeceAocT.  OrpaHHo !  Ton  momtjK,  k6hto  npo- 
noB^ABauie  onacHaTa  mhctjA  3a  CBoboAa,  3a  bopba, 
3a  CMl.pT,  HMarne  Bece.i  upiiB.  T6h  bfcuie  roAiiM 
necHonoeu.  HeBeAHa*  ropfiTe  Ha  CT&pa  nAaHHna 
ca  eKBaAH  ot  rxach  My. 

Ho  Koraro  beme  noTpebHO,  CTiiBame  Apjzr. 
riorAeAtT  My  Ao6HBame  cepHb3H0  H3pa>K^HHe, 
rAacl>T  My  cTaBauie  tb!.pa  ;  caoboto  My  BiwinyBa- 
me,  y6e>KAaBame. 

IlonHTaxa  ro  cahh  nl>T  c^ahhhtc  ot  Co- 
4ihhcko  : 

—  Baft  BacHAe,  icoraro  ce  ocboSoah  Bt>a- 
rapHH,  koh  me  CTaHe  nap? 
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—  Ako  ce  6neM  c  TypuHTe  c&mo  3a  nap,  HHe  CMe  ray-nun.  H  cera 
ch  HM3M6  cy^TaH.  Ha  Hac  hh  Tpn6Ba  He  rocnoAap,  a  cBodoAa  h  qoBeunco 

paBeHCTBO  -  OTrOBOpH  JleBCKH  HaBlCeH. 

—  Amh  th  KaKBa  cnyxcba  me  B3eMein  ToraBa?  flaAa  th  ce  naii- 
ni>pBaTa. 

—  HiiKaKBa.  Llle  fma  y  ApyrH  nopobeHH  h  noTMCHaTH  HapbAH  h  me 
npiiBH  TOBa,  KoeTO  npaBH  cera. 

H  toh  roBopeme  cepH03H0. 

AnocTOA'bT  6euie  6e3crpauieH  ao  hbho  pricKyBaHe  Ha  jkhbota  ch. 
B  ConoT  HMauie  TaftHO  komhtctcko  cbbpaHHe.  HeHaAeimo  ce  o30BaBa 
eAHH  npeobaeMeH  TypcKH  mnHOHHH  h  CHAa.  Bchhkh  Mb;maT,  ho  rocTvr 
He  ch  oTHBa.  /IeBCKH  KHnBa,  cTaBa,  3aaenH  My  naecHima  h  H3peBana 

HAOcaH : 

HaBi>H,  noAA&n! 

—  Kan  ?  C  K3KB0  npaBO  yApnui  ?  —  niiTa  o6i>pKaHHHT  rocnoAHH 
HaBi>H !  Hah  hh  npeAaii  Ha  Typmrre.  A3  cbM  JleBcxH ! 

HAaoto  cb6paHHe  nOTpen^pa  ot  yacac  npw  thh  AyMH. 

—  He  ce  6oHTe  —  Ka3a  /Icbckh  cnoKOHHO.  —  A3  cbM  yBepeH,  ae 
toh  npeAaieA  hhuio  He  me  CMee  Aa  HanpaBH. 

Pa3HCKB3HHHTa  npOAbA>KHXa.  HHKOH  He  AOHAe  Aa  TH  6e3nOKOH. 

f!o  Mb.  B  a  3  o  b 


Notes  on  the  Text 

1.  B3eMaM  (3aeMaM)  cayjKba.  —  To  occupy  a  post. 

2.  3ajienHM  HHKOMy  naecHima.  —  To  slap  s.o.  in  the  face. 

3.  C  k3kbo  npaBO?  —  What  right  have  you? 

4.  noTpen^pBaM  ot  yarac.  —  To  tremble  with  horror. 

EXERCISES 

I.  Describe  Levsky’s  appearance. 

II.  Retell  the  conversation  between  Levsky  and  the  peasants. 

III.  Describe  what  happened  at  the  committee  meeting. 

IV.  Describe  Levsky’s  character. 

V.  Add  suitable  adjectives  to  the  following  nouns  and  write  sentences  with 
them: 

upaB,  HapoA,  cbbpaHHe,  anne,  MHCba. 

VI.  Find  cognate  words  for: 

onaceH,  cboSoau,  paneHCTBO,  nopodeH,  40BeuiKH. 


GRAMMAR 

MHHAJIO  CTPA.H.ATEJ1HO  nPMMACTME  (THE  PAST  PARTICIPLE  PASSIVE) 

1.  Formation 


Mima/io  cTpaASTeaHO  npunacTHe  is  formed  by  means  of  MHHaao  cBbp- 
meHo  BpeMe.  The  endings  for  MHHaao  CBbpineHO  BpeMe  are  replaced  by 
the  suffixes  -h,  -eH,  -t. 


1st  pers. 

Mnnaao 

Manaao  CTpa- 

Endings 

Plural 

sing. 

cBbpineHO 

Suffix 

AaTeAHO  npH- 

for  fern. 

endings 

ceraniHO 

BpeMe 

Macrae 

and  neut. 

cpeMe 

gender 

HAOCaM 

HAOcax 

HAOcaH 

-a,  -0 

-H 

pa3Ka*a 

pa3K&3ax 

-H 

pa3Ka3aH 

-a,  -0 

-H 

Hanftuia 

Hanhcax 

HanhcaH 

-a,  -0 

-H 

npeodaeKi) 

npeobAHKOX 

npeoda^neH 

-a,  -0 

-H 

npoueTa 

npoacTOX 

-eH 

npoaeTeH 

-a,  -0 

-H 

nopoba 

nopodnx 

nopobeH 

-a,  -0 

-H 

nOTHCHa 

noTHCHax 

nOTHCHaT 

-a,  -0 

-M 

Verbs  end- 

dp-bcna 

dpbcHax 

6pbCHaT 

-a,  -0 

-H 

ing  in  -Hax 

in  MHHaao 

CBbpineHO 

-T 

BpeMe 

nHH 

nnx 

nHT 

-a,  -0 

-H 

One-syllable 

H3nHH 

H3nHX 

H3HHT 

-a,  -0 

-H 

verbs  in  mh- 

qya 

qyx 

HyT 

-a,  -0 

-H 

liaAO  CBbp- 

rneHO  BpeMe 

and  their  de- 

j 

1 

rivalives 

228 


229 


2.  Double  Forms  of  mhh<uio  CTpaAaTeAHO  npHuacTHe 

,  f  nAH 
n*H  \  hAt 

{nOCHH 
nOCHT 

{HarpsiH 
Harp«T 

MHHa.io  cTpaaaTenHO  npuMacme  changes  in  gender  and  num¬ 
ber  and  takes  articles  in  the  same  way  as  adjectives. 
Examples : 

06i>pKaHHHT  rocnoAHH  nonm-a:  »C  kbkbo  npaBo  y^pnui?* 

Toil  roBopn  c  Heno3HaTHH  m!.*. 

JleBCKH  ce  6opeme  3a  cbo6oaAt3  Ha  nopo6eHaTa  poAHHa. 

B>;irApHH  n3nacH  nponyTOTO  rpo3Ae  „Bo;irAp“. 

FIop66eHHTe  HapoAH  ce  6opHT  3a  cbo6oaA. 

3.  Usage 

MHHajio  cTpa^aTe/ino  npHnacme  is  used: 
a)  As  an  attribute. 

Example:  HeHa^efiHO  Ha  cbbpAHHeTO  ce  030bA  eAHH  npeo6ae>ien 

umHOHHH. 

b)  For  the  formation  of  Passive  Voice. 

Example:  KnAraTa  e  nponeieHa  ot  bchhkh. 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Write  the  verbs  from  which  MHHajiH  CTpaaaTenHH  npmacTHsi  have  been 
formed  in  the  following  sentences: 

TpAbBa  Aa  noBTap«Te  3ayneHHTe  a^mm.  —  MeHTaTa  Ha  MOBeica  a  a 
jieTii  b  Kocinoca  e  octutecTBeHa.  —  3aKi>pneTe  cnhcaHaTa  Ap£xa.  — 
M3MOpeHHflT  niiTHHK  cnpA  a a  ch  nouiiHe. —  HAiiTe  cnpitTHTe  npeAMem — 
MaKBnaHOTO  AeTe  cmt.  —  JlBop-bT  e  noiweTeH. 

2.  Form  MHHa  ih  cTpaAaTeriHH  npHwacTHH  from  the  verbs  in  brackets: 

BbTeB  e  (H3KAibqa)  ot  mMHA3HHTa  3a  peBOAEOtmb  -ma  a£hhoct.  —  Ha- 
MepHXTe  .in  (3ary6a)  HemA?  —  MAcaTa  e  (cjiowa).  — TpAbBa  Aa  B-hpueTe 
(nposeTa)  KHiira  b  6n6aH0TeKaTa.  —  Himaia  e  (3acea)  c  mueHima.  — 
T63H  6a6k  e  (H3opA)  c  TpAKTop.  —  LU.e  npofl-wnKHM  aeaoTO  Ha  (ySwa) 
repoii.  —  ,HeuATa  HrpAnT  okoao  (ynpacA)  eAxA. —  (ripoHyn)  apTHCT  H3m>a- 
HABa  TAciBHaTa  pdaH.  —  Pokahtu  Bh  e  (yuiim)  MHOro  Ao6p£.  —  Momh£to 
no34paBABa  bc£kh  (cp£iHHa)  Apyrap.  —  LLJ.e  AOBi>pma  (3anoHHa)  pAfioTa. 

3.  Form  MHHaan  cTpaAaTejiHM  npunacTHsi  from  the  following  verbs  and  use 
them  in  sentences: 

nocTpoA,  H3^eKjrBaM,  H3njieT&,  pa36epa,  o6ya,  no-ayna,  h3mhh,  owlma, 
nobe^A,  Harpa^A. 


flETflECET  M  OCMM  YPOK 

OOpaayBane  na  npu.ra  rare. run 
HMena  c  HacTaBKH 
OnpeAeaeHHe 


imi'ik 


nomeBCKa  MapKa 


nomeiicKa  KapTHSKa 


TEJ1ETPAMA 


Te.ierpaMa 


B  n^LUATA 

PAAKa  noa^MH  nomeHCKH  3Annc  ot  6amA  ch.  „LUe  H3TeraH  napHTe 
h  me  HanpaBH  hAkoh  noK^nKH.  LU.e  Kjrna  Ha  hhmobhh  naaaBHHK  HrpaHKa*  — 
nA3a  ch  tA  h  ce  yrrkrH  kt>m  LleHTpAanaTa  cotpiffiCKa  noma. 

Caca  AeceTHHa  MHHy™  PAAKa  B.ie3e  b  nhpBara  3Aaa  Ha  nornaTa. 
Ot  itBeTe  cTpanh  na  3aaaTa  HMa  rHrn&Ta  c  Ta6ejiKH.  HrpHBHTe  04H  Ha 
AeBoftKaTa  ce  cnpAxa  Ha  HAanwcnTe  ^IIhcmA  ao  noHCKBaHe“,  „CnecTOBHa 
KAca“,  „CnopT  Toto“  h  Ap.  TA  3acTAna  npea  rnmATO  3a  nomeHCKH  3a- 
nHCH.  TyK  HMauie  AOCTa  xopa  h  tA  TpAbBame  Aa  nAKa.  HoftAe  HeilHHHT 
peA.  riomeHCKHHT  cayatHTeA  h  H3naaTH  ctohhocttA  Ha  3anHca  h  tA  H3- 
Ae3e  ot  3AAara.  B  KopHAopa  cpem«a  CTC^an. 

—  3ApaBeft,  PAAKe,  kt^a^  oraBam? 

—  OTHBaM  Aa  noAAM  no3ApaBHTeAita  TeaerpaMa  Ha  hAiuhtc  3a  HoBa 
roAHHa.  ,ToKy-mo  noayqHX  naph  ot  tAx. 

—  6,  tobA  e  xyoaB  noBoroAnuien  noAApiAc!  —  oTB-bpHa  CTe(j5aH. 

—  A  th  KaKBO  npABHin  t^k?  —  3anHTa  ro  tA. 
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—  Tpsi6BaT  mh  ahctobc  h  naftKOBe  3a  nHCMa,  HAKKTpoBanH  k&pthh- 
kh,  H3r7ieAH  ot  Co(|)HH.  Haaft  3H&em,  hm3m  npHHTe^H  HaBcAK-bae  no  CBeTa, 
TpftdBa  Aa  hm  necTHTH  HoBa  roAHHa. 

—  Xy6aBO,  ho  He  3a6paBHH  Aa  no3ApaBftnj  h  npHHTeaHTe  cm  b  Co<|)hh, 
Or&jwo  —  nouieryBa  ce  P^AKa  h  ce  omp^BH  kim  Teaerpft(|)HOTO  OTAe- 
aeHHe.  BaC3e  Bl>Tpe  h  ce  cnp«  npeA  eAHO  mine.  TaM  Huaiue  Kyn  fiaaHKH. 
B3e  eAH^  h  h  noni>AHH : 

BeJIHKO  TkpHOBO 

KoaapoBCKa  23 

Ctohh  Hb3hob 

MecTHTa  HoBa  roAHHa.  Ci>pAe*iHH  daaronoaceaaHHH. 

PaAKa 

IlOAiiTeA:  PaAKa  CTOHHOBa,  HlftnKa  26,  CotjjHH 

P^AKa  noaaAe  TeaerpaMaTa  Ha  caywftTeaKaTa,  naaTft,  noayMH  pa3nnc- 
Ka  h  Tp-brHa  him  H3xoAa  Ha  noutaTa.  T&m  mm3  mhoto  nomeHCKH  KyTvra  c 
HaAi’HCH  :  .riHCM^  3a  Co(|:hb“,  ,IlHCMa  3a  npoBHHUHHTa“,  „flHCMii3a  nyw- 
6HHa“,  „riHcMi  c  Bi>3/iyiuHa  noma",  „Bi>p3a noma*  hap-  Th  nJrcHaB  Ky- 
THHTa  „riHCMa  3a  MyiKSMHa*  3aTBopeHO  nncMd  h  H3ae3e  ot  nbmaTa. 

Notes  on  the  Text 

1.  H3Ter.iHM  napft  ot  nomaTa. —  To  draw  money  out  of  the  post  office. 

2.  flpiiBH  noKynKH.  —  To  do  some  shopping. 

3.  HABa  moht  peA.  —  My  turn  comes. 

4.  H&iuHTe.  —  My  family,  my  people. 

5  TpfldBa  mh...  (TpndBaT  mh...)  —  1  need  .  .  . 

6.  HaBcAicbAe  no  CBeTa.  —  All  over  the  world. 

7.  noni>.nBaM  6naHKa.  —  To  fill  in  a  form. 

8.  H  ApyrH  xh  AP-).  —  And  so  on. 

Additional  Vocabulary 

nomeHCKH  kaoh,  o6hkhobcho  nncMO,  npenoptnaHO  nncMo,  nncMo  c 
o6paTna  pfcmHCKa,  o6hkhob6h3  TeaerpaMa,  6-bp3a  TeaerpaMa,  KoaeT,  no- 
meHCKH  pa3AaBa<i. 

HoABBaM  TeaerpaMa.  H3np^maM  napft  c  nomeHCKH  3anHc.  noayqaBaM 
hhcmo  (TeaerpaMa,  KoaeT). 

EXERCISES 

I.  Retell  the  text  according  to  the  following  plan : 

1.  P&AKa  npeA  rHiueTO  3a  nomeHCKH  3anncH. 

2.  P^AKa  b  TeaerpinJiHOTo  OTAeaeHHe. 

3.  npeA  H3X0Aa  Ha  ndmaTa. 

II.  Write  a  telegram. 

III.  Add  suitable  adjectives  to  the  following  nouns  and  use  them  in  sentences: 

nHCMd,  KdpTHmca,  M&pKa,  noma. 

IV.  Add  suitable  verbs  to  the  following  nouns  and  use  them  in  sentences: 

6a^HKa,  3annc,  TeaerpaMa,  ndmenctcH  pa3AaB^n. 


GRAMMAR 

I.  FORMATION  OF  ADJECTIVES  BY  MEANS  OF  SUFFIXES 
Most  adjectives  are  formed  by  means  of  nominal  or  verbal  stems 
plus  a  suffix. 


Suffixes 

Examples 

-aB 

xybaB  noA^ptK,  KopaB  xaft6 

-HB  (-AHB) 

HrpftBH  ohh,  uiacTaftB  whbot 

-eH  (-HeH) 

cbpAeneH  no3ApaB,  nyjKAecTpftHeH  bccthhk 

-CKH  (-U1KH) 

cocpftiiCKa  yantxa,  BOftHftuiKa  neceH 

-OBHT 

BeTpoBftTO  BpeMe,  uieroaftT  p^3K33 

-OB  (-eB) 

I1AOAOB  COK,  CaibHMeB  ACH 

qftHOB  chh,  Jlio6HOBa  TeTpaAKa 

1 

-HH 

PftAKHH  6auta 

II.  THE  ATTRIBUTE 

There  are  two  kinds  of  attributes:  attributes  which  agree  in  gender 
and  number  with  the  noun  which  they  qualify  and  others  which  don  t. 

Attributes  which  agree  in  gender  and  number  are 
adjectives,  numerals,  participles  and  pronouns. 

Examples : 

rioA&BaM  6i>p3a  TeaerpaMa.  (k'aKBa  TeaerpaMa?) 

P&AKa  Bae3e  b  ni>pBaTa  3aaa.  (Koh  3&aa?) 

TpA6BaT  MH  M^pKH  3a  ARe  nHCMa.  (Koako  nHCM&?) 

HaBa  HeflHHHT  p^A-  (4hh  peA?) 

BaecTHiUH  BHTpftHH  npHBaimaT  noraeAHTe  Ha  MHHyBimHTe.  (K3kbh 
BHTpHHH  ? ) 

P^AKa  nycKa  b  KyTHHTa  3aTBopeHO  hhcmo.  (K3kb6  nncMo?) 

Attributes  which  do  n’t  agree  in  gender  and  number 
are  nouns  with  prepositions  (rarely  without  prepositions),  short  forms  of 
personal  pronouns  and  adverbs. 

Examples : 

Toil  nfte  c6k  ot  «6-bAKH.  (KaKi>B  cok?) 

TaM  ce  npoAiiBaT  naHKOBe  3a  nHCMa.  (KaKBft  naHKOBe  ?) 

CayacHTeaKaTa  H3naaTft  3&nHca  ft.  (Mhh  3<lnHc  ?) 

PiAKa  noaynH  napft  ot  6ama  ch.  (4hh  6aux^?) 

TaM  HMarne  AOCTa  xopa.  (KoaKO  xopa?) 

Th  bha^  Kyn  6a&hkh.  (Koako  6aauKH?) 
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Remember 


JlioSMOBa  TeTp&flKa  —  TeTp&AKa  Ha  Jlioduo 
PaflKHH  daiua  —  daiua  na  PaAKa 

nroflOB  KOHcJjHTiop  —  KomJiHTibp  ot  htoah 
uiOKO^aaOBa  TopTa  —  TdpTa  c  uiOKOAaA 

1.  Uses  with  Articles 

Attributes  which  agree  in  gender  and  number  take  articles  when  they 
qualify  a  definite  object. 

Examples  : 

OTHBaM  b  nomaTa.  —  OTfmaM  b  UeHTp&iHaTa  noma. 

KynyBaM  m&pkh  3a  nncMaTa.  —  KynyBaM  MapKH  3a  ABeTe  nncMa. 

In  case  of  two  or  more  than  two  attributes  onI>  the  first  one  takes 
an  article. 

Examples : 

Othb3m  b  HenTpaaHaTa  cocfouucKa  noma. 

KynyBaM  m&pkh  3a  ABeTe  3ameopeHU  nncMa. 

Attributes  which  do  not  agree  in  gender  and  number  usually  don’t 
take  an  article  after  the  prepositions  3a,  om,  c,  no,  6e3. 

2.  Word  Order 

Attributes  which  agree  in  gender  and  number  stand 
usually  before  the  word  which  they  qualify. 

Attributes  which  do  n’t  agree  in  gender  and  number  stand 
usually  after  the  word  which  they  qualify. 

Attributes  which  agree  in  Attributes  which  do  n’t 
gender  and  number  with  agree  in  gender  and  num- 

the  noun  which  they  ber  withthenoun  which 

qualify  they  qualify 

PaaKHHHTe  podiimeAU  jkhbcht  bbb  PodiimeAume  Ha  PaAKa  hchbcht  bib 
BeaHKO  TipHOBO.  Bcahko  Tbphobo. 

noayqnx  HOBoroAiiuieH  nodapoK.  rioAyqHx  nodapw  3a  HoBa  roAfma. 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Put  questions  to  the  attributes  in  the  following  sentences  and  state  what 
parts  of  speech  they  are: 

P&AKHHHTe  poflirrejm  He  hthbcht  b  Cotjwa.  —  B  3aBOAa  padomT 
MHoro  maocepn.  —  LU,e  hm3m  H3nHTH  npe3  nBpBHa  ceMecTBp  Ha  yqed- 
HaTa  roAHHa.  —Toil  q&ua  Ha  Teae^oua  ABe-Tpii  MHHyra.  —  Th  noA&Ae 
TeaerpaMata  ch  b  nem  nomeHCKH  kaoh.  —  Tyu  npouaBaT  xydaBH  actckh 
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Hrp^MKH.  —  HeroBHHT  Byiiqo  e  npotjjecop.  —  rioABHrbT  Ha  Botcb  hh  CAy»H 
3a  nphMep. 

2.  Rewrite  the  following  phrases  using  a  preposition  and  noun  instead  of 
the  adjective.  Pay  attention  to  the  preposition : 

srroAOB  KOMnoT,  tckcthach  Mara3HH,  PyM^HKHH  damn,  KapTd<|)eHO 
mope,  cynena  ABwfma,  /IibdqOB  dpaT,  BHHeHa  n^ma. 

Example:  htoaob  KOMnoT  —  KOMnoT  or  htoah. 

3.  Use  the  nouns  in  the  right-hand  column  as  attributes  to  the  nouns  in 
the  left-hand  column  and  make  sentences  with  (hem.  Pay  attention  to  the  correct 
preposition : 

KBpna  —  AHue  Meco  —  opii3  ynpa*H&HHe  —  rpaMdTHKa 

rpyna  —  cTyACHTH  Ba3a  —  KpHCTaa  pokach  ach  —  IleTBp 

KyTHH  —  unr^pH  cBdpaHHe  —  padoTHHUH  dyiceT  —  ubcth 

Example:  Ki>pna  —  AHue  —  KBpna  3a  AHue. 


nETZlECET  M  flEBETH  YPOK 

fjiarojiHH  npeACTaBKH 


KTdM  POjJHHfl  BP5T 

HadAHAcaBame  peumTeAHara  MHHyia.  Ot  napaxOAa  nPaAeuKH“  ce 
BH>KAame  dBArapcKHHT  dpsir.  Mcthhuhtc  ce  pa3ABH>KHxa.  OdxBaHa  ru  ne- 
TBpneHHe  h  de3noKOHCTBO.  Botcb  otboph  i<y<J)apa  ch,  h3b&ah  bohb6a- 
cKHTe  ch  ApexH,  odAeqe  ce,  npenaca  c&da  h  caojkh  acTpar&HeH  KaanaK 
cbc  3A3TH0  ABBqe  ompeA-  Toil  H3cbhph  c  por  h  H3BHi<a :  „Ha  opBame, 
MOMqera!"  B  napaxOAa  Hacr&Ha  uiyM.  MeTHHUHTe  HacKOuaxa,  di>p30  od- 
AdKOxa  BTiCTaHHqecKH  ApexH,  rpadHaxa  opioKne,  Cbdpaxa  ce  h  ce  CTpouxa. 
Te  raeAaxa  BOHBOAaTa  c  AfodOB  h  BB3XHiueHHe.  Toil  cToeiue  ropA  h  Be- 
AHBeCTBeH,  OTHeHHTe  My  OHH  BA'bXBaxa  CMeAOCT  H  yBa)KeHHe. 

Botcb  Kd3a: 

—  Heua  AOHAe  komcha^ht-bt  npu  MeHe! 

HBaMa  ueTHHUH  AOBeAOxa  KanHTdHa. 

—  TocnoAHH  KanHTaHe  — odipHa  ce  peuiHTeAHO  kt>m  Hero  Botcb. — 
A3  hm3m  uecTTa  Aa  d^Aa  BoiiBOAa  Ha  AeecTa  a^ibh  cmcah  (oh^uh.  Hue 
OTHBaMe  Aa  ce  dueM  h  Aa  MpeM  3a  CBodoAaTa  Ha  cbPh  nopodeH  HapoA- 
OcTaBeTe  napaxOAa  noA  Moe  pa3nope>KAaHe.  lJJ.e  hh  3aBeAeTe  Ha  dl>A- 
rapcKHH  dpAr,  kbacto  Bh  nocoqa.  T^k  ce  cayrna  Mosrra  b6ah,  cer^  d3 

CBM  KanHT&H ! 

Pa3BBAHyB3H  OT  nAaMCHHHTe  AyMH  Ha  BOHBdAaTa,  KanHT^HBT  OT- 
roBopn :  ^ 

—  HMaM  qecT  Aa  Bh  cenpeACTaBa:  KariHT^H  Ha  napaxOAa  „P3Acukh“. 
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ZlBaMaTa  KariHT&HH  ch  noaiiaoxa  p-bite.  Pa3opaxa  ce. 

Botcb  ce  o6i>pHa  kt>m  cb6htc  apyrapa: 

—  3h^mcto  !  BpeMe  e  aa  ce  pa3Bee  Haa  BeaHKaTa  caaBHHCKa  pexlt ! 

3HaMeH6cein>T  paaiiH  3ea£HOTo  KonpHHeHO  3HaMe.  Mcthhuhtc  cBaattxa 
Kaanaunre  ch,  ni>THHitHTe  CHexa  manKH. 

—  Ra  WHBee  Btar^pitH !  —  BHKaxa  momuhtc  h  raeaaxa  npoc-wiadHH 
6-karapcKaTa  cbcthhh. 

riapaxoa'bT  ce  npH6.iH>K^Bauje  Bene  40  ceao  Ko3aoayH.  Botcb  a&ae 
3h&k  h  KanHT&Hvr  cnpti  „Paa£uKH“  Ha  61>arapcKHH  6pAr.  ripi>B  ckomh 
BOHBOJuaTa,  a  caea  Hero  3uaMeH6cem>T  h  neTHHttHTe.  Bchhkh  KoaeHHHHxa 
h  ueajwaxa  ctdmaTa  pbana  3eMH,  kohto  oTHBaxa  4a  ocbo6o4#t.  B6tcb 
4-bpjKS  naaMeHHO  cabBO. 

.PaaeuKH*  6&bho  ce  OTaean  ot  6pera.  MeTHHitHTe  a1>aro  BHKaxa 
„ypa“.  ri6cae  c  pa3BATO  3HaMe  nOTeraHxa  caea  BOHBoaaTa  kt>m  BpanaH- 
ckhh  Baan^H.  Haa  nopo6eHaTa  SiiarapcKa  3eMH  ce  nOHece  TdxnaTa  6yn- 
TOBHHMecKa  nbcen. 

no  3  a  x  k p  h  Ctohhoh 

Notes  on  the  Text 

1.  OSxBama  Me  HerbpnbHHe.  —  To  be  seized  with  impatience. 

2.  Ha  opIoKHe!  —  To  arms! 

3.  Ba1>XBaM  cm640ct  (yBaJKeHHe).  —  To  inspire  courage  (respect) 
in  s.o. 

4.  rioa  Moe  pa3nopea<aaHe.  —  Under  my  command. 

5.  HMaM  «i£ct  aa ...  —  I  have  the  honour  to  .  .  . 

6.  BpeMe  e  aa . . .  —  It  is  time  to  .  . . 

7.  JX^eaM  3h<)k  .  —  To  give  the  sign. 

8.  Ra  WHBee  B-bariipHH!  —  Long  live  Bulgaria! 

9.  H-bp**  caoBO.  —  To  make  a  speech. 

Synonyms 

pemHTeaeH  —  Baa<eH  noTbraaM  —  Tpi>rBaM 

m6mt>k  —  Maaabw  SyHTOBHHnecKH  —  peBoaionnoHeH 

naaMeHeH  —  ropbm  CHeMaM  —  cBaastM 

EXERCISES 

I.  Retell  the  lesson  according  to  the  following  plan: 

1.  B6tcb  h  M^THHitHTe  My  npn  HabanwaBaHe  Ha  6i>arapcKHH  6p«r. 

2.  Pb3roBopvr  Mental  4B&MaTa  KamtTaHH. 

3.  MeiaTa  npea  3H^MeT0. 

4.  Ha  p6a«HH  6pflr. 

II.  Describs  Botev’s  appearance  and  character. 

III.  Describe  an  exploit  of  some  of  your  national  heroes. 

IV.  Make  sentences  using  the  following  phrases: 

Bp^Me  e  aa  .  .  .  ,  alpaca  caoBO  (pen),  obxBama  Me  HerbpneHHe,  Bai>x- 
BaM  cMeaocT. 
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iioieBSTa  nfeta  Ha>6iarapcKHti  6par 


GRAMMAR 
VERBAL  PREFIXES 


Prefixes  are  used  to  form  verbs  from  other  verbs,  nouns  or 
adjectives. 


Pre¬ 

fixes 

Meanings  of  the 
prefixes 

Basic 
word  : 

Derivative 

Examples 

1  B- 

! 

Movement  into 

4i>xaM 

Bastea 

BA'hxBaM 

' 

Jliobqo  h  PyMHHa 
BAH30xa  b  3ooao- 
rfmecKaTa  rpaAHHa. 
OrHeHHTe  My  omi 
BAi>XBaxa  cmcaoct 

1  1 

i 

h  yBaweHHe. 

H3- 

Movement  out  of 

Ba/iH 

H3BaAH 

BOTeB  H3B^AH  BOH- 
BOACKHTe  CH  ApeXH 

h  ce  o6aeqe. 

3a- 

Removal 

BOAH 

3a  Berta 

life  hh  3aBeAere  Ha 
6t>arapcKHH  6p«r. 

1 

• 

3a.nsi:ia 

CahHueTO  3aae3e 
pano. 

OT- 

Separation  or  re- 

aeau 

OTAeaa 

„PaACUKH"  6aBHO  ce 

moval 

1 

j  OTAeaH  ot  6pera. 

AO- 

a)  Movement  towards 
the  speaker  or  an 
object 

b6a« 

AOBeaa 

ZfBaMaTa  hcthhuh 
|  AOBeAOxa  KanHTaHa. 

b)  Adding  to 

i 

naauiaM 

AonaamaM 

r p^yKAaHHHTiT  KynH 
Aon'bAHHTeaHO  3a- 
xap  h  AOnaaTH  Ha 
KacaTa. 

pa3- 

i 

Action  in  different 

1  . 

Bea 

1 

pa3BCH 

3HaMeHOcem>T  pa3BB 

directions 

3ea^HOTO  3HaMe. 
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Pre¬ 

fixes 

Meanings  of  the 
prefixes 

Basic 

word 

Derivative 

Examples 

i 

c- 

a)  Movement  towards 
one  centre  and 
assembly 

6epa 

C*b6epa 

MeTHHUHTe  ce  ct>- 
Gpaxa  okoao  boh-  > 
BOAaTa. 

b)  Movement  down¬ 
wards 

CHeMa 

ni>THHHHTe  CHexa  ' 
LuanKH. 

npe- 

a)  Movement  across 
a  special  place  or  at 
a  definite  moment 

MHHUBaM 

npeMHHa- 

naM 

Botcb  npeMima  Xty- 
HaBa  ct>c  cb6ht3  qeTa.; 

KiipaM 

npeKiipaM 

Botcb  npeKapa  H3-! 
BecTHO  BpeMe  b  Py- 

M’bHHH. 

b)  Repeated  action 

o6.ieKa 

ce 

npeobAeKa 

ce 

PadoTHHK'bT  ce  Bl>pHa| 
ot  phdoTa,  npeoG.ie- 
qe  ce  h  H3Ae3e. 

c)  Excessive  action 

HM 

npeAM 

HAeneTO  Ha  66eA  j 
6eme  MHOro  BKycHo  | 

h  HHe  npeBAOXMe. 

npw- 

a)  Approach  towards 
s.th. 

— 

npw6AH>Ka 

(ce) 

HapaxoAbT  ce  npH-j 
6.iH>KaBame  kt>m  ce*! 
ao  K03^0AyH- 

b)  Weak  action 

— 

npHTBOpH 

llpHTBOpHX  BpaTUTa.; 

Haa- 

‘ 

Movement  over 
s.th. 

rmnia 

HaAnnma 

Jlio6qo  Haanitca  xpa-  i 
chbo  TeTpiiAKaTa  ch.  j 

no- 

Movement  on  the 

h6ch 

nOHeci 

napaxdAbT  PaAeuKH 

surface  of  s.th. 

(ce) 

(ce) 

cenonece  nopexaTa. 

. 

noA- 

a)  Movement  under 
s.th. 

. 

Kpenw 

noAKpenn 

BApaTa  b  nodeAaTa 
noAKpenfi  Botcb  h  ! 
JleBCKH  b  6op6ATa. 

b)  Change  in  the  qua¬ 
lity 

maba 

noAMaaAH- 

Ba.M 

n^oAOB^Te  h  qfi- 
cthht  Bi>3Ayx  noA- 
MAaAHBaT  qoBeKa. 

1 
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Note.  The  stem  of  some  verbs  with  prefixes  cannot  always  be 
defined. 

Examples :  CHeMa,  BJifoa,  pa36epa,  OTBopa,  etc. 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  form  verbs  by  means  of  the  prefixes  do-,  3a-,  U3-,  no-,  npez-,  pa3-,c- 
and  write  sentences  with  them. 

2.  Form  derivatives  from  the  following  verbs  by  means  of  prefixes  and  use 
them  in  sentences. 

roBopa,  o6jm,  MeT&,  uihh,  Konaa. 

3.  Form  verbs  with  opposite  meanings  by  using  prefixes: 

AOKitpaM,  B.1H33M,  H3Hec^,  3aqeTa,  3aKOBii,  AOBeaa,  HaAmmia,  3apa6oTa. 

4.  Underline  the  prefixes  of  the  verbs  you  know  in  the  following  text  and 
explain  their  meanings: 

MOBEK'bT 

HoBCK'bT  HaflMHHaBa  apyraTe  jkhbothm  no  J^m,  kohto  ro  np^BH  no- 
ropeH  OT  bchmkh.  Toft  noA^HHABa  uA;iaTa  npnpoAa  Ha  BOAsiTa  ch.  Upe- 
S  I  H3TPe6Ba  OHHH,  KOHTO  My  naKOCTAx.  3aKPHaa  h  paaMHOxraBa 
bchmko,  KoeTOPro  noAayBa.  npoMeHa  nycTHHHTe  b  irb(j)THmn  n°^HH  H 
naoAopoAHH  hhbh.  HaABHBa  MopeTO,  cTaBa  rocnoAap  Ha  on>HH  h  ro i  H3- 
n6^3>'Ba.  Bchhko  tobA  mobck  Ai»n*H  Ha  6.iaropoAHHTe  K^aecTBa,  c  kohto 

ro  e  Haaapioia  npHpbAaxa.  n  k  t  k  o  P.  C  a  .  b  fc  fl  k  o  b 

UIECTilECETM  YPOK 

flpHJioweHHe 

i  _ 

n/iyBEu 

nHOHep-bT  flo6pH  CpeAHoropcKH  6eiue  Ha  Aiirep  b  nypopTa  „Ca1>h- 
MeB  6paru  no  rpaA  Hec£6bp.  Eahh  agh  toU  ce  B-bpHa  b  Aarepa  H3Mopen 
h  Aexo  saaepBeH.  JttKapHT  ro  noraeana  h  noniiTa  paaTpeBoweHO : 

—  K-b^e  6£uie  u£ah  ABa  aiica? 

—  yqnx  ce  Aa  nAjreaM. 

_  Ho  TOBa  e  onacHo!  Mowe  Aa  ce  yAaBHtn. 

_  £,  KoitTO  ce  cTpaxJma  ot  mchkh,  He  xoah  b  ropaTa  —  OTB-hpua 

HobpH.  —  Kohto  e  Ha  Mope,  TpAdBa  Aa  ce  Hayan  Aa  n.iyBa. 

Aoktop  HBaHOB  ce  ycMHXHa : 

—  A  Koii  re  yw  Aa  nayBaui? 

—  flaao  4>HAHn,  CTapHaT  AOAxap. 
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Koako  mhoio  Hayqn  HodpH  ot  to3h  ofimtch  AOAKap!  Bc&kh  AeH  Te 
nayBaxa.  I  iHOiiop'bT  yqacTBVBa  Aopft  b  c"bCTe3aHHHTa  no  cAjiqait  npii3HHKa 
Ha  6MrapcKHH  ({mot. 

Tph  ahh  npe^H  Ho6pn  4a  ce  3aBi.pHe  ot  AeTyBaHeTO,  6ama  My  npo- 
neTe  bt>b  BecTHHK  „CnopT“ :  „B  ctcTe3aHHHTa  yqacTByBa  h  TpuHaHceT- 
toahujhhht  nHonep  AoOpn  CpeflHoropcKH.  Ton  H3Jie3e  npi>B  Me«4y  MAa- 
4HTe  c-bCTe3aTe.nH-n4yBU#i.“ 

no  K  p.  H  t  .1  e  it 

Motes  on  the  text 

1.  Ha  .tarep  ct>m.  —  Be  at  camp. 

2.  Ha  Mope.  —  At  the  seaside. 

3.  no  CAyqafi.  —  On  the  occasion  of. 

4.  H3^H3aM  npi>B.  —  To  come  out  first. 

PA3TOBOP  HA  nj]A>KA 

M  a  p  h  si :  34paBeii,  Pa4Ke,  OTKora  ch  BtB  BapHa  ? 

P  a  4  k  a :  B£qe  Tp6™  4&h  cbm  TyK.  ITpeAH  TOBa  hmux  KapTa  3a  no- 
qiiBHa  CT3HUHH  h  Hec66"bp.  TiiM  npenapax  ABe  ceAMHim. 

M  a  p  h  h  :  K6ako  ch  noqepHHAa !  KaniB  xy6aB  Obhckh  koctiom  twain  ! 

P  ^  4  k  a :  rieKii  ce  Ha  c.rhHue  aocto,  a  h  mopckhht  Bi>3Ayx  mh  achct- 
ByBa  4o6pe.  Thm  h  b  AeTOBHinero  bchhko  Seine  mhoto  xydaBo:  mhcth, 
cbctah  daH,  BKycHa  xpana,  pe>KHM,  cnopTyBaHe. 

Mapfin:  Tobii  ce  Ka3Ba  hcthhck3  noqfiBKa  Ha  Mope.  JloroAHHa  h  it3 
me  rbpcH  KiipTa  3a  hAkok  ’  noqHBeH  40M  hah  MopcKH  cauaTopHyM. 

Pa4Ka:  A  Kim  npeKiipBam  TyK?  HMarn  ah  npnsiTHa  KOMnaHHH? 

Mapfin:  Jla.  CpSumax  mhoto  npHHTeAKH  h  npHHTeAH.  C  thx  xoahx 
Ha  .34aTHHTe  nflc-bim",  b  KypopTa  „HpyjK6a“.  floqTH  Bcsma  cjrrpHH,  CMe 
3ae4H0  ua  naawa,  a  B^qep  q£cTO  xoahm  b  K33hhoto  4a  TaHtiJmaMe.  irTpe 
me  OTHAeM  3a  eAHH  a&h  c  napaxoA  b  BaAqftK.  HcKarn  ah  4a  Adilnem 
c  Hac  ?  LUe  hh  qaKaui  Ha  maakhh  npiiCTaH  cyTpnHTa  b  8  qaca. 

P  ii  4  k  a  :  B.iaroAaps'i,  me  AoiiAa  c  VAOBOACTBHe. 

EXERCISES 

I.  Ask  questions  on  the  text  and  answer  them. 

II.  Learn  the  dialogue  Pdaeoeop  «a  njicuKo.  by  heart. 

III.  Write  a  composition  on  Kt>d6  me  npenapciM  jikniHamu  hukCih^uu . 

GRAMMAR 
THE  APPOSITION 

Appositions  are  nouns  used  without  prepositions  to 
qualify  some  other  nouns. 

Examples : 

3ano3H&x  ce  Ha  aarepa  c  eAH&  CTyaeHTKa- 

Ky6HHKa. 


Denotes  nationality 
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Ho6pH  0TH4e  npH  aoktop  HBaHOB. 
Abtop  Ha  T03H  HayneH  TpyA  e  npotjie- 
cop  TeopriieB. 


J  Denotes  profession  or 
j  title. 


JX 66pH  ce  HayHH  4a  nayBa  or  ahao 


Noun  denoting  a  rela¬ 
tive  used  before  a  pro¬ 
per  noun. 


B  C"bCTe3aHHHTa  yaacTByBa  h  nHOHepvr 

Ro6pn  Cpe4HoropcKH. 


Proper  noun  standing 
after  a  common  noun  j 
i  used  with  an  article. 


XfobpH  6eine  Ha  A&rep  b  rpaA  BapHa. 


I  Geographic  name  used 
before  a  proper  noun. 


>KHBea  Ha  yAHua  „LLlfinKa“. 

Bah30  40  hSc  eKHHHtSpHHua  „BanuapOB“. 
Toil  noAyaaBa  bccthhk  „CnopT“. 


Names  of  streets,  quar¬ 
ters,  organizations,  ma¬ 
gazines,  newspapers, 
works  of  literature. 


XfobpH  H3.'ie3e  ripim  MeJKAjr  MAaAHTe 
c"bCTe3ciTeAH-nAyBUH. 

T£  BAH30xa  B-bB  BarOH-pecropaHTa. 


Character  of  the  object; 
purpose. 


Note.  Names  of  streets,  quarters,  organizations,  works  of  literature, 
newspapers  and  magazines  used  as  appositions  are  put  in  quotation  marks. 

Example:  Ha^anx  H3H3ycT  cTHxoTBopeHHeTo  „MoxaH“  ot  Cmhp- 
HeHCKH. 

Common  nouns  used  as  appositions  to  other  common  nouns  are 
separated  by  means  of  hyphens. 

Example:  ParapHH  e  neTeu-repoii. 


GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Underline  the  appositions  in  the  following  sentences  and  add  the  neces¬ 
sary  punctuation  marks : 

Pena  TyHAwa  e  nphTOK  Ha  Mapnna.  —  A3  aeTti  cnncaHfte  CenTeMBpn 
11  BecTHHK  JlHTepaTypeH  cjjpoHT.  —  CeKpeTkpar  ua  nucaTeACKHa  rbio3 
PfeTpOB  H3Hece  AOKAaA-  —  HhAO  HhK0A3  HM3  MHOrO  BHyUH  —  rp034eT0 
BoArap  e  mhoto  ca3ako.  —  Jliobao  yan  b  yaHAitme  Eahh  OeAHH.  —  Pena 
HHrpa  Teae  b  CeBepHa  B-bAr&pHa.  —  A3  roBopa  or  TeAetjioH  aBTOMaT.  — 
Bama  My  e  MahcTop  uiHB&a.  —  Botcb  e  noeT  peBOAiouHOH6p.  —  Te  >kh- 
BeaT  Ha  n.iomaA  JleHHH.  —  flpoaeTe  ah  CTHxoTBopeHHeTo  Bop6a  ot  Bo- 
TeB?  —  Ta  e  MtiitKa  repoitHH.  —  Te  ca  yaeHtuiH  otahhhhuh.  —  life  3a- 


16  yseOmiK  no  6hir.iprKn  ciiir  3d  nviKAeimit 
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kJtchm  b  CAaAKapHtma  CTyfleHTCKa  cpema.  —  BpaT  mh  pa6oTH  b  33b6a 

TeOprH  ZlHMHTpOB. 

2.  Add  appositions  to  the  following  nouns  and  make  sentences  with  them  * 
iiaoui&a,  C6c{)hb,  3aBOA,  hhcthtVt.  Bp-b.x,  HBaH,  onepa,  FeopriteB. 


UJECraECET  M  nLPBM  yPOK 

CKa3\eMHO  onpejeJieHHe 


HAPO/IHA  PEIiyBJlMKA  Bl>JirAPHH  (HPB) 

(feorpaifcKO  oniicaHHc) 

HapoAHa  peny6AHKa  BiArapHa  ce  HaMHpa  b  H3T04HaTa  huct  na  BaA- 
KaHCKHB  noAydcTpoH.  PeKi  .IlyHaB  e  ceBepHaTa  h  rpaHHtta.  Ha  3&na;i 
BTbArapHH  rpaHHMH  etc  Counajii:cTHHecKa  (jjieAepaTHBHa  penyfiAHKa  lOro- 
ca&bhh,  Ha  tor  —  c  I  'LpuHH,  Ha  ioroH3TOK  —  c  TypitHH,  a  H3TOMHaTa  m 
rpaHHtta  e  M£pHO  Mopfc.  B  TC3H  ch  rp&HHUH  th  3aeMa  okoao  1 1 1  000 
KBaApaTHH  KHAOMerpa  tuidm. 

noB-bpxHHH^Ta  Ha  Bi>ArapHH  e  pa3noc6pa3iia.  TyK  HMa  ofiuinpiiH 
paBHHHH  h  noAera,  khthh  aoahhh,  bhcokh  riAaHHHH.  Ot  3anaA  icbM  h3tok, 
itomth  no  cpeA&Ta  Ha  cTpaima,  ce  npocTtipa  CTapa  ttAaHHH&  (BaAKaH-hT). 
Ta  e  Hafi-Ai>AraTa  mamma  b  BtAHipHfl.  BiArapcKHHT  napoA  o6vma  ct&- 
pHH  BaAkiiH  h  ro  B-b3naBa  b  CBOHTe  necHH.  Ha  tor  ot  C/r&pa  nAaHHH&  ce 
H3AHraT  riAaHiiHitre  CpeAHa  ropa,  PoAdnHTe,  Ptwa  h  nttpitH.  PitAa  e  naft- 
BHCOKaTa  mamma  Ha  EaAKaHCKHB  nOAyocipoB.  HaA-BHCOKHHT  Bpi>x 
Ha  Pma  e  MycaAa  —  2925  m.  Pma  e  BeAHMeciBeHa.  Bah30  ao  CckJihh  e 
BHToma,  a  b  ioroH3TOMHaTa  mbct  Ha  B-bAr&pHH  e  CTpaHAwa  mamma. 

MewAy  HynaB  h  CT&pa  naaHim&  ce  npocTttpa  moAopoAHaTa  .HyHaB- 
cka  paBHHua.  HaptraaT  a  xtHTHHtta  Ha  BtArapwa.  Cr^pa  mananS  h  CpeAHa 
ropa  orp^tKAaT  npoayTaTa  P630B3  aoahh3.  npe3  Matt  TaM  ht>(J)tAt  apo- 
M&THH  p03H.  Ot  THX  Ce  npOH3Be)KAa  H3BCCTHOTO  B  UHA  CBHT  P030B0  M&CAO. 

Ha  ibr,  moka^  CpeAHa  ropa  h  PoAomtTe,  e  cAimqeBaTa  TpaKHticKa 
HH3HH3.  HanoHBaT  h  pekit  Mapjtita  h  npHTOttHTe  h.  Maptma  H3B«pa  ot  PitAa 
h  ce  BAitBa  b  BAao  Mope.  B  CeBepHa  B-bAiapHH  TexaT  Hcicbp,  fliiTpa,  Bht 
h  OctM. 

KAHMarbT  Ha  B'bAr&pHH  e  yiwepeHO  KOHTHHeHTaAeH. 

B  B'bAr&pHH  ce  c£ht  jkhthh  pacTeHHH,  o6pa6oTBaT  ce  rexHtmecKH 
KyATypH,  OTrA&>KAaT  ce  pa3HOo6pa3HH  3eAeHMyuH,  3peaT  BKycHH  iiaoaob£. 
3eMiiTa  e  KOonepttpaHa.  O6pa60TBa  ce  c  MauinnH.  B  B-bArapHH  ce  ot- 
rAe>KAaT  KOHe,  cbhhc,  obu^,  eAtp  poraT  Ao6HTbK  h  nTHUH,  ao6hb3t  ce 
KHMeHHH  B^rAHUta,  OAOBO,  UHHK,  JKCAH30,  MeA  H  neTpOA.  Ha  MHOrO  MeCTil 
b  cTpaH&Ta  6ahkht  AeneOHn  MHHepaAHH  ft3Bopn  —  ndBene  ot  500. 
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Biwir^pHs  ce  cabbh  He  c&mo  KaTO  CTpaHa  Ha  po3HTe,  Ha  TioTWHa,  Ha 
eapoTO  CJiajiKO  rpd3Ae  „E>OJirap“,  Ha  cai>HHeBHTe  nepHOMdpCKH  JieTOBHma, 
ho  h  KaTO  CTpaHa  c  6i>p30  pa3BMBama  ce  npoMHuiaeHOCT. 

B-bArapHH  hm3  Ha  a  8  000  000  achtcah. 

C6(})hh  e  CTOJiHua  Ha  HapoAHa  peny6jjHKa  ETWirapMA.  ApyrH  no- 
H3BecTHH  rpaflOBe  ca:  IIaobahb,  Pyce,  rLieBeH,  BapHa,  Bypr&c  h  JIhmht- 
poBrpaa.  Bcahko  Tt>phobo  e  CTapa  CTOAHua  Ha  EiArapHa.  TpaA  Bcahko 
T*bpHOBo  e  pa3rioao>Ken  aimpHTeaTpaAHO  Haa  pena  flHTpa. 

B  Hap64Ha  penydAHKa  Bbirapan  ycimeHO  ce  crpon  couHaAH3'bM. 
Bchhkh  rp^*aaHH  b  CTpaHaTa  hm3t  p&bhh  npaBa. 

B  B"b^r^pHH  HHMa  HerpaM  dthh. 

HapoAHa  penydnHKa  BimrapnH  b6ah  MnpoAiodHBa  noAHTHKa  c  bchhkh 
crpaHH  b  cbctS. 

Notes  on  the  Text 

1.  B  T&3H  ch  rpaHHUH  ...  —  Within  these  boundaries  .  .  . 

2.  CTpaHaTa  3aeMa  nAom  ot  . . .  —  The  country  occupies  an  area  of . . . 

3.  CjiaBH  ce  KaTO  ...  —  Be  famous  for  . . . 

4.  Pa3noA6>KeH  aMtjjHTeaTpiiAHO.  —  Built  amphitheatrically. 

5.  HMaM  paBHH  npaBa.  —  To  have  equal  rights. 

Additional  Vocabulary 

MecTonoaoweHHe,  njiaHHHCKa  BepHra,Bpi>x  Ha  nAaHHHa,  npoxoA,  3aaHB. 

KOHCTHTyUHH. 

EXERCISES 

I.  Answer  the  following  questions : 

1.  R'aKBo  MecTonoAOJKeHHe  Hina  HapoAHa  penydAHKa  B"bArapHH?  2.  C 
koh  CTpaHH  rpaHHMH  th  ?  3.  Koh  e  H3TOHHaTa  h  rp^HHua?  4.  Koh  e  ceBep- 
HaTa  h  rp^HHita?  5.  KaKBa  nAom  3aeMa  B'bnriipHH  h  koako  achtcah  HMa  ? 

6.  KaKBii  e  HeimaTa  riOB'bpxHHHa  ?  7.  Koh  ca  nAaHHHHTe  h  paBHHHirre  b 
B-bArapHH?  8.  Koh  ca  Haii-H3BecTHHTe  peKH?  9.  OTK-bAe  H3BHpa  h  kkac 
ce  BAHBa  pena  Mapima?  10.  KaTO  k? kbu  CTpaHa  e  H3BecTHa  BKArapHa? 
11.  Koh  no-roAeMH  6i>ArapcKH  rpaAOBe  3H&eTe?  12.  h'aKi>B  e  KAHMarvr  Ha 
CTpaHaTa?  13.  KaKBH  pacreHHH  bhpcht  b  5"bAnipHH?  14.  KaKBH  noA3eMHH 
6oraTcTBa  HMa  th?  15.  KaKBa  noAHTHKa  boah  6-bArapcKaTa  AT-pAdlBa? 

I!.  Make  a  geographic  description  of  your  country. 

III.  Find  synonyms  for  the  following  words : 

nponyT,  H3rpa>KAaM,  paBHHHa,  rpfoKa  ce,  ao6hb3m. 

IV.  Add  suitable  adjectives  to  the  following  nouns  and  make  sentences 
with  them: 

AOAHH3,  paBHHHa,  nAaHHHa,  KAHMaT,  6oraTCTBO,  p03a. 

V.  Fill  in  the  blanks  with  suitable  verbs: 

T&m  . .  .  c.iaAKH  nAOAOBe.  —  Ha  tor  .  . .  Pima  nAaHHHa.  —  Ha  ceBep 
. . .  HyHaBCKaTa  paBHHHa.  —  B  B"bArapHH  . . .  po30Bo  m&cao.  —  Bt>at£iphh 

_ KaTO  CTpaHa  na  po3HTe.  —  B  PoAonHTe  ce  . . .  mhoto  pyAH.  — 

Koonep^TopHTe  . . .  hhbhtc  c  MauiHHH. 
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PbaOBaTa  AO.iimi 


GRAMMAR 


THE  PREDICATIVE  (CKA3VEMH0  OnPEjlEJIEHHE) 

The  predicative  is  a  word  (noun,  adjective,  numeral,  pronoun)  which 
completes  the  meaning  of  the  verb  by  referring  back  to  the  subject  or 
the  direct  object.  It  is  an  answer  to  the  questions  KOKbe,  kou,  <tiiu,  koako 
used  with  the  predicate. 

Attribute  Predicative 

yMepeHO  KOHTHHeHTajiHHHT  K.iwMaT  K.'iHMaTvr  ua  B-KirapHH  e  yMepeHO 
e  npHilTeH.  (KaKbB  KaiiMaT?)  KOHTHHeHT^eH.  (Kan hb  e  k;ih- 

MaT-bT  Ha  B'MriipHH?) 

The  predicative  stands  usually  after  the  auxiliary  verb  com.  It  can 
be  also  connected  with  other  transitive  or  intransitive  verbs  like :  cmaeaM, 
uszA&McdaM,  napuHOM  ce,  0Ka3ea.\i  ce,  ocmaeaM,  u36iipaM,  Ha3Ha'iaeaM, 
npccmpyeaM  ce,  caobh  ce,  BAii3aM,  u.3Aii3aM,  etc. 

1.  Predicative  referring  to  the  subjecl. 

Examples : 

Pena  JEmae  e  ceBepHaTa  rpamma  Ha  BbarapHH. 
noB-bpxHHHaTa  Ha  Bb.nrapHH  e  pa3HOo6pa3Ha. 

Pfuia  H3r.ie>K.aa  Be.in‘iecTBeHa. 

Toil  ce  Hapfma  HHKoaa  Xphctob. 

CecTpa  My  me  cTane  .leKapKa. 

Te  B4H30xa  n'bpBH. 

2.  Predicative  referring  to  the  direct  object. 
Examples : 

HapimaT  #  WHTHHua  Ha  Bi>JirapHH. 

Ha3Ha>iHxa  zo  rJiaBen  HHweHep. 

The  predicative  can  also  be  used  with  prepositions. 

Examples : 

CmAt3t  nr  3a  yMHM. 

B-barapHH  ce  cjiubh  KaTO  CTpaHa  Ha  po3HTe. 
ktedpaxa  ro  3a  npeace/taieji  Ha  CTOnaHCTBOTO. 

ZfenaTa  ce  npecTpyBaT  Ha  3acna;m. 

Note.  The  predicative  agrees  usually  with  the  subiect  or  the  direct 
object  in  gender  and  number. 

Examples : 

3eMkma  e  KOonepfipaHa. 

ktebpaxa  zu  3a  ae^er^TKH  Ha  KOHrpeca. 

Remember 

Tpaa  Be^HKO  T1>phobo  e  pa3noJio>KeH  aMcjwTeaTplMHO. 

But:  Be^HKO  Tt>phobo  e  pa3uo.io>Keno  aM(j>HTeaTpaaHO. 


245 


Uses  with  Articles 


The  predicative  referring  to  the  subject  is  very  rarely  used  with  the 
definite  article.  If  the  predicative  is  a  noun  in  masculine  gender,  it  takes 
the  full  article. 

Example:  T63h  e  ygapHHK Ha  3aBOAa. 

If  the  predicative  has  an  attribute,  it  is  the  attribute  that  takes  the 
article. 

Examples : 

C/rapa  naaHHHa  e  Hau-dlAzama  njiannHa  b  Bb.irapuH. 

Hbuh  e  Hd,u-do6piinm  mh  npHHTen. 

The  predicative  used  in  polite  forms: 

Bne  HHVKeHep  an  ere  ? 

Bne  He  ere  npaB. 

,  Bne  CTe  mhoto  BHHMaTeAHa. 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Fill  in  the  blanks  with  suitable  predicatives: 

HkmaTa  cTpana  e . . .  .  —  Tpaa  Bcahko  T1>phobo  e  H3BecTeH  naTo  ....  — 
Toil  ce  Bp-bura  ot  paboTa  ...  .  —  Th  ce  Hapnua ....  —  Barna  mh  daHa ....  — 
me  H36epaT  bpkTMH  3a  ...  .  —  ITbpBH  Mafie  ....  —  3h&hhcto  e . . . . — 
Jlrobno  h  HHKO^a  ca . .  .  .  —  XlobpH  CpeguoropcKH  e  ...  .  —  Caen  ZteBem 
cenT^MBpn  1944  r.  3eMkTa  CTkna  ....  —  CyTpHH  H3AH3aMOT  k!>iuh  . . .  . — 
TarkpHH,  Thtob,  TIonoBHn  ca  . . .  .  —  BoieB  crhHa  .... 

2.  Put  the  predicatives  in  agreement  with  the  nouns  which  they  qualify 

P030BaTa  AOJiHHa  e  mhoto  (tcpacHB)  npe3  npoaeTTa.  —  >KeHkTa  no- 
rae>Kfla  Hebero  (3arpH>KeH).  —  ileTeTO  me  ch  A^THe  (TAkAeH).  —  TpkA 
TkbpoBO  e  (h3b£ctch)  ct>c  cBOHTe  4>abpHKH.  —  jTobpn  CTana  (TpHHaiiceT- 
roriHiueH).  —  TbcTHTe  ca  (moh  bpaTOBMen).  —  JleBCKH  h  Botcb  ca  (be3- 
cMi>pTeH  repoii).  —  MeTHHimTe  bkxa  (pa3Bi>anyBaH). 

3.  Make  sentences  with  the  following  verbs : 

cTaBaM,  OK33BaM  ce,  H3rae5K4aM. 

Use  predicatives  referring  to  the  subject. 

4.  Make  sentences  with  the  following  verbs: 

HapimaM,  caAbh  ce,  Ha3HaHkBaM. 
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lliECTAECET  14  BTOPH  yPOK 


06o6m.HTejlHH  MeCTOHMeHHH 
Mnnaao  npeABapHTeaHo  BpeMe 

HA  CTAZIHOH  „ BACH/I  /IEBCKH“ 

Bnepa  b  Co4)hh  ce  ct>ctoh  (jjyTboAHa  epema  MewAy  HaimoHkAHHH  ot- 
bop  Ha  B"barapHH  h  HaimoHkAHHH  OTbop  Ha  4>pkHUHH  3a  eBponkiicKOTO  m>p- 
BeHCTBO.  <f>yTboaHaTa  epema  ce  onkKBame  c  toahm  HHTepec  ot  BceKHro. 
Okoao  50000  3pHTe4H  npHcijCTByBaxa  Ha  T03H  Mkn,  a  ctothuh  xhahah 
xopa  caeAHxa  HrpkTa  no  pkAHOTO  hah  no  re;ieBH3HHTa. 

Mam>T  3anoHHa  b  15,30  Hack.  Ome  ot  14  Hack  no  yjiHUHTe,  kohto 
boaht  kt.m  cTaAHOHa,  bi>p3axa  xopa  ot  BCHKaKBa  Bi>3pacT.  JleKHTe  koah 
c  Mi>Ka  ch  npobHBaxa  mbT  Me>KAy  thx. 

Moht  npnkTeA  FIerbp  e  CTpkcTeH  juo6inen  Ha  (})yTboAa.  He  6hx  ro 
BioKAaA  AOCTa  BpeMe,  ho  npeAH  Ask  ahh  toh  mh  ce  obaAH  no  TeAecjjOHa. 
Beiue  KynHA  bnakTH  3a  bchhkh  npHHTeAH.  yroBopHXMe  ce  Aa  OTHAa  b 
AeHH  Ha  Mana  y  thx  Aa  ro  B3eMa. 

B  15  Hack  b  HeAeAH  no3BT>HHx  Ha  BxoAHaTa  hm  BpaTk.  Otboph  mh 
toh.  Beme  ce  o6pbCHaA,  ho  He  berne  ce  ome  oGahki>a. 

CKOpO  H3AH30XMe  H  CTHTHaXMe  AO  CTaAHOHa.  KorkTO  BAH30XMe,  no- 
BeneTo  apvrreAH  6axa  3aeAH  MecrkTa  ch,  ho  HkniHre  npHHTeAH  ome  He 
bflxa  AOWAH. 

Caca  hAkoako  MHHyTH  na  TepeHa  H3AH30xa  nrpaHHTe.  LIy  ce  cnrukA 
3a  3anoHBaHe. 

HrpaTa  yBAnname,  HanpexceHHeTO  pacTeme.  Bcnna  MHHyTa  beuie  cKl>na. 
Ome  Ase,  ome  eAHk  ao  Kpan  Ha  nipBOTO  noAyBp^Me. 

B  mht  TdmcaTa  BAe3e  b  Mpe*aTa  na  4>pencKHH  OTbbp. 

—  Fo-o-oa!  Bkapaxa  toa! 

BceKH  BHicame,  CBHpKauie,  AHKyBame.  Bt>b  Bi>3Ayxa  XB-bpnaxa  uranKH. 
n^pBOTO  noAyBpeMe  3aBT>pujH  c  pe3yATkT  1 : 0  3a  bi>ArapcKHH  OTbop.  FleT 
MHHyTH  npeAH  Kpkn  Ha  4>yTboAHaTa  epema  {})peHCKHTe  (jjyTboAHCTH  H3- 
paBHHxa  pe3yATkTa  h  MkH"bT  aaBljpujH  c  pe3yATkT  1:1. 

Bchhkh  HanycHaxa  cTaAHbua  mhoto  OHtHBeHH.  Hhe  AT>Aro  komchtk- 
paxMe  HrpaTa. 

Notes  on  the  Text 

1.  Ct>ctoh  ce  4>yTboAHa  epema  (Hmae  ce  Man).  —  A  football  match 
takes  place. 

2.  OnkKBaM  c  HHTepec.  —  To  expect  with  interest. 

3.  FIpobHBaM  ch  ni>T.  —  To  make  one’s  way. 

4.  BnapBaM  toa.  —  To  score  a  goal. 

5.  H3paBHkBaM  pe3yATkTa.  —  To  score  an  equalizer. 

6.  Eahh  Ha  eAHH  (1:1).  —  The  score  was  one  all. 
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Antonyms 

npHC'bCTByBaM  —  OTciiCTByBaM  npafi  —  nana/io 
Additional  Vocabulary 

Bhaobc  cnopT:  6&CKeT6oA,  BOAefiboA,  rnaxMaT,  tchhc,  xokch  na  Ae/i, 
rdA(|),  6okc,  CKH-cnopT,  m>p3aAHHe  c  kt>hkh,  e3/r&,  rpebaHe,  (jiexTdBKa, 
cTpe.ifia,  aTjiCTHKa  (Aena  aivieTHKa,  TewKa  aT.ierHKa),  bnraHe,  ma^eTHO  6A- 
raHe ;  rpeHbdp,  cnbpTeH  ciahh,  HaKa3&TeAeH  yaap. 

HrpaMH :  6acKeT6oAHCT,  xokchct,  ckhop,  6oKCbop,  e3.aaq,  6erim,  max- 

-M3THCT. 

y npa>KHHBaM  cnopT  (cnopTyBaM);  A34H. 

EXERCISES 

I.  Answer  the  following  questions: 

I.  KaKi>B  Mim  ce  Hrp&e  Ha  CTa^HOH  „BaciiA  JleBCKH1*?  2.  KaK  coiJjhhh- 
uh  oq^KBaT  (jj^TGoanaTa  cpeiga?  3.  Kaid>B  e  pe3yAT&TT>T? 

II.  Describe  the  traffic  in  the  streets  on  the  day  of  a  football  match. 

III.  Write  a  composition  on  <Pym6oAna  cpema  Mexcdy . . . 

IV.  Find  cognate  words  for  the  following  words  and  use  them  in  sentences. 
hh  Tepee,  nrp&,  Ml>Ka,  HanpemaT,  ABHweHHe,  no6eAa. 

GRAMMAR 

GENERALIZING  PRONOUNS 
Formation 


Generalizing  pronouns  are  formed  by  means  of  interrogative 
pronouns  and  the  particles  bch-  or  Bee-. 


Singular 

Plural 

masculine 

feminine 

neuter 

masc.,  fem., 
neut. 

For  persons 
and  objects 

BCeKH 

(bcAkoh) 

BCHKa 

(bcAkoh) 

BCHKO 

(BCHKOe) 

BCCKH 

(bcAkoh) 

Only  for 
persons 

“ 

BceKHro, 
preposition  + 

BCt’KHTO 

Only  for 
objects 

bchhko 

For  quality 

BCHK3K'bB 

BCSlKaKBa 

BCHK3KB0 

BCjfKaKBH 

For  quantity 

BCH^KH 

Generalizing  pronouns  are  used  independently  and  adjectively 
(before  nouns). 


Used  independently 

Used  as  adjectives  (before  nouns) 

i 

BceKH  BHKauie,  CBHpKame. 

i 

BceKH  3piimeA  BHKaine. 

BcHKa  Munyma  6eine  cKi>na. 

_ 

Bchko  deme  yHH. 

TOBa  AH  e  BCHMKO? 

ZlaBa.M  BH  BCHHKO. 

— 

TyK  HMa  BCHKa kt>b  eiid  nAOAOBe.  1 

! 

no  yAHUHTe  BbpBHT  xopa  OT  BCfl- 
KaKBa  et>3pacm. 

_ 

Hm  BCHK3KBO  kdeHC. 

_ 

B  6H6AHOT^KaTa  HMa  BCHKaKBH 
KH.il  III. 

Bchhkh  ca  b  cTaaTa. 

Bchhkh  n.iamoee  ca  xybaBH. 

The  generalizing  pronoun  bcckh,  used  independently  only  for  persons, 
has  the  form  BceKHro  when  used  as  a  direct  object  and  the  form  preposi¬ 
tion  BceKHro  when  used  as  an  indirect  object. 

Examples : 

M6ah  BceKHro  ot  b&c  aa  aohac  Ha  c-bbpiiHHeTo. 

M^m>T  ce  oq&KBauje  c  HHTepec  ot  BceKHro. 

IUe  aaM  6hact  Ha  BceKHro. 


.Note 

Generalizing  pronouns  take  no  articles.  Neither  do  the  nouns 
which  stand  after  them. 

Stress 

The  stress  of  the  generalizing  pronouns  falls  always  on  the  first 
syllable. 


II.  MHHA.IIO  nPEflBAPHTEJIHO  BPEME 
(THE  PAST  PERFECT  TENSE) 

1.  Formation 

Mrinaao  npe^BapiiTejiHO  BpeMe  is  formed  by  means  of  mhhbao  He- 
CBTapineHO  BpeMe  of  the  verb  cbM  plus  mhh3ao  cB’bpineHO  ^eHTeAHo  npn- 
qacTHe  of  the  main  verb. 
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MeTa 


! 

Positive 

Interrogative 

Sing. 

1  p.  6flx  nea  (-a,  -o) 

2  p.  Seine  nea  (-a,  -o) 

3  p.  Seme  nea  (-a,  -o) 

Shx  an  nea  (-a,  -o) 

Sdme  an  nea  (-a,  -o) 

Seme  an  n6a  (-a,  -o) 

Plur. 

1  p.  SrixMe  neaH 

2  p.  SdxTe  nean 

3  p.  Saxa  Mean 

Negative 

.  . 

SAxMe  aH  nean 

SnxTe  an  nean 

SAxa  an  nean 

Negative-Interrogative 

Sing. 

1  p.  He  66x  nea  (-a,  -o) 

2  p.  He  Seme  nea  (-a,  -o) 

3  p.  He  Seme  nea  (-a,  -o) 

He  Shx  aH  nea  (-a,  -o) 

He  Seme  an  nea  (-a,  -o) 

He  Seme  an  nea  (-a,  -o) 

Plur. 

: 

1  p.  He  SAxMe  neaH 

2  p.  He  SaxTe  neaH 

3  p.  He  Sslxa  Mean 

He  SiiXMe  an  nean 

He  SnxTe  an  nean 

He  Snxa  an  nean 

Note.  When  a  sentence  has  two  verbs  in  MHHaao  npeABapHTeaHO 
BpeMe  the  auxiliary  verb  cbM  of  the  second  verb-form  is  omitted. 

Examples : 

Ton  6eme  ce  oSphcHaa  h  o6ahkt>a. 

But:  Ton  62ine  ce  oSphCHaa,  ho  He  Seme  ce  o6ahkt>a. 


2.  Word  Order 

a)  The  auxiliary  verb  cbM  stands  usually  before  theparti- 
c  i  p  1  e. 

Examples: 

T63H  a&h  toh  Seme  |  Aouita  c  h&c. 

|  BnxMe  I  noKaHHJiH  h  h£to. 

b)  The  short  forms  of  the  personal  pronouns,  the  reflexive  pronouns 
ce,  cu  and  the  interrogative  particle  au  stand  between  the  a  uxi- 
1  i a r y  verb  cbM  and  the  participle. 


Examples : 

He  Sax  ro|  Bn>K  ia.i. 

Toil  6euie  |  ce  oSadKia. 

T£  6nxa  ch  |  Kynnan  Snaem 
BflXTe  |  an  Kyrin.TM  SnaeTH  ? 

Note.  Adverbs  or  some  other  words  can  be  inserted  between 
the  auxiliary  verb  and  the  participle. 

Examples : 

He  6nxa  ce  I  dine!  Bhpua.iH. 

Te  Saxa  |Benei  aowah. 


3.  Usage 

MHHaao  npeABapHTeviHO  BpeMe  denotes  an  action  completed 
before  another  action  or  moment  in  the  past,  which  is 
mentioned  or  implied.  The  result  of  the  action  affects  that  past 
moment. 

It  corresponds  to  the  Past  Perfect  Tense. 


Action  completed  at  a 
de finite  moment  in  the 
past 

(MHHaao  CB-bpmeHO  BpeMe) 

Hne  BJiH30XMe  b  CTaanoHa. 

TleTtp  mh  ce  o6aaH  no  Teae({)6Ha. 

Othaox  aa  ro  B3eMa. 


Action  completed  before 
another  action  or  moment 
in  the  past  which  is  men¬ 
tioned  or  implied 
(MHHaao  npeaBapHTeaHO  BpeMe) 

3pHTeaHTe  6axa  3aean  MecThTa  ch. 
npenH  tobji  toh  6eme  Kynwa  6h- 
aera  3a  Mana. 

Toil  Seme  ce  o6pi>CHaa,  ho  He 
6eme  ce  o6aHK-ba. 


MHHaao  npeaBapHTeaHO  BpeMe  can  be  used  instead  of  MHHaao  He- 
onpeaeaeHO  BpeMe  in  subordinate  clauses  after  the  past  tense  of  the 
verbs  3Haa,  mucah,  nayiaeaM,  pa36iipaM,  ycew,aM  to  denote  actions 
completed  before  the  action  in  the  main  clause. 

Examples : 

„  .  f  ne  M&HtT  e  3aBhpiiJHA  c  paBeH  pe3yaiaT. 

Jnaex,  j  qe  6euie  3aBT>puiHA  c  paBeH  pe3yaT&T. 


GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Fill  in  the  blanks  with  generalizing  pronouns: 

.  .  .  (koh?)  nocpemaT  Hona  roAima  c  B-baHemie.  —  To3h  a£h  ce  npa3- 
HyBa  ot  .  .  .  (koto?).  —  B  HYM  npoA&BaT  .  .  .  (KaKi>B?)  bha  ct6kh.  —  ... 
(xoaKO?)  AOM^mHH  jkhbSthh  ca  H3ae3aH  b  cTonhHCKHH  ABop.  —  Ha  .  .  . 
(koto?)  noAHecoxa  htoah.  —  T^k  btjB  .  .  .  (ko&?)  rpaAHHa  HMa  obSiahh 
Ap"bBHeTa.  —  3a  .  .  .  (kot6?)  ot  h&c  HMa  noAapi>K.  —  Toil  oSfma  .  .  . 


250 


251 


(xaxBO  ?)  Aaeae.  —  Tyx  6Axa  ce  ct>6pAah  MaHCTopn  ot  .  .  .  (xaxBA  ?)  cne- 
uhAahoct.  —  Ot  B*barApHH  ce  h3hAcht  .  .  .  (xaxBH  ?)  naoaoBe. 

2.  Write  the  verbs  in  brackets  in  MHnajio  npeABapmejiHo  BpeMe  and  replace 
the  nouns  in  bold  type  with  personal  pronouns : 

Th  (nop1>qaM)  cynaia.  —  Botcbhht  6amA  (Bi>3nHTABaM)  chhA  cm  b 
jho66b  xt>m  nopo6enHH  6wirapcKH  Hapoa.  —  Te  (He  3acaaA)  apbBHeTa.  — 
TA  (xAwa)  tobA  Ha  JiexapxaTa.  —  A3  (aAM)  xycpapme  Ha  HocAqa.  —  Th 
(Te^et|)OHHpaM)  an  Ha  flerbp? 

Example:  Th  (nop1>qaM)  cynaTa.  —  Th  6eme  n  nopi>qaa. 

3.  Put  the  verbs  in  brackets  in  mhh3jio  npeABapHTejmo  BpeMe : 

Bi>pHax  ce  b  xi>mn.  MAiixa  mh  ome  (He  aoiiaa).  —  My«aeHem>T  ce 
3ary6H  b  riapmx.  T6it  (3a6pABx)  aap£ca  Ha  xoTeaa  ch.  —  Bhxtop  Bae3e 
b  eaAH  pecTop&HT.  Ha  MAcaTa  (ceaHa)  aBe  MOMHqeia.  —  ToA  6eme  yMo- 
peH.  He  (cnA)  uAaa  h6iu.  —  PAaxa  oTAae  b  nomaTa.  Th  (noayqa)  no- 
meHCXH  3Annc.  —  TA  norafcaHa  qacoBHHxa  ch.  Toft  (cnpA). 

Example :  BtpHax  ce  b  xIlhh.  MAfixa  mh  ome  (He  aoftaa).  —  Bi>pHax 
ce  b  x'bum.  MAftxa  mh  6me  He  66me  aornaA. 

4.  Combine  the  following  pairs  of  sentences  by  means  of  the  conjunction 
Koramo.  Put  one  of  the  verbs  in  MHHa.no  npeABapnTeJiHO  BpeMe : 

CTHTHaxMe  na  rApaTa.  BaAx-bT  TpirHa. 

Te  aofiadxa  na  ci.6pAHHe.  To  it  nponeTe  aoxaaaa. 

rt3  ce  Cb6yAHX.  ByAHJIHHK-bT  H33BT.HA. 

BaA3ox  b  xAhoto.  4>hamt>t  3anoqHa. 

noT-bpcHx  ro  no  TeaetJjoHa.  T6A  H3ae3e. 

Example:  Koraio  cTArHaxMe  Ha  rApaTa,  BjiaxtT  6eme  Tpi>rHaa. 

5.  Write  two  sentences  using  MHHaao  npejiBapHTeaHO  BpeMe.  Make  them  inte 
rogative  and  negative. 


WECTflECET  H  TPETM  YPOK 

MpeH3Ka3H0  HaK.ioHeHHe 
MHHaao  cBT>paieHO  npeH3Ka3Ho 
BpeMe  h  MHHaao  necBipmeno 
npen3Ka3H0  BpeMe 

HEB0J1H 

(HapoAiia  iipuKa3Ka) 

JTbc  momhAtb  qecTO  xoaean  c  6amA  ch  3a  a^pBA  b  ropATa.  Beamon 
6amA  hm  xa3aa : 

—  HeuA,  xAfiae  Ha^Te  comAmkh  3a  a^-psA  ! 

—  BHBa,  tAtc  —  pexan  MOMqeTaTa.  —  AmA  axo  ce  CTpornA  xoaATa, 
KOH  me  HH  H  HanpABH? 


—  Axo  bh  ce  CTpouiH  xoaATa,  chhxo,  BAxafiTe  HeBoaHTa.  TA  me  bh 
h  HanpaBH. 

ilB^Te  MOMMeTa  iiocaymaan  6amA  ch.  BnperHaaH  BoaoBeTe.  OTHutaA 
b  ropaTa.  Hacexan  a^pBA.  HaTOBapnan  ao6pe  xoaATa. 

TpirHaan  ch.  He  mem  an,  Hacpfca  ni>TH  hm  ce  crpouiAaa  xoaATa. 
CrrpeaH  ce  MOMqeTaTa  h  nouHaan  aa  bhk3t  :  „HeBoabO,  neBoabo!  EaA  pa 
hh  HanpaBHiii  xoaATa!” 

BAxaan,  BHxa.iH  Te,  aaA  hhkoh  He  hm  ce  o6aiiHA.  B3eao  ;ta  ce 
MpljXBa,  a  HeBomrra  h  hhm3jio  ome  HHxaxBa. 

Hafi-nocAe  no-MinxoTo  mommc  pexAo: 

—  B&Te,  ran  npox^eTa  hcbo.th  HAMa  aa  AdHpe.  Mpi.xHa  ce  Bene. 
91  aa  ce  33A0BHM  caMHHXH  h  xoaxoTO  M6*eM,  aa  ch  HanpABHM  xo^iaTa. 

JlBeTe  MOMqeTa  B3eaH  6paaaaTa  h  TecaATa,  h a  Bean  ce  h  —  qyx  ot- 
Tyx,  qyx  ottAm  —  nonpaBnan  ch  xoaATa. 

Karo  cm  OTHiuafi,  6amA  hm  th  nonHTaa: 

—  E-e,  xax  npexapaxTe,  chhxo? 

—  Oct3bh  ce,  tAtc  —  pexaH  Te.  —  Hacpea  ni»TH  hh  ce  CTpouiH 
xoaATa.  BAxaxMe,  BHxaxMe  npoxa^TaTa  neBoan,  n.paATa  ch  npoapAxMe,  ho 
tA  He  ce  o6Aan.  BHaAxMe,  qe  HAMa  aa  a6ftae.  B3^xMe  6pAaBaTa  h  TecaATa 
h  xoaxoTO  MoxcAxMe,  HanpABHXMe  ch  xoaATa. 

—  Eto,  chhxo,  tobA  e  HeBOaHTa!  —  xA3aa  hm  t6h.  —  BAe  CTe  h 
BHxaan,  a  th  e  6haA  npn  bAc.  KaTO  HAMaao  xoh  aa  bh  HanpABH  xoaATa, 
nanpABH.iH  CTe  ch  h  caMHqxH.  ,H6to  me  peqA,  HeBoanTa  bh  h  HanpABHaa. 

Proverb:  HeBoanTa  ^hh  qoBexa. 

Notes  on  the  Text 

1.  bHBa.  —  All  right. 

2.  He  mem  am  —  It  so  happened. 

3.  B3eao  aa  ce  Mpi>XBa.  —  It  was  getting  dark. 

4.  npoaiipaM  ch  rbpaoTO.  —  To  shout  oneself  hoarse. 

5.  OcTaBH  ce.  —  Here:  Better  don’t  ask  us. 

6.  Hero  me  peqe.  —  That  is  to  say. 

EXERCISE 

Tell  the  story  according  to  the  following  plan: 

1.  ObBeTHTe  Ha  baigATa. 

2.  PA3xa3i.T  na  MOMqeTaTa. 

GRAMMAR 

I.  nPEM3KA3HO  HAKJIOHEHHE  (THE  INDIRECT  INDICATIVE  MOOD) 

Hpen3xa3Ho  naxaoHeHHe  is  a  mood  which  denotes  that  the  speaker 
reports  what  someone  else  has  said. 

All  tenses  have  forms  in  npeH3xa3H0  HaxaoHeHHe. 

npeH3xa3H0  HaxaoHeHHe  is  used  mainly  in  MHHaao  cBT>pmeno  and 
Mimaao  HecBbpmeHO  BpeMe. 
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II.  MHHAJIO  CBTjPUJEHO  AND  MHHAJIO  HECBIP1UEHO  BPEME, 
nPEH3KA3HO  HAKJIOHEHME 

1.  Formation 

a)  MHHajio  cBi>puieHo  BpeMe  npeH3Ka3HO  HaKJioneHHe  is  formed  by 
means  of  ceraumo  BpeMe  of  the  auxiliary  verb  Com  and  MHHa.no  CBi>pmeHO 
AeHTe.iHo  npHnacTHe  of  the  main  verb. 

b)  MHHa.no  HecBbpiueHO  BpeMe  npeH3Ka3HO  naK.noiienne  is  formed 
by  means  of  ceraumo  BpeMe  of  the  verb  c&.w  and  MHua.no  HecBipiueHO 
AeHTe^Ho  npHnacTHe  of  the  main  verb. 

Note.  Mmia.no  HecBT>pmeHo  aeaTeaHo  npunacTHe  is  formed  by  means 
of  the  stem  of  MHHa/io  uecB-bpmeHO  BpeMe  plus  the  suffix  -a.  It  changes 
m  gender  and  number  as  MHHaao  CB'i>pmeHO  aeuTeaHO  npHMacTHe. 

Examples  : 

roBopa  —  roBopex  —  roBopea,  -a,  -o,  -h 

acrii  —  mctAx  —  MeT^a,  -a,  -o,  ueTeaH 


Cl>M 


Sing. 

1  p.  6m  (-a,  -6)  CbM 

2  p.  6h,i  (-a,  -6)  ch 

3  p.  6h.i  (-a,  -6) 

Plur.  1  p.  6hah  CMe 

2  p.  6hah  CTe 

3  p.  6hah 

r  o  b  6  p  h 

MHHaao  CBT-piueno  BpeMe 

MHHa.io  HecBbpiueHO  BpeMe 

Sing. 

1  p.  roBopH.i  (-a,  -o)  ctM 

roBope.i  (-a,  -o)  ct>m 

2  p.  roBopn.i  (-a,  -o)  ch 

roBope.i  (-a,  -o)  ch 

3  p.  roBopH.1  (-a,  -o) 

roBope.i  (-a,  -o) 

1 

Plur. 

1  p.  TOBOpHAH  CMe 

roBope^H  CMe 

2  p.  roBopHan  CTe 

roBopean  CTe 

3  p.  roBopnan 

roBopean 

Note.  The  forms  e  and  ca  for  the  3rd  pers.  sing,  and  plur.  of  the 
verb  Com  are  omitted  in  npeH3Ka3H0  HaKaoHeHHe. 


2.  Usage 

MHHaao  CBtpmeHO  and  MHHa.no  HecBbpiueHO  BpeMe  are  always  used 
in  npeH3Ka3H0  HaK-noiienne  to  denote  that  the  speaker  has  not 
witnessed  the  action. 
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MHHaao  cBTipuieHO  and  MHHa.no  cB-bpiueno  and 

MHHaao  HecBipmeno  BpeMe  MHHa.no  HecBipineHOBpeM  e 
Indicative  Mood  npeH3K33H0  HaK.noHeHHe 

Hacpea  n-bTH  hh  ce  crpouiH  (mhh.  Hacpfca  nvrH  hm  ce  CTpoumaa  ko- 

CB.  Bp.)  KOa&Ta.  ailTa. 

BHKaxMe,  BHKaxMe  (mhh.  uecB.  Bp.),  BiiKa/iH,  BimaaH,  aa&  hhkoh  He  hm 
aaii  hhkoh  He  hh  ce  o6a>K.aaiiie  ce  o6a>K,aaa. 

(mhh.  HecB.  Bp.). 

B3exMe  (mhh.  cb.  Bp.)  6p^4BaTa  h  B3ean  6pajmaTa  h  Tecaara  h  koa- 
Teca&Ta  h  koakoto  MOwaxMe  koto  Moraii,  HanpaBHJiH  Koairra. 
(mhh.  cb.  Bp.),  nanpaBHXMe  (mhh. 
cb.  Bp.)  Ko.naTa. 

The  speaker  can  use  npeH3Ka3H0  HaKaoHeHHe  to  report  an  action, 
performed  by  himself,  if  he  reports  what  another  person  has  said  about  it. 

Examples  : 

Ka3eam,  Me  ct>m  roBopea  ao6pe  6barapcKH  e3HK. 

Toil  mebpdii,  ne  £3  ct>m  Ka3aa  tobS. 

MHHaao  cBT>pmeHO  and  MHHaao  HecB"bpineHO  BpeMe  npeH3Ka3HO  tia- 
KAOHeime  are  used : 

1)  in  ordinary  speech  (in  the  cases  mentioned); 

2)  in  stories  and  legends; 

3)  in  telling  historical  events  (not  witnessed  by  the  speaker). 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Turn  all  the  Past  Tenses  which  are  in  npeH3Ka3H0  naKJioHeHHe  in  the 
story  fieadsix  into  the  corresponding  Past  Tenses  Indicative  Mood. 

2.  Tell  a  folk-tale  from  your  country. 


lliECTflECET  H  METB'bPTM  YPOK 


YnoTpe6a  Ha  npcH3Ka3HH  h  H3H- 
BHTejiHH  BpeMCHa  3a  npejiaBaHe 
Ha  HCTopunecKH  ct>6hth« 


BTj^PAPHH 

c  t  o  p  ii  i  e  c  k  h  6  c  ;i  e  ,k  k  ii  i 

Ilpe3  VII  Ben  np&6i>arapHTe,  kohto  >KHBee.in  Meatay  KacmmcKO  ir 
MepHO  Mope,  HaB.ie3.tn  Haueao  c  x&h  Acnapyx  b  4Heiima  Hodpyaaca.  Te 
CK.iioMH.iH  cbro3  c  M^cTHHTe  c.iaBsiHCKH  naeMeHa  h  CT>3jiajiH  npe3  681  ro- 
4HHa  caaBAHoS-harapcKata  a-bpacaBa  ct>c  ctoahim  n.iHCKa.  B  HOBata 
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jrtpJK&Ba  nocreneuHO  ce  yTBT>pAHA  hob  oomecTBeH  cTpon  —  cj)eoAaAH3MbT, 
KOHTO  Cb3fl4^  yCAbBHH  3a  KA&COBH  npOTHBOp^HHH.  HeAOBOACTBOTO  H3  no- 
THCH3THH  HapbA  ce  H3pa3HAO  BT>B  BT>CtAHHH  H  B  C0UHAAH0-peAHrH03H0T0 
iiBH>KeHne  6oro m hactbo. 

B  KpAn  Ha  XIV  BeK  B-bnrApHH  na;uia.na  no a  TypcKO  po6ctbo,  ko&to 
Tpan.io  neT  Bena.  HapoAvr  boaca  CMena  6op6a  3a  ocBodowAeHHe. 
M36yxHaAH  hAkoako  bi>ctAhhh,  a  b  KpAa  Ha  XVI  BeK  Bi>3HHKHaAO  xanA^m- 
KOTO  ABHWeHHe. 

ripe3  BTopaTa  no.noBiina  Ha  XVIII  Ben  b  B-bArApna  HacTbnHJi  hkoho- 
MHnecKH,  KynTypeH  h  peBOAionHOHeH  noAeM.  3anoi)Hana  BeAHqABa  enoxa, 
H3BecTHa  noA  HMeTO  Bi>nrapcKO  BT>3pA)KAaHe.  no  BpeMe  Ha  B"b3pA>KAaHeTo 
<5op6ATa  CTanana  opraHH3HpaHa  h  npeMHHaaa  b  hob  eTan  —  6op6A  3a 
HauHOH^iHO  ocBo6owA^HHe.  np-bB  HAeondr  Ha  HauHOHaAHo-peBOAiouHbH- 
hoto  ABHweHHe  6ha  Te6prH  PaKOBCKH.  B  Bynypem  ce  ochobAa  Bl>nrap- 
ckhht  ueHTpaaeH  peBoaio  uhohch  komhtct.  HeroBH  p-bKOBOAHTeAH  6ham 
BHAHHHT  nHCATeA  JIlbSeH  KapUBCAOB  H  6e3CMl>pTHHHT  nO^T-peBOAIOUHOH^p 
XpHCTO  B6tcb.  UeHTp&AHHHT  peBOAionHOHeH  KOMHTeT  H3npamaA  B  B-bAra- 
pHH  neTH,  a  Bi>Tpe  b  uAaaTa  arpaHA  AeiicTBynaAn  Miioro  peBoniouHdHHH 
KOMHTeTH,  kohto  noAroTBHAH  B"bCTAnHe.  HAfi-nnAMeHHHHT  opraHH3ATop  Ha 
BT>CT^HHeTO  6mA  BacHA  JleBCKH.  UeAH  ceAeM  rOAHHH  TOH  0(5HKanHA  CTpa- 
HaTa  h  30BHA  Hap6Aa  3a  6op6A. 

npe3  1876  r.  H36yxnaAO  AnpHACKOTO  bijCtShhc.  TypuHTe  jkcctoko 
noTyuiHAH  BT>CTaHHeTo  c-bc  c"bA^HcTBHeTO  Ha  KanHTaAHCTHnecKa  EBpona. 

Flpe3  1877  r.  Pycna  oGaBHAa  bohhA  Ha  TypuHH.  C  noMonprA  Ha 
p^cKHie  bohckh  61>ArapcKHHT  HapoA  H3BOioBaA  cKl>naTa  ch  cbo6oaA  npe3 
1878  r. 

CneA  OcBo6o>KAeHHeTO  BtnrApHH  TpirHaAa  no  nbTH  Ha  KanHTa/HJMa. 
npe3  1891  r.  ce  ci>3AaAa  B1>ArapcKara  peBonrounOHHa  couHAAAeMOKpa- 
THMecKa  napTHH.  Hchh  ochobAtca  e  HHMHrbp  BnaroeB  (HAaoto).  nApniHTa 
opraHH3HpaAa  paboTHHqecKaTa  irnaca  3a  6op6A  nporaB  KanuTanniMa. 

nijpBOTO  aHTH(J)aUJHCTKO  BT>GTAhHC  B  B"bArApHH  6euie  CenTeMBpHHCKOTO 
B-bdaHHe  ot  1923  r.  HeroBH  p-bKOBOAHTeAH  6Axa  TeoprH  JThmhtpob  h 
BacHA  KoAiipoB.  BopSATa  npoTHB  4>auiH3Ma  npoA'bawH  20  poahhh.  HAh- 
repoHMHHHT  eTAn  ot  nea  6euie  napTH3ancKOTO  ABHweHHe 

Ha  JleBeTH  cenTt'MBpH  1944  r.  HapoAi>TB3e  BnacTTA  b  cboh  p-bue.  Peuui- 
TeAHa  poah  3a  no6eAHTa  lourpi  C-bBeTCKaTa  apMHa.  YcTaHOBH  ce  napoA- 
HOAeMOKpaTHHHO  ynpaBA^nne  h  3andHHa  connaAHCTHaecKOTo  ctpohtcactbo 
b  rpaaa  h  ccaoto. 

.Votes  on  the  Text 

1.  HaneAo  c  .  .  .  —  Lead  by  .  . . 

2.  CKAIOMB3M  c  bio3  c  .  .  .  —  To  conclude  an  alliance  with  .  .  . 

3.  n&AflM  riOA  po6ctbo.  —  To  fall  under  the  yoke  of  ... 

4.  Bonn  6op6i).  —  To  struggle. 

5.  H36y\Ba  B-bCTiiHiie  (BOiiH&).  —  An  uprising  breaks  out;  war 
breaks  out. 

6.  no  Bptjivte  Ha  .  .  .  —  During. 


7.  3ob&  3a  6op6a.  —  To  call  to  struggle. 

8.  noTym^BaM  B'bCTaHHe.  —  To  crush  an  uprising. 

9.  06«BHBaM  bohhS  Ha  .  .  .  —  To  declare  war  on  . . . 

10.  C  noMomTa  Ha  .  .  .  —  With  the  help  of . . . 

11.  H3BOioBaM  cBo6oAaTa  ch.  —  To  win  one's  liberty. 

12.  Tp-brBaM  no  ni>TH  Ha  ...  —  To  start  along  the  road  to  .  .  . 

13.  B3eMaM  BnacTT&  bcboh  p-bn^.  — To  take  power  into  one’s  hand  s. 

Synonyms 

AHeiueH  —  c-bBpeMeHeH 
B*b3HHKB3M  —  HOBBABaM  Ce 
nOA^M  —  BT>3X0A 

EXERCISES 

I.  Answer  the  following  questions s 

I.  KAk  ce  ci>3A&Aa  CAaB«Ho61>ArapcKaTa  Atpw^Ba?  2.  KaicbB  o6m£- 
cTBeH  CTpofl  ce  ycTaHOBHA  b  BbArApria  ToraBa  ?  3.  B  k3kb6  ce  H3pa3HAO 
HeAOBOACTBOTO  Ha  HapOAa  ?  4.  KOAKO  BpeMe  TpilHAO  T^pCKOTO  po6ctbo  ? 
5.  KoA  enoxa  ce  HapAqa  B1>ArapcK0  BT>3p^)KA3He  ?  6.  Kukbh  eTAnn  HMaaa 
6op6ATa  3a  ocBo6o>KAeHHe  ?  7.  Koh  6hah  HAfl-BHAHHTe  61>ArapcKH  peBOAio- 
UHOHepH?8.  KAk  3aBl>puiHAO  AnpHACKOTO  B-bCTAHHe?  9.  KorA  61>ArapcKHHT 
HapoA  ce  ocbo6oaha  ot  TypcKOTO  p66ctbo?  10.  no  KaKiB  nl>T  TpirHaAa 
HOBOOCBo6oACHaTa  61jArapcKa  A"bp>KABa?  11.  KorA  ce  ociiOBaAa  B1>Arap- 
CKaTa  peBOAiouHOHHa  conHAAAeMOKpaTHqecKa  nApTHn?  12.  3amo  H36yxHaao 
CenTeMBpHHCKOTO  bijCtAhhc  npe3  1923  r.  ?  13.  Koh  6hah  p-bKOBOAHTeAHTe 
M.v?  14.  Koh  6ha  HAfi-repoHqHHHT  eTAn  na  aHTH^auntcTKaTa  6op6A? 
15.  KaKBO  cTAHaAO  b  BbArApna  Ha  9  cenTCMBpH  1944  toahh3  ? 

II.  Briefly  describe  the  history  of  your  country. 

III.  Fill  in  the  blanks  choosing  the  suitable  synonym:  dnimeH  —  nepi neneH 
cb3daso.H  —  ocHoeaeciM,  u3pa3fteitM  —  u3K(!3eaM  : 

.  .  .  ypoK  e  A&cen.  Yqa  .  .  .  hct6phh  na  Bi>ArApHH.  —  npA6bnra* 
pHTe  CKAioqHAH  c*bk)3  c"bc  cAaBAitHTe  h  .  .  .  cAaBHHo6i»ArapcKaTa  at>P>kA- 
Ba.  Hhmhtt>p  BaaroeB  .  .  .  EoArapcnaTa  KOMyHHCTHqecKa  nApTHH.  — 
CryACHTHTe  .  .  .  6AaroAApHocT  Ha  npenoAABaTeAH.  Botomhactboto  .  .  . 
HeAOBOACTBOTO  Ha  HapoAa* 

IV.  Make  sentences  using  the  following  phrases : 

Haqeao  c  .  .  .  ,  cKAioqBaM  ci>ib3  c  .  .  .  ,  B3t!MaM  BAacTTA  b  cboh  pi>u£, 
o6hbAb3m  bohhA  Ha  .  .  .  ,  c  homoiatA  Ha  .  .  . 
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GRAMMAR 


UIECTflECET  M  flETH  YPOK 


USES  OF  THE  PAST  TENSES  IN  THE  INDICATIVE  MOOD  AND  I1PEH3KA3HO 
HAKAOHEHHE  WHEN  DESCRIBING  HISTORICAL  EVENTS 

Historical  events  are  usually  described  by  means  of  the  past  tenses 
npeH3K33HO  HaKAOHeHHe. 

Example:  B  Kp&n  na  XIV  b.  BiArJpHH  najiHa-na  noA  TypcKO  p66ctbo. 
Bi>arapHTe  boahah  cm£a3  6op6S  3a  ocBo6o>KAeHHe. 

Note.  Historical  events  can  also  be  told  in  ceraujHo  HCTOpHHecxo 
BpeMe. 

Example:  B  Kp&H  ha  XIV  b.  B-bArdpHH  naaa  noA  TypcKO  pobcTBo. 
Bl>Arapme  boaht  CMivia  6op6&  3a  ocBo6o>KAeHHe. 

Historical  events  are  told  in  the  past  tenses  Indicative  Mood  in  the 
following  cases: 

1.  When  the  speaker  is  a  contemporary  of  the  historical  events  which 
he  describes. 

Example:  Ha  9  cenTeMBpn  1944  roAfma  61>ArapcKHHT  HapoA  B3e 
BA3CTTct  B  CBOH  pim£.  YCTaHOBH  Ce  HapOAHOACMOKpaTHMHO  ynpaBAeHHe  H 
3anoHHa  comtaAHCTHHecKOTo  cTpoirreACTBO  b  rpaA&  h  c£aoto. 

2.  When  well-known  historical  facts  are  told. 

Example  .M&pkc,  IiHreAC  h  JI£hhh  CT>3AaAOxa  nayHHHH  KOMyHit3-bM. 
GRAMMAR  EXERCISE 

Put  the  verbs  in  the  following  text  in  their  corresponding  past  tenses  npc- 

H3Ka3HO  naKJioHeHHe : 

BoHCKHTe  na  reHep&A  rj'pKO  ocBo6oAitxa  TipHOBO  h  npe3  BaAK&Ha 
npeMunaxa  b  fOa<ua  5T>ArdpHH.  roAiiMa  Typcxa  bohck&  HacrkiBauie  cpem^ 
pJ'CKme  bohckh.  Pt  min  cahhht  6oh  CTaHa  Kpaii  CTdpa  3aropa.  T^pmcre 
6dxa  3 — 4  ni>TH  noBene  ot  pycKHTe  bohckh  h  61>ArapcKHTe  onbAHemtH, 
kohto  npoaBHxa  6e3npfiMepen  repoit3T>M.  noA  CaM&pcKOTO  3HaMe,  KoeTO 
MHH^Baute  ot  p'bKft  ua  p-bK^,  3aritHaxa  Aec^TKH  repoH. 


CerauiHO  npeH3«a3H0  BpeMe 
B-bjieme  npen3Ka3Ho  BpeMe 


PA3rOBOP 

B  CTyACHTCKHtt  ka^6  P&AKa  cpema  cTyAeHTH  mvacachuh  h  pa3roB&pn 

c  Tllx-  ,  ,  .  ,, 

P  it  a  k  a :  J1o6t>p  a£h,  Bhktop,  kuk  ch  ?  KaKBo  JmHTe  cerii  no  otjA- 

rapcKH  e3HK  ?  <  , 

BnKTop:  Ho6t>p  a&h,  P&akc,  fiAaroAapn,  Ao6pc  ct>m.  Cera  neTeM 
t£kct  3a  HCTOpHHTa  Ha  B'bAr&pHH.  Caca  hhkoako  AH  it  me  OTIrtACM  Ha 
eKCKyp3Htt  H3  u^AaTa  CTpani  h  me  bhahm  hhkoh  aa6eAe)KHTeAHH  HCTopit- 

necKH  MecT^.  . 

P  a  a  k  a  (o6p1>ma  ce  him  cahh  ciyA^HT  ot  Aa>khp)  :  MyBaiu  ah,  Aah, 
ijeTeAH  TeKCT  3a  HCTopimTa  Ha  BinrSpHa  h  menn  Aa  xoaht  Ha  exc- 
xyp3HH  H3  B"bArSpHH.  BauiaTa  rpyna  me  m»T}rea  ah  HHKT>Ae  H3  crpaHfiTa? 

Aah:  Hite  me  othacm  b  TIaobahb,  Bcahko  IkpHono,  me  bhahm 

P030BaTa  AOAHHcl,  Bp1>X  ClOAeTOB  H3  CTilpa  nAaHHHtl.  Pa3npilBHT,  He  T&3H 
MecTS  6hah  MHoro  HHTepecHH.  BstpHO  ah  e,  Paaxe,  ne  ct>c  CTyAeHTHTe 
HyjKAeHuit  m>TyBaAH  komcomoauh  h  komcomoakh? 

P&AKa:  ilit.  HoHitKora  Te  npnApy jkSb3t  CTyAeHTHTe  HyacAeHUH. 
BitKTop:  H^maTa  npenoAaBaTeAKa  hh  x&3a,  ne  CMe  iamh  Aa  bhahm 
LLIimKa,  KT>AeTO  npe3  OcBo6oAHTe.tHaTa  pycxo-Typcxa  Boima  GiArapcKHTe 
onijAH^HUH  h  pycKHTe  boBhhuh  ce  cpamaBaAH  c  TypttHTe.  Tope  b  BaAKa- 
Ha  HM3AO  TOABM  nilMeTHHK  H3  ybfiTHTe  repOH,  HM3A0  H  Xj^fiaB  peCTOp&HT. 
T^m  xoAeAH  mhoto  HyjKAeHuit. 

P^Axa:  Hite  CMe  ^hhah,  ne  Ha  BT>px<i  ca  CTaHaiH  pemftTeAHHTe  6oeBc 
c  TypttHTe,  ne  6i>ArapcKHTe  on"bAHeHHH  h  pycKHTe  bohhhuh  repoficKH  ca 
ce  6hah  h  ca  a£ah  mhoto  »epTBH,  ho  ca  cnenenHAH  no6^AaTa  h  ocbo6o- 
AHAH  pOAHnaTa  HH.  _ 

BitKTopr  A  BJtpuo  ah  e,  P&AKe,  ne  th  HflMano  Aa  AotiAem  c  h&c  f 
P  k  a  k  a :  Ome  He  3ttaa  c-bc  cftrypnocT. 

Aah:  A3  ri03H^B3M  Bcahko  TIjPhobo.  Ako  PaAxa  ne  AoitAe,  a3  me 
bh  b6ab. 

BitKTop:  4yB3Te  ah,  Apyr^pH,  Aah  n03HaBan  Bcahko  T1>phobo  h 
m«A  Aa  hh  boah.  CiiMO  Aa  He  ce  3ary6HM  HHKbAe ! 

GRAMMAR 

I.  CErAUlHO  BPEME  AND  ETjAEIUE  BPEME  I1PEH3KA3HO  HAKAOHEHME 

1.  Formation 

a)  The  forms  of  ceramHO  BpeMe  npeH3Ka3HO  HaKAOHeHHe  are  identical 
with  the  forms  of  mhhbao  HecBipmeHO  BpeMe  npeH3Ka3HO  HaKAOHeHHe, 
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i.  e.  they  are  formed  by  means  of  cerauiHO  BpcMe  of  the  auxiliary  verb 
cbM  and  MHHaao  necBiipiueHO  aemeaHO  npmracTHe  of  the  main  verb. 
Remember  that  in  the  3.d  pers.  sing,  and  plur.  the  forms  e  and  ca  of 
the  verb  cbM  are  omitted. 

Examples : 

HyBaui  an,  A.ra,  Te  ieTean  reKCT  3a  HCTbpimTa  Ha  BiarapHH. 

Pope  b  BaarcaHa  HMaao  roartM  n&MeTHmc  Ha  y6iiTHTe  repon. 

b)  B^aeme  BpeMe  npeH3Ka3HO  naKioHeHne  is  formed  by  means  of 
npen3Ka3iio  HaKaoHeHHe  of  the  verb  iu,a  (iu,kA,  iu,kAa,  mkAO,  respectively 
for  the  mascu'ine,  feminine  and  neuter  gender  singular,  and  w,£au  for 
the  plural,  plus  cerauiHO  BpeMe  of  the  verb  cbm)  plus  the  conjunction  da 
and  cerauiHO  BpeMe  of  the  main  verb. 

Examples : 

Lifean  CMe  aa  bhjihm  UlirnKa. 

Aair  uifla  aa  hh  bohh  bt>b  Beanico  Tt>phobo. 

The  negative  of  6iaeme  BpeMe  npeH3Ka3H0  HatcaoHeHHe  is  formed  by 
means  of  the  negative  form  Hk  moao,  for  all  persons  sing,  and  plur.,  plus 
the  conjunction  da  and  ceraumo  BpeMe  of  the  main  verb. 

Example : 

BApmo  au  e,  P&aKe,  ne  th  HflMaao  aa  aoftaem  c  hSc? 

roBdpa 

CezauiHO  epe.ste  npeu3Ka3HO  hokaohchuc 


Sing. 

1  p.  roBopea  (-a,  -o)  ct>m 

Plur. 

1  p.  roBopeau  CMe 

2  p.  roBbpea  (-a,  -o)  ch 

2  p.  roBopeaH  CTe 

3  p.  roBdpea  (-a,  -o) 

3  p.  roBopeaii 

Ebdeme  epeMe  npeu3i<a3H0  naKAOHCHUC 


Positive 

Negative 

Sing. 

1  p.  mda  (-a,  -o)  cim  aa  roBopa 

roBopa 

2  p.  mda  (-a,  -o)  ch  aa  roBopmn 

HAMaao  aa 

TOBOpHUI 

3  p.  m£a  (-a,  -o)  aa  roBdpn 

roBopn 

Plur. 

1  p.  mean  CMe  aa  roBbpHM 

TOBOpHM 

2  p.  mean  CTe  aa  roBopHTe 

H^Maao  aa 

roBopHTe 

3  p.  meaH  aa  roBopaT 

roBopaT 
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2.  Usage 

The  use  of  cerauiHO  and  C^Aeme  Bpeivie  npeH3Ka3HO  HaKAOHenne  is 
not  obligatory.  If  the  speaker  believes  that  what  he  reports  is  true, 
he  can  use  ceraujHO  or  6-bAeme  Bpeivie  Indicative  Mood. 

Ceraumo  and  6-bAeme  Bpewe  npeH3Ka3HO  HaKAOHeHHe  must  be  used 
in  the  following  cases: 

a)  To  express  doubt  as  to  the  truth  of  the  statement. 

Examples  : 

CTya^HTHTe  OTimajiH  Ha  eKCKyp3Hn.  0-tyx  tob&,  ho  He  chM  chrypeH.) 

Bapno  ah  e,  ne  Toft  3HaeA  Ao6pe  64>ArapcKH  e3HK?  (K^3axa  mh,  ho 
He  B5tpB3M.) 

b)  To  express  irony. 

Example:  Aah  iuha  Aa  hh  bo  ah  bt>b  Bcahko  Tip  ho  bo.  CaMo  Aa  He 
ce  3ary6HM  H^K-bAe! 

Note.  In  subordinate  clauses  verbs  in  ceramHO  and  6-bAeme  Bpeiwe 
are  not  used  in  npeH3Ka3HO  HaKAOHeHHe. 

Examples : 

Te  othutah  Ha  eKCKyp3HH,  3a  aa  ce  3ano3HasiT  c  BbArapHH. 

Tori  oSema-i,  ue  me  hh  pa3Beae  H3  BT>ATcipHH. 

GRAMMAR  EXERCISE 

Retell  the  text  as  a  story  you  have  heard  from  someone  else : 

Kp^MMO  me  ch  aoiiae  ot  MyjKbHHa  h  me  AOHece  p&aoct  Ha  bchhkh 
B  ld>mH.  CTtipHHT  KaAHHKOB  HCCTO  HaMHH3Ba  K"bM  o6tUHHaTa,  3a  0.&  BHAH 
Aaan  HMa  nncbMue  hah  TeAerp&Ma  ot  CocjmH.  ChhIjT  My  me  cnpe  b  cto- 
AHpaTa.  BamkTa  He  3H&e  koako  ahh  me  ocraHe  TaM,  no  3H&e,  ue  Tp£6Ba 
Aa  T"bpcH  napfi.  1  6h  6£ure  chrypeH,  ne  hhkoh  H&Ma  Aa  My  OTK&Hce 
aSeM.  riocne  KpyM  me  paboTH  h  c&m  me  H3nAara  3&eMa. 

no  T.  KapacJiaBOB 

UIECTAECET  M  U1ECTM  yPOK 

OficTonTeacTBeHO  noncueHHe 

HA  KHHO 

Ot  hhkoako  ahh  b  Co4>hh  ce  npoweKTHpa  (fwAMbT  „A  6&xMe 
mahah*.  Ton  e  HarpaAeH  Ha  MOKAyHapoAeH  KHHOcJiecTHB^A.  nopaAH  roAe- 

MHfl  HHTepeC  K"bM  (j)HAMa  B  MHOTO  KHH3  HMa  H3B"bHpeAHH  npOJKeKUHH. 

A3  ct,m  toaAm  AiobHTeA  Ha  khhoto.  Bnepa  othaox  3a  Shaath  b 
khho  „MocKBa“.  Moht  npHHTeA  6enre  Bene  TaM.  flpeA  wacaTa  HMaiire 
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mhoto  xopa.  Eahh  pa3roBapaxa,  Apyrn  qeTfixa  bccthhk.  ,T.BaMa  cTyAeHTH 
ce  CMeexa  bhcoko.  B3exMe  6hacth  3a  BenepHO  npeACTaBAeHHe. 

npHCTHTHaxMe  etc  3aKT>CHeHHe.  KoraTO  bah30xmc  b  aa.iara,  n^6- 
AHKaTa  TAeAame  Beue  nperAeAa.  Toil  6eine  mhoto  pa3HOo6p&3eH.  Ha  eK- 
paHa  ce  peAaxa  noAHTfmecKH  c-bbHTHH  ot  uha  cbht,  KapTHHH  ot  CTpomreAHH 
obeKTH  b  H&maTa  CTpaH&,  ot  KyATypHHH  jkhbot  h  cnopTa. 

TaSbhhbt  (Jtham  3anoqHa.  Ton  npeACTaBH  momchth  ot  aHTHtJrauiHCT- 
KaTa  6op6a  Ha  6-bnrapcKHH  HapoA.  Tepon  Ha  (})HAMa  ca  MAaAerKH- 
peMCHCTH.  Te  ce  6opaT  3a  CBo6oAa  h  conHa.ina  cnpaBeAAHBOCT.  BApaTa 
b  no6eAaTa  okphah  MAaAHTe  naTpHOTH  h  tc  yMhpaT  6e3  CTpax. 

ApTHCTHTe  HrpiiHT  mhoto  Ao6pe. 

3pHTeAHTe  caeAHxa  cjiHAMa  c  HHTepec  h  HanpemeHne.  OcT^naxMe 
mhoto  aoboahh. 

Ha  H3Ait3aHe  noceraTeAHTe  uiyMHO  cnoAeAaxa  BneaaTAeHHHTa  ch. 

B-bpHax  ce  y  Hac  h  at*ato  He  Moackx  Aa  3acnA  ot  BT>AHeHHe. 

Notes  on  the  Text 

1.  Cacah  c  HHTepec  (c  HanpeweHHe).  —  To  watch  with  interest 
(excitement). 

2.  Bi>pHax  ce  y  h&c.  —  I  came  back  home. 

Additional  Vocabulary 

KTiCOMeTpawen  (Jiham,  A'bATOMeTpSrKeH  (Jtham,  03Byq^H  cJjham,  AOKy- 
MeHT^AeH  (J)HAM,  HTp^ACH  (j)HAM,  npHKAlOaeHCKH  (J)HAM,  HCTOpHaeCKH  (j)HAM  J 
cneHapHH  Ha  4>ham,  KHHopejKHCbop,  KHHOonepaTop,  KHHeMaTorp^cJiHa. 

EXERCISES 

I.  Answer  the  following  questions : 

I.  Koir  ce  npoHreKTHpa  b  khho  „MocKBk“  ?  2.  KaKBO  npeACTkBH 

Tori?  3.  KaKBH  ca  HeroBHTe  repon?  4.  3a  KaKBo  ce  6opaT?  5.  K^k  ny- 

6aHK3T3  CACAH  (JjHAMa  !* 

ObfraaTe  ah  khhoto  ?  Ot  koh  (Jdhamh  ce  HHTepecyBaTe  ? 

II.  Combine  the  following  nouns  with  suitable  adjectives  and  make  sentences 
with  them: 

(|)ham,  npeACTaBAeHHe,  c-bbirTHe,  cbnpoTHBa,  naTpHOT. 

III.  Make  sentences  with  the  following  words  and  phrases : 

OKpHAHM,  CAeAH,  HHTepecyB3M  Ce  OT  .  .  .  ,  CnOACAHM  BneqaTAeHHH. 
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GRAMMAR 

THE  ADVERBIAL  MODIFIER  —  ADVERBIAL  WORDS  AND  PHRASES 
(OECTO>ITEJICTBEHO  IIORCHEHHE) 

The  adverbial  modifiers  may  be  either  an  adverb  or  a  noun 
or  pronoun  with  a  preposition.  Nouns  without  prepositions  are 
rarely  used  as  adverbial  modifiers. 

Examples : 

Taiw  HMaiue  mhoto  xopa. 

ripea  KacaTa  HMaiue  MHoro  xopa. 

Kinds  of  adverbial  modifiers 

ai  Of  place.  They  are  an  answer  to  the  questions  Kbdi,  omxide, 
dotcbde. 

Examples: 

BAitooxMe  b  3^AaTa.  (Kt>a£  BAiteoxMe?) 

OrraM  He  c£  BioKAa  hhuio.  (OiKtae  He  ce  BHJK^a?) 

life  bt.phhm  n6ui  .no  ciifipKaTa.  (HoK-bAe  me  bt>pbhm  n£m  ?) 

B1>pHax  ce  y  nac.  ce  BtpHax  ?) 

b)  Of  time.  They  are  an  answer  to  the  questions  kozci,  omxozd,  doxozd. 
Examples : 

CyTpHH  cTiiBaM  pi'mo.  (Kork  ct<ib3m  ?) 

LLfe  MeTci  no  o6en.  (,UoKor&  me  neTa  ?) 

ripencTaBA^HHara  3an6MBaT  ot  neTHaficeTH  cenTeMBpn.  (OTKor&  3a- 

noMBaT  ?) 

c)  O  f  manner.  They  are  an  answer  to  the  question  k&k. 
Examples : 

3pHTe/iHTe  myMHO  cnoA^Anxa  BneMameHHHTa  ch.  (K&k  cnonenaxa?) 
Ma&ahtc  naTpnbTH  yMHpaxa  6e3  CTpax.  (Kax  yMHpaxa?) 

M^KaxMe  rbcTHTe  c  HerbpneHHe.  (K&k  M&KaxMe?) 

d)  Of  cause.  They  are  an  answer  to  the  question  3aw,d(no  nanoa 
npwuma). 

Examples : 

HMa  H3B’bHpeAHH  npoKCKUHH  nopaAfi  roJieMHH  HHTepec  kt>m  <J)HAMa. 
(3amo  HMa  H3B-biip£AHH  npow^KimH?) 

Zf-knro  He  mow&x  na  3acnA  ot  Bi>AHeHHe.  (3amo,  no  KaKBci  npHMHHa 
He  mo>k&x  Aa  3acnd?) 

LLfe  H3Ad3a  no  p&6oTa.  (3amo  me  H3AH3a  ?) 

e) Of  purpose.  They  are  an  answer  to  the  question  3aw,o  (c  xa- 
xea  u,eA ). 

Examples : 

Othaox  b  khhoto  3a  6hacth.  (3amo,  c  kbkb^  u£a  othaox?) 
life  3aMHHa  3a  B&pHa  Ha  nOHHBKa.  (3amo  me  3aMHHa?) 


f )  Of  condition.  They  are  an  answer  to  the  question  npu  xaxeo 
ycAdeue. 

Example:  IlpH  aoujo  Bpeiwe  caMOAeTHTe  He  actht.  (FIpn  k3kbh  ycAO- 

feHH  He  ACTHT?) 

g)  Of  quantity  and  degree.  They  are  an  answer  to  the  ques¬ 
tion  xoaxo  (do  xaxea  cmenen). 

Example:  Mhoto  ce  H3Mopnx.  (K6ako,  ao  KaKBa  ereneH  ce  H3- 

MOpHX  ?) 

h) Of  comment. 

Examples : 

HenpeMeHHO  me  th  ce  o6^ah- 
Mowe  6h  me  3aKT>CHeH. 

KaTO  ne  ah  ce  no3H&BaMe  c  Bdc. 

Note.  If  the  adverbial  modifier  is  a  masculine  noun  it  takes  the 
short  article. 

Example:  Ha  ekp&Ha  ce  peA^xa  KapTHHH  ot  CTpoHTeAHHTe  obeKTH,. 

OT  KyATypHHH  XHBOT. 


GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Underline  the  adverbial  modifiers  and  put  questions  to  them: 

Te  HciKaT  npeA  m^HAa.  —  T6fi  pemaBa  bchmkh  3aAkHH  61>p30.  — 
M&cHTe  ca  HapeA^HH  rbpwecTBeHO.  —  H6b3  roAfma  ce  OM&KBa  ot  bchmkh 
c  roA&MO  HeTi>pneHHe.  —  Toil  nakMe  ot  66AKa.  —  TyptmTe  noTyuiHAH 
xrecTOKO  AnpHACKOTO  BtcT^HHe.  —  Til  pafioTH  6e3  Hanpe)K^HHe.  —  Ot 
3^naA  K"bM  h3tok  ce  npocTHpa  O&pa  nAaHHHS.  —  OTHBaM  npH  Kacnepa 
3a  3anA&TaTa  ch.  —  JIcbckh  h  B6tcb  yMpdxa  3a  cbo6oa^t3  Ha  BtArapHH. 

2.  State  what  words  are  used  as  adverbial  modifiers  in  the  following  sen¬ 
tences  and  underline  them : 


B  Bi>ArapHH  3eMHTa  ce  odpadoTBa  c  m3ujhhh.  —  Te  paboTHT  koack- 
thbho.  —  Ilpe3  Mafi  ut>(})t^t  p63HTe.  —  T6  ce  Bp1>maT  c  np&3HH  ptue. — 
Tyx  jKHBee  moht  npH^TeA.  —  iieu&Ta  CAyrnaT  npHKa3KHTe  c  bhhm&hhc.  — 
Te  *HBenT  macTAHBO.  —  C^acm  toahhh  JIcbckh  odHKaAH  BtArapHH.  — 
no  uha  AeH  tA  neTe  b  finbAHOTeKaTa. 


3.  Fill  in  the  blanks  with  adverbial  modifiers  which  are  answers  to  the 
questions  in  brackets: 

Tori  MeT&  poMaHa  .  .  .  (k^k  ?).  —  ...  (KorU  ?)  me  3aMHHe  3a  ny>K- 
bHHa?  —  ...  (KtA&?)  M^KaT  MHoro  xbpa.  —  nybAHKaTa  rAeAa  M&qa  .  .  . 
(k&k?).  —  T6h  hhm3  Aa  OTHAe  Ha  eKCKyp3HH  ...  (no  kbkb^  npHMHHa  ?). — 
life  3anea  .  .  .  (3amb?).  —  T^OTHBat  b  Mara3HHa  .  .  .  (c  KaKBa  neA?). 
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UlECTAECET  M  CERMH  YPOK 


EXERCISES 


I 

H:onpejiejiHTejiHH  MecTOHMeHHn 
OrpHuaTejiHH  MecTOHMemm 


npEn  kAcata  ha  khhoto 

rp^waaKHHTiT:  /IpyrapKO,  Korii  me  ce  A&Ba  cJ)mmt>t  „Uap  h  re- 
HepaA” ? 

KacwepKaTa:  FlpeACTaB/ieHHHTa  me  3andnHaT  ot  VTpe,  Apyrapio. 

r  p  a  >k  ji  a  h  h  h  'i>  t:  H.\m  ah  h  h  k  a  k  b  h  6hacth  3a  d>6oTa? 

KacwepKaTa:  UnMa  hhkbkbh  6hacth.  3a  ahcbhoto  npeACTaBA^Hne 
b  hca£ah  ot  10  naci  ocr&naxa  ome  hhkoako  cbo6oahh  mcctS.  £to  t£3h 
Ha  BTOpan  pe4  b  naprtpa. 

T pi%AaHHHi>T:  Hfemo  Ap^ro  HHMa  ah ? 

KacH^pKara:  Hhiho.  Bchhko  e  npoA&AeHO.  Hhkoh  npeACTaBAe- 
hhh  ca  OTKyneHH  H3H&AO  3a  yniimHTe  ce  ot  rHMHa3HHTe. 

rpJjK4aHHHT)T:  £,  H^Ma  KtiK !  . .  .  LU,e  B3eMa  t£3h  abS  dHA^Ta. 
no  koako  ca  ? 

KacH^pKaTa:  Ho  30  ctothhkh.  3anoBHAafiTe. 

CJ1EJ1  nPEJICTABJIEHHETO 

—  .flod-bp  B^aep,  T&hh.  KaKB&  npHHTHa  H3HeH&Aa! 

—  Hodtp  B^aep,  P^AKe. 

—  H  th  ah  66me  Ha  khho?  Pa3dpa  ah  bcmhko? 

—  He  bchhko,  ho  eAH&  moh  cbCTyACHTHa  mh  derne  pa3K^3aAa  npeA- 
BapHTeAHO  c'bA’bpaiSHHero. 

—  Xap£ca  ah  th  (j)HAM-bT? 

—  ,fl&.  Hanp^BH  mh  chaho  BneaaTAeHne,  ocodeHO  odpa3T>T  Ha  rene- 
piUI  3aHMOB. 

—  BH*Aam  ah  ce  c  HflKoro  ot  H^mHTe  no3H3TH  ? 

—  C  HiiKoro  He  c£  bhwauM.  Bchmkh  ca  33&th.  YaaT  3a  H3nHT. 
HHKofi  He  mh  ce  e  odiiWAaA. 

—  .UoBHWAaHe,  T&hh. 

—  XloBHJKAaHe,  P&AKe. 

Notes  on  the  Text 

1.  Bchmko  e  npoA^AeHO.  —  We  are  sold  out. 

2.  ripeACTaBA^HHeTO  e  OTK^neHO  H3udno.  —  All  the  tickets  have 
been  bought  up  (by  an  organization). 

3.  HAmh  KciK !  —  There’s  nothing  to  be  done. 

4.  KaKBa  npnATna  iianeniiAa !  —  What  a  pleasant  surprise. 

5.  npiiBH  mh  BnesaTA^HHe. —  It  makes  (a  deep)  impression  on  me. 

6.  06a>KAaM  ce  Ha  .  .  .  —  Here:  To  go  and  see  somebody. 


I.  Learn  the  conversation  flped  Kacarnn  aa  KUHOnio. 

II.  Tell  about  your  impressions  of  a  film. 


GRAMMAR 

I.  INDEFINITE  PRONOUNS 


1.  Formation 

The  indefinite  pronouns  are  formed  by  means  of  the  particles 
hh-  or  He-  plus  the  interrogative  pronouns. 


Singular 

Plural 

masculine 

feminine 

neuter 

masc.,  fern., 
neut. 

For  persons 
and  objects 

HHKOH 

eAHH 

hDkoh 

eAHH 

HriKoe 

eAHO 

HHKOH 

eAHH 

Only  for 
persons 

H^KOTO, 

preposition  -f 

HHKOrO 

For  objects 
and  animals 

Hemo 

For  quality 

HHKaKTjB 

HHK3KB3 

HHK3KB0 

HAKaKBH 

For  quantity 

hAkoako 

Indefinite  pronouns  are  formed  also  by  means  of  the  interrogative 
pronouns  and  the  particles  da  e,  idu,  cu.  These  particles  serve 
to  make  the  object  even  more  indefinite,  though  we  may  speak  about  a 
well  known  object.  The  particle  cu  sometimes  gives  a  touch  of  irony. 

Examples : 

B3eMH  6ha£th  3a  KOii  Aa  e  c{)ham. 

Kymt  k3kbh  Aa  e  nAOAOBe. 

ToBa  ce  caytH  b  eAH-KOft  ch  rp&A. 

HeTox  t&3h  ct&thh  b  hhiokbo  ch  cnucanHe. 

HflKaKBB  ch  Aenap  a  AeKyBa,  ho  He  h  noMdraa. 
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2.  Usage 

0 

Indefinite  pronouns  may  be  used  independently  and  ad  ject- 
i  v  e  1  y  (when  used  with  nouns). 

Adjectival  use 

HflKofi  mmk  uyira  Ha  BpaTaia. 
Hhkoh  cryneHTKa  me  H3niiJiHH  tA3h 
aaaana. 

HflKoe  ptrb  cuynn  cTbKJibTO  Ha 
npo3opeua. 

Hhkoh  npe^cTaBJieHHH  ca  OTKyneHH 
H3uA.no. 

HABaT  JIH  TA3H  CCflMHUa  HHK3KbB 
HOB  (jlHJIM? 

ZlaHTe  mh  HHKaKBa  HHTepecHa  KHHra. 
HMa  jih  HHKaKBH  6hjicth  3a  cbbora  ? 
OerAHaxa  hhkojiko  cbo6oahh  Mecta. 


The  indefinite  pronoun  for  masculine  gender  hhkoH  used,  independently 
only  for  persons,  has  the  form  HHKoro  for  the  direct  object  and  the  form 
preposition  plus  hhkoto  for  the  indirect  object. 

Examples : 

me  nHTaM  HHKoro  3a  t63h  anpec. 

BAjKuam  jih  ce  c  HHKoro? 

me  aAm  6njiera  Ha  HHKoro. 

Stress 

The  stress  of  the  indefinite  pronouns  falls  always  on  the  first  syllable. 

Examples:  HHKaK'bB,  hhkojiko,  nemo. 

II.  NEGATIVE  PRONOUNS 
1.  Formation 

Negative  pronouns  are  formed  by  means  of  the  particle  hh- 
plus  the  interrogative  pronouns. 


Independent  use 
HhkoH  M^ua  Ha  BpaTATa. 

Hhkoh  He  xapecBaT  t63h  (Jihjim. 
JTpyro  Hemo  HAMa  jih  ? 
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Singular 

Plural 

masculine 

feminine 

neuter 

masc.,  fem., 
neut. 

For  persons 
and  objects 

HHKOH 

HHKOH 

HHKOe 

HHKOH 

Only  for 
persons 

HHKoro, 

preposition + 

HHKOrO 

For  objects 
and  animals 

HHIUO 

For  quality 

HHKaK'bB 

HHKaKBa 

HHK3KB0 

HHKaKBH 

For  quantity 

1 

HHKOJIKO 

2.  Usage 

Negative  pronouns  are  used  only  with  negative  verbs. 
Negative  pronouns  can  be  used  independently  and  adject¬ 
ive  1  y  (when  used  with  nouns). 


Independent  use 

Adjectival  use 

IHhkoK  He  mh  ce  e  obAurnaji. 

HhkoH  npuATeJi  He  mh  ce  e  o6Ajk- 
naji, 

Hhkoh  MAmra  He  HCKa  bohhA. 

He  mojkAx  na  B3&M3  6hjicth  3a 
HiiKoe  npencTaBJieHHe. 

C  hhkoh  MJianeiKH  b  rpynaTa  He 
ce  n03HaBaM. 

|Ot  nocjieunHH  pen  hhiuo  He  ce  mmaa. 

1  - 

1  _ 

BOUATa  HAMa  HHKaK'bB  BKyC. 

He  bhaAx  HHKaKBa  no3HATa  b  TeA- 
Tbpa. 

He  nponycKaM  HMKaKBO  cbcre3aHHe 

Ha  cTanHOHa. 

HAMa  Beue  HHKaKBH  Shjicth. 
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The  negative  pronoun  for  masculine  gender  hhkoH,  used  independently 
only  for  persons,  has  the  form  hhkoto  for  the  direct  object  and  the  form 
preposition  plus  hhkoto  for  the  indirect  object. 

Examples : 

He  no3H3BaM  hhkoto  b  to3h  rpUA. 

He  ct>m  ce  BfuKAaA  c  hhkoto. 

HaMa  Aa  K,i>Ka  tobu  Ha  hhkoto. 


3.  Uses  with  the  Definite  Article 

The  indefinite  and  negative  pronouns  are  never  used  with  the  defi¬ 
nite  article.  The  noun  which  they  qualify  does  not  take  an  article  either. 

Stress 

The  stress  of  negative  pronouns  falls  always  on  the  first  syllable. 

Examples:  hhkoh,  HHKaKbB,  hhiho. 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Fill  in  the  blanks  with  indefinite  pronouns  which  are  answers  to  the 
questions  in  brackets: 

Mepn  ncKa  ot  6n6jiHOTeKapKaTa . . .  61>arapcKa  Kunra.  (k3kb;i  ?) 
noceTHXTe  ah . . .  dbArapcKH  rpaA  ?  (koh  ?)  —  Bt>b  bcckh  eTa>K  Ha 
6n6^HOTeKaTa  hmh  no...OT4eaa.  (no  koako?)  — .  ..dbArapcKH  (Jjhamh  ca 
HarpajueHH  Ha Me>KayHap6AHH  4>ecTHBaAH.  (koh?)  —  Dienax  <J>HAMa  „Tk)tioh“ 
...  ni>m  (koako?)  —  npoa^Te  ah  ...  CTHxoTBopeHHe  Ha  BbreB?  (KaK- 
bo?)  —  Te3H  ahh  me  ce  A&Ba...  HOBa  oriepa.  (KaKBa?)  —  B  rA&BHaTa 
poAH  me  nee...  HTaAHimcKH  apTHCT.  (KaKbB?)  —  Kynere...3a  3aKycKa. 
KaKBO  ?) —  HcKaM  Aa  th  Kaxca...  b&>kho.  (kbkbo  ?)  —  TpaSBa  Aa  no- 
roBOpa  c . . .  Apyrhp.  (c  koh  ?)  —  Mora  ah  Aa  rcBopa  c . . .  ot  b&c  ?  (koto  ?)  — ^ 
CHonm  cAymax  no  paAHOTo . . .  xydaBa  necen.  (KaKBa  ?)  —  Baepa  oTctcTBy- 
Bax  ot  yaHAHme,  ho  me  npermma  OT...ypdKa.  (ot  koto?)  —  CeodoAeH 
ah  ch  AHec,  hah  HMam . . .  phdoTa  ?  (KaKBa  ?)  —  LUe  nHTaM . . .  KbAe  e  khho 
„MocKBa“.  (koto?) —  nopbaaii  Ha...Aa  THKynn  6hact  3a  „Tk>tioh“.  (Ha 
Koro  ?) 

2.  Fill  in  the  blanks  with  indefinite  pronouns  using  the  particles  £du,  da  e,  cu  : 

lH,e  ch  K^na...  HOBa  Bp1>3Ka.  — .  ..MOMae  caynn  CTbKAOTO  Ha  npo3o- 
pena.  —  Ka3a  mh,  ae  xcHBee  Ha  . . .  HOMep.  —  HaMaia  xpaHa  3a  Beaepa  h  me 
3m  . . .  —  ...  MAaAeac  HCKame  Aa  Me  npepeAH  Ha  onamaaTa  npeA  Tearbpa.  — 
npOaeTH  MH...  CTHXOTBOp^HHe  Ha  CMHpHeHCKH.  —  XlaH  mh...  KHHra. 

3.  Fill  in  the  blanks  with  negative  pronouns  which  are  answers  to  the  ques¬ 
tions  in  brackets: 

He  cpemwax...  ot  Hanurre  n03Ham  (koto?)  —  /(Hec...  ne  AOHAe 
y  Hac.  (koh?)  —  He  Mora  Aa  th  Kaxra...  mcrepecHO.  (KaKBO ?)  —  Tb-MHO^ 


e, . . .  He  ce  BH>KAa.  (KaKBO  ?)  —  He  3H&a . . .  dbxrapcKa  AyMa.  (KaKBa  ?)  — 
B  khhoto  He  bha^x...  n03HaT.  (koh ?)  —  He  MO*ax  Aa  Kyna  6hact  Ha... 
ot  MOHTe  Apyr^pm  (Ha  koto?)  —  HdMaM...  ApedHH  napm  (k3kbh ?)  — 
Toh  e  eroHCT,  He  o6aaa...  .  (Koro?) — d>HAMbT  He  xapeca  Ha...  .  (Ha 
Koro  ?)  —  B  HHTaAHHTa  hhm3  . . .  cbo6oaho  m£cto.  (KaKBO  ?)  —  He  pa36pax . . . 
AyMa  b  H3peaeHHeTo.  (Kosi?) 

4.  Replace  the  demonstrative  pronouns  by  negative  pronouns : 

HBaH  hhm3  (TaKOBa)  naATO.  —  He  odhaaM  Aa  hoch  (Taxim)  nyAOBep. — 
ZfHec  He  B3ex  (Taxlm)  bccthhk.  —  B  moht3  Ba3a  HflMa  (TaKHBa)  uBeTst.  — 
Ot  6n6AHOTeKaTa  He  ce  h3hScht  (TaKHBa)  khhth.  —  He  npoaerox  (t&3h) 
CT&THH  BbB  B^CTHHKa.  —  (OH3H)  ApyrSp  He  Me  nOTl>pCH.  —  He  HCK3M 
Aa  yaa  b  (TaKOBa)  npotjiecHOH^AHO  yaHAHme. 

Example:  HBaH  HsiMa  (TaKOBa)  naATO.  —  HBaH  hAmb  hhk3kbo  naATO 

5.  Answer  the  questions  using  negative  and  indefinite  pronouns: 

Koh  me  AOHAe  c  Mfene  Ha  pa3X0AKa  ?  —  C  Kord  roBopnxTe  3a  Meue  ?  — 
Ha  Korb  imcaxTe  AHec  iihcm&  ?  —  Koako  HH(})Ta  o6yBKH  me  K^num?  — 
Koh  BbTeBH  cththh  npoaeTe?  —  KaKBH  H3nHTH  me  HMaTe  cera?  — 
KaKBO  3aK^CHXTe  Ta3H  C^TpHH? 


UJECTAECET  M  OCMM  YPOK 

06oco6eHH  aacTH  na  H3peae- 
HHeTO 


KOCAHH 

IlaAHa  ayAHa  AiiTHa  Horn,  npoxAaAna  h  cbcho.  Be3KpaHHOTo  TpaKHii- 
cko  noAe  noTl>Ha  b  mp^k. 

Mapima  thxo  noAnAHCKBame  Mi>THHTe  ch  boah.  BAara  h  xabahh^ 
Aixame  H3  T^HHCTBeHHTe  h  HeApa. 

Ot  AHBaAHTe  Kpafi  h^h  ce  obaAH  flceH  m1>)kkh  ta^c  h  noTtHa  b  th- 
mHHaTa. 

-  AH-Ape-H-H-H,  AH-Ape-H-H-H  ! 

—  HAa,  H-A-a-a !  —  0T30Ba  ce  Apyr  OTAaAeae. 

Caca  m^ako  CBerna  orbH.  B^xHaxa  HrphBH  nAaMbUH.  B  thxh3T3  CAa- 
6a  cBeTAHHti,  koAto  ce  norAbmame  ot  okoahhh  MpaK,  ce  M^pHaxa  xopa. 
ToBa  6axa  neTHMa  ccahuh  ot  3aropcKHTe  Kp^nma,  AOmAH  c  koch  Ha 
paMO  Aa  TbpcBT  padoTa  b  AaAeaHa  T(Akhh. 

J1&30,  cyx,  CAaSHHbK  MOMbK,  6eme  KAeKHaA  a o  OrbHH  H  nOATHK- 
Bame  cbaKHTe.  ZlpyrHTe,  yBHTH  b  HMypAyuH,  6^xa  HaAHraAH  okoao  orbHH. 
HaH-cTapHBT  ot  thx,  neTAeceTroAHmeH  mt>>k,  6eme  noAnpdA  rAaBa 
Ha  JKHAecTaTa  ch  pbKa,  roAa  ao  AaKbT,  h  nymeme  3aMeaT^H.  Cpemy 
Hero  Aeweme  BAaroA&xcbT.  Toh  iioctohhho  m^Bame  h  ce  Miaeme  Aa 
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expire  KpaK^Ta  ch  noa  k1>chh  aMyp^yK.  PycHTe  My  aop^aBH  MycTauw  B3ft- 
Maxa  noaoBHHaia  ot  ahucto  My.  IIoa  roaeMHTe  My  rbCTH  bcwah  Hrpiexa 
XHTpH  H  yMHH  OMtl. 

—  Jla30,  th  Mjra  j\ h  ch  neceHTa  3a  HeBHpHaTa  6yaKa  CTOHHima  ?  — 
nonHTa  Baaroa^wb  r.  —  HcKaui  an  Aa  h  H3nea? 

—  Bee  eAHb  —  peqe  Jlk30. 

BeAHbra  b  TtMUHHiiTa  ce  noA&Ae  rbCT,  cjiaA"bK  h  Tpenepaim  ra&c  h 
3aH3BHBa  Tl»>KHa  npoq^BCTBeHa  nbceH. 


JI&30  aewbiue  h  MHCAeiue. 

MtMHTeaHa  Bi>34HUJKa  ce  H3Tpi>rHa  ot  Jla30BHTe  rbpAH. 

Hoiut&  HanpeAHa  h  ynece  b  4T>a6oKH  ci>HHma  bchhko  naoKo.io.  Bh- 
aoto  M-bHHae,  cbhto  Ha  kt>a6o,  chokohho  6euie  3acnajio  Kpafi  AoropeAHH 
orbH,  Ha4  kohto  e^B^-eaBb  H36}rxBaxa  h,  rbcHexa  h£mouxhh  nabMT>aexa 

Koc^MHTe  eaHH  caea  apyr  3acnaxa.  OrbHHT  3an6>ma  aa  3arbcBa. 

Qmo  Jla3o  He  3acna.  3axiiMKHTe  pa3MvrHxa  Mabaaia  My  ayiua  h 
Bbo6pa*bHHeTO  My  3apHcyBa  KapTHHH,  eaHa  caea  apyra  no-MTjMHTeaHH. 
MHCbaTb  My  ro  OTHbce  npn  nbHKa  b  ebao.  Toil  a  BHwaa  Ti>HK3,  ntpraBa 
h  6daa  Karo  erntr.  Td  ctoh  Ha  Ki>mHHH  npar  h  a1>aro  h  tIokho  rabaa 
npauiHHH  nt.T,  kohto  ce  Bfre  H3  noaeTO  3a  kt>m  aaabaHH  cTpaHH.  Ho  toh 
n1>T  33MHH3  J1&30  h  a  oct&bh.  Oct&bh  a  3a  nycTa  neniuifia... 

JI&30  ce  cTpbcHa  h  cTima. 

—  KaKBb  npJiBH  $3  tJtk?  —  noMHcan  toh  h  otmcthh  HMypayKa. 

HomTb  MTwmeuie.  C&mo  mypuHTe  thxo  h  eaHorabcHO  irbpKaxa :  nbHKa, 
IleHKa,  n^HKa... 

Pirno  cyTpHHTb,  Korbro  ape3raBHH^Ta  Ha  6ah3khh  aeH  BanrHa  Koeh- 
MHTe,  t£  BHaAxa,  ae  J1&30  He  6eme  npn  t£x. 

FI o  Eju'i  h  neafin 

Notes  on  the  Text 

1 .  CBeTaHH&Ta  ce  nor.rbma  ot  MpdKa.  —  The  light  is  swallowed  up 
in  the  darkness. 

2.  Bee  eaHd.  —  It’s  all  the  same  to  me. 

3.  3an3BHBa  ce  neceu.  —  A  song  rang  out. 

4.  flycTa  nea&a6a !  —  Damned  money  making. 

Synonyms 

03l>pTaM  ce  —  orae>KaaM  ce  HrpHB  —  >khb 
na&xo  —  CTpaxaiiBO  pa3npdBHM  —  pa3KU3naM 

ayanoB&T  —  HeobHKHOBeH  ychaeH  —  TeacbK 

EXERCISES 

I.  Describe  the  scene  round  the  fire. 

II.  Answer  the  following  questions : 

1.  3amb  KoebaHTe  ca  aolujih  b  TpaKHH? 

2.  KaKBb  a^BCTByBa  Jlh3o  caea  neceHTd  na  Baaroaaxca  ?  * 

3.  KaK'bB  e  jkhbotvt  Ha  ceanHHTe  B-bB  BamaTa  CTpaHa  ? 
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III.  Find  cognate  verbs  for  the  following  words  and  use  them  in  sentences: 
HOcim,  ct>h,  ni>T,  CBeTaHHa,  arpitB,  neM^a6a. 

IV.  Make  sentences  using  expressions  from  the  rotes  on  the  text. 

GRAMMAR 

APPOSITION AL  PHRASES  (OEOCOBEHM  4ACTH) 

Secondary  parts  of  a  sentence  which  amplify  the  meaning 
of  a  word  in  a  sentence  are  known  as  appositional  phrases. 
They  are  always  separated  from  the  rest  of  the  sentence  by  a  slight  pause. 

Examples : 

riaAHa  qyjtHa  aAthu  hoih,  npoxJicUtHa  h  CBexta. 

Bhaoto  M-bHHMe,  cbhto  Ha  K-bA6o,  cnoKOHHo  6eme  3acna.io  Kpaii  ao- 
ropbaHH  orbH. 

Appositional  phrases  are  more  expressive  than  attributes. 

Examples : 

Attributive  Use  Appositional  Phrase 

n&AHa  qyjtHa,  npoxaaaHa  h  CBeata  i  I  l^AHa  M^aHa  A^THa  holu,  npoxa^a- 
^ATHa  Horn.  Ha  h  CBewa. 

Appositional  phrases  can  be  attributes,  appositions  or  adverbial 
modifiers. 

Appositional  phrases  attributes 

Examples : 

Toil  6euie  noanpH.i  r.iaBa  Ha  JKH/iecraTa  ch  p  bKa,  ro.ia  a.o  jiaKbT . .  • 
JlpyrHTe,  yBHTH  b  HMypayuH,  fiuxa  Haiwra^n  okoao  orbHH. 

Such  appositional  phrases  are  separated  by  means  of  commas  and  are 
not  used  with  the  definite  article. 

Appositional  phrases  —  appositions 

Example :  Jla30,  cyx,  cji&6hmt>k  momt>k,  6cme  npHKJieKHaa  ao  orbHH. 

Such  appositional  phrases  are  separated  by  means  of  the  following 
punctuation  marks: 

a)  By  means  of  commas. 

Example:  HM-CTapHHT  ot  thx,  neTAeceTrOAHiueH  mt»>k,  nyrneme 
saMeMT^H. 

b)  By  means  of  a  colon  —  when  ennumerating. 

Example:  B  H3rpS>K4aHeTO  Ha  couHa.iH3Ma  yq^cTByBaT  bchukh: 

paSoTHHUHTe,  ceAHHHTe,  HHTeaHreHUHHTa. 


IS  y<ie6HMK  no  Ai^irjpcKii  cohk  33  nyMUtiiiuH 
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c)  By  means  of  parentheses  —  when  additional  information 
is  given. 

Example:  B  cpeaaTa  Ha  BiarSpna  ce  H3Aitra  CT^pa  uaaHHHa  (Baana- 

hit). 


Appositional  phrases  —  adverbial  modifiers 

If  in  a  sentence  there  are  two  successive  adverbial  modifiers  of  time 
or  of  place,  one  of  them  usually  becomes  an  appositional  phrase. 

Examples : 

Tom,  Ha  mhctoto  Ha  crapaTa  BOAeHHmta,  me  CTpoilT  ejieKTpmtecKa 
ueHTpima. 

CympuHma,  na  pa3ci>MBaHe,  Kodmnre  bhahxh,  >ie  /Ia30  He  detne 
ripw  tAx. 

JJeenpHHacTHH  used  as  adverbial  modifiers  always  become  appositional 
phrases. 

Example:  T6h  Tpinta  na  neMaada,  ocTaBHitKH  Maa.aaTa  ch  wena. 

Note.  Adverbial  modifiers  are  separated  by  commas. 

GRAMMAR  EXERCISES 

I.  State  what  kind  of  appositional  phrases  are  used  in  the  following  sen¬ 
tences,  underline  them  and  put  the  necessary  commas: 


PyCMTE  m'aAT 

H3aii3aMe  Ha  irkru.  Cpea  c&toto  Ha  naomafla  ca  ce  cbdpaaH  mhoio 
xopa:  M"b>K^,  >KeHH,  Aeu&.  Bchmkh  ca  B^ce.iH.  Bchmkh  pa3roB&pstT  3a  pycH- 
Te  H&UIHTe  OCBOdOAHTCJIH. 

-  A3  TH  BH.mX. 

—  H  J3  ra  bhaAx. 

—  H  to. 

-  H  &3... —  BHK3T  MOMHeTaTa  CHrieiHH  OT  paflOCT. 

PycHTe  Ha6^iH>KtiBaT.  BioKAaT  ce  rtcTHTe  peAOBe  11a  bohhhuhtc  c 
nymKH  Ha  piiMO,  a  HariiTbK,  aoki:>a£to  th  onicre  CTHrnaT,  c&mo  nymKH, 
nymKH.  flpeA  BOHCKllTa  B"bpBH  KOMaHAHpVT  cTpoeH  Bl>3pacTeH  MTj)K  etc 
C&dH  OTCTpaHH. 

KaTb  na6.iH>KaBa  c&naHHTe  H3.1e3.TH  Ha  ni>TH  KOMaHAuptf  ce  cmipa. 

—  Hodpe  Aom-nit,  dpaTyuiKHl  —  BHtoMe  HHe. ..  —  Jlodpe  aoihah! 

MyBa  ce  npoA^wnTeAHO  „ypa“. 

HapoA"bT  pa3Bi>^HyBan  ctmo  3anoMRa  Aa  BHKa. 

Eahu  MOMa  noA^na  khtk3  UBeTe  Ha  KOManAnpa.  y cMMXBaiiKH  ce  toh 
d^aroAapfi  h  BAHra  pbK&  K-bM  in^nKaTa  ch. 

BoHHfmHTe  Tpi>rBaT,  HapoA’bT  xb1>p.ih  nBeTH  no  nijTtt  hm.  Eaho  TT>p- 
wecTBo  HeBH»<AaHO  AOTor^Ba! 

llo  T.  T.  B  .1  a  fl  k  0  b 


2.  Replace  the  attributes  in  bold  type  by  appositional  phrases : 

BoTeBaia  neia  ce  6h  3a  cBodoAltTa  Ha  nopo6eHaTa  ot  TypitHTe 
poAHHa.  —  npocbA3eHHTe  MeTHHUH  ueAyHaxa  poAHaTa  3eM«.  B  BTwirSpHH 
ce  npoH3BewAa  npoHyTOTO  b  uha  cbht  p030B0  M&C.10.  —  Kpait  C6<})hh  ce 
H3AHca  BeAvmecTBeHaTa  h  KpacHBa  BHToma.  —  YTpe  me  ce  rbCTOH  cpema 
MOKAy  6opemiiTe  ce  3a  cbctobho  nbpBeHCTBO  oidopn. 

3.  Replace  the  appositional  phrases  by  attributes.  Pay  attention  to  the  use 
of  the  definite  article: 

Pa3B-b.inyBaH,  KanHT&Kvr  OTcrbnH  napaxoAa  Ha  Botcb.  —  fl03Apa- 
bhxmc  apTHCTa,  narpaAen  Ha  tJtecTHBiua.  —  BpaTapnT.  H3HeHaAHH,  ce 
xb1>pah  KtM  TonKaTa.  —  M.iaAe)K"bT,  pa30HapoBaH,  ceAna  Ha  mhctoto  ch. 
HoBOAHa  ot  nrp.^Ta,  nyd.iHKaTa  p-bKon.iHCKame  npoAi-’twHTe.iHO.  — 
OTdop-bT,  nodeA&t,  nanycHa  HrpnmeTO. 

4.  Make  sentences  with  the  following  words  using  them  as  appositional 
phrases : 

VMOpCH,  odOApCH,  V3pH,1,  ivbtjjHa.i,  paAonreH. 


LUEOTIECET  M  ilEBETM  yPOK 

I  Cjioikko  c-bMHHeHO  H3peneHKe 

IC'bHHHHTe.iHH  o>io3h  (npoavn- 
weHHe) 


EHbO  M  UBETA 


LfBCTa  chtho  Bi>pBeme  no  T^cHaTa  m>TeKa  MewAy  rpaAHHHTe  c  ko- 
6hahu3  Ha  paMO.  Til  ce  Bp-biname  ot  kaJiachhcto.  TSm  Bouep  ce.icKHTe 
momh  OTHBaxa  3a  BOAa. 

HaA  aoa&  naAame 
3AP^M  a  UneTa  d1>p3a- 
me.  H33^a  roA^MHH 
Al>Hep  Ha  eAHa  CTiipa 
Bbpd^l  HCH3ACHHO  H3- 
CKOMH  EHbO  H  npe- 
cp{;mHa  AeBoflh'aTa. 

—  Hod"bp  Bcnep, 

Hbcto! 

—  6or  Aodpo, 
d^Te  Eubo  —  OTroBO- 
pn  UBeTa  h  KpaK^Ta 
h  ce  noAKoeftxa  ot 

CTpaX  H  B"WIHeHHe. 
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—  Mo>Ke  h  6aie  4a  cbM  th,  mhoio  no-cTap  cbM  ot  Tebe,  ho  cnpH. 
Hckhm  na  nHHHa  BOAima. 

liBCTa  ce  noKoaeba.  HaAH  4a  cnpe,  hah  Aa  otmhhc?  /IrnteTO  h  aa- 
pv.MeHsi,  th  ce  3acwA  h  ce  3acpa\in. 

£ubo  xbuhu  .leno  KoSHAimaTa,  HaBe^e  ce,  nk  boaA  or  beana  mcahhk 
h  norneAna  Hbot3.  Th  ch  TpbrHa,  ho  Ehbo  He  njrcHa  KobHAHitaTa. 

—  MHoro  6'bp3aoi. 

OciaBH  we,  6aie  Ehbo,  MitMa  Me  Mima. 

BbAHeHHe  h  Heno3HaT  AOToraBa  cpaM  H3ropH.\a  U»eTa. 

—  He  6i>p3aH  TOAKOBa,  aMH  cnpH.  Th  ch  Bene  momA  h  Mainca  th  He  Te 
‘lAna  4a  ce  BipHeiu  caMHHKa  —  ce  HHKoro  me  h  3aBeAem.  3aBeAH  MeHe, 
I  {BeTO. 

—  BiiTe  Ehbo,  kukb6  robdpHUi  ?  A3  ct>m  dige  MbHHHKa. 

—  H  Bpabqero  e  m1>hhhko,  na  h  to  nte3AO  ch  Bite. 

Mfmaxa  ABe  Ubcthhh  ApyrapKH,  norjieAHaxa  a  3anyAeHO  h  3a6i>p3a- 
xa.  UBeTa  c-bbccm  3arybn  Kypanc.  CpiiM  h  roperne  KaTO  6rbH.  KaKBO  me 
k<dk3t  .ipyrapKHTe  h? 

—  HHKe,  Hhkc  —  noABHKHa  th  ry3HO  h  naaxo,  —  uaKaitTe  Me. 
3AeAH0  me  BbpBHM. 

—  Tana  ah?  —  pene  Enbo  obnAeno.  —  KaTd  e  Tr.Ka,  bt>pbh  ch. 

Toh  OTcrbnH  na3aA,  HanpaBH  h  nirr,  ajia  He  TpbrHa  no  nvrdKaTa, 
a  cvi&3e  kt>m  aoaA.  He  HcKame  hhkoh  Aa  ro  bhah. 

UBeTa  ce  obbpHa,  Ta  ro  noraeAHa  bhhobho,  h3bhhhtcaho. 

Ehbo  yAOBH  T03H  norAeA,  noqyBCTBVBa  ce  nobeAHTea  h  ropAOCT  H3- 
iTbAHH  Aym^Ta  My. 

UB^Ta  ce  BbpHa  b  Kimn  cbKpymeHa.  life  h  3anpHKax<e  ah  nan  £Hbo, 
hah  HHMa  Aa  h  noraeAHe  ?  XoAeme  KaTo  33M&HH3.  Hhto  MO*a  Aa  Beae- 
pa,  hhto  npOAyMa  Ha  hAkoto. 

TA3H  Horn  aa  npim  ni>T  h  octhbh  thxhht  a&tckh  ci>H. 

CpeAHom  UBeTa  ckomh  ot  aeradTO,  3aaenH  ropeino  neao  Bbpxy  cTy- 
AeHOTO  CT-bKAO  Ha  npo3opeua  h  Bnn  OTnarmo  ohh  HaBbH. 

KaKBO  ce  MApna  tAm?  B  cAHKaTa  Ha  cpemnna  3ha  H3ni>KHa  eapa 
MT)>KKa  <J)Hrypa  no  bean  pbKaBH,  mhhh  thxo,  cnpA  ce  cpem^  KbigaTa  Ha 
Ub&thhh  h  ce  H3npaBH.  <t>HrypaTa  Ty  ce  onepTiiBame  noA  cBeTAHH^Ta  Ha 
MecenHHaTa,  Ty  ce  ry6eme  b  CHHKaTa  Ha  3HA&. 

Ehbo!  Toh  e  Tj/K,  6ah30  ao  Hea,  npeA  TAxHaTa  Ki>ma! 

Ehbo  AbATO  CTOH  AO  HHCKHH  3HA  H  THXO,  npeAIia3AHBO  CH  OTHAe. 

UBeTa  ce  3arAeAa  cjiea  Hero.  UymaTa  h  ce  ycnoKOH.  TAxa  aphmka 
CKAOriH  OHHTe  H. 

O'.)  E  .1  Pi  11  FI  c  Jt  Pi  h 

UOKUE  E  MJ1AHOCT 

U.OKAC  e  MA3AOCT,  3A3TH0  CAbHUC  rp^H, 

CbpueTO  3A3THH  OAHHOBe  ACACH. 

;l,OKAe  e  MA3A0CT,  At!KO  IlbT  Ce  XOAH 
h  AeKH  ca  cBeTOBHHTe  HecroAH. 
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HoKAe  e  MA3A0CT,  bchhko  e  uiera ; 

He  xBt.pAH  CHHKa  Ha  cbpue  TbrA. 

JTopH  TbraTa  H3Bop  e  Ha  paAOCT  — 

AOKAe  e  maAaoct,  ax,  aokac*  e  maAaoct  ! 

i  I  6  m  *t  o  C  .1  a  i<  e  A  k  o  k 
/ 

Notes  on  the  Text 

1.  n&Aa  3Apaq.  —  Dusk  is  falling. 

2.  .ZEJa  6or  AoSpo.  —  An  archaic  greeting  equivalent  to  “God 
bless  you”. 

3.  KpaxaTa  mh  ce  noAKOcABaT  —  My  legs  give  way  under  me. 

4.  Bhh  ch  rHe3AO.  —  To  build  a  nest. 

5.  rj'ba  xypaw.  —  To  lose  courage. 

6.  BriHBaM  ohh  (norAeA)  b  . . .  —  To  fix  one’s  eyes  on  ... . 

Synonyms 

neH3AeHHO  —  HeouiiKBaHo  BbAHeHHe  —  CMymeHHe  3apyMeHABaM  —  aanepBH- 
cpaM  —  cTecHeHHe  ce  —  Bee  BaM  ce 

npeAna3AHBO  —  bhhmAtca-  cKAOnBaM  omh — 3aTBa-  cbKpymeH  —  pa36AT 
ho  paM  ohh  3HA  —  orpaAa 

Additional  Vocabulary 

J1k)6hm,  ak)6hm3. 

BAiobBaM  ce.  BAk>6eH  cbM  b...  Ukd6h.  llpaBH  npeAAO»<eHHe  3a  jkc-- 
HHTfia. 

EXERCISES 

1.  Retell  the  text  according  to  the  following  plan : 

1.  UBeTa  Ha  Bpimtane  ot  KAciAeHeua. 

2.  CpemaTa  Ha  UBeTa  h  Ehbo. 

3.  BbAHeHHHTa  Ha  UBeTa. 

4.  Ehbo  npeA  Ubcthhh. 

II.  Describe  Tsveta. 

III.  Fill  in  the  blanks  with  suitable  verbs : 

EAHa  AAcTOBHMKa  . . .  rHe3AO  noA  noxpHBa  Ha  HamaTa  Ki>ma.  —  B 
5khb6t3  hm3  MHoro  TpyAHOCTH,  ho  S3  we  ...  .  —  Ot  cTpiix  KpaKaTa  MH 
...  .  —  KorkTO  ce  Bpbmax  ot  pa3XOAKa, . .  ,3Apaq. 

GRAMMAR 

THE  COMPOUND  SENTENCE.  COPULATIVE  CONJUNCTIONS  (CONTINUED) 

The  clauses  within  the  compound  sentence  may  be  copulative,  disjunct¬ 
ive  or  adversative  independent  clauses. 
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1.  The  Copulative  Compound  Sentence 

The  independent  clauses  within  the  copulative  compound  sentences 
can  express  simultaneous  or  subsequent  actions. 

The  independent  clauses  are  joined  together  in  two  ways;  without 
conjunctions  or  by  means  of  the  conjunctions  u  ;  u  —  «;  He  ccimo  —hou; 
Hiimo  —  Humo :  ma  :  na. 

Examples :  h  —  h 

M^a.ieiKHTe  h  nAxa,  h  ce  cmAxb.h  ch  One  action  follows  an- 
pa3Ka3Baxa  cnoMeHH  ot  acthhctboto.  other  (subsequent 

actions) 

Tinm  ue  caMO  seTe  ao6pe  j  ne  caMO  —  ho  h  =  h 

rapcKit,  ho  h  name  6e3  rpeuiKH.  _ _j 

H  BpabMeTO  e  mt>hhmko,  na  h  to  na  =  H 

mt3AO  ch  BHe.  (colloquial) 

LlBfcTa  ce  o6bpHa,  t.i  ro  H3nie.ua  bh-  Ta  =  H 

h6bho.  I  (colloquial) 


2.  The  Disjunctive  Compound  Sentence 


The  independent  clauses  with'n  the  disjunctive  compound  sentences 
may  express  subsequent,  mutually  exclusive  or  alternative  actions. 

The  independent  clauses  are  joined  together  by  means  of  the  con¬ 
junctions  luiu.  a  ah  —  u  Ah,  da  Ah  —  uau,  au  —  uau,  my  —  my,  xeM  —  xeM. 
Examples : _ 


Hah  e.n&  y  Hac  b  16  uacA,  hah  BT>o6me 
He  H/iBaH  ao  AOBesepa. 


HAH — HAH 

Mutually  exclusive 
actions 


HaAH  au  cnpe,  hah  Aa  otmhhc? 

lUe  a  3anpHK^}Ke  ah  nine  Enho,  hah 
hhmu  Aa  a  norA^AHe? 

d>firypaTa  Ty  ce  oaepTaBaine,  Tjr  ce 
ry6eme  b  cdmcaTa  Ha  3ha;i. 

XeM  me  ce  pa3xoAHiu,  xeM  me  Ky- 

nnm  xaA6. 


A3AH  —  HAH 

Expressing  hesitation 


AH  —  HAH  =  A3AH  — HAH 
Ty  —  Ty 

Subsequent  actions 

xeM  —  xeM 

Simultaneous  actions 
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3.  The  Adversative  Compound  Sentence  (Showing  Contrast) 

The  independent  clauses  in  adversative  compound  sentences  express 
actions  which  are  opposed  to  one  another. 

The  independent  clauses  are  joined  together  by  means  of  the  con¬ 
junctions  a,  ho,  o6ane,  a.ia,  mk,  cdMo  He,  omu. 


Examples  : 

A3  caeABaM  b  yHHBepcHreTa,  m>K  toA 
peboTH  b  saBOAa. 

Bah30x  b  CTkaTa,  o6ane  hc  naMepHx 
HHKOTO. 

Toh  h  HanpiiBH  ni>T,  aAa  He  Tp-brna  no 
n-bTeKata. 


He  61>p3aH,  aMH  cripm 


HcKaM  Aa  yaa  61>ArapcKH  e3HK,  c4mo 
ue  hhmhm  peaHHK. 


ni>K 

Contrasting  actions 

o6aae  =  HO 

aAa  =  ho 

_ (colloquial)  _ 

3MH  =  H0 

The  action  in  the  af¬ 
firmative  clause  is 
strongly  opposed  to  the 
action  in  the  negative 
clause 

C&MO  ae  =  ho 

The  actions  are  partly 
opposed 


GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Fill  in  the  blanks  with  suitable  copulative  conjunctions  and  supply  the 
necessary  commas : 

IjBeTa  ch  OTHBa  b  kbihh  . . .  EubO  h  cnfipa  Ha  nvreKaTa.  - 
/iBeTe  MOMaeTa  bmksah  HeBOAHTa  ...  tA  He  hm  ce  odaAHAa.  —  3Haem  .. 
Kora  ce  e  ocBo6oAH.ia  B-bArapna  ot  TypcKO  po6ctbo  ...  He  ch  aeA  hhiuo 
ot  6-knrapcKaTa  HCTOpna  ?  —  Othaox  ua  KacaTa  . . .  6HAeTHTe  6Ax a  cBip- 
meHH.  —  Enbo  6eme  ckpht  3aA  3ha&  .  • .  Ayairra  ro  orpA  . . .  LjBeTa  ro 
bhaA.  —  Mobt  Apyrap  me  CA^ABa  3aAoaHO.  . . .  me  pa66TH  b  npoH3BOA- 
ctboto  ...  me  yan.  —  UB^Ta  . . .  norA6a<Aauje  imaxo  EubO  . . .  naBexc- 

Aame  3acpaMeHO  oau.  —  Othaox  na  khho  . . .  (Jiham  vr  He  mh  xapeca _ 

ch  h3aA30x  no  cpeAaTa  Ha  npeACTaBA&HHem  —  lite  noceTHiu  ...  Bcahko 
T1>phobo  . . .  cera  HAMam  BpeMe  ?  —  ...  Mbwern  Aa  mh  y..Ay>KHm  c  ya66- 
hhk3  ch  no  reorpiajmn  ...  th  TpAfiBa?  —  B6tcb  ...  nmueme  cthxotbo- 
peHHH  . . .  peAaKTHpame  pcboak)Hh6hhh  b^cthhuh.  —  Boahhht  . . .  roBopn 
...  HAe  ...  caMO  cnfi.  —  Toh  ce  baio6h  b  h£h  ...  h  HanpiiBH  npeAAO>K&- 
HHe  3a  >KeHHT6a. 
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2.  Join  the  pairs  of  sentences  into  compound  sentences  by  means  of  suitable 
conjunctions : 

Toft  roBopn  Ao6pe  6-knrapcKH  e3HK.  Toft  nftme  aoiiio  Ha  biwirapcKH 
e3HK.  —  IlaAHa  3Apftq.  Momhtc  h  epreHHTe  npo^-b^waBaxa  Aa  ce  pa3roBapsT 
Ha  KJiaAeHqem  —  IjBeTa  ce  Bi>pHa  b  kt>iuh.  TA  6eme  cbKpyuieHa.  — 
Unec  BpeMeTo  6eme  HenocToAiiHO.  Baaeuie  at>>ka.  Tpeeuie  c.™me.  — 
me  npeKapaui  m  aAtoto  b  B-barApHsi  ?  me  OTftaeui  ah  b  Hpara  ?  — 
Eotcb  Bb3nft  6op6aTa  3a  cbo6oaA-  Botcb  yMpA  3a  cBoboAftTa.  —  TA  He 
roBopn  Ao6pe  6i.nrapcKH  e3HK.  TA  He  nftuie  Ao6pe  Ha  6i>.nrapcKH  e3HK.  — 
Kyrinx  ch  6h^ct  3a  onepa.  3a(5pftBHx  6HaeTa  b  Kilim.  —  BjiarojiaxcbT  pa3- 
Kft3Bauie  npftKa3Ka.  KocftqHTe  ro  cuyuiaxa  c  HHTepec. 

Example:  T6ft  roBopn  Ao6pe  61>;irapcKH  e3ftK.  Toft  nftuie  aouio  Ha 
6"b^rapcKH  e3ftK.  —  ToftroBopu  Ao6pe  6i>ArapcKH  e3ftK,  o6Aqe  (aaa,  ho)  nftuie 
aouio  Ha  B’karapcKH  e3ftK. 

3.  Make  compound  sentences  using  the  following  verbs : 

BpimaM  ce,  npecpemaM,  cnftpaM.  —  3acpAMBaM  ce,  3apyMeHHB3M,  ryba 
KvpaiK.  —  n^ftqa,  cmch  ce.  —  5Jm,  ruiAmaM,  H3Aft3a.w. 

4.  State  the  kind  of  compound  sentences  in  the  following  text.  Underline  the 
conjunctions  and  insert  commas  where  necessary : 

TEPOB 

Bout  npu  .ZlpaBa  naftMHa.  OthAh  ce  npoMibKHa  He3a6eAA3aHo  npu  Bpa- 
roBeTe.  <t>auiftcTHTe  ro  ofirpaAftxa  ho  Tbfi  hc  c£  npeaaBauie. 

—  A3  c-bM  cAm  a  Te  ca  mhoto!  —  MftcAeiue  Toft.  —  me  3arftHa 
o6aqe  HAiwa  Aa  nAAHa  a<ftB  b  p-bueie  hm  ! 

Mna^eacbT  hAto  MftcAeiue  3a  cmt>pttA  hAto  ce  6oeuie  ot  He».  Toft 
xB^pau  eflHa  6oM6a  b  peuftitme  Ha  BparoBeTe  h  Aeraa  Ha  3eMftTa.  Bom- 
6aTa  H36^XHa  pa3np1>CHa  ce  Ha  napqera  u  hAkoako  HenpuftTeACKH  Boft- 
Hftuu  naAHaxa  y6ftm  <J>auiftcTHTe  He  3H&exa  k3kbo  Aa  npftBHT.  J3,aAft  Aa 
qAKaT  Haft  pa  6AraT?  H3naaiueHH,  Te  ce  o6i>pHaxa  na  xyKHaxa  Ha3AA. 

—  Tep6ft!  —  no3npaBft  KOMaHuftp-bT  OthAh. 

Flo  M  b  a  h  M  a  p  t  fi  h  o  b 


CEflEMifECETM  YP6k 

EbAeuie  BpeMc  b  MHHajiOTO 


nPEZl  PA3CTP&JI 

B  3aTBopHHqecKaTa  khahh  Beqe  BTopu  Meceu  aeiKeuie  Bopftc  Haob. 
OciaHxa  ro  Ha  cmt>pt  3a  caboTftwH  npoTftB  xuTaepftcTKHTe  OKynaTopu. 

npeaft  c-baedi'HH  npouec  Eopftc  Mftcaeiue,  qe  HAMa  pa  My  HaaowaT 
t£wko  HaKa3AHHe.  He  6euie  H3BT>puiHA  HftKaKBO  npecTinaenHe.  KotAto  My 
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npoqeToxa  oOBHHftTeaHaTa  peq,  Toft  ocTftua  nopa3eH.  lUAxa  pa  ro  pa3- 
CTpeaaT.  TIo6aeAHA  aeno,  ho  He  TpenHa.  CTAHa  My  Mi>qHo  cAmo  3a  pe- 
t£to.  To  6euie  c-bBceM  mAako,  meuie  Aa  pacTe  cnpAqe  h  h AMauie  Aa 
3anoMHH  6autA  ch. 

EAHHCTBeHaTa  pAaoct  3a  Bopftc  b  3aTBOpa  6Axa  HOBHHftTe  3a  OTCTi>n- 
BaHeTo  Ha  xHTaepftcTHTe.  Te  TTjpnAxa  nopaiKeHHe  c siep  nopaiKeHHe.  CKopo 
MepBeHaTa  Apmhh  meuie  Aa  hm  HaHece  h  nocaeAHHH  J^Aap. 

EahA  hoiu  )Keaft3HaTa  BpaTA  Ha  KHaftHTa  ce  otboph. 

—  CtOftpaft  ch  6araxa,  mccthm  Te  b  Ap^r  3aTBop !  —  Kft3a  noanuaHT. 

Bopftc,  KoftTO  3a  MOMeHT  meuie  Aa  noBftpBa,  pa36pA  BcftqKO.  KpAaT 
6eme  AOiui>a. 

H3BeAOxa  ro  HaB-bH.  HomTA  6euie  MpaqHa  h  cTyAena.  Bopftc  ce  cnpA 
3a  Mftr  h  BAftrHa  raaBA. 

—  /IpyrApu!  —  BftKHa  Toft,  cAnam  meuie  Aa  npou3Hacn  A"i>ara  a 
naAMeHHa  peq.  —  A3  OTftBaM  Ha  cm^pt.  Otm^ctctc  3a  MeHe.  TIpoA"ba- 
iK^Te  6op6ftTa! 

Ot  cftBHH  Kopnyc  Ha  3aTBopa  ce  qyxa  bhkobc.  HAkoh  aanAxa: 

rBoft  noca^AeH  e  toh, 

ApyiKHO  BCH  Aa  B"bpBftM. 

C  HHTepHaunoHftaa 

cbctA  Aa  o6HOBftM!“ 

Mo  T.  Kapac.iaBOB 

Notes  on  the  Text 

1.  JleiKft  b  3aTBopa.  —  To  lie  in  prison. 

2.  Oci>>KAaM  Ha  CMipT.  —  To  sentence  to  death. 

3.  PbpnA  nopaiKeHHe  cnep  nopaiKeHHe.  —  To  suffer  defeat  after 
defeat. 

4.  HaHAcsM  yAap  Ha  .  .  .  —  To  inflict  a  blow  on  .  .  . 

5.  KpAaT  6euie  Aomi>a.  —  This  was  the  end  (i.  e.  he  was  going  to  die). 

6.  OTftBaM  Ha  cmt>pt.  —  To  go  to  one’s  death. 

EXERCISES 

1.  Answer  the  following  questions : 

I.  3amo  Bopftc  Kuob  e  oc4>Aen  Ha  CM"bpT?  2.  KAk  nocpeiga  toft 
CMT>pTH3Ta  npucliAa?  3.  KoA  e  eAHHCTBeHaTa  pAaoct  3a  Hero  b  3aTBopa? 
4.  KAk  ce  Atpatu  Bopftc  npeAft  CMbpTTft  ch  ? 

II.  Describe  how  Boris  was  taken  out  of  prison. 

III.  Describe  Boris’  appearance  and  character. 

IV.  Make  sentences  using  the  expressions  from  the  notes  on  the  text. 
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GRAMMAR 

BT>flELUE  BPEME  B  MHHAJ10T0  (THE  FUTURE  IN  THE  PAST  TENSE) 

1.  Formation 

B1>aeme  Bpeiue  b  mhh3.ioto  has  compound  forms.  It  is  formed  by  means 
of  mhh3ao  HecB-bpuieHO  BpeMe  of  (he  auxiliary  verb  w,a  (max,  w,eue . . .) 
plus  the  particle  da  and  cerauiHO  BpeMe  of  the  main  verb. 

The  negative  is  formed  by  means  of  nkMame,  for  all  persons  singular 
and  plural,  plus  the  particle  da  and  ceraiUHO  BpeMe  of  the  main  verb. 


The  Auxiliary  Verb  CbM 


Positive 

Interrogative  I 

1 

Sing. 

mAx  aa  6l>aa  (m«x  aa  c1>m) 

mAx  ah  aa  61>aa  (mAx  ah 
aa  ct>m) 

mfcrne  aa  6i>aem  (meme  aa  ch) 

meme  ah  aa  6i>aeui  (meme 
an  aa  ch) 

meme  aa  6i>ae  (m^uie  aa  e) 

meme  an  aa  dime  (meme  ah 
aa  e) 

Plur. 

mAxMe  aa  6i>aeM  (mAxMe  aa  cMe) 

mAxMe  an  aa  d1>aeM  (mAx- 
Me  an  aa  CMe) 

mAxTe  aa  61>aeTe(mAxTe  aa  cTe) 

mAxTe  an  aa  di>aeTe  (mAx¬ 
Te  an  aa  CTe) 

mAxa  aa  6i>aaT  (mAxa  aa  ca) 

mAxa  ah  aa  d1>aaT  (mAxa  an 
aa  ca) 

Negative 

Negative-Interrogative 

Sing. 

HAMame  aa  6i>aa  (HAMaiue  aa 

HAMame  an  aa  61>aa  (HAMame 

CbM) 

ah  aa  CbM) 

HHMame  aa  6i>aem  (HAMaiue 

HAMame  ah  aa  di>aem  ( HAMa- 

aa  ch) 

me  aH  aa  ch) 

HAMame  aa  6i>ae  (HAMame  aa  e) 

HAMame  an  aa  61>ae  (HAMa¬ 
me  an  aa  e) 

Plur.  1 

nAMame  aa  6i>aeM  (HAMame  aa 

HAMame  an  aa  diaeM  (hAmu- 

cMe) 

me  au  aa  CMe) 

HHMame  aa  6'haeTe  (HHMame  aa 

HAMame  an  aa  dbaeTe  (hA- 

CTe) 

Marne  an  aa  CTe) 

nAMame  aa  diaaT  (nAMame 

HAMame  aH  aa  61>aaT  (iiAmh-  1 

_ [ 

aa  ca) 

me  aH  aa  ca) 

h  e  t  a 


t 

Positive 

Interrogative 

Sing. 

1 

mAx  aa  mctA 

meme  aa  ueTem 
meme  aa  hct£ 

mAx  an  aa  qeTa 

meme  aH  aa  qeTeiu 

meme  aH  aa  qeTe 

Plur. 

m«xMe  aa  HeTeM 

mAxTe  aa  neTeTe 
mAxa  aa  mctAt 

mAxMe  an  aa  HeTeM 
mAxTe  ah  aa  ueTeTe 
m  xa  an  aa  mctAt 

Negative 

Negative-Interrogative 

1  seTa 

1  HeT^m 
(  hct£ 

HAMame  aa  {  veT£M 

|  qeT^Te  j 

|  neTiT 

qeTa 

qeTeui 

Here 

HAMame  aH  aa  qeT£M 

|  neTeTe 
|  mctAt 

2.  Word  Order 

The  interrogative  particle  au  stands  before  the  particle  da. 

The  short  case  forms  of  the  personal  pronouns  and  the  reflexive 
pronouns  ce,  cu  stand  after  the  particle  da. 

Examples : 

LLIAxa  aa  .  ro  I  paacTpeaaT. 

LLfaxMe  tta  :  ce  1  pa3xbaHM  hs  rpaaA. 

Illume  an  aa  ro  nokaHHiu  b  k-biuh? 

3.  Usage 

B-baeme  BpeMe  b  MHiiaaoTO  denotes  an  action  in  the  past 
which  had  taken  place  after  another  moment  in  the  past. 

It  corresponds  to  the  English  Future  in  the  Past. 

The  past  moment  can  be  expressed  by  means  of  a  verb  in  the  past 
tense  (MHHaao  CB-bpmeHO,  Mimaao  HecBT.pineHO,  MHHaao  npeaBapHTeano) 
or  can  be  implied. 
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Action  completed  at  a 
definite  moment  in  the 
past 

<t>auiHCTHTe  rbpnaxa  nopaHcenHe 
caeA  nopawbHHe. 

1 1-bTHHUHTe  3aexa  MecTaTa  ch. 

Bopdc  6eme  Handcaa  hhcmo. 

(CaeA  cM-bptTa  Ha  Bopdc) 


Action  in  the  past  w  hich  had 
t a k e n  p  1  a c e  a f t e r  a  definite 
moment  in  the  past 

HepBeHaTa  apMHa  meme  Aa  mm 
waHece  nocaeAHHa  Jump. 

CaeA  neT  mhh^th  BaaKT>T  meme 
aa  TpirHe. 

>KeHa  My  meuie  Aa  ro  noaymi 
caeA  ueroBara  cm1>pt. 

Uerero  meme  Aa  pacte  cwpane. 


Comparison  between  6odew,e  epeMe  and  6bdew,e  apcMc 
a  MUHaAomo 


Examples : 

IliTHHUHTe  3aeMaT  (cer.  Bp.)  Me¬ 
cTaTa  ch. 

fl'bTHHUHTe  3aexa  (mhh.  CB.  Bp.) 
MecTaTa  ch. 

(leTHMaTa  koc&hh  HABaT  (cer.  Bp.) 

Ha  p&doTa  b  TpaKHH. 
fleTHMaTa  KocaMH  AoiiAoxa  (mhh. 
cb.  Bp.)  Ha  pbdoTa  b  TpdKHH. 


CaeA  5  MHHyTH  bji&K'kt  me  Tpi>rHe 
(6-bA.  Bp.). 

CaeA  5  MHHyTH  BaaKTjT  meme  Aa 
Tpinte  (6t,a.  Bp.  b  mhh3aoto). 
Tyn  me  npenapaT  (6-bA.  Bp.)  udao 

AHTO. 

Tyn  mnxa  Aa  npenapaT  (6t>a.  Bp. 
b  MHHaaoTo)  udao  adTO. 


B-baeme  BpeMe  u  MHHaaoTo  is  also  used  to  denote  an  action 
which  could  have  been  performed  but  was  not. 

Examples : 

Bopdc,  kohto  3a  momcht  meme  Aa  noBdpBa  (ho  He  noBdpBa),  pa3- 
6pa  BCHHKO. 

Wax  Aa  3aMHHa  3a  iy*6HHa  (ho  He  33MdHax). 


GRAMMAR  EXERCISES 


1.  Make  the  following  sentences  interrogative  and  negative  : 

J]h30  mbme  Aa  ce  Bi>pHe  na  ceao.  —  Te  mdxa  Aa  ch  nonpaBHT  ko- 
aaTa.  —  Td3H  Benep  UBbra  meme  Aa  othac  Ha  KaaAeHeua.  —  Bde  mdxTe 
Aa  mayBaTe.  —  IHdx  Aa  OTci>CTByBaM  ot  aeKUHH. 

2.  Replace  the  words  in  bold  type  with  personal  pronouns : 

LUdx  Aa  no3ApaBd  apTHCTMTe.  —  Toh  meme  Aa  B3eMe  KHdraTa.  — 
fleT-bp  m£me  a  a  Aaae  6HaeTa  Ha  XpdcTO.  —  IHdxMe  Aa  npeBewAaMe 

HOBHH  TeKCT. 
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3.  Open  the  brackets  and  put  the  verbs  in  6wieme  BpeMe  b  MHHa.noTo: 

B  Bynypem  ce  ochob£  UeHTp<iaHHHT  peBoaioimoHeH  komhtct.  Toh 
tpbKOBOAH)  noAroTbBKaTa  3a  BicTditHe.  —  B  Pym-Lhhh  ce  c-b3AaAoxa  mcth, 
kohto  (oTHAa)  b  B-barapHH.  —  JlB&MaTa  dpdTH  BnperHaxa  BoaoBeTe.  (Oth- 
Aa)  b  ropaTa  3a  Ai>pBa. 

4.  Change  the  verbs  in  cerauiHO  BpeMe  into  MHHa;io  HecBbptueHO  BpeMe  and 
the  verbs  in  6bAeuie  BpeMe  into  6i>Aeme  BpeMe  b  MHHaaoTo : 

JThmo  Ka3aKa  HomeM  He  end.  Tbit  mhcah  3a  doraTCTBOTO  na  HedH. 
Koako  hhbh  me  mv  AaAbT?  3a  k6ako  BpeMe  me  rii  yneaHHd?  Toh  me 
HMa  cboh  aom. 

Omo  eAHO  TpeBOJKH  Hhmo.  Kdna  e  caK&Ta.  EAHaTa  d  p-bKa  e  KpdBa. 
Ho  aKO  th  He  £  caxaTa,  HdMa  Aa  My  h  A3A&t  3a  xteHa.  Toh  HdMa  aa 
CT^ne  rocnoAap  na  hchhoto  doraTCTBO. 

Ilo  r.  K  a  p  a  c  .1  a  b  o  b 

5.  Write  a  composition  on  Ednd  HeochinecmeiHO  mmynane. 


CEREMRECET  H  rTbPBM  YPOK 


OTHOCHTeJIHH  MeCTOHMeHHU 
(npoAbjn«eHHe) 

IfoAMHiieHO  onpeAejiHTejiHO  H3- 
peneuHe  (npoAbJnKeHHe) 


CTPOHTFwlCTBOTO  B  B'BJll'APHH 

CaeA  HeBeTH  cenTeMBpH  1944  r.  b  Bi>arapHH  3anoHHa  ycdaeHO  coima- 
AHCTdqecKO  CTpodTeacTBO. 

H3rpaAHxa  ce  rpaMdAHH  H30BdpH,  kohto  c-bdpdxa  boahtc  Ha  naaHdH- 
cKHTe  peKd.  flpe3  ropemHTe  acthh  ahh  t6  HanodBaT  naoAopoAHHTe 


flsOBHp 
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E.'ieKTponciiTpa.ia 


paBHHHH.  B^iecTHT  H30BMpHTe :  „McKT>p“,  HeAaAeq  ot  Co^hh,  „reoprH  JfH- 
mhtpob“  ao  CTapa  3aropa,  „Bacfi.a  KoAfipoB"  b  PoAonHTe,  „AAeKcaHAi>p 
CTaM6(MHHCKH“  Kpafi  rpfiA  CeBAfieBO. 

IlocTpoHxa  ce  eAeKTpoueHTpaAH,  hmhto  eHeprHH  ce  H3noji3yBa  b 
ceAHmaTa  h  npeAnpHHTHHTa.  Bchmkh  rpaaoBe  h  ceAfi  b  BbArapHH  ca 
e.ie  ktph4)h  unpa  hh. 

E.ieKTpH4ecKaTa  eHepnra  abiokh  rypbfiHHTe  Ha  MHoro  hobh  33b6ah, 
4HHTO  MaUlHHH  pa60THT  AeHOHOlUHO.  XHMKOMbHHfirfeT  B  J],HMHTpOBrpaA, 
H^H-ro^eMHHT  Ha  BaaKaHHTe,  npoH3Be>KAa  H3KycTBeHH  TdpoBe.  B  3aB6A 
*ByAKaH“  ce  noAyHaBa  AobpoKauecTBeH  6-birapcKn  uhmcht,  ot  KaKbBTO 
HauiaTa  CTpaHa  fiiwa  rojinivia  HywAa.  B  Haobahb  h  K1>pA>KaAH  fiiwa  oaobho- 
UHHKOBH  3aBOAH.  Kpafi  flepHHK  Ce  H3AHTa  MeTaAypPHHHHHT  33BOA  „JleHHH“. 
fopAOCT  Ha  HcUueTo  cTpoHTeACTBO  e  orpoMHHHT  iwCTaAyprfiqeH  kom6hh^t 
„KpeMHKOBUH“,  b  MweTO  H3rpa>KAaHe  ywacTByBaT  xhahah  pa6oTHHUH. 
HocTpoeH  e  h  HecjjTOXHMHnecKH  kom6hhDt  Kpafi  Byprac. 

HapficHaxa  hobh  npoMfioiAeHH  h  mhhhh  uenTpoBe,  KaKBMTO  ca  PyAO- 
3eM,  MaAaw,  .UjHivifiTpoBrpaA. 

H  oine  MHoro  33boah  h  eAeKTponeHTpfiAH  nocTpofixa  TpyAemHTe  ce 
y  Hfic  h  c"h3AaAOxa  Himaia  Tewna  npOMfiniAeHOCT. 

Notes  on  the  Text 

Te>KKa  ripoMHiu^ieHocT  (HHAycrpHa).  —  Heavy  industry. 


Additional  Vocabulary 

Jlena  npOMfiniAeHOCT,  TeKCTH^Ha  npoMfimAeHocr,  xpaHirreAHa  npoMfim- 
AeHOCT,  MaiUHHOCTpOHTe^Ha  npOMHIUAeHOCT,  XHMfiqeCKa  npOMHlIIJieHOCT. 

YBe^HMfiBaM  npoAyKUHHTa.  PIoAobpfiBaM  KfiqecTBOTO  na  npoAyKUHHTa. 
HaiuaAfiBaM  ce6ecTOHHOcrrfi  Ha  npoAyKUHHTa. 

EXERCISES 

I.  Answer  the  following  questions: 

I.  Korfi  3anoHBa  connaAHCTfiqecKOTO  cTpofiTe^CTBO  b  BbArdpHa  > 
2.  KaKBH  «30BfipH  fiiwa  b  BbArfipnH  ?  3.  3a  k3kbo  CAyacaT  t£  ?  4.  Kofi  ca 
Hfifi-roAeMHTe  33b6ah  ?  5.  KaKBO  npon3Bea<AaT  Te?  6.  Kofi  ca  npoMfiiu/ie- 
HHTe  h  MfiHHHTe  ucHTpoBe  b  BT>ArapHH  ? 

II.  Tell  about  construction  work  in  your  country. 

GRAMMAR 

I.  RELATIVE  PRONOUNS  (CONTINUED) 


; 


Denoting 

Singular 

Plural 

masculine 

feminine 

neuter 

masc.,  fem.,  neut. 

quality 

KaKi>BTO 

KaKBaTO 

KaKBOTO 

KaKBfiTO 

possession 

BfiHTO 

4HHTO 

MHeTO 

MHHTO 

quantity 

KOAKOTO 

II.  THE  ATTRIBUTIVE  CLAUSE  (CONTINUED) 

Attributive  clauses  may  be  connected  with  the  main  clause  by  means 
of  relative  pronouns  used  as  conjunctions:  koHto,  KaKi>BTO,  qfifino, 

KOJ1KOTO. 

The  relative  pronoun  K3kt>bto  agrees  in  gender  and  number  with 
the  word  which  it  qualifies  in  the  main  clause. 

Examples : 

3aBOA  „ByjiKaH“  npoH3Be»Aa  u,UMenm,  ot  KaKbBTO  Hamaia  cTpaaa 
ce  Hy»Aae.  (KaK-bB  uHiweHT  ?) 

KaKhBTO  e  bamfiTa,  Taxim  e  h  cunim.  (Kanim  e  chht>t  ?) 

Te  c-b3AaAoxa  Mauiimu,  KaKBMTO  He  e  fiiwaAo  Aocerfi.  (KaKBfi  MamfiHH  ?) 
Tofi  H3Bi>pmBa  deAo,  KaKBOTO  HfiKofi  He  e  owfiKBaA.  (KaKBo  a£ao  ?) 
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KaKBOTO  noceern,  maadea  me  noHd>Hem.  (KaKBo  me  noadmem  ?) 

H3pacHaxa  hobh  npoMHinAeHH  penmpoee,  K3Kbhto  ca  PyA03eM, 
Ma^aa,  JlHMHTpoBrpaA-  (KaKBH  ueHTpoBe?) 

The  relative  pronoun  hhAto  agrees  in  gender  and  number  with  the 
word  which  it  precedes  in  the  subordinate  clause. 

Examples : 

Tyi<  me  HMa  e.ieKTpoueHTpaaa,  hhHto  cmpoej/c  cKopo  me  3anoqne. 

C-b3fl^Aoxa  ce  eaeKTponeurpa.nH,  hhhto  eHepzua  ce  H3noA3VBa  b 
civwmaTa  h  npe^npHHTHHTa. 

TopAocT  Ha  HauiaTa  npoMHmaeHOCT  e  KOMbHHaTbT  „KpeMHKOBHH,‘, 
b  MHeTO  U3zpciMdane  ynacTByBaT  xhahah  paboTHHim. 

Te  noctpofixa  3aBOA,  hhhto  Mamma  paboTHT  AeHOHomuo. 


Remember 


Tya  me  HMa  eAeKTpocTaHuna. 

Tya  me  hma  eAeKTpocTaHima, 

CmpocMcbm  na  eAeKTpocT&HUHHTa  ■ 

mhHto  cmpoexc  me  3an6nHe 

me  3anoHHe  cKopo. 

CKopo. 

The  pronoun  koakoto  does  not  change. 

Examples : 

me  bh  3anaaT5i  TOAKOBa  napn,  koakoto  HcnaTe. 

Koakoto  H3pa66THTe,  TOAKOBa  me  noAjmHTe. 

Replacing  of  Attributive  Clauses  by  Appositional  Phrases 

Attributive  clauses  may  be  replaced  by  appositional  phrases. 
Examples  : 

Attributive  Clause  Appositional  Phrase 

ToBa  baxa  neTHMa  ccahhh,  kohto  ToBa  6axa  neTHMa  ccahhh,  aoihah 
6axa  aouiah  c  koch  Ha  pckMO  b  c  koch  Ha  paMO  b  AaAenHa 

AaAenHa  TpaKna.  Tpaana. 

XHMKOMfiHHarbT  B  JlHMHTpOBrpaA,  ^  XHMKOMbHHaTbT  B  j[[HMHTpOBrpaA, 

KoftTO  e  Haft-roAeMHHT  Ha  EaA-  Haft-roAeMHHT  Ha  EanKaHHTe, 

RaHHTe,  npoH3Be)KAa  H3KycTBeHH  I  npoH3Be>KAa  H3KycTBeHH  TopoBe. 

TOpOBe. 

By  using  appositional  phrases  instead  of  attributive  clauses  repeti¬ 
tion  is  avoided  and  terseness  of  style  is  achieved. 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Fill  in  the  blanks  with  suitable  relative  pronouns  which  are  answers  to 
the  questions  in  brackets.  Insert  the  necessary  commas : 

Hhkoh  ne  AteAae  Aa  HMa  chh  .  .  .  HMa  toh  (kaicbB?).  —  B  IjyM  me 
HaMepHTe  bchhko  .  .  .  norbpcHTe  (k3kb6  ?).  —  B-bArapna  boah  MHponiobHBa 
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noAHTHKa  ...  e  noAHTHKaTa  Ha  bchhkh  coimaAHCTHqecKH  cTpaHH.  (Katc- 
b&?)  —  J^BeTe  MOMqeTa  HaceKAH  TOAKOBa  A^pait  ...  hm  K&3aA  6am&Ta. 
<Koako?)  —  MepBeHaTa  &pmhh  merne  Aa  Haaecfc  nocaeAHHa  yaap  Ha 
xHTAephcTHTe  ...  apMHa  rbpneme  nopaweHHe  caea  nopaw^mte.  (HhA  f) 

2.  Combine  the  pairs  of  sentences  making  them  complex  sentences  with 
attributive  clauses: 

C'boSinHxa  hmcto  Ha  M&iicTopa.  BpnraAaTa  Ha  M&iicTopa  e  m>pBe- 
Heu.  —  KJhjhx  6hacth.  TaKHBa  6hacth  Bhe  HCKaie.  —  ripe3  1923  roAHHa 
H36yXHa  CenTeMBpHHCKOTO  BbCT&HHe.  PBKOBOAHTeAH  Ha  BBCTctHHeTO  6&xa 
T.  jjHMHTpoB  h  B.  Koa^pob.  —  JJeTeTO  me  ocTaHe  cnpaae.  Bam&Ta  Ha 
AeTeTO  e  ocl>AeH  Ha  cmt>pt.  —  £HbO  noraeAHa  LUeTa.  JlaueTO  Ha  LfBeTa 
ropeine  ot  cp&M.  —  HadaHatfixMe  rpaA&.  3A^HHara  Ha  rpaai  ce  bhw- 
Aaxa  OTAaAeq.  —  HaaojKHxa  Ha  Bophc  cM^pTHa  npnci>Aa.  TanaBa  npHcima 
toh  He  oqaKBame. 

Example :  CbobmHxa  hmcto  Ha  MaflcTopa.  BpnraAaTa  Ha  MaiicTOpa  e 
ntpBeHeu.  —  CbobmHxa  hmcto  Ha  M^iicTopa,  hhhto  bpnraAa  e  n-bpseHeu. 

3.  Copy  all  complex  sentences  with  attributive  clauses  from  the  following 
text  and  underline  the  conjunctions: 

KaTO  BHAAxa  n&BeA,  TpHTe  jkchh  ce  cnpnxa.  Boat^HHua  h  FleTpoBHua 
3anOHHaxa  Aa  roBopaT  c  Hero.  A  £aka  3acT^Ha  HacTpaHa  CMyT^Ha,  H3He- 
HiAaHa  h  6AeAa  ot  BT>AHeHHe.  T1>H{HHTe  h  ohh  OBaaHtH^xa.  He  3Haeure 
K3KB0  Aa  npaBH  npeA  toh  hob^k,  3a  KoroTO  HenpeKijCHaTO  MitcAeuie, 
>b  HHeTO  3aBptmaHe  He  B^pBame. 

—  £akc,  eA^  My  Ka>KH  Ao6p£  AOini>A !  —  peae  ineroBHro  nerpoBHua, 
ko^to  b  Ao6ph  qacoBe  cTaBame  HahcTHHa  Aobpa. 

£AKa,  hhhto  Kpaxa  ce  noAKOC^Baxa  ot  cpaM,  noA^Ae  MTiAHaAviBO 
p-bkaHa  IlaBeA.  Toh  noe  pbKaTa  h  TeatKO,  cyxo  h  a  noraeAHa  c-bc  CTyA^wo 
AiobonnrcTBO.  £ak8  OTCTbOH  HacTpaHa  ome  noBene  cMyTeHa. 

—  Mhoto  CTe  nOApaHHAH  —  pene  IlaBeA  Ha  cnaxirre  ch,  kohto 
CToaxa  npeA  Hero  h  ro  pa3nHTBaxa  3a  TOBa-OHOBa. 

£AKa  rAeAame  M-bHta  ch  c  yqyAeH  noraeA-  CTpyBauie  h  ce,  ne  tob^ 
e  cl>H,  kohto  a  e  AtraA  TOAKOBa  ni>TH. 

>KeHHTe  Tpi>rHaxa. 

—  HeBilcTO,  Aobpe  e  £ak8  Aa  ocTane  b  Kl>mH  —  o6T>pHa  ce  Hop- 
AaH  KT.M  BOJK^HHIta. 

—  £,  Hena  ocT^He,  aKO  hck3.  H  6e3  Hea  me  oa<l>HeM  TOAKOBa, 
koakoto  h  c  h6h.  He  h  e  mhoto  cnopHa  paboTaTa  —  pene  BoacaHHua. 

£ak3  HaBeAe  raaBk  h  TpirHa.  Ha  cbpueTO  h  Aenta  MbKa,  k3kb^to  He 
6eme  H3nfiTBaAa  Aoceri. 

4.  Replace  the  appositional  phrases  by  attributive  clauses : 

3aB6A"bT,  cneneAHA  cbpeBHOBaHHeTO,  beuie  HarpaAeH  3a  ni>pBH  m^h.  — 
CTapa  naaHHHa,  Hait-AlsAraTa  nAaHHHa  b  BbArapna,  pa3AeAa  cTpaHaTa  Ha 
ABe  qacTH.  —  £HbO,  ckpht  b  c&HKaTa  Ha  3HAa,  Al>Aro  ctoh  npeA  Ubcth- 
HH.  -  JIa30,  C^X,  CA^bHHbK  MOMbK,  CeA^Uie  KpaH  OrbHH. 


It)  y’we6HHK  no  6i,ArapcKM  C3HK  3a  qywaenuH 
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CEflEMflECfcT  H  BTdPM  YP^K 


Biaeme  npeABapmejiHo  BpeMe 
BMeTHaTH  AyMH  H  H3p&3H 

MEMTH  3A  BT^ELUETO 

Bchmkh  MeHT^eM  aa  no-macTAHBH  ahh.  H  hAiuhtc  Memn  ca  pe&AHH. 
PAahoto  h  neM&TbT  nocToAHHO  cT>o6m^BaT  3a  enox&AHH  otkphthh,  3a  Bee 
h6bh  h  hobh  nocTH*eHHH  Ha  mobcujkhh  yM. 

A  kAk  ah  me  H3rA^*fla  CBeTl>T  npe3  2000-Haia  roAima  HanpHMep  ?  Ecre- 
CTBeHO  caca  20—30  toahhh  CBeT-kr  me  ce  npoMeHH.TpyAHO  e,  pa36Hpa 
ce,  Aa  ch  npe/icT&BHM  jkhb6t3  b  6i>Aeme.  Ho  Hina  noMem^eM. 

HoB^K-bT  Ha  6i>AemeTO  me  e  noKopmn  npHpdAaTa  h  me  e  pa.3KpH.i 
Mhoro  HeH3BecTHH  Aocerk  Himm  tAhhh.  Toh  me  e  cthph3a  ao  a^hoto 
na  OKe^HHTe,  b  „cBeTa  Ha  MT^AHAHHeTO1*.  Ha  mhoto  khaom^tph  noA  3eMATa 
xopaTa  me  ca  otkphah  HeHanepnAeMH  3aAe«H  ot  hJokhh  3a  MOBena  cypo- 
bhhh.  A  rbpe,  b  HeobATHHTe  bhchhh,  orpoMHH  kocmhhcckh  Kopa6H  me 
H3AHT3T  Ha  ASAiHeH  nl>T  KT>M  He3H^HHHTe  CBeTOBi  Ha  BCeA^HBTa.  Mowe  6h 
MOBeK-bT  me  e  AOCTHmaA  ao  nAaHiTHTe  Ha  cAlmMeBaTa  CHCTiMa  h  me 
th  e  H3yHHA.  BepOHTHO  ^HeHHTe-MeAHUH  Ha  6i>AemeTO  me  ca  HaivtepHAH 
AeKSpCTBO  npOTHB  p&Ka  H  ApyrHTe  HeAeMHMH  A«ic  6oAeCTH. 

>KhbottjT  CAeA  2 — 3  AeceTHAeTHH  me  CTane  no-xV6aB. 

Note  on  the  Text 

OtaAbam  ce  Ha  TpyA.  —  To  devote  oneself  to  work. 

Additional  Vocabulary 

Hporpec,  BHCona  TixHHKa,  Ha^neH  dnmr,  AabopaTOpHH,  obcepBaTdpHH,. 
MHKpOCKOII,  COHAa. 

4>K3HKa,  XHMHfl,  MaTCM^THKa,  aCTpOHOMHH,  6HOA6rHH. 

EXERCISES 

I.  Answer  the  following  questions: 

I.  KaKBO  e  nocTHrHaAO  mob^mcctboto  Aocera?  2.  KaKBH  nocTHwiHHH 
me  e  H3Bok)BHA  HOBeK-bT  caeA  20—30  toahhh  ? 

II.  Find  cognate  words  for: 

OTKpHTHe,  nocTHAc^HHe,  CA^wba,  CBeTOBeH,  enox^Aen,  mchtA,  mcahk» 
AeKclpCTBO. 

Use  the  expressions  in  sentences. 


GRAMMAR 

I.  ET>AE1UE  nPEABAPMTEJIHO  BPEME  (THE  FUTURE  PERFECT  TENSE) 

1.  Formation 

B1>Aeme  npeABapHTe.iHO  BpeMe  is  formed  by  means  of  bimeme  BpeMe 
of  the  auxiliary  verb  ciM  and  mhh3ao  cB-bpmeHO  achtcaho  npmiacTHe 
of  the  main  verb. 


nocTpoA 


Positive 

Interrogative 

Sing. 

1  p.  me  c*bM  nocTpoHA,  -a,  -o 

(me  6t>Aa  nocTpoHA,  -a;  -o) 

2  p.  me  ch  nocTpoHA,  -a,  -o 

(me  6i>Aem  nocTpoHA  -a,  -o) 

3  p.  me  e  nocTpoHA,  -a,  -o 

(me  6l>Ae  nocTpoHA,  -a,  -o' 

me  CbM  nocTpoHA  ah 
(me  61>Aa  ah  nocTpoHA) 
me  ch  nocTpoHA  AH 
(me  61>Aem  ah  nocTpoHA) 
me  e  nocTpoHA  ah 
(me  61>Ae  ah  nocTpoHA) 

Plur. 

1  p.  me  cMe  hoctpohah 

(me  61>AeM  nocTpofiAH) 

2  p.  me  CTe  nocTpofiAH 

(me  61>AeTe  nocxpoiiAH) 

3  p.  me  ca  nocTpoHAH 

(me  61>AaT  nocipoHAH) 

me  CMe  nocTpoHAH  ah 
(me  61>AeM  ah  nocTpoHAH) 
me  CTe  nocTpoHAH  ah 
(me  6i>AeTe  ah  nocTpoHAH) 
me  ca  nocTpoHAH  ah 
(me  61>aaT  ah  nocTpoHAH) 

Negative 

Negative-Interrogative 

Sing. 

1  p.  HHM3  Aa  CbM  nOCTpOHA,  -a,  -0 
(He  mi  c-bM  nocTpoHA, -a, -o) 

HflMa  AH  Aa  CbM  nocTpoHA 
(He  me  AH  CbM  nocTpoHA) 

2  p.  h  Ama  Aa  ch  nocTpoHA,  -a,  -o 
(He  mi  ch  nocTpoHA,  -a,  -o) 

HAMa  AH  Aa  CH  nocTpoHA 
(He  m&  AH  CH  nocTpoHA) 

3  p.  HAMa  Aa  e  nocTpoHA,  -a,  -o 
(He  mi  e  nocTpoHA,  -a,  -o) 

HAMa  ah  Aa  e  nocTpoHA 
(He  mi  ah  e  nocTpoHA) 

Plur. 

1  p.  HHMa  Aa  CMe  nocrpoitAH 
(ne  mi  CMe  nOCTpOHAH) 

HAMa  ah  Aa  CMe  nocTpovnH 
(He  mi  ah  CMe  nocTpoHAH) 

2  p.  hhm3  Aa  CTe  nocTpofiAH 
(ne  mi  cTe  nocTpofiAH) 

hAM3  AH  Aa  CTe  nocTpoHAH 
,  (He  mi  ah  CTe  nocrpoiiAH) 

• 

3  p.  hAma  Aa  ca  nocTpofiAH 
(He  mi  ca  nocTpoHAH) 

HAMa  ah  Aa  ca  nocTpoHAH 
(He  mi  ah  ca  nOCTpOHAH) 
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2.  Word  Order 

The  short  forms  of  the  personal  pronouns  and  the  reflexive  pro¬ 
nouns  ce,  cu  stand  between  the  auxiliary  verb  CbM  and  the 
participle  in  Graeme  npeABapHTeAHO  BpeMe.  Only  in  the  3rd  pers. 
sing,  they  stand  between  me  and  the  auxiliary  verb  CbM. 
Examples: 

C;ieA  cahA  ce^MHua  th  me  ch  |  ce  |  hbhji  Ha  HanHT  h  me  ch  |  ro  | 

H3A1>P>K&A. 

Mob^ktjT  me  e  AOCTimiaA  ao  naaHeTHTe  ua  CAlmqeBaTa  chct&mb  h 
me  I  th  e  H3yHHA. 

XopaTa  me  ca  h3^hhah  npnpoAaTa  h  me  ca  |  a  \  noKopHAH. 

Ako  ro  noTipcHM  caca  noAOBHH  qAc,  toh  ciirypHO  me  |  ce  |  e  npw- 
6pAa  B^qe  b  Ki>mH. 


3.  Usage 

13-bAeme  npeABapHTeAHO  BpeMe  denotes  a  future  action  which 
will  be  completed  by  a  given  future  moment.  The  result  of 
the  action  affects  that  future  moment. 

It  corresponds  to  the  English  Future  Perfect  Tense. 


Examples : 

Action  completed  at  a 
given  future  moment 

(B-bAeme  BpeMe) 

C.ieA  20—30  roAHHH  CBerbT  me  ce 

npoMetm. 

B  1 7  qacA  no  pAahoto  me  npeaaAaT 
cT.o6m^Hne  3a  abhw£hhcto  na 
KOCMimecKHH  K6pa6. 
i'Tpe  me  AOftaa  Aa  Te  B3eMa  3a 

KHHO. 


Action  that  will  be  com¬ 
pleted  by  a  given  future 
moment 

(BiAeme  npeABapHTeAHO  BpeMe) 

ZloToraBa  qoBeKvr  me  e  npoMeHHA 
npHpoAaTa. 

JXo  17  qacA  kocmhmcckhht  Kopa6 
me  e  HanpaBHA  Bene  hAkoako 
o6hkoakh  okoao  3eMATa. 
HoTorABa  th  me  ch  npeBea  ctA- 

THHTa  OT  aHTAHHCKH  e3HK. 


EcTecTBeHO  bchmkh  MemAeM  3a 
n6-macTAHBH  AHH. 


Expressing  certainty: 
HaHCTHna,  Abho,  6e3cn6pHO, 
ecT^cTBeHO,  etc. 


IlHecaTa  no  Moe  MHeHHe  He  h 
xy6aBa. 


Expressing  personal  opinion 
or  that  of  someone  else: 
mhcah,  cnopeA  MeHe,  no 
Mbe  MHeHHe,  kAkto  KA3BaT, 
etc. 


To3h  npob^eM,  ot  cahA  CTpaHa 
e  HHTepeceH,  a,  ot  Apyra  CTpaHa,  e 
MHoro  TpyAen  3a  pa36Hpane. 


Expressing  train  of  thought : 
nipBO,  BTopo,  nocAe,  npeAH 
BCHMKO,  OT  eAHcl  CTpaHa,  OT 
Apjrra  CTpaHA. 


Be3  MHp  HAMa  >khbot,  HAMa  iuA- 
cTne,  cacaobAtcaho  TpAdBa  Aa  ce 

6opHM  3a  MHp. 


Drawing  conclusions: 

H  T3KA,  3HAMH,  H306mO,  CAe- 
AobAtcaho,  etc. 


Punctuation 

Parenthetical  words  and  expressions  are  usually  separated  from  the 
other  parts  of  the  sentence  by  commas. 

The  following  parenthetical  words  and  expressions  are  not  separated 
by  commas:  eepokmno,  cuzypHO,  Haekpno,  ocd6eno,  HanpiiMep,  o6me, 
Kamo  ne  Ait,  cnoped  Mene,  Mdjtce  6u,  etc. 

Examples : 

HMa  BepOHTHO  ome  hAkoako  cbo66ahh  mcctA. 

CiirypHO  bchhko  e  npoA&AeHO. 

CnopeA  MeHe  apTHCTKaTa  He  nrpAe  Aobpe. 

GRAMMAR  EXERCISES 


II.  PARENTHETICAL  WORDS  AND  EXPRESSIONS 

Examples  : 

Bee  ome,  3a  HemAcTHe,  He  e  ot- 
KpHTO  AeK&pCTBO  npOTHB  pAKa. 

Mowe  6h  hob^ki.t  Ha  61>Aeme- 
to  me  e  AOCTHrnaA  ao  nAaH^THTe 

Ha  CAT>H4eEaT3  CHCT&M3. 


Expressing  feelings: 

3a  macTHe,  3a  HemAcTHe,  3a 
Moe  (TBde)  yAOBbACTBHe,  etc. 


Expressing  suggestion: 
HaBApHo,  MO>Ke  6h,  Hanpii- 
Mep,  CTpyBa  mh  ce,  etc.  , 


1.  Put  the  verbs  in  brackets  In  6i>Aeiue  npeAsapHTeAHO  BpeMe: 

Th  (npoqeTa)  hAkoako  h1>th  yq£6nHKa,  aokato  3anoMHaT  H3nHTHTe.  — 
T6h  (c-bo6mA)  B^qe  hobhhAt3,  kotAto  A3  ce  Bipua  b  K-biuH.  —  Caca  n£r 
toahhh  T03H  CTyAeHT  (3aBi>pma)  yimBepcHT^T  h  (nocrbna)  Ha  pA6oTa  KaTO 
HHHteHep.  —  KorATO  th  AOiiAetn  Aa  Me  B3&Mem  3a  TeArbpa,  A3  (o6ackA 
ce),  (npHrOTBH  ce)  h  th  hAm3  Aa  Me  qAKam.  —  KorATO  AeuATa  AbiiAaT 
ot  yqHAHme,  poAHTeAHTe  hm  He  (Bi.pHa  ce)  6me  ot  pA6oTa.  —  C.ieA  10 
roAHHH  PyMHHKa  (nopAcHa)  h  (ctAha)  KpaciiBa  AeBOHKa.  —  Caca  2  qAca 
AeuATa  (Haurpaa  ce)  h  (npn6epA  ce)  b  K-bmu.  —  He  (ocTAHa)  6e3pe3yA- 
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tcIthh  onHTHTe  Ha  xopaTa  ah  CTfirnaT  ao  Mapc.  —  Ako  3aicbcHeH  3a  one- 
paia  c  10  MHHyTH,  yBepTiopaia  (3anoaHa). 

2.  Make  the  following  sentences  interrogative  and  negative : 

flpe3  cetrreMBpH  po3HTe  b  rpaAfiHaTa  me  ca  npewb({)TeAH.  —  A3  me 
chm  npoaea  KHfirara,  Korfira  ch  a  noficicaT.  —  KotIito  AofiAem  y  Hfic,  k3 
me  CbM  H3Afi3"bA. 

3.  Replace  the  words  in  bold  type  by  personal  pronouns: 

CaeA  2 — 3  roAHHH  hhm3  Aa  cMe  aaB'bpumAH  BficiueTO  ch  o6pa30- 
BanHe.  —  Zlo  ntpBH  Mail  nHcaTeaaT  me  e  maan  hobhh  ch  cSophhk  pfi3- 
K33H.  —  LU,e  ch  Hanycnaa  ah  BijArapHa  ao  eceHTfi? 

4.  Write  a  composition  on  /Caned  me  wm  nocmiiznayi  cjied  10  zodumi.  Use 
verbs  in  btaeme  npejtBapHTejiHO  BpeMe. 

5.  Use  the  following  parenthetical  words  and  expressions  in  sentences : 

HaHCTHHa,  cTpyBa  mh  ce,  KaKTO  Ka3Bar,  npeAH  bchhko,  cnopeA  Meue, 
3a  mficTHe,  H366mo. 

6.  Supply  the  following  sentences  with  suitable  parenthetical  words  and 
expressions : 

>KHBorbT  CAeA  2 — 3  Aecemn^THa  me  crane  no-xy6aB.  —  HfiuiHTe 
MemH  ca  peSAHH.  —  HHec  TpyAT>T  Ha  hoboo  e  oSaeKaeH.  —  HoB^aepa 
me  B3AH  a^hca-  —  nocTHM<eHHHTa  Ha  aoBemKHH  yM  ca  rpaHAH03HH.  — Ta 
e  yMHa  xceHa.  —  Ctpohtcactboto  b  BbarapHa  bt>pbh  c  SI^h  teMnoBe. 


CE^EMilECET  M  TPETH  YPOK 


Ci>BMecTHa  ynoTpe6a  Ha  rjia- 
rojiHHTe  BpeMeHa 


PAilA 

LUnSfia,  cTp&uiHHST  xafiAyTHH,  cafi3ame  ot  nAaHHHaTa  h  OTHBame  Aa 
ce  npeaaae.  yipe  Tfia  b£ct  meme  Aa  ce  pa3aye  HaBcfikiAe,  ho  koh  meme 
Aa  a  noBfipBa? 

LUhSha  MaAKO  ce  rpfimeme  3a  TOBfi.  Toh  6i>p3ame  h  MHCAeme  3a 
Apyro.  MHCAeme  ch  nan  npeAH  Meceu-ABa  ot  bhcokhtc  B-bpxoBe  Ha  Cfi- 
HHTe  K&M'bHH  toh  bha^,  He  ao  Ay  no  nl>TH  ha3t  »ceHH.  XaHA^THTe  npenp£- 
HHxa  ni>TH  hm.  >KeHHTe  ce  noKa3axa  Ha  33boh  h  irom  th  BHAfixa,  cnpfixa 
ce  KaTO  BTpemeHH.  XafiAyTHTe  He  rfi  h  nora^AHaxa.  Thxhoto  BHHManHe 
Seme  ApyraAe:  eAHfi  xceHfi  CToerne  ome  Ha  ntTH,  Mafiaa,  xySaBa.  H  k£k 
ce  Seme  npeMeHfiaa!  Kt>a£  6£uie  Tpi>rHaAa?  JI^a  ah  Seme  toh  Samfi, 
kohto  Seme  a  nycHaa  caMfi  H3  thh  naaHHHfi? 


LUhSha  npHcrbnH  no-nanpeA.  MoMaTa  ro  raeAaine  cnoKoimo  h  npimo 
b  OHHTe.  Eah^  OTBecHa  aepTa  ce  Seme  cnpfiaa  MewAy  rafiTaHeHHTe  fi 
b£«ah. 

LUhSha  H3MepH  c  OMH  OTBHCOKO  MOM&Ta.  KaKBO  SfiAO  AHRe  !  H  TTsHKa 
b  KpIbCTa.  H  KaniB  Kypa*!  Ohhtc  My  3aSAecT&xa  BeceAO,  HaAy  ro  cmhx. 
Ho  no-paHO  ot  Hero  MOM&Ta  Seme  ce  pa3CM^Aa  c  rAac.  JlnpeTO  h  CBeTHa, 
CT^Ha  n6-xy6aBO  h  cerk  MOMceme  Aa  ce  bhah,  ae  oaHTe  h  ca  chhh,  a 
3lj6HTe  SeAH.  LLIh6ha  a  rAeAame  yayAeH. 

—  Ta  th  ch  MOMime  na  BeAHKO  Kexa^  —  roBOpeme  LUhSha.  — 
PaAa  ce  Ka3Bam.  He  k&k  Te  e  nycHaa  Sama  th?  H  npeMen&Ha,  c  MCbA- 
thuh  ...  A3  me  r«  B3eMa. 

—  Bp^,  me  th  B3^Mem!  H  bh>k  —  H3BHKa  Td,  KaTO  noKa3Bame  c 
p-bKa,  —  ^  bh)k  KtiK  th  ce  e  cK-bcaA  p-bK^B-bT.  H&Kafi,  a3  me  th  ro  3amHH. 

LUhSha  norAeA»a  p^K^Ba  ch.  HepBeHOTo  cyKHO  HaHCTHHa  ce  S&me 
CK-bcaAo.  H  npeAH  toh  Aa  pa3Sepe  meryBa  ah  ce  tA  hah  h£,  bha^  a 
Sah30  ao  ceSe  ch.  ycMHXBame  ce  h  ro  rAeAame  ahboahto,  npnSHpame 
ctcbcaHHH  pbKaB,  a  b  ycT^Ta  ch  A^pweme  nrA&  c  kohcu. 

—  Cayman  —  npOA"bA>KaBame  P&Aa,  —  Aa  ce  oxc^hhui,  ae  Aa  HMa 
koh  Aa  Te  Kl>pnH. 

—  ^la  ce  oweHa  —  ottoboph  LUhSha,  —  aMa  MOMHTe  He  Me  hck3t. 

—  A,  me  Te  hoot.  TaKi,B  epreH ! 

—  £,  xafiAe  B3eMH  Me  th. 

—  Kofi?  A3  ah?  He  mh  TpfiSBa  xafiAyTHH.  XafiAyTHH  He  HCKaM. 

LUhSha  ce  HaMpimH.  PaAa  cpemHa  yMOAHTeAHHTe  oafi  Ha  HceHHTe  h 
pemfi  Aa  ce  nonpaBH: 

—  Monce,  MO*e  . .  .  LUe  Te  B3eMa.  TpaSBa  cam  aa  nfiTam  Bcahko 
Kexaa. 

Il0  U  O  p.  flilBKOB 


Notes  on  the  Text 

1.  H3MepBaM  c  oafi.  —  To  look  s.o.  up  and  down. 

2.  HaAyaa  Me  cmAx.  —  To  be  on  the  point  of  laughing. 

3.  CMea  ce  c  rafic.  —  To  laugh  out  loud. 

4.  B3eMfi  Me.  —  Take  me. 


EXERCISES 

1.  Retell  the  text  according  to  the  following  plan: 

1.  LUnSfia  cafi3a  ot  naaHHHfiTa. 

2.  CnoMeHT>T  Ha  LUnSfia  3a  nipBara  cpema  c  PfiAa. 

II.  Retell  the  conversation  between  Shibill  and  Rada. 

III.  Make  a  description  of  Rada. 
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GRAMMAR  EXERCISES 


GRAMMAR 
TENSE  COMBINATIONS 


\ 


1.  Retell  the  story  Kpau  Hipno  Mopd  using:  a)  MHHa.no  CBbpmeHo  Bpener 
6)  cerauiHo  BpeMe. 


1.  Basic  Tenses 

The  main  tenses  used  when  telling  a  story  arc  mhh3ao  cBipmeHo 
BpeMe  and  ceramno  HcropHnecKO  BpeMe. 


2.  Supplementary  Tenses 

a)  Supplementary  to  MHHaao  CB-bpmeHO  BpeMe  are  the  following 
tenses:  mhh3ao  HecBT>pmeHo  BpeMe,  mhh3ao  npeABapHTe.iHo  BpeMe  and 
6i>Aeme  BpeMe  b  mhh3aoto. 

b)  Supplementary  to  ceraumo  HdoptmecKO  BpeMe  are:  mhh3ao  He- 
onpeAeaeHO  and  6-bfleme  BpeMe. 

Examples : 


MxHajio  BpeMe 

LL1h6hA,  CTpillllHHHT  XHHAyTHH, 
CAimame  ot  naaHHHaTa  h  OTHBame 
Aa  ce  npe/taafc.  Yipe  t&h  bcct  tueuie 
jta  ce  pa3nye  HaBcdHtfle,  ho  k6h 
me  me  a  a  h  noBHpBa? 

LLIh6ha  mSako  ce  rpHHteuie  3a 
TOBa.  Toil  6i>p3ame  h  Mnc.ieine  3a 
Apyro.  MHCAeme  cm  k&k  npean  Me- 
ceu-ABa  ot  BHCOKHTe  BipxoBe  Ha 
CHHHTe  K3M"bHH  t6h  bhah,  He  nbny 
no  n1>TH  hast  >KeHH.  XaiiAyTHTe 
npenpesHXH  ni>TH  hm.  TKeHfrre  ce 
nOKa3axa  Ha  3aB0H  h  iuom  i  h  bh- 
Aflxa,  cnpnxa  ce  K3t6  BTpemeHH. 
Xafia^THTe  He  nr  h  noraeanaxa. 
T^xhoto  BHHMiiHHe  6eme  APyraAe:  1 
eAH^  x<eH&  CToeute  ome  Ha  n-krn, 
MJiitAs,  xJfbaBa.  H  k&k  ce  6euie  npe- 
MeHHJia !  Kt>a£  6eme  Tpi>rnaAa?  JtyA 
ah  6eme  toh  6amb,  kohto  6eme 
ft  nycnaa  caM&  H3  thh  naaHHHH? 

LLIh6ha  npHCTinH  nb-HanpeA- 


CeraniHO  hctophkccko 

BpeMe 

LL1h6hA,  CTpailJHHHT  XafiA^THH, 
CAH3a  ot  nAaHHH^Ta  h  oTHBa  Aa  ce 
npeAaAe.  YTpe  Tan  b£ct  me  ce  pa3- 
tye  HaBCHKi>Ae,  ho  koh  me  h  no- 
BspBa ? 

I11h6ha  MaAKO  ce  rpft>KH  3a 
tob&.  Toil  6i>p3a  h  mhcah  3a  Ap^ro. 
Mhcah  ch  kUk  npeAH  Meceu-ABet  ot 
BHCOKHTe  BT>pXOBe  Ha  CHHHTe  K&- 
mtjHh  Tofi  BHWAa,  se  AOAy  no  n1>TH 
ha3t  weHH.  XafiA^THTe  npenpeHBaT 
n1>TH  hm.  >KeHHTe  ce  noKa3BaT  Ha 
3aB0H  H  mOM  TH  BHWAaT,  CIlHpaT 
ce  KaTo  BTpemeHH.  XafiAyTme  He 
th  h  norAewAaT.  TjIxhoto  bhh- 
MaHHe  e  ApyraAe:  eA«a  «eH&  ctoh 
ome  Ha  n-krn,  mahas,  x^baBa.  H  k&k 
ce  e  npeMeHHAa !  K-bAe  e  Tpi>rHaAa  ? 
JiyA  ah  e  toh  6ama,  k6hto  h  e 
nycHaA  caMb  H3  thh  naaHHHH? 


LUh6ha  npncTi>nBa  nb-Hanpbu. 

Note.  In  conversation  MHHaAo  HeonpeAeneHO  BpeMe  can  be  used 
together  with  mhhoao  cBtpmeHO  BpeMe. 

Example :  —  bhjk  —  n3BH«a  PbAa —  k^kth  ce  e  CK  bca.i  p-bKbB-bT. 


KPAtt  4EPH0  MOPE 

Tpyna  npHbTeAH  (Tpi>rBaM)  3a  CAtHneB  6pflr.  (fl-bTyBaM)  c  koas.  Ac- 
<J)^atoboto  moce  (MHHaBaM)  mokaV  ropncTH  xi>.nMOBe.  H^koh  ot  mauas- 
jKHTe  3a  npi>B  ni>T  (bh>ka3m)  MopeTO.  HeTbpnbHHeTO  hm  (pacTa). 

(Ha6AH*&BaM)  Hece6-bp.  KapTHHaTa  (c-bM)  BbAmb6na!  3aA  3A3THCTaTa 
nHc-bHHa  HBHita  (ce  6e.ibH)  hobhtc  crp^AH  Ha  AeTOBHmeTO,  norLHaao  b 
3eAeHHH3. 

TpynaTa  (cah33m)  ot  KOA&Ta  h  (ce  othp&bhm)  kt>m  AeTOBHmeTO.  Maa- 
AextHTe  (rAeAaM)  c  BbaxHtucHne  KpacHBHTe  xot^ah.  KaKi>B  MOAbpen  rp&A 
(H3pSCTBaM)  TyK,  epeA  nACbHHHTe  AlOHH  I 

2.  Tell  the  story  Pdda  in  cerainno  BpeMe  from  LUuQ&ji  npucmtnu  nd- 
nanpid. 


CEAHM^ECET  H  METBLPTM  yp6K 


riOAHHHeHO  A0m>JIHHTe.1H0  H3- 
pencHHe 

nOAIHHHTejIHH  AOnbJIHHTejlHH 
c*bH>3H  (npoAbAweHHe) 


CbBPAHHE  B  3AB0AA 

n-bpBOTO  TpHMeceHHe  e  K-bM  KptlH  CH.  PabOTHHUHTe  OT  3aB0Aa  TpA6B3 
Aa  OTHeTaT  H3n-bAHeHHeT0  Ha  npOH3BOACTBeHHH  nA3H.  P-bKOBOACTBOTO  Ha 
3aB0Aa  peuiH  Aa  cBHKa  npoH3BOACTBeno  CT>6p^HHe.  Ha  bxoa3  nocT^BHxa 
caeAHaTa  obflBa: 

.CTjobm^Ba  ce,  ne  Ha  21.  IV.  1971  r.  ot  18  nac&  b  3baaTa  Ha  3aB0Aa 
me  ce  ctjCtoh  CT>6paHHe  3a  OTHHTane  Ha  npoH3BOACTBeHHH  nabH.  ripHcijCT- 
BHeTO  Ha  BCHHKH  e  3aAT>A}KHTeAH0.“ 

Ot  p-bKOBOACTBOTO  Ha  3aB0Aa 

Bchhkh  AOHAbxa  HaBpbMe.  Hhkoh  He  OTcicTByBame. 

AnpeKTopiiT  Ha  3aB0Aa  oTKpif  c-bCp^HHero  h  ctobrnH  ahcbhhh  pbA- 

1.  Othctch  aokaSa  ot  AP-  HnaHOB,  ta^bch  HHHteHbp  Ha  3aB0Aa. 

2.  CijobmbHHH. 

AnpeKTop'bT  npeAAbiKH  Aa  ce  H36epb  cexpeT^p  Ha  cbbp^HHeTO. 

B  cboh  aoka^a  raaBHHHT  HHxteHbp  ciio6mH  koh  uexoBe  ca  mpBeHim 
b  H3m>AHeHHeT0  Ha  nadHa.  T6m  HanpbBH  KpHTHKa  Ha  h£koh  6pHrbAH. 
HHAteHep  HBaHOB  3aBl.pmH  c  aJ^mhtc  :  „JXa  He  3a6pkBHMe,  Me  H&mHHT 
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3aB0A  e  ntpBeH^u,  Me  Ha  h&c  ce  BtanSraT  toacmh  HaAewAH.  TpAbBa  Aa 
paSoTHM  ynopHTo  h  4a  cneMenHM  ci>peBHOB&HHeTO  ct>c  3aB04  Ns  12.“ 

3anoMHaxa  pa3HCKBaHHH  no  noKnhaa.  fIp1>B  B3e  AyMaTa  rnABHHHT 
MaficTop  ot  moht£>*hhh  u£x.  T6h  pa3Ka3a  k3kbh  TpyflHOCTH  cpemaT  pa- 
SoTHHUHTe.  Pa3^cHH  k3k  TpfloBa  aa  ce  npeoaonHBaT  Te. 

HMatue  h  4pyrn  H3KA3BaHHH  no  AOKAaaa.  ToBopHxa  MHoro  pa6oTHHUH 
h  HHHteHepn.  T£  o6ncHHxa  3amo  hhkoh  6pHraan  H30daBaT.  H&Aoxa 
npenopljKH  3a  oTCTpaHABaHe  Ha  caabocTHTe.  HAkoh  nonHTaxaAaAH  me  ce 
nycHaT  CKopo  b  eKcnnoaTauHH  hobhtc  MauiHHH. 

Pa6oTHHUHre  obemAxa,  Me  me  yBeAHMAT  ome  noBeMe  npoayKUHHTa  h 
me  noAobpAT  kAmcctboto  h. 

B  20  MacS  JwpeKTopvr  Ha  3aBOAa  3aKpn  c-bbpaHHeTO.  Bchmkh  pa3- 
bpixa  koako  OTrOBopna  3aaaMa  ctoh  npea  tax. 

Notes  on  the  Text 

1.  Kt>m  KpSa  ch.  —  Nearing  its  end. 

2.  Otmht3m  H3m>AH£HHeTO  Ha  naAna.  —  To  report  on  the  fulfilment 
of  the  plan. 

3.  npoH3BOACTBeH  n/i&H.  —  Production  plan. 

4.  Cbhkb3m  cbbpAHHe.  —  To  call  a  meeting. 

5.  np0H3B04CTBeH0  rbbpAHHe.  —  Production  meeting. 

6.  npHci>cTBHeTO  e  3aA"bA>KHTeAHo.  —  Attendance  is  obligatory. 

7.  OTKphBaM  cbbp&HHe.  —  To  open  a  meeting. 

8.  Hh£bch  peA.  —  Agenda. 

9.  Otm£tch  aokaAa.  —  (Annual,  monthly)  report. 

10.  ITbpBeH^u  b  H3m>^H6HHeTO  Ha  naAHa.  —  Champion  (in  fulfilling 
the  plan.) 

11.  rip&BH  KpHTHKa  (np&BH  ch  caMOKpHTHKa). —  Criticise  s.o.  (o.s.). 

12.  Bb3nAraM  HaA^WAH  Ha...  —  To  set  one’s  hopes  on... 

13.  Pa3HCKBasHH  no  AOKaAAa.  —  Discussions  on  the  report. 

14.  B3einaM  AyMaTa.  —  To  take  the  floor. 

15.  H3K&3BaHHH  no  AOKailAa. —  Discussions  on  the  report. 

16.  XIABaM  npenop1>KH.  —  To  make  recommendations. 

17.  nycKaM  b  eKcnnoaTimHa.  —  To  put  into  commission. 

18.  3aKpnBaM  ci>bpAHHeTO.  —  To  close  the  meeting. 

Antonyms 

H30CTABaM  —  HanpeABaM  3abpABHM  —  noMHH 

Additional  Vocabulary 

HokaAamhk,  o6mo  cbbpAHHe,  npocBeTHO  c-bbpaHHe,  npo4)Cbib3Ho  ct>- 
6paHHe,  opraHH3aun6HHo  cbbpAHHe,  napTHHHO  cbbpaHHe,  roAHUJHO  o>bpA- 
HHe,  KOMCOMOACKO  CbbpAHHe,  TT>p)K^CTBeHO  CT>bpAHHe. 

HkBaM  AyMaTa,  oth^mum  AyMaTa.  riocoMBaM  caAbocm 

P^acyBaM.  flpilBH  CH  OTBOa.  BOAH  npOTOKOA.  flpABH  H3BOAH. 


EXERCISES 

I.  Make  a  plan  of  the  text.  Retell  the  text  according  to  your  plan. 

II.  Write  the  minutes  of  a  meeting  using  the  following  phrases: 

OTKpHBaM  c-b6paHHe,  c-bCTOH  ce  cb6pAHHe,  npucicTByBaM  Ha  c-bbpAHHe, 
OTC-bCTByBaM  OT  C-b6pAHHe,  AH^BeH  P^A,  AABaM  AyMaTa,  B3CM3M  AyMaTa, 
npaBB  KpHTHKa,  np^BH  CH  CaMOKpHTHKa,  nOCdMBaM  CAabOCTH,  A3B3M  npe- 
nOp1>KH,  r.tacyBaM,  npABH  H3BOAH,  3aKpHB3M  CbbpAHHe,  pa3HCKB3HHH  no 
AOKaaAa. 

GRAMMAR 

THE  OBJECT  CLAUSE.  CONJUNCTIONS  (CONTINUED) 

1.  The  Interrogative  Object  Clause  (Indirect  Question) 

The  interrogative  object  clause  is  an  indirect  question.  It  is  inter¬ 
rogative  only  in  form.  It  is  joined  to  the  main  clause  by  means  of  the 
interrogative  pronouns  (k6u,  nozd,  xaute),  adverbs  (Kvdb.  xoza,  3amo, 
koako)  or  particles  ( au ,  daAii). 

Examples : 

He  pa36pAx  b  Kofi  33boa  pa6oTHm. 

He  Myx  c  Koro  roBOpeme. 

Mflfi  e  T03H  peMHHK,  tA  ne  mh  Ka3a. 

HAkoh  nonHTaxa  Ki>Afe  ute  6Vne  ci>6pAHHeT0. 

CTyAeHTHTe  ce  HHTepecyBaxa  Kor&  e  ochobAho  CTonaHCTBOTO. 

PaboTHHUHTe  pa36pAxa  koako  OTroBopHa  3aAana  hm  npeACTOH. 

T^  o6acHHxa  3am6  h^ikoh  6pnr^AH  H30CTABaT. 

LLlH6H.a  ch  MHCAeme  k&k  cpemHa  3a  nbpBH  ni>T  Paaa. 

LUh6ha  noniiTa  P^Aa  hckh  ah  Aa  ce  oweHH  3a  Hero. 

HAkoh  ce  HHTepecyBaxa  AaAH  me  ce  nycHaT  b  eKcnAoaTauHH  ho- 
BHTe  M3UIHHH. 

2.  Position  of  the  Interrogative  Object  Clause 

The  interrogative  object  clause  stands  usually  after  the  main 
clause  though  it  may  sometimes  precede  it. 

Examples : 

Toh  pa3KA3a  Ka  kbh  TpyAHOCTH  cpemaT  pa6oTHHUHTe. 

B  koa  Aa6opaTopHfl  pa6oTH  XHMHMKaTa,  He  3hAh. 

Punctuation 

The  interrogative  object  clause  (indirect  question)  is  not  separated 
frbm  the  main  clause  by  means  of  commas. 

A  comma  is  written  only  in  the  following  cases: 

a)  To  separate  a  list  of  indirect  questions. 

Example:  He  nonfrrax  ot  KaKB&  HapoAHOCT  e  to3h  MAaae>K,  Kora 
e  Aomi>A  b  EiArapHH,  khki.b  e3HK  roBopn. 
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b)  After  an  indirect  question  preceding  the  main  clause. 

Example:  JUnii  me  cnenenHM  CbpeBHOBaHHeTo,  3aBHcn  ot  nac. 

A  question  mark  is  written  only  if  the  main  sentence  is  interrogative 

Example:  3naeTe  ah  koh  e  Ta3H  yAHita? 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Fill  In  the  blanks  with  suitable  conjunctions: 

Tp«6Ba  na  pa36ep£iu  ...  uex  e  m>pBeHeu  Ha  Haurnn  3aBon.  —  Hhtc- 
pecyBaM  ce...  me  OTtmeTe  Ha  Mop£.  —  JleKapHT  nonfn-a  Hodpu . . . 

e  6ha  ucah  a b&  q&ca.  —  nonirraxa  ro  . . .  e  nocAenHOTo  My  weAaHHe.  _ 

TA  He  6  pemiina  dme  me  ndfine  . ; .  c"bc  cTyn^HTHTe  Ha  eKCKyp3HH.  — 
Ha;w  me  npoBepnm  . . .  TpirBa  BnaK-bT  ?  —  He  pa36p&x  . . .  cTHxoBe 
mh  nponeTe.  —  . . .  e  ah&bhhht  pen  Ha  c-b6paHHeTo,  He  qyx.  —  life  mh 
pa3K^>Kem  ah  . . .  ch  npeKapana  bt>b  BSpHa  ?  —  My  ah  . . .  6i>ArapcKH 
<J)ham  e  HarpaneH  Ha  (JiecTHBaAa ?  —  3H&em  ah  . . .  whtcah  HMa  Co<{)hh ?  — 
BunAx  . . .  HcHBonwceH  rp^n  e  Bcahko  T-Lphobo.  —  BhajI  me...  HHTe- 
p^c  rnenaxa  bchmkh  (JwnMa  ?  —  ...  me  Bonn  npoTOKOAa  Ha  cbbpaHHeTO, 
He  nonirrax.  —  Cbodm^Te  . . .  nponyKmm  HMa  3aB6n"bT  bh  to3h  Meceu.  — 
UB^Ta  ce  qyneme  . . .  na  ce  enpe  npH  ^Hbo. 

2.  Complete  the  following  sentences  with  Interrogative  object  clauses: 

CT>nHHTa  nonHTa  Bopiic  Haob  ....  —  E^hh  pa6oTHHK  ce  HHTepecyBa- 

u,e  •  •  •  HHweHep-bT  o6hchh  ....  —  Bopiic  Haob  He  pa36npame  ...  — 
Bchmkh  MenTaeM  ....  —  Ot  HCTdpHHTa  3HaeM  ...  —  C£ahhhtc  nonirranH 
JICBCKH  .... 

Example .  ObnHHTa  nonHTa  Bopkc  Haob  ....  —  C^nnHia  nonHTa  Bopiic 
Haob  Koe  e  nocn^nHOTO  My  wenaHHe. 

object'd'3**6  sentences  using  the  following  sentences  as  interrogative 

Ot  koto  e  cTHxoTBopeHHeTO  „BApa“  ?  —  .Hanii  me  ndfineTe  c  Hac 
Ha  6pnr^na  ?  3amo  EinrapHn  ce  ca&bh  k3to  CTpaHa  Ha  pd3HTe?  — 
Kora  me  ce  cbhkb  ronfimHOTQ  cbfipaHHe?  —  Koako  ;iymn  npHci>cTBy- 
Baxa  Ha  tt>pw£ctbchoto  c-b6pkHHe  ? 

Example.  Ot  kot6  e  cthxotbop^hhcto  »Bapa“  ?  —  Bc6kh  6i>nrapcKH 
Mnaneat  3Hiie  ot  kot6  e  cthxotbop^hhcto  „B^pa“. 

4.  Underline  the  object  clauses  in  the  following  text  and  state  what  kind 
they  are: 


nncM6  ot  irwirAPHH 

Cpen  mafiraTa  c  rpo3ne  qyjKAeHfcifbT  HaMepH  Mam,K  33TBopeH  nmiK. 
Otboph  ro.  B  nncMbTO  nfimeme: 

„ Kohto  h_  na  CTe  Bne,  He3H&eH  qyjKneHeuo,  3a  B&c  cbM  Hapenwia 
TOBil  rp63ne.  A3  3H&H,  qe  Bite  CTe  no6i>p  hob£k.  3aTOBii  Bh  uenyBaM  no 
qenoTd  h  Bh  H3np£maM  pdA  BnaK  noanpaiw  ot  mocto  OT^qecTBO.  Bfte  He 
3H&eTO  koako  KpacHBa  e  HamaTa  CTpaHa.  He  3HaeTe  h  k6h  Bh  mime.  A3 
ct>m  eaHd  neceTroniiuiHo  momhmc  Ha  HMe  Panna  fleTpoBa  ot  ceno  Bfina 


ui>pKBa,  BenHKOTl>pHOBCKO.  HcKaTe  ah  na  Hay^HTe  nemo  3a  MeHe?  Hue 
CMe  Tpii  cecTpnqeTa  h  eflHo  6p&Tqe.  TaTKO  e  padoTHHK.  HMaMe  enno  xy- 
6aBO  no3e. 

Mhoto  Me  HHTepecyBa  nanfi  Biie  iiMaTe  neua  h  kukbh  ca  Te. 
CnoMHeTe  ch  3a  h^c,  KoraTO  xpynxaTe  3np^BHTe  c6mhh  a'bpHti  ot 
H&meTO  n03e.“ 

flo  Auren  KapaaiiflMeB 


CEAEM^ECET  H  nETH  YPOK 

flpsiKa  pen 


J1EBCKH  nPEH  C-bilA 

—  Jla  B.ie3e  JIcbckh!  —  H3BHKa  eniin  ot  cbniiHTe. 

BpaTaTa  ce  otboph.  My  ce  np1>HKaHe  Ha  *ene3^  h  myM  ot  CTi^nKH. 
npHci>cTByBamHTe  3aTafixa  at>x. 

OKOBaH  b  t£wkh  BepHrH,  AnocTon-bT  Ha  CBodon^Ta  Bn£3e  b  3&naTa. 
Bn^noTO  My  mm£  6^me  OTcnadHano.  OniiTe  My  rnenaxa  Hanp^n,  c-bcpe- 
noTbMeHH,  n'baboKH. 

P&3nHT'bT  3anoMHa.  3anHTaxa  ro: 

—  KaK  e  HMeTO  th?  OTm>ne  ch?  KaKBO  e  33HsiTHeTO  th? 

—  Ka3BaM  ce  Bacfm  KyHMeB.  Pon^H  cim  b  Ki>p.iOBO.  3aHHTHeTO  mh 
e  na  ofineKMaBaM  nono>KeHHeTO  Ha  6'LirapnTe.  ObHKanax  Bi»nrapHH,  3a  na 
BA'kXBaM  KVp;i>K  Ha  Hapona. 

—  Koh  ca  tb6htc  noMomHHUH? 

J1£bckh  OTroBbpH  6e3  KonebaHHe: 

—  JleficTByBax  c^m.  Hhkoto  He  no3HaBaM. 

—  Ka»H  khkbo  e  HacTpoeHHeTO  Ha  Hapona  h  koh  Tp1>rHaxa  c  T£6e? 

—  ilH^mHHHT  bck  e  b4k  Ha  cBo6oniiTa  —  3anoMHa  JIcbckh  c  ;iki- 
CiiMHTe  ch  nyMH.  —  H^koh  He  iicKa  na  TT>pmi  naciinHe.  A  koh  ca  no- 
THCHaTHTe  61>nrapH  ?  Mop6an>KHHTe  ah,  hjih  TaKHBa  KaTO  T^6e  —  Bmi  Tofi 
ndrnen  b  Hb^hmo  H^hhobhm,  —  kohto  ca  ce  HacTaunnH  Ha  b^jkhh  uAp- 
ckh  cny»{6H?  H^,  thh  xopa  He  HtanyBaT  3a  cbo6oa&.  C^ahhhtc,  kohto  ca 
ocT^HaaH  6e3  3eMA  h  TpAfiBa  na  pa(56THT  neHonbrnHO  Ha  ariiTe,  ca  iiothc- 
HaTH  h  KonHenT  3a  ocBoboatn^HHe.  £to  thh  x6pa  Tpirnaxa  cnen  Mcne. 

—  Haxanno  OTTOB^pa  —  K&3a  03no6eHO  ar^Ta.  —  Ho  Tpa6Ba  na  nt 
npH3HaeM,  toh  e  cm^a  mobck.  3acAy»caBa  hmcto  ch  JIcbckh. 

Oc1>nHxa  JIcbckh  Ha  CMipT.  An6cT0.n>T  OTfue  cnoKoeH  Ha  deciinoTO. 
Toil  He  c-bataa^Bame  3a  Hiimo,  3amoTO  6eme  H3ni>AHHA  A-hnra  ch  k  i.m 
poniiHaTa.  H^roBHHT  aio6hm  Hapdn  66me  cidynen  B^qe  h  hhkoh  lie  mo- 
weme  na  ro  enp^  b  6op6aTa  My  3a  CBobona.  JIcbckh  ch  cnoMHH  nyMirre 
Ha  PaKOBCKH :  „n6-Ao6p£  cMi.pT  3a  CBobonaTa,  otkoakoto  >khbot  11  p66- 
ctbo.* 

flo  C  T.  A  il  4  c  B 
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Notes  on  the  Text 


1.  3aTa^BaM  aix.  —  To  hold  one’s  breath. 

2.  BnhBaM  nonieA  b  . . .  —  To  fix  one’s  eyes  on  . . . 

3.  HacTaHABaM  ce  Ha  c-ryxcba. - To  obtain  a  post. 

4.  >Ka^yBaM  (KonHea)  3a  cBoboaL  —  To  long  for  freedom. 

5.  TpirBaM  cjiea,  hAkoto.  —  To  become  s.o.’s  follower. 

6.  3ac^y>KABaM  hmcto  ch  ...  —  To  live  up  to  one’s  name. 

7.  Othbsm  Ha  becwiom  —  To  go  to  the  gallows. 

8.  H3m>;iHABaM  a-bji rk  ch  kt>m  . .  .  .—  To  fulfil  one’s  duty  to  . . . 

9.  nd-.ao6p£  cMT>pT  3a  cBobo^aTa,  otko;ikoto  whbot  b  pobcTBO.  — 
It  is  better  to  die  for  freedom  than  live  in  bondage. 

EXERCISES 

I.  Retell  the  text  according  to  the  following  plan: 

1.  B^H3aHeT0  Ha  JleBCKH  b  3a^aTa  Ha  cbfla. 

2.  H-bpwaHeTo  Ha  JI£bckh  npeA  c-bflHHTe. 

3.  ripeneHKaTa  Ha  araTa  3a  JIcbckh. 

II.  Make  a  characteristic  of  Levsky. 

III.  Make  a  list  of  words  on  the  theme  “A  revolutionary”. 

IV.  Find  synonyms  for  the  following  words: 

Kypanc,  ciuea,  nca^yBaM,  Bpar,  TT>pnA,  BepnrH. 

Use  them  in  sentences. 


GRAMMAR 
I.  DIRECT  SPEECH 

Words  reported  by  the  speaker  (or  the  writer)  without 
changing  them  constitute  direct  speech. 

Examples : 

Sanfrraxa  ro: 

—  KOH  ca  TBOHTe  nOMOlUHHUH? 

JleBCKH  OTroBopn  6e3  Ko^ebaHHe: 

—  AeftCTByBax  caiw. 

Direct  speech  can  be  introduced  by  the  author’s  words  which  stand 
before  it,  after  it  or  separate  it. 

Punctuation 

Direct  speech  begins  with  a  capital  letter  and  is  put  in  quotation 
marks. 

The  quotation  marks  at  the  end  are  put  after  the  punctuation  of  the 
sentence. 
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Examples : 

,nb-ao6pfe  cM'hpT  3a  cBoboflaTa,  otkotikoto  jkhbot  b  pobcTBO.* 

„Ha  op1>)KHe,  MOiuaeTa  1“ 

„C  k3kbo  npaBO  y^pam?" 

No  quotation  marks  are  used  in  dialogue  form.  Direct  speech  is 
written  as  a  new  paragraph  introduced  by  a  dash. 

1.  Direct  speech  is  separated  from  the  introductory  words  of  the 
author  by  a  colon. 

Example:  B6tcb  h3bhk3 :  „Ha  opiwHe,  MOMneTa!" 

2.  Direct  speech  is  separated  by  a  dash  from  the  words  of  the 
author  Toll  owing  after  it. 

Example:  —  fla  B^e3e  JIcbckh!  —  H3BHKa  ejjHH  ot  c-wiHHTe. 

3.  If  the  author’s  words  are  inserted  into  the  direct  speech  they  are 
preceded  and  followed  by  dashes.  A  full  stop  or  a  comma 
following  the  first  part  of  direct  speech  comes  after  the  author’s  words 
and  before  the  second  dash,  while  an  exclamation  or  a  question  mark 
comes  before  the  author’s  words  and  before  the  first  dash. 

Examples : 

a)  —  ^HeujHHHT  BeK  e  BeK  Ha  CBOboAciTa  —  3anoaHa  TIcbckh  c  mc- 
6hmhtc  ch  jiyMH.  —  HhkoA  He  Hcxa  aa  rbpnfi  HacfuiHe. 

Direct  speech  Author’s  words  Direct  speech 

(The  author’s  words  are  omitted:  JfHeuiHHHT  Ben  e  Bex  Ha  CBoboflATa.. 
Hhkoh  He  HCKa  aa  T-bpnH  HacHane.) 

b)  —  Koh  ca  nOTHCHaTHTe  6i>arapH?  TaKHBa  KaTO  Te6e  ah  —  Bnh 
toh  noraea  b  HbAhmo  ntmaoBHa,  —  kohto  ca  ce  HacTaHHan  Ha  bAhthh 
u.apcKH  cay)«6H? 

_ ? 

Direct  speech  Author’s  words  Direct  speech 

(The  author’s  words  are  omitted:  „Koh  ca  nOTHCHaTHTe  bijarapH?  TaKHBa 
naTO  T&be  an,  kohto  ca  ce  HacTaHHan  Ha  bIdkhh  uapcKH  cayacbn?11) 

6)  —  HaxAaHO  OTroBapa!  —  K&3a  03ao6eHO  araTa.  —  Ho  TpabBa 
Aa  ch  npH3HaeM,  Toft  e  CMea  hobck. 

_ I .  . . .  . . 

Direct  speech  Author’s  words  Direct  speech 

(The  author’s  words  are  omitted:  HaxAaHO  OTroBapa!  Ho  TpAbBa  j*a  ch 
npH3HaeM,  toh  e  ciuea  hobck  !) 

il.  INDIRECT  SPEECH 

When  turning  direct  speech  into  indirect  the  author’s  words  become 
the  main  clause  and  the  direct  speech  becomes  an  object  clause.  They 
are  joined  together  by  means  of  the  conjuction  He,  if  the  direct  speech 
is  a  declarative  or  exclamatory  sentence,  and  by  means  of  the  conjunction 
da,  if  it  is  an  imperative  sentence. 
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Kind  of 
sentences 

■  Direct  speech 

Indirect  speech 

Conjunction 

Declarative 

—  Poach  ct>m 
B  KiipAOBO. 

/I&bckh  Ka3a,  Me  e 
poAeH b  KapAOBo. 

• 

Me 

Imperative 

— ,fla  BAe3e  JleB- 
CKHl  —  H3BHK3 

eAHH  OT  ct>- 

AHHTe. 

EaHH  OT  CT>AHHTe 
H3BHK3  JI^BCKH  Aa 
BA^3e. 

Aa 

Interrogative 

3anirraxa  ro: 

—  Kin  e  HMeTO 
TH  ?  OTKT >a£  CH  ? 
KaKBO  e  3aHATHe- 

TO  TH  ? 

3anitTaxa  ro  k^k 
e  HMeTO  My,  ot- 
kt>a^  e,  KaKBO  e 

33H^THeTO  My. 

The  same  inter¬ 
rogative  word  is 
used. 

— HMam  ah  no- 

MbutHHUH? 

3aniiTaxa  ro  HMa 

AH  nOMOUlHHUH. 

Or :  3anHTaxa  ro 
A3AH  HMa  nOMOUt- 
HHUH. 

The  interrogative 
particles  au  or  daAii 
are  used. 

Note.  When  turning  direct  speech  into  indirect  the  verb  becomes 
3rd  pers.  sing,  or  plur. 

Any  past  tense  in  direct  speech  is  turned  into  mhh3ao  HeonpeAeAeuo 
BpeMe  in  indirect  speech. 

Example : 

Direct  Speech  Indirect  Speech 

JleBCKH  OTroBopH:  |  /Icbckh  orroBopH,  ue  e  AeftcTBy- 

—  ileftCTByBax  c&m.  b3a  c&m. 

If  in  direct  speech  there  is  more  than  one  subordinate  clause,  only 
one  or  two  are  turned  into  indirect  speech.  The  rest  change  only  in  person. 
Example : 

Direct  Speech  Indirect  Speech 

—  Ka3B3M  ce  Bacfui  KyHMeB.  /Icbckh  OTroBopn,  Me  ce  k&3- 

Poa£h  c-bM  b  K&paobo.  3aH«THeTO  Ba  Bacon  KyHueB.  Poa^h  e  b  K&p- 
mh  e  Aa  obAeKuaBaM  noAOwenneTO  aobo.  3aHHTHeTO  My  e  Aa  o6ack- 
ua  6-knrapHTe.  uaBa  noAO>KeHneTO  Ha  6i>ArapHTe. 
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GRAMMAR  EXERCISES 


1.  Supply  the  necessary  punctuation  marks  in  the  following  text: 

EflHA  B'WaPKA 

ByHTOBHHK-bT  B-bpBeme  h  pa3npaBHiue  Ha  6a6a  Hahhiw,  te  HAe  ot 
BaAKaHa.  H3r^6HA  ueTaTa  OHaa  holu,  He  Aa  ABa  Ae«a  h  ABe  hoiuh. 

Chhko,  th  He  MOHcein  Aa  B-bpBimi  «a3a  My  th  ash  ch  nyuwaTa. 

H  th  My  B3e  nyuiKaia. 

BbpBii,  CTarafi  ce,  mommc. 

Kt>a^  me  OTHAa,  6k6o,  3anhTa  h  toh. 

KaK  K"bA&?  Amh  y  AOMa!  . 

ftcTHHa  ah?  BAaroAapii  th,  6a6o,  th  ch  Aobpa  weHa  OTroBopn  Tpdr- 

H3T  AO  Ci>A3H  6yHT6BHHK-bT.  Ho  H  B.  B  i  3  0  B 

2.  Turn  the  direct  speech  into  indirect  in  the  following  text . 

CEnTEMBPMttCKOTO  BTiCTAHME 

Kohhhkvt  norAeAHa  yuyAeH  npeTOBapeHHTe  koah,  o6i>pca  teAO  h  cnpft 
3aA"hxaHHH  ch  koh  npeA  nl>pBaTa  koa2i. 

-  MilKaHTe  1  -  H3BHK3  TOH  H  BAHrHa  pT>Ka. 

KoAHTe  cnpHxa. 

—  Bhe  OT  BopoBO  ah  cTe?  —  3anHTa  KOHHHKbT. 

—  OttcIM  —  06MH  ce  cahh  ot  koa&phtc. 

—  Ki>Ae  cTe  Tpi>rHaAH  no  TOBa  BpeMe? 

—  He  BH*AaTe  ah?  3a  cTaiuiHHTa. 

—  A3  BHHCA3M  —  KU3a  3arpH*eH  KOHHHK-bT,  —  aMH  BHe  HC  BHHtAaTe. 
B-bB  BimiaTa  ct3HUHh  ce  6hht  cer&,  Kplrn  ce  Aee  .  . . 

—  Koh  ce  6vie?  ,  . 

—  B"bCT^HHe  HMa  AHecka.  TpaAi>T  e  B^ue  3aeT  ot  HamHTe.  nouHa  ce  . . . 

K  p  t  M  BfeflKOB 

3.  Turn  the  text  C*6panue  e  laedda  into  dialogue  form  from  3andHHaxa 
pa3bcK8aHUnma  to  the  end. 


CEAEMAECET  14  U1ECTH  YPOK 

CTpaAaTeAeH  na.ior 

TIAPTH3AHHTE  B  CEJIO 

OTpeAvr  ce  npoMhKBauie  6e3inyMHO  npe3  ceacKHTe  rpaAHHH.  Mac1>T 
oeme  ueTHpH  cneA  noayHom.  3aB3eMaHeTO  Ha  c£aoto  6euie  Bi»3A0>KeH0 
Ha  MCHe  h  na  ome  neTHMa  6ohhh.  B;iH30XMe  b  ^Bopa  Ha  irfcpBaia  cc/icna 
Kl>ma.  BpaT^Ta  6fcuie  3aK^io4eHao 


20  y>ie6HHK  no  61  .lrapcnK  mhk  ||  lywACHua 
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—  Kofi  e?  —  qy  ce  ra&c  OTBiTpe. 

—  OTEopeie,  HHe  CMe  yqfiTeaH,  OTHBaMe  3a  BUfiaoBO,  o6i>pKaxMe 
ni>TH  —  o6&ahx  ce  &3. 

CeJIBHHH-bT  OTBOpH  H  AK)6£3HO  Me  nOK3HH. 

—  ilpyrapio,  Hide  He  cm&  yqfiTeaH,  a  napTH33HH  —  OTKpfix  My  £3.  — 
CeaoTO  e  o6KpiH<eHO  ot  hSiuh  xopa.  KaweTe  mh  fiMa  ah  tjtk  noafinHa. 

C^AHHHH'bT  HH  nOTA^AHa  H3nHTaTe^HO. 

—  Chouih  b  Kpi>MMaTa  nfiexa  HfiKOAKO  CTpaw^pH,  ho  He  3Ha«  aaafi 
ca  CH  OTHIHAfi. 

npHbaHwfixMe  ce  B-bB  Bepfira  kt>m  oSuiHH^Ta.  IlpHCTfirHa  h  KOMHca- 
par  Ha  neTaTa.  3andqHa  TpecnaBa  p&6oTa.  Ha  aeopa  ce  HaTpynaxa  nyn 
KHHJKa  3a  a^H-bim  h  ni66n,  kohto  BaacTTci  merne  aa  c-b6ep£  ot  c^ahhhtc. 
riapTH3SHHTe  3anSafdxa  KHHwfiTa.  KynqHHaTa  nafiMHa  h  caea  hhkoako  mh- 
HyTH  bchmko  6e  H3ropeHO  h  npeBipHaTO  b  nenea. 

Pa3ci>MBauie  ce.  Ckbpo  Ha  naomfiaa  ce  CT>6p&  uhaoto  ceao.  Ot  npo- 
36pepa  Ha  ofiigHHaTa  ce  noKa3a  h&iu  apyrfip  h  3aroBopH.  CeaHHHTe  cay- 
maxa  KaTO  3aKOBaHH. 

—  JlpyrSpH !  —  3an6HHa  t6h.  —  Hfie  aofiaoxMe  aa  bh  yBepfiM,  qe  Ter- 
aoTO  Ha  hSiuhh  Hapoa  cxopo  me  61>ae  npeKpaTeHO.  Ho  3a  TOBa  e  neo6- 
xoaHMa  no-cM^aa  6op6fi,  HeobxoafiM  e  3apaB  cbK)3  Me*ay  pa66THHUHTe 
h  ceanHHTe.  Hfie  pa34HTaMe  Ha  BamaTa  noaap'ioKKa.  HapeaeTe  ce  cMeao 
noa  pa3BeTHTe  3HaMeHa  Ha  OTeqecTBeHHH  tjdpOHT,  kohto  ce  pikoboah  ot 

HaiUHH  H3nHT3H  BOH<A  TeOprH  HHMHTpOB. 

XlyMHTe  na  napTH3&HHHa  6fixa  nocpeumaTH  ot  ceaHHHTe  c  p-bKonafic- 
KaHHH  h  B-b3Top)KeHH  BHKOBe.  3anoqHa  hcthhcko  HapoaHo  BeceaHe.  MopanH 
h  apexH  ce  noAHecoxa  KaTO  a&p  wa  napTH3aHHTe  ot  pa3BT>AHyBartHTe 
ceaaHKH. 

no  >K.  K  6 .1  e  b  —  M  ft  .1  b  o 
Notes  on  the  Text 

1.  3aB3eMaM  ceao  (rpaa).  —  To  capture  a  village  (town). 

2.  06i>pKBaM  irfcTH.  —  To  lose  one’s  way. 

3.  npeBpi>maM  ce  b  n£nea.  —  To  be  reduced  to  ashes. 

4.  Pa34HTaM  Ha  .  .  .  —  To  depend  on  .  .  . 

5.  CayinaM  KaTO  33kobSh.  —  To  listen  as  though  rooted  to  the  spot. 

6.  HapewaaM  ce  noa  3h&mcto  Ha  .  .  .  —  To  line  up  under  the  ban¬ 
ner  of  .  .  . 

Synonyms 

6e3inyMH0  —  thxo  OTnp&BHM  ce  —  yniTBaM  ce 

noTpbnBaM  —  noqyKBaM  TpfecKaB  —  HecnoKoeH 

o6KpT>)KiiBaM  —  3ao6HK^aHM  Terao  —  Mi>Ka 

npeKpaTHBaM  —  npeK"bCBaM 


EXERCISES 

I.  Make  a  plan  of  the  text.  Retell  the  text  according  to  your  plan. 

II.  Combine  the  following  words  with  suitable  adjectives : 

6oen,  OTpea,  THpaHfia,  cbo6oa&,  6op6a,  c-bio3,  toct,  BeceaHe. 

Use  the  phrases  in  sentences. 

GRAMMAR 

THE  PASSIVE  VOICE 

1.  Formation 

Only  transitive  verbs  have  passive  voice.  It  is  formed  in  two  ways. 

1.  By  means  of  the  particle  ce  added  to  the  verb- 
forms  in  active  voice. 

2.  By  means  of  CTpaaaTeaHO  npnqacTHe  of  the  main  verb 
and  the  auxiliary  verb  cbM. 

CezauiHO  epeMe  —  Passive  Voice 


piKOBOflfl 


Passive  voice  formed 
by  means  of  the  particle  ce 

Passive  voice  formed  by  , 
means  of  CTpaaaTeaHO  npunacTHe 

Positive 

! 

Sing. 

1  p.  piKOBoast  ce 

2  p.  p-bKOBoaHin  ce 

3  p.  p-bKOBoan  ce 

; 

pbKOBoaeH  (-a,  -0)  ct>m 
pijKOBoaeH  (-a,  -0)  CH 
p-bKOBoaeH  (-a,  -0)  e 

Plur. 

1  p.  pbKOBOaHM  ce 

2  p.  p-bKOBoaHTe  ce 

3  p.  p-bKOBbaaT  ce 

p-bKOBoaeHH  CMe 
p-bKOBOaeHH  CTe 
p-bKOBoaeHH  ca 

-  - ] 

Interrogative 

Sing. 

1  p.  piKOBoaH  an  ce 

2  p.  piKOBOAHin  ah  ce 

3  p.  pBKOBOAH  AH  Ce 

p-bKOBOaeH  (-a,  -0)  AH  C-bM 
p-bKOBoaeH  (-a,  -0)  ah  ch 
pbKOBoaeH  (-a,  -0)  ah  e 

Plur. 

1  p.  p-bKOBOAHM  AH  Ce 

2  p.  piKOBOAHTe  ah  ce 

3  p.  piKOBOAHT  AH  Ce 

pbKOBOaeHId  AH  CMe 
p-bKOBOaeHH  AH  CTe 
p-bKOBOaeHH  AH  ca 
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Negative 

Sing. 

I  p.  He  CC  pbKOBOAH 

He  C'bM  p-bKOBOAeH  (-a,  -o) 

2  p.  He  ce  p-bKOBOAHiu 

He  ch  pbKOBOAeH  (-a,  -o) 

3  p.  He  ce  p-bKOBOAH 

He  e  p-bKOBOAeH  (-a,  -o) 

Plur. 

l  p.  He  ce  p*bKOBOAHM 

He  CMe  pbKOBOAeHH 

2  p.  He  ce  piiKOBOAHTe 

He  CTe  pbKOBOAeHH 

3  p.  He  ce  p-bKOBOAHT 

He  ca  pbKOBOAeHH 

Negative-Interrogative 

Sing. 

(  p.  He  Ce  AH  pbKOBOAH 

He  ci>M  ah  p-bKOBOAeH  (-a,  -o) 

2  p.  He  ce  ah  ptiKoboahw 

He  CH  AH  pbKOBOAeH  (-a,  -o) 

3  p.  He  ce  AH  pbKOBOAH 

He  e  ah  pbKOBOAeH  (-a,  -o) 

Plur. 

l  p.  He  ce  AH  pbKOBOAHM 

He  CMe  AH  pbKOBOAeHH 

2  p.  He  ce  AH  pTiKOBOAHTe 

He  CTe  AH  pbKOBOAeHH 

3  p.  He  ce  AH  pTiKOBOAHT 

He  ca  AH  pbKOBOAeHH 

2.  Tenses  in  the  Passive  Voice 

pbKOBOAH 


With  the  particle  ce  With  crpaAaTeAHO  npHuacTHe 


CerauiHO 

BpeMe 

MHHaAO 
HeonpeAe- 
Aeuo  Bpewe 

riapTH3clHCKHHT  OTpeA  Ce 
PbKOBOAH  OT  KOMaHAHp. 

riapTH3aHCKHHT  OTpeA  ce  e 
pbKOBOAHA  OT  KOMaHAHp. 

napTH3aHCKHHT  OTpeA  e 
pbKOBOAeH  OT  KOMaH¬ 
AHp. 

MHHaAO 

fIapTH3aHCKHHT  OTpeA  ce 

CBbpmeHO 

pbKOBOAH  OT  KOMaHAHp. 

BpeMe 

MHHaAO 

riapTH3tlHCKHHT  OTpeA  Ce 

IIapTH3aHCKHHT  OTpeA 

HecBbpiueao 

pbKOBOaewe  ot  KOMaH- 

6ewe  pbKOBOAeH  ot 

BpeMe 

AHp. 

KOMaHAHp. 

Mhhuao 

riapTH3aHCKHHT  OTpeA  6ewe 

npeABapH- 

Ce  pbKOBOAHA  OT  KOMaH- 

! 

TeAHO  Bpexie 

AHp. 

i 

BbAewe 

riapTH3<iHCKHHT  OTpeA  we  ce 

BpeMe 

pbKOBOAH  OT  KOMaHAHp. 

BbAewe  b 

TIapTH3aHCKHHT  OTpeA  wewe 

MHHHAOTO 

Aa  ce  pbKOBOAH  OT  KO¬ 

MaHAHp. 

riapTH3aHCKHHT  OTpeA  we 

6bAe  pbKOBOAeH  OT  KO¬ 
MaHAHp. 

riapTH3&HCKHBT  OTpeA  We- 

we  Aa  61>Ae  pbKOBOAeH 

OT  KOMaHAHp. 


The  forms  with  ce  are  usually  used  in  cerauiHO  and  MHHa.no 
HecBbpineHO  BpeMe. 

The  forms  of  the  passive  voice  with  participles  are  more  often 
used  in  the  Past  and  Future  tenses. 

Note.  The  grammatical  subject  which  is  an  answer  to  the  questions 
kou,  w,o  takes  the  full  form  of  the  definite  article  and  the  grammatical 
object  (which  in  meaning  is  the  doer  of  the  action)  takes  the  short  form 
of  the  definite  article  in  passive  voice. 

Examples  : 

IlapTHaaHHH'bT  6euie  noKiweH  ot  ceAHHHHa  b  Kbwn. 

riapTH3aHCKHHT  OTpeA  ce  pbKOBOAH  OT  CMeAHfl  KOMaHAHp. 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Write  the  following  sentences  in  the  active  voice: 

3aB3eMaHeT0  Ha  ceAOTO  6buie  Bb3A0JKeH0  ot  KOMHcdpa  «a  MeHe.  — 
BpaTaTa  Ha  Ki>waTa  6ewe  3aKAibueHa  ot  CTon&HHHa.  —  Ccaoto  e  06- 
Kp-bJK^HO  ot  napTH3^HHTe.  —  Ha  ABopa  ce  HaTp^naxa  mhoto  Kwma  ot 
c&WHHTe.  —  KHHHcaTa  6nxa  H3ropeHH  ot  napra3kHHTe  h  npeBipHaTH  b 
neneA.  —  HopanH  h  ApexH  ce  noAHfecoxa  Ha  napTH3&HHTe  ot  c£ahhkhtc. 

Example :  3aB3eMaHeT0  Ha  ccaoto  6ewe  Bb3Ad>KeH0  ot  komhc&ph  Ha 
Mene.  —  Komhc&pht  Bb3A0>KH  (6euie  Bb3A0>KHA)  3aB3eMaHeT0  Ha  ccaoto 
na  M^He. 

2.  Make  the  following  sentences  (passive  using  the  forms  with  the  par¬ 
ticle  ce: 

yneHHUHTe  nfnnaT  aom&uihoto  ynpaatHCHHe.  —  Th  Meie  bcckh  a£h 
cT^HTa.  —  ZlyMHTe  Ha  napTH33HHHa  pa3B-bAHyBaxa  c£ahhhtc.  —  yneHHTe 
we  H3nbA3yBaT  irroMHaTa  eHepnw  3a  mhphh  u&ah.  —  yneHHTe  HSHaMiipaT 
BCfc  nd-CbBbpLU^HH  MaWHHH. —  HHJKeH^pHTe  CTpO&T  MO  WHH  eAeKTpOlteHTp&AH 

3.  Make  the  following  sentences  passive  using  the  forms  with  participles: 

BacfiA  JI^bckh  opraHH3Hpa  AnpfiACKOTO  B-bCT^HHe.  —  HerbpneHHe  h  6e3- 
noKOHCTBO  6£we  o6xb£)H3ao  qeTHHUHTe.  —  OauiHCTHTe  ro  6£xa  oci>ahah 
Ha  cm1>pt.  —  Te  w^xa  Aa  H3nl>AHHT  CMtpTHaTa  My  npHCbAa  caca  ab& 
AeHa.  —  y HeHHTe  we  BnperHaT  HaynaTa  b  CAyarSa  Ha  HOBena.  —  TypuHTe 
o6ecHxa  /I£bckh.  —  CbB^TCKaTa  &pmhh  pa36n  xHTAepitcTKHTe  boAckh. 
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the*  W?u<fIS  ln  trafkets  wilh  ‘he  full  or  short  forms  of  the  definite 
article  according  to  their  grammatical  functions  in  the  sentences: 

/n  ^3r\PaHeT0  _Ha  KHHWSTa  ce  H3Bi>pLUH  OT  (KOMHCap)  Ha  OTpeaa.  — 
(  aoip&a)  ce  H3rrknHH  c  xopa.  —  (Hob)  MeiaayprtmeH  3aBoa  e  Bene  no- 
cTpoew.  —  (llapTH3aHCKH)  OTpea  6euie  npecaeaBaH  ot  bohhhiih  —  (Tdv- 
aojiio6hb)  cryaeHT  e  Harpaaen.  -  (Tlpoaopeu;  e  aaTBopen.  -  (Eoaen)  e 
nperaeaaH  ot  (aexap).  y  J 

„  .  t  Put  the  fol,owin£  verbs  in  the  3rd  pers.  sing.  cerauiHO,  Mima jio  CBimueHn 
and  6i.aeme  BpeMe  passive  voice  and  make  sentences  with  them :  P 

nep^,  mhh,  hhcth,  ujHH,  aoHeca,  H3np^TH,  nocpeigHa. 


CEAEMflECET  M  CEflMH  yP0K 


CaaBHHCKaTa  H36yKa6Haa 
CT>3aaaeHa  npe3  BTopaTa  no- 
.TOBHHa  Ha  IX  Ben  ot  ABaMaTa 
6paTH  KnpHa  h  MeToaHH.  Te 
ca  poiteHH  b  rpHa  CoayH.  Kh- 
pHJi  noayqna  b  LIHpnrpaa  bh- 
coko  o6pa30B^HHen  3a  roae- 

MHTe  CH  CnOCOSHOCTH  h  3a 
op^TopcKaTa  ch  aap6a  6wa  Ha- 
peqeH  (JjHaococj).  MeToaHH  a1>a- 
ro  BpeMe  6Ha  ynp^BHTea  Ha 
caaBHHCKa  obaacT.  Bh33hthh- 
ckhht  HMnepaTop  Bi3a^raa  Ha 
ABmara  6piiTH  BaxtHH  noaHTH- 
,  ,  MeCKH  MHCHH. 

IIO  TOBa  BpeMe  caaBHHHre  HHMaaH  cboh  nncMehocT  h  6Haw  3anaa- 
uieHH  ot  npetOniiBaHe.  IOjkhhtc  caaB^HH  6hah  3acTpaiueHH  ot  noripq- 
BaHe,  a  aHnaaHHTe,  kohto  WHBeeaH  b  cic^ctbo  c  hcmuhtc  —  ot  noHeivtq- 
BaHe.  3aTOBa  MopaBCKHHT  khh3  noHcxaa  ot  Bh3Hhthh  nponoBeaHHiw  na 
xpHCTH^HCTi  oto  Ha  caaB^HCKH  e3HK.  3a  aa  HaaowH  BaHHHHeTo  ch  h  Ha 
3anaa,  HMnepaTop-bT  npnea  HeroBaTa  Moa6H.  3a  tH3h  pea  Kfipna  h  MeTo- 
jihh  CT>cTaBHaH  caaBHHCKaTa  a36yKa,  npeBean  hHkoh  6orocay*e6HH  khhth 
h  3aMHH^aii  3a  MopaBHH.  1  aM  (5  nan  nocpeutHaTH  ot  caaBHHHTe  c  roaHMa 
paaocT.  Te  npocBeuiaBaaH  Hapoaa  Ha  pa36Hp£eM  caaBHHCKH  e3HK  h  noa- 
roTBHan  mhoto  yqeHHUH. 
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Haao  6op6a  npoTHB  Kupna  h  MeToaHH.  HB&MaTa  6paTH  6naH  HaKaeBeTeHH 
npea  nanaTa  xaTo  epeTHUH  h  6waH  riOBHKann  Ha  ci>a  b  Phm.  T&m  Kapna 
yMpna.  MeTopHH  ce  3aBi>pHaa  b  MopaBHH  h  npoaT>a>KHa  npocBeTtiaTa  ch 
aeiiHocT.  Toil  6wa  HenpeickcHaTO  npecaeaBaH  ot  hcmckoto  ayxdBeHCTBO, 

33TBapHH  H  H3MT>HBaH. 

Caea  CMT>pTTa  Ha  Mctophh  yqeHHUHTe  Ha  asaMaTa  6paTH  6naH  H3- 
roHeHH  ot  MopaBHH.  Hhkoh  ot  thx  pomafi  b  B-barapHH,  KT>a,eT0  pa3BiiaH 
uinpOKa  npocBeTHa  h  KHHHtoBHa  aeHHOCT.  OTTjac  caaB^HcxaTa  niiCMeHOCT 
6naa  npeHeceHa  h  b  ap^ra  caaBHHCKH  cTpaHit. 

Tana  B^arapna  H3nrpaaa  HCToptmecxa  poaa  3a  ona3saHe  h  pa3npo- 
CTpaHHBaHe  Ha  caaBHHCKaTa  niiCMeHOCT  h  KyaT^pa. 

il^aoTo  Ha  KitpHa  h  MeToaHH  e  nporpecHBHO  h  AeMOKpaTHHHO. 
B  MpaqHOTo  cpe/tHOBeKOBHe  t^  repofmHO  3amHipaBaaH  npaBOTO  Ha  bc£kh 
Hapoa  aa  ci>3aHBa  KyaTjrpa  Ha  cboh  poaeH  e3HK.  THxhoto  aeao  o6ea«- 
HHBa  bchhkh  caaBHHH  npe3  BeKOBeTe  b  6op6HTa  fim  npoTHB  bchk3  arpecHa. 

Notes  on  the  Text 

1.  HaaaraM  BaHHHHeTo  ch.  —  To  impose  one’s  will. 

2.  B"b3aHraM  mhchh  (3aaa<ta)  na  .  .  .  —  To  entrust  s.o.  with  a  mis¬ 
sion  (task). 

3.  3acHraM  HHTepecHTe  Ha  .  .  .  —  To  damage  s.o.’s  interests. 

4.  ripneMaM  Moa6HTa  Ha  .  .  . —  To  grant  s.o.’s  request. 

5.  Pa3BHBaM  aeiiHOCT.  —  To  become  very  active. 

EXERCISES 

1.  Retell  the  text  according  to  the  following  plan: 

1.  Haq&ao  Ha  caaBHHCKaTa  nncMeHOCT. 

2.  Kitpua  h  MeTOaHit  —  6Horpa$HqHH  6eae*KH. 

3.  MopHBCKaTa  mhchh  Ha  KnpHa  h  MeToanil. 

4.  PoaHTa  Ha  BtarHpHH  3a  caaBHHCKaTa  KyaTypa. 

5.  HcTopimecKOTO  3HaaeHHe  Ha  KitpHao-MeToaHeBOTO  aeao. 

II.  Find  suitable  adjectives  to  the  following  nouns  and  use  them  in  sentences  : 

cpeaHOBeKOBHe,  aeiiHOCT,  aeao,  poaa,  mhchh. 

III.  Make  sentences  using  expressions  from  the  notes  on  the  text. 

GRAMMAR 

THE  PASSIVE  VOICE,  flPEH3KA3HO  HAKJIOHEHHE 

The  tenses  of  the  passive  voice  also  have  npeH3Ka3H0  HaKaoneHHe 
as  the  tenses  of  the  active  voice. 

Only  the  passive  forms  with  participles  can  be 
used  in  npeH3Ka3HO  HaKaoHeHne. 
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Formation 


CEflEM/lECET  H  OCMM  YPOK 


Only  the  auxiliary  verbs  cbM  and  iu,a  are  put  in  the  forms  of  npe- 

H3K33HO  HaKJIOHeHHe. 


3  3  T  B  6  p  H 


Passive  voice 

Passive  voice 

Indicative  mood 

npeH3Ka3HO  HaKAOHeHHe 

MHHaAO 

cB-bpiueHO 

BpeMe 

Mct6ahh  6eine  3aTBopeH 
ot  h£mckoto  AyxdBeH- 

CTBO. 

MeTOAHH  6iiA  3aTBopen  ot 
H^MCKOTO  AyxdBeHCTBO. 

MHHaAO 

HecB'bpmeHO 

BpeMe 

MeTdAHH  6^me  3aTBapsiH 
HAKOAKO  n1>TH  OT  H^M- 
CKOTO  AyxbBeHCTBO. 

MeTOAHii  6ha  3aTBapriH  hA- 
KOAKO  ni>TH  OT  HCMCKOTO 
AyXOBeHCTBO. 

B-bAeme 

BpeMe 

y MHAHmcTo  me  6Vae  3a- 
TB6peHO  npe3  BaKAHUH- 
HTa. 

y HHAHmeTo  mAao  Aa  6bAe 
3aTB0peH0  npe3  BaKannn- 
HTa. 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Put  all  the  passive  forms  Into  npeH3Ka3H0  HaKjiOHeHHe : 

Botcb  6£me  H3npaTen  ot  6amA  ch  b  Pycna  Aa  ^hh.  —  B'bArapcKaTa 
Aipw&Ba  6£me  d^A^Aena  npe3  681  roAHHa.  —  BacHA  JIcbckh  6fcme  hs- 
np&TeH  b  BtArApHa  Aa  opraHH3»pa  B-bCT^HHe.  —  JIcbckh  66uie  octAeH 
«a  cm1>pt  Hpe3  o6£cBaHe.  —  CbCpAHHeTO  me  6i>Ae  otkphto  b  1 7  nadi.  — 
Hap6AT>T  6eme  ci6JmeH  h  hhkoh  He  Moweiue  Aa  ro  cnpe  b  6op6ATa  My 
3a  cbo6oaA.  —  Ha  napTH3AHHTe  6Axa  noAHeceHH  Mhdro  noAap-bun-  — 
Cifip^HHeTO  me  61>Ae  pt>kob6acho  ot  caAbhhh  HH*eHep-  —  T&3H  CTy- 
AeHTKa  hAmb  Aa  61>Ae  H3nHTaua  ah£c.  —  B  6i>Aeme  me  61>Ae  npoMen^H 
no  H3K^CTBeH  H3HMH  KAHMaTbT  Ha  3eMATa. 

2.  Replace  the  passive  forms  of  the  verbs  in  npeH3Ka3HO  hhkjjohchhc  in  the 
text  KUpuJi  u  Memdduu  by  Indicative  forms. 

3.  Replace  the  passive  forms  in  the  following  sentences  by  the  indicative 
forms : 

Ha  anom&Aa  6hah  ct>6pAhh  bchhkh  ccahhh.  —  Ha  napaxbAa  „Pa- 
AeuKH“  6ha6  pa3B^TO  61>ArapcK0T0  3n&Me.  —  PoAHTa  Ha  reHep^/i  3aftMOB 
ot  tpiuiua  *LUip  h  reHep&T  mAaa  Aa  61>Ae  H3nt>AHeHa  ot  ao64>p  apTHCT. — 
Th  ch  iuAa  Aa  bliAem  na3naM^H  t£3h  ahh  KaTd  mmeHep  b  3aB6A  ,Cmhp- 
HeHCKH*.  —  ZfH^C  HslManO  Aa  61>Ae  CBHKaHO  TtpjK^CTBeHOTO  Cbdp^HHe. 


riOAMHHeHH  06CT0HTenCTBeHH  H3- 
peMeHHn 

flOAHHHHTejIHH  OdCTOHTeACTBeHH 
CT>K)3H  (npOAT>AJKeHHe) 


ITbPBH  MAft 

n-bpBH  Mail  e  6oeH  npaanHK  Ha  TpyAemHTe  ce  ot  uha  cbht.  Hlwira  h 
repoHMHa  e  hctophht3  My. 

fIi.pBHTe  bt>ah£hhh  Ha  pa6oTHHUHTe  ctAb3t  b  1886  roAHHa  b  MHKaro. 
Pa60THHUHTe  HCK3T  Aa  H3BOH3B3T  npABOTO  CH  Ha  OCeMMaCOB  pabOTCH  AeH 
h  cTaMKyBaT.  CJiea  Karo  Btophht  HurepiianHona.i  B3eMa  pemeHHe  3a 
npa3HyBaHeTO  Ha  ntpBH  iwAft,  pa66THHi|HTe  ot  nonTH  bchhkh  eBponeiicKH 
CTpaHH  3anoMBaT  Aa  ycTpdiiBaT  BcAna  roAHHa  na  t63h  a^h  cbbpaHHH,  mh- 
thhth,  yAHMHH  acmohctpAuhh.  Koakoto  nd-wecTOKH  ca  yAapHTe  Ha  eKC- 
nAoaiaTOpHTe,  t6akob3  nbBene  yKpfcnsa  MOKAynapoAHOTo  ci>TpyAHHHecTBO 
Ha  npoxeTapn^Ta.  Pa66THHUHTe  He  npeKi>CBaT  <5op6ATa  ch,  Bi>npeKH  He 
ABy6dsiT  hm  c  KanHTaAHCTHTe  e  HepitaeH. 

B  BtArapHa  PaddTHHnecKaTa  coim&AAeMOKpaTHHecKa  napraa  opraHH- 
3Hpa  npa3HyBaHeTO  Ha  ITbpBH  M&fi  npe3  1893  roAHHa. 

Ot  1944  roAHHa  Hac&M  t63h  a£h  ce  nocpema  ot  6l>ArapcKHTe  pa6oT* 
HHijH  c  tp^aobh  ycn^xH.  Bt>b  bchhkh  33BOAH,  ty&6pmn,  npeAnpH^THH  H 
Tp^AOBO-KOonepaTHBHH  CTon&HCTBa  ce  pa3iapa  cbpeBnoBaHne.  TpyAemHTe 
ce  0THHT3T  CBdHTe  nOCTHJKCHHH,  HarpaJKAilBaT  ce  MeAHHUHTe  B  npOH3- 
BOACTBOTO. 

Ha  caMHH  AeH  Co4)hh  npHAofiHBa  np&3HHHeH  bha.  Co(J)hAhuh  ynpa- 

cABaT  crpaAHTe  C-bC  3HaMeH^  H  m.CTpOUB&THH  KHAHMH.  CyTpHHTk  Ha  ni>pBH 
Mail  JvnmHTe  ca  n1>AHH  c  xdpa.  Xhahah  TpJrAemH  ce,  yniiuH  ce  h  rpaxc- 
A3hh  ynicTByBaT  b  nipBOM^HCKaTa  MaHH(j)ecT^UHB. 

Ha  nAom^A  ZleB&TH  cenT^MBpH,  t^m,  KtaeTO  e  TpH6yHaTa  3a  HAe- 
HOBeTe  Ha  UK  Ha  BKn  h  Ha  npaBHTeACTBOTO,  M3HH(J)ecT^HTHTe  h3ah- 
rar  bhcoko  Ad3yHra:  .U a  wHB^e  ni>pBH 

MHoroKp^THO  ,yp^“  ce  pa3H^ca  no  u£ahh  nAom^A,  AOK3TO  Tpae 

MaHHtpecrauHflTa. 

Notes  on  the  Text 

1.  Ct3B3t  B-bAHeHHH.  —  Signs  of  unrest  occur. 

2.  H3BoioBaM  np&BOTO  ch  Ha  .  .  .  —  To  win  the  right  to. . . 

3.  B3^MaM  pein^HHe.  —  To  take  a  decision. 

4.  ycTpdfiBaM  cb6p&HHe  (mhthht,  acmohctpSuhh).  —  To  organize 
(call)  a  meeting  (rally,  demonstration). 

5.  Pa3rSpa  ce  c-bpeBHOB&HHe.  —  Emulation  is  in  full  swing. 
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6.  OrwraM  nocTHH<e«HHTa  Ha. . .  —  To  give  an  account  of  one’s 
achievements. 

7.  Hcahhuh  b  npoH3BOflCTBOTO.  —  Production  champions. 

8.  Ha  caMHH  a&h.  —  On  the  day  itself. 

9.  H3AHraM  A03ynr.  —  To  raise  a  slogan. 

10.  Jl a  >KHBee  111>pBn  mAh!  —  Long  live  the  First  of  May. 

Synonyms 

nocTHaceHHe  —  ycn£x  ucahhk  b  npoH3B04CTBOTO  —  m>pBeHeu  b 

npOH3BOACTBOTO 

yKpacHBaM  —  okhmbum  B3eMaM  pem^HHe  —  pemaBaM 

Antonyms 

npeKTjCBaM  —  npoAT>A)KABaM  yBeanq^BaM  —  HaMaAiteaM 

cnrypeH  —  HecwrypeH 

Additional  Vocabulary 

OOmecTBeHH  CTpoeBe :  m>pBo6HTHOo6mHHeH  CTpbfi,  poboBAaAeACKH 
CTpOfi,  {J)e04aaH3-bM,  KanHTaAH3T>M,  COUHaAH3bM,  KOMyHM31iM. 

Kaaca,  KAAcoBa  6op6A,  kaAcob  BpAr;  6yp>KoA3HH,  npoaeiapHaT;  hAa- 
Hima,  3anaaTa;  yBeAHH&HHe  Ha  hAahhuhtc  (3anAATHTe),  uaMaA^HHe  na  hAa- 
HHUHTe  (3anaaTHTe);  crAuKa,  craqHHK,  6e3pa6oTHua. 

EXERCISES 

I.  Retell  the  text  according  to  the  following  plan : 

a)  HcTopHHTa  Ha  ni>pBH  mAh. 

6)  ripHrOTOB.l^HHHTa  3a  T03H  npa3HHK  B  BbArApHH. 

b)  ripa3HyBaHeTO  na  ni>pBH  mAh  b  Coc})hh. 

II.  Combine  the  following  nouns  with  suitable  verbs : 
fleMOHCTpAUHH,  MHTHHT,  MaHH(j)eCTAUHH,  C-bpeBHOBAHHe. 

III.  Find  suitable  adjectives  for: 

npA3HHK,  HCTOpHH,  AeMOHCTpAUHH,  Jmap,  ABy66H,  C-bTpyaHHMeCTBO, 
nocTnareHHe,  pa3opT>a<ABaHe. 

Make  sentences  with  the  phrases. 


GRAMMAR 

THE  ADVERBIAL  CLAUSE.  CONJUNCTIONS  (CONTINUED) 

There  are  several  kinds  of  adverbial  clauses:  of  time,  place,  quantity 
and  degree,  condition,  concession,  manner,  cause  and  purpose. 


1.  Adverbial  clauses  of  time  are  answers  to  the  question  Kota. 
Examples : 


Kora-ro  BjiH30XMe,  noBeqeTo  3piiTeAH 
6«xa  3ae.iH  MecTAta  ch.  (KorA  6«xa  3acAH  ?) 


CAeA  KaTO 

The  action  in  the  sub¬ 
ordinate  clause  takes 
place  before  the  action 
in  the  main  clause. 


LLIom  KaTO  y3pe«T  hhbhtc,  KoonepATO- 
pifTe  3anoHBaT  wbTBaTa.  (KorA  3anoqBaT  ?) 


TIo  u£ahh  naom^A  ce  pa3HAcame  „ypA“, 

AOKaTO  Tpaeuie  Mann(f)ecTanHHTa.  (iloKorA 
ce  pa3HAcame?) 


2.  Adverbial  clauses  of  place  are  answers  to  the  question  tcbde. 
Examples : 

TAm,  KtACTO  e  TpHbyHaTa,  MaHH4)ecTAHTHTe  h3ah- 
rat  ao3yHrH.  (KtAfc  H3AHraT  A03yHrH?) 


LLle  B"bpBH  neiu  aotAm,  aokt>acto  ni>THT  e  cbo6o- 
aeH.  (TfoKtA^  me  bt>pbA)? 


HaTArbK,  HaKbAeTO  OTHBam,  me  cpemHem  MHoro 
xopa.  (HaK-bA^  me  cpemHem  MHoro  xopa?) 

3.  Adverbial  clauses  of  quantity  and  degree 
the  question  k6ako. 

Examples : 

Koakoto  no-mecTOKH  ca  yaapHTe  Ha  eKcnaoa- 
TaTopHTe,  TOAKOBa  nbBeqe  yxpenBa  MewAyHapoAHOTO 
ctTpyAHHuecTBO  Ha  npoaeTapHATa.  (Koako,  b"k3kbA  ct£- 
neH  ynpenBa?) 

Toil  OTroBApnme  Ha  qy«AeHeua,  aokoakoto  pa3- 
fwpame  e3HKa  My.  (Hokoako  OTroBApame  ?)  aokoakoto 


KOAKOTO 


KtAeTO 


AOKbAeTO 


HaKbAeTO 


are  answers  to 


UIOM  KaTO  =  CAeA  KaTO 


AOKaTO 

Both 

rallel. 

actions  are  pa- 

CAeA  KaTO  Btophht  HHTepHautionaA  B3e- 
va  peineHHe,T^  3an6MBaTAa  npa3H^BaT  ni>pBH 
mAh.  (KorA  3andHBaT  as  npa3H^BaT?) 


kotAto 

The  action  in  the  sub¬ 
ordinate  clause  takes 
place  after  the  action 
in  the  main  clause. 
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otkCuikoto 

MaHHcjiecTauHHTa  Tpaa  no-Ai>Aro,  otkoa-  Used  after  degrees  of 
koto  OHaKBaxMe.  (K6ako  TpaA?)  comparison  of  adjec¬ 

tives  and  adverbs. 

_ I 

4.  Adverbial  clauses  of  condition  are  answers  to  the  question 
npu  KaKso  ycadeue. 

Examples  : 

Ako  pa6oTHT  no-Aijjiro  BpeMe,  t£  me  noAyMaT  noBene 
napH.  (npu  k3kbo  ycAOBHe  me  noayqaT  ?) 

Ra  ne  Me  M&Ka  MaMa,  me  Tp-brHa  c  Bac.  (npu  KaKBO 
ycAOBne  me  Tp-Lnia?) 

Bi>pbh  ah  no  t^3H  ntTeKa,  th  me  cththc  ao  KAaAeH- 
MeTO.  (rlpa  KaKBO  ycjibBHe  me  cthi-hc?) 

5.  Adverbial  clauses  of  concession. 

Examples  : 

PaboTHHUHTe  ne  npeKlcBaT  6op6kia,  Bi>npeKH  Me 
AByfioflT  hm  c  KanHTajiHCTHTe  e  HepaBen. 

Ako  h  Aa  ct>m  yMopeH,  me  pa66T«  ome.  |  ^ko  h  aa 

Note.  Some  adverbial  clauses,  joined  to  the  main  clause  by  means 
of  the  conjunctions  Khdemo,  Kozamo,  modify  the  noun  of  the  main  clause 
and  are  considered  as  attributive  clauses. 

Examples : 

npefl  mpu6ynama,  kt>acto  ca  HJieHOBeTe  Ha  UK  Ha  EKfl  h  Ha  npa- 
BHTeJICTBOTO,  M3HH(J)eCTaHTHTe  H34HTaT  A63ynrH. 

B  MOMtnma,  Koraio  TonKaTa  BAe3e  b  MpewaTa  Ha  4>peHCKHsi  ot- 
6op,  bchmkh  3anoMHaxa  aa  BHKax. 

Punctuation 

Adverbial  clauses  are  separated  from  the  main  clause  by  means  of 
commas. 

GRAMMAR  EXERCISES 

I.  Fill  in  the  blanks  with  suitable  conjunctions: 

.  .  .  H£hmo  ce  noKa3a  ot  BpaT&Ta  HaBi>H,  bhtt>px>t  ro  3aAyxa  chaho 
no  ahu^to.  Toh  Tpi>i  Ha  no  iuhpokhh  ni»T, ...  no  m>TeHKaTa  6euie  xpy- 
Aho  aa  ce  B-bpBH.  nieAame  Aa  crl»nBa  t^m,  .  .  .  cHerbT  ce  6eme  cTonna. 


BbnpeKH  ne—  i 

Manap  Me 
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MHHkBauie  no  AipneHOXo  Mocme,  A^pBeTaxa  aamyMHxa.  -hakim 
cxVa“  —  K?i33  ch  HefiMO.  ...  ce  6eme  no-Ao6pe  o6ahk wi, ,  cei a 
h  ’iMaiue  aa  mv  e  ctya^ho.  Heimo  Tp«6Bame  Aa  mhhc  no  x^aMa,  tjm,  .  .  . 
^a  nix  T6h  61,p3ame,  ...  Aname  chah.  nteax  cAtaame  k-bm  c a>.» 
aoahhk^.  .  .  .  cAeae  b  AOAHHKirra,  Heimo  nor.xeAHa  «ar6pe.  T^m,  .  .  . 

MHHa.T,  cToeiue  bt>ak.  Bt>ak1>t  ocTaHa  Ha  x-wiMa,  .  .  .  Hchmo  otmhhu. 

no  flop.  H  6  B  K  O  B 

2  Answer  the  questions  using  adverbial  clauses : 

Kora  aanbMHa  paboxaxa  b  aaBOAa?  -  nPH  kukbo  ycAOBHe  pa6oxm.- 
UHxe  me  cneMiviHT  cT>peBHOB&HHexo  ?  —  Kora  ce  My  chi  HaA  aa  aanbMB.  . 
Ha  Mima?  -  W  no  noaexo  ce  MyBax  necHH  npea  npo/iexxa? 

3.  Complete  the  sentences  using  adverbial  clauses  which  are  answers  to  the 
questions  in  brackets : 

PyMHHKa  ce  yurim*  .  .  .  (Kora?).  -  1Uh6ha  me  ce  om  aa  Pa- 
3  /rim.  KaKBO  vcnbBHe?).  —  XafiAVTHTe  BHA^xa  jkchh,  .  .  .  (Kora  ?).  - 

-  n6-ao6p£  aa  y  wpcHJ  aa  oo- 

6oA^Ta,  .  .  .  (Koako  no-Ao6pe  ?). 

4.  Complete  the  following  adverbial  clauses  with  main  clauses  and  put  the 
punctuation  marks: 

Manap  Me  ce  cxpaxyBame  ox  Axma  ...  -  Koakoto  ntoese  m«uhhh 

HM3  B  33B6A3  ...  -  C.XeA  KUTO  AOKA3AMHK"bT  CfApUlH  .  .  .  -  UI6m  3a 

KPHxa  cb6paHHexo  ...  -  HaK-bAexo  h  Aa  norAeAHeu.  ...  -  npeAH  UJh 
6ha  aa  ce  3acMee  . .  . 

5.  Join  together  the  pairs  of  simple  sentences  into  complex  sentences  using 
adverbial  clauses: 

npHci>cTByBamHTe  3aTaiixa  at>x.  My  ce  Ap^HKane  Ha  *eAe3a.  — ■ 
xHCHUTHTe  ceAHHH  Tp1>rHaxa  CAeA  JleBCKH.  CeAHHHTe  KOHHeexa  3a  cbo6o- 
S  -  ”«ckh  6eme  octaea  »a  CMtpi.  TOroTaaaie  Hapoja  aa 

B-bCTaHHe  —  PafioTHHUHTe  OTiHiax  Man-baHeHHeTO  Ha  npoH3BoactueHHa  ch 

S  ch.  -  llapTHaaHHie  Haxpjnaxa  HaaBPpa  Kyn 

KHHwa  naprHaiiHHTc  3anii.iH.\a  KHHHtaTa.  —  Terjio-ro  Ha  Hapojia  ne  6i>a 
“pe“paTiHo  6op6iiTa  e  n6-c»eaa.  -  OapTHaaHHTe  6iixa  cj«0  aeTH»a.  Te 

3  jB3exa  c^aoxo. 

Example:  npHc-bCTByBamuxe  aaxanxa  a1»x.  My  ce  ^ 

Aeaa.  —  npHd,CTBVBamHTe  aaTavtxa  a1»x,  KOraTO  ce  My  ApxmKaHe  Ha 

H<eAe3a. 
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CEflEMAECET  M  jJEBfeTM  YPOK 


DOAIHHeHO  o6cTOHTeJICTBeHO 
H3peMeHHC 

llOAMHHHTeAHH  06CT0HTe.1CTBeHH 
C1>I03H  (npOA'b.UKCHHe) 


HUE  JIH? 

ripHMHpHeTO  cTiHa.  Bohhhuhtc  3andqHaxa  Aa  ch  hab3t  b  oTnycK. 
H  bt>b  BeTpeH  ce  3aBl>pHaxa  hAkoako  a^uih.  CAmo  Ctochmo  ro  HAMa  — 
hh  Hero,  hh  b£ct  HAnaKBa.  3arpH*H  ce  6a6a  UeHa,  aexySaBH  mhcah 

H  HAB3T. 

UAaoto  c£ao  ce  e  pa3ABH)KHAO.  nocpema  nbpBHH  noAK,  kohto  ce 
Bpima. 

—  TpA6Ba  Aa  nocp^mHeTe  6Atko  ch,  kAkto  npaBHT  ApyrHTe  xopa  — 
Kk3a  6a6a  Lien  a  Ha  KHHa  h  PaAyA'io. 

.UeuATa  ce  3aTitqaxa  KbM  3acHex<eHaTa  yAHua  h  H3AA30xa  Ha  uioc£to. 
A  6A6a  U^Ha  ocTaHa  Ha  BpaTHHTa  Aa  nana. 

Ha  ihoc£to  t^k-tAm  ce  qepH^exa  nocpemaqn:  acbohkh,  AeuA,  6A6h. 
UBeTe  AeuA  oTHAOxa  HAii-Hanp£A,  3a  Aa  bhaht  ni>pBH  Ctochmo.  Te  me 
ro  no3HaHT,  Maxap  ne  cHerkr  hm  3aMpe>KBa  oqirre. 

HBaMa  bohhhuh  ce  3aA«UOxa,  ue.iH  o6cHnaHH  b  chht.  He  e  toh. 

—  Hae  ah  OTr6pe  bohckA?  —  nonirra  KHHa  bohhhuhtc. 

—  He  3H3M,  acb6hko.  Koto  qAuaTe? 

—  BAtko!  —  oiroBdpH  PaAjuiqo. 
y MOpeHHTe  nijTHHUH  3aMHH3xa. 

MacoBeTe  MHHaBaT.  naaHHHCKHaT  bAtt>p  6py.ia  AHuaTa  hm,  pa3B«Ba 
ApexHTe  na  AeuATa,  ho  t£  He  ch  othbat. 

3aaAAe  ce  kohhhub.  Khhhhoto  cbpue  TpenHa.  TdAKOBa  mhoto  boh¬ 
hhuh!  HaBApno  6Atko  h  e  tAm.  TA  naxa,  6e3  Aa  MHrHe. 

—  KanHTAHe,  6Atko  HAe  ah?  —  nonHTa  th  npocbAaeno. 

—  Koh  th  e  6Atko? 

—  BAtko  CtoAh!  HAuihht  6Atko!  —  H3BHKa  HeTbpneAHBO  PaAyAMO. 
—  HAma  ro  npn  hAc,  AeuA.  BbpneTe  ce  b  ceno,  Me  me  H3Mpi>3HeTe. 
KHHa  h  Paa^AMO  ce  pa3nAAKaxa.  nocpemaaHTe  6Axa  ce  B^ae  npubpAAH, 
nOHewe  ce  Mpf>KBaine.  BATbp-bT  peweme  Bee  no-ocrpo.  ToriBa  ABeTe 
AeuA  noTerAHxa  KbM  ceao. 

HoiutA  nAAame.  C  pbu£,  MyuiHaTH  b  nA3BH,  tc  BbpBAxa,  KaTO  xaeH- 
nexa  thxo. 

EaHH  HOB  <J)aftTOH  C  TpH  KOHH  MHH3  Kp3H  TAX.  KHHa  MAXHa,  KaTO  Me 
HCKauie  Aa  ro  cnpe. 

—  TocnoAHHe,  bohckA  HAe  ah  owe? 

<J>aiiTdH-bT  cTpeAna  xpafi  tAx  h  He  ce  ay,  He  ce  bhaA  H3  ti>mhhhAt3. 
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A  cHewHaTa  BHeaHua  cTpaumo  BHeuie,  CHKaui  OTroBapniue  Ha  AeuaTa. 
TS  „,eme  OTKlf^ Cia-orS  net  kwto  ceri  aactaBame  rpoSa  »a 

OroeHqo.  „  ^ 

HbAh  B a3 o b 

Notes  on  the  Text 

1.  HABaT  mh  mhcah.  —  Thoughts  come  to  my  mind. 

2.  CHerkr  mh  3aMpe*Ba  omhtc.  —  Snow  veils  my  eye.. 

3.  CbpueTO  mh  TpenBa.  —  My  heart  jumps. 

4  BArbpvr  pewe.  —  The  wind  is  cutting. 

5.  HoiutA  naaa.  —  Night  is  falling. 

6.  He  ce  qy,  He  ce  bhah  ...  —  Could  not  be  heard  or  _e  . 

EXERCISES 

I.  Retell  the  text  according  to  the  following  plan: 

а)  r pioKHTe  Ha  6a6a  UeHa. 

б)  KAna  h  Pa  Ay  amo  Ha  uioc^to. 

II.  Make  sentences  with  the  expressions  from  the  notes  on  the  text. 

GRAMMAR 

THE  ADVERBIAL  CLAUSE.  CONJUNCTIONS  (CONTINUED) 

1.  Adverbial  clauses  of  manner  are  answers  to  the  question  kok . 
Examples : 

Kma  qaxa,  6e3  Aa  MHrHe.  (KAk  Maxa?) 

JlBeTe  Aeua  btjPbAt,  KaTO  xaeHMaT  thxo.  (KAk  bt>pbAt 

The  adverbial  clauses  of  manner  can  be  replaced  by 
AeenpHnacTHH. 

Examples  : 

UBeTe  aeuA  B-bpBAxa,  khto  xaeHMexa  thxo. 

JlBeTe  Aeua  BbpBAxa,  xAensefiKH  thxo. 

2.  Adverbial  clauses  of  comparison  are  answers 
tion  kcik. 

Examples : 

KHHa  Max  Ha  c  pbKa,  KaTO  Me  HCKauie  Aa  cnpe  4>afl- 
TOH3.  (KAk  MAxna?) 

CHewHaTa  BHCAHua  BHeuie,  CHKaui  oTrOBapHiue  Ha 
AeuaTa.  (KAk  BHeuie?) 


to  the  ques- 


KaTO  Me 

i 

I  CHKatU 


3.  Adverbial  clauses  of  cause  are  answers  to  the  question  3aui,d. 
Examples  : 

nocpemawHTe  ce  6sxa  npHbpaAH,  noHewe  Mpi.KBame. 

(3amo  ce  6dxa  npabpbAH?) 


noHewe 


B-bpHeTe  ce  b  cejio,  He  me  H3Mpi>3HeTe.  (3amo  Aa  ce 
Bi»pHaT  ?)  ne = 3am6TO 


Msere  Aeua  3ariAaKaxa,  Tbft  KaTO  6aTKO  hm  He  ce  i 
3aB  hpHa.  (3amb  3anAbKaxa?)  I  Tbft  KaTO 

I _  _ 

4.  Adverbial  clauses  of  purpose  are  answers  to  the  question 
.iamd. 

Examples : 

KHHa  h  PaAy^iHO  OTHAOxa  Haii-HanpeA,  3a  Aa  bhaht 
nipBH  6aTKO  ch.  (3amo  OTHAOxa?)  33  A3 

E>H6a  Ubna  ocTana  Ha  BpaTnaTa  Aa  nana.  (3amo 
ocTiiHa?)  Aa 

Punctuation 


Adverbial  clauses  are  separated  by  means  of  commas. 

A  comma  is  put  before  the  conjunction  da  only  when  it  is  repeated. 
Example :  Te  OTHAOxa  Aa  nocpeinHat  Ctochho,  au  ro  AOBeAaT  b  kIjIuh. 


GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Fill  in  the  blanks  with  suitable  conjunctions: 

BoHHHiiHTe  ce  3aB4>pHaxa,  .  .  .  HacTinH  MHp.  —  nen>p  othac  y  Xpftc- 
tobh,  .  .  .  rH  noKaHH  Ha  rocTH.  —  4>yi6o^HCTHTe  nrpaexa,  .  .  .  ycemaT  >'mo- 
Pa>  ~~  3pHTe^HTe  Hanycnaxa  CTaAHbHa,  .  .  .  pa3roBapnxa  ojkhbcho.  — 
FaooTHHUHTe  cTaHK^BaT,  .  .  .  H3BoioBaT  oceMHacoB  pabdTeH  ach.  —  Te  ce 
BiwiHyBaxa,  .  .  .  nobbAaTa  6euie  TaxHa. 

2.  Complete  the  following  sentences : 

ZlBere  Aeua  3an/iaKaxa,  3autbTO  ....  —  CTyAeHTHTe  me  AoiiAaT  npe3 
AHTOTO  B  CTOn^HCTBOTO,  3a  Aa  .  .  .  —  TpjrAemHTe  ce  MHH&Baxa  Kpafl  Tpw- 
yHaia,  KaTO  ....  UBeTa  BbpBbme,  6b3  Aa  .  .  .  —  B6.ihhht  6euie  3aTBo- 
P«a  OHH,  CHKaUl  .... 

3.  Make  complex  sentences  using  the  following  as  adverbial  clauses: 

.  .  .,  rift  KaTO  HrpikTa  Seme  mhoto  HHTepecHa.  —  ...  ,3a  Aa  bhaht  cjjep- 
MI,Te'  JT  '  '  ‘  ’  ^Ma  bbArapcKH  e3HK.  —  .  .  .  Aa  ch  Kynn  yuebHHUH.  — 

-  .  . ,  063  Aa  npaBH  rpetuKH.  —  .  .  . ,  k£kto  Mora.  —  .  .  .  ,  KaTb  BHicaxa 
paAocTHo.  —  .  .  .  ,  3a  Aa  cnentviHM  cbpeBHOBaHHeTO. 
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4.  Join  the  pairs  of  sentences  into  complex  sentences  turning  one  of  them 
Into  adverbial  clause  of  manner,  purpose  or  cause: 

ZfeuaTa  ce  pa3itAbKaxa.  Batko  hm  He  ce  Bi>pHa.  —  /Icbckh  o6hk3ah- 
uie  CTpanaTa.  BAl>xBa  Kypbw  Ha  HapbAa.  —  JI6bckh  oTroBopn  cm£ao. 
He  cb  KOAebiieme.  —  Toil  He  cbacaAdBame  3a  hhiuo.  Berne  H3ni>AHHA 
AbArb  ch  KbM  HapbAa. 

Example :  HeubTa  ce  pa3riAaKaxa.  B^tko  hm  He  ce  BibpHa.  —  JJeubTa 
ce  pa3naaKaxa,  3ambT0  6£tko  hm  ne  ce  Bi>pHa. 

5.  Underline  the  adverbial  clauses  in  the  following  text  and  state  what  kind 
they  are.  Insert  commas  where  necessary : 

EAHA  G'WirAPKA 

HAHima  Tpbt  Ha  KbM  MepenHiuKHH  ManacTHp  BlmpeKH  ne  bbuie  Bbne 
kIjCho.  Ha  rbpAHTe  ch  Hbceiue  bbAHOTO  ch  BHyne.  KorbTO  MHHaBauie  npe3 
ropaia  H3  Hea  H3AC3e  MOMbK  b  nyAbTH  Apexn  h  c  nJuuKa.  „B&6o,  xjiA6  ! 
y MHpaM  ot  r^bAl“  —  Kb3a  toh  KaTb  3acTbna  Ha  rri>TH.  Tb  BeAHbra  ce 
c6th:  „Ot  ohhh  e  acto  th  rbHHT  cerb!“  H3B&AH  ot  TopbbTa  napqb  xjiA6 
h  ro  noA&Ae  Ha  MbMbKa. 

—  Bb6o,  b  tobS  cb^o  Mowe  ^h  Aa  ce  cKpna  ?  —  noriHTa  toh. 

—  He  MO)Ke,  chhko,  He  Mb)Ke!  —  Kb3a  My  t>1  KaTb  rabAaiue  mhjio- 
cthbo  H3MbneH0T0  My  AHpe.  —  TSm  cerb  e  orbH.  LHe  Te  XBbHaT  TypuHTe. 

Mamma  3aMbanb  cAxam  pa3MHCAHme  Hemo.  CeTHe  Kb3a: 

—  CKpHii  ce,  chhko,  cera  b  rop^Ta!  Tba  Horn  Me  H&Kaii  t5hc.  life  th 
AOHecS  xa^6  h  hjIkob  Apexa  .  .  .  c  thb  He  biiBa. 

OmtTe  Ha  Hahhiw  ce  naA^ixa  cbc  c1>A3H.  Th  ce  cnycHa  THqemKbM 
j  HaAbay.  PeuiH  Aa  B3bMe  x/ih6  h  ap^xh  ot  MaHacTHpa  h  uiom  Mp1>KHe 
BeAHiira  Aa  Tpbrne. 

H  tA  6bp3ame  cera  c  yTpoeHa  cHAa  3a  Aa  cnacn  axo  AaAe  6br  abh 
1  JKHBbTa. 

flo  H  b  a  h  B  a  3  o  b 


OCEMjlECETM  YP6k 

/ 

i 

x  j 

y CJIOBHO  HaKJlOHeHHe 
I  y cjiobho  H3peneHHe 

! _ _ _ 

K"bM  nOBtjIA 

XfHBH3HHTa  ce  ABHHceuie  cTpeMHTeAHo  HanpeA-  Bbrne  nOA^MHAa  bbiiHa 
3aAbna  Aa  aTaxyBa  Bparb  h  Aa  ocbo6oah  OKynHpaHHTe  ot  Hero  yHrbpcKH 
ceA&. 

J  CnpaxMe  ce  na  bhcok  xt>am.  Ott^k  ce  BH*Aame  c6aoto,  KbAeTO  ce 

6eme  ynpenHA  BpartT. 


21  y«ie6iiMK  no  6i>JirapCKM  c3mk  3a  MyxcaenuH 
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c  n  e  n  e  a  h 


KoMaH^HpHTe  Ha  ndAKa  ce  cbdpkxa,  3a  aa  o6c1>aht  nakHa  3a  aTkKa. 
0<J)6pMHxa  ce  AB'e  npeAAOW^HHH :  aa  HanajiHeM  BeaHkra  Bpark  hah  aa  nk- 
naMe  HacrknBaHeTO  Ha  Hourrk.  Ko£  aa  H36epeM  ? 

Ak6  Han^flHexMe  HenpHHTeAH  BeAHkra,  npe3  tteHfl,  iu$XMe  aa  ro 
H3HeHaaaMe.  rio6eaaTa  m^me  aa  61>ae  cnrypHa,  ho  HHe  mkxine  aa  aa- 
a^M  MHoro  HtepTBH.  ripeAH  aa  aocnirHeM  ceaoTO,  nporHBHHK-bT  6h  hh  3a- 
6ea^i3aa  h  6h  3anoHna.i  aa  hh  o6cTpeaBa. 

Mankp  h  aa  61>p3axMe  aa  H3roHHM  HenpHHTeaa  nkc  no-cKopo,  peiun- 
xMe  aa  nkKaine  noiuia.  M3ni>AHexMe  ah  T03H  nAkH  ycneuiHO,  6nxMe  no- 
CTHrHaan  ueaTa  ch  c  naii-MaaKO  wepTBH  h  6nxivie  ycrieaw  aa  3aaoBHM 

naeHHHUH. 

BenepTa  HacrtnH.  BoiruHTe  3a£xa  no3HUHH  h  nkicaxa  3knoBea.  B  6ceM 
sack  nepBima  paneTa  ce  h3bh  naa  BHconHHkTa.  My  ce  m6ihhoto  „ypa“  na 
nexdTaia.  ripoTHBHHK-bT,  H3HeHaaan,  3anonHa  aa  CTpeaa  6e3p^aHO. 

B  10  Mack  CTpea6aTa  yTHXHa.  MJmaxa  ce  TyK-TkM  eaHHHMHH  H3CTpeAH 
Ha  OTCT'tnBaiuHH  HenpHHTea. 

Caea  cpaa<eHHeTo  Ha  66hhoto  noae  HacrkiH  cnoKOHCTBHe.  /la  He  ca 
TpynoBeTe,  aokbhtc  Kpi.B,  hhkoW  He  6h  aonycHaa,  Me  npeak  MkAKO 
t^k  e  HMaao  Ki>pBaBa  6HTK-a. 

>KecT6Ka,  ywkcHa  Bofina !  Ceak  b  orcona  h  ch  mhcah :  bKoako  macT- 
jihbh  me  61>aaT  xopaia,  and  Ha  3eMfrra  HacTinw  iwnp!" 

Notes  on  the  Text 

1.  rioayMkBaM  3aakMa.  —  To  be  given  a  task. 

2.  HkBaM  wepTBH.  —  To  suffer  heavy  losses. 

3.  Mkc  n6-cKopo.  —  As  soon  as  possible. 

4.  flocTHraM  ueaTk  ch.  —  To  achieve  one’s  aim. 

5.  3a£MaM  no3HUHH.  —  To  take  up  a  position. 

EXERCISES 

I.  Make  a  plan  of  the  text.  Retell  the  text  according  to  your  plan. 

II.  Find  synonyms  for  the  following  words: 

OKynkTop,  Bpar,  cpaaceHHe,  HanaaeHHP,  HanaaaM. 

III.  Find  cognate  words  for: 

6oen,  aTkKa,  cpaaceHHe,  crpeabk,  ycneuieH. 


GRAMMAR 

THE  CONDITIONAL  (yCflOBHO  HAKJIOHEHHE) 

1.  Formation 

The  conditional  is  formed  by  means  of  special  forms  of  the  verb 
cbM:  6iix,  6u,  6uxMe,  6iixme,  6iixa,  and  MHHaao  aeHTe/iHO  cB-bpuieHo 
npHMacTHe  of  the  main  verb. 


Positive 

1 

Interrogative 

Sing. 

6hx  cneneAHA  (-a,  -o) 

6irx  ah  cneneAHA  (-a,  -o) 

6h  cneneAHA  (-a,  -o) 

6h  ah  cneneAHA  (-a,  -o) 

6h  cneneAHA  (-a,  -o) 

6h  ah  cneneAHA  (-a,  -o) 

Plur. 

6HXMe  CneM^AHAH 

6hxMe  ah  cnen/’AHAH 

6nxTe  cneM^AHAH 

bnxTe  ah  cneneAHAH 

6hxa  cneHCAHAH 

6nxa  ah  cneneAHAH 

Negative 

Negative-Interrogative 

Sing. 

He  6hx  cneneAHA  (-a,  -o) 

.  . 

He  6hx  ah  cneneAHA  (-a,  -o) 

He  6h  cneneAHA  (-a,  -o) 

He  6h  ah  cneneAHA  (-a,  -o) 

ne  6h  cneMeAHA  (-a,  -o) 

He  6h  ah  cneneAHA  (-a,  -o) 

j  Plur. 

He  bHXMe  cneneAHAH 

ne  6nxMe  ah  cneneAHAH 

He  dfixTe  cneM^AHAH 

He  6hxtc  ah  cneneAHAH 

1 _ 

He  6fixa  cneneAHAH 

He  6nxa  ah  cneneAHAH 

2.  Word  Order 

The  auxiliary  verb  CbM  stands  usually  before  the  participle. 
The  short  forms  of  the  personal  pronouns,  the  reflexive  pronouns 
ce,  cu  and  the  particle  au  stand  between  the  auxiliary  verb 
and  the  participle. 

Examples  : 

Bhx  h  nponea  3a  cahh  ach. 

Ehx  ce  j  pa3XOAHA  H3  napna. 

He  6hx  ch  ,  Kymi.i  Tk3H  nHcaAKa. 

Bhxtc  |  .hh  I  H3n>j.iHH.TH  Tk3H  3aaaMa  ? 

3.  Usage 

The  conditional  is  used  to  express  an  action  which  may  take 
place  under  certain  conditions. 

Examples  : 

Ako  H3n-k7HexMe  ycneiUHO  Tk3H  3a.akna,  6hxmc  riocTHruaan  ueATa  ch. 
Ako  HanaAHexMe  npe3  aenk,  Bpari>T  6h  hh  3a6eA&3aA. 
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The  conditional  serves  also  to  express  desire. 

Examples  : 

C  y40B0JicTBHe  6ftx  CT&HaJi  .rceTdu. 

BnxMe  noceTHJiH  HOBaTa  xyAOwecTBeHa  H3;i6}K6a 

3a  H^ro  —  >KnB6Ta  — 

HanpaBHJi  6hx  bchmko.  — 

JleTMJi  6hx 

c  npo6Ha  MauiHHa  b  hc6£to, 

6mX  B^e3HaJI  B-bB  B3pHBHa 

paKeia,  caMHH-bK 

6HX  TbpCHJl 

b  npocTopa 

na-fleMHa 

n^an^Ta 

H.  Pi.  Banu&poB 

The  interrogative  form  of  the  conditional  is  used  to  express 
polite  request. 

Examples  : 

EHXTe  ah  mh  a^ah  BauiHn  yne6HHK?  (instead  of:  Moah,  AaiiTe  mh 
B&ihhh  yMe6HHK.) 

BfixTe  ah  npeBe^H  TOBa  cTHxoTBopemie ?  (instead  of:  FIpeBeAeTe, 
moah,  TOBa  cTHxoTBopenne). 

II.  THE  CONDITIONAL  SENTENCE 

The  conditional  sentence  is  a  complex  sentence  which  consists  of 
two  parts :  condition  (adverbial  clause  of  condition)  and  result  (main 
clause). 

Conditional  sentences  can  be  past  and  future,  and  the  verbs  are 
respectively  in  the  Past,  Future  or  Present. 


Condition 

Result 

Ako  Ha  3eMATa  Ha- 
CTT>nH  MHp, 

xopaTa  me  whbcht 
macTJiHBo  (xopaTa) 
6nxa  vkhbcah  ma- 

CTAHBO). 

The  verb  in  the  condition 
is  in  cerauiHo  BpeMe  and 
it  is  6-bAeme  or  conditional 
in  the  result. 

Ako  Ha  3eMHTa  Ha- 

xopaTa  maxa  Aa 

The  verb  in  the  condition 

^Tineme  (6eme  Ha- 
CTT>nHJl)  MHp, 

WHBeHT  maCT^IHBO 
(xopaTa  6wxa  ikh- 
BejiH  macTJiHBo). 

is  in  MHHajio  HecBT>pmeHO 
or  MHHajio  npeABapHTe^HO 
BpeMe  and  it  is  6-bAeme 
BpeMe  b  MHHa^oTO  or  con¬ 
ditional  in  the  result. 

Note.  The  conditional  can  be  used  in  the  result  (main  clause) 
instead  of  6-bAeme  or  6-bAeme  BpeMe  b  mhh3.toto. 

B-bfleme  BpeMe  and  6-bAeme  BpeMe  b  MHHaAOTO  express  a  certainty 
of  the  action,  while  the  conditional  shows  only  a  possibility. 


i 

) 

1 

Expresses 

Expresses 

f 

m 

certainty 

possibility 

Ako  hm3m  cbo6oaho  BpeMe,  me  pa3rAeaaM  rpa4&.  1  6hx  pa3TAeAaA 
Ako  HMax  cbo6oaho  BpeMe,  max  a a  pa3r.ne.11aM  rpaAa.  J  rpa^a. 


GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Underline  the  verbs  in  the  conditional  in  the  following  text: 


ymrTE;iHT 

PeniHx  Aa  noK&wa  Mome  cthxotbop£hhh  Ha  hobhh  ykHTeA.  Ako  toh 
th  6eme  npokeA,  HaBHpHo  6h  Me  Hac-bpnHA  h  £3  mAx  4a  3apa6oTH  c  no- 
toahmo  ace^aHHe. 

EflHH  a&h,  Kor^To  ynfiTejiaT  H3Ae3e  ot  KAacA,  &3  uy  noAaAox  cr-imaT 
AHCT. 

—  E4HO  CTHXOTBOpeHHe  —  Ka3ax  CBeHAHBO. 

y hhtcaht  ro  B3&.  Ha  ApyrHH  a£h  mh  K&3a: 

—  Xapeca  mh  CTHxoTBopeHHem  Th  h3bhpho  ch  nnca/i  h  ap^th.  Bhx 
*eA&A  Aa  nponeT^  h  tAx.  Ak6  th  AOHecdm  b  K-biim,  me  ch  noroBopHM 
noBene. 

C^eA  TpH  ahh  othaox  y  ykHTeAH. 

—  J,o6pH  ca  —  K&3a  toh,  KaTO  nponeTe  cthxotbopchhht3.  —  Ako 
th  nonpaBHm,  6fixa  th  Hanek&TaAH. 

Flo  T.  T.  B  a  a  fl  k  o  b 

2.  Make  the  following  sentences  negative  and  negative-interrogative : 

Bhx  n-bTyBaji  tA3h  Bdnep.  —  Bne  6hxtc  HcxaAH'Aa  roBopHTe  c  thx. — 
Te  6iixa  kJuihah  tf)OToanapATa.  —  Bhx  ce  Ha^kHA  Aa  nAjraaM  3a  hh- 
KOAKO  AHH. 

3.  Put  the  following  verbs  in  the  conditional  and  use  them  in  sentences : 

HABaM,  rmeTa,  nayqa,  OTroBopa,  npokeTa. 

4.  Put  the  following  sentences  in  the  past  conditional : 

Ako  bhaht  6&tko  ch,  Kfma  h  PaA^AkO  me  ro  iio3hAht  OTAa^en.  — 
.fleu&Ta  me  ce  p&ABaT,  ano  6Atko  hm  ce  3aB-ipHe. —  Ako  H3iit>jihhm  npeA- 
cpokHO  nA&Ha,  me  cnek&iHM  cbpeBHOBAHHeTO.  —  Ako  He  H3ropAT  cnHc-bUHte, 
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BJiacTTa  me  cb6epe  AaHBimTe  ot  cejiHHHTe.  —  Ako  hchbothhtc  He  ce  ona 

TOMHB3T,  HHMa  Aa  cAyacaT  Ha  HOBeKa.  . 


5.  State  which  verbs  in  the  conditional  mood  in  exercise  1 
of  the  action  and  which  possibility  only. 


express  certainty 


OCEMZIECET  M  flTjPBH  yp6K 


Cjiowho  cbCTaBHo  H3peneHHe  c 
none  Me  nojmHHeHH  H3peienns 


TEOPrH  AHMHTPOB 

BeAHKHHT  CHH  Ha  61>ArapCKHH  HapOA 
TeoprH  /Ihmhtpob  e  poAeH  Ha  18iohh  1882 
roAHHa  b  c6ao  KoBaqeBUH,  PaAOMnpcKO. 

Te6prH  Uhmhtpob  npoH3xoa<Aa  ot  66a- 
HO  3aHasT4HHCKO  CeMefiCTBO.  CjieA  KaTO 
3aBT.puiBa  uiecTH  KJiac,  CTaBa  neqaT^pcKH 
padoTHHK,  3a  Aa  H3KapBa  ripexpaHaTa  ch. 
>K^Aen  3a  3H&HHe,  MAaAeacbT  HenpeKi>cHaTo 
qeTe  h  ce  caMoo6pa30Ba. 

TBBpAe  paHO  .Uhmhtpob  ce  3ano3H^Ba 
c  npoH3BeACHHHTa  Ha  MSpicc  h  Ehtcac.  Ot 
nponeTeHaTa  MapncHqecKa  AHiepaT^pa  npa- 
bh  h3boah  3a  3aAaqHTe  Ha  paSoTHHHecKaTa 
Ka&ca  b  Bbat&phh.  Th  me  H3BOibBa  no6eAa 
Haa  6ypa<oa3HHTa,  ano  boah  nocaeaoBa- 
TeaHa  h  HacTofiHHBa  6op6a,  ano  ce  cnjioTH 
okojio  flapTHHTa.  PeoprH  Uhmhtpob  CTaBa  cm6a  6opeu  h  H3nHT3H  pbko- 
BOAHTea  Ha  6i>ArapcKOTO  pa6oTHHqecKo  ABHacenHe. 

ripe3  1923  roAHHa  Uhmhtpob  36caho  cbc  cboh  npi>B  Apyrap  h  cb- 
p&THHK  BaCHA  KOA^pOB  OpraHH3Hpa  H  p-bKOBOAH  ca^bhoto  CenTeMBpniicKO 
bbct6hhc.  Caca  pa3rpoMa  Ha  BBCTaHHeTO  to#  othb3  b  qy*6HHa  h  ottHm 
Hac-bpq^Ba  6i>ArapcKHTe  pa6oTHHHH,  babxb3  hm  BApa  b  61>AemaTa  no66aa. 

3a  CBoaTa  peBOAKmnOHHa  a6hhoct  reopnt  Uhmhtpob  e  oci>a<AaH  ot 
(JfaUIHCTKHH  Cl>A  AB^  nt>TH  Ha  CMljpT. 

ripe3  1933  roAHHa  HeMCKHTe  (JjauincTH  o6bhhhb3t  KOMyHHCTHTe  b 
noAn^ABaHeTO  Ha  pSftxcTara.  TeoprH  Uhmhtpob,  Kofira  no  TOBa  BpeMe  ce 
HaMHpa  b  PepM^HHa,  e  apecTyBaH.  Ha  JI&HnimrcKHH  npouec  toh  ce  onBABBa 
repoifCKH  cpem^  (JiaiiiHCTKHH  ci>o  h  ot  o6bhhhcm  CTaBa  o6bhhhtca.  Lle- 
ahht  nporpecHBeH  cbht  ce  yAHBslBa  Ha  peBOAtouHOHHaTa  My  cm6aoct.  Baa- 
roAapeHHe  na  CBoeTo  repomHO  ABpa<6He  npeA  CBAa  Teopra  Uhmhtpob  e 
onpaBA&H.  Caca  KaTO  e  ocbo6oa6h  ot  3aTBopa,  Uhmhtpob  3aMHHaBa  3a 


CBBeTCKHH  CBI03  H  OTT&M  KaTO  reHep&AeH  CCKpeT&p  Ha  KOMHHTepHa  p-bKO- 
BOAH  paSOTHHMeCKOTO  ABH*eHHe  B  u6ahh  CBHT. 

ripe3  1942  roAHHa  no  npeAAoa<eHHe  Ha  JIhmhtpob  ce  ctj3a&b3  Otc- 
HeCTBeHHflT  c{)p6HT  B  B"bArapHH. 

CaeA  JleBeTH  cenTeMBpn  1944  r.  Te6prH  JIhmhtpob  ce  3aBp1>ma  b 
poAHHaTa,  3a  Aa  noeMe  kopmhaoto  Ha  HOBaTa  Ai>p)KaBa,  kohto  Tpi>rBa 
no  ni>T«  Ha  couHaAH3Ma. 

Ha  2  ioah  1949  roAHHa  6i.ArapcKHHr  HapoA  npeT-bpna  TeatKa  3ary- 
6a  —  TeoprH  Uhmhtpob  noama. 

JlHeC  H^UIHHT  HapOA  OCbmeCTBHB'a  3aBeTHTe  Ha  CBOH  M"bA"bp  piiKOBO- 
AHTeA. 


TOP^EH  CE,  ME  CbM  CHH  HA  BWAPCKATA 
PABOTHHMECKA  KJ1ACA 

Kot&to  reoprH  Uhmhtpob  3acT^Ha  npeA  HMnepcKHH  c-bA  Ha  xhtac- 
pHCTKa  TepM&HHH,  toh  He  MHCAeme  Aa  3ainHmaBa  cko  ce6e  ch.  116- 
B^a<HO  6euie  Aa  3amHTH  np^BOTo  a6ao  Ha  KOMyHHCTHTe  h  Aa  h3aoh<h  xht- 
AepH3Ma  npeA  u6ahh  cbht. 

Ome  b  n’bpBHH  MOMeHT  npeAceA&TeAHT  Ha  cba^  ce  o61>pHa  cTporo 

K"bM  nOACbAHMHH: 

—  ilHMHTpoB,  npe3  BpeMe  Ha  ca^actbhcto  Bae  CTe  ce  at>P>k^h 
TBl>pAe  HeAHcunnAHHHpaHO.  JlA'bHceH  c-bM  Aa  Bh  npeAynpeAH,  qe  ce  Ha- 
MHpaTe  npeA  BbpxoBHHH  HMn^pcKH  c1>a,  ne  Tpa6Ba  Aa  npoMeHHTe  Abp- 

JK^HeTO  CH. 

Uhmhtpob  OTTOBopn: 

—  Ak6  Bite  6sixTe  jiem'am  HeBHHen  ceAeM  Meceua  b  3aTBopa,  6hxtc 
pa36paAH,  qe  qoBeK  3ary6Ba  cnoKOHCTBHeTO  ch. 

—  BApHO  e  —  npoAbAacn  JIhmhtpob,  —  qe  cbm  6oAiueBHK,  qe  cbm 
npOAeTcipCKH  peBOAIOUHOHep.  Ma6h  CBM  H  Ha  M3nBAHHTeAHHH  KOMHTeT 
Ha  KOMyHHCTHqeCKHH  HHTepHaUHOH3A.  EtO  3amO  CBM  OTTOBOpeH  pBKOBO- 
Aem  KOMyHHCT  3a  bchhkh  pem^HHH  h  AeiicTBHa  Ha  BbArapcKaTa  KOMy hh- 
cTHqecKa  nhpTM  h  Ha  KoMyHHCTHqecKHH  HHTepHaimoH&A.  H  hmchho  3aTOBa 
^3  He  cbm  aBaHTiopHCT,  He  cl>M  3aroB0pHHK,  He  c4>m  noAnaAB^q.  A3  cbm 
3a  npOAeT&pcKaTa  peBOAibima  h  3a  no6eAaTa  Ha  KOMyHH3Ma  —  tob6  cb- 
CTaBa  cBABpac^HHeTO  Ha  moh  atHBOT.  Bhx  ateA^A  Aa  noa<HBen  3a  KOMyHH- 
3Ma  noHe  ome  ABaficeT  toahhh  h  Tor&Ba  cnoKOHHO,  Aa  yMp&. 

n^6AHKaTa  ro  cAytnauie  c  Abch  HHTepec,  3amoTO  toh  roBopeme 
3a  BcitqKO,  3a  kocto  He  MOaceuie  Aa  ce  roBopn  b  TepM&HHH. 

JIhmhtpob  H3o6AHqii  repoficKH  HCTHHCKHTe  noAnaABaqH  Ha  p^iixcTara, 
okoe  3acAya<eH  ottobop  Ha  BparoBeTe  h  3amnTH  aoctohho  cboh  HapoA: 

„B1>ArapcKHHT  HapoA,  kohto  500  toahhh  a<HB^  noA  qya<AO  hto, 
663  Aa  3ary6H  cboh  e3HK  h  HaunoHaAHOCT,  He  MOace  Aa  61>Ae  ahb  h 
B&pBapcKH-  /InBauH  h  BapBapH  b  BbatSphh  ca  caMO  (JjauiHCTHTe.  B1>nrap- 
ckhht  HapoA  ce  e  6opHA  c  bchhkh  chah  npoTHB  qyacAOTo  hto.  Eto  3amo 
npoTecTHpaM  npoTHB  HanaAKHTe  cpemy  Hero.  H^MaM  npnqHHH  Aa  ce  cpa- 
MyBaM,  qe  cbm  6i>ArapHH.  TopAen  ce,  qe  cbm  chh  Ha  6i>ArapcKaTa  pa- 
6oTHHqecKa  KA^ca.“ 

no  K.  I<  a  a  q  e  b 
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Notes  on  the  Text 

1.  ripoH3x6)KjiaM  ot  .  .  .  —  To  come  of  .  . . 

2.  H3K^pBaM  npexp&HaTa  ch.  —  To  earn  one’s  living. 

3.  H3BOioBaM  nob£aa  Ha  a  ...  —  To  win  the  victory  over  .  .  . 

4.  Cn^OTABaMe  ce  okoao  ...  —  To  unite  (rally)  round  .  .  . 

5.  On1>^4BaM  ce  cpemy  ...  —  To  take  up  arms,  rise  against  . .  . 

6.  Briaroaap^Hne  Ha  . . .  —  Thanks  to  .  .  . 

7.  llo^MaM  Kop.MH.ioTO  Ha  . . .  —  To  take  the  helm  of .  .  . 

8.  riperbpnABaM  3Ary6a.  —  Ta  suffer  a  loss. 

9.  OcbmecTBABaM  3aB^THTe  na  .  .  .  —  To  carry  out  the  work  of  . .  . 

10.  Ilpe3  Bp$Me  Ha.  —  During. 

1 1.  A3  ct>m  3a  . . .  —  I  am  for  . . . 

12.  ZlAnaM  3acayweH  bTroBop  Ha  .  .  .  —  To  give  a  well-deserved 
answer  to.  .  . 

13.  >Khb£h  noa  nro  (po6ctbo).  —  To  live  in  bondage. 

EXERCISES 

I.  Give  the  biography  of  Georgi  Dimitrov. 

H.  Write  a  composition  on  repoAnnomo  dtpMcAne  na  lebpm  JJuMUmpoa 
nped  ndd. 

HI-  Write  the  biography  of  a  revolutionary  using  the  following  words  and 
phrases : 

npoH3xowAaM  ot  . . . ,  H3KapBaM  npexpaHaTa  ch,  noaynaBaM  o6pa30BA- 
HHe,  3ano3H&BaM  ce  c  . . . ,  boah  bopbA,  p-bKOBdaa,  opranH3npaM,  cnaoTABaM 
okoao,  Hac-bpMABaM,  Bj"bXBaM  cMejiocT,  3amHinABaM,  oni^HBaM  ce 
cpemy  . . . ,  H3o6aHMABaM,  nexk  b  3aTBop,  peBoarouHOHHa  cmwioct,  h3boio- 
bsm  nobbaa. 

IV.  Make  a  list  of  words  in  connection  with  Law-courts. 

V.  Find  suitable  nouns  for  the  following  words  and  use  them  in  sentences 

nocaeAOBaTeaeH,  ycTOHHHB,  aeMOKpaTHneH,  H3nirraH,  mt>at>P,  repoimeH 
3acayweH. 

VI.  Find  cognate  words  for  the  following  verbs: 

noananBaM,  ycnABaw,  o6bhhAb3m,  pikoboah,  abiicTByBaM,  c1>ah. 

GRAMMAR 

COMPLEX  SENTENCES  WITH  MORE  THAN  ONE  SUBORDINATE  CLAUSE 

Formation 

A  complex  sentence  can  have  several  subordinate  clauses. 

The  subordinate  clauses  can  qualify  the  main  clause  or  can  be  sub¬ 
ordinated  to  each  other. 


a)  Subordinate  clauses  modifying  the  main  clause 
only. 

Examples  : 

Caea  KaTO  3aBi>puiBa  uiecTH  ka4c,  redpnt  Hhmhtpob  cTaBa  nena- 
(subordinate  to  the  main  clause)  (main  clause) 

tApckh  paboTHHK,  3a  aa  H3KapBa  npexpaHaTa  ch. 

(subordinate  to  the  main  clause) 

PaboTHHMecKaTa  K-n&ca  me  H3Bok)Ba  nobeaa  Haa  bypwoa3HHTa, 
(main  clause) 

aKO  boah  nocaeaoBaTeaHa  h  HacToibiHBa  bopba,  and  ce  cnaoTH  oko.io 

(subordinate  to  the  main  clause)  (subordinate  to  the  main  clause) 

n&pTHHTa. 

Note.  Subordinate  clauses  are  separated  from  the  main  clause  or 
from  each  other  by  means  of  commas. 

A  comma  is  written  before  the  conjunction  u  only  when  it  joins 
together  parts  of  the  main  clause  between  which  subordinate  clauses  are 
inserted. 

Example:  PaboTHHUHTe,  kohto  6Axa  eKcnjioaTHpaHH,  h  c&ihhhtc, 
kohto  HHMaxa  3eMH,  ce  Hapeanxa  noA  3hAmcto  Ha  OTeHecTBeHHH  (jipoHT. 

A  comma  is  written  before  the  conjunction  da  only  when  it  is 
repeated. 

Example:  HcnaM  aa  paboTH,  aa  6i>aa  noae3eH  Ha  poaHHaTa  ch. 

b)  Successively  subordinated  clauses. 

Example  : 

Oiea  9  cenTeMBpn  1944  r.  TebprH  JIhmhtpob  ce  3aBpi>ma  b  poaHHaTa, 

(main  clause) 

3a  aa  noeiwe  kopmhaoto  Ha  HOBaTa  ai>p>KaBa,  kohto  TpirBa  no  iri>xs 

(subordinate  to  the  main  clause)  (subordinate  to  the  preceding 

Ha  couHaaH3Ma. 

subordinate  clause) 

Note.  Successively  subordinated  clauses  are  separated  from  the  main 
clause  or  from  each  other  by  means  of  commas. 

A  comma  is  not  written  before  the  conjunction  da  even  when  it  is 
repeated. 

Example:  >KeaArt  aa  3aMHHa  b  HywbHHa  aa  npoa'bawA  obpa30Ba- 
HHeTO  CH. 

GRAMMAR  EXERCISES 

1.  Underline  the  complex  sentences  with  more  than  one  subordinate  clause 

\ 

in  the  text  ropdin  ce,  ne  cim  cAh  ho  6%AzapcKCima  paOdmHunecKa  kaAcu. 

2.  Join  the  simple  sentences  together  by  making  them  complex  sentences 
with  more  than  one  subordinate  clause : 
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T4>*HaTa  hctophh  oTHece  /I&30  b  thxhoto  ceao.  lleceHTa  pa3np&BH- 
rne  Ti>>KHaTa  hctophh.  Ha  ceao  6eme  IleHKa.  —  Koc&mhtc  ce  c-b6yAHxa. 
KocciMHTe  BHAHxa.  J1&30  ro  HHMame.  —  ToBa  6axa  neTHMa  ceaaHH.  C£aa- 
Hme  6axa  aouiah  b  AaaeaHa  Tp&KHa.  Te  rLpcexa  p&6oTa.  —  T6  me  ro 
no3H^HT.  CHerl>T  Baam  CmeriT  hm  3aMp^)KBa  oafne.  —  BtCTaHHeTO  e  pa3- 
rpoMeHO.  TeoprH  .Hhmhtpob  othbh  b  My*6HHa.  Or  ay>K6HHa  HacbpaaBa 
pa6oTHHUHTe.  —  Teopra  Hhmmtpob  3aaB^Ba.  Bi>arapcKHHT  HapdA  He 
Moace  Aa  61>ae  ahb  h  BapBapcKH.  JIhb&uh  h  BapBapn  b  B^ar^pna  ca  caMO 
4>amHCTHTe.  —  Pa6oTHHUHTe  B3eM3T  BaacTTi  b  cboh  p-bue.  TeoprH  JIhmh- 
TpoB  ce  3aBpi>ma  b  B^arapna.  Toh  noeMa  kopmhaoto  Ha  HOBaTa  at>P- 
*aBa.  —  TIapTH3aHHH'bT  roBopeme  Ha  ceaaHHTe.  TeraoTO  me  6i>Ae  npe- 
KpaTeno.  CBo6oaaTa  CKopo  me  Aoime. 

Example:  TlmmaTa  hctophh  OTHece  JIa30  b  thxhoto  ceao.  rieceHT^ 
pa3np&BHme  rbHmaTa  hctophh.  Ha  ceao  6eme  HeHKa.  —  TbAmaTa 
hctophh,  kohto  pa3npaBHiue  neceHT^,  OTHece  JI&30  na  ceao,  K-bAeTO 
6eme  neHKa. 


VOCABULARY 

PEMHMK 


ABBREVIATIONS 

C'bKPAUUEHHfl 


6e3A.  z/i. 

—  impersonal  verb 

6T>36p. 

—  reflexive  verb 

ed. 

—  singular 

Mewd. 

—  interjection 

Mean 

—  pronoun 

MH. 

—  plural 

Hap. 

—  adverb 

neu3M. 

—  unchangeable  word 

nece. 

—  imperfect  aspect  of  the  verb 

o6ukh. 

—  usually 

o6p. 

—  address 

npedA. 

—  preposition 

ce. 

—  perfect  aspect  of  the  verb 

C.  OK. 

—  feminine  noun 

c.  M. 

—  masculine  noun 

c.  cp. 

—  neuter  noun 

cmp. 

—  passive 

yMOA. 

—  diminutive  noun 

Haem. 

—  particle 

HUCA. 

—  numeral 

A 

A  c*k>3  and,  while 
A  Haem,  just  about  to 
a60HaM&HT,  mh.  -h,  c.  m ■  subscription 
roAHmeH  ~  yearly  subscription 
a6oHAT,  mh.  -h,  c.  m.  subscriber 
a6oHHpaM,  -am,  neca.  u  cs.  subscribe  (s.o.) 
afiOHHpaM  ce,  ai>3ep.  subscribe  (o.  s.) 
aOoHHpan,  -a,  -o,  mh.  -h  subscribed  (for) 
aBaHTiopHCT,  mh.  -h,  c.  M.  adventurer 
ABrycT,  c.  m.  August 
aBCTpuflcKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  Austrian 
aBTo6yc,  mh.  -h,  c.  m.  bus 
aBTOMAT,  mh.  -h,  c.  m.  telephone ;  telephone 
boot  (box),  call-box;  slot-machine 
aBTOMo6HJi,  mh.  -h,  c.  m.  car 
Abtop,  mh.  -h,  c.  m.  author 
arA,  mh.  -it,  c.  m.  agha  ( chief  officer  in 
Mohammedan  countries) 

Ame,  mh.  -eTa,  c.  cp.  lamb 
arpecHfl,  mh.  -hh,  c.  ok.  aggression 
aAMHHHCTpATOp,  mh.  -h,  c.  m.  administra¬ 
tor,  receptionist,  clerk 
aApec,  mh.  -h,  c.  m.  address 
A36yKa,  mh.  -h,  c.  ok.  alphabet 
aKO  ci>t03  if 

aKTHBeH,  -BHa,  -bho,  mh.  -bhh  active 

aKTHBHo  nap.  actively 

ajibyM,  mh.  -h,  c.  m.  album 

ajiMirpeu,  mh.  aAwftpuH,  c.  m.  Algerian 

anwApKa,  mh.  -h,  c.  ok.  Algerian  woman 

AMH  £"6/03  but 

amhh  neu3M.  amen 

aM(j>HTeaTpAAHO  nap.  amphitheatrically 
aHra>KHpaM,  -am,  neca.  u  ce.  engage ;  re¬ 
serve,  book 

aHramnpaM  ce,  8T>3sp.  promise,  undertake, 
engage  (o.s.) 

am-HHa,  c.  ok.  angina,  quinsy 

aHTAHflcKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  English 
aHrnHiAHHH,  mh.  aHTAHMAHH,  c.  m.  Eng¬ 
lishman 

aHrjiHiAHKa,  mh.  -h,  c.  ok.  English  woman 
aHeKAOT,  mh.  -h,  c.  m.  anecdote 
aHTH(j)amHCT,  mh.  -h,  c.  m.  antifascist 
aHTH4>amHCTKH,  -a,  -o,  mh.  -ctkh  anti¬ 
fascist 


aHTpAKT,  mh.  -h,  c.  m.  interval 
anapAT,  mh.  -h,  c.  m.  apparatus 
anapiaM^HT,  mh.  -h,  c.  m.  flat,  apartment 
anepHTHB,  mh.  -h,  c.  m.  appetizer;  drink 
aneTHT,  mh.  hhmo,  c.  m.  appetite 
anocTOJi,  mh.  -h,  c.  m.  apostle 
anpftji,  c.  m.  April 
anTeuAp,  mh.  -h,  c.  m.  chemist 
apAbcKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  Arabian 
apecryBaM,  -am,  neca.  u  ce.  arrest 
apecryBaH,  -a,  -o,  mh.  -h  arrested 
ApMHfl,  mh.  -hh,  c.  ok.  army 
MepBfeHa  ~  the  Red  Army 
CbBArcKa  —  the  Soviet  Army 
apoMAT,  mh.  -h,  c.  m.  aroma,  fragrance 
apoMATeH,  -THa,  -tho,  mh.  -thh  fragrant 
apTHCT,  mh.  -h,  c.  m.  actor 
apTHCTKa,  mh.  -h,  c.  ok.  actress 
acaHCbbp,  mh.  -h,  c.  m.  lift 
acTparAHeu,  -a,  -o,  mh.  -h  astrakhan 
acTpoHABT,  mh.  -h,  c.  m.  astronaut,  space¬ 
man 

acTpoHOMHn,  mh.  hhmo,  c.  ok.  astronomy 
ac())aATHpaH,  -a,  -o,  mh.  -h  asphalted 
act{iAnTOB,  -a,  -o,  mh.  -h  asphalt 
aTaKyBaM,  -am,  neca.  u  ca.  attack 
aTeAHe,  mh.  -eTa,  c.  cp.  work-room  ; 
studio 

ameTHKa,  mh.  hhmo,  c.  ok.  athletics 
Aena  ~  tract  and  field  athletics  (events) 
Te>KKa  ~  heavy  athletics 
aTMoc^epa,  mh.  -h,  c.  ok.  atmosphere 
Atomch,  -mh3,  -mho,  mh.  -mhh  atomic 
ayAHTdpHH,  mh.  -hh,  c.  ok.  hall ;  audience 
ax  MeoKd.  oh 

E 

6A6a,  mh.  -h,  c.  ok.  grandmother 
6ABeH,  -BHa,  -bho,  mh.  -bhh  slow 
6&bho  nap.  slowly 
6arA)K,  mh.  -h,  c.  m.  luggage 
6Aft,  mh.  OAAobuh,  c.  m.  uncle 
6aKAaBA,  mh.  -h,  c.  ok.  bakhlava  (a  kind 
of  sweet  pastry) 

6aAK&H,  mh.  -h,  c.  m.  mountain 
SaAKAu,  c.  m.  the  Balkan  Range,  Stara 
Planina  (a  mountain  in  Bulgaria) 
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6ajiK0H,  mh.  -h,  c.  m.  dress  circle;  balcony 
6ajiTOH,  mh.  -h,  c.  m.  overcoat 
6aH4H,  mh.  -h,  c.  m.  banana 
6&HKa,  mh.  -h,  c.  ok.  bank 
banKHOTa,  mh.  -h,  c.  ok.  bank-note 
64hh,  mh.  -h,  c.  ok.  bathroom ;  bath 
64cKeT6on,  mh.  hhmo,  c.  m.  basket-ball 
64cKeT6oneH,  -AHa,  -aho,  mh.  -jihh 
basket-ball 

64ck6t6oahct,  mh.  -h,  c.  m.  basket-ball 
player 

64tko,  o6p.  om  64Te  brother 
6aiu4,  mh.  -h,  c.  m.  father 
Serin,  mh.  -h,  c.  m.  runner 
6eneH,  -ana,  -aho,  mh.  -ahh  poor ;  un¬ 
fortunate 

6e3  npedA.  without  - 

6e3Kp4eH,  -iftna,  -4(1ho,  mh.  -44hh  endless 
6e366jianeH,  -MHa,  -mho,  mh.  -mhh  cloudless 
6e3njiiTH0  nap.  free  of  charge 
6e3n0K0(iCTB0,  mh.  -a,  c.  cp.  anxiety 
6e3noK0H,  -ohm,  nece.  trouble,  disturb, 
bother 

6e3n0K0H  ce,  8  638/?.  worry,  be  anxious 
6e3npi<MepeH,  -pHa,  -pno,  mh.  -phh 
unparalleled 

6e3pa6oTHua,  mh.  hhmo,  c.  ok.  unemploy¬ 
ment 

6e3p&AHO  Hap.  disorderly 
6e3pe3yjrrireH,  -THa,  -tho,  mh.  -thh  in¬ 
effective 

6e3CMT>preH,  -THa,  -tho,  mh.  -thh  im¬ 
mortal 

6e3cnhp  nap.  continually  ;  constantly 

6e3CTp4tneH,  -inHa,  -uiho,  mh.  -uihh 

fearless 

6e3iuyMH0  nap.  noiselessly 
SeJietKKa,  mh.  -h,  c.  ok.  note ;  mark 
3aeMHa  ~  form  ()or  borrowing  books 
at  a  library) 

6ene>KHHK,  mh.  -uh,  c.  m.  note-book 
Gejiin  ce,  -eein  ce,  nece.  show  white, 
gleam  white 
64ah  eoK.  6 in 

6ep4,  -em,  nece.  pick,  gather 
SepnTSa,  mh.  hhmo,  c.  ok.  harvest,  picking 
6ecitJiKa,  mh.  -h,  c.  ok.  gallows 
6ecH.no,  mh.  -a,  c.  cp.  gallows 
6H6jiH0TeKa,  mh.  -h,  c.  ok.  library ;  book¬ 
case 

6H6jiHOTeMeH,  -mh3,  -mho,  mh.  -mhh  library 
6HBa,  ca.uo  3  a.  (cAytea  ce)  it  happens 
6HBa,  como  3  a.  (mpx6ea,  Mootce)  may, 
should,  ought,  must 
6iiBaM,  -am,  nece.  be 
6H30H,  mh.  -h,  c.  m.  bison 
6HjieT,  MH.  -H,  c.  M.  ticket 
nepimeu  ~  platform  ticket 
~3a  3ani3eno  mhcto  ticket  for  a  seat 
reservation 


6Horpa(})Hsi,  mh.  -hh,  c.  ok.  biography 
6hoaothh,  mh.  hhmo,  c.  ok.  biology 
6hpa,  mh.  -h,  c.  ok.  beer 
6hckbht,  mh.  -h,  c.  m.  biscuit 
6hctt»p,  -Tpa,  -Tpo,  mh.  -TpH  clear 
6«TKa,  mh.  -h,  c.  ok.  battle 
6hh,  6hem,  nece.  beat 
6hh  ce,  8b3ep.  fight 
6a4to,  mh.  -4,  c.  cp.  welfare 
6Jiarofl4pHOCT,  mh.  -h,  c.  ok.  gratitude 
6-naroaapa,  -win,  Hece.  thank 
6narono?KeA4HHe,  mh.  -Ha,  c.  cp.  good 
wishes 

fijiaropoiien,  -a Ha,  -a. ho,  mh.  -jihh  noble 
6-narocjjoBeH,  -a,  -o,  mh.  -h  blessed 
6n4HKa,  mh.  -h,  c.  ok.  form,  slip 
6-neji,  -a,  -o,  mh.  -h  pale 

6jtecHa,  -eiu,  ce.  (bjiacna  Hece.)  shine, 
glitter 

6neCTh,  -hw,  Hece.  shine,  glitter 
6jiecT*m,  -a,  o,  mh.  -h  shining;  brilliant 
6ah30  Hap.  near,  near  by 
6aH3T>K,  -3Ka,  -3K0,  MH.  -3KH,  npuA . 

near,  neighbouring 

6jih3t>k,  6j)H3Ka,  ok.,  6ah3kh,  mh.,  c. 

relative,  close  friend 
6jiHKaM,  -am,  nece.  well,  gush 
6jiHKHa,  -em,  ce.  well,  gush 
6aok,  mh.  -oBe,  c.  m.  block 
JKHJiHmeH  ~  block  of  flats 
KOonepaTHBen  —  co-operative  field ; 

~  3a  pncyBaHe  drawing  block 
6.iy3a,  mh.  -h,  c.  ok.  blouse 
6jiy3Ka,  mh.  -h,  c.  ok.  blouse 
6ahh,  mh.  -OBe,  c.  m.  dream 

6a$tCBaM,  -am,  nece.  (6n6cHa  ce.)  shine, 
glitter 

6or,  mh.  -OBe,  c.  m.  god 
6ot4t,  -a,  -o,  mh.  -h  rich 
6ot4tctbo,  mh.  -a,  c.  cp.  wealth 
no;i3eMHH  6or^TCTBa  mineral  wealth 
6orocAy>«46eH,  -6Ha,  -6ho,  mh.  -6hh 
liturgical 

6oat>P,  -Apa,  -Apo,  mh.  -aph  fresh  ;  lively 
66eH,  Gorina,  OoAho,  mh.  6o3hh  fighting, 
military,  (comrade)  of  arms 
6oeu,  mh.  6oftuh,  c.  m.  fighter 
66>«e,  o6p.  om  6or  God 
6o#t,  mh.  -eBe,  fight,  battle 
6oKCbop,  mh.  -h,  c.  m.  boxer 
6oneAyBaM,  -am,  nece.  be  ill,  suffer 
66neH,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh  ill,  sick 
66necT,  mh.  -h,  c.  ok.  disease,  illness 
6oah,  za.,  ca.uo  3  a.  (it)  hurts 
66AKa,  mh.  -h,  c.  ok.  pain,  ache 
6oAHHiia,  mh.  -h,  c.  ok.  hospital 
6oM6a,  mh.  -h,  c.  ok.  bomb 


6oM6apAHpoB&n,  mh.  -h,  c.  m.  bomber, 
bombing  plane 

6oh6oh,  mh.  -h,  c.  m.  sweet,  bonbon 
6op,  mh.  -OBe,  c.  m.  pine-tree 
6op64,  mh.  -h  c.  ok.  struggle,  fight 
6opA,  mh.  -OBe,  c.  m.  deck,  board 
6op4u,  mh.  6opuh,  c.  m.  fighter 
6opMe,  mh.  -eTa,  c.  cp.  little  pine-tree 
66pa  ce,  -hoi  ce,  nece.  fight 
6oh,  mh.  -h,  c.  ok.  paint,  dye 
~  3a  o6yBKH  shoe  polish 
6oh  ce,  -i)m  ce,  nece.  be  afraid  of 
6p4BO  MeoKdyM.  bravo,  well  done 
6paA4,  mh.  -h  c.  ok.  chin ;  beard 
6p4ABa,  mh.  -h,  c.  ok.  axe 
6pan,  mh.  -OBe,  c.  m.  matrimony  ;  marriage 
6p4T,  mh.  -fl,  c.  m.  brother 
6p4TOB,  -a,  -o,  mh.  -h  (my)  brother's 
6paT0B4eA,  mh.  -h,  c.  m.  cousin 
6paT0BMeAKa,  mh.  -h,  c.  ok.  cousin 
6p&tckh,  -a,  -o,  mh.  -ckh  brotherly 
6p4tctbo,  mh.  HfiMa,  c.  cp.  brotherhood 
6paTymna,  mh.  -h,  c.  m.  brother  (Russian) 
6p4Tne,  mh.  -eTa,  c.  cp.  little  brother 
6pauiHO,  mh.  -4,  c.  cp.  flour 
6pe  nacm.  why 
OperoBfe,  eoK.  6phr 
6pe34,  mh.  -h,  c.  ok.  birch 
6pHr4a?,  mh.  -h,  c.  ok.  brigade 
6pnraAHp,  mh.  -h,  c.  m.  member  fo  a 
brigade ;  team-leader 

6poft,  mh.  6poeBe,  c.  m.  number ;  copy  ; 
issue 

6posi,  -ohm,  nece.  count 
6pynfl,  -hui,  nece.  shake  down 
6pi>CHa,  -em,  nece.  shave 
6p7,CHa  ce,  87)38/?.  shave,  have  (get)  a 
shave 

Gphr,  mh.  6peroBfe,  c.  bank ;  coast, 
shore 

6yAeH,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh  awake ; 
intelligent 

6yAHAHHK,  mh.  -U.H,  c.  m.  alarm-clock 
6yeH,  6yiiHa,  6yiiH0,  mh.  6yilHH  impe¬ 
tuous  ;  violent 
6yK,  mh.  -oBe,  c.  m.  beech 
6yKeT,  mh.  -h,  c.  m.  bouquet ;  nosegay 
6yKeTHe,  mh.  -eTa,  c.  cp.  nosegay 
6yneB4pA,  mh.  -h,  c.  m.  boulevard 
6yAKa,  mh.  -h,  c.  ok.  bride 
6yAbOH,  mh.  -h,  c.  m.  clear- soup 
6yHTOBHHK,  mh.  -uh,  c.  m.  rebel 
6yHTOBHHMecKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  rebellious 
6yp>Koh3HH,  mh.  hhmo,  c.  ok.  bourgeois  e 
OypKan,  mh.  -h,  c.  m.  jar 
6yTHAKa,  mh.  -h,  c.  ok.  bottle 
6yxaA,  mh.  -h,  c.  m.  owl 
6yxsaM,  -am,  nece.  be  ablaze 
6vxHa,  -am,  ce.  be  ablaze 
6yMKa,  mh.  -h,  c.  ok.  lump 


6i>Aem.e,  mh.  hhmo,  c.  cp.  future 
6)>ArapHH,  mh.  67>ArapH,  c.  m.  Bulgarian 
6i>ArapcKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  Bulgarian 
6ibp3,  -a,  -o,  mh.  -h  quick,  fast 
6kp3aM,  -am,  nece.  hurry,  hasten 
6wpo,  mh.  -4,  c.  cp.  writing  desk  ;  oflice 
bioi^eT,  mh.  -h,  c.  m.  sideboard ;  refresh 
ment-room 

~  Ha  r4pa  refreshment-room 
64raHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  running 
tuac|)eTHO  ~  relay  race 
64a,  -a,  -o,  mh.  64ah  white 

B 

BarOH,  mh.  -h,  c.  m.  carriage 
cn4neH  ~  sleeping  car 
— -pecTop4HT  dining-car 
B4>KeH,  ->KHa,  -ikho,  mh.  ->khh  important 
B43a,  mh.  -h,  c.  ok.  vase 
BaKhHUHB,  mh.  -hh,  c.  ok.  holidays 
BajiyTa,  mh.  -h,  c.  ok.  currency 
BaAh  (at>h<a,  rp4A,  chht)  como  e  3  .i.  (in 
rains  (hails,  snows) 

BhpBapHH,  mh.  B4pBapn,  c.  m.  barbarian 
B4psapcKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  barbaric 
b4h,  a4em,  nece.  sculpture,  chisel ;  carve  ; 
model 

BACHem,  eoK.  ba4b3m 
SAHraM,  -am,  nece.  lilt,  raise 
BAHTHa,  -em,  ce.  lift,  raise 
BAHraM  ce,  BAHTHa  ce,  eeaep.  rise,  get  up 
baob4u,  mh.  baobuh,  c.  m.  widower 
BAOBHua,  mh.  -h,  c.  ok.  widow 
BA^xBaM,  -am,  Hece.  breathe ;  inspire 
BAi>xHa,  -em,  ce.  breath  ;  inspire 
BAhBaM,  -am,  nece.  thread  (a  needle) 
BAHHa,  BAenem,  ce.  thread  (a  needle) 
BeAH4ra  Hap.  at  once,  immediately 
BeAH4>K,  BeAHtHt  nap.  once 
b4hcaa,  mh.  -h,  c.  ok.  eyebrow 
Be3HH,  mh.,  ed.  (pndno)  Be3H4,  c.  ok.  scales 
BeK,  mh.  -OBe,  c.  m.  century 
BeAHK,  -a,  -o,  mh.  -h  great 
B6AHM4B,  -a,  -o,  mh.  -H  majestic,  impressive 
B-eAHMecTBen,  -a,  -o,  mh.  -h  majestic, 

impressive 

BJAHMHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  greatness,  majesty 

BepeH,  BiipHa,  bhpho,  mh.  b&phh  true  ;  right 

Bepiira,  mh.  -h,  c.  ok.  chain 

BepOHTHO  nap.  probably 

Becen,  -a,  -o,  mh.  -h  gay,  merry 

seceAHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  gaiety,  fun 

BeceAO  nap.  gaily 

BecenocT,  mh.  hhmo,  c.  ok.  gaiety 

BeCT,  mh.  -h,  c.  ok.  (a  piece  of)  news 

BecTHHK,  mh.  -uh,  c.  m.  newspaper 

BeTpOBe  eoK.  BHTTjp 

Bene  nap.  already 

Benep,  mh.  -h,  c.  ok.  evening 

BeM&peH,  -pHa,  -pHO,  mh.  -pHH  evening 


BevAps,  mh.  -h,  c.  ok.  dinner,  supper 
BeqApBM,  -am,  nece.  dine,  have  dinner 
(supper) 

bAiho  Hap.  eternally,  for  ever 
bAiu,  mh.  -h,  c.  ok.  thing 
B3feMa,  -em,  ce.  take 
B3^MaM.  -am,  nece.  take 

B3HM3M,  BOK  B3eM3M 

B3pHBeH,  -BHa,  -BHO,  MH.  -BHH  explosive 

bha,  mh.  -oBe,  c.  m.  kind,  sort ;  appearance, 
look 

BHAeH,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh  outstanding 
bAab,  -nm,  ce.  (bhwaam  nece.)  see 
BH^AHira,  mh.  -h,  c.  ok.  blizzard 
BHene,  mh.  -hb,  c.  cp.  howl,  wail,  roar 
BitmAaM,  -am,  nece.  (bAab  ce.)  tee 
BH3a,  mh.  -h,  c.  ok.  visa 
BH3aHTHftcKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  Byzantine 
bhk,  mh.  -obA,  c.  m.  cry,  shout 
bAkbm,  -am,  nece.  cry  (out),  shout 
BHKHa,  -em  ce.  cry  (our),  shout 
BHAHlia,  MH.  -H,  C.  OK.  fork 
bhjihm Ka,  mh.  -h,  c.  ok.  little  fork 
AecfepTHa  ~  dessert  fork 
BHHanr  nap.  always 
BitHeH,  -a,  -o,  mh.  -h  wine 
bhho,  mh.  -ft,  c.  cp.  wine 
bhhobho  Hap.  guiltily 
BHp&B,  -eem,  nece.  thrive,  grow 
bhchhA,  mh.  -A,  c.  ok.  vault  of  heaven, 
height 

bhc6k,  -a,  -o,  mh.  -h  tall,  high  ;  loud 
BHeoKoroBopHTeA,  mh.  -h,  c.  m.  loudspeaker 
bhcotA,  mh.  -A,  c.  ok.  height 
bhcomhhA,  mh.  -is,  c.  ok.  height ;  altitude  ; 
hill 

BHcrn,  -a,  -e,  mh.  -h  high ;  higher 
BHTpHHa,  mh.  -h,  c.  ok.  shop-window 
BHmxeB,  -a,  -o,  mh.  -h  cherry,  cherry- 
coloured 

nun,  Biiem,  nece.  bend ;  twist ;  plait, 
weave 

bhb  ce,  e-boep.  meander,  twist 
BK&paM,  -am,  ce.  get  (s.o.)  in,  drive  in’ 
shoot  (score)  a  goal 

bkApbbm,  -am,  nece.  get  (s.o.)  in,  drive  in, 
shoot  (score)  a  goal 
BKJiibva,  -nm,  ce.  include ;  turn  on 
BionibHBaM,  -am.  Hece.  include ;  turn  on 
BKyc,  mh.  -one,  c.  m.  taste 
BxyceH,  -CHa,  -cho,  mh.  -chh  tasty 
BAAra,  mh.  hhmo,  c.  ok.  dampness 
baAk,  mh.  -OBe,  c.  m.  train 
61>p3  ~  fast  train 
nVrtumecKH  ~  passenger  train 
TOB&pen  ~  freight  train 
baAct,  mh.  HHMa,  c.  ok.  power;  'govern¬ 
ment  ;  system 

baActh,  mh.  ed.  HH.ua  authorities  ;  officials 
MHTHHvecKH  baActh  customs  officials 


BAe3em  ex.  baA3& 

backA,  BAewern,  nece.  drag,  draw 

BAevAm  ex.  backA 

ba Ah  ce,  -eem  ce,  ce.,  eb3ep.  flow,  empty 
(into) 

BAHBaM  ce,  -am  ce,  nece.,  etsep.  flow,  empty 
(into) 

BAH33M,  -am,  nece.  (BAA3a,  ce.)  enter,  go 
in(to) 

BAH3aHe,  mh.  -hb,  c.  cp.  entering 
RAHAHHe,  mh.  -HB,  c.  cp.  influence 
baA)6bbm  ce,  -am  ce,  nece.  e-boep.  fall  in 
love 

BAiofifl  ce,  -hoi  ce,  ce.  eb3ep.  fall  in  love 
BAio6eHO  nap.  lovingly 
B.n«3a,  BAA3em,  ce.  (ba  A3am,  nece.)  enter, 
go  into 

bmActo  aped  a.  instead  of 
bhAcbm,  -nm,  nece.  (BHecA,  ce.)  bring  in  ; 
import 

BHecA,  -Am,  ce.  (bhAcbm,  Hece.)  bring  in 
import 

BHHMAHHe,  mh.  -hb,  c.  cp.  attention ;  care 
BHHMATeAeH,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh  attentive 
bh6c,  mh.  hhmo.  c.  M.  import 
BHyK,  mh.  -uh,  c.  m.  grandson 
BHyne,  mh.  -eTa,  c.  cp.  grandchild 
BHymra,  mh.  -h,  c.  ok.  granddaughter 
boaA,  mh.  -A,  c.  ok.  water 
boaAm,  mh.  -h,  c.  m.  leader ;  guide 
BOAeH,  -AHa.  -aho,  mh.  -ahh  water, 
aquatic 

BOAOHHita,  mh.  -h,  c.  ok.  (water) -mill 
BOAeHHMAp,  mh.  -h,  c.  m.  miller 
BOAeHHHKa,  MH.  -H,  c.  ok.  mill 
BOAHita,  yMOA.  om  boaA,  c.  ok.  (a  little) 
water 

boaohAa,  mh.  -h,  c.  m.  waterfall 
boab,  -Hm,  nece.  lead,  bring  (s.o.) 
boAbAab,  mh.  -h,  c.  m.  voivode,  chieftain 
boAbAackh,  -a,  -o,  mh.  -ckh  voivode 
boAhA,  mh.  -h,  c.  ok.  war 
boAhhk,  mh.  -uh,  c.  m.  soldier 
boAckA,  mh.  -A,  c.  ok.  army 
b6a,  mh.  -oBe,  c.  m.  ox 
BOAeA6oA,  mh.  hhmo.  c.  m.  volley-ball 
boaho  nap.  freely 
b6as,  mh.  hhmo,  c.  ok.  will 
BnesaTAAHHe,  mh.  -hb,  c.  cp.  impression 
unHBaM  -am,  Hece.  fix  (o.’s  gaze ) ;  stare 
BnHB,  -Hem,  ce.  fix  (o.'s  gaze ) ;  stare 
BnHCBaM,  -am,  nece.  enter  (in);  inscribe 
BnHina,  -em,  ce.  enter  (in);  inscribe 
BnpArna,  -em,  ce.  (BnpAraM,  Hece.)  harness 
BnpAraM,  -am,  Hece.  (BnpArHa  ce.)  harness 
Bpa6<<A,  mh.  -Aia,  c.  cp.  sparrow 
BpAr,  mh.  -obA,  c.  m.  enemy 
BpaTA,  mh.  -A,  c.  ok.  door ;  goal 
BpaTAp,  mh.  -h,  c.  m.  goalkeeper ;  porter 
bpAthb,  mh.  -h,  c.  ok.  gateway 
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BpeMe,  mh.  -eHA,  c.  cp.  time ;  weather  ; 
tense 

api>3Ka,  mh.  -h,  c.  ok.  tie ;  string  ;  relation 
TeAe^oHHa  —  telephone  line 
npHirrencKH  Bpt>3KH  friendly  relations 
Bpix,  mh.  Bt>pxoBA,  c.  m.  top  ;  peak, 
summit,  point ;  height 

BpimaM,  -am,  nece.  iBipHa,  c«.)  return ; 

send  back;  give  back 
spi>maM  ce,  e-boep.  return,  come  back 
Bee  nap.  all,  whole 

bcAkh,  BCHKa,  bcAko,  mh.  bcAkh,  Mecm. 

every,  everyone 

BceAAna,  mh.  HH.ua.  c.  ok.  universe 
bchbkh  Mecm.  all,  everybody 
bcAbko  Mecm.  everything 
BCBKa  ex.  bcAkh 
BTdpH,  -a,  -o,  mh.  -H  second 
BTopHHK,  mh.  -UH,  c.  m.  Tuesday 
BTpAHMeHO  nap.  fixedly 
BTpemAH,  -a,  -o,  mh.  -h  stunned 
syAso,  mh.  -obuh,  c.  m.  uncle 
bxoa,  mh.  -OBe,  c.  m.  entrance 
sxoAeH,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh  entrance 
BsApa  nap.  yesterday 
BirAHnia  mh.,  ed.  hhmo  coal 
xAueHHH  ~  coal 

Bi>3BecTABaM,  -am,  Hece.  proclaim 
Bi>3BecTA,  -Am,  ce.  proclaim 
bi,3bh men,  -a,  -o,  mh.  -h  high,  elevated 
lofty 

Bi>3rAABHHua,  mh.  -h,  c.  ok.  pillow,  cushion 
Bi»3rAeA,  mh.  -h,  c.  m.  point  of  view 

BT>3AHUlKa,  MH.  -H,  C.  OK.  Sigh 
Bk3Ayx,  mh.  hhmo,  c.  m.  air 
Bi>3At>XBaM,  -am,  nece.  sigh 
Bi>3Ai>XHa,  -em,  ce.  sigh 
Bb3KAHhBaM,  -am,  nece.  exclaim 
Bi>3KAHKHa,  -em,  ce.  exclaim 
BT,3AAraM,  -am,  nece.  (BT>3A0i«a,  ce.)  assign 
set  (hopes)  on  s.o. 

Bi>3A6)Ka,  -nm,  ce.  (Bi3AAraM,  nece. 

assign,  set  (hopes)  on  s.o. 

Bi»3MyTA,  -Am,  ce.  arouse  indignation 
Bi>3MymABaM,  -am,  Hece.  arouse  indigna¬ 
tion 

BT,3MyTA  ce,  eboep.  become  indignant 
Bib3Mym.ABaM  ce,  ebsep.  become  indignant 
Bi>3HAKBaM,  -am,  Hece.  arise,  spring  up 
Bi>3HAKHa,  -em,  ce.  arise,  spring  up 
Bi>3nAH,  -Aem,  ce.  (Bi>3nABaM,  nece.)  sing 
(the  praise  of),  glorify 
Bi>3nHTABaM,  -am,  Hece.  bring  up  ;  educate 
Bi>3nATaM,  -am,  ce.  bring  up ;  educate 
Bi>3nHTAHHe,  mh.  hhmu,  c.  cp.  upbringing 
education 

Bi>3nABaM,  -am,  nece.  !Bi>3nAn,  ce.)  sing 
(the  praise  of),  glorify 
B-b3pA)KAaHe,  mh.  HHMa,  c.  cp.  revival 


Bi>3pacT,  mh.  -h,  c.  ok.  age 
Bi>3pacTeH,  -cma,  -ctho,  mh.  -cthh  el¬ 
derly,  old 

B-b3TOp)KeHO  nap.  enthusiastically 
bt>3xhtA  ce,  -Am  ce,  ce.  eb3 ep.  admire 
Bi>3XHmABaM  ce,  -am  ce,  nece.  eboep. 

be  filled  with  admiration 
B"b3XHUiAHHe,  mh.  -Hs,  c.  cp.  admiration 
bi>3x6a,  mh.  hhmo,  c.  m.  progress,  advance 

BT.AK,  MH.  -UH,  c.  M.  WOlf 
Bi>AHa,  MH.  HHMa,  C.  X.  wool 

bi>ahA,  mh.  bt.ahA,  c.  x.  wave 
BbAHeH,  -a,  -o,  mh.  -h  woollen 
BvnHAHHe,  mh.  -hb,  c.  cp.  emotion,  agita¬ 
tion  ;  motion ;  excitement 
BbAHyBAM,  -am,  Hece.  move,  excite  ;  agi¬ 
tate 

BbAHyBaM  ce,  eboep.  be  moved;  be  agi¬ 
tated 

BbAme6eH,  -6Ha,  -6ho,  mh.  -6hh  miracul¬ 
ous,  enchanting 
B*bH  nap.  outside,  out 

BbHiueH,  -mHa,  -mno,  mh.  -mHH  outside, 
outer ;  external ;  foreign 
Bbnpoc,  mh.  -h,  c.  m.  question 
Bbp6A,  mh.  -A,  c.  ok.  willow 
BbpBB,  -Am,  nece.  go,  walk 
Bbpna,  -em,  ce.  (BpbutaM,  nece.)  return  ; 

send  back  ;  give  back 
Bi>pHa  ce,  eb3ep.  return,  come  back 
b^pkobA,  ex.  Bpbx 

BbpxoBen,  -BHa,  -bho,  mh.  -bhh  supreme 
BicrAHHe,  mh.  -hb,  c.  cp.  uprising;  re¬ 
bellion 

B-bcrAHHMecKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  revolution¬ 
ary 

BbTpe  Hap.  inside 

BVrpemen,  -mHa,  -oiho,  mh.  -mHH  inside, 
inner,  internal 

aApa,  mh.  BApH,  c.  ok.  belief,  faith 
BnpBaM,  -am,  Hece.  believe 
BApna,  ex.  BApeH 
BArbp,  mh.  BeTpoBA,  c.  m.  wind 
bAtt>pch,  -pHa,  -pHO,  mh.  -pHH  wind 
BATbpHa  MAAHHua  wind-mill 


r 

rAAjia,  mh.  -h,  c.  ok.  bagpipe 
raATAneH,  -a,  -o,  mh.  -h  braided 
raAaiiTApHB,  mh.  hhmo,  c.  ok.  fancy  goods 
raAApHB,  mh.  -hh,  c.  ok.  gallery 

HaunoHAAHa  xyAOwecTBeHa  ~  National 
Art  Gallery 

rApa,  mh.  -h,  c.  ok.  station 
rapAw,  mh.  -h,  c.  m.  garage 
rapAepo6,  mh.  -h,  c.  m.  wardrobe 
rapHHTypa,  mh.  -h,  c.  ok.  garnish,  vege¬ 
tables  ;  dressing 
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r4cna,  -eui,  nece.  go  out,  fade 
racTpoHdM,  mh.  -h,  c.  m.  grocery  store ; 
delicatessen  shop 

rBHH&eu,  mh.  tbhh4Auh,  c.  m.  Guinean 
rBHHeflKa,  mm.  -h,  c.  ok.  Guinean 
repM&HCKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  German 
repOH3'bM,  mh.  HH.ua,  c.  m.  heroism 
repoHHti,  mh.  -h,  c.  ok.  heroine 
repoHHeH,  -HHa,  -mho,  mh.  -hhh  heroic 
rep 6 ft,  mh.  -6h,  c.  m.  hero 
repbftCKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  heroic 
rur&HT,  mh.  -h,  c.  m.  giant 
I-HMH&3HH,  mh.  -hh,  c.  ok.  secondary  school 
rHiufe,  mh.  -frra,  c.  cp.  pay  desk ;  booking- 
office 

roaui,  mh.  -if,  c.  ok.  head 
~na  KHHra  chapter 

raikBeH,  -BHa,  -bho,  mh.  -bhh  chief,  prin¬ 
cipal 

rn&AeH,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh  hungry 
rnic,  mh.  -OBe,  c.  m.  voice 
rAacyBaM,  -aur,  necs.  vote 
rneAaM,  -am,  necs.  look,  see 
nifeAKa,  mh.  -h,  c.  ok.  view 
rn66a,  mh.  -h,  c.  ok.  fine 
i\n66yc,  mh.  -h,  c.  m.  globe 
rnyri&K,  mh.  -uh,  c.  m.  fool 
me3A6,  mh.  -4,  c.  cp.  nest 
rHftB,  mh.  hhmo,  c.  m.  anger 
roBbpn,  -Mui,  h ece.  speak,  talk 
toa6>k,  mh.  -h,  c.  m.  engagement 
rOAeHHK,  mh.  -uh,  c.  m.  fiance 
roAeHHua,  mh.  -h,  c.  ok.  fiancee 
roAHHa,  mh.  -h,  c.  ok.  year 
roAHinen,  -uiHa,  -iuho,  mh.  -mHH  yearly, 
year,  annual 
roAHUiHO  BpeMe  season 
roAH,  -inn,  Hece.  u  ce.  betroth 
roAft  ce,  »7>3ap.  become  engaged  (to) 
roAimaM,  -am,  nece.  betroth 
roAHBaM  ce,  as 3ep.  hecome  engaged  (to) 
rdn,  -a,  -o,  mh.  -h  naked 
r&Ji,  mh.  -OBe,  c.  m.  goal 
toa&mh  eoK.  ro.'isiM 
roaeMHHft,  mh.  -h,  c.  ok.  size 
ronij),  mh.  -OBe,  c.  m.  golf;  plus-fours 
ronftM,  -a,  -o,  mh.  roneMH  big,  large 
rdHH,  -Hia,  nece.  chase,  run  after 
rop4,  mh.  -h,  c.  ok.  wood,  forest 
rbpA,  -a,  -o,  mh.  -h  proud ;  haughty 
ropAejiitBO  Hap.  haughtily 
ropA^o  ce,  -4em  ce,  nece.  be  proud  (of) 
rdpAO  nap.  proudly 
ropAOCT,  mh.  hhmo,  c.  ok.  pride 
r6pe  nap.  up,  above,  upstairs 
rdpeH,  -pHa,  -pHO,  mh.  -phh  upper,  top 
rop&iu,  -a,  -o,  mh.  -h  hot 
ropemHHd,  mh.  -h,  c.  ok.  heat 
ropemo  nap.  hot,  hotly 
ropiicT,  -a,  -o,  mh.  -h  woody 


rbpcKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  forest 
ropHHB,  -a,  -o,  mh.  -h  bitter 
ropft,  -Am,  nece.  burn 
rocnoA^p,  mh.  -h,  c.  m.  master 
rocnoAiiH,  mh.  rocnoAft,  c.  m.  Mister 
gentleman 

rocT,  mh.  -h,  c.  m.  guest,  visitor 
rdTBeHe,  c.  cp.  cooking 
rftTBeHO,  mh.  hrmo,  c.  cp.  stew 
roTBH,  -Hm,  nece.  cook 
roTOB,  -a,  -o,  mh.  -h  ready 
rp4t)BaM,  -am,  nece.  seize,  snatch 
rp46Ha,  -em,  ca.  seize,  snatch 
rpadniiB,  -a,  -o,  mh.  -h  of  prey 
rpaSniiBa  nTHira  bird  of  prey 
rpia,  mh.  -OBe,  c.  m.  town,  city 
rpaAHBeH,  -BHa,  -bho,  mh.  -bhh  construct¬ 
ive  ;  building 

rpaAiiua,  mh.  -h,  c.  ok.  garden 
rpaAHH&p,  mh.  -h,  c.  m.  gardener 
rpaAiiHCKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  garden 
rp&ACKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  town,  city 
rpaAne,  mh.  -eTa,  c.  cp.  townlet 
rpaAB,  -Hm,  nece.  build 
rp4>KAaHHH,  mh.  rpd>KAaHH,  c.  m.  citizen, 
townsman 

rp&WAaHCKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  civil ;  civil¬ 
ian;  civic 

rp<l>KAaHCTBO,  mh.  hhmo,  c.  cp.  citizenship ; 
townspeople 

rpaM^THKa,  mh.  -h,  c.  ok.  grammar 
rpaHAH03eH,  -3Ha,  -3ho,  mh.  -3hh  impres¬ 
sive,  majestic 

rp^HHua,  mh.  -h,  c.  ok.  frontier;  border 
rpaHHHa,  -Hm,  Hece.  border 
rp46aHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  rowing 
rpfebeH,  mh.  -h,  c.  m.  comb 
rp&ftBaM,  -am,  nect.  shine 
rpeftHa,  -em,  ce.  shine 
rpem4,  -iim,  nece.  make  a  mistake,  be 
wrong 

rpeuiKa,  mh.  -h,  c.  ok.  mistake 
rpes,  -eem,  nece.  shine ;  give  out  warmth 
rpiiBa,  mh.  -h,  c.  ok.  mane 
rpii»<a  ce,  -Hm  ce,  nece.,  e% 3»p .  take  care 
of,  look  after 

rpun,  mh.  hhmo,  c.  m.  influenza,  grippe 
rpiic,  mh.  hhmo,  c.  m.  semolina 
rp66,  mh.  -OBe,  c.  m.  grave 
rpo3Ae,  mh.  hhmo,  c.  cp.  grapes 
rpo3A06ep,  mh.  hh  mo.  c.  m.  grape-gather¬ 
ing 

rp63eH,  -3Ha,  -3ho,  mh.  -3hh  ugly 
rpy6,  -a,  -o,  mh.  -h  rough ;  rude 
rpyna,  mh.  -h,  c.  ok.  group 
rpi>K,  mh.  ripuH,  c.  m.  Greek 
ry6n,  -Hm,  nece.  lose 
rv6a  ce,  sbsep.  be  lost 
ry3HO  nap.  guiltily 

ryMa,  mh.  -h,  c.  ok.  (India)  rubber ;  tyre 
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ryrna  ce,  -Hm  ce,  nece.  huddle 
ryniHa  ce,  -em  ce,  ce.  huddle,  nestle 
n>6a,  mh.  -h,  c.  ok.  mushroom ;  sponge 
rbpAii,  mh.,  pndKo  ed.  rbpn4,  c.  ok.  chest ; 
breast 

rbpKHHB,  mh.  -h,  c.  ok.  Greek  woman 
rbpneH,  -a,  -o,  mh.  -h  throat(y) 
n>pMe>K,  mh.  -h,  c.  m.  shot,  report 
ri>CKa,  mh.  -h,  c.  ok.  goose 
ri>CT,  -a,  -  o,  mh.  -h  thick,  dense 

A 

A&BaM,  -am,  nece.  give 
AaAeui  ex.  a4m 
Aa-ien  nap.  far  (away) 

AaniieH,  -HHa,  -mho,  mh.  -hhh  far  off, 
distant 

AaneHHHa,  mh.  -it,  c.  ok.  distance 
a4m,  AaAem,  ce.  give 
a4mckh,  -a,  -o,  mh.  -ckh  lady’s 
A4hT>K,  MH.  -UH,  C.  M.  tax 
A&p,  mh.  -OBe,  c.  m.  gift,  present 
A4p6a.  mh.  -h,  c.  ok.  gift,  talent 
Ab4  hiicji.  two 
ABfe  two 

ABHr^TeA,  mh.  -h,  c.  m.  motor,  engine 
ABHwa  ce,  -Hm  ce,  nece.,  eeoep.  move 
ABHMt&HHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  movement ; 
traffic 

ABbeu,  -oft Ha,  -oftHo,  mh.  -6Ahh  double 
AB6p,  mh.  -OBe,  c.  m.  yard 
ABydoft,  mh.  hhmo,  c.  m.  duel 
AeBoftna,  mh.  -h,  c.  ok.  young  girl,  maiden 
AewypeH,  -pna,  -pno,  mh.  -pHH  on  duty 
A&Ahoct,  mh.  -h,  c.  ok.  activity 
AeftcTBHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  action  ;  act 
AeftcTBiiTeAHO  nap.  indeed  ;  in  reality 
A&ftcTByBaM,  -am,  nece.  act,  work 
AeK&MBpH,  mh.  hhmo,  c.  m.  December 
AenerAuHH,  mh.  -hh,  c.  ok.  delegation 
AeJi&H(H)e,  mh.  -hh,  c.  cp.  division 
A&ao,  mh.  -4,  c.  cp.  work,  deed  ;  case 
Aeaft,  -iim,  nece.  divide 
AeMOKpaTHueu,  -HHa,  -hho,  mh.  -hhh  de¬ 
mocratic 

AeMOKpaTHHecKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  de¬ 
mocratic 

AeMOHCTp4iiHH,  mh.  -hh,  c.  ok.  demonstration 
a4h,  mh.  ahh,  c.  m.  day 
AeHOHOuiHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  day  (twenty 
four  hours) 

AeHOHOutHO  nap.  night  and  day 
A&ceH,  AHCHa,  AftcHO,  mh.  a£chh  right 
AecfepT,  mh.  -h,  c.  m.  sweet,  dessert 
AeceTHAfeTHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  decade 
AecfeTKa,  mh.  -h,  c.  ok.  ten,  score  ;  decade 
AeTfe,  mh.  Aeua,  c.  cp.  child 
A^tckh,  -a,  -o,  mh.  -ckh  child,  childish, 
for  children 


A>k66,  mh.  -OBe,  c.  m.  pocket 
AHt66eH,  -6Ha,  -6ho,  mh.  -6hii  pocket 
AHtyuraa,  mh.  -h,  c.  ok.  jungle 
AHarH03a.  mh.  -h,  c.  ok.  diagnosis 
AHB,  -a,  -o,  mh.  -h  wild 
ahbAk,  mh.  -uh,  c.  m.  savage 
ahb4h,  mh.  -h,  c.  m.  couch 

AHBH3HH,  MH.  -HH,  C.  OK.  division 
AiiraHe  c.  cp.  mh.  hhmo  lifting 
AHMii,  -iim,  nece.  smoke 
Ahhh,  mh.  -h,  c.  ok.  water  melon 
AHpfeKTop,  mh.  -h,  c.  m.  director,  head 
AHtuaM,  -am,  nece.  breathe 
AJif>)KeH,  -Httia,  -Htiio,  mh.  -hthh  indebted, 
owing  money ;  obliged 
~ct>m  be  obliged;  must 
AHeseH,  -BHa,  -bho,  mh.  -bhh  day 
—  p^A  agenda 
Ah4c,  Aiiecka  nap.  today 
AnemeH,  -mna,  -mno,  mh.  -mHH  today's 
ahh  eoic.  a4h 

ao  npede.  by,  beside,  to,  till 
a66hb,  mh.  -h,  c.  m.  production,  yield 
AobiiBaM,  -am,  nece.  obtain,  produce 
Ao6hh,  -item,  ce.  obtain,  produce 
ao6htt,k,  mh.  -hh,  c.  m.  cattle 
4at>p  por4T  ~  cattle 
Ao6iiHe,  mh.  -eTa,  c.  cp.  animal,  beast  (of 
burden) 

Ao6p4,  nap.  well,  right 
Ao6poi<4HecTBeH,  -a,  -o,  mh.  -h  of  high 
quality 

A06i>p,  -6p4,  -6po,  mh.  -6pii  good 
A0BeA4,  -4m,  ce.  bring  (along),  fetch  (s.o.) 
AOBewnaM,  -am,  Hece.  bring  along,  fetch 
AOBencpa,  nap.  tonight 
AOBbneH,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh  pleased 
Aor4pHM,  -hui,  nece.  (Aoropft,  ce.)  burn  out, 
burn  low 

AoroBop,  mh.  -h,  c.  m.  contract,  agreement ; 
treaty,  pact 

AoroAHHa,  Hap.  next  year 
Aoropii,  -irm,  ce.  (Aor4pHM,  h?co.)  burn  out, 
burn  low 

Aoilna,  -em,  ce.  (AoxowAaM,  Hece.)  come, 
arrive 

AOKdpaM,  -am,  ce.  bring  (about) 

AOKikpBaM,  -am,  Hece.  bring  (about) 
AOKa4a,  mh.  -h,  c.  m.  report ;  lecture,  talk 
AOKa4ahhk,  mh.  -uh,  c.  m.  lecturer,  speaker 
AOKAe,  nap.  till 
AOKTOp,  MH.  -H,  C.  M.  doctor 

AOKyM^HT,  mh.  -h,  c.  m.  document 
AOKyMeHT&AeH,  -Alia,  -aho,  mh.  -ahh  do¬ 
cumental,  documentary 
Ai)A,  mh.  -6Be,  c.  m.  valley 
AbAeH,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh  lower ;  mean 
AOahh4,  mh.  -ii,  c.  ok.  valley 
AOahhk4,  mh.  -it,  c.  ok.  little  valley 
AOAy,  Hap.  beneath,  down  ;  downstairs 
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a6m,  mu.  -ose,  c.  m.  home 

napTiieH  ~  Party  Headquarters,  Party 
Home 

nosHBeH  ~  rest  home 
AOMaKHHS,  .•(«.  -h,  c.  mc.  housewife,  hostess 
aomAt,  mh.  -h,  c.  m.  tomato 
AOhAchm,  -Bui,  wees.  utoiiecA,  re.)  bring, 
fetch 

AotiecA,  -em,  re.  (aohAchm,  wees.)  bring, 
fetch 

AonhpaM,  -am,  Hece.  i  jonpa,  re.)  touch 
AoneaTH,  -Am,  cs.  pay  the  difference 
AonaAmaM,  -am,  were,  pay  the  difference 
AonpA,  -em,  re.  (AonApaM,  nece.)  touch 
AonycwaM,  -am,  wees.  admit,  allow 
AonycHa,  -em,  re.  admit,  allow 
Aom,AHiiTCAHO  nap.  additionally,  in  addi¬ 
tion 

Aopft  nap.  even 
AOcerA  nap.  so  far,  up  to  now 
AbcTB  hap.  rather,  quite 
AOCtAbhm,  -am,  were,  supply,  provide 
AoctAbh,  -hid,  re.  supply,  provide 
AOCtAtimho  nap.  enough 
AOCTHraM,  -am,  were,  reach 
AOCTHrHa,  -em,  re.  reach 
AOtAm  nap.  up  to  there 
AOTorana  nap.  till  then 
AOySiiBaM,  -am,  were,  finish  off,  kill 
Aoy6An,  -Hem,  re.  finish  off,  kill 
Aoxo>«AaM,  -am,  were.,  (AofUa,  re.) come, 
arrive 

ApAro  (mh  e)  nap.  (be)  pleased 
Ap&Me,  mh.  -h,  r.  x.  drama 
Ape6eH,  -6Ha,  -6ho,  mh.  -6hh  small 
Ape3raBHHa,  mh.  -A,  r.  mc.  (morning,  even¬ 
ing)  twilight 

ApeMfl,  -em,  were,  doze,  drowse 
Ap&xa,  mh.  -h,  r.  mc.  clothes 
Apyr,  -a,  -o,  mh.  -h  other,  anoiher 
npyrAp,  mh.  -h,  c.  m.  comrade 
ApyrApxa,  mh.  -h,  c.  mc.  comrade 
ApyrApxo  o6p.  comrade 
ApyrApio  o6p.  comrade 
ApyrApie,  mh.  -eTa,  r.  cp.  playmate 
ApyroH'ie  nap.  otherwise 
Apyn<6a,  mh.  hhmo,  c.  mc.  friendship 
ApywecKH  nap.  friendly 
Apy>KHHa,  mh.  -h,  r.  mc.  company  ;  battalion 
ApviKHO  Hap.  together 
ApdMxa,  mh.  Hfj.ua,  c.  x.  nap 
ApflHOB,  -a.  -o,  mh.  -h  cornel(-tree) 
AP'fcB'ie,  mh.  -eTa,  r.  cp.  tree,  sapling 
OBomtio  —  fruit-tree 
enxdBO  —  alder  tree ;  Christmas  tree 
ApliHKaHe,  mh.  -hh,  r.  cp.  clatter,  chatter 
Apinna,  -em,  ce.  (Aipnau  were.)  pull 
Ap1>nHa  ce,  ce.  at.iap.  draw  back 
AyMa,  .mw.  -h,  c.  mc.  word 
Ayx,  mh.  -OBe,  r.  m.  spirit 
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ayxaM,  -am,  nece.  (AyxHa,  ce.)  blow 
AyxBaHe,  mh.  -hh,  r.  cp.  blowing 
AyxHa,  -em,  r*.  blow 
AyxoBeHCTBO,  mh.  Htt.ua,  c.  cp.  clergy 
AyxoM,wa/>.  in  spirit 
AymA,  mh.  -m.  c.  mc.  soul 
AymA,  -Mia,  nece.  choke,  smother 
Ayma,  -hiu,  wees.  smell,  sniff 
AT>6,  mh.  -OBe,  c.  m.  oak-tree 
Al>H<fl,  mh.  -obA,  c.  m.  rain 
AVnr,  mh.  -OBe,  c.  m.  debt;  duty 
Ai>AroMeTp4M<eH,  -wna,  -who,  mh.  -h<hh, 
full-length 

At>a»xA,  -am,  nece.  owe;  be  indebted 
A)>Air,  -nra,  -nro,  mh.  -ath  long 
ni.nep,  mh.  -h,  c.  m.  trunk 
a)>ho,  mh.  -A,  c.  cp.  bottom 
At>pneH,  -a,  -o,  mh.  -h  wooden 
AtpBo,  c.  cp..  mh.  AtpBeTa  tree;  mh. 
A1>pbA  wood,  logs 

Ai>pBOA^Aeu,  mh.  at>PboaAauh,  c.  m.  car¬ 
penter 

AT>P>kA,  -Am,  nece.  keep,  hold 
At>p>xA  ce,  et3ep.  hold  (onto) ;  be  active  ; 
resist 

AT>px<<iBa,  mh.  -h,  c.  mc.  state 
AT>px<dHe,  c.  cp.  behaviour 
Ai>pnaM,  -aui,  nece.  (Ap’bnHa,  ce.)  puli 
At>pnaM  ce,  nece.  et.iep:  draw  back 
AT>ck A,  mh.  -A,  c.  mc.  board,  plank 
A^>x,  mh.  hhmo.  c.  m.  breath 
Ai>mepH,  mh.  -A,  c.  mc.  daughter 
AtoAH,  mh.  -h,  c.  mc.  quince 
AK>Ha,  mh.  -h,  c.  mc.  sand-dune 
AKMuAk,  mh.  -uh,  c.  m.  mattress 
aAao,  mh.  -obuh,  c.  m.  grandfather 
Adcna,  ex  aAcch 

E 

e  Haem,  well 

Abthh,  -a,  -o,  mh.  -h  cheap 
eroricT,  mh.  -h,  c.  m.  egoist 
eABi-eABa  nap.  hardly 
cahh,  cahA,  eAH6,  mh.  cahA  one 
CAHHHneH,  -HHa,  -hho,  mh.  -hhh  single 
eAHHCTBeH,  -a,  -o,  mh.  -h  only  one,  single, 
sole 

eAH&KBO  Hap.  same 
eAHOBpeMeHHO  nap.  simultaneously 
Aat>p,  eapa,  eApo,  mh.  Aaph  big,  stout 
e3AA,  mh.  Hft.ua,  c.  mc.  ride,  riding 
e3AAn,  mh.  -h,  c.  m.  rider 
A3«po,  mh.  -A,  c.  cp.  lake ;  pond 
e3HK,  mh.  -uh,  c.  m.  tongue ;  language 
Akbbm,  -am,  nece.  resound 
eK3eMnAHp,  mh.  -h,  c.  m.  copy 
Anna,  -em,  ce.  resound 
expAu,  mh.  -h,  c.  m.  screen 
cxcxyp3HH,  mh.  -hh,  c.  mc.  excursion 


* 

* 

I 

■ 
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excnnoaTATop,  mh.  -h,  c  x.  exnloiter 
Axcnpec,  mh.  -h,  c.  m.  express 
eAexTpHtJjHuirpaH,  -a,  -o,  mh.  -h  electrified 
enexTpHMecxH,  -a,  -o,  mh.  -cxh  electric 
CAexTponpoBOA,  mh.  -h,  c.  m.  wiring,  grid 

eACKTpOCTAHUHH,  MH.  -HH,  C.  MC.  power 

station 

eAexTpoTexHHK,  .mw.  -uh,  c.  m.  electrician 
eaeH,  mh.  -h,  c.  m.  stag,  deer 
enxA,  mh.  -h,  c.  mc.  alder ;  Christmas  tree 
eMHrpiHT,  mh.  -h,  c.  m.  emigrant 
eHepritHHO  nap.  vigorously 
eHeprHH,  .«w.  Hfj.ua,  c.  mc.  energy 
eHUHxnoneAHtecKH,  -a,  -o,  mh.  -cxh 
encyclopaedic 

enbxa,  mh.  -h,  c.  mc.  epoch 
enox&Aen,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh  epcch- 
making 

eprAn,  mh.  -h,  c.  m.  bachelor 

epeTiix,  mh.  -uh,  c.  m.  heretic 

ecen,  mh.  Hfj.ua,  c.  mc.  autumn 

eceneH,  -HHa,  -hho,  mh.  -hhh  autumn(al) 

ecxaJiATop,  mh.  -h,  c.  m.  escalator 

ccT&CTBeHO  nap.  naturally 

eia>K,  mh.  -h,  c.  m.  floor,  storey 

eTaxrepxa,  mh.  -h,  c.  mc.  (set  of)  shelves 

eiAn,  mh.  -h,  c.  m.  stage 

eTHxfeT,  mh.  -h,  c.  m.  label 

eTO  Haem,  here  is  (are) 

ex  MeMcdy.u.  ah,  well 

eneMHK,  c.  .u.  barley 

>K 

mtAach,  -AHa,  -AHO,  mh.  -ahh  thirsty 
ixaAyBaM,  -am,  Hece.  thirst,  crave 
ixaxAT,  mh.  -h,  c.  M.  jacket 
htAaho  nap.  (it  is  a)  pity 
ixenAHHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  wish,  desire 
lxenAH,  -Aem,  nece.  wish,  want 
>xenfc3eH,  >xeAH3Ha,  >xeAfi3Ho,  mh.  >xe- 
Ae3HH  iron 

>xeAe3on1>TeH,  -THa,  -tho,  mh.  -thh  railway 
H<eAH3Ha  bmc.  >xeAA3eH 
>xeAH3o,  mh.  >xeAe3A,  c.  cp. 
como  e  ed.  h.  —  (Mima a)  iron 
como  e  mh.  h.  —  (oKoeu)  fetters 
>xeH&,  mh.  -it,  c.  mc.  woman 
wAHeH,  -a,  -o,  mh.  -h  married 
ureHHTfia,  mh.  -h,  c.  mc.  marriage 
htAhh,  -Hm  Hece.  marry 
h<6hh  ce,  Hece.  st> .?«/).  get  married 
ixApTBa,  mh.  -h,  c.  mc.  victim 
ixecTOx,  -a,  -o,  mh.  -h  cruel 
xreCTOXo  nap.  cruelly 
iKHB,  -a,  -o,  mh.  -h  alive 
MTHBex,  -eem,  nece.  live 
h<hbo-3apAbo  Hap.  (I'm)  fine 
MtMBonHceH,  -CHa,  -cho,  mh.  -chh  pic¬ 
turesque 


HTHBOT,  MH.  HfJMa,  C.  M.  life 
IKHBOTBOpeH,  -pHa,  -pHO,  MH.  -pHM  lif(‘- 

giving 

whbotho,  mh.  -h,  c.  cp.  animal 
aomAuiho  ~  domestic  animal 
ahbo  ~  wild  animal,  beast 
xhiuho  ~  beast  of  prey 
>XHAecT,  -a,  -o,  mh.  -h  sinewy 
WHAHme,  MH.  -a,  c.  cp.  house,  dwelling 
HTHAHOieH,  -lUHa,  -UlHO,  MH.  -1UHH  housing, 
house 

>khtca,  mh.  -h,  c.  m.  inhabitant 
>KHTeH,  -THa,  -tho,  mh.  -thh  wheat,  corn  ; 
cereal 

JXHTHHua,  mh.  -h,  c.  mc.  granary 
>xhto,  mh.  -A,  c.  cp.  wheat,  corn 
>KHua,  mh.  -h,  c.  mc.  wire 
xrypHAa,  mh.  -h,  c.  m.  fashion  magazine 
HTiAT,  -a,  -o,  mh.  -h  yellow 
ixiATHua,  mh.  -h,  c.'mc.  gold  piece  (coin) 
httjAIa,  mh.  -h,  c.  m.  acorn 
H^Ha,  -em,  nece.  reap 
HtbTBa,  mh.  -h,  c.  mc.  harvest 
Hn,TBApxa,  mh.  -h,  c.  mc.  harvester,  reaper 

3 

3a  nped.i.  to ;  for ;  till 
3a6ABeH,  -BHa,  -bho,  mh.  -bhh  entertaining, 
amusing 

3a(5aBA'-iBaM,  -am,  Hece.,  entertain 
3a6aBnABaM  ce,  o»3ep.  amuse  (enjoy)  o.s. 
3a6en6>xa,  -Hm  ce.  notice  remark 
3a6eae>KHTeneH,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh 
remarkable 

3a6eAH3BaM,  -am,  nece.  notice 
3a6AecTH,  -Am,  ce.  (begin  tot  shine 
3a6AecTdBaM,  -am,  Hece.  shine,  glitter 
3a0pABH,  -Hm,  ce.  forget 
3a6pABHM,  -xm,  nece.  forget 
3a(tpAHa,  .mw.  -h,  C.  mc.  prohibition 
3a6paHH,  -Am,  ce.  forbid,  prohibit 
3a6paHHBaM,  -am,  nece.  forbid,  prohibit 
3a6p-bMHA,  -Am,  ce.  buzz,  drone,  hum 
3a6pT>M<iABaM,  -am,  nece.  buzz,  drone,  hum 
3a6t>p3aM,  -am,  ce.  hurry  (off) 

3a6i>p3BaM,  -am,  nece.  hurry  (off) 

3aBaAH,  ce.,  ca.uo  e  3.1.  (it)  rain(s),  snow(s) 
33B3aAb8m,  Hece.,  cauo  e  3  .1.  (it)  rainfs). 
snow(s) 

3aBeAA,  -Am,  ce.  take  (s.o.  somewhere) 
3aBex<AaM,  -am,  Hece.  take  (s.o.  somewhere) 
3BBAca,  mh.  -h,  c.  mc.  curtain 
3ABeT,  mh.  HfJMa,  c.  m.  shelter 
3bbAt,  mh.  -h,  c.  m.  bequest ;  behest 
3aB3eMane,  .ww.  -hh,  c.  cp.  seize,  capture, 
occupation 

3aBABaM,  -am,  wees,  turn 
3aBAHarH  Hap.  for  ever 
3aBAcH,  -Hm,  nece.  depend 
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aaBHti,  -Hem,  ce.  turn 
saBda,  mh.  -h,  c.  m.  plant,  works 
33BO£B<lHHe,  mh.  -kh,  c.  cp.  conquest ; 
achievement 

3bb5R,  mh.  3bb6h,  c.  m.  turn,  bend 
3aBp:>utaM  ce,  -am  ce,  nece.  oaBnpua  ce, 
ce.)  eb3ep.  return 

3anp',maHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  return 

38Bi,p>Ka,  -em,  ce.  tie 

aaB^psuaM,  -am,  Hece.  tie 

38BlbpHa  ce,  -em  ce,  ce.  (3aBpibmaM  ce, 

neca.)  return 

3aBbpma,  -urn,  ce.  finish 
sas^piuBaM,  -am,  Hece.  finish 
3ardcBaM,  -am,  nece.  go  out;  put  off, 
switch  off 

aardcHa,  -em,  ce.  go  out ;  put  off,  switch 
off 

3ariiBaM,  -am,  nece.  perish 
3arnHa,  -em,  ce.  perish 
3aracH8ax,  -am,  neca.  put  off  (out) 
3aniftBHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  title,  heading 
3arjifeflaM,  -am,  ce.  (begin  to)  look  at 
3ani&AaM  ce,  ee.wp.  (begin  to)  look  at 
3ara6»<a.aM,  -am,  nece.  (begin  to)  look  at 
3aivi6>KAaM  ce,  nhsep.  (begin  to)  look  at 
sarjifcxBaM,  -am,  nece.  oarJibXHa,  -em, 
ce.)  die  away  (out),  fade  away 
3aroB&pHM,  -am,  nece.  (3aroBopfl,  ce.)  be¬ 
gin  to  speak,  address  s.o. 
aeroBopmtK',  mh.  -uh,  c.  m.  plotter,  con¬ 
spirator 

3aroaopH,  -nm,  ce.  (begin  to)  speak,  ad¬ 
dress  s.o. 

aarpaAh,  -hm,  ce.  fence  in ;  surround ; 
encircle 

3arp4>KAaM,  -am,  nece.  fence  in  ;  surround  ; 
encircle 

aarphxra  cc,  -hiu  ce,  ce.  en.wp.  worry 
3arpH)«BaM  ce,  -am  ce,  nece.  sb.vip.  worry, 
be  anxious 

3arpH>i<eH,  -a, -o,  mh.  -h  worried,  anxious 

34ry<5a,  mh.  -h,  c.  ok.  loss 

3aryfiBaM,  -am,  nece.  lose 

3ary6BaM  ce,  ee.iep.  get  lost,  lose  o.'s  way 

3ary6n,  -hui,  ce.  lose 

sary6fl  ce,  eboep.  get  lost 

3an>pMft,  -hm,  ce.  begin  to  thunder 

3an>pMHBBM,  -am,  Hece.  begin  to  thunder 

3an  rtpedA.  behind 

3aa4BaM,  -am,  nece.  set  (a  task)  ;  ask  (a 
question) 

3a;uiM,  3a;raAeui,  ce.  set  (a  task)  ;  ask 
(a  question) 

3aAdH3M  ce  (38a4m  ce),  es3 ep.  appear 
3aA4ia,  mh.  -h,  c.  ok.  task 
3aA6<tHo  nap.  extra-murally 
3aAvxaM,  -am,  ce.  (begin  to)  blow 
3aA^XBaM,  -am,  Hece.  (begin  to)  blow 
33ai>a6om4h,  -a,  -o,  mh.  -h  profound 


3aAT>Ji6oHeHO  Hap.  profoundly,  the  roughly 
3aAi>-i)KKTejieH,  -AHa,  -oho,  mh.  -jihh  obli¬ 
gatory 

3aA3>p>«4  -hui,  ce.  keep ;  hold  back,  detain 
aaA^pwaM,  -am,  nece.  keep ;  hold  back, 
detain 

3aAi>p>«aM  ce  (3aAT>p>K4  ce)  eeoep.  hold; 
stay  (in  a  place) 

3aAi>xaH,  -a,  -o,  mh.  -h  breathless 
3&eAH0  uap.  together 
3&eK,  mh.  34ituH,  c.  m.  rabbit,  hare 
3&eM,  mh.  -h,  c.  m.  loan 
3a&Ma,  -em,  ce.  lend 
3aeMaM,  -am,  Hece.  lend 
3a£T,  -a,  -o,  mh.  -h  busy ;  occupied 
3aH3BHBaM,  -am,  Hece.  (3aH3BHH,  -hem,  ce.) 
start  (singing) 

3aKau&,  -hm,  ce.  hang  ;  tease 
3aKaMa.iKa,  mh.  -h,  c.  ok.  peg,  hat-stand 
3aKhHBaM,  -am,  nece.  hang 
3aK&<iKa,  mh.  -h,  c.  ok.  joke 
saKAtota,  -Hm,  ce.  lock,  lock  up 
3aKAibHBaM,  -am,  Hece.  lock,  lock  up 
3aKOB&,  -em,  ce.  nail 
3aKOBdoaM,  -am,  nece.  nail 
3aK0B&H,  -a,  -o,  mh.  -H  nailed 
3aKp&sa,  -nm,  ce.  begin  to  pace 
3aKpduBaM,  -am,  Hece.  begin  to  pace 
3aupHBaM,  -am,  nece.  hide,  cover 
sax  pita,  -hem,  ce.  hide,  cover 
3aKpHAH,  -nm,  ce.  protect,  defend 
saKpHAHM,  -nm,  nece.  protect,  defend 
3axycn,  -Hm,  ce.  have  breakfast 
3aKycBaM,  -am,  Hece.  have  breakfast 
3axycxa,  mh.  -h,  c.  ok.  breakfast 
3axkpnBaM,  -am,  Hece.  mend 
3aKkpnn,  -Hm,  ce.  mend 
rraK-b'cneHRe,  mh.  -hh,  c.  cp.  delay;  being  late 
3bki>ch4h,  -eem,  ce.  (3axi>ciihBaM,  nece.) 
be  late 

3aKi>cHHBaM,  -am,  nece.  (saxncHeH,  ce.) 
be  late 

34-na,  mh.  -h,  c.  ok.  hall 

3aji&BHM  ce,  -am  ce,  nece.  oanoBh  ce,  ce.) 

ei>3ep.  grip,  clutch  (at  s.th.),  set  to 
aanerKH,  mh.,  ed.  hh  mo,  c.  m.  deposits 
3aji63em,  sok.  3anh3BaM 
iaaemiaM,  -am,  nece.  (aaneoh,  ce.)  stick 
(on) ;  paste  (on),  slap  ( s.o.’s .  face) 
3a.a&nHa,  -em,  ce.  stick 
3aaenh,  -hm,  ce.  stick 
3aJienh  ce,  -hm  ce,  etoep.  stick  (on); 
cling  (to) 

3an&nflM  ce,  -am  ce,  eesep.  stick  (on); 
cling  (to) 

3&JIHB,  mh.  -H,  c.  m.  bay 

3ajioBh  ce,  -hm  ce,  ce.  (3an&BHM  ce,  nece.) 

set  to,  clutch  at 
3ajih3a,  3aae3em,  ce.  set  down 
3a AH3BaM,  -am,  Hece.  set  down 
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3anhHH,  -a,  -o,  mh.  -h  dizzy 
3aMeHThH,  -a,  -o,  mh.  -h  dreamy 
3aMHHa,  -em,  ce.  leave,  depart 
saMHHhBAM,  -am,  Hece.  depart,  leave 
3aMpeH<a,  -Hm,  ce.  veil ;  darn 
3aMpe>KBaM,  -am,  Hece.  veil ;  darn 
3aMi>a<ih,  -hm,  ce.  become  silent 
3a  m i»a m  4bum,  -am,  nece.  become  silent 
3anahT,  mh.  -h,  c.  m.  trade,  craft ;  pro¬ 
fession 

3aiianTnhH,  mh.  -hh,  c.  m.  craftsman 
3ai!HM&BaM,  -am,  nece.  occupy  ;  entertain  ; 
teach 

3aHHM&BaM  ce,  es3ep.  attend  to,  entertain, 
work 

3aHHM&HHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  occupation ; 
study 

3aHhTHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  occupation  ;  lessons 
3ao6HKhaaM,  -urn,  Hece.  surround 
3ao6HKO.ih,  -hm,  ce.  surround 
3ao6aeH,  -a,  -o,  mh.  -h  rounded 
3&naA,  mh.  hhmo.  c.  m.  west 
3au&3BaM,  -am,  nece.  keep,  preserve,  re¬ 
serve 

3ana3H,  -Hm,  ce.  keep,  preserve,  reserve 
3anh3eH,  -a,  -o,  mh.  -h  preserved ,  booked 
3anhABaM,  -am,  nece.  light ;  switch  on 
3anhrm,  -Hm,  ce.  light ;  switch  on 
aanen,  -eem.  ce.  isantoaM,  nece.)  begin  to 
sing 

3hnnc,  mh.  -h,  c.  m.  (postal)  order ;  record 
nouiencKH  —  postal  order 
3anhcBaM,  -am,  Hece.  (3anhma,  -em,  ce.) 

write,  put  down  ;  enroll 
3anjihKBaM,  -am,  nece.  oanahva,  -em,  ce.) 

begin  to  cry ;  burst  into  tears 
3anjihTa,  mh.  -h,  c.  ok.  salary 
3anahma,  -Hm,  ce.  threaten 
3an.uhuiBaM,-am,  nece.  threaten 
3annaTh,  -hm,  ce.  pay 
3an.n4m.aM,  -am,  nece.  pay 
34noBeA,  mh.  -h,  c.  ok.  order,  command 
3anoBhAaM,  -am,  ce.  order,  command 
3anoBhABaM,  -am,  nece.  order,  command. 

3anoB&Aah(Te)  help  yourself ;  come  in 
3ano3HhBaM  ce,  -am  ce,  nece.  (3ano3H4n 
ce,  -hem  ce,  ce.)  eb3ep.  be  introduced, 
make  s.o.’s  acquaintance ;  get  familiar 
with 

3andMHii,  -Hm,  ce.  remember 
3anbMHHM,  -nm,  Hece.  remember 
3anoHBaM,  -am,  nece.  begin,  start 
3an6iBaHe,  mh.  -hh,  c.cp.  beginning,  start 
lanoMHa,  -em,  ce.  begin,  start 
3anpHx4>xa,  -em,  ce.  begin  talking  ;  open 
a  conversation  (with  s.o.) 

3anpHKh3BaM,  -am,  Hece.  begin  talking 
3ant>TBaM  ce,  -am  ce,  nece.  start,  set  out 
3ant>TH  ce,  -Hm  ce,  ce.,  e-baep.  start,  set  out 
3anhaaM,  -am,  nece.  (begin  to)  sing 


3anhH,  -eem,  ce,  (begin  to)  sing 
3apa66TBaM,  -am,  nece.  (begin  to)  work 
3apa66TH,  -nm,  ce.  (begin  to)  work 
3apaAH  npeda.  because  of 
3ap43eH,  -3Ha,  -3H0,  mh.  -3hh,  infectious, 
contageous 

3apa3hH,  -a,  -o,  mh.  -h  infected 
34p3aaa,  mh.  -h,  c.  ok.  apricot 
3apHcyBaM,  -am,  nece.  (begin  to)  draw, 
paint 

3apyMeH&n,  -4cm,  ce.  turn  crimson 
3apyMeHhBaM,  -am,  Hece.  turn  crimson 
3acaAh,  -hm,  ce.  plant 
3ac4>KAaM,  -am,  nece.  plant 
3acBhTKa  ce,  ce..  como  3  a.  ed.  h.  there  are 
flashes  of  lightning 

3acBhTKBa  ce,  nece.,  como  3  a.  ed.  i.  there 
are  flashes  of  lightning 
3acer4  nap.  for  the  time  being 
3ac4rHa,  -em  ce.  (3achraM,  nece.)  touch  ; 
affect,  offend 

3acen,  -eem,  ce.  oachsaM,  nece.)  sow 
3achjiBaM,  -am,  Hece.  (3achJiH,  -nm,  ce.) 

strengthen  ;  increase ;  speed  up 
3acHAB3M  ce,  eboep.  become  stronger ;  make 
a  dash  to 

3achnBaM,  -am,  nece.  (3achnn,  -em,  ce.) 

cover  up ;  bury  under 
3acay>Ka,  -Hm,  ce.  deserve ;  be  worthy  of 
3acayH<4BaM,  -am,  nece.  deserve ;  be 
worthy  of 

sacaymeH,  -a,  -o,  mh.  -h  well  deserved 
3acay>KHA,  -a,  -o,  mh.  -h  honoured,  merit¬ 
ed 

3acMen  ce,  -eem  ce,  ce.  (3acMHBaM  ce, 

nece.),  ebaep.  smile 

3acMHBaM  ce,  -am  ce,  nece.  oacMea  ce, 
ce.),  eb3ep.  smile 

3acne«<eH,  -a,  -o,  mh.  -h  covered  with 
snow 

3acnhBaM,  -am,  nece.  (3acnh,  ce.)  go  to 
sleep 

3acnh,  -hm,  ce.  (3acnhsaM,  nece.)  go  to 
sleep 

3acphMBaM  ce,  -am  ce,  Hece.  be  ashamed 
3acphMH  ce,  -hm  ce,  ce.  be  ashamed 
3acphMeH0  nap.  ashamed 
3acThBaM,  -am,  nece.  stand 
aacThHa,  -em,  ce.  stand 
3acTpam4,  -hm,  ce.  threaten 
3acTpam4saM,  -am,  Hece.  threaten 
3achBaM,  -am,  nece.  (3ac&n,  ce.)  sow 
3aTah,  -hm,  ce.  keep  secret ;  hold  (o.’s 
breath) 

3arahBaM,  -am,  nece.  keep  secret,  hold 
(o.’s  breath) 

3aTB4pHM,  -hui,  uece.  (3aTBopn,  ca.,)  close  ; 
imprison 

3aTBop,  mh.  -h,  c.  m.  prison 
3aTBopen,  -a,  -o,  mh.  -h  closed ;  imprisoned 
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3aTBopHHHecKH,  -a,  -o,  mh.  -h  prison, 
prisoner’s 

3aTBopH,  -hui,  ce.  3aTBapsiM,  « ece.  close  ; 
imprison 

3aTCKa  ce,  3aTesfem  ce,  ce.  (3aTHHBaM  ce, 

nece.)  etaep.  rush  ;  run 
3aroB4  nap.,  cbt03  therefore 

3aTHMBaM  ce,  -aur  ce,  nece.  oaTeKfe  ce,  ce.) 
et3op.  rush  ;  run 

3aT6nnn,  -hui,  ce.  warm  (up),  get  warm 
3aTonjiH  ce,  cmpad.  u  et3ep.  get  warm 
3ar(>(wiHM  ce,  -hui  ce,  nece.  warm  (up),  get 
warm 

3aT0njiHM  ce,  e^3ep.  get  warm 
3ay<ra,  -hut,  ce.  learn 
3ayq4uaM,  -am,  nece.  learn 
3&xap,  mh.  hhmo,  c.  yc.  sugar 
3a<r&KaM,  -am,  r«.  (begin  to)  wait 
3aMcLKBaM,  -am,  nece.  (begin  to)  wait 
3aMeTi,  -era,  ce.  oauHTaM,  nece.)  begin  to 
read  ;  become  engrossed  in  reading 
3aHHTaM,  -am,  nece.  respect;  begin  to  read 
3aqepB^H,  -a,  -o,  mh.  -h  reddened 
3a<repBA,  -inn,  ce.  redden,  turn  red 
3asepBHBaM, -am,  nece.  redden 
3aMCpBii  ce,  aesep.  turn  red,  blush 
3awepB^BaM  ce,  e»3ep.  turn  red,  blush 
3aqyfleH0  nap.  in  surprise,  in  amazement 
3auiHBaM,  -am,  nece.  sew  up 
3ainHH,  -Hem,  ce.  sew  up 
3amyMHBaM,  -am,  nece.  raise  a  noise 
3amyMA,  -Am,  ce.  (begin  to)  raise  a  noise 
3amo  nap.  why 
3amHTft,  -hui,  ce.  defend 
3antHtUciBaM  (3auiHTHBaM),  -am,  hcc6. 
defend 

3aniOTO  ct>)03  because 

3aHBA,  -Am,  ce.  declare 

aanBHBaM,  -am,  nece.  declare 

3Be3AA,  mh.  -A,  c.  yc.  star 

3BepoB&,  eye  3B«p 

3ByK,  mh.  -OBe  u  -uh,  c.  m.  sound 

3bi>hA,  -Am,  Hece.  ring 

3BAp,  mh.  3BepoBfe,  c.  m.  beast 

3A&HHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  building 

3AP&B,  -a,  -o,  mh.  -h  healthy  ;  strong  ; 

solid  ;  in  good  condition 
3Ap4q,  mh.  hhmo,  c.  m.  twilight ;  dusk 
3feAe,  mh.  hhmo,  c.  cp.  cabbage 
3eJi&H,  -a,  -o,  mh.  -h  green 
3eueHHH4,  mh.  HfiMa,  c.  yc.  greenery,  ver¬ 
dure 

3ejieHqyK,  mh.  -uh,  c.  m.  vegetables 
3eMe.afe.ncKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  farm,  agri¬ 
cultural 

3feMeH,  -MHa,  -mho,  mh.  -mhh  earthy,  earthly 
3eMJiAHKa,  mh.  -h,  c.  yc.  dugout 
3cm A,  mh.  -A,  c.  yc.  earth;  ground 
3feT,  mh.  3feTbOBe, c.  m.  son-in-law,  brother- 
in-law 


3Aa,  mh.  -OBe,  c.  m.  wall 
3AMa,  mh.  -h,  c.  yc.  winter 
3Amch,  -MHa,  -mho,  mh.  -mhh  winter 
3a4tch,  -THa,  -tho,  mh.  -thh  gold  ;  golden 
3JiaTAcT,  -a,  -o,  mh.  -h  golden 
3ue  nap.  badly,  ill 
3MhA,  mh.  3mAh,  c.  yc.  snake 
OTpOBHa  ~  poisonous  snake 
3h4k,  mh.  3h4uh  u  3HfeKOBe,  c.  m.  sign 
3ii4Me,  mh.  -eHfe,  c.  cp.  flag 

CaMfepcKO  ~  the  flag  of  Samara 
3HaMenAT,  -a,  -o,  mh.  -h  famous 
3iiaMeH0ceu,  mh.  3HaMeHfeciiH,  c.  m.  stand¬ 
ard-bearer 

3H&HHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  knowledge 
3H&HH,  ca.HO  3  A.  cd.  h.  that  means 
3HaqfeHHe,  .kh.  -hh,  c.  cp.  meaning,  signi¬ 
ficance 

3h4h,  -aem,  nece.  know 
30b4,  -fern,  nece.  call,  summon 
300JiorA<<ecKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  zoological 
~-a  rpaAHHa  zoo 

30OTexHAK,  mh.  -uh,  c.  m.  zootechnician 
3pfe;iocTeH,  -THa,  -tho,  mh.  -thh  matricu¬ 
lation 

3pfeuocTHHK,  mh.  -uh,  c.  m.  secondary 
school  graduate 
3pfen,  -fesm,  nece.  ripen 
3pATen,  mh.  -h,  c.  m.  spectator,  looker  on 
3i>6,  mh.  -h,  c  m.  tooth 
3i>6oAfeKap,  mh.  -h,  c.  m.  dentist 
3T>6onfeKapKa,  mh.  -h,  c.  yc.  dentist 
3i.pHO,  mh.  -4,  c.  cp.  grain 
3k>m6A>jt,  mh.  -h,  c.  m.  hyacinth 

H 

h  cbK>3  and 

ABHua,  mh.  -h, c.  yc.  strip;  streak;  stripe; 
band 

HmAKa,  mh.  -h,  c.  yc.  cowslip 

nrp4,  mh.  -A,  c.  yc.  play  ;  game  ;  acting 

Mrp4«i,  mh.  -h,  c.  m.  player 

Hrp4HKa,  mh.  -h,  c.  yc.  toy 

nrpAn,  -aem,  Hece.  play 

HrpAB,  -a,  -o,  mh.  -h,  playful 

HrpArue,  mh.  -a,  c.  cp.  playground 

Aaa,  eye.  AABaM 

AABaM,  -am,  Hece.  come ;  go 

HAeoaor,  mh.  HAeoJi63H,  c.  m.  ideologist 

HAfen,  mh.  -h,  c.  yc.  idea 

H3  nped.t.  out  of;  from 

A36a,  mh.  -h,  c.  yc.  cellar 

H36ep4,  -fern,  ce.  choose  ;  elect ;  selett 

H36ApaM,  -am,  nece.  choose  ;  elect ;  select 

A36op,  mh.  -h,  c.  m.  choice ;  election 

H36yxBaM,  -am,  nece.  burst  (break)  out 

H36yxHa,  -em,  ce.  burst  (break)  out 

H36i>p3aM  -am,  ce.  hasten  (up) 

H36i>p3BaM,  -am,  h ece.  hasten  (up) 


HSbipcBaM,  -a,  nece.  wipe,  dry 
H361>pma,  -em,  ce.  wipe,  dry 
h3b4ah,  -am,  ce.  take  out;  extract 
H3B4wAaM,  -am,  nece.  take  out ;  extract ; 
deduct 

H3B4>KAaHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  taking  out ; 

extraction  ;  deduction  ;  subtraction 
H3B4pa,  c.  yc.  curds 
H3BeAH4>K,  nap.  at  once,  suddenly 
H3BeA4,  -fern  ce.  take  out ;  lead  (off) 
H3Bfe>KAaM,  -am,  nece.  take  out 
H3BfeCTeH,  -THa,  -tho,  mh.  -thh  well-known, 
famous 

H3BfeCTHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  information  ;  news 
H3BecTH,  -Am,  ce.  notify,  inform 
H3Bec  r hb3m,  -am,  nece.  notify,  inform 
H3BAKaM,  -am.  ce.  call,  shout,  cry  (out) 
H3BAKBaM, -am,  nece.  call,  shout,  cry  (out) 
H3BHHfeHHe,  MH.  -HH,  C.  Cp.  eXCUSe 
H3BHHATeAH0.  nap.  excusably 
H3BHHH,  -Am,  ce.  excuse 
H3BHitABaM,  -am,  nece.  excuse 
H3BApaM,  -am  nece.  spring ;  rise ;  issue 
A3boa,  mh.  -h,  c.  m.  conclusion 
H3Bop,  MH.  -h,  c.  m.  spring,  source 
H3BofonaM,  -am,  nece.  u  ce.  win 
H3Bi>HpfeAeH,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh  extra, 
special 

H3BT>pma,  -Hm,  ce.  accomplish,  finish ;  do 
H3BT>pmB3M,  -am,  nece.  accomplish,  finish  ; 
do 

H3rfepHM,  -Hm,  nece.  (H3ropA,  ce.)  burn 
H3r4pnHe,  mh.  -hh,  t.  cp.  burning 
H3racA,  -Am,  ce.  turn  off,  put  out ;  extin¬ 
guish 

H3racABaM,  -am,  nece.  turn  off,  put  out ; 
extinguish 

A3raeA,  mh.  -h,  c  m.  view  ;  appearance 
H3r.ifeABM,  -am,  ce.  look  through  (at,  over); 
bring  up 

H3rjife>KAaM,  -am,  nece.  look  through;  ap¬ 
pear,  look 

H3rfeHBaM,  -am,  nece.  drive  out,  turn  out 
H3T0HH,  -Hm,  ce.  drive  out,  turn  out 
H3ropa,  -Am,  ce.  (H3r4pHM,  nece.)  burn 
H3rpaAH,  -Am,  build  up 
H3rp4>KAaM,  -am,  nece.  build  up 
H3rp4>KAaHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  building  (up) 
H3rpfefl,  -feern,  ce.  (H3rpABaM,  Hece.)  rise 
H3rpABaM,  -am,  nece.  (H3rpfeH,  ce.)  rise 
H3n>pMA,  -Am,  ce.  go  off ;  discharge  ; 
thunder 

H3n>pMHBaM,  -am,  nece.  go  off ;  discharge  ; 
thunder 

H3A4BaM,  -am,  nece.  give  out,  emit ;  pub¬ 
lish  ;  issue ;  betray 
H3a4m,  H3AaAfem,  ce.  eye.  H3A4BaM 
H3AfeHHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  publication 
H3a4tcactbo,  mh.  -a,  c.  cp.  publishing 
house 


H3AfeAHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  make,  article, 
ware 

H3AAraM,  -am,  Hece.  raise ;  hoist,  errcci 
H3AAraM  ce,  ez3ep.  rise,  soar 
H3AArHa,  -em,  ce.  raise,  hoist,  erect 
H3AAnra  ce,  e-basp.  rise,  soar 
m3AT>p>k4,  -Am,  ce.  stand,  endure 
M3AT>p>KaM,  -am,  nece.  endure 
h334a  npedx.  from  behind 
h33bi>hA,  -Am,  ce.  ring  out 
H33BT>HHBaM,  -am,  nece.  ring  out 
H3Hrp4BaM,  -am,  nece  play ;  cheat,  pi  i> 
a  trick  on 

H3Hrp4n,  -4em,  ce.  play ;  cheat 
H3K4>Ka,  -em,  ce.  speak  out,  express 
H3h'4>Ka  ce,  eT>3ep.  speak  about,  make  a 
statement 

H3Kfe3BaM,  -am,  Hece.  speak  out,  express 
H3K43B3M  ce,  e*33 p.  speak  about,  make  a 
statement 

H3x43BaHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  statement 
H3KfepaM,  -am,  ce.  finish  off;  drive  out. 
get  out 

H3K4pBaM,  -am,  nece.  finish  off;  turn 
out,  drive  out 

H3Kau4,  -Am,  ce.  climb  ;  carry  up 
H3Kaw4  ce,  abaep.  climb,  go  up,  ascend 
H3K4wBaM,  -am,  nece.  climb ;  carry  up 
H3K4uBaM  ce,  eb3ep.  climb,  go  up,  ascend 
H3KJiacA,  -Am,  ce.  form  ears 
H3KAK>qa,  -Hm,  ce.  exclude,  expel ;  switch 
off 

H3KAK)HBaM,  -am,  nece.  exclude  ;  expel  ; 
switch  off 

H3K.iAjqeH,  -a,  -o,  mh.  -h  turned  off :  ex¬ 
pelled 

H3KycTBeH,  -a,  -o,  mh.  -h  artificial 
H3K^>nBaM,  -am,  nece.  give  a  bath  to, 
bathe 

H3KibnBaM  ce,  ei>3ep.  take  a  bath,  bathe 
H3Ki>nn  -em,  ce.  give  a  bath  to,  bathe 
H3Ki>nn  ce,  oi>3op.  take  a  bath,  bathe 
H3JiferaM,  -am,  nece.  expose,  exhibit ;  state 
H3neKy BaM,  -am,  nece.  u  ce.  cure 
h3actA,  -Am,  ce.  fly  out,  take  off 
H3AA3aM,  -am,  nece;  (H3AH3a,  ce.)  go  out. 
come  out 

H3iiH3ane,  mh.  -hh,  c.  cp.  going  out 
H3aATaM,  -am,  nece.  fly  out,  take  off 
H3Afe>Ka,  -Hm,  ce.  expose,  exhibit ;  state 
H3A0>KeH,  -a,  -o,  mh.  -h  exposed 
H3A0H<feHHC,  mh.  HHMO,  c.  cp.  aspect :  ex¬ 
hibition,  statement 
H3Ai,rB3M,  -am,  nece.  lie,  deceive 
H3nbHta,  -em,  ce.  lie,  deceive 
H3AA3a,  H3Afe3em,  ce.  (H3AA3aM,  Hece.)  go 
out,  come  out 

H3MfepBaM,  -am,  nece.  measure 
H3Mfepn,  -hiu,  ce.  measure 
H3MABaM,  -am,  Hece.  wash 


H3MHB8M  Ce,  8T>38p.  Wash  (o.S.) 

H3MHA,  -Hern,  ce.  wash 
H3MHH  ce,  eti3np.  wash  (o.s). 

M3MopeH,  -a,  -o,  mh.  -h  tired 
H3Mopft,  -Am,  ce.  tire  (out) 

H3MopA  ce,  ei>3ep.  get  tired 
H3Mop&BaM,  -am,  nece.  tire  (out) 
H3M0pHBaM  ce,  ot> 3ep.  get  tired 
H3Mp^>3BaM,  -am,  nece.  freeze 
H3Mpib3Ha,  -em,  ce.  freeze 
HSMina,  -Min,  ce.  torture,  torment 
H3Mi><jBaM,  -am,  nece.  torture,  torment 
M3M^>ueH,  -a,  -o,  mh.  -h  tortured ;  harass¬ 
ed,  exhausted 

H3HaMepn,  -hiu  ce.  (H3HaMHpaM  nece)  in¬ 
vent  ;  find  out 

H3HaMupaM,  -am,  nece.  (H3HaMepH,  ce.) 
invent ;  find  out 

h3hAchm,  -hut,  nece.  (H3HecA,  ce.)  take 
out ;  bear 

H3Heti4Aa,  mh.  -h,  c.  mc.  surprise 
H3HeHftAaM,  -am,  ce.  surprise,  take  by  sur¬ 
prise 

H3HeH^AaH,  -a,  -o,  mh.  -h  surprised 
P3HeH&ABaM,  -am,  nece.  surprise,  take  by 
surprise 

M3Hec&,  -em,  ce.  (m3hAchm,  nece.)  take 
out;  bear 

M3HOC,  mh.  HHMa,  c.  m.  export 
h3o6ahmA,  -Am,  ce.  expose,  unmask 
H3o6JitiH&BaM,  -am,  nece.  expose,  unmask 
H3opd,  -em,  ce.  plough 
H3op&BaM,  -am,  nece.  plough 
«30CT&BaM,  -am,  nece.  lag  behind,  lose 
(time) 

h30ctAbh,  -Hm,  ce.  abandon,  neglect 
h30ctAbhm,  -hui,  nece.  abandod,  neglect 
H30CT&Ha,  -em,  ce.  lag  behind,  lose 
H3nen,  -Aem  ce.  (H3nABaM,  nece.)  sing 
H3nep4  -4m  ce.  wash 
M3niiBaM,  -am,  nece.  drink  (up)  (H3nAn, 
ce.)  drink  (up) 

H3nApaM,  -am,  nece.  wash 
H3nepA,  -4m,  ce.  wash 
H3I1HT,  mh.  -h,  c.  m.  examination 
H3nHT,  -a,  -o,  mh.  -h  haggard  ;  sallow 
H3nHTAM,  -am,  ce.  examine  ;  try 
H3nHTdTeaH0  nap.  searchingly 
H3iiHTBaM,  -am,  nece.  examine ;  test,  try 
H30HH,  -Hem,  ce.  (H3nif8aM,  nece.)  drink  (up) 
H3nnaTA,  -Am,  ce.,  (H3nnAmaM,  nece.)  pay 
(off,  up) 

H3nji4ma,  -Hm,  ce.  frighten 
HanjiAuiBaM,  -am,  nece.  frighten 
H3na4';ieH,  -a,  -o,  mh.  -h  frightened 
H3n.nam.aM,  -am,  nece.  (H3nA8TH,  ce.)  pay 
(off,  up) 

H3naeTa,  -4m,  ce.  (H3nnHT3M,  nece.)  knit 


H3nAHTaM,  -am,  nece.  (H3nneTA,  ce.)  knit 
H3noA3yBaM,  -am,  nece.  u  ce.  use ;  take 
advantage  of 

H3np4B»,  -nm,  ce.  set  upright,  straighten 
H3np<lBH  ce,  es 3ep.  stand  up,  rise 
H3np4BHM,  -nm,  nece.  set  upright,  straight¬ 
en 

H3np&BsiM  ce,  ez3ep.  stand  up,  rise 
H3np&Tsi,  -Hm,  ce.  send  (off,  away) ;  send 
(for  s.o.),  see  s.o.  (to  the  door),  see  s.o.  off 
H3np&m.aM,  -am,  nece.  send  (off,  away); 
see  s.o.  (to  the  door) 

H3npamAH,  mh.  -h,  c.  m.  sender;  a  per¬ 
son  who  is  seeing  s.o.  off 
H3nycKaM,  -am,  nece.  drop  (out) ;  miss 
H3nycHa,  -em,  ce.  drop  out ;  miss 
H3nyrma,  -Hm,  ce.  smoke 
H3nymBaM,  -am,  nece.  smoke 
H3ni>KBaM,  -am,  nece.  project ;  stand  out 
H3ni>KHa,  -em,  ce.  project ;  stand  out,  be 
notable  for 

H3ni>ABaM,  -am,  nece.  (H3nkAH$r,  c«.)  fill  ; 
complete 

H3nibABaM  ce,  swap,  fill ;  fulfil ;  come  true 
H3niAHH,  -nm  ce.  fill;  fulfil;  come  true 
H3rn>jiH4HHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  realization, 
fulfilment ;  performance 
h3iii>ahh,  -nm  ce.  (H3ni>;iBaM,  nece.)  fill ; 
complete 

H3ni>AHHBaM,  -am,  nece.  fulfil,  carry  out ; 
perform,  play 

H3ni>AHHM  ce,  et3ep.  u  cmpad.  be  filled 
K3nHBaM,  -am,  nece.  (H3n4a,  ce.)  sing 
H3pa60TBaM,  -am,  nece.  make,  manufac¬ 
ture,  produce  ;  do ;  cultivate 
H3pa6oTH,  -nm,  ce.  make,  manufacture, 
produce ;  do ;  cultivate 
HapaBHH,  -Am,  ce.  level,  smooth  ;  balance 
H3paBHHBaM,  -am,  nece.  level,  smooth ; 
balance 

H3pax<AHHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  expression 
«3pa3,  mh.  -h,  c.  m.  expression ;  phrase 
H3pa3A,  -Am,  ce.  express 
H3pa3A  ce,  e-b3ep.  express  o.s. 

H3pa3flBaM,  -am,  nece.  express 
H3pa3ABaM  ce,  et3ap.  express  o.s. 

H3pAcHa,  -em,  ce.  (H3pAcTBaM,  nece.)  grow 
up 

H3pAcTBaM, -am  nece.  (H3p4cna,  ce.)  grow 
up 

H3CBApBaM,  -am,  nece.  whistle  ;  play 
H3CBHpH,  -Hm,  ce.  whistle  ;  play 
H3CKAH8M,  -am,  nece.  jump  out,  dash  out, 
pop  up 

H3CK04a,  -Hm,  ce.  jump  out 
H3CTp4ABaM,  -am,  nece.  discharge,  shoot ; 
launch  (a  rocket) 

h3ctp4ahm,  -nm  ce.  discharge,  shoot ;  launch 
(a  rocket ) 


h3tAmh,  -Hm,  ce.  draw  (out),  pull  out 
h3tAimihm,  -am,  nece.  draw  out,  pull  (out) 
A3tok,  mh.  HHMa,  c.  m.  east 
A3ToneH,  -MHa,  -mho,  mh.  -mhh  eastern 
H3rp46BaM,  -am,  nece.  annihilate,  destroy 
H3Tp46fl,  -Hm,  ce.  annihilate,  destroy 
h3tp46hm,  -;  m,  nece.  annihilate,  destroy 
H3TpABaM,  -am,  nece.  wipe  dry ;  erase ; 
rub 

H3TpAn,  -Aem,  ce.  wipe  dry  ;  erase ;  rub 
H3Tpi>rBaM  ce,  -am  ce,  nece.  break  away 
H3Tpi»rHa  ce,  -em  ce,  ce.,  eb3ep.  break  away 
H3ywa,  -Hm,  ce.  study ;  investigate 
H3ynABaM,  -am,  nece.  study ;  investigate 
H3X0A,  c.  m.  exit ;  way  out ;  outcome 
AsxOAeH,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh  exit 
h3u.Aao  nap.  wholly,  entirely 
h3mA3B8m,  -am,  nece.  disappear 
H3n43Ha,  -em,  ce.  disappear 
H3u4pnaH,  -a,  -o,  mh.  -h,  out  of  print 
H3HA3M,  -am,  nece.  eat  up 
h3Am,  H3HA4m,  ce.  eat  (up) 

H3HCHA,  -Am,  ce.  clear  up,  make  clear 
H3HCHA  ce,  et>3ep.  clear  up 
H3HCHABaM,  -am,  nece.  clear  up,  make 
clear 

H3HCHHBaM  ce,  B7>38p.  clear  up,  make  clear 
HKOHOMHxa,  mh.  HHMa,  c.  mc.  economy 
hkohomAhcckh,  -a,  -o,mh.  -ckh  economic¬ 
al,  economic 
HAA  06103  or 

HAiocTpdBa h,  -a,  -o  mh.  -h  illustrated 
AMaM,  -am,  nece.  have 
HMe,  mh.  -ehA,  c.  cp.  name 
AMeHHO  nap.  namely 
HMnepATOp,  mh.  -h,  c.  m.  emperor 
HMnApcKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  imperial 
HHAyC,  MH.  -h,  c.  m.  Hinou 
HHAycTpHAaeH,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh  in¬ 
dustrial 

HHAycTpHH,  mh.  -hh,  c.  mc.  industry 
nAua  ~  light  industry 
T4>KKa  ~  heavy  industry 
hhmAkuhh,  mh.  -hh,  c.  ok.  injection 
HHmeH4p,  mh.  -h,  c.  m.  engineer 
HHHteHApcTBO,  mh.  hhmo,  c.  cp.  engineering 
cTpoATeAHO  ~  constructional  engineering 
HHCTHTyT,  mh.  -h,  c.  m.  institute 
HHTeAHrtHTeH,  -THa,  -tho,  mh.  -thh  intel¬ 
ligent,  clever 

HHTepAc,  mh.  -H,  c.  ,u.  interest 
HHTepAceH,  -cHa,  -cho,  mh.  -chh  interesting 
HHTepecyBaM  ce,  -am  ce,  nece.,  ei>3ep.  be 
interested  in 

HHTepHauH0HaAA3’bM,  mh.  hhmo,  c.  m.  in¬ 
ternationalism 
AcKaM,  -am,  nece.  want 
Hcn&HCKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  Spanish 
AcTHHa,  mh.  -h,  c.  3ic.  truth 
Acthhckh,  -a,  -o,  mh.  -ckh  real,  true 


HCTopAuecKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  historical 
HCTdpHH,  mh.  -hh,  c.  mc.  history 

K 

KahuHa,  mh.  -h,  c.  mc.  telephone-box . 
cabin 

KabHHAT,  mh.  -h,  c.  m.  study ;  consulting 
room  ;  surgery  ;  cabinet  (council  ) 
nAnra,  -em,  ce.  say,  tell 
K&3BaM  ce,  nece.,  ei>3ep.  my  name  is 
K&3BaM,  -am  nece.  say,  tell 
Ka3AH0,  mh.  -a,  c.  cp.  casino 
KaAuiKa,  mh.  -h,  c.  cp.  strap 
KaK  nap.  how 

KaK&o,  mh.  HHMa,  c.  cp.  cocoa 
KaKiB,  -kbA,  -kb6,  mh.  -kbA  Mean,  what 
(kind  of) 

KannftK,  mh.  -UH,  c.  m.  fur  cap 
KdMeneH,  -HHa,  -hho,  mh.  -hhh  stone 
KaMepHApKa,  mh.  -h,  c.  mc.  chambermaid 
uaMHAa,  mh.  -h,  c.  mc.  camel 
KaMHOH,  mh.  -h,  c.  M-  lorry,  truck 
kAmi>k,  mh.  kAmi>hh,  c.  m.  stone 
KaHanA,  mh.  -ATa,  c.  cp.  sofa 
kAhh,  -Hm,  nece.  invite ;  ask,  offer 
KanHTanHCTAnecKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  capi¬ 
talist 

KanHTAH,  mh.  -h,  c.  m.  captain 
K&nua,  mh.  -h,  c.  mc.  drop 
rtapaM,  -am,  nece.  drive  ;  ride  ;  urge,  make 
(s.o.  do  s.th.) 

KapaM(J)HA,  mh.  -h,  c.  m.  carnation 
KapATa,  mh.  -h,  c.  mc.  carriage  ;  victoria 
KapTAHa,  mh.  -h,  c.  mc.  picture 
KApTHHKa,  mh.  -h,  c.  mc.  post-card 
HAtocipoBaHa  ~  picture  post-c  rd 
KapTO(|),  mh.  -H,  c.  m.  potato 

nipmeHH  KapT0<j)H  fried  potatoes,  chips 
KapTixJjerr,  -a,  -o,  mh.  -h  potato 
KAca,  mh.  -h,  c.  mc.  safe ;  pay-desk ;  book 
ing-office,  box-office 
KacuApua,  mh.  -h,  c.  mc.  cashier 
KaTaaor,  mh.  -3H,  c.  m.  catalogue 
KaTacTpd<}>a,  mh.  -h,  c.  mc.  accident,  di¬ 
saster 

weAeaonvrHa  ~  railroad  accident 
KaTAApa,  mh.  -h,  c.  mc.  desk ;  chair  (of  a 
department) 

KaTb  ct>k)3  as ;  nap.  like 

iraTO  hA  (KaTO  ue  aA)  Hap.  as  (if) 

Karj>A,  mh.  -Aia,  c.  cp.  coffee 

Ka<}>AB,  -a,  -o,  mh.  brown 

KApBaM,  -am,  nece.  perch,  alight ;  land 

KAuHa,  -em,  ce.  perch,  alight,  land 

KauA,  -Am,  ce.  take  up,  lift 

Kan  A  ce,  883 ep.  ascend,  rise 

KAnBaM,  -am,  nece.  take  up,  lift 

KAsBaM  ce,  « T>3up.  ascend,  rise 

k AuecTBO,  mh.  -a,  c.  cp.  quality 


K^in/IHlia,  MH.  -H,  C.  OK.  cough 
KimAHM,  -hui,  wees.  cough 
KBajtpdTeH,  -THa,  -tho,  -kw.  -thh  square 
KBapTdji,  mh.  -h,  c.  m .  quarter;  block, 
neighbourhood 

KBapTHpa,  mh.  -H,  c.  ok.  lodgings 
Ke6&nwe,  mh.  -eTa,  c.  cp.  kebapche,  grill 
K&nnep,  mh.  -h,  c.  m.  waiter 
Kexavi,  mh.  -h,  c.  m.  shepherd 
KHAHM,  MH.  -H,  C.  M.  carpet 
KHAHfl,  -US.  -HH,  C.  OK.  cell 
KHJiorp&M,  mh.  -h,  c.  m.  kilogram 
KH^OM^T'bp,  mh.  KHJioMfeTpH,  c.  M.  kilo¬ 
meter 

KHHeMaTorp&<j)Hfl,  mh.  hhm<i,  c.  ok.  cine¬ 
matography,  the  cinema 
KHHKaJiepHH,.KN.  HHMa.c.Mc.  haberdashery 
khho,  mh.  -4,  c.  cp.  cinema 
KHHOonep&Top,  mh.  -m,  c.  m.  camera¬ 
man  ;  cinema-operator 
KHHopewHCbop,  mh.  -h,  c.  m.  film  pro¬ 
ducer 

KHHOtjjecTHBtiJi,  mh.  -h,  c.  m.  film  festival 
KiinBaM,  -atu,  wees,  boil ;  seethe  (with  an- 
ger) 

KiinHa,  -ew,  ca-  boil ;  seethe  (with  dnger ) 
khcca,  -a,  -o,  mh.  -h  soar 
KHT&eu,  mh.  c.  m.  Chinese 

KHTdAira,  mh.  -h,  c.  ok.  Chinese  woman 
kht^Ackh,  -a,  -o,  mh.  -ckh  Chinese 
KHTen,  -THa,  -tho,  mh.  -thh  luxuriant 
(of  vdlleys,  gardens) 

KHTKa,  mh.  -h,  c.  ok.  nosegay 
KHxaM,  -aui,  wees,  sneeze 
khxhh,  -em,  es.  sneeze 
KnAAeHte,  mh.  -eTa,  e.  cp.  well,  spring 
kji&c,  mh.  -OBe,  e.  m.  class  ;  ear  (of  wheat) 
KJidcoB,  -a,  -o,  mh.  -h  class 
—  opir  class  enemy 
KJidcoua  6op6a  class  struggle 
ka&cobh  npoTHBopewHB  class  contradic¬ 
tions 

kaHta,  -Htn,  wees,  shake,  rock,  sway 
Kn&KHa,  -em,  es.  (KAHKaM,  wees.)  squat 
KJteTKa,  mh.  -h,  e.  ok.  cage ;  cell 
KAH&HTKa,  mh.  -h,  c.  3k.  client 
KjiifMaT,  c.  m.  climate 
kjio3^t,  mh.  -h,  e.  m.  water-closet  (W.C.) 
kaoh,  mh.  kaohh,  kaohobc,  c.  m.  branch 
nomencKH  ~  post-office 
Kny6,  mh.  -OBe,  e.  m.  club 
KJiitKaM,  -am,  wees.  (KA&Kita,  es.)  squat 
KHitra,  mh.  -h,  c.  3tc.  book 
KHHroxpaHHJiHtue,  mh.  -a,  e.  cp.  library, 
book  storehouse 

xhh>k&,  mh..  ed.  HHMa  papers,  documents 
KHHMdp,  mh.  -h,  c.  m.  book-seller;  station¬ 
er 

KHHwdpHHua,  mh.  -h,  c.  ok.  bookshop; 
stationer’s 


KHHtKOBeH,  -BHa,  -bho,  mh.  -bhh  lite¬ 
rary 

KHfl3,  mh.  -e,  c.  m.  prince 
K06H^Htia,  mh.  -h,  e.  ok.  yoke 
Korft  wap.  when 

kot&to  nap.  - cb/03  when,  whenever 
kobo,  mh.  -h,  e.  ok.  skin;  hide;  fur; 
leather 

KdxreH,  -a,  -o,  mh.  -h  leather;  fur 
K03d,  .kw.  -h,  e.  ok.  she-goat 
K03HHa,  mh.  hhmo,  c.  ok.  coat ;  fur ;  pelt 
k6A,  ko&,  woe,  mh.  koh,  Mecm.  who,  what, 
which 

KOKHMe,  mh.  -eTa,  e.  cp.  snowdrop 
KOxoniKa,  mh.  -h,  e.  ok.  hen 
koa4,  mh.  -h,  e.  ok.  car;  cart 
.newa  ~  car 

Kondp,  mh.  -h,  e.  m.  carter 
koa6£ch,  como  mh.  sausages 
KOAed&HHe,  mh.  -ha,  e.  cp.  hesitation 
KOAfera,  mh.  -h,  e.  m.  colleague 
kojickthb,  mh.  -h,  c.  m.  collective,  staff 
KoneKTHBHo  Hap.  joint,  united,  collectively 
koaca6,  mh.  -&,  -feTa,  c.  cp.  wheel 
KOJisHHna,  -Hm,  wees,  kneel 
wonfeT,  mh.  -h,  c.  m.  parcel 
k6ako,  Mecm.  how  many,  how  much,  how 
k6akoto  cbH)3  as  much  as,  as  far  as 
K0JI0B03,  mh.  -m,  c.  m.  rut,  cart-track,  line 
KOJtHHO,  MH.  KO.ieHk  u  KOJieHe,  c.  cp. 
knee 

KOMaHAHp,  mh.  -h,  c.  .k.  commander 
KoiudiritH,  mh.  -h,  c.  m.  combine  (har¬ 
vester) 

woMdaiinep,  mh.  -h,  c.  m.  combine  ope¬ 
rator 

kom6hh£t,  mh.  -h,  c.  m.  combine 
komcahh,  -kw.  -hh,  c.  ok.  comedy 
KOMeHAikHT,  mh.  -h,  c.  m.  commandant 
KOMeHTiipaM,  -am,  neca.  comment 
komhh,  mh.  -h,  c.  m.  chimney 
komhc^p,  mh.  -h,  c.  m.  commissar 
komht6t,  mh.  -h,  c.  m.  committee 
UCHTpdjieH  ~  central  committee 
H3nt>jiHHTeaeH  ~  executive  committee 
KOMHTeTCKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  committee 
KOMfi^HHH,  mh.  -hh,  c.  ok.  company,  party 
KOMnn^KC,  mh.  -h,  c.  m.  complex, 
HCHAHUieH  —  blocks,  housing  estate 
KOMndT,  mh.  -h,  c.  .«.  stewed  fruit,  com¬ 
pote 

KOMnpfec,  mh.  -h,  c.  m.  compress 
KOMCOMOJieu,  mh.  komcomoauh,  c.  m.  mem¬ 
ber  of  the  Young  Communist  League  (YCL) 
KOMCOMtwiKa,  mh.  -h,  c.  ok.  girl-member 
of  the  YCL 

KOMy HH3*bM,  mh.  humo,  c.  m.  communism 
KOMy HHCTitwecKH,  -a,  -o,  .kw.  -ckh  com¬ 
munist 

k6h,  mh.  -e.  c.  m.  horse 


KOHBeHUHOH&neH,  -aho,  -aho,  mh.  -ahh 

conventional 

KOHayKTop,  mh.  -h,  c.  m.  guard,  conductor 
KOHeu,  mh.  kohuh,  c.  m.  thread 
kohhhk,  mh.  -uh,  c.  m.  horseman,  rider 
KbHHHua,  .kw.  HHMa,  c.  3K.  cavalry 
KOHon,  mh.  hhmo.  c.  m.  hemp 
KOHCfepBa,  mh.  -h,  c.  ok.  tinned  food 
KOHCTHTyuHn,  .kw.  -hh,  c.  ok.  constitution 
KOHTHHeHT,  .kw.  -h,  c.  m.  continent 
KOHTpa6&HAa,  c.ok.  smuggling 
KOHtJtHTiop,  mh.  -h,  c.  .k.  jam,  preserve 
KOHiiepT,  mh.  -h,  c.  .k.  concert ;  concerto 
KOonepaTHBeH,  -BHa,  -bho,  mh.  -bhh  co¬ 
operative 

KoonepaTop,  mh.  -h,  c.  m.  co-operator, 
member  of  a  co-operative) 
KOonep&TopKa,  .kw.  -h,  c.  ok.  co-operator, 
member  of  a  co-operative 
KOonepditHti,  mh.  -hh,  c.  ok.  co-operation, 
co-operative  store ;  co-operative  block 
of  flats 

woonepupaH,  -a,  -o,  .kw.  -h  co-operated 
KondH,  -keui,  neca.  dig 
NOiiiie>K,  mh.  -h,  c.  m.  longing,  yearning 
KouHcn,  -6em,  neca.  long  for 
KonpiiHa,  mh.  -h,  c.  mc.  silk 
KonpHueH,  -a,  -o,  mh.  -h  silk,  silken 
Kbnwe,  -kw.  -eTa,  c.  cp.  button 
Kopd,  mh.  -h,  c.  3K.  bark,  rind,  crust ; 

skin,  peel  (of  fruit ) 

Kopa6,  .kw.  -h,  c.  m.  ship 
kop&b,  -a,  -o,  mh.  -h  hard,  stiff ;  callous, 
firm ;  stale 

KopeftcKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  Korean 
Kopen,  mh.  -h,  c.  m.  rcot 
KopnAop,  mh.  -h,  c.  m.  corridor,  passage 
KopHiia,  mh.  -h,  c.  mc.  crust,  rind ;  cover 
KopMHJio,  .KW.  -a,  c.  cp.  steering-wheel 
Kdpnyc,  mh.  -h,  c.  m.  body;  frame;  hull 
koc,  mh.  -OBe,  c.  m.  blackbird 
koc4,  mh.  -h,  c.  mc.  hair;  scythe 
Kocaw,  mh.  -h,  c.  m.  mower 
KocMHneCKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  cosmic 
KOCMonaBT,  mh.  -h,  c.  m.  spaceman 
k6cmoc,  mh.  hhmo,  c.  m.  cosmos,  space 
koctIom,  mh.  -h,  c.  m.  costume,  suit 
dancKH  ~  bathing  suit 
k6tkb,  mh.  -h,  c.  ok.  cat 
Korn,  mh.  -OBe,  c.  ,w.  basket 
rpi>AeH  ~  chest 

Kouiwe,  mh.  -eTa,  c.  cp.  little  basket 

KpaBa,  MH.  -H,  C.  OK.  COW 

Kpan,  mh.  Kpanuta,  c.  M.  end;  edge, 
parts 

Kpati  npedA.  along,  beside,  by ;  near 

KpaK,  MH.  -a,  C.  M.  foot ;  leg 

Kpan,  mh.  -e,  c.  m.  king 

KpacHB, -a, -o,  mh.  -h  beautiful;  handsome 

Kpacst,  -frni,  neca.  adorn,  beautify 


KpaqKa,  mh.  -h,  e.  ok.  step 
Kpeit,  mh.  -OBe  c.  m.  cream 
~  3a  AHufc  face  cream 
KapaMea  caramel  cream 
KpHB,  -a,  -o,  mh.  -h  crooked,  curved . 
wrong 

KpHnar,  -a,  -o,  mh.  -h  winged 
KPHAO,  MH.  KpHAa,  C.  Cp.  wing 
KpHTHKa,  mh.  criticism 
KpoH,  -OHni,  neca.  cut ;  scheme 
KpOSK,  JKW.  -h,  c.  m.  tailor 
Kpyuia,  mh.  -h,  c.  ok.  pear,  pear-tree 
KpyuiKa.  mh.  -h,  c.  ok.  pear  ;  electric  bulb 
eneKTpHMecwa  ~  electric  bulb 
Kp'bB,  MH.  KT>pBH,  C.  OK.  blood 
KpbBoiKaAeH,  -Ana,  -aho,  mh.  -ahh  fierce, 
blood-thirsty 

Kpa>rbA,  -rjia,  -rao,  mh.  -mh  round 
KpicT,  mh.  -OBe,  c.  m-  cross ;  waist 
KpuwMa,  mh.  -h,  c.  ok.  pub,  tavern 
KydHHeu,  mh.  Ky6HHu.H,  c.  m.  Cuban 
Ky6iiHKa,  mh.  -h,  c.  ok.  Cuban  (woman ) 
KyKAa,  mh.  -h,c.  ok.  doll 
KyKyBHira,  mh.  -h,  c.  ok.  cuckoo 
KyKyMBBKa,  mh.  -h,  c.  ok  owl 
KyKypHK,  mh.  -uh,  c.  m.  hellebore 
KyAo4p,  mh.  -h,  c.  m.  lobby 
KyATypa,  .kw.  -h,  c.  ok.  culture ;  crop 
My3HKaAHa  ~  musical  education 
TioTibHeBa  ~  tobacco  growing 
KyATypeH,  -pHa,  -pHO,  mh.  -pHH  cultivat 
ed,  civilized ;  cultural 
Kyn,  mh.  -oae,  c.  m.  heap,  pile 
Kyne,  mh.  -era,  c.  cp.  compartment 
KynyBaM,  -am,  neca.  buy 
KynyBawKa,  .kw.  -h,  c.  ok.  customer 
KynwHHa,  mh.  -h,  c.  ok-  heap,  pile 
Kynn,  -Hm,  ca.  buy 
Kypa>K,  mh.  hhmo,  c.  .k.  courage 
KypopT,  mh.  -h,  c.  m.  health  resort 
xype,  mh.  -OBe,  c.  m.  course ;  rate  of 
exchange 

KypciicT,  mh.  -h,  c.  m.  student 
KyprnyM,  mh.  -h,  c.  m.  bullet 
KyTitA,  mh.  -itH,  c.  ok.  box 
ndmeHCKa  ~  letter-box ;  post-box 
Ky<|>ap,  mh.  -h,  c.  m.  suitcase 
KyrjrapHe,  mh.  -eTa,  c.  cp.  little  suitcase 
KyxHfl,  mh.  -h,  c.  ok.  kitchen 
Kyne,  mh.  -eTa,  c.  cp.  dog 
KyweHue,  mh.  -a,  c.  cp.,  yMa.i.  dog,  pup 
KymeTKa,  mh.  -h,  c.  ok.  coach 
ki>a&  nap.  where 
kt>a6to  nap.,  c-htoa  where 
kt>a66,  mh.  K-bn6&  u  KT.A6eTa,  c.  cp. 
ball  (of  yarn);  sphere 
3eMHo  ~  globe 

ktjAb^h,  mh.  -h,  c.  .k.  woodpecker 
K  bM  nped.t.  to ;  towards  ;  about 
k^hkh  mh.,  ed.  irbHKa,  c.  ok.  skates 
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xbnsr,  -em,  nece.  bathe,  give  a  bath 
xi>nsi  ce,  as 3sp.  bathe,  take  a  bath 
KipBaB,  -a,  -o,  mh.  -h  bloody 
x)>pna,  mh.  -h,  c.  ok.  kerchief ;  towel 
~  3a  jiHite  face-towel 
~  3a  pi>ufe  hand-towel 
~  3a  hoc  handkerchief 
x^pnsi,  -hui,  h  eca.  mend  ;  repair ;  patch  ; 

darn ;  cobble 
Ktc,  -a,  -o,  mh.  -h  short 
KiiCaM,  -aui,  neca.  tear,  break ;  pick  (flow¬ 
ers) 

xiceH,  -cua,  -cho,  mh.  -chh  late 
k^»cho  nap.  late 

K*bCOMeTpA>KeH,  ->KHa,  ->KHO,  MH.  -)KHH 

short  (film) 

xiiua,  mh.  -h,  c.  ok.  house ;  home 
xiiuen,  -m.Ha,  -iuho,  mh.  -uihh  house 
b  ~  at  home 

KKHjvrfc,  mh.  -eTa,  c.  cp.  meat-ball 
JI 

jiabopaTopHfl,  mh.  -hh,  c.  ok.  laboratory 
Ji4rep,  mh.  -h,  c.  m.  camp 
ji&k,  mh.  -ose,  c.  m.  varnish 
~  3a  hokth  nail  varnish 
nftxvr,  mh.  aUkth,  c.  m.  elbow 
.lajie,  mh.  -eTa,  c.  cp.  tulip 
Ji&Mna,  mh.  -h,  c.  ok.  lamp 
JiicTOBHita,  mh.  -h,  c.  ok.  swallow 
ji&h,  A&ern,  nece.  bark,  bay 
A&B,  MH.  -OBe,  C.  M.  lev 
Aerud,  mh.  -k,  c.  cp.  bed 
jierHa,  -em  ce.  lie  down 
jien<k,  -inn,  nece.  lie,  stay  in  bed 
jieh’,  -a,  -o,  mh.  -h  light 
Aexap,  mh.  -h,  c.  m.  physician,  doctor 
.n&KapcKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  medical 
jieK^pcTBO,  mh.  -a,  c.  cp.  medicine 
jieKO  Hap.  lightly,  easily 
•nexyBaM,  -am,  nece.  cure,  treat 
.nfeKUHfl,  mh.  -hh,  c.  ok.  lecture 
jiejien,  -eern,  nece.  cherish 
AeAH,  mh.  -h,  c.  mc.  aunt 
jieHHBO  nap.  lazily  ;  indolently 
jieceH,  -CHa,  -cho,  mh.  -chh  easy 
JieT&  ex.  jiSto 

jieTeH,  ji^THa,  aAtho,  mh.  a^thh  summer 
AeTfeu,  MH.  JieTHH,  c.  m.  pilot 
jieTHtn.e,  mh.  -a,  c.  cp.  airfield,  aiiport 
JieTOBHme,  mh.  -a,  c.  cp.  (mountain,  sea¬ 
side)  resort 

JieTyBaHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  holiday  making 
jieTfl,  -Hui,  nece.  fly 
jrexd,  mh.  -if,  c.  ok.  flower  bed 
■nesfctieH,  -6Ha,  -6ho,  mh.  -6hh  curative, 
healing 

jikn,  Jieeui,  nece.  cast,  shed 
Aeflp,  mh.  -h,  c.  m.  caster,  founder 
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JieftpeH,  -pHa,  -pHO,  mh.  -pHH  foundry 
jiHBiUa,  mh.  -h,  c.  ok.  meadow 
JiHKyBaM,  -am,  neca.  jubilate 
jiHKbbp,  mh.  -h,  c.  m.  liqueur 
ahm6h,  mh.  -h,  c.  m.  lemon 
jjhhhh,  mh.  -hh,  c.  ok.  line;  ruler 
wene30n1>THa  ~  railway  line 
ahct,  mh.  -ft  u  -OBe,  c.  m.  leaf ;  sheet 
~  xapTHH  sheet  of  paper 
~  3a  itcTHH  menu 

JiHTepaTypa,  mh.  -h,  c.  ok.  literature 
Ha^HHa  ~  scientific  literature 
TexHimecxa  ~  technical  literature 
xyaowecTBeHa  ~  fiction 
jiHrbp,  mh.  JiiiTpH,  c.  m.  litre 
ahu£,  mh.  -k,  c.  cp.  face 
JiHueH,  -HHa,  -mho,  mh.  -hhh  personal ; 
prominent 

aoak4p,  mh.  -h,  c.  m.  boatman 
jiowa,  mh.  -h,  c.  otc.  box  (in  the  theatre ) 
nb3t,MH.  jiosh  u  jio3eTa,  c.  cp.  vineyard 
ji63yHr,  mh.  -h,  c.  m.  slogan 
jiOKBa,  mh.  -h,  c.  ok.  puddle 
aokomotkb,  mh.  -h,  c.  m.  engine,  locomotive 
JiOKOMOTHBeH,  -Biia,  -bho,  mh.  -bhh  engine 
AOxyM,  mh.  -h,  c.  m.  Turkish  delight 
jionttTa,  mh.  -h,  c.  ok.  spade,  shovel 
Jiom,  -a,  -o,  mh.  -h  bad 
JiyA,  -a,  -o,  mh.  -h  mad 
Jiyx,  mh.  hum  a,  c.  m.  onion 
Jiyx^HKa,  mh.  -h,  c.  ok.  flat  sausage 
jiyHft,  mh.  HH.ua,  c.  ok.  moon 
AbB,  MH.  -OB  3,  c.  m.  lion 
jiiBHua,  mh.  -h,  c.  ok.  lioness 
AlbBne,  mh.  -eTa,  c.  cp.  lion  cub 
Jiiixa,  -em,  nece.  lie,  tell  a  lie 
n1>>Ka  ce,  e-b3ep.  deceive  c.s.,  be  mistaken 
Jii>>Kfi,  mh.  -if,  c.  ok.  lie 
JTb>KHlia,  mh.  -h,  c.  ok.  spoon 
cynena  ~  table-spoon 
ji'biKHMKa,  mh.  -h,  c.  ijmoa.  dessert-spoon 
HfteHa  ~  tea-spoon 
JiixaM,  -am,  nece.  smell  (of) 

AbH,  mh.  -it,  c.  m.  ray,  beam 
Aio6e3HO  nap.  kindly,  politely 
JiiobitM,  -a,  -o,  mh.  -h  beloved 
JHoCiiTeJi,  mh.  -h,  c.  m.  lover  of,  amateur 
jik>66b,  mh.  HH.ua,  c.  vc.  love 
jno6onHTCTBO,  mh.  Hft.ua,  c.  cp.  curiosity 
jiio6h,  -hid,  neca.  love 
JidraM,  -am,  neca.  lie  down 
jiAraM  ch,  883 ep.  lie  down,  go  to  bed 
jiAto,  mh.  aejk,  c.  cp.  summer 

M 

Mau3o;iefi,  mh.  -en,  c.  m.  mausoleum 
Mara3itH,  mh.  -h,  c.  m.  shop 

LfeHTpftjieH  yHHBepcfkneH  Marayim 
(U>'M)  Central  Department  Store 


MarAaHd3,  mh.  hhmo,  c.  m.  parsley 
MarHHTOijiOH,  mh.  -h,  c.  m.  tape-recorder 
Ma3ft,  mh.  -it,  c.  ok.  cellar 
m4(S.  c.  m.  May 
M&Axa,  mh.  -h,  c.  ok.  mother 
MaftMyHa,  mh.  -h,  c.  ok.  monkey 
MaftoHfe3a,  mh.  -h,  c.  ok.  mayonnaise 
m  ft  it  crop,  mh.  -h,  c.  m.  master,  foreman, 
expert 

Maxapd,  mh.  -it,  c.  ok.  reel ;  pulley 
MaxapoHH,  caMO  mh.  macarony 
m&.’iko  nap.  little  ;  few  ;  some 
MaJiOJi^TeH,  -THa,  -tho,  mh.  -thh  under 
age,  juvenile 

M&AbK,  -nxa,  -jixo,  mh.  -jikh  little,  small 
MftMa,  mh.  HHMa,  c.  ok.  mummy 
MauacTHp,  mh.  -h  monastery 
MaHHrfiecT^UHH,  mh.  -hh,  c.  ok.  demon¬ 
stration 

MaprapitTxa,  mh.  -h,  c.  ok.  ynaA.  daisy 
M&pxa,  mh.  -h,  c.ok.  stamp;  trade-mark 
nbmeHcxa  ~  postage  stamp 
MitpT,  c.  m.  March 
Mftc,  mh.  hhmo,  c.  ok.  lard 
Mica,  mh.  -h,  c.  ok.  table ;  mass 
MacjiitHa,  mh.  -h,  c.  ok.  olive 
M&cno,  mh.  -ft,  c.  cp.  butter 
pd30B0  ~  attar  of  roses 
MacTHjniHua,  mh.  -h,  c.  ok.  ink-pot 
MacTHJio,  mh.  -k,  c.  cp.  ink 
MaTeM&THKa,  mh.  hhmo,  c.  ok.  mathema¬ 
tics 

MaTepHH,  mh.  -hh,  c.  ok.  material ;  cloth 
M&xaM,  -am,  nece.  wave,  flap,  wag ;  take 
(off,  away,  out)  , 

MftXHa,  -em,  ce.  wave,  flap ;  take  (off 
away,  out) 

Mix,  mh.  -OBe,  c.  m.  match 
MamiiHa,  mh.  -h,  c.  ok.  machine 
rniBHa  ~  sewing  machine 
nnmema  ~  typewriter 
MamHHHCT,  mh.  -H,  c.  m.  engine-driver 
Mfe6ejf,  mh.  -h,  c.  ok.  furniture 
Me6ejii<paH,  -a,  -o,  mh.  -h  furnished 
MeA,  mh.  hhmo,  c.  ok.  honey  ;  copper 
MeAHx,  mh.  -uh,  c.  m.  medical  (man, 
student) 

MeAHuifHa,  mh.  hhmo,  c.  ok.  medicine 
MeAHitHHCKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  medical 
m&ahhk,  mh.  MiHiiH,  c.  m.  copper  (bucket, 
cauldron) 

MeiKAy  npedA.  between 
MeiKAyHapOAeH,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh 
international 

MeAHHU.a,  mh.  -h,  c.  ok.  mill 
MejiHHxflp,  mh.  -h,  c.  m.  miller 
MeAH,  -em,  nece.  grind,  mill 
MepxH  ex.  Mxpxa 
Mepnem  ce,  bok.  MHpua  ce 


Mipn,  -Hm  Hece.  measure ;  weigh ;  take 
(o.’s  temperature,  measurements) 

Miceu,  mh.  -h,  c.  m.  month 
M&cexeH,  -HHa  -hho,  mh.  -hhh  monthly 
Mec6,  mh.  -ft,  c.  cp.  meat 
Tfenemxo  ~  veal 
CBHHCKO  ~  pork 
TOBeiKAO  ~  beef 
ftrHemxo  ~  lamb 

MiCTeH,  -CTHa,  -ctho,  mh.  -cthh  local 
MecT0n0A0>xiHHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  position  . 
locality 

MecTOpoiKA&HHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  birth 
place 

M&CTH,  -Hm,  nece.  move,  shift 
MeTft,  -fern,  Hece.  sweep 
MeTaAypriiHeH,  -nua,  -hho,  mh.  -hhh 
metallurgic(al) 

MeTeopoAOTHHecxH,  -a  -o,  mh.  -ckh,  me¬ 
teorological 

Merbp,  mh.  m^tph,  c.  m.  metre 
Mex&HHK,  mh.  -uh,  c.  m.  mechanic 
MexaHHneH,  -HHa,  -hho,  mh.  -hhh  mecha¬ 
nical 

MeuaHHH,  mh.  -h,  c.  m.  mezzanine 
Menxa,  mh.  -h,  c.  ok.  bear 
MeHTft,  mh.  -it,  c.  ok.  dream 
MeHT^H,  -iem,  nece.  dream 
MHBxa,  mh.  -h,  c.  ok.  sink;  wash-basin 
mht,  mh.  -OBe,  c.  m.  moment 
MiirBaM,  -am,  nece.  wink 
MifTHa,  -em,  ce.  wink 
MneHe,  c.  cp.  washing 
MHxpocxdn,  mh.  -h,  c.  m.  microscope 
Mir  a,  -a,  -o,  mh.  -h  dear,  nice 
MHABaM,  -am,  nece.  caress 
MHAHUHOHep,  mh.  -h,  c.  m.  militia-man 
mhaocthbo  nap.  mercifully,  kindly 
MHHa,  mh.  -h,  c.  ok.  mine 
MHira,  -em,  ce.  pass  (by),  go  past 
MHH^BaM,  -am,  nece.  pass  (by),  go  past 
MiiHaA,  -a,  -o,  mh.  -h  past,  former,  last 
MHHaAO,  mh.  HHMa,  c.  cp.  past 
MHHeH,  -HHa,  -hho,  mh.  -hhh  mining 
MHHepfkneH,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh  mineral 
MHH3yxftp(He),  mh.  -eTa,  c.  cp.  crocus 
MHHHCTepcTBO,  mh.  -a,  c.  cp.  ministry 
~  Ha  HapoAHaTa  npocBeTa  Ministry 
of  Education 

~  Ha  B^HmHHTe  paOoTH  Ministry  of 
Foreign  Affairs 

~  Ha  BbnmHaTa  TiproBHH  Ministry  of 
Foreign  Trade 

MHnyBftH,  mh.  -h,  c.  m.  passer-by 

MHHyTa,  mh.  -h,  c.  ok.  minute 

MHHbop,  mh.  -h,  c.  m.  minor 

MHp,  mh.  hhmo,  c.  m.  peace 

MHpeH,  -pHa, -pHO,  .««. -pHH  peaceful,  qidel 

MHpuc,  mh.  hhmo,  c.  m.  smell 

MHpiima,  -em,  Hece.  smell 
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mmpojik)6hb,  -a,  -o,  mh.  -h  peace-loving 
MHpoawCHe,  mh.  hhmo,  c.  cp.  love  of 
peace 

mhchh,  mh.  -hh,  c.  ok.  mission 
mhcjih,  -Hin,  Hece.  think 
MHCbA,  MH.  MHCAH,  C.  OK.  thought 
MHTHHr,  mh.  -h,  c.  m.  meeting,  rally 
MHTHHieCKH,  -a,  -O,  MH.  -CKH  CUStOm(S) 

mhto,  mh.  -k,  c.  cp.  customs  duty 
mhh,  Mile  in,  nece.  wash  (up) 
ma&a,  -a,  -o,  mh.  -h  young 
MJiaA&xt,  mh.  -h,  c.  m.  youth,  young  man 
MJia;ie>K,  mh.  HHMa,  c.  ok.  youth,  young 
people 

MA&AOCT,  MH.  HHMO.  C.  OK.  youth 

M.iehip,  mh.  -h,  c.  m.  milkman 
MAi»KBaM,  -am,  nece.  keep  silent,  not  say 
a  word 

MAi>KHa,  -ein,  ce.  keep  silent,  not  say  a 
word 

MAHKO,  MH.  MAeK&,  C.  Cp.  milk 
KHceno  —  joghurt,  sour  milk 
MHdro  nap.  very,  many,  much 
MHoroitp&TeH,  -THa,  -tho,  mh.  -thh  itteia- 
tive,  repeated 

MHoroMHCAeH,  -a,  -o,  mh.  -h  numerous 
Mora,  M6)Keui,  nece.  can,  may 
Mort>mecTBO,  mh.  -a,  c.  cp.  power,  might 
MOAa,  mh.  -h,  c.  ok.  fashion 
moa&a,  mh.  -h,  c.  m.  model,  design 
MOAepen,  -pHa,  -pHO,  mh.  -phh  fashion¬ 
able 

Mdwe  Oh  Hap.  perhaps 
Moil,  moh,  Moe,  mh.  moh  Mean,  my,  mine 
moa64,  mh.  -h,  c.  ok.  request,  (ask  a)  fa¬ 
vour;  application 

MOAHB,  MH.  -H,  C.  M.  pencil 
moah,  -hui,  nece.  ask,  beg 
mom&,  mh.  -h,  c.  ok.  girl,  lass 
MOMeur,  mh.  -h,  c.  m.  moment 
MOMHne,  mh.  -eTa,  c.  cp.  girl 
MOMHfe,  mh.  -6Ta,  c.  cp.  boy 
momi.k,  mh.  momuh,  c.  m.  young  man, 
lad 

MOHeia,  mh.  -h,  c.  ok.  coin 
MOHT^HteH, ->KHa,  -who,  mh.  -vkhh  assemb¬ 
ly.  fitting 

mop^bckh,  -a,  -o,  mh.  -ckh  Moravian 
Mopfc,  mh.  -eTa,  c.  cp.  sea 
mOpkob,  mh.  -h,  c.  m.  carrot 
3aAyui&HH  mopkobh  stewed  carrots 
MopcKH,  -a  -o,  mh.  -ckh  sea,  nautical, 
naval 

MOCKbBeit,  mh.  mockobuh,  c.  m.  Moscuvite 

moct,  mh.  -due,  c.  m.  bridge 

MOTHKa,  mh.  -h,  c.  ok.  hoe 

moiuch,  -uiHa,  -uiHo,  mh.  -iu.hh  powerful 

Mpsi,  Mpeui,  ce.  die 

Mp&3,  mh.  -one,  c.  m.  frost 

Mpd3si,  -hui,  nece.  hate 


MpiK,  mh.  HHMa  c.  m.  gloom,  darkness 
Mp^weH,  -MHa,  -hho,  mh.  -hhh  gloomy 
Mpewa,  mh.  -h,  c.  ok.  net 
Mpvana,  -em,  ce.  move,  stir 
Mpi>3Ha,  -em,  nece.  freeze 
Mpi»KBa  ce,  Hece..  como  »  3  a.  it  is 
getting  dark 

Mpi>KHe  ce,  ce.  eb3ep..  como  3  a.  it  is 
getting  dark 

My36ft,  mh.  -£h,  c.  m.  museum 
My3HKa,  o6ukh.  como  ed.  v„  c.  ok.  music 
MycT^K,  mh.  -uh,  c.  m.  moustache 
MyuyHa,  mh.  -h,  c.  ok.  muzzle  snout 
MymBaM,  -am,  nece.  poke,  thrust,  slip 
(into) 

MyuiHa,  -em,  ce.  poke,  thrust,  slip  (into) 
Mi>rA4,  mh.  -h,  c.  ok.  fog 
Mi>Ai>p,  -Apa,  -Apo,  mh.  -Apn  wise 
Mi>>K,  mh.  -e,  c.  m.  man 
Mi>Ka,  mh.  -h,  c.  ok.  pain,  torment 
M'bAHct,  -iim,  nece.  keep  silent 
Mi>AMaAHB0  nap.  silently 
M'bAMdHHe,  mh.  hhmo,  c.  cp.  silence 
MlHHMe,  MH.  -eTa,  c.  cp.  cub,  pup 
MiHHM1>K,  -HKa,  -HKO,  MH.  -MKH  little, 

very  small,  tiny 
MipAaM,  -am,  Hece.  move,  stir 
Mi>p3eAHB,  -a,  -o,  mh.  -h  lazy,  indolent 
Mi>TeH,  -THa,  -tho,  mh.  -thh  turbid  ;  muddy 
Mi>qa,  -Hm,  nece.  torment,  torture 
MiaHa  ce,  e-bosp.  torment  o.s.,  suffer ; 
endeavour 

wbMHTeAeH,  -Alia,  -a no,  mh.  -ahh  painful, 
tormenting 

mi, mho  nap.  with  difficulty 
MHpKa,  mh.  m&pkh,  c.  ok.  measure 
MitpKaM  ce,  -am  ce,  nece.  appear  (for  an 
instant) 

MilpHa  ce,  MepHem  ce,  ce.  appear  (for  an 
instant) 

m&cto,  mh.  MecTi,  c.  cp.  place,  spot ;  room  ; 
seat 

H 

Ha  nped.i.  of ;  to  ;  on  ;  at ;  in 
Ha6ep4,  -em,  ce.  gather,  pick 
Ha6>ipaM,  -am,  Hece.  gather,  pick 
Ha6AHw4,  -inn,  ce.  approach 
HabaHW^BaM,  -am,  nece.  approach,  draw 
near 

HaOAioAiBaM,  -am,  nece.  observe,  watch 
Ha6^>p30  nap.  in  a  hurry,  hastily 
HaBeA&,  -em,  ce.  bend 
uaBeA^  ce,  e-sas p.  bend  o.s.,  bow  o.s. 
HaBewAaM,  -am,  nece.  bend 
HaBewaaM  ce,  obsep.  bend  o.  s.,  bow  o.s. 
HaBeuepue,  mh.  hhmo,  c.  cp.  eve 
HaBHBaM,  -am,  nece.  wind,  roll  up 
HaBHii,  -Hem,  ce.  wind,  roll  up 
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«a  BAH3aM,  -am,  Hece.  enter ;  penetrate  ; 
invade 

Ha&nftsa,  HaBAe3em,  ce.  enter,  penetrate ; 
invade 

HaBpea  nap.  everywhere 

HaspeMe  nap.  on  time 

HBBCftKi>Ae  nap.  everywhere 

HaB^,H  nap.  out,  outside,'  out-of-doors 

HaBipma,  -Hm,  ce.  finish 

HaB^pmsaM,  -am,  Hece.  finish 

HaB^ceH,  -a,  -o,  mh.  -h  frowning,  sullen 

HaBitpHO  nap.  probably 

narope  Hap.  up(  cards) 

Harpiaa,  mh.  -h,  c.  ok.  reward,  prize, 
award 

Harpaaeu,  -a,  -o,  mh.  -h  awarded  • 
HarpaAH,  -Hm,  ce.  award 
narpawA^Ba.M,  -am,  Hece.  award 
HaA  npedA.  over,  above 
HaAaA^u  nap.  far  away 
HaAapa,  -iim,  ce.  endow 
HaAapiiBaM,  -am,  nece.  endow 
HaABHBaM,  -am,  nece.  beat,  defeat,  over¬ 
come 

HaABHH,  -item,  ce.  beat,  defeat,  overcome 
HaA^WAa,  mh.  -h,  c.  ok.  hope 
naAMHHa,  -em,  ce.  outstrip ;  excel,  surpass 
HaAMHHtlBaM,  -am,  Hece.  outstrip ;  excel, 
surpass 

HiAHHua,  mh.  -h,  c.  ok.  wage 
paooTH  Ha  ~  work  at  a  wage 
HaAbAy  nap.  down(wards) 

H&anuc,  mh.  -h,  c.  m.  inscription 
HaAniiCBaM,  -am,  Hece.  inscribe 
HaAnuma,  -em,  ce.  inscribe 
HaAyBaM,  -am,  nece.  swell, ‘blow 
waA^H,  -yem,  ce.  swell,  blow 
hsaAcho  nap.  to  the  right 
H&eM,  mh.  -h,  c.  m.  rent 
naeMa,  -em,  ce.  rent,  hire  ;  engage 
HafeMaM,  -am,  nece.  rent,  hire ;  engage 
Ha3&A  nap.  back ;  behind  ;  in  the  rear 
Ha3Ap&BHua,  mh.  -h,  c.  ok.  toast 
nun  ~  drink  a  toast 
BAiiraM  —  propose  a  toast 
Ha3Hawit,  -iim,  ce.  appoint 
Ha3Hav^BaM,  -am,  nece.  appoint 
HaHrp^BaM  ce,  -am  ce,  Hece.  eb3ep.  play 
o.’s  fill 

Haurpbn  ce,  -item  ce,  ce.  play  o.'s  fill 
HaKa3iHHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  punishment 
HaKdpaM,  -am,  ce.  make  (s.o.  do  s.th.), 
induce 

HaKUpBaM,  -am,  nece.  make  (s.o.  do  s.th.) 
HaKAaA^,  -em,  ce.  make  a  fire 
HaKA^WAaM,  -am,  Hece.  make  a  fire 
HaKAeBeTH,  -inn,  ce.  slander 
HaKAeBeT^BaM,  -am,  nece.  slander 
HaKp&TKO  Hap.  in  short,  briefly 
naKpan  nap.  in  the  end,  at  the  end  of 


HaairaM,  -am,  nece.  impose,  inflict 
Hanea,  -feetu,  ce.  pour  (out) 

HaAen  ce,  ets ep.  ripen,  grow  juicy  ;  be 
filled  with 

HaAHBaM,  -am,  nm.  pour  (out) 

HaAHBaM  ce,  etoep.  ripen,  grow  juicy  ;  be 
filled  with 

HaAOHta,  -nm,  ce.  impose,  inflict 
HaAHBO  Hap.  to  the  left 
HaAHraM,  -am,  ce.  lie  down 
Ha;iiirBaM,  -am,  Hece.  lie  down 
HaMaAeHHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  reduction, 
decrease 

~  Ha  H^AHHiiHTe  reduction  of  wages 
~  Ha  3anAiTHTe  reduction  of  salaries 
HaMaail,  -nm,  ce.  decrease,  diminish 
HaMaAHBaM,  -am,  Hece.  decrease,  diminish 
HaMepH,  -Hm,  ce.  find  ;  consider 
HaMepn  ce,  e*3ep.  be  situated ;  be 
HaMHHa,  -em,  ce.  drop  in 
HaMHH&BaM,  -am,  nece.  drop  in 
HaMHpaM,  -am,  Hece.  find ;  consider 
HaMHpaM  ce,  nece.  eb3ep.  be  situated ;  be 
HaMpi.iunaM  ce,  -am  ce,  nece.  eb.mp. 
frown 

HaMpiutsi  ce,  -Hm  ce,  ce.  eb3ep.  frown 
Hau^cflM,  -am,  nece.  strike  (a  blow). inflict 
HaHeci),  -em,  ce.  strike  (a  blow),  inflict 
H&HH3,  mh.  -h,  c.  m.  string  (of  beads) 
HaoKOAO  Hap.  around,  about 
Han^AKa,  mh.  -h,  c.  ok.  attack 
HanenilTaM,  -am,  ce.  print,  type 
HanenATBa.M,  -am,  Hece.  print,  type 
HanHCBaM,  -am,  nece.  write 
HanHTKa,  mh.  -h,  c.  ok.  drink 
Hanuma,  -em,  ce.  r.te 
HanoH,  -ohui,  ce.  water,  irrigate 
HanoijBaM,  -am,  nece.  water,  irrigate 
HanpaBAHBaM,  -am,  nece.  direct 
Hanp&BH,  -nm,  ce.  make,  do 
Hanp&BHM,  -nm,  nece.  make,  do 
Hanp^3;H,  -3iia,  -3ho,  mh.  -3hh  vain, 
useless 

HanperHar,  -a,  -o,  mh.  -h  strenuous, 
strained 

HanpeA  nap.  forward  ;  in  front 
HanpeABaM,  -am,  nece.  advance,  progress 
HanpeAHa,  -em,  ce.  advance,  progress 
HanpeAl>K,  mh.  hhmo,  c.  m.  progress 
HanpeweHHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  tension, 
strain,  effort 

HanponeT  nap.  in  the  spring 
HanpoTHB  nap.  on  the  contrary 
Hdnp'bcTHHK,  mh.  -pH,  c.  m.  thimble 
HanycKaM,  -am,  nece.  leave ;  desert 
HanycHa,  -em,  ce.  leave ;  desert 
HapeAeH,  -a,  -o,  mh.  -h  in  order 
HapeAii,  -iim,  ce.  put  in  order;  arrange 
napbuta,  -em  ce.  cut  (into  pieces) 
HapewAaM,  -am,  Hece.  put  in  order,  arrange 
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napcKi,  Hapestoi,  ce.  call,  name 
HapeKA  ce,  eb3ep.  be  called 
ttapHHaM*  -am,  nece.  call,  name 
MapiiMaM  ce,  6T>36p.  be  called,  my  name  is 
HapbA,  mh.  -h,  c.  m.  people 
HapbAen,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh  people  s, 
national 

HapbAHOCT,  mh.  -H,  c.  ok.  nationality 
hApuhc,  MH.  -m,  c.  m.  daffodil,  narcissus 
Hapft3iiaM,  -am,  nece.  cut  (up,  into  pieces) 
Hac&M  nap.  this  way,  here 
HaceuA.  Maceibm  ce.  cut,  chop  (up,  in 
pieces) 

HaceKOMO,  mh.  -h,  c.  cp.  Insect 
HacHAHe,  MH.  -hh,  c.  cp.  force,  violence 
HaciiTeH,  -a,  -o,  mh.  -h  to  o.’s  fill 
HaciiHaM,  -am,  nece.  cut,  chop  (up,  in 
pieces) 

HacK Aham,  -am,  nece.  jump  to  o.  s  feet 
Hackbsa,  -hui,  ce.  jump  to  o.'s  feet 
Hacp&A  nped.%.  in  the  middle  of 
Hacpbma  nap.  opposite,  over  there 
HacT&BaM,  -am,  nece.  set  in,  come 
HacT&Ha,  -em,  ce.  set  in,  come 
HacTaHfi,  -Am,  ce.  settle,  fix 
uacTaHit  ce,  ei>3sp.  settle,  fix 
HacTaHitBaM,  -am,  nece.  settle,  fix 
HacTandBaM  ce,  e-b3ep.  settle,  fix 
HacTbflHHB,  -a,  -o,  mh.  -h  Insistent 
HacTpanA  nap.  apart,  aside 
HacTpobHHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  mood ;  dis¬ 
position 

Hacri>nBaM,  -am,  nece.  tread  on ;  set  in ; 
advance 

HacrinBaHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  setting  in ; 
advance 

Hacii>nH,  -hid,  ce.  tread  on ;  set  in ; 
advance 

HarbpqA,  -Am,  ce.  give  courage  to 
Hac'bpH&BaM,  -am,  nece.  give  courage  to 
naT4TT»K  nap.  that  way 
HaTewA,  -iim,  ce.  weigh  down,  grow 
heavier 

HaTew&BaM,  -am,  nece.  weigh  down,  glow 
heavier 

HaTOB&pBaM,  -am,  nece.  load  up :  charge 
HaTOB&pn,  -hid,  ce.  load  up ;  charge 
HaTpynaM,  -am,  ce.  pile  up 
HaTpynBaM,  -am,  nece.  pile  up 
Hayna,  mh.  -h,  c.  ok.  knowledge;  science 
nayqa,  -hid,  ce.  learn ;  teach 
HayqAaaM,  -am,  nece.  learn;  teach 
HayneH,  ->iHa,  -hho,  mh.  -mhh  scientific 
HaxbAHO  Hap.  insolently 
Haxp&HBaM,  -am,  Hece.  give  s.o.  to  eat, 
feed 

Haxp&HBaM  ce,  eesep.  eat,  have  enough 
to  eat 

Haxp&HH,  -hid,  ce.  give  s.o.  to  eat 
Haxp&HH  ce,  et>3ep.  eat,  have  enough  to  eat 


Hau.H0H4jieH,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh,  na¬ 
tional 

HauHOHiAHOCT,  mh.  -H,  c.  ok.  nationality 
Han&AHHK,  mh.  -tin,  c.  m.  head,  chief 
Ha<i&AO,  mh.  -A,  c.  cp.  beginning,  start 
hAhhh,  mh.  -h,  c.  m.  way,  manner,  method 
HaAwAaM  ce,  -am  ce,  nece.  eb3ep.  eat  o.’s  fill 
HariM  ce,  HaHAem  ce,  ce.  67>3ep.  eat  o.’s  fill 
He  Haem,  no,  not 

He6e,  mh.  -ecA,  c.  cp.  sky,  heaven 
HeBbpeH,  HeBHpHa,  hcbmpho,  mh.  HeB&pHH 
incorrect ;  false ;  treacherous 
HeBbcTO  o6p.  eoK.  HeaAcTa 
HeBH>K.iaH,  -a,  -o,  mh.  -h  unseen 
HeBHHeH,  -HHa,  -hho,  mh.  -hhh  Innocent 
HeBOAH,  mh.  -h,  c.  Me.  misery,  plight 
HeBHpHa  eoK.  HeBepeH 
HeBHCTa,  mh.  HeBbCTH,  c.  ok.  bride,  wife 
HerpaMOTeH,  -thu,  -tho,  mh.  -thh  illiterate 
HeAaneM  nap.  not  far  away,  near 
HeAeAH,  mh.  -h,  c.  ok.  Sunday ;  week 
HeAHCUHnAHHHpaH,  -a,  -o,  mh.  -h  undiscip¬ 
lined 

HeAOBonen,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh  dissatis¬ 
fied 

HeAOBOACTBO,  mh.  -a,  c.  cp.  dissatisfaction 
HeAoyMbHHe,  mh.  hhmo,  c.  cp.  bewilder¬ 
ment 

HeapA,  mh.  HftMa,  c.  cp.  bosom  ;  bowels 
(of  the  earth) 

H&weH,  -WHa,  -who,  mh.  -whh  tender,  fine 
hAwhoct,  mh.  -h,  c.  ok.  tenderness ;  deli¬ 
cacy 

He3a6eAH3aHO  nap.  unnoticed,  without 
being  noticed 

He3H&eH,  -AAha,  -AAho,  mh.  -AAhh  un¬ 
known 

HeH3BecTeH,  -CTHa,  -ctho,  mh.  -cthh 

unknown 

HeH3AeMHM,  -a,  -o,  mh.  -h  incurable 
HeH3sepnAeM,  -a,  -o,  mh.  -h  inexhaust- 
able 

HfeftAe  nap.  somewhere 
nbKa  nacm.  let 

H&Meu,  mh.  hAmuh,  c.  m.  German 
HeMKHHH,  mh.  -h,  c.  ok.  German  woman 
HeMomeH,  -mHa,  -who,  mh.  -mHH  feeble 
hAmckh,  -a,  -o,  mh.  -ckh  German 
HeHaAeitHO  nap.  suddenly 
Heo6xoAHM,  -a,  -o,  mh.  -h  necessary 
Heo6frreH,  -THa,  -tho,  mh.  -thh  boundless, 
infinite 

HedHOB,  -a,  -o,  mh.  -h  neon 
HeocTsinecTBeH,  -a,  -o,  mh.  -h  unrealized, 
unfulfilled 

Heoq&KBaHO  nap.  unexpectedly 
Heno3HAT,  -a,  -o,  mh.  -h  unknown,  strange, 
new 

Henp&BHAeH,  -AHa,  -aho,  mh.  ahh  irre¬ 
gular;  wrong 


HenpeK^CHaTO  nap.  continuously,  inces¬ 
santly 

HenpeM&HHo  Hap.  by  all  means 
Henperr&HeH,  -HHa,  -hho,  mh.  -hhh  cease¬ 
less,  incessant 

HenpHftTeA,  mh.  -h,  c.  m.  enemy 
Hep&seH,  -BHa,  -bho,  mh.  -bhh  unequal, 
uneven 

H&pBeH,  -BHa,  -bho,  mh.  -bhh  nervous 
HepeAbBHO  Hap.  irregularly 
HepemiiTeAHO  nap.  irresolutely,  hesitatingly 
HecrbAa,  mh.  -h,  c.  ok.  discomfort ;  adver¬ 
sity,  misfortune 

HecpkneH,  -qua,  -qno,  mh.  -qHH  clumsy 
HeTi>pneAHBo  Hap.  impatiently 
HerbpnbHHe,  mh.  hhmo.  c.  cp.  Impatience 
HeyAbOeH,  -dHa,  -6ho,  mh.  -6hh  uncom¬ 
fortable,  inconvenient 
HeyM&CTHO  nap.  out  of  place 
HeyMopHO  nap.  untiringly 
Heycnbx,  mh.  -h,  c.  m.  failure 
HeyqTiiB,  -a,  -o,  mh.  -h  impolite 
Hei|>TOXHMHqecKH,  -CKa,  -cko,  mh.  -ckh  oil¬ 
processing  and  chemical 
Hem&CTHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  misfortune, 
disaster 

H&mo,  mh.  -A,  c.  cp.  something,  thing 
HHBa,  mh.  -h,  c.  ok.  (corn)field 
HH3HH&,  mh.  -h,  c.  ok.  lowland 
Hirc-bK,  -CKa,  -cko,  mh.  -ckh  low,  short; 
inferior 

hhto  cbK>3  neither,  nor 
hhu|0,  Mecm.,ct>m.  nothing 
ho  cti03  but 
h6b,  -a,  -o,  mh.  -h  new 
hobhhA,  mh.  -A,  c.  ok.  (a  piece  of)  news 
HOBoroAHiueH,  -mHa,  -mno,  mh.  -mHH 
New  Year’s 

HOBoocBodoAeH,  -a,  -o,  mh.  -h  newly 
liberated 

HoeMBpn,  c.  m.  November 
h6w,  mh.  -bBe,  c.  m.  knife 
howhuh,  mh.,  ed.  Howmta,  c.  ok.  scissors 
Hdwqe,  mh.  -eTa,  c.  cp.  knife,  pocket- 
knife;  blade 

—  3a  dp^CHeHe  safety-razor  blade 
h6kvt,  mh.  hokth,  c.  m.  nail 
HOMep,  mh.  -a,  c.  m.  number 
h6c,  mh.  HoebBe,  c.  m.  nose 
HOcAq,  mh.  -h,  c.  m.  porter 
h6ch,  -hid,  nece.  carry ;  wear 
h6iu,  mh.  -h,  c.  ok.  night 
HoiuyBaM,  -am,  nece.  spend  the  night 
HpAB,  mh.  -h,  c.  m.  character,  temperament 
HywAa,  mh.  -h,  c.  ok.  need,  necessity 
HMaM  ~  need,  be  in  need  of 
HywAAn  ce,  -Aem  ce,  Hece.  need,  be  in 
need  of 

HyweH,  ->KHa,  -who,  mh.  -whh  necessary 
HywHO  nap.  necessary 


HHKofl,  -oh,  -oe,  mh.  -oh,  Mecm.  someone, 
somebody 

hAkoako  Mecm.,  huca.  some,  several,  a 
few 

HArbAe  nap.  somewhere 
HHMaM,  -am,  nece.  have  not ;  there  is  (are) 
not 


O 

o6Aah,  -hui,  ce.  tell,  inform;  tell  on 
o6Aah  ce,  as 3ep.  answer,  ring  up 
odAwaaM,  -am,  nece.  tell,  inform ;  tell  on 
o6AwAaM  ce,  ez3ep.  answer;  ring  up 
06BHHHTeAeH,  -AHa,  -AHO,  M:i.  -AHH  3CCU- 
satory 

odBHHHTe.iKa  peq  indictment 
o6bhhA,  -Am,  ce.  accuse 
odBHHHBaM,  -am,  nece.  accuse 
o6rpaAH,  -Am,  ce.  surround,  encircle 
odrpAwAaM,  -am,  nece.  surround,  encircle 
odeA,  mh.  -h,  c.  M.  lunch,  d  nner 
o6eaHHH,  -Am,  ce.  unite 
odeAHHABaM,  -am,  Hece.  unite 
ode3noKoA,  -oAm,  ce.  trouble,  disturb 
ode3noKOHBaM,  -am,  nece.  trouble,  dis'urb 
odbKT,  mh.  -h,  c.  m.  object ;  subject ; 

construction  site 
odepA,  -Am,  sok.  depA 
odecBaM,  -am,  Hece.  hang  (s.o.  for  s.th.) 
cdecBaue,  mh.  -hh,  c.  cp.  hang  ng 
odecH,  -Hm,  ce.  hang  (s.o.  for  s.th.) 
odeiuABaM,  -am,  nece.  prom’se 
odemAw,  -Aem,  ce.  promise 
0d3aBeAen,  -a,  -o,  mh.  -h  well  appointed, 
furnished,  equipped 

odAAHo  Hap.  insultingly),  rffensive(ly) 
odAAfl,  -Hm,  c  .  insult,  offend 
odAwAaM,  -am,  nece.  insult,  offend 
odHKAAHM,  -Hm,  nece.  go  round,  travel 
over,  wander  about ;  surround 
odHKHOB&H,  -a,  -o,  mh.  -h  ordinary,  usual 
odHKOAH,  -Am,  ce.  go  round,  travel  over, 
wander  about ;  surround 
odApaM,  -am,  Hece..  eoK.  depA 
odHqAil,  mh.  -Ah,  c.  m.  habit;  custom 
odAqaM,  -am,  nece.  love;  like 
odap-bwA,  -Am,  ce.  surround,  encircle 
odKp-bwABaM,  -am,  nece.  surround,  encircle 
odAacT,  mh.  -h,  c.  ok.  province,  district 
odnenA,  odAcqem,  ce.  dress 
odnenA  ce,  e-bsep.  dress  (o.s.) 
odAeKAO,  mh.  -A,  c.  cp.  clothing,  clothes 
tot6bo  —  ready  made  clothes 
~  no  nopbqKa  clothes  made  to  order 
odnenqA,  -Am,  ce.  lighten;  ease,  relieve 
odneKqABaM,  -am,  nece.  lighten ;  ease, 
relieve 

odneqeH,  -a,  -o,  mh.  -h  dressed 
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'06jiHHaM,  -am,  Hece.  dres* 
odjiHMaM  ce,  8o3ap.  dress  (o.s.) 
obweH,  mh.  -h,  c.  m.  exchange 
o6MeH«r,  -hui,  ce.  exchange 
o6MeHHM,  -am,  nece.  exchange 
odMHTHBaHe,  mh.  -ha,  c.  cp.  imposing 
(paying)  customs  duty  on 
o6MitHa,  mh.  o6m6hh,  c.  ok.  exchange 
o6hob0,  -hui,  ce.  renew 
oGHonuBaM,  -aui,  nece.  renew 
oSoap^h,  -a,  -o,  mh.  -h  refreshed 
0663,  MH.  -H,  c.  m.  military  transport  unit 
o6f>p,  mh.  -h,  c.  m.  cow-house,  stable 
o6pa6oTBaM,  -am  nece.  cultivate  ;  treat ; 
polish 

«6pa6oTH,  -mu,  ce.  cultivate ;  treat ;  polish 
•56pa3,  mh.  -H,  c.  m.  appearance,  image, 
face 

-o6pa3eu,  mh.  o6pa3un,  c.  m.  model,  pat- 
lern 

«6pa3oa&HHe,  mh.  HH.ua,  c.  cp.  education 
o6peMeH,  -a,  -o,  mh.  -h  doomed 
o6pi>CBaM,  -am,  nece.  shave 
cf>pi,cBaM  ce,  Bb3ep.  shave  (o.s.),  have  a 
shave 

oOpicHa,  -em,  ce.  shave 
odpicHa  ce,  et3ep.  shave  (o.s.),  have  a 
shave 

o6pimaM,  -am,  nece.  (o6t>pHa,  ce.)  turn 
o6piiu.aM  ce,  e»3ep.  turn  (o.s.) 
o6cepBaTopHH,  mh.  -hh,  c.  ok.  observatory 
o6cHnBaM,  -am,  nece.  cover;  heap  on 
o6cttna,  -em,  ce.  cover  heap  on 
o6cjjy>t<a,  -hid,  ce.  serve,  attend  to 
odcnywBaM,  -am,  nece.  serve  ;  attend  to 
o6cTaHOBKa.  mh.  -h,  c.  ok.  furnishings,  set¬ 
ting  ;  situation 

AOM^mHa  ~  home  atmosphere 
o6cTpenBaM,  -am,  nece.  fire  at ;  bombard 
o6cTpfei!flM, -am,  ce.  fire  at;  bombard 
o6cVah,  -ho,  ce.  discuss :  consider 
o6ctH<AaM,  -am,  Hece.  discuss;  consider 
ofiyBaM,  -am,  nece.  put  on  s.o.'s  shoes  for 
him 

o6yBaM  ce,  eboep.  put  on  o.’s  shoes  (stock¬ 
ings,  trousers) 
c6vBKa,  mh.  -h,  c.  ok.  shoe 
o6yia,  -hid,  ce.  teach,  train 
odyndBaM,  -am,  nece.  teach,  train 
o6yseHHe,  mh.  -hb,  c.  cp.  teach  ng,  training 
ofiyma,  mh.  ed.  hh.uu  shoes 
o6yn,  -yem,  ce.  put  on  s.o.'s  shoes  (stock¬ 
ings)  for  him 

c6yn  ce,  ebsep.  put  on  o.’s  shoes  (stockings, 
etc.) 

o6xBaHa,  -em,  ce.  take  in,  seize,  spread 
all  over 

ofixBdmaM,  -am,  nece.  take  in,  seize;  spread 
all  over 


o6xoab,  -Hm,  ce.  make  the  round  of,  travel 
all  over 

obxowAaM,  -am,  Hece.  make  the  round  of, 
travel  all  over 

oOmiipeH,  -pHa,  -pHO,  mh.  -pHH  vast, 
extens-ve;  detailed 

06m,  -a,  -o,  mh.  -h  commdn,  general,  joint; 
universal 

o6mei«HTHe,  mh.  -hb,  c.  cp.  hostel 
o6iuhh4,  mh.  -h,  c.  ok.  municipality,  com¬ 
mune  ;  town  hall 

o6i>pKaM,  -am,  ce.  mix  up,  confuse, 
entangle 

o61>pKaM  ce,  et>3ep.  get  mixed  up 
oCiphan,  -a,  -o,  mh.  -h  mixed  up,  con¬ 
fused,  entangled 

oSipKBaM,  -am,  nece.  mix  up,  confuse, 
entangle 

od^iuBaM  ce,  etsep.  get  mixed  up  (con¬ 
fused,  entangled) 

o6*pHa,  -em,  ce.  (o6p-MuaM  nece.)  turn 
o61,pcB3M,  -am,  Hece.  wipe  (off,  away) 
o6i>pma,  -em,  ce.  wipe  (off,  away) 
o6uBa,  mh.  -h,  c.  ok.  announcement,  notice 
o6hb£,  -hoi,  ce.  announce 
o6BBHBaM,  -am,  nece.  announce 
obfiABaM,  -am,  nece.  have  lunch  (dinner) 
o6bchb,  -Hm,  ce.  explain 
obacHhBaM,  -am,  nece.  explain 
osec,  mh.  HH.ua,  c.  m.  oats 
oBJtarKHeB  -feem,  ce.  become  moist,  damp 
OBaaiKHBBaM,  -am,  nece.  become  moist 
(damp) 

OBOUiKa,  mh.  -H,  c.  ok.  fruit-tree,  fruit 
OBOiueH,  -uina,  -uiho,  mh.  -UTHH,  fruit 
OBua,  mh.  ii  tt  -fe,  c.  ok.  sheep 
6bmh,  -a,  -0,  mh.  obmh  sheep 
ornaca,  -itm,  ce.  ring,  resound  with 
orjidCHM,  -hui,  nece.  ring,  resound  with 
orneA^no,  mh.  -4,  c.  cp.  mirror 
orA&AaM,  -am,  ce.  survey,  examine 
orneAaM  ce,  etsep.  look  at  o.s.  in  a  mir¬ 
ror;  look  around 

omfewAaM  ce,  et 3ep.  look  at  o.s.  in  a 
mirror ;  look  around 
6rHeH,  -a,  -o,  mh.  -h  fiery 
orp^Aa,  mh.  -h,  c.  ok.  fence ;  wall ;  railing 
orpaAB,  -hui,  ce.  enclose,  fence  (in) 
orp4>KAaM,  -am,  Hece.  enclose,  fence  (in) 
orp&H,  -eem,  ce.  shine  (on) 
orpoMeH,  -MHa,  -mho,  mh.  -mhh  huge,  tre¬ 
mendous 

orpnBaM,  -am,  nece.  shine  (on) 

6n>H,  mh.  orHbdBe,  c.  m.  fire 
oAeKOJiOH,  mh.  -h,  c.  m.  eau-de-cologne 
OAeflAO,  MH.  -4,c.  cp.  blanket 
OMettBaM,  -am,  Hece.  marry  off 
oweHBa.M  ce,  et>3op.  get  married 
oweHH,  -Hm,  ce.  marry  off 
onceHB  ce,  et3ep.  get  married 
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o>KHBeHO  Hap.  lively 
owHBefl,  -eem,  ce.  come  to  life,  revive 
OMHBAfeHHe,  mh.  hhmo,  c.  cp.  animation 
owHBHBaM,  -am,  Hece.  come  (back)  to  life, 
revive 

o>«i»Ha,  -em,  ce.  reap 
oxit>HBaM,  -am,  nece.  reap 
o3By m&h,  -a,  -o,  mh.  -h  synchronized ; 
dubbed 

03ApaBeB,  -eem,  ce.  recover,  be  well  again 
03ApaBBBaM,  -am,  nece.  recover,  be  well 
again 

03ao66h,  -a,  -o,  mh.  -h  embittered 
030B&  ce,  -em  ce,  ce.  find  o.s. 

030B&BaM  ce,  -am  ce,  Hece.  find  o.s. 
03i>pHa  ce,  -em  ce,  ce.,  ei>3ep.  look  round, 
cast  a  furtive  glance 

03T»pTaM  ce,  -am  ce,  Hece.,  ebsep.  look 
round,  cast  a  furtive  glance 
OK&wa,  -em,  ce.  give,  render;  exert 
ox&3BaM,  -am,  Hece.  give,  render;  exert 
0K&3BaM  ce,  6e3A.,  eoboep.  prove,  be  found 
to  be 

OK^HBaM,  -am,  nece.  hang 
OKan4,  -hm,  ce.  hang 
0Ke&H,  mh.  -h,  c.  m.  ocean 
ok6,  mh.  omh,  c.  cp.  eye 
ok6ash,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh,  surround¬ 
ing ;  neighbouring,  roundabout 
okoahoct,  mh.  -h,  c.  ok.  vicinity,  neigh¬ 
bourhood 

6koao  npedA.  about;  around 
OKOHN^TeAHO  Hap.  finally 
ok6h,  mh.  -h,  c.  m.  trench,  ditch 
OKOcd,  -Hm,  ce.  mow 
OKOCtoaM,  -am,  Hece.  mow 
OKpiiAfl,  -Hm,  ce.  inspire  with  hope 
OKpHABM,  -Hm,  nece.  inspire  with  hope 
okt6mbph,  c.  m.  October 
oKymipaH,  -a,  -o,  mh.  -h  occupied 
6aho,  mh.  hrmo.  c.  cp.  (vegetable)  oil 
oa6bo,  mh.  HfiMa,  c.  cp.  lead 
0Mp&3a,  c.  ok.  hate,  hatred 
OMi)Ka  ce,  -Hm  ce,  ce.  get  married,  marry 
to  a  man 

OMiwBaM  ce,  -am  ce,  Hece.,  eb3ep.  get 
married,  marry  to  a  man 
OMi,  arena,  mh.  -h,  c.  ok.  married 
on&3BaHe,  mh.  hhmo,  c.  cp.  preservation, 
protecton 

ondceH,  -CHa,  -cho,  mh.  -chh  dangerous 
ondcHo  nap.  dangerously 
ondcHoCT,  mh.  -h,  c.  ok.  danger 
ondmira,  mh.  -h,  c.  ok.  tail ;  queue 
6nepa,  mh.  -h,  c.  ok.  opera ;  opera-house 
oniipaM,  -am,  nece.  touch  ;  lean  on 
onifCBaM,  -am,  nece.  describe 
bnHT,  mh.  -h,  c.  m.  experience ;  attempt, 
effort;  experiment,  test 
onmeH,  -THa,  -tho,  mh.  -thh  experienced  ; 

experimental 
onHTOMB,  -iim,  ce.  tame 


onHTOMBBaM,  -am,  nece.  tame 
onitma,  -em,  ce.  describe 
onpd,  -em,  ce.  touch ;  lean  on 
onpeAeneH,  -a,  -o,  mh.  -h  definite,  fixed 
ona>Aqa  ce,  -Hm  ce,  ce.,  eb3ep.  take  up 
arms,  rise  (against) 

on^AHBaM  ce,  -am  ce,  nece.,  eb3ep.  take 
up  arms,  rise  (against) 
oniAneHeu.,  mh.  -huh,  c.  m.  volunteer 
op^TopcKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  oratorical, 
rhetorical 

op6HTa,  mh.  -h,  c.  ok.  orb't 
opranH3aTop,  mh.  -h,  c.  m.  organizer 
opraHH3HpaM,  -am,  Hece.  organize 
opraHH3HpaH,  -a,  -o,  mh.  -h  organized 
opeA,  mh.  opAii,  c.  m.  eagle 
6pex,  mh.  opexH,  c.  m.  walnut 
opii3,  mh.  hhmo,  c.  m.  rice 
opAHua,  mh.  -h,  c.  ok.  she-eagle 
opi>>KHe,  mh.  -hb,  c.  cp.  arms,  weapon 
ocseH,  npedA.  except,  besides 
OCBeTAfeHHe,  mh.  -HB,  c.  cp.  light(ing); 
elucidation 

ocBeTrt,  -iim,  ce.  light  up,  illuminate;  elu¬ 
cidate 

ocBeTBBaM, -am,  nece.  light  up,  illuminate; 
elucidate 

ocBo6oAHTen,  mh.  -h,  c.  m.  liberator 
0CBo6oAHTeAeH,  -niia,  -aho,  mh.  -ahh  liber¬ 
ating 

ocbq6oa$,  -Hm,  ce.  liberate,  free 
ocbo6oab  ce,  et3ep.  free,  liberate  o.s. ; 

be  set  free ;  get  rid  of 
ocBo6o>KA4BaM,  -am,  nece.  liberate,  free 
ocso6o>KA4BaM  ce,  et3op.  free,  liberate 
o.s. ;  be  set  free ;  get  rid  of 
ocBodowA&BaHe,  mh.  -hb,  c.  cp.  delivery  ; 
release,  dismissal 

ocBc6ox<A&HHe,  mh.  HH.ua,  c.  cp.  liberation 
ocH&Ba,  mh.  -h,  c.  ok.  foundation  ;  base, 
basis  ;  stem  ( grammar ) 
ochob4,  -em,  ce.  lay  base  of,  found,  set  up 
ocHOB^BaM,  -am,  Hece.  lay  base  of,  set  up, 
establish 

ocHOBStTeA,  mh.  -h,  c.  m.  founder 
ocHOBen,  -BHa,  -bho,  mh.  -bhh  basic,  fun¬ 
damental,  principal 

oc66eH,  -a,  -o,  mh.  -h  strange ;  special 
rcbbeHO  nap.  especially 
ocTeiBaM,  -am,  Hece.  remain,  stay  (behind) ; 
be  left  (over) 

oct4bh,  -Hm,  ce.  leave  (behind,  out),  let 
oct&bhm,  -am,  nece.  leave  (behind,  out),  let 
ocTiHa,  -em,  ce.  remain,  stay  (behind),  be 
left  (over) 

ocTpoB,  mh.  -h,  c.  m.  island 
octt>p,  ocTpa,  ocTpo,  mh.  ocTpH  sharp, 
pointed,  keen,  acute 

oci»AeH,  -a,  -o,  mh.  -h  condemned,  doomed 
ocVab,  -Hm,  ce.  blame,  condemn 
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ccimAaM,  -am,  nece.  blame  ;  condemn 
ociiuecrBA,  -iim,  ce.  realize ;  carry  out ; 
fulfil 

ocbinecTB^BaM,  -am,  nece.  realize,  carry¬ 
out  ;  fulfil 

ot  npedA.ol,  out  of;  from  ;  off;  lot  (cause); 
by,  than 

OT66p,  mh.  -h,  c  .  m.  team 
OTB&psiM,  -sui,  nece.  (oTBbpn, -hui  ce.)  open 
OTBecen,  -CHa,  -cho,  mh.  -chh  vertical 
oibkcoko  Hap.  from  above ;  condescend¬ 
ingly 

otboa,  mh.  -h,  c.  m.  challenge 
np&BH  ch  ~  beg  to  be  struck  off  a  list 
otbop,  mh.  -h,  c.  m.  opening 
OTBopeH,  -a,  -o,  mh.  -h  open 
OTBopn,  -mu,  ce.  (otbBpbm, -hui  nece.)  open 
OTBpimaM,  -am,  nece.  reply,  answer  back  ; 
repay 

OTBipHa,  -em,  c«.  reply,  answer  back  ; 
repay 

oirjidAaM,  -am,  ce.  bring  up.  breed; 
cultivate 

OTrae»<AaM,  -am,  nece.  bring  up,  breed  ; 
cultivate 

OTroBdpsiM,  -sm ,  nece.;  answer ;  be  respons¬ 
ible  for 

OTroBop,  mh.  -h,  c.  m.  answer 
oTroBopeH,  -pHa,  -pHO,  mh.  -pHH  respons¬ 
ible 

OTroBopHHK,  mh.  -UH,  c.  m.  person  res¬ 
ponsible  for  s.th. 

OTroBopn,  -His,  ce.  answer 
OTAdBaM,  -am,  neca.  give,  render 
oTAABaM  ce,  es3ep.  devote  o.s.,  give  o  s.  up 
OTAaBHa  nap.  long  ago 
ota4m,  oTAaAem,  ce.  give,  render 
ota4m  ce,  et3ap.  devote  o.s.,  give  o.s.  up 
OTaanenB,  -iim,  ce.  remove,  move  away  ; 
alienate 

oTAajie*i&  ce,  etsep.  move  away,  become 
alienated 

OTAaneuiBaM,  -am.  nece.  remove,  move 
away :  alienate 

OTAajieHBBaM  ce,  eb3ep.  move  away  ;  be¬ 
come  alienated 

OTAaneneH,  -a,  -o,  mh.  -h  distant,  remote 
ota4a,  mh.  -h,  c.  m.  section,  department 
~  3a  KdiKenH  h3a4jihh  leatherwear  de¬ 
partment 

—  3a  aAmcko  6eab6  ladies’  underwear 
department 

~  3a  roTdBO  o6acka6  ready  made  clothes 
department 

~  3aTpnK0T^>K  knitted  wear  department 

—  3a  aom&iuhh  noTpebn  kitchen  utensils 
department 

—  3a  cnopTHH  npHnaAAeiKHOCTH  sports 
department 


~  3a  eaeKTpHHecKH  ypeuu  electrical 
appliances  department 
~  3a  Me6eaH  furniture  department 
—  3a  a4tckh  wp4HKH  toy  depariment 
OTAejia,  -iim,  ce.  separate;  put  aside;  de¬ 
tach 

ota eait  ce,  e»3ep.  separate  ;  get  detached  ; 
come  off 

OTAennM,  -scm,  nece.  separate;  put  aside; 
detach 

ota4abm  ce,  ei>3ep.  separate  ;  get  detached  ; 
come  off 

GTAOJiy  nap.  from  below  ;  underneath 
OTeMecTBO,  mh.  Hft.ua,  c.  cp.  fatherland 
OT3oaa  ce,  -em  ce,  ce.,  eesep.  respond 
ot3obBb3m  ce,  -am  ce,  nece.,  o»3ep.  respond 
OTHBaM,  -am,  nece.  go 
OTHAa,  -em,  ce.  go 
oTK&ma,  -em,  ce.  refuse,  deny 
OTKd3BaM,  -am,  nece.  refuse,  deny 
otkoakoto  cfc/oj  than 
OTKpHBaM,  -am,  nece.  discover ;  open ; 
uncover 

otkpht,  -a,  -o,  mh.  -h  open ;  bare ;  frank 
OTitpHTH?,  mh.  -hh,  c.  cp.  d  scovery 
OTirpHsi,  -hem,  ce.  discover ;  open  :  uncover 
OTKynBaM,  -am,  nece.  buy  up:  buy  back 
OTKynsi,  -hui,  ce.  buy  up ;  buy  back 
oTJieifi,  -km,  ce.  fiy  cway 
ota4h,  -eem,  ce.  pour  out ;  cast 
OTJiHBaM,  -am,  nece.  pour  cut ;  cast 
OTAHTaM,  -am,  nece.  fly  away 
otahhhhk,  mh.  -uh,  c.  m.  excellent  student 
(worker) 

oTMeTKa,  -em,  ce.  throw  off ;  check 
OTMHHa,  -em,  ce.  pass  by ;  pass  over 
oTMHH^BaM,  -am,  nece.  pass  by ;  pass  over 
otmicth,  -iim,  ce.  avenge 
OTMiui^BaM,  -am,  hcco.  avenge 
ctmhtbm,  -am,  nece.  throw  off ;  check 
oth4chm,  -hui,  Hece.  take  (away),  carry 
(a  vay,  off) 

OTHauBao  Hap.  from  the  beginning ;  at  the 
beginning 

omeMa,  -em,  ce.  deprive;  take  away 
OTHeMaM,  -am,  Hece.  deprive ;  take  away 
OTHecB,  -em,  ce.  take  (away),  carry  (away) 
othobo  nap.  anew,  again 
OTOnneHHe,  mh.  hrmo,  c.  cp.  heating 
OTnpdBH,  -Hm,  ce.  send,  direct 
OTnpdBH  ce,  eesep.  make  for;  set  off 
OTnpBBHM,  -am,  Hece.  send,  direct 
omp&BHM  ce,  8i3ep.  make  for;  set  off 
ompeA  Hap.  in  front  of 
omycK,  mh.  -ckh,  c.  m.  holiday,  leave 
OTpOBeH,  -BHa,  -BHO,  MH.  -BHH  poiSOnOUS 
oTpynaH,  -a,  -o,  mh.  -h  burdened  with; 
covered  with 

OTceAHa,  -em,  ce.  (OTCHAaM,  -am  nece.)  put 
up,  stay 


OTCTpaHH  Hap.  on  the  side,  by  the  side 
oTCTpaHstBaHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  removal 
oTcrinBaM,  -am,  nece.  retreat ;  yield,  give 
in  ;  be  inferior  (to) 

OTCTbnBaHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  retreat 
OTCTinn,  -Hm,  ce.  retreat ;  yield,  give  in ; 
be  inferior  (to) 

oTcicTByBaM,  -am,  Hece.  be  absent 
otcBabm,  -am, nece.  (OTceAHa,  -ernes.) put 

up,  stay 

ott4m  nap.  from  there ;  thence 
oth4hho  Hap.  desperately 
OTHeTik,  -era,  ce.  report 
oTueTeH,  -THa,  -tho,  mh.  -thh  reporting  > 
~  AOK.iaa  report 

OTiHTaM,  -am,  nece.  report,  give  an  account 
of;  admit  (o.'s  faults) 
ocpopMfl,  -Hm,  ce.  form  shape ;  put  into 
words 

0(})6pMfl  ce,  e»3 ep.  take  shape,  become 
o$6pMHM,  -nm,  Heci.  form,  shape ;  put  Into 
words 

o$6pMHM  ce,  8T>3ep.  take  shape,  become 
ou4t,  mh.  hhmo,  c.  m.  vinegar 
OH&KBaM,  -am,  nece.  expect 
oMepT&BaM,  -am,  nece.  outline ;  describe 
OMepTiBaM  ce,  ebsep.  be  outlined  ;  promise 
to  become  .  .  . 

OMepTtifl,  -4em,  ce.  outline;  describe 
ouepT^H  ce,  snap.  be  outlined ;  promise 
to  become  .  .  . 
ouie  Hap.  more;  still,  yet 

OHH  OM.  OKO 

n 

na  0)103  then,  and 

naBHJiHOH,  .mh.  -h,  c.  m.  pavilion  ;  stall 

naBiipaH,  -a,  -o,  mh.  -h  paved 

n^AaM,  -am,  nece.  fall  (down) 

naaaM  ce,  nece.  map.  happen  (to  be);  get 

nlAHa,  -em,  ce.  fall  (down) 

n&AHa  ce,  ce.  e-b3ep.  happen  (to  be);  get 

na3&p,  mh.  -h,  c.  m.  market 

na34n,  .mh.  -h,  c.  m.  guard 

n43H,  -Hm.  nece.  guard ;  keep;  preserve 

n4x  Hap.  again 

naxeT,  mh.  -h,  c.  m.  package,  parcel 
naxocTH,  -iim,  nece.  do  mischief  (harm) 
n4aaBHHK,  mh.  -uh,  c.  m.  mischievous  boy 
nauTO,  mh,  -4,  c.  cp.  coat,  overcoat 
n4MerHKK,  mh.  -uh,  c.  m.  monument 
naiuyK,  mh.  -uh,  c.  m.  cotton ;  cotton  wool 
naMyueH,  -HHa,  -mho,  mh.  -hhh  cotton 
naHTarOHH,  .mh.,  ed.  pnd/co  naHTaAOii, 
c.  m.  trouseis 

naurdpa,  .mh.  -h,  c.  ok.  panther 
n4na,  .mh.  -h,  c.  m.  pope 
n4pa,  mh.  -h,  c.  ok.  steam 
napaxOA,  mh.  -h,  c.  m.  (steam)ship 
napeH,  -pHa,  -pHO,  mh.  -pHH  steam 


napii,  mh.  ed.  hhmo  money 
Ap46HH  —  small  change 
dApH  ~  banknotes 

napHHCKH,  a,  -o,  mh.  -mckh  Parisian,  of 
Paris 

n4px,  mh.  -OBe,  c.  m.  park 

(14pK  ua  cso6oA4Ta  Park  of  Liberty 
napTdp,  .mh.  hhmo,  c.  m.  ground  floor;  pit 
napTHeH,  -HflHa,  -hAho,  .mh.  -hAhh  party 
napTH34HHH,  mh.  napTH34HH,  c.  m.  parti 
san,  guerrilla 

napTH34HCKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  partisan 
u4pTHH,  mh.  -hh  c.  3K.  party 

KOMy HHCTHMecxa  ~  Communist  Party 
napcJiioM,  mh.  -h,  c.  m.  perfume,  scent 
nap4>ioMepHH, -hh,  c.ok.  perfumery 
nap'id,  .mh.  -dTa,  c.  cp.  piece 
nac4,  -4m,  nece.  graze 
nacndpT,  mh.  -h,  c.  m.  passport 
nacnopTeH,  -THa,  -tho,  mh.  -thh  passport 
n4cTa,  mh.  -h,  c.  ok.  paste ;  cake,  pastry 
—  aa  3)>6h  tooth  paste 
n4THua,  mh.  -h,  c.  ok.  duck 
naTJiaAH<4H,  mh.  -h,  c.  m.  egg-plant,  auber 
gine 

naTpubT,  mh.  -h,  c.  m.  patriot 
uaTpHOTH3i>M,  mh.  HHMa,  c.  m.  patriotism 
naTpHOTHHeH,  -HHa,  -mho,  mh.  -mhh  patri 
otic 

nauH&HT,  -mh.  -h,  c.  m.  patient 
neneu,  mh.  neBUH,  c.  m.  singer 
ne«4,  nenbm,  nece.  bake,  roast ;  toast 
ne«4  ce,  erbsep.  bask  (in  the  sun) ;  be  baked 
neHCHOHbp,  .mh.  -h,  c.  m.  pensioner 
n&nen,  .mh.  hhmo.  c.  ok.  ashes 
neneniiHKa.  mh.  -h,  c.  ok.  viper 
nenepyaa,  mh.  -h,  c.  ok.  butterfly 
nep4,  -4m,  Hece.  wash,  do  the  washing 
nepr4n,  mh.  -h,  c.  m.  (pair  of)  compasses 
nepa4,  .mh.  -4Ta,  c.  cp.  (window)  curtain 
nepbH,  mh.  -h,  c.  .m.  platform 
n4ceH,  .mh.  n4cHH,  c.  ok.  song 
necnonoeu,  mh.  -noAuH,  c.  -m.  singer,, 
songster 

neT4ji,  mh.  neTAii,  c.  m.  cock 
naTpbn,  mh.  hhmo,  c.  m.  petroleum,  oil 
n4Ti.K,  .mh.  -uh,  c.  m.  Friday 
nexoTa,  mh.  hhmo,  c.  ok.  infantry 
nen4n6a,  mh.  -h,  c.  ok.  gain,  profit 
ne*r4T,  .mh.  -h,  c.  m.  seal,  stamp  ;  print 
neH4TaM,  -am,  nece.  print,  publish 
nenaT4p,  mh.  -h,  c.  m.  printer 
nenaTbpcKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  printing, 
printer’s 

BeH4THHua,  mh.  -h,  c.  ok.  printing-house 

nsHfem,  eoK.  nex4 

ne  '4ah,  -Hm,  nece.  earn,  gain 

n4HKa,  .mh.  -H,  c.  ok.  stove 

n4m  nap.  on  foot 

nemexoaeu,  .mh.  -auh,  c.  m.  pedestrian 
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nim,  mh.  -h,  c.  ok.  oven  ;  furnace 

nin,  nieui,  nece.  sing 
nHckHo,  mh.  -k,  c.  cp.  piano 
tiHica,  mh.  -h,  c.  ok.  play 

ntfAsaM,  -am,  nece.  drink,  have  a  drink 
niiAHa,  -em,  ce.  drink,  have  a  drink 
ni<KO.no(  mh.  hhmo  buttons,  boots  (page  at 
a  hotel) 

nitne,  mh.  -eia,  c.  cp.  chicken 
~  niveHO  roast  chicken 
nHJibT,  mh.  -h,  c.  m.  pilot 
nHOHip,  mh.  -h,  c.  m.  pioneer 
nHOHipCKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  pioneer 
nHnip,  c.  m.  pepper,  red  pepper 
MipeH  ~  pepper 
•repBiH  ~  red  pepper 
nHC&AKitie,  mh.  -a,  c.  cp.  (writing)  desk 
nncftAKa,  mh.  h,  c.  ok.  pen,  fountain-pen 
nHC&Ten,  mh.  -h,  c.  m.  writer 
nitCBaM,  -am,  nece.  scream 
nnciu,  mh.  -cuh,  c.  m.  nib 
niiCMeHocT,  mh.  hhmo,  c.  ok.  literature; 

literacy ;  education 
«hcm6,  mh.  -k,  c.  cp.  letter  .  . 

~  ao  noHCKBatre  poste  restante 
—3a  npoBHHUHHTa  letter  for  the  provinces 

—  3a  KymdHHa  letler  for  abroad 

—  c  B-b3AymHa  ndrna  letter  by  air  mail 
npenop^naHO  —  registered  letter 
o6hkhob&ho  —  ordinary  letter 

—  c  odp&THa  pi3nHCKa  recorded  deli¬ 
very,  (registered)  letter 

niicHa,  -em,  ce.  scream 
nHCbMire,  mh.  -4,  c.  cp.  (a  short)  letter 
niiTaM,  -am,  nece.  ask 
nHTH&,  mh.  -feTa,  c.  cp:  drink 
niima,  -em,  Hece.  write 
niifl,  nirem,  nece.  drink 
-na^BaM,  -am,  Hece.  float ;  sail,  navigate 
nn&Mt,  mh.  -OBe,  c.  m.  beach 
tia&MeHeH,  -HHa,  -hho,  mh.  -hhh  ardent 
nA^MHa,  -em,  ce.  blaze  up,  burst  into 
flames  ;  flare  up :  burst  out ;  flush 
nA&Mi>K,  mh.  -uh,  c.  m.  flame 
nji&M’bHe,  mh.  -eia,  c.  cp.  flame 
ha4h,  mh.  -OBe,  c.  m.  plan 
MfeceneH  —  monthly  plan 
roAHiueH  —  yearly  plan 
npoH3s6ACTBeH  —  production  plan 
HAaH^Ta,  mh.  -h,  c.  ok.  planet 
nAaHHH&,  mh.  -h,  c.  ok.  mountain 
nnaHHHCKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  mountain, 
mountainous 

nafki,  mh.  -ob4,  c.  m.  cloth,  material,  fabric  • 
naaTub,  mh.  -4,  c.  cp.  cloth,  linen,  cotton 
—  Ha  yAHita  road  bed,  road 
nAaTit,  -iim,  ce.  pay 
nA&xo  nap.  timidly 
riA4<ia,  -em,  nece.  cry,  weep 


nA4maM,  -am,  nece.  pay 
nJifeMe,  mh.  -enk,  c.  cp.  tribe 
nA^MeHHHK,  mh.  -uh,  c.  m.  nephew 
nA^MeHHHua,  mh.  -h,  c.  ok.  niece 
nA&HHHK,  mh.  -uh,  c.  m.  captive,  prisoner 
nAecHHita,  mh.  -h,  c.  ok.  slap  in  the  face 
nAeT&,  -em,  nece.  knit ;  weave,  braid 
naiiK,  mh.  -OBe,  c.  m.  envelope 
iia6a,  mh.  -OBe,  c.  m.  fruit 
nndAOB,  -a,  -o,  mh.  -h  fruit 
nAOAopoAeH,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh  fertile 
nA0x4,  mh.  -h,  c.  ok.  pleat,  fold 
nA6m,  mh.  -h,  c.  ok.  area 
nAom^A,  mh.  -h,  c.  m.  square,  circus 
nAysaM,  -am,  nece.  swim 
nAyB&u,  mh.  nAyBiiH,  c.  m.  swimmer 
nAyr,  mh.  -OBe,  c.  m.  plough 
nAioH,  -idem,  Hece.  spit 
no  npedA.  along ;  on  ;  over ;  in  ;  to  ;  at ;  by 
no6eAa,  mh.  -h,  c.  ok.  victory 
nodeueH,  -a,  -o,  mh.  -h  conquered 
nobeAeH,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh  victorious 
nofieAH,  -am,  ce.  conquer,  overcome 
no6e>KA4BaM,  -am,  nece.  conquer,  over¬ 
come 

no6AeAHea,  -feern,  ce.  turn  (grow)  pale 
no6jieAH4BaM,  -am,  Hece.  turn  (grow)  pale 
noBAirraM,  -am,  nece.  raise,  lift 
nOBAHraM  ce,  etsep.  raise  o.s. 
noBAitma,  -em,  ce.  raise,  lift 
noBAHnia  ce,  ss 3ip.  raise  o.s. 
noBecT,  mh.  -h,  c.  ok.  short  novel 
nbBese  nap.  more 

noBpeAeH,  -a,  -o,  mh.  -h  out  of  order, 
damaged ;  faulty 
noBT^pHM,  -hut,  nece.  repeat 
noBTbpfl,  -HDi,  ce.  repeat 
noBi>pxHHH4,  mh.  -h,  c.  ok.  surface 
noBitpBaM,  -am,  ce.  believe 
norAfUfl,  -Hm,  ce.  stroke 
norA<t)KAaM,  -am,  nece.  stroke 
ndraeA,  mh.  -h,  c.  m.  look,  glance 
norneAHa,  -em,  ce  look  (at),  glance  (at) 
norA&WAaM,  -am,  Hece.  look  (at),  glance  (at> 
nor.it, maM,  -am,  nece. ;  swallow  ;  absorb 
noroBopBaM,  -am,  nece.  speak ;  talk  a 
little  (with ,  about) 

noroBOpna,  mh.  -h,  c.  ok.  proverb,  saying 
norosopH,  -Hm  ce.  speak,  talk  a  little 
norpemeH,  -mHa,  -mHO,  mh.  -mHH  wrong 
norpAwa  ce,  -Mm  ce,  ce.  et>3ep.  take  care 
of,  look  after 

norpioKBaM  ce,  -am  ce,  nece.  et3ep.  take 
care  of,  look  after 
nor)>AHa,  -em,  ce.  swallow ;  absorb 
nori>p>jBaHe,  mh.  hhmo,  c.  cp.  hellenizatiott 
ndA,  mh.  -OBe,  c.  m.  floor 
noA  npedA.  under,  below 
noA&BaM,  -am,  nece.  hand  (in);  pass 
noA^BaM  ce,  et3ep.  peep  out,  stick  out 


noA^M,  nonaAem,  ce.  hand,  reach 
noA&M  ce.  eeiep.  peep  out,  stick  out 
noA&p'bK,  mh.  -uh,  c.  m.  present 
noAapn,  -itm,  ce.  present  (with);  give 
noAapAsaM,  -am,  nece.  present  (with) ; 
give 

noA^TeA,  mh.  -h,  c.  m.  sender 
nbABHr,  mh.  -3H,  c.  m.  exploit 
noABHKBaM,  -am,  nece.  shout  (at) 
noABHKHa,  -em,  ce.  shout  (at) 
noABi>p3aH,  -a,  -o,  mh.  -h  (book)  bound 
(in) 

noABi>p3Hfl,  mh.  -hh,  c.  ok.  binding 
noArbTBH,  -Hm,  ce.  prepare 
noAroTBHM,  -am,  Hece.  prepare 
nonroTOBKa,  mh.  -h,  c.  ok.  preparation 
noAA^BaM  ce,  -am  ce,  Hece.  succumb,  yield, 
give  in 

noAA&M  ce,  noAAaAfem  ce,  ce.  succumb, 
yield,  give  in 

noAApi>>KKa,  mh.  -h,  c.  ok.  support 
noAJt1>pi«aM, -am,  nccs.  sui  port,  hold  up 
noA&M,  mh.  hhmo.  c.  m.  revival,  upsurge ; 
uplift 

noA3eMeH,  -MHa,  -mho,  mh.  -mhh  under¬ 
ground,  subterrenean 
noA3&MHH  6or4TCTBa  mineral  wealth 
noAKOcfl,  -iim,  ce.  give  way  (under) 
noAKOcr)  ce,  etaep.  give  way  (under), 
fail 

noAKpend,  -Hm,  ce.  support,  back 
noAKpfenHM,  -Hm,  Hece.  support,  back 
noAAfeu,  mh.  -uh,  c.  m.  scoundrel,  villain 
noAMeTKa,  mh.  -h,  c.  ok.  sole 
—  ot  rbOH  leather  sole 
~  ryMeHa  rubber  sole 
noAMAaAA,  -iim,  ce.  make  young  again 
noAMnaAii  ce,  e*3ep.  grow  young  again, 
look  young  . 

noAMAaAHBaM,  -am,  nece.  make  young 
again 

nOAMAaAfiBaM  ce,  et3ep.  grow  young  again, 
look  young 

noAH4cHM,  -nm,  nece.  serve ;  offer ;  pre¬ 
sent 

noAHec4,  -fem,  ce.  serve;  offer;  present 
nbAHOc,  mh.  -h,  c.  m.  tray 
n0A06p4,  -Hm,  ce.  improve,  better 
noAobpHBaM,  -am,  nece.  improve,  better 
noAo6p(iBaHe,  mh.  hhmo.  c.  cp.  improve¬ 
ment 

noA03pHTeAHO  nap.  suspiciously 
noAniABaHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  arson 
noAnaAB&<t,  mh.  -h,  c.  m.  incendiary ;  war¬ 
monger 

noAniipaM,  -am,  nece.  support,  prop  up 
ndAnnc,  mh.  -h,  c.  m.  signature 
noAniima,  -em,  ce.  sign 
noAnn&Ta,  mh.  -h,  c.  ok.  lining 


noAnAHCKBaM,  -am,  nece.  splash,  lap 
noAnAircHa,  -em,  ce.  splash,  lap 
noAnp4,  -fern,  ce.  support,  prop  up 
noAnp^BKa,  mh.  -h,  c.  ok.  seasoning 
noapaHH,  -iim,  ce.  be  early,  rise  early 
noApBHHBaM,  -am,  nece.  be  early,  rise 
early 

noApeA&H,  -a,  -o,  mh.  -h  in  good  order, 
well  arranged 

noApodHOCT,  mh.  -h,  c.  ok.  detail 
noACK&>Ka,  -em,  ce.  prompt,  suggest 
noACK^383M,  -am,  Hece.  prompt,  suggest 
noACT^BKa,  mh.  -h,  c.  ok.  base,  support, 
pedestal 

noACiAHM,  mh.  -m,  c.  m.  defendant,  pri¬ 
soner  at  the  bar 

noATHKBaM,  -am,  Hece.  urge  on,  push  on, 
stimulate 

noATHKHa,  -em,  ce.  urge  on,  push  on,  sti¬ 
mulate 

noAyma,  -Hm,  ce.  scent,  smell ;  get  wind  of 
nonyuiBaM,  -am,  Hece.  scent,  smell ;  get 
wind  of 

noAXBbpAH,  -Hm,  ce.  toss,  throw  (in),, 
bandy 

noAXBipAHM,  -nm,  nece.  toss,  throw  (in),, 
bandy 

noAHepT^BaM,  -am,  nece.  underline ;  em¬ 
phasize 

nOAHepT^H,  -item,  ce.  underline ;  emphasize- 
noAHHHH,  -itm,  ce.  subordinate,  subdue 
noAHHHHBaM,  -am,  nece.  subordinate,  sub¬ 
due 

noAmiiBaM,  -am,  nece.  line,  hem 
noAmiifl,  -item,  ce.  line,  hem 
no&3HH,  mh.  -hh,  c.  ok.  poetry 
noeMa,  mh.  -h,  c.  ok.  poem 
nbeH,  nbftHa,  rtbflHo,  mh.  noflHH  (of)  song 
nofeT,  mh.  -h,  c.  m.  poet 
no»<4p,  mh.  -h,  c.  m.  fire 
noHte;i4BaM,  -am,  nece.  wish 
nowenitH,  -4em,  ce.  wish 
nomna,  -em,  ce.  reap 
noHtiHBaM,  -am,  nece.  reap 
no3B%H4,  -itm,  ce.  ring,  ring  up 
no3Bi>HflBaM,  -am,  nece.  ring,  ring  up 
nd3ApaB,  mh.  -h,  c.  m.  greeting 
no3ApaBHTeAen,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahk 
of  greeting 

no3ApaBH,  -iim,  ce.  greet 
no3Apa&HBaM,  -am,  Hece.  greet 
no3AaieH,  -a,  -o,  mh.  -h  gilt,  gilded 
no3H<tBaM,  -am,  nece.  know,  recognize 
no3H&T,  -a,  -o,  mh.  -h  well-known 
no3H4n,  -4em,  ce.  know,  recognize 
noK^Hta,  -em,  ce.  show 
noKaara  ce,  eesep.  show,  appear 
noK43BaM,  -am,  nece.  show 
nohil3BaM  ce,  eb3ep.  show,  appear 
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noK&HBaMt  -am,  nece.  invite 
noK^neH,  -a,  -o,  mh.  -h  invited 
noK&HH,  -hoi,  ce.  invite 
noKJi^HiiM  ce,  -hui  ce,  Heca.  bow 
noKAOHt)  ce,  -am  ce,  ca.  bow 
noKOJieddBaM  ce,  -am  ce  Heca.  hesitate 
noKOAedbn  ce,  -4em  ce,  ca.  hesitate 
noKopft,  -iim,  ce.  subjugate,  subdue ;  con¬ 
quer 

noKopdBaM,  -am,  Heca.  subjugate,  subdue ; 
conquer 

ndKpHB,  mh.  -h,  c.  m.  roof 
noKpHBKa,  mh.  -h,  c.  x.  covering  cloth 
—  3a  neivro  bed  cloth 
~  3a  M4ca  table  cloth 
noKynKa,  mh.  -h,  c.  x.  purchase 
nojia,  mh.  -it,  c.  x.  skirt 
npdBa  ~  straight  skirt 
Ha6p&Ha  —  gathered  skirt 
njiKcitpaiia  ~  pleated  skirt 
pa3Kpo6na  ~  gored  skirt 
nojii,  mh.  -era,  nonil,  c.  cp.  field 
noafenia,  -em,  ce.  lie  down ;  be  flattened 
nontaeH,  -3Ha,  -3HO,  mh.  -3hh  useful 
nojie-r,  mh.  -h,  c.  m.  flight 
nd.ti3yBaM,  -am,  neca.  make  use  of,  use 
no-nHKjiHHHKa,  mh.  -h,  c.  x.  polyclinic 
noAHTHKa,  mh.  HH.ua,  c.  x.  politics 
nojiHTHaecKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  political 
noAHu4ft,  mh.  -4h,  c.  m.  policeman 
nojiK,  mh.  -one,  c.  m.  regiment 
nortOBHH  neu3M.  npu.i.  half 
noAOBHHa,  mh.  -h,  c.  x.  half 
nojiowfeHHe,  mh.  -ha,  c.  cp.  posit'on ;  situ¬ 
ation 

nojtcKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  field  ;  Polish 
noJiyBp^Me,  mh.  -end,  c.  cp.  halftime 
noAyHbtu,  mh.  hhmii,  c.  x.  midnight 
no^ybcTpoB,  mh.  -h,  c.  m.  peninsula 
5a;iK&HCKH  ~  Balkan  peninsula 
noAyqa,  -uni,  ce.  receive,  get 
noayqaBaM,  -am,  neca.  receive,  get 
notiuraM,  -am,  neca.  lie  down  ;  be  flattened 
rtO.ISIK,  MH.  -IlH,  c.  m.  Pole 
noAHKHHH,  mh.  -h,  c.  x.  Polish  woman 
tiojiiiHa,  mh.  -h,  c.  x.  glade,  meadow 
noMdraM,  -am,  neca.  help 
nOMeTi, -6m.ee.  sweep  (up,  away) 
noMeurdBaM,  -am,  Heca.  dream  (of) 
nOMeHT&H,  -asm,  ca.  dream  (of) 
noMeutemte,  mh.  -hh,  c.  cp.  room,  pre¬ 
mises  :  dwelling 
noMHwdBaM,  -am,  neca.  blink 
noMHCJtn,  -Hm,  ca.  think  a  little 
noMHCJiHM,  -nm,  neca.  think  a  little 
noMHTaM,  -am,  neca.  sweep  (tip,  away) 
noMHH,  -nm,  nece.  remember 
noMdraa,  -cm,  ce.  help 
noMouu  MH.  -H,  c.  X.  help 
noMOtuHHK,  mh.  -uh,  c.  m.  h tlper ;  assistant 


noMiijina,  -Am,  ce.  keep  silent  for  a  while 
noM-bam&BaM,  -am.  nece.  keep  silent  for  a 
while 

noHdcHM,  -nm,  nece.  (noneca,  -em  ce.)  stand, 
endure,  bear;  put  up  with 
none  Hop.  at  least 

noHeAeriHHK,  mh.  -uh,  c.  m.  Monday 
noufeme  ca/oa  as,  since 
noH^MHBaHe,  mh.  hrmo,  c.  cp.  turn  German 
noHeci,  -em  ce.  ex.  doh4chm 
noHHKora  nap.  sometimes 
nonHBaM,  -am,  nece.  absorb,  soak  up,  suck 
in ;  blot 

noniiTaM,  -am,  ca.  ask 
noniiTBaM,  -am,  Heca.  ask 
nonitn,  -item,  ce.  ex.  nonHBaM 
tionpdBKa,  mh.  -h,  c.  xc.  correction ;  repair 
nonp^Bn,  -nm  ce.  correct ;  repair,  mend ; 
revise 

nonp^BH  ce,  etsep.  do  better,  correct  o.s. : 
put  on  weight . 

nonp4BHM,  -am,  neca.  correct ;  repair,  mend  ; 
tevise 

nonp&BHM  ce,  steep,  do  better,  correct 
o.  s. ;  put  on  weight 

non^tiBaM,  -am,  neca.  fill  in  (up);  complete 
nonbnHH,  -Hm,  ce.  fill  in  (up);  complete 
nopa66TBaM,  -am,  nece.  work  a  little 
nopa6oTH,  -Hm,  ca.  work  a  little 
nopaAH  npedA.  because  of 
□opa>K6HHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  defeat 
nopa3eH, -a, -o, mh.  -h  defeated;  struck 
(by);  amazed 

nopa3ii,  -Am,  ca.  strike,  overwhelm,  startle 
nopa3»BaM,  -am,  neca.  strike,  overwhelm  ; 
startle 

nopdcua,  -em,  ce.  grow  up 
nopilCTBaM,  -am,  nece.  grow  up 
nopodBaM,  -am,  Heca.  enslave 
nop66eH,  -a,  -o,  mh.  -h  enslaved 
nop66n,  -Hm,  ce.  enslave 
nopTa,  mh.  -h,  c.  xc.  gate,  gateway 
nopTHfep,  mh.  -h,  c.  m.  door  keeper,  potter, 
caretaker 

nopTMOHe,  mh.  -eTa,  c.  cp.  purse 
nopTOKrtn,  mh.  -h,  c.  m.  orange 
nopiper,  mh.  -h,  c.  m.  portrait 
nopuendHOB,  -a,  -o,  mh.  -h  china,  porce¬ 
lain 

nopi.6BaM,  -am,  neca.  hem 
nop%6n,  -urn,  ca.  hem 
noptwaM,  -am,  ca.  order 
noptHBaM,  -am,  Heca.  order 
nopfcHKa,  mh.  -h,  c.  xc.  order 
no  ~  made  to  order 
noceTHTeji,  mh.  -h,  c.  m.  visiter 
noceT>i,  -nm,  ca.  visit,  call  on;  attend 
noceiu^BaM,  -am,  neca.  visit,  call  on  ;  attend 
nocetueHHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  visit ;  attendance 
nocen  -eem,  ce.  (nocAeaM  nece.)  sow 
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nocae  nap.  afterwards,  later  on ;  then 
nocnetteH,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh  last 
nocnenoBATeneH,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh 

consistent 

noCAymaM,  -am,  ce.  listen  to ;  listen  to 
the  advice  of 

nocAyuiBaM,  -am,  neca.  listen  to;  listen  to 
the  adv  ce  of 

nocMtlBaM,  -am,  nece.  nocMen,  -em,  ca. 
dare 

nocdACTBo,  mh.  -a,  c.  cp.  embassy 
nocbva,  -Hm  ca.  indicate,  point  out ;  show 
nocoHBaM,  -am,  Heca.  indicate,  point  out  ; 
show 

nocpemaM,  -am,  neca.  meet,  receive 
nocpeiuAq,  mh.  -h,  c.m.  a  person  who 
meets  s.o,  at  the  station 
nocpeuina,  -em,  ce.  meet,  receive 
nocTdBH,  -Hm,  ce.  place,  put,  set 
nocTdBHM,  -nm,  Heca.  place,  put,  set 
nocTaHOBKa,  mh.  -h,  c.  xc.  staging,  pro¬ 
duction 

nocreAH,  -Hm,  ce.  spread,  cover 
nocTenbHHO  nap.  gradually 
nocTHHreHHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  achievement 
nocTitAaM,  -am,  nece.  spread,  cover 
ijocta4h,  -a,  -o,  mh.  -h  covered  (with  car¬ 
pets) 

nocTO^HeH, -HHa, -hho,  mh.  -hhh  constant: 

invariable ;  continuous 
nocTodHHO  nap.  constantly,  always 
nocTpoflKa,  mh.  -h,  c.  xc'.  building 
nocipoA,  -ohui,  ce.  build 
norrpoA  ce,  steep,  be  built 
nocTpoHBaM, -am,  Heca.  build 
noCTpoHBaM  ce,  at 3ap.  be  built 
noesrttaM,  -am,  neca.  (noefen,  ca.)  sow 
noTaHuyBaM,  -am,  ca.  dance  for  a  while 
noTbrnn,  -Hm,  ce.  set  out.  start  (on  a 
journey ) 

noTbrAHM,  -Hm,  neca.  set  out,  start  (on  a 
journey  ) 

noTHCKaM,  -am,  nece.  suppress,  oppress, 
repress 

noTHCHa,  -em,  ce.  suppress,  oppress,  repress 
noTHCHaT,  -a,  -o,  mh.  -h  oppressed,  de¬ 
pressed 

noTpc6no  Hap.  necessary 
noTpenepBaM,  -am,  neca.  tremble 
noTpenbpsi,  -Hm,  ca.  tremble 
noTponaM,  -am,  ca.  knock 
noTponBaM,  -am,  neca.  knock 
noTymbBaM,  -am,  neca.  stamp  out,  crush; 
hush  up 

noTymbH,  -a,  -o,  mh.  -h  stamped  out 
noTtnaM,  -am, Heca.  sink;  be  absorbed  in 
noTt>na,  -em,  ca.  sink  ;  be  absorbed  in 
noTfcpcBaM,  -am,  neca.  look  for,  seek 
noilpcH,  -Hm,  ca.  look  for.  seek 
no'idKaM,  -am,  ca.  wait  for 


noi&KBaM,  -am,  neca.  wait  for 
noiepHeH,  -eem,  ca.  grow  (become)  brown 
(tanned) 

nouepHHBaM,  -am,  neca.  grow  (become) 
brown  (tanned) 

noiHBaM,  -am,  Heca.  rest,  have  a  rest 
nonHBaM  ch,  et3ap.  have  a  rest 
noMHBKa,  mh.  -h,  c.  xc.  rest,  break 
noHHna,  -em,  ca.  rest 
noHitHa  ch,  at3ap.  have  a  rest 
notHHa,  como  3  a.  die,  pass  away 
noKHCTBane,  mh.  hr  mo,  c.  cp.  cleaning 
novyBCTBy BaM,  -am,  ca.  feel 
noH^KaM,-am,  ce.  knock  at 
noMyKBaM,  -am,  Heca.  knock  at 
nomeryBaM  ce,  -am  ce,  ce.  joke,  make  fun 
of ;  be  in  jest 

noma,  mh.  -h,  c.  x.  post,  post  office 
ueHTp&AHa  ~  central  post  office 
6ip3a  ~  (by)  special  delivery 
Bi>3AymHa  ~  air  mail 
nomeHCKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  post,  postal 
noHBH  ce,  -hm  ce,  ca.  appear 
noHBHBaM  ce,  -am  ce,  nece.  appear 
np66i>ArapHH,  mh.  -(SiiArapH,  c.  m.  proto- 
Bulgarian 

npbB,  -a,  -o,  mh.  -h  straight,  upright ; 
standing ;  right 

npbBHAen,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh  regular; 

right,  correct 
np&BHAHO  nap.  right 
npbBHAO,  mh.  -4,  c.  cp.  rule 
n paBHTeACTBO,  mh.  -a,  c.  cp.  government 
npbBO  nap.  stra'ght,  direct 
np&B0,  mh.  -4,  c.  cp.  right 
npbso,  mh.  hrmo,  c.  cp.  \avt 
npaBosrbneH,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh  rect¬ 
angular 

np4BH,  -Hm,  nece.  make,  do 
np4r,  mh.  -oBe,  c.  m.  threshold 
np43eH,  -3Ha,  -3ho,  mh.  -3hh  empty  ;  vacant 
npb3HHK,  mh.  -uh,  c.  m.  holiday 
np43HHqeH,  -HHa,  -mho,  mh.  -mhh  holiday, 
festive 

npa3HVBaM,  -am,  neca.  celebrate 
npa3HyBaHe,  .««»  -hh,  c.  cp.  celebration 
np4KTHKa,  mh.  hrmo.  c.  xc.  practice 
npaKTHMeH,  -MHa,  -mho,  mh.  -mhh  practical 
npaKTHMecKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  practical 
npane,  mh.  -6Ta,  c.  cp.  washing;  laundry 
np4cK0Ba,  mh.  -h,  c.  xc.  peach 
np4x,  mh.  -OBe,  c.  m.  powder;  dust 
np4TH,  -Hm,  ce.  send 
npimaM,  -am,  neca.  send 
npeBeub,  -em,  ce.  translate,  interpret 
npeBewAaM,  -am,  neca.  translate,  interpret 
npeB03BaM,  -am,  Heca.  transport,  carry 
npeB03H,  -Hm,  ce.  transport,  carry 
npeBpimaM,  -am,  neca.  turn,  change  (into) 
npeB^pua,  -em,  ce.  turn,  change  (into) 


nperjiea,  mh.  -h,  c.  m.  survey  ;  inspection  ; 

review ;  medical  examination 
nperjifcaaM,  -am,  ce.  examine  ;  inspect ;  look 
through ;  go  oyer 

npemewflaM,  -am,  nece.  examine  ;  inspect ; 

look  through  ;  go  over 
nperpafld,  -hiii,  ce.  partition  off,  fence 
nperpttwiaM,  -am,  nece.  partition  off,  fence 
nperpimaM,  -am,  nece.  embrace,  take  in 
o.’s  arms 

nperlpfieH, -a,  -o,  mh.  -h  bent,  stooping 
npertpHa,  -em,  ce.  embrace,  take  in  one's 
arms 

npefl  npedA.  before ;  in  front  of 
npejifi,  -fern,  nece.  spin 
npe/i&BaM,  -am,  nece.  deliver,  hand  over 
~  no  pfUHOTO  broadcast 
~  ypoK  teach,  deliver  a  lesson 
~  H^Koro  betray  s.  o. 
npeA&BaM  ce  es3ep.  surrender 
npeA^M,  npefla^em,  ce.  deliver,  hand  over ; 

teach  ;  broadcast ;  betray 
npeA&M  ce,  etaeo.  surrender 
npeAan,  -a,  -o,  mh.  -h  devoted 
npeA^Te;i,  mh.  -h,  c.  m.  traitor 
npeABapirTeAHO  nap.  beforehand,  in  advance 
npeAABfcpne,  mh.  -hh,  c.  cp.  lobby,  en¬ 
trance-hall 

npfcAene,  c.  cp.  spinning 
npeA«  nap.  before,  ago 
npeAA&raM,  -am,  nece.  offer ;  suggest, 
propose 

npeAAOxra,  -nm,  ce.  offer ;  suggest,  propose 
npeAAOweHHe,  mh  -hh,  offer ;  proposal 
npeAMfeT,  mh.  -h,  c.  m.  object ;  topic,  sub¬ 
ject 

npeana3AHB0  nap.  cautiously,  carefully 
npeAnncBaM,  -am,  nece.  prescribe 
npeAniima,  -em,  ce.  prescribe 
npeAnonitraM,  -am,  nece.  suppose,  assume 
npeAnoadwa,  -Hm,  ce.  suppose,  assume 
npeAnocAfeAeH, -AHa,  -aho,  mh.  -ahh  last 
but  one 

npeAnoueTfk,  -em,  ce.  prefer 
npeAnoiHTaM,  -am,  nece.  prefer 
npeAnpHstTHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  enterprise  ; 
undertaking 

npeAceA&TeA,  mh.  -h,  c.  m.  president, 
chairman 

npeAcpoHHO  Hap.  ahead  of  schedule 
npeACTaBn&HHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  perform¬ 
ance 

npeACT&BH,  -nm,  ce.  perform,  represent 
npeACT&BH  ch,  e-b3ep.  imagine 
npeACT^BHM,  -nm,  nece.  perform,  represent 
npeACT^BHM,  ch,  s® 3ep.  imagine 
npeACToS,  -OHiu,  ce.  be  at  hand,  be  im¬ 
minent 

npeACTo^m,  -a,  -o,  mh.  -h  coming 
npeAynpeAH,  -iim,  ce.  warn  ;  notify 


npeAynpoKA^BaM,  -am,  nece.  warn  ;  notify 
npe3  npedA.  through,  by,  across;  during 
np&3HMe,  mh.  -eH4,  c.  cp.  surname 
npexdpaM,  -am,  ce.  spend,  pass  ;go  through  ; 

pass  (through) ;  take  across 
npex&pBaM,  -am,  nece.  spend,  pass ;  go 
through,  p_-ss  (through) ;  take  across 
npeKp^ceH, -cua,  -cho,  mh.  -chh  beautiful, 
wonderful ;  lovely 

npeKpaist,  -Hm,  ce.  stop,  put  an  end  to 
npexpa-rdBaM,  -am,  nece.  stop,  put  amend  to 
npeirfccBaM,  -am,  nece.  interrupt ;  turn  off 
npeulcHa,  -em,  ce.  interrupt ;  turn  off 
npexttCHaT,  -a,  -o,  mh.  -h  interrupted 
npfejieTeH,  -THa,  -tho,  mh.  -thh  migratory, 
(bird)  of  passage, 

npeAHCTBaM,  -am,  nece.  turn  over  the 
pages  of 

npeAHCTH,  -nm,  ce.  turn  over  the  pages  of 
npeMeHeH,  -a,  -o,  mh.  -h  dressed  up 
npeMeHH  ce,  -nm  ce,  ce.  e»3ep.  dress  up 
npeMeHHBaM  ce,  -am  ce,  nece.  es3ep. 
dress  up 

npeMHHa,  -em,  ce.  cross,  pass  ;  traverse  ; 
go  through 

npeMHH&BaM,  -am,  nece.  cross,  pass ;  tra¬ 
verse  ;  go  through 

npeHdcflM,  -Hm,  nece.  carry  (over),  convey  ; 
transport 

npeH&CHHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  carrying  over 
npeHeci,  -em,  ce.  transport 
npeo6jieK&,  -Mem,  ce.  change  s.o.’s  clothes 
npeo6Ae«&  ce,  e-b3ep.  change  o.’s  clothes 
npeobjieHeH,  -a,  -o,  mh.  -h  dressed  up  (in 
other  clothes) ;  disguised 
npeofiAHHaM,  -am,  nece.  dress  (up) 
npeobafmaM  ce,  es3ep.  dress  (up) ;  disguise ; 

change  o.’s  clothes 
npeoAOA&H,  -eem,  ce.  overcome 
npeoAOAHBaM,  -am,  nece.  overcome 
npenircBaM,  -am,  nece.  copy 
npenticBaHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  copying 
npeniima,  -em,  ce.  copy 
npenoA&M,  npenoAaAem,  ce.  teach 
npenoA&BaM,  -am,  nece.  teach 
npenoAaB4TeA,  mh.  -h,  c.  m.  teacher,  lec¬ 
turer 

npenop'iKa,  mh.  -h,  c.  ok.  recommendation 
npenopViaM,  -am,  ce.  recommend 
npenop^TBaM,  -am,  nece.  recommend 
npenpeua,  -nm,  ce.  bar,  block  up 
npenp^HBaM,  -am,  nece.  bar,  block  up 
npepeAH,  -hiii,  ce.  push  ahead  of  s.o. ; 
rearrange 

npepex<AaM,  -am,  nece.  push  ahead  of  s.o  ; 
rearrange 

npeceK4,  npecenem,  ce.  cross  ;  cut  (off,  in) 
interrupt 


npeceH,  npacna,  npncHO,  mh.  np&CHH  fresh, 
new 

npecenKa,  mh.  -h,  c.  ok.  crossing 
npecHnaM,  -am,  nece.  cross ;  cut  (off,  in) ; 
interrupt 

npecjieABaM,  -am,  nece.  pursue,  persecute 
npecjieABaHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  persecution  ; 
pursuit 

npecaymaM,  -am,  ce.  auscultate;  listen 
npecp^uiaM,  -am,  nece.  come  across 
npecpfemna,  -em,  ce.  come  across 
npecTHAKa,  mh.  -h,  c.  ok.  apron,  overall, 
pinafore 

npecTOfl,  mh.  -6h,  c.  m.  stay 
npeciopn  ce,  -Hm  ce,  ce.  pretend  to  be 
npecTpyBaM  ce, -am  ce,  nece.  pretend  to  be 
npecTinjieHHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  crime 
npeTOBipeH,  -a,  -o,  mh.  -h  overloaded, 
overburdened 

npeTonHBaHe,  mh.  na.ua,  c.  cp.  assim’lation 
npeTpynaH,  -a,  -o,  mh.  -h  overburdened, 
overcrowded ;  ornated 
nperbpnn,  -Hm,  ce.  endure,  bear,  stand ; 
undergo ;  suffer 

nperbpnHBaiw,  -am,  nece.  endure,  bear, 
stand  ;  undergo  ;  suffer 
npeTipcBaM,  -am,  nece.  search 
nperipcH,  -Hm,  ce.  search 
npexp^Ha,  mh.  homo,  c.  ok.  living 
npeu'brfmi,  -nm,  ce.  fade;  shed  the  blos¬ 
soms  (of  a  tree) 

npeuT>cj)T5iBaM,  -am,  nece.  fade;  shed  the 
blossoms  (of  a  tree) 
npeHM,  npeHAem,  ce.  overeat 
npH  npedA.  near,  by,  at 
npnd^BH,  -Hm,  ce.  add 
npH6aBHM,  -nm,  Hece.  add 
npH6ep4,  -em,  ce.  put  (stow) away;  gather 
in ;  pick  up 

npnGepa  ce,  essep.  go  (come)  home 
npnOiipaM,  -am,  nece.  put  (stow)  away ; 
gather  in  ;  pick  up 

npudhpaM  ce,  es3ep.  go  (come  home 
npH6AHH<4,  -iim,  ce.  approach ;  bring  near ; 
draw  up 

npH6jiH>K4  ce,  es oep.  approach,  come  near 
npn6AH>K4BaM,  -am,  nece.  approach ;  bring 
near;  draw  up 

npH6riH>K4BaM  ce,  moep.  approach, come  near 
npirdop,  mh.  -h,  c.  m.  set  (of  dishes) 
npHB&TCTBeH,  -a,  -o,  mh.  -h  of  welcome 
iipHBeTCTByBaM,  -am,  nece.  welcome,  greet 
npHBAeK4,  npHBjienem,  ce.  draw,  attract 
npHBAHuaM,  -am,  nece.  draw ;  attract 
npHBi>pmBaHe,  mh.  hrmo,  c.  cp.  finish, 
completion 

npHroTBH,  -nm,  ce.  prepare,  make  ready 
npHroTBH  ce,  et.iep.  prepare  o.  s.,  make 
ready 

npHrOTBHM,  -Hm,  nece.  prepare,  make  ready 


npHrbTBHM  ce,  es3ep.  prepare  o.s.,  make 
ready 

npHroTOBaeHHe,  mh.  -hh,  c.cp.  preparation 
npHAobHBaM,  -am,  nece.  gain,  win.  earn ; 
acquire 

npHAOdHH,  -Hem,  ce.  gain,  win,  earn  ;  acquire 
npHApywi,  -ftm,  ce.  accompany 
npHApytKclBaM,  -am,  nece.  accompany 
npneMa,  -em,  ce.  accept ;  receive  ;  take  up  ; 
adopt,  pass  ;  admit  to 

npHeiuaM,  -am,  Hece.  accept;  receive  ;  take 
up  ;  adopt,  pass  ;  admit  to 
npneMeH,  -MHa,  -mho,  mh.  -mhh  reception  ; 
entrance  (examination) 

~  a4h  reception  hours 
npH3eMH  ce,  -iim  ce,  ce.  land 
npH3eMitsaM  ce,  -am  ce,  nece.,  land 
npH3H<iBaM,  -am,  nece.  acknowledge,  admit, 
confess 

npH3H4n,  -4em,  ce.  acknowledge,  admit, 
confess 

npHK&3BaM,  -am,  nece.  speak,  talk,  tell 
npHKa3Ka,  mh.  -h,  c.  ok.  story,  tale 
npHKaeKira,  -em,  ce.  squat 
npHKAioMeHHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  adventure 
npHKJHoneHCKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  of  adven¬ 
ture 

npHKJtHKBaM,  -am,  nece.  squat 
npHAHuaM,  -am,  nece.  look  like,  resemble 
npitMep,  mh.  -H,  c.  m.  example 
npHMirpHe,  mh.  hhmo,  c.  cp.  armistice 
npHMHpil  ce,  -ittm  ce,  ce.  reconcile,  become 
reconciled ;  resign  o.s. 
npHMHpitBaM  ce,  -am  ce,  nece.  reconcile, 
become  reconciled  ;  resign  o.s 
npHpoAa,  mh.  HH.ua,  c.  ok.  nature 
npitCTaH,  mh.  HH.ua,  c.  m.  harbour,  quay 
npHCT4HHm.e,  mh.  -a,  c.  cp.  port,  harbour 
npHCTiiraM,  -am,  nece.  arrive,  come  (in) 
npHCTiiraHe,  mh.  na.ua,  c.  cp.  arrival 
npHCTHTHa,  -em,  ce.  arrive,  come  (in) 
npncTbnBaM,  -am,  nece.  step  up  ;  advance  ; 
approach 

npHCThnn,  -Hm,  ce.  step  up;  advance; 
approach 

npHCbAa,  mh.  -h,  c.  ok.  sentence,  verdict ; 

cm  bpma  ~  death  sentence 
npncbCTBHe,  mh.  hhmo,  c.  cp.  presence ; 
attendance 

npHCbCTByBaM,  -am,  nece.  be  present 
npHcicTByBam,  -a,  -o,  mh.  -h  present 
npHTBapHM,  -Hm,  nece.  shut  to 
npHTBopn,  -Hm,  ce.  shut  to 
npHTerAHHe,  mh.  hhmo,  c.  cp.  attraction 
3eMH0  ~  gravitation 
npiiTOK,  mh.  -uh,  c.  m.  tributary ;  flow 
npHrbMHfeH,  -4em,  ce.  grow  dark 
npnrbMHHBaM,  -am,  nece.  grow  dark 
npHHHHa,  mh.  -h,  c.  ok.  cause,  reason 
npumiiBaM,  -am,  nece.  sew  on 
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npHuiHA,  •Hem,  ce.  sew  on 
npHATencKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  friendly 
npHfrreflCTBO,  mh.  -a,  c.  cp.  friendship 
npHftTeH,  -THa,  -tho,  mh.  -thh  pleasant 
npHftTHO  nap.  pleasant(ly) 
ripo6a,  mh.  -h,  c.  ok.  fitting ;  test 
np66BaM,  -am,  h ece.  try  on ;  test 
npdfieH,  -6Ha,  -6ho,  mh.  -6hh  trial ;  test 
npoOHBaM,  -am,  nece.  (npodHH,  -item,  ce.) 
pierce,  drill ;  break  through  ;  make  one’s 
way 

npo6y>KAaHe,  c.  cp.  awakening 
npoBepxa,  mh.  -h,  c.  ok.  check  up,  exam¬ 
ination 

npoBepfiBaM,  -am,  hcco.  check  up 
npoBepft,  -iiui,  ce.  check  up 
npoBHKBaM  ce,  -am  ce,  nece.  et3ep.  cry 
out,  exclaim 

npoBHKHa  ce,  -era  ce,  ce.  cry  out,  exclaim 
npoBHHUHH,  mh.  -hh,  c.  ok.  province 
npoBiipaM,  -am,  nece.  pass,  squeeze 
(through) 

npoBp&,  -fern,  ce.  pass,  squeeze  (through) 
nporjifcAaM,  -am,  ce.  begin  to  see 
npomewAaM,  -am,  nece.  begin  to  see 
nporp&iua,  mh.  -h,  c.  ok.  programme 
nporpbc,  mh.  hhmo,  c.  m.  progress 
nporpeciiBeH,  -BHa,  -bho,  mh.  -bhh  pro¬ 
gressive 

npoA&M,  npoAaAem,  ce.  sell 
npoA^saM,  -am,  nece.  sell 
npoAaB&Mxa,  mh.  -h,  c.  ok.  shop-assistant, 
saleswoman 

npoAep&.  -etn,  ce.  tear ;  shout  o.s.  hoarse 
npoAHpaM,  -am,  nece.  tear ;  shout  o  s. 
hoarse 

npoAyKT,  mh.  -h,  c.  m.  product 
npoAyxuHH,  mh.  -hh,  c.  ok.  production, 
output 

npoAyMaM,  -am,  ce.  utter 
npoAyMBaM,  -am,  nece.  utter 
npOAbA>x4,  -iim,  ce.  continue,  go  on 
npoA'bJDKdBaM  -ara,  nece.  continue,  go  on 
npoAT»Ji>KHTeAeH,  -AHa,  -jiho,  mh.  -ahh 
long,  prolonged  ;  extended 
npoA'BJDKHTejiKO  nap.  for  long 
npoxreKTHpaM,  -am,  nece.  show  (a  film) 
npowbxuHfl,  mh.  -hh,  c.  ok.  a  film  show 
npo3opeu,  mh.  -pun,  c.  m.  window 
npoH3BeAi,  -fern,  ce.  produce 
npoH3BeA&HHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  work,  pro¬ 
duction  ;  product 

npoH3B&>«AaM,  -am,  nece.  produce 
npoH3BOAHTeaeH,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh 
productive  • 

npoH3BOACTBO,  mh.  -a,  c.  cp.  production, 
output 

npoH3H^tCHM,  -nm,  Hece.  pronounce 
npoH3Hec&, -em,  ce.  pronounce 
npoH3x6>KAaM,  -am,  nece.  come,  descend 
npoKA&T,  -a,  -o,  mh.  -h  wicked,  cursed 


npdaeT,  c.  ok.  spring 
npojieTapHiT,  mh.  hhmo,  c.  m.  proletariat 
npbJieTeH,  -thh,  -tho,  mh.  -thh  spring 
npoMeHH  eoic.  npoMHHa 
npoMeuH,  -ara  ce.  change 
nponKHit  ce,  eteep.  change 
npoM^HHM,  -am,  Hece.  change 
npoM&Hflvi  ce,  eh3ep.  change 
npoMHiuneHOCT, mh.  HHMa,  c.  ok.  industry 
TeKcTHJiHa  ~  textile  industry 
xpaHHTeaHa  ~  food  industry 
MauiHHOCTpoHTeAHa  —  m:  chine-building 
Industry 

XHMHnecKa  —  chemical  industry 
npoMbKBaM,  -am,  Hece.  squeeze  (through) 
npoMiKBaM  ce,  e*3ep.  slip  in,  squeeze 
(through) 

npoMSKHa,  -em,  ce.  squeeze  (through) 
npOMl&KHa  ce,  et3ep.  slip  in,  squeeze 
(through) 

npoMHHa,  mh.  npoM^HH,  c.  ok.  change 
nponar&HAa,  mh.  hhmo,  c.  ok.  propaganda 
nponoBeAHHK,  mh.  -uh,  c.  m.  preacher 
nponoBHABaM,  -am,  nece.  preach 
upocBera,  mh.  hhmo,  c.  ok.  education 
MHHHCTepcTBO  Ha  npocBfeTaTa  Ministry 
of  Education 

npocBeTeH,  -THa,  -tho,  mh.  -thh  educa¬ 
tional 

npocBeTH,  -hui,  ce.  enlighten,  educate 
npocBeTH  ce,  «».?«/?.  educate  o.  s. 
npocBem^BaM,  -am,  nece.  enlighten,  edu¬ 
cate 

TpocBem&BaM  ce,  etsep.  educate  o.  s. 
npocTirpaM,  -am,  nece.  stretch  out,  extend, 
spread  out ;  hang  out 

npocTHpaM  ce,  et>3ep.  stretch  out,  spread 
npocTopen,  -pHa,  -pHO,  mh.  -phh  spacious 
npocTpi, -em,  ce.  stretch  out,  extend,  spread 
out  ;  hang  out 

npocTpi  ce,  et>3ep.  stretch  out,  spread 
npocTpaHCTBO,  mh.  -a,  c.  cp.  space ;  area 
BT»3AymHO  ~  air-space 
6e3Bi.3AymH0  —  vacuum 
npocTyAa,  mh.  -h,  c.  m.  cold,  chill 
npocTyAH  ce,  -iim  ce,  ce.  catch  a  cold 
npocTyAftnaM  ce,  -am  ce,  nece.  catch  a  cold 
npocrA,  -iim,  ce.  forgive,  excuse 
npoci>A3eH,  -a,  -o,  mh.  -h  tearful ;  with 
tears  in  o.’s  eyes 

npoTenta,  -em,  ce.  (npoTiiraM,  Hece.)  hold 
(reach,  put)  out 

npoTecTitpaM,  -am,  nece.  protest,  demon¬ 
strate 

npoTHB  npedA.  against 
npoTHBHHK,  mh.  -uh,  c.  m.  opponent, 
adversary ;  enemy 

npoTHBop^MHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  contradic¬ 
tion  ;  inconsistency 
npoTOKda,  mh.  -h,  c.  m.  minutes 


npoTdraM,  -am,  nece.  (npoTenra,  ce.)  hold 
(reach,  put)  out 

npoyna,  -Hm,  ce.  study,  investigate 
npoynBaM,  -am,  nece.  study,  investigate 
npo<|>ecHOH&AeH,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh 
professional 

npotbicHn,  mh.  -hh,  c.  ok.  profession 
npotp&cop,  mh.  -h,  c.  m.  professor 
npoxA&Aen,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh  cool 
npbxoA,  mh.  -h,  c.m.  pass,  passage 
npouec,  mh.  -h,  c.  m.  process ;  trial 
cva£6eH  —  trial,  lawsuit 
npOMeT&,  -em  ce.  (nponiiTaM,  nece.)  read 
(cut),  read  (through) 

npoMeTeH,  -a  -o,  mh.  -h  read  ( past  parti¬ 
ciple) 

npbuHT,  mh.  hhmo.  c.  m.  reading 
KHiira  3a  aomcUuch  —  a  book  for  reading 
at  home 

nponinaM,  -am,  nece.  (npoMeib,  ce.)  read 
(out),  read  (through) 
npouysaM,  -am,  Hece.  make  famous 
npouyBaM  ce,  et3ep.  become  famous 
npouyBCTBeH,  -a,  -o,  mh.  -h  full  of  emo¬ 
tion 

npoMyr,  -a, -o,  mh.  -h  famous 
npouyfl,  -yem,  ce.  make  famous 
npouyH  ce,  et3ep.  become  famous 
npom.il BaM,  -am,  Hece.  forgive,  excuse 
npoHBii,  -iim,  ce.  show,  manifest ;  reveal 
npoHBil  ce,  et3ep.  show  o.s. 
npoHBimaM,  -am,  nece.  show,  manifest, 
reveal 

np^B  eoK.  nipBH 
npicT,  mh.  -h,  c.  m.  finger 
npt>CT,  mh.  hhmo,  c.  ok.  earth,  soil 
npibMKa,  mh.  -h,  c.  ok.  stick,  bar,  staff 
npiicna,  -o  bok.  npecen 
nTHua,  mh.  -h,  c.  ok.  bird 
nTHMKa,  mh.  -h,  c.  ok.  little  bird 
ny6AHxa,  mh.  himo,  c.  ok.  public,  audience 
nyApa,  mh.  -h,  c.  ok.  powder 
nyAOBep,  mh.  -h,  c.  m.  pullover 
nyac,  mh.  hhmo,  c.  m.  pulse 
nycxaM,  -am,  nece.  let ;  permit ;  let  go  of ; 
turm  on 

nycna,  -em,  ce.  let ;  permit ;  let  go  of ; 
turn  on 

nycr,  -a,  -o,  mh.  -h  deserted ;  damned 
nycTHHeH,  -HHa,  -hho,  mh.  -hhh  desert 
nycTHHH,  mh.  -h,  c.  ok.  desert 
nyma,  -Hm,  nece.  smoke 
nyrnxa,  mh.  -h,  c.  ok.  gun,  rifle 
nynx,  mh.  -uh,  c.  m.  turkey-cock 
nueAHua,  mh.  -h,  c.  ok.  y.uaA.  om  nneAft 
little  bee 

nuieHifua,  mh.  hhmo,  c.  ok.  wheat 
nmeHHneH,  -MHa,  -mho,  mh.  -mhh  wheat 
n^»x  c-6/03  and,  but ;  while 
nVneH,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh  full ;  com¬ 


plete  ;  stout ;  total 

n-bAHOAereH,  -THa,  -tho,  mh.  -thh  of  age 
nfcH,  mh.  -oBe,  c.  m.  stump,  stub 
ninern,  mh.  -h,  c.  m.  melon 
mbpBeHfeu,  mh.  n-bpseHUH,  c.  m.  leader ; 
champion 

ntpBeHCTBb,  mh.  -&,  c.  cp.  leadership ; 
championship 

n^pBH  (npin),  nfcpBa,  nipBO,  mh.  nfcpRH 
first 

n-bpBOKA&ceH,  -cna,  -cho,  mh.  -chh  first- 
class 

nbpBOHaM&AeH,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh  ori¬ 
ginal  ;  primary 

nltpraB,  -a,  -o,  mh.  -h  brisk,  nimble 
quick 

nbpixoAa,  mh.  -h,  c.  ok.  chop 
CBitHCxa  ~  pork  chop 
m,p3&nnM  ce,  -nm  ce,  nece.,  ezsap.  go 
skating  (skiing),  slide;  be  slipper)' 
m»p3&AHHe,  .mm.  -HH,  c.  cp.  sliding 
n-bCTpouBeTen,  -THa,  -tho,  mh.  -thh  gay 
(coloured) 

niertp,  -Tpa,  -Tpo,  mh.  -TpH  motley  ;  gay, 
bright 

niT,  mh.  -HUta,  c.  m.  road,  way,  path  ; 

course  ;  route  ;  journey 
m>Texa,  mh.  -h,  c.  ok.  path 
ntTeniic,  mh.  -h,  c.  m.  travel  book 
nvrenxa,  .mh.  -h,  c.  ok.  y.uaA.  (small, 
narrow)  path 

n)>THHK,  mh.  -UH,  c.  m.  traveller,  passenger 
nvryBaM,  -am,  Hece.  travel 
n-vrysaHe,  .mh.  -hh,  c.  cp.  journey,  trip 
ni>xaM,  -am,  nece.  slip ;  thrust,  shove 
nixHa,  -em,  ce.  sip;  thrust,  shove 
mopfe,  -mh.  -eTa,  c.  cp.  puree 
~  ot  xapTOt^H  mashed  potatoes 
nftcbMeH,  -MHa,  -mho,  mh.  -mhh  sandy 

P 

pdfioTa,  mh.  -h,  c.  ok.  work,  job  ;  labour : 
business 

AOM&uiHa  ~  home-work 
pa66Ten,  -THa,  -tho,  mh.  -thh  working ; 
hard-working 

pa6oTHAHKtia,  mh.  -h,  c.  ok.  workshop 
pa6oTAHB,  -a,  -o,  mh.  -h  industrious,  hard¬ 
working 

pa6oTHHK,  .mh.  -uh,  c.  m.  worker 
~  cneuHaAHCT  skilled  worker 
06m.  —  labourer 

paboTHHMeCTBO,  mh.  hhmo,  c.  cp.  work¬ 
people 

padOTHHMxa,  mh.  -h,  c.  ok.  woman-worker 
pa66TH,  -Hm,  nece.  work 
P&bch,  -BHa,  -bho,  mh.  -bhh  equal ;  flat 
p&BeHCTBO,  mh.  -a,  c.  cp.  equality 
paBHHHd,  .mh.  -h,  c.  ok.  plain 
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pA/inaM  ce,  -aui  ce,  Hece.,  e*3ap.  be  glad 
P&aho,  c.  cp.  wireless  (set),  radio  (set) 
P&AOCT,  MH.  -H,  C.  OK.  joy 
PAaoctch,  -CTHa,  -ctho,  mh.  -cthh  glad, 
joyful 

pa3depA,  -fern,  eg.  understand,  realize 
pa36Hp&eM,  -a,  -o,  mh.  -h  comprehensible, 
intelligible 

pa36ApaM,  -am,  Hece.  understand,  realize 
pa36HT,  -a,  -o,  mh.  -h  broken,  shattered, 
smashed 

pa36»raM  ce,  -am  ce,  eg.  ebasp.  scatter, 
flee  in  disorder 

paa6iirna  m  ce,  -am  ce,  neeg.  eb 3gp.  scatter, 
flee  in  disorder 

pa3Bajih,  -hid,  eg.  spoil ;  damage  ;  disturb  ; 
change  (money) 

pa3Baaa  ce,  ebsep.  spoil ;  break ;  get  out 
of  order 

pa3B^anM,  -am,  nece.  spoil ;  damage  ;  dis¬ 
turb;  change  (money) 
pa3BAAHM  ce,  ebsep.  spoil ;  break  ;  get  out 
of  order 

pa3BeAeH,  -a,  -o,  mh.  -h  divorced 
pa3BeTM  eoK.  pa:iu>ir 

pa3Besi,  -Aern,  eg.  (paaBuuaM,  nece.)  wave, 
blow  about,  flutter 
pa3BAa  ce,  gb3gp.  flutter,  wave 
pa3B;ieHfeHHe,  mh.  -ha,  c.  cp.  enterlainment 
amusement 

pa3BT,jmyBaH,-  a,  -o,  mh.  -h  excited,  agi¬ 
tated  ;  rough  (sea) 

pa3BHBaM,  -am,  nece.  wave,  blow  about 
pa3BHBaM  ce,  gb3gp.  flutter,  wave 
pa3B»T,  -a,  -o,  mh.  pa3B^TH  fluttering 
pa3ran«M,  -am,  Hece.  fan  (flames) 
pa3rap«M  ce,  eb3sp.  flare  up,  flame  (burn) 
up ;  be  in  full  swing 

pa3m&AaM,  -am,  eg.  examine,  look  through, 
see,  consider 

pa3r.ie>KAaM,  -am,  nece.  examine;  look 
through ;  see,  consider 
pa3roB&psiM  ce,  -am  ce,  neeg.  talk  with 
pA3roBop,  mh.  -h,  c.  m.  conversation,  talk 
pa3roBopa,  -urn,  eg.  talk  with 
pa3roph,  -am,  eg.  fan  (flames) 
pa3ropa  ce,  eb.iep.  flare  up,  flame  (burn) 
up;  be  in  full  swing  . 
pa3rpoM,  mh.  -h,  c.  m.  rout,  defeat 
pa3;iaBau,  mh.  -h,  c.  m.  postman 
nduieHCKH  ~  postman 
pa3ABHH<a,  -am,  ce.  stir’up;  excite 
pa3ABH>Ka  ce,  ebsap.  stir,  move 
pa3ABii»<BaM,  -am,  nece.  stir  up,  excite 
pa3ABH)KBaM  ce,  eb3ap.  stir,  move 
pa3Aejiit,  -Am,  ce.  divide ;  separate,  part 
pa3AeJi»)  ce,  a bsep.  separate  (from),  part 
pa3AejiaM,  -am,  nece.  divide,  separate 
pa3A&JinM  ce,  ez3gp.  separate  (from),  part 
pasAaaa,  c.  ok.  parting 


pa33eaeHfea  ce,  -Aem  ce,  ce.  ebsep.  become 
green 

pa33ejieH«BaM  ce,  -am  ce,  nece.  sbeep. 
become  green 

paaacKBaHe,  mh.  -na,  c.  cp.  discussion 
pi3Ka3,  mh.  -h,  c.  m.  short  story,  story,  tale 
pa3K&3BaM,  -am,  nece.  tell,  narrate 
pa3KAa<a,  -em,  ce.  tell,  narrate 
pa3KpaBaM,  -am,  Hece.  reveal,  disclose; 
discover 

pa3Kpaa,  -Hem,  ce.  reveal,  disclose  ;  discover 
pa3Kpo&H,  -a,  -o,  mh.  -h  gored  (skirt) 
pa3JiHCTBaM,  -am,  Hece.  turn  the  pages  of 
pa3AHCTBaM  ce,  eb3ep.  come  into  leaf 
pa3JiHCTa,  -am,  ce.  turn  the  pages  of 
pa3JiHCTH  ce,  8b3ep.  come  into  leaf 
pa3aHaeH,  -MHa,  -mho,  mh.  -mhh  different; 
various ;  d, verse 

pa3MHCAH,  -hdi,  ce.  reflect,  meditate ;  change 
o.’s  mind 

pa3MHCjiHM,  -am,  nece.  reflect,  meditate  ; 
change  o.'s  mind 

pa3MH0>«&,  -Am,  ce.  breed  ;  multiply 
pa3MH0>«&BaM,  -am,  nece.  breed  ;  multiply 
pa3M%TBaM,  -am,  nece.  trouble,  make  turb  d 
pa3Mt>Ta,  -am,  ce.  trouble,  make  turbid 
pa3H&CHM,  -am,  nece.  carry  round  (about) ; 
del.ver;  spread 

pa3H<icHM  ce,  8b3ep.  spread,  resound 
pa3Hec&,  -em,  eg.  carry  round  (about) ; 

deliver;  spread  , 

pa3Heca  ce,  eb.iep.  spread,  resound 
pa3HOo6pA3eH,  -3Ha,  -3H0,  mh.  -3hh  varied, 
various 

pa3opi>»<4BaHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  disarm¬ 
ament 

pa3nHC&HHe,  mh.  -Ha,  c.  cp.  time-table 
~  na  BA^KOBeTe  train  time-table 
pA3nHCKa,  mh.  -h,  c.  ok.  receipt 
P&3DHT,  mh.  -h,  c.  m.  examination,  inter¬ 
rogation 

pa3nHTaM,  -am,  ce.  examine,  interrogate 
pa3nHTBaM,  -am,  nece.  examine,  interrogate 
pa3nn4KBaM  ce,  -am  ce,  nece.  burst  into 
tears 

pa3nj]&aa  ce,  -em  ce,  ce.  burst  into  tears 
pa3noAdx<eH,  -a,  -o,  mh.  -h  disposed, 
situated 

pa3nopeAHTeji,  mh.  -h,  c.  m.  usher 
pa3nopea<AaHe,  mh.  -ha,  c.  cp.  decree,  order 
pA3npa,  mh.  -h,  c.  ok.  dispute,  quarrel 
pa3npABa,  -Hui,  ce.  tell,  explain 
pa3npABHM,  -am,  nece.  tell,  explain 
pa3npocTpaHeHHe,  mh.  hrmo,  c.  cp.  spread¬ 
ing  ;  distribution 

pa3npicBaM,  -am,  nece.  disperse,  scatter 
pa3npi»CBaM  ce,  cmp.  u  eb.iep.  disperse, 
scatter,  dissipate 

pa3npi>cHa,  -em,  ce.  disperse,  scatter 


pa3npi>CHa  ce,  cmp.  u  eb.iep.  disperse, 
scatter,  dissipate 

pa3pemeHHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  licence ; 
permission ;  solution 

pa3CMea,  -Aem,  ce.  make  s.o.  laugh,  amuse 
pa3CMea  ce,  eb3ep.  burst  out  laughing 
pa3CMHBaM,  -am,  nece.  make  s.o.  laugh, 
amuse 

pa3CMHB3M  ce,  eb3ep.  burst  out  laughing 
pa3CTpeji,  mh.  -h,  c.  m.  execution 
pa3CTpeAB3M,  -am,  nece.  execute,  shoot 
(down) 

pa3CTpe.iHM,  -am,  ce.  execute,  shoot 
(down) 

pa3ci>MBaHe,  mh.  hhmo,  c.  cp.  dawn  ;  day¬ 
break 

pa3ci>MBa  ce,  nece.,  como  3  a.  ed.  h.  it  is 
dawning,  day  is  breaking 
pa3ci>MHe  ce,  como  3  a.  day  is  breaking 
pa3TBdpaM,  -am,  nece.  (throw)  open  ;  dis¬ 
solve 

pa3TBdpa,  -hid,  ce.  (throw)  open ;  dissolve 
pa3TpeBda<eH0  Hap.  anxiously,  in  alarm 
pa3Tpenepan,  -a,  -o,  mh.  -h  trembling 
pa3xbAKa,  mh.  -h,  c.  ok.  walk,  stroll ;  drive 
paaxbAa  ce,  -hid  ce,  ce..  eb3ep.  walk,  go 
for  a  walk 

pa3XOH<AaM  ce,  -am  ce,  nece.,  ebsep.  walk, 
go  for  a  walk 

pa3ayBa  ce,  ca.sio  3  a.,  nece.  spread,  get 
about,  come  to  be  known 
pa3aye  ce,  3  a.,  ce.  spread,  get  about, 
come  to  be  known 

pa3uiHpa,  -Am,  ce.  enlarge,  broaden,  expand 
pa3niHpaBaM,  -am,  nece.  enlarge,  broaden, 
expand 

pa3HCHa,  -Am,  ce.  explain,  elucidate 
pa3HCHHBaM,  -am,  nece.  explain,  elucidate 
pa  he,  mh.  -ATa,  c.  cp.  stripe 
pafioH,  mh.  -h,  c.  m.  district,  region  ;  area 
pAit,  mh.  hhmo.  c.  m.  cancer 
p&x,  mh.  p&iiH,  c.  .u.  crab,  lobster 
paKeia,  mh.  -h,  c.  ok.  rocket 
baaHCTAMHa  ~  ballistic  missile 
paxAa,  mh.  -Ah,  c.  ok.  (plum)  brandy 
cnABOBa  —  plum  brandy 
paMO,  mh.  paMeHA,  pa.Mene,  c.  cp.  shoulder 
paneH,  -a,  -o,  mh.  -h  wounded 
pAHHita,  mh.  -h,  c.  ok.  knapsack 
pAao  nap.  early 
paHA,  -Am,  ce.  wound,  hurt 
paHABaM,  -am,  nece.  wound,  hurt 
pAcna,  -em,  ce.  grow 
pacTA,  -em,  nece.  grow 
pacT&HHe,  mh.  -ha,  c.  cp.  plant 
>kAthh  pacTeHHa  cereals 
pA()>T,  mh.  -OBe,  c.  m.  shelf 
pauHOHajiH3ATop,  mh.  -h,  c.  m.  innovator 
peaxuHOHeH,  -HHa,  -hho,  mh.  -hhh  reac¬ 
tionary 


peAneH,  -jiHa,  -aho,  mh.  -ahh  real,  practical 
peoA,  -Am,  nece.  roar ;  bellow  ;  bray  ;  cry 
peB&p,  mh.  -h,  c.  m.  lapel 
peBHa,  -em,  ce.  roar;  bellow;  bray;  cry 
peBOAK>UH6iieH,  -HHa,  -hho,  mh.  -hhh 
revolutionary 

peBOAtoitHOH&p,  mh.  -h,  c.  m.  revolutionary 
peBOAibtiHA,  mh.  -hh,  c.  ok.  revolution 
peA,  mh.  -one,  c. .«.  line,  row;  order;  turn 
peAaKTApaM,  -am,  nece.  u  ce.  edit 
peAHita,  mh.  -h,  c.  ok.  row 
pAaxH  eoK  psiA  i.K 

pcAOBen,  -ana,  -b:io,  mh.  -bhh  regular 
peAbBHO  nap.  regularly 
peAa,  -Am,  nece.  arrange 
peAA  ce,  eb3ep.  line  up,  queue  up 
pAxra,  -em,  nece.  cut 
pewAM,  mh.  -h,  c.  m.  regime ;  diet 
pewHCbop,  mh.  -h,  c.  m.  producer 
pe3yATAT,  mh.  -h,  c.  m.  result 
pewA,  mh.  -A,  c.  ok.  river 
pexA,  peaAm,  ce.  tell 
pe«BH3ApaH,  -a,  -o,  mh.  -h  requisitioned 
peKdATa,  mh.  -h,  c.  ok.  crops  ;  harvest 
peAHrH03eH,  -3Ha,  -3ho,  mh.  -3hh  reli¬ 
gious 

pAaca,  mh.  -h,  c.  ok.  rail 
pemreHOAdr,  mh.  -3H,  c.  m.  radiologist 
penydAHKa,  mh.  -h,  e.  ok.  republic 
pAcm,  mh.  hhmo,  c.  cp.  change 
pecTopAHT,  mh.  -h,  c.  m.  restaurant 
pA(j>ep,  mh.  -h,  c.  m.  referee 
peuAnTa,  mh.  -h,  c.  ok.  prescription  ;  recipe 
pAa,  mh.  -h,  c.  ok.  speech 
o6BHHATeAHa  ~  prosecutor's  charge, 
indictment 
pea  Am  eotc  pekA 

peueH,  -MHa,  -mho,  mh.  -mhh  river 
PAmhhk,  mh.  -uh,  c.  m.  dictionary,  voca¬ 
bulary 

pArna,  -hid,  ce.  comb 

pArna  ce,  ebsap.  comb  o.s.,  do  o.’s  hair 
pernA,  -Am,  ce.  decide,  make  up  o.’s  mind, 
solve 

pemA  ce,  -Am  ce,  eb3ep.  decide,  make  up 
o.’s  mind 

pemABaM,  -am,  nece.  decide,  make  up  o.’s 
mind,  solve 

pemAoaM  ce,  0b3ep.  decide,  make  up  o.’s 
mind ;  venture 

pemATenen,  -Ana,  -aho,  mh.  -ahh  decisive ; 

resolute ;  decided 
pemATeAHO  nap.  decisively 
pA6a,  mh.  -h,  c.  ok.  fish 
ni,p>i<ena  ~  fried  fish 
pAdex,  -Ona,  -6ho,  mh.  -6hh  fish 
pA3a,  mh.  -h,  c.  ok.  shirt 
pHCKyBane,  mh.  hrmo,  c.  cp.  risk 
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pHcy BaMf  -am,  nece.  draw,  paint 
pHcyaaHe,  mh.  hhmci,  c.  cp.  drawing 
6jiok  3a  ~  drawing  block 
p66,  mh.  -h,  c.  m.  slave 
podCKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  slave 
pbbCTBO,  mh.  HHMa,  c.  cp.  slavery 
por,  mh.  pbroBe  u  por4,  c.  m.  horn 
pdrse,  mh.  -eTa,  c.  cp.  little  horn 
poAfen,  -A&Ha,  -a^ho,  mh.  -a^hh  born 
pdAeH,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh  native,  home, 
own 

poAHHa,  mh.  -h,  c.  x.  country,  motherland 
poAMTen,  mh.  -h,  c.  m.  parent 
poAHHiia,  mh.  -h,  c.  m.  relative,  relation, 
kinsman 

poAOAib6eii,  mh.  -6uh,  c.  m.  patriot 
POAOAk>6hb,  -a,  -o,  mh.  -h  patriotic 
potKA^H,  -a,  -o,  mh.  -h  birth  (day) 
p6sa,  mh.  -h,  c.  x.  rose 
ponn,  mh.  -h,  c.  x.  part,  role 
poM&H,  mh.  -m,  c.  m.  novel 
HCTopHsecKH  ~  historical  novel 
aBaHTiopHCTHveH  ~  adventure  story 
comr&neH  ~  social  novel 
poTa,  mh.  -h,  c.  x.  company 
pyAa,  mh.  -h,  c.  x.  ore 
pyAHHH&p,  mh.  -h,  c.  m.  miner 
pyMeH,  -a,  -o,  mh.  -h  ruddy 
pyM^Heu,  mh.  -huh,  C.  m.  Rumanian 
pyMibHKa,  mh.  -h,  c.  x.  Rumanian  woman 
pyM^HCKM,  -a,  -o,  mh.  -ckh  Rumanian 
pyc,  -a,  -o,  mh.  -h  blond,  fair-haired 
pycHH,  mh.  pycH,  c.  m.  Russian 
pycKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  Russian 
pycKHHH,  mh.  -h,  c.  x.  Russian  woman 
pycH^K,  mh.  -uh,  c.  m.  Russian 
pi6,  mh.  -oBe,  c.  m.  edge ;  border ;  crease 
*iop&nH  6e3  ~  seamless  stockings 
piw,  mh.  hhmo,  c.  x.  rye 
pi>K4,  mh.  pi>u&,  c.  x.  hand ;  arm 
P1>k4b,  mh.  -h,  c.  m.  sleeve ;  branch  (of  a 
river) 

p-bKaBHua,  mh.  -h,  c.  x.  glove 
p-bKOBOAHTeji,  mh.  -h,  c.  m.  leader;  in¬ 
structor 

pi>KOBdACTBO(  mh.  -a,  c.  cp.  guidance ; 

management;  handbook 
p-bKOBOAn,  -Hm,  nece.  guide,  lead ;  direct ; 
manage 

p-bKonJificKaM,  -am,  nece.  clap  o.'s  hands, 
applaud 

piKyBaM  ce,  -am  ce,  nece.  shake  hands 
PT>m>k4,  -irm,  nece.  growl,  snarl 
p-bMiK&He,  mh.  -hh,  c.  cp.  growl,  snarl 
P^>ct,  mh.  -OBe,  c.  m.  stature  ;  size ;  growth 
p^neH,  -HHa,  -mho,  mh.  -mhh  manual,  hand 
pme  ex.  pik4 
Phako  Hop.  rarely 

p»AT>K,  piiAKa,  paAKO,  mh.  peAKH  rare : 
thin 


C 

ca6oT4)K,  mh.  -h,  c.  m.  sabotage 
c46h,  mh.  -h,  c.  x.  sword 
caA&,  -iim,  nece.  plant 
caK&T,  -a,  -o,  mh.  -h  crippled,  lame 
cant),  mh.  -it,  c.  cp.  coat 
can4M,  mh.  -h,  c.  m.  sausage 
can4Ta,  mh.  -h,  c.  x.  salad 
aen&Ha  ~  green  salad 
pycaa  ~  Russian  salad 
caA(|>4TKa,  mh.  -h,  c.  x.  napkin,  serviette 
c4m,  -4,  -6,  mh.  -h,  Mecm.  alone,  by 
oneself 

caMHMi>K,  -MKa,  -mko,  mh.  -HKH  alone 
c4mo  Hap.  only 

caMo6p-bCH^MKa,  mh.  -h,  c.  x.  safety- 
razor 

caMOKpHTHKa,  mh.  -h,  c.  x.  self-criticism 
caMOJiei,  mh.  -h,  c.  m.  airplane 
caMOo6pa36BaM  ce,-am  ce,nece.  educate  o.s. 
caHaTbpnyM,  mh.  -h,  c.  m.  sanatorium 
MbpcKH  —  sea  sanatorium 
caHTHM&T'bp,  mh.  -TpH,  c.  m.  centimeter 
canyH,  mh.  -h,  c.  m.  soap 
capA^Aa,  mh.  -h,  c.  x.  sardine ;  tin  of  sar¬ 
dines  (or  other  fish) 

cdoryaaM  ce,  -am  ce,  nece.  take  leave  of, 
say  good  bye 

cdbpHHK,  mh.  -uh,  c.  m.  collection 
CBaaft,  -iim,  ce.  take  down  (off);  remove; 
overthrow 

cb4abm,  -nm,  nece.  take  down  (off);  re¬ 
move  ;  overthrow 

CBapd,  -am,  ce.  boil,  cook  ;  make  (coffee  etc.) 
CBapHBaM,  -am,  nece.  boll,  cook ;  make, 
(coffee  etc.) 

CBdT6a,  mh.  -h,  c.  mc.  wedding 
CBfew,  -a,  -o,  mh.  -h  fresh 
cseHAHBO  Hap.  shyly,  bashfully 
CBepd,  -iim,  ce.  cheque ;  regulate,  correct ; 
put  right 

CBepiiBaM,  -am,  nece.  cheque;  correct; 
put  right 

cb&t,  -4,  -6,  mh.  -h  holy,  sacred 
CB&TBaM,  -am,  nece.  shine,  be  lighted 
CBeTiiHB,  mh.  -h,  c.  mc.  sacred  thing  (place) 
CBeTAHH&,  MH.  -H,  C.  MC.  light 
CBfeTHa,  -em,  ce.  shine,  be  lighted 
CBeTOBfe  ex.  CBiiT 

CBeTbBeH,  -BHa,  -bho,  mh.  -bhh  world 
CBeTotpip,  mh.  -OBe  traffic  lights 
CBirbA,  -TAa,  -tao,  mh.  -tah  light,  bright 
CBfeTfl,  -Hm,  nece.  shine 
cb&iu,  mh.  -h,  c.  mc.  candle 
CBiiBaM,  -am,  nece.  shrink,  fold 
CBHA^TeACTBO,  mh.  -a,  c.  cp.  certificate, 
testimonial 

CBiiKaM,  -am,  ce.  call  together 
csiiKBaM,  -am,  nece.  call  together 


cbhhA,  mh.  -e  u  cbhhh,  c.  mc.  swine,  pig 
CBHpKa,  MH.  -H,  c.  mc.  whistle,  pipe 
CBiipKaM,  -am  nece.  whistle 
CBiipH,  -Hm,  nece.  play ;  whistle 
cbhh,  -iiem  (ce),  ce.  shrink,  fold 
cbo6oa£,  MH.  -H,  c.  mc.  freedom,  liberty 
CBo6oAeH,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh  free 
CBdfl,  cbosj,  cade,  mh.  cboh  own,  one’s  own 
CB)>p>Ka,  -em,  ce.  connect,  join  to;  put  In 
touch  with 

CB^p3B3M,  -am  nece.  connect,  join  to  ; 

put  in  touch  with 
CBl>pma,  -Hm  ce.  finish 
CBipumaM,  -am,  nece.  finish 
CBHr,  MH.  cbeTOBe,  c.  m.  world 
ct6tbh,  -Hm,  ce.  cook 
crdTBHM,  -am,  nece.  cook 
crplaa,  mh.  -h,  c.  mc.  building 
CApyw4  ce,  -irm  ce,  ce.  associate,  unite 
CApytK^BaM  ce,  -am  ce,  nece.  associate, 
unite ;  become  partners 
CAi>p)Kd  ce,  -iim  ce,  ce.  restrain  o.s. ; 
control  o.s. 

CAipwaM  ce,  -am  ce,  nece.  restrain  o.s. ; 
control  o.s. 

Cfc  BMC.  BCC 

cedecrbflHocT,  mh.  hhmo,  c.  mc.  cost  price 
ciBep,  MH.  HHMa,  c.  M.  north 
ceBepeH,  -pHa,  -pHO,  mh.  -pHH  north(ern) 
cera  nap.  now,  at  present 
ceA^AHiue,  mh.  -a,  c.  cp.  seat ;  residence 
ceAeMM^coB,  -a,  -o,  mh.  -h  seven-hour 
ceAMHua,  mh.  -h,  c.  mc.  weik 
cfeAHa,  -em  ce.  (ciiAaM  nece.)  sit  (down) 
take  a  seat 
ceAH,  -Hm,  nece.  sit 
cesbH,  mh.  -h,  c.  m.  season 
ceitTfia,  mh.  -h,  c.  mc.  sowing ;  seed-time 
cbk4,  cenem,  nece.  chop,  cut 
ceKperip,  mh.  -h,  c.  m.  secretary 
ceayHAa,  mh.  -h,  c.  mc.  second 
CBKyHA&pHHK,  MH.  -uh,  c.  m.  seconds  hand 
ceAHiue,  mh.  -a,  c.  cp.  settlement;  hamlet 
ceAO,  mh.  -4,  c.  cp.  village 
c&ackh,  -a,  -o,  mh.  -ckh  village,  rural 
ceAue,  mh.  -4,  c.  cp.,  vmoa.  little  village 
ceAHK,  mh.  -uh,  c.  m.  peasant ;  rustic, 
boor 

c&ahhhh,  mh.  c4ahhh,  c.  m.  peasant, 
villager 

ceMeflcTBO,  mh.  -a,  c.  cp.  family 
ceM^CTTbp,  mh.  -TpH,  c.  m.  term,  semester 
ceMHH4p,  mh.  -h,  c.  m.  seminar 

CcHKH  BMC.  CHHKa 

cenTfeMBpH,  c.  M.  September 
cepBHTbdpKa,  MH.  -h,  c.  MC.  waitress 
cepH03eH,  -3Ha,  -3ho,  mh.  -3hh  serious, 
earnest 

cepH03H0  Hap.  seriously,  earnestly 
cecTp4,  mh.  -it,  c.  mc.  sister 


cecTpiiMe,  mh.  -eTa,  c.  cp..  yMa.t.  little 
sister 

ccsfem  ex.  ceu4 

ceMHBb,  mh.  -4,  c.  cp.  tool,  implement, 
instrument 

3eMeA*ACKH  ceMHB4  agricultural  imple¬ 
ments 

c4h,  ceeui,  nece.  sow 
chb,  -a,  -o,  mh.  -h  grey 
chth4a,  mh.  -h,  c.  m.  signal,  sign 
curHaTypa  mh.  -h,  c.  mc.  press-mark ;  sig¬ 
nature 

curypHo  Hap.  certainly 

CHAa,  -mh.  -h,  c.  mc.  strength,  force ;  power 

CHAeH,  -AHa  -aho,  mh.  -ahh  strong 

c4aho  Hap.  stiongly 

chm(Ji6hhh,  mh.  -hh,  c.  mc.  symphony 

CKH,  MH.  -ob4,  c.  m.  son 

chh,  -h,  -bo,  mh.  -h  blue 

chhko  o6p.  (my)  son 

CHp4Me,  mh.  -eTa,  c.  cp.  orphan 

enpene,  mh.  -eTa,  c.  cp.  cheese 

CHpHeu,  mh.  CHpiiiiuH,  c.  m.  Syrian 

CHpHitKa,  mh.  -h,  c.  x.  Syrian  woman 

CHpon,  mh.  -h,  c.  m.  syrop 

CHCTfeMa,  mh  -h,  c.  mc.  system 

chct4mho  nap.  systematically 

CHTeH,  -THa,  -tho,  mh.  -thh  small,  fine 

chtho  Hap.  fine,  tiny  (of  steps ) 

CH^HHe,  MH.  -HH,  c.  cp.  radiance 

ch4h,  -nem,  nece.  shine,  be  radiant ;  beim 

CKaA4,  mh.  -4,  c.  mc.  rock 

CK4pa,  mh.  -h  c.  mc.  grill 

CKapaaTHHa,  mh.  hhmo.  c.  mc.  scarlet  fever 

CK4MaM,  -am,  nece.  jump 

ckh,  ed.  ck4,  c.  mc.  ski 

CKHdp,  mh.  -h,  c.  m.  skier 

CKAbnBaM,  -am,  nece.  close  (o.'s  eyes) 

CKAonn,  -Hm,  ce.  close  (o.'s  eyes) 

CKAKma,  -Hm,  ce.  conclude,  contract 
CKAWMBaM,  -am,  nece.  conclude,  contract 
CKopo  Hap.  soon 
ckopoct,  mh.  -h,  c.  x.  speed 
CKova,  -Hm,  ce.  jump  , , 

CKpe>K,  mh.  HRMa,  c.  M.  hoar-frost 
CKpHBaM,  -am,  nece.  hide 
CKpiiBaM  ce,  etsep.  hide  o.s. 

CKpiiH,  -4em,  ce.  hide 
CKpiiH  ce,  et.iep.  h  de  o.s. 
ckpht,  -a,  -o,  mh.  -h  hidden,  secret 
CKy6H,  -em,  nece.  pluck,  pull  (off),  tear  up 
CK^n,  -a,  -o,  mh.  -h  dear;  expensive 
CKi>nou4HeH,  -HHa,  -hho,  mh.  -hhh  pre¬ 
cious 

CK)>caM,  -am,  ce.  tear,  rend;  break;  fail 
CKijcaH,  -a,  -o,  mh.  -h  torn,  ragged 
CK)>CBaM,  -am,  nece.  tear,  rend ;  break  ; 
fail 

CKT.CH,  -4m,  ce.  shorten 
CKi>CHBaM,  -am,  nece.  shorten 
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cji&6,  -a,  o,  mh.  -h  weak ;  thin ;  poor 
( student ) 

cad6Hm>K,  -MKa,  -hko,  mh.  -mkh  somewhat 
weak  (thin,  poor) 
cnk6ocT,  mh.  -h,  c.  ok.  weakness 
cJi^Beft,  mh.  -en,  c.  m.  nightingale 
CA&BeH,  -BHa,  -bho,  mh.  -bhh  glorious, 
wonderful 

ca4bh,  -Bin,  Heco.  glorify 
ca&bh  ce,  bb3ep.  be  famous  for 
caaBHHofitJirapcKH,  -a,  -o,  mh.  ,  -ckh 

of  Slavs  and  Bulgarians 
cnaBHHCKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  Slav 
CJii kraM,  -am,  neco.-  put,  lay,  place 
CAlnKa,  mh.  -h,  c.  ok.  sweet,  cake 
cnaAK&pHHita,  mh.  -h,  c.  ok.  confectioner's 
cnaAOJifeA,  mh.  -h,  c.  m.  ice-cream 
ca4aik,  -AKa,  -ako,  mh.  -akh  sweet 
cjiea  npedA.  after 
cn&ABaM,  -aur,  Hece.  follow ;  study 
cn&ABaui,  -a,  -o,  mh.  -H  next,,  following 
CJlfeAHHST,  -AHaTa,  -AHOTO,  MH.  -AHHTe, 
cumo  HAenyeano  next,  following 
cjien.66cji,  mh.  -h,  c.  m.  afternoon  ;  Hap. 
in  the  aftemcon 

cneACTBHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  consequence ; 
inquiry 

CAeAk,  -Hui,  Hece.  follow  ;  watch 
CAHBa,  mh.  -h,;c.  ok.  plum;  plum  tree 
cne3eui  bok.  cnk3a 

CAH33M,  -am,  nece.  descend,  go  (come, 
get)  down  (off) 

ca6bo,  mh.  -k,  c.  cp.  speech 
CAOwa,  -hui,  cn.  put,  lay,  place 
cji6h,  mh.  -OBe,  c.  m.  elephant 
cnyrk,  mh.  -it,  c.  m.  servant 
cnyma,  -mu,  Hece.  serve 
CAyn<6a,  mh.  -h,  c.  ok.  post,  position,  office, 
employment;  service 

cjiyjKHTen,  mh.  -h,  c.  m.  employee,  clerk 
CJiyua  ce,  -hui  ce,  ce.  happen,  happen  to 
be,  take  place 

cayuaP,  mh.  -aH,  c.  m.  case ;  occasion ; 
opportunity;  incident 
no  ~  on  the  occasion  of 
CJiyisaM  ce,  -am  ce,  Hece.  happen ;  take 
place ;  happen  to  be 
CJiynBa  ce,  ca.no  3  a.  it  happens 
cnymftAKa,  mh.  -h,  c.  ok.  receiver 
cnyrnaM,  -am,  Hece.  listen  ;  hear ;  attend  ; 
obey 

caiHite,  mh.  -k,  c.  cp.  sun 
cjrbHueB,  -a,  o,  mh.  -h  sunny,  sun 
CAk3a,  cnk3em  ce.  descend,  go  (come,  get) 
down  (off) 

CAkn,  -a,  -o,  mh.  CAknH  blind 
CMkn,  -a,  -o,  mh.  -h  couragious ;  bold 
CM^TKa,  mh.  -h,  c.  ok.  account;  bill 
cm&thb ,  -em,  ce.  count;  consider,  think 
CMexoB^  eoK.  CMkx 


cMen,  -eem,  nece.  dare,  venture 
CMest  ce,  -eem  ce,  nece..  et>3ep.  laugh 
make  fun  of 

CMitcbA,  mh.  HHMa,  c.  m.  sense ;  meaning 
CMyrtH,  -a,  -o,  mh.  -h  confused,  embar¬ 
rassed 

CMyrsr,  -km,  ce.  trouble ;  upset ;  confuse 
cjayTH  ce,  eb3ep.  be  shy.  get  easily  con¬ 
fused  (embarrassed) 

cMymaeaM,  -am,  nece.  trouble ;  upset ; 
confuse 

CMymkBaM  ce,  etsg p.  be  shy,  get  easily 
confused  (embarrassed) 

CMym&itHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  embarrassment ; 
disturbance 

CMHTa.M,  -am,  Hece.  count ;  work  (figure) 
out ;  consider,  think 
cmhx,  mh.  CMexoBfe,  c.  m.  laughter 
CMt>pT,  mh.  HfiMa,  e.  ok.  death 
CHaxk,  mh.  -it,  c.  ok.  daughter-in-law 
CHeroB&  eoK.  chat 

cneweii,  ->KHa,  -ikho,  mh.  ->khh  snow, 
of  snow 

CHetKHHKa,  mh.  -h,  c.  ok.  snow-flake 
CH&Ma,  -em,  ce.  take  down  ;  remove  ;  take 
a  p  cture,  snap 

CHeMaM,  -am,  nece.  take  down ;  remove ; 
take  a  picture,  snap 

CHHMKa,  mh.  -h,  c.  ok.  picture,  snapshot 
choiuh  Hap.  last  night 
CHttr,  mh.  CHeroBe,  c.  m.  snow 
c6k,  mh.  -OBe,  c.  m.  juice 
cok6a,  mh.  -h,  c.  m.  falcon 
cdn  mh.  HfiMa,  c.  ok.  salt 
coneH,  -a,  -o,  .mh.  -h  salty 
coaha&phoct,  mh.  HfiMa,  c.  ok.  solidarity 
coAHkua,  mh.  -h,  c.  ok.  salt-cellar 
cbHAa,  .mh.  -h,  c.  ok.  drill 
cotjtii^CKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  Sofia 
coijtHHHeu,  mh.  -huh  c.  .K.  citizen  of  Sofia 
coitHaAAeMOKpaTimecKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh 
social  democratic 

couH&AeH,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh  social 
coitHaAH3i>M,  mh.  hhmo.  c.  m.  socialism 
cona,  -hui,  Hece.  show,  point  at ;  indicate 
coneH,  -HHa,  -mho,  mh.  -hhh  juicy 
cnk3BaM,  -am  nece.  observe,  keep 
cnk3H,  -hid,  ce.  observe,  keep 
cn&AHH,  mh.  -h,  c.  ok.  bedroom 
cnaceH,  -a,  -o,  mh.  -h  saved 
cnack,  -itm,  ce.  save,  rescue 
cnack  ce,  67>3ep.  be  saved,  save  o.s. ; 
etcaie 

cnacusaM,  -am,  Hece.  save,  rescue 
cnaciiBaM  ce,  e-bsep.  be  saved,  save  o.s. ; 
escape 

cnettHaAHT&T,  mh.  -h,  c.  m.  speciality ; 
specific 

cneneABaM,  -am,  nece.  gain,  earn ;  win 
cnenfeAH,  -mu,  ce.  gain,  earn;  win 
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enitpaM,  -am,  nece.  icnpk,  ce.)  stop 
cnitpaM  ce,  ez3sp.  stop 
cnkpKa,  mh.  -h,  c.  ok.  (bus)  stop 
cnHC&HHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  magazine 
HaynHo  ~  scientific  magazine 
TexHHnecKO  ~  technical  magazine 
HAiocTpoBaHO  —  illustrated  magazine 
CnHCTsK,  MH.  -UH,  C.  M.  list 
cnAOTH  ce,  -itm  ce,ce.  unite,  rally 
cnAOTHBaM  ce,  -am  ce,  nece.  unite,  rally 
cnoAend,  -km,  ce.  share,  partake  in 
cnoA&AHM,  -mu,  nece.  share,  parta  e  in 
cnoKofidBHe,  mh.  HfiMa,  c.  cp.  calmness, 
quietness,  composure 
cnoKoftHO  nap.  quietly,  peacefully 
cnoAynBaM,  -am,  nece.  succeed 
cnoAvna,  -Hm,  ce.  succeed 
cnoAy mahb,  -a,  -o,  mh.  -h  successful ;  apt ; 
well  turned 

cnoMeH,  mh.  -H,  c.  m.  memory,  remem¬ 
brance;  keepsake 

cndMHH  ch,  -Hm  ch,  ce.  remember 
cnoMHHM  ch,  -hid  ch,  nece.  remember 
cnopfeA  npeda.  accord  ng  to 
cnopen,  -pHa,  -pHO,  mh.  -pHH  disputable, 
controversial 

cndpT,  mh.  -OBe,  c.  m.  sport 
cnbpTeH,  -ma,  -tho,  mh.  -thh  sport 
cnopTiiCT,  mh.  -h,  c.  m.  sportsman 
cnopTy navi,  -am,  nece.  go  in  for  sport 
cnopTyBaHe,  mh.  HfiMa,  c.  cp.  sport 
cdoco6hoct,  mh.  -h,  c.  ok.  ability ;  cap¬ 
ability  ;  capacity 

cnpk,  4m,  ce.  (cnkpaM,  nece.)  stop 
cnpk  (ce),  et3ep.  stop 
cnpaBeAAHBOCT,  mh.  HfiMa,  c.  ok.  justice 
cnycKaM,  -am,  nece.  let  down,  lower ; 
draw,  drop 

cnycuaM  ce,  eeiep.  descend,  come  down, 
fall ;  dash 

cnycHa,  -em,  ce.  let  down,  lower ;  draw,  drop 
cnycHa  ce,  eeiep.  descend,  come  down, 
fall ;  dash 

cniTHHK,  mh.  -uh,  c.  m.  companion  ;  satellite 
cnk,  -km,  nece.  sleep 
cpawkBaM  ce,  -am  ce,  nece.  fight,  join 
battle 

cpam&HHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  battle 
cpa3«,  -inn,  ce.  strike  down,  smite 
cpa3HBaM,  -am,  Hece.  strike  down,  smite 
cpkM,  mh.  -OBe,  c.  m.  shame,  disgrace 
cpaMyBaM  ce,  -am  ce,  Hece.  be  shy ;  be 
ashamed 

cpaMH  ce,  -hui  ce,  ce.  be  shy ;  be  ashimed 
cpe6i>pep,  -pHa,  -pno,  mh.  -pHH  silver 
cpeA  npedA.  in  the  middle  of,  among 
cpeuk,  mh.  -k,  c.  ok.  middle,  medium, 
surroundings ;  environment 
cpeAeH,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh  middle; 
average ;  mean 


CpeAHOBCKOBHe,  .MH.  HfiMa,  c.  cp.  the 
Middle  Ages 
cpeAHbm.  nap.  midnight 
cp£m.a,  mh.  -h,  c.  ok.  meeting;  appoint¬ 
ment  ;  encounter 
(pyTOoAHa  ~  football  match 
cp^maM,  -am,  Hece.  meet,  encounter 
cpemaM  ce,  es 3ep.  meet 
cp^mHa,  -em,  ce.  meet,  encounter 
cp£uiHa  ce,  et>3ep.  meet 
cpeuiy  nped.t.  against,  opposite,  facing 
cptveH,  -HHa,  -mho,  mh.  -mhh  dexterous  . 

handy ;  skilful 
cpkAa,  c.  ok.  Wednesday 
CT&BaM,  -am,  nece.  get  up,  stand  up,  rise  . 

happen ;  become,  turn  ;  take  place 
CTaAHdH,  mh.  -h,  c.  m.  stadium 
CT&Ka,  -em,  ce.  get  up,  stand  up,  rise ; 

happen  ;  become,  turn  ;  take  place 
CT&HHKa,  mh.  -h,  c.  ok.,  y.uaA.  little  room 
ct4h,  mh.  -obc,  c.  M.  loom 
ctAhuhh,  mh.  -hh,  c.  ok.  station 
noHHBHa  ~  rest-home 
CTkp,  -a,  -o,  mh.  -h  old 
CTkpeu,  .mh.  cTkpitH,  c.  m.  old  man 
CTipocT,  mh.  HfiMa,  c.  ok.  old  age 
ct&thh,  mh.  -hh,  c.  o/c.  article 
CTkTyn,  mh.  -yH,  c.  ok.  statue 
cT&HKa,  mh.  -h,  c.  m.  strike 
cTaHKyBaM,  -am,  Hece.  strike,  be  on  strike 
ct&hhhk,  mh.  -uh,  c.  m.  striker 

CTkH,  MH.  -H,  C.  OK.  TOOm 

Anemia  ~  sitting  room 
A^TCKa  —  nursery 
yne5Ha  ~  schoolroom 
CTerna,  -em,  ce.  i  CT«raM  Hece.)  tighten;  gel 
ready ;  pinch  T 
CTema  ce,  et3ep.  get  ready 
CTeH&,  .MH.  -H,  C.  OK.  Wall 
CTfeHeH,  -HHa,  -HHO,  MH.  -HHH  Wall 
CTecneuHe,  mh.  HfiMa.  c.  cp.  shyness 
CTecHH,  -km,  ce.  take  in ;  narrow,  make 
.  narrow 

CTecnk  ce,  ct3ep.  make  room 
CTeCHHBaM,  -am,  nece.  take  in ;  narrow, 
make  narrow 

CTeCHHBaM  ce,  «■» 3ep.  make  room ;  feel 
shy 

CTkraM,  -am,  nece.  .reach;  arrive;  be 
enough 

CTkma,  -em,  ce.  reach ;  arrive ;  be  enough 
cthchht,  -a,  -o,  mh.  -h  stingy 
cthx,  .mh.  -OBe,  c.  m.  verse 
cTHXOcCkpKa,  mh.  -h,  c.  ok.  book  of  poetry 
cTHXOTBopeHHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  poem 
cto  huca.  hundred 

CTdftHocT,  mh.  -h,  c.  ok.  value ;  worth ; 
cost 

CTdKa,  mh.  -h,  c.  ok.  goods 
ct6a,  mh.  -OBe,  c.  m.  chair;  canteen 


07') 


CTbflHita,  mh.  -iiH,  c.  ok.  capital 
ctom4x,  MH.  -ch,  c.  M.  stomach 
oon^HCKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  economic 
CTon&HCTBO,  mh.  -a,  c.  cp.  economy ;  farm 
CTon&HHH,  MH.  CTOndHH,  c.  m.  host,  land¬ 
lord 

CTon.iH,  -hui,  ce.  warm 
CTdnjia  ce,  evaep.  u  cmp.  warm  o.s., 
warm  up 

ct6tiabm,  -am,  nece.  warm 
CTonjiaM  ce,  cmp.  u  ob3sp.  warm  o.s. 
warm  up 

CTona,  -huj,  ce.  melt 
CTOnd  ce,  cmp.  u  ei,3ep.  melt  away ;  thaw 
CTon^BaM,  -am,  nece.  melt 
crona BaM  ce,  cmp.  u  etaep.  melt  away  ; 
thaw 

CTOTHHKa,  mh.  -a,  c.  ok.  stotinka  (a  coin 
equivalent  to  i  jm  of  a  lev) 

CTOTHua,  MH.  -a,  c.  OK.  a  hundred 
cto$,  -OHm,  k eca.  stand  ;  stop ;  stav ;  suit 
CTpaA^HHe,  MH.  -MB,  c.  cp.  suffering 
crpa>K4p,  mh.  -h,  c.  m.  policeman 
CTpaHd,  mh.  -h,  c.  ok.  country ;  side 
CTp^HHiia,  mh.  -h,  c.  ok.  page 
ctp&hho  nap.  strangely 
cip4cTeH,  -CTHa,  -ctho,  mh.  -cthh  passion¬ 
ate  ;  ardent 

<Tp4x,  mh.  -o Bh,  c.  m.  fear 
CTpaxriHBO  nap.  timidly 
CTOaxyBaM  ce,  -am  ce,  nece.  be  afraid  of; 
fear 

CTpSmeH,  -uiHa,  -mHO,  mh.  -iuhh  fearful, 
terrible;  awful 

CTpen64,  mh.  -h,  c.  ok.  shooting 
CTp^ABaM,  -am,  nece.  shcot  (a  glance) 
CTpinrra,  -em,  ce.  shoot 
<TpejtK&,  mh.  -it,  c.  ok.  hand  (of  a  clock ) 
CTpfejiAM,  -am,  nece.  shoot 
CTpfcctta  ce,  -em  ce,  ce.  eexp.  be  startled 
CTpdr,  -a,  -o,  mh.  -h  severe;  strict 
CTpoiat,  mh.  -a,  c.  m.  construction  (site), 
building 

«Tf6eH,  -oftHa,  -oHmo,  mh.  -oRhh  slender; 
orderly 

CTpoitTevi,  mh.  -h,  c.  m.  builder 
CTpoitTejieH,  -AHa,  -aho,  mh.  -ahh  building 
CTpoitTeACTBO,  mh,  hhmu,  c.  cp.  building 
construction 

crpbfl,  mh.  -6eBe,  c.  m.  regime ;  order, 
system 

oSmfccTBeH  ~  social  system 
nipBOdHTHOoSuiBHeH  ~  primitive  (tribal) 
society 

podOBAaA&ACKH  —  slave  system 
CTpomi,  -am,  ce.  break,  smash 
CTpptu^BaM,  -am,  Hece.  break,  smash 
CTpoft,  -ohid,  Hece.  build,  construct 
CTpo*  ce,  6T>xp.  be  built 
<Tpo«BaM,  -am,  Hece.  form  up 


CTpoaBaM  ce,  eT>3ep.  fall  in,  line  up 
CTpyBaM,  -am,  nece.  cost 
CTpyBa  mh  ce,  6e3A.  it  seems  to  me 
CTpyr4p,  mh.  -h,  c.  m.  turner 
CTp^CKaM  ce,  -am  ce,  nece,  etaep.  be 
startled 

cry  a,  mh.  -OBe,  c.  m.  cold 
CTyAfeH,  -a,  -o,  mh.  -h  cold 
CTyAeHT,  mh.  -h,  c.  m.  student 
CTyAeHTKa,  mh.  -h,  c.  ok.  (girl)  student 
CTyA^HTCKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  student 
ctt>6a6,  mh.  -4,  c.  cp.  stem,  stalk 
CT-bKAO,  mh.  -4,  c.  cp.  glass 
CTT.A6,  mh.  -OBe,  c.  M.  post,  pole ;  column 
crkn6a,  ,mh.  -h,  c.  ok.  stairs ;  ladder 
CTtiAdHMKa,  MH.  -H,  C.  OK.,  pmqa.  little 
staircase  (ladder) 

CTl>nBaM,  -am,  nece.  step,  tread 
crbnKa,  mh.  -h,  c.  ok.  step;  footprint 
CTsna,  -hid,  ce.  step,  tread 
CTftraM,  -am,  nece.  tighten  ;  pinch  ;  get  ready 
CTAraM  ce,  ei>aep.  get  ready 
CyKHO,  MH.  -a,  c.  cp.  cloth 
cyATiH,  MH.  -H,  c.  M.  sultan 
cyna,  .wh.  -h,  c.  ok.  soup 
cypsa  roAHHa  (traditional  Mew  Year 
greeting) 

cypB4KaM,-am,  Hece.  taps.o.on  the  should¬ 
ers  with  a  decorated  cornel  branch  saying 
traditional  greetings  (Bulgarian  Mew 
Year  custom) 

cypoB,  -a,  -o,  mh.  -h  raw 
cypoBHHH,  MH.,  ed.  HHMa  raw  materials 
cyTpHH,  mh.  -h,  c.  ok.  morning 
cyx,  -a,  -o,  mh.  -h  dry 
cyxo  nap.  dry 

cu&Ha,  mh.  -h,  c.  ok.  stage ;  scene 
cueH4pHH,  mh.  -hh,  c.  m.  scenario,  screen 
version 

caynBaM,  -am,  nece.  break 
cayna,  -hdi  ce.  break 

ca>6ep4,  -em,  ce.  gather,  collect,  pick  • 
add  up 

ca>6ep4  ce,  e*aep.  gather  together,  meet 
CbOiipaM,  -am,  nece.  gather,  collect,  pick  • 
add  up 

ci>6HpaM  ce,  e-baep.  gather  together,  meet 
c-bdHpaHe,  c.  cp.  gathering 
CT,6HTHe,  mh.  -hb,  c.  cp.  event 
cWoTa,  mh.  hhmo,  c.  ok.  Saturday 
ci>6p4HHe,  mh.  -hb,  c.  cp.  meeting 
ci.6yBaM,  -am,  Hece.  take  s.o.'s  shoes 
(stockings  etc.)  off 

CT>6yBaM  ce,  oT>aep.  take  o.’s  shoes  (socks, 
stockings  etc.)  off 
ci,6yAeH,  -a,  -o,  mh.  -h  awake 
ci.6yAB,  -hid,  ce.  awake,  wake  (s.o.)  up 
cidyAB  ce,  steep.  wake  up 
cidyjKAaM,  -am,  Hece.  wake  (s.o.)  up 
ci>6y>KAaM  ce,  etaep.  wake  up 
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cbOya,  -yem,  ce.  take  s.o.’s  shoes  (stock¬ 
ings  etc.)  off 

cT>6yn  ce,  etxp.  take  o.’s  shoes  (socks, 
stockings  etc.)  off 
ckBecTHO  nap.  scrupulously  • 
ciBfeTBaM,  -am,  Hece.  advise 
cbBeTBaM  ce,  etxp.  consult,  take  counsel, 
ask  advice 

e'bB&TCKH,  -a,  -o,  juk.  -ckh  Soviet 

ClBMfccTeH,  -THa,  -THO,  MH.  -THH  joint, 
combined,  common 

ciBnaAfcHHe,  mh.  -hb  c.  cp.  coincidence 
cbBp^MeHeH,  -HHa,  -hho,  mh.  -hhh  con¬ 
temporary,  modern,  up-to-date 
ci>bc&m  nap.  quite,  entirely,  totally 
ChBipmeH,  -a,  -o,  mh.  -h  perfect 
CT,rA4ceH,  (-CHa,  -cho,  mh.  -chh)  ct>m 
agree,  consent 

•c-/>A.  mh.  hhmo,  c.  M.  law-court 
cVa,  mh.  -OBe,  c.  m.  utensil-vessel 
•CT>A46eH,  -6Ha,  -6ho,  mh.  -6hh  judicial, 
law  {suit) 

•cvafeflcTBHe,  mh.  hhmo,  c.  cp.  co-operation, 
help,  assistance 

ctAHAHiue,  mh.  -a,  c.  cp.  law-court 
ct>ahA,  mh.  -hh,  c.  m.  judge 
c*bA*bp>K4HHe,  mh.  hhmo,  c.  cp.  conlent(s) 
CbBta.ieHHe,  mh.  -hb,  c.  cp.  regret,  pity 
cbBtaAB,  -hid,  ce.  pity,  be  sorry 
'C'bwaAABaM,  -am,  Hece.  pity,  be  sorry 
ci>3A4BaM,  -am,  nece.  create,  form,  make 
<i>3a4m,  CT>3AaA4m,  ce.  create,  form,  make 
c*b3HpaM,  -am,  nece.  notice,  catch  sight  of 
ci>3p4,  -em,  ce.  notice,  catch  sight  of 
ci>KBapTHp4HTKa,  mh.  -h,  c.  ok.  room-mate 
ci>KpymeH,  -a,  -o,  mh.  -h  heartbroken, 
with  a  heavy  heart 
ci>A34,  mh.  -it,  c.  ok.  tear 
ci>MBa  (ce),  Hece.,  como  3  a.  ed.  h.  it 
dawns 

ci»MHe  (ce)  ce..  6e3A.  it  dawns 
«4>h,  mh.  -Hm.a,  c.  m.  dream  ;  sleep,  slum¬ 
ber 

cbHyBaM,  -am,  nece.  dream 
cio6ut4BaM,  -am,  nece.  announce,  report; 
communicate ;  inform 

CboGuift,  -hid,  ce.  announce  ;  report ;  com¬ 
municate;  inform 

cimpoTHBa,  mh.  hhmo,  c.  ok.  resistance 
cinpyr,  mh.  -3H,  c.  m.  husband 
cinpyra,  mh.  -h,  c.  ok.  wife 
o>p&thhk,  mh.  -uh,  c.  m.  companion-in- 
arms 

c-bpAeneH,  -HHa,  -mho,  mh.  -hhh  cordial ; 
affectionate 

ci»pAB  ce,  -hiu  ce,  Hece.  be  angry 
CT>peBHOB<tHHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  emulation, 
competition ;  contest 
CbpH4,  mh.  -h,  c.  ok.  deer 
cipn,  mh.  -oae,  c.  .«.  sickle 


ci>pu4,  mh.  -4,  c.  cp.  heart 
ca»ceA,  mh.  -h,  c.  m.  neighbour 
cicfeACTBO,  mh.  hhmo,  c.  cp.  neighbour¬ 
hood 

ct>c4abhhh,  mh.  ci>c4ahhh,  c.  m.  country¬ 
man,  fellow-villager 

c*bcpeAOTOHeH,  -a,  -o,  mh.  -h  concentrated 
ct»ct4b,  mh.  -h,  c.  m.  cast ;  staff ;  compo¬ 
sition 

ApaMaTiiHecKH  ~  cast 
ct,ct4bb,  -hid,  ce.  compose,  make  up,  form, 
construct 

ci,ct4bbm,  -flm,  Hece.  compose,  make  up. 
form,  construct 

c-bCTe34HHe,  mh  -hb,  c.  cp.  competition ; 
contest 

<n>CTe34Ten,  mh.  -h,  c.  m.  competitor 
c-bCToa  ce,  -onm  ce,  nece.,  ez3ep.  consist ; 
take  place  ;  be  held 

cbCToOiiHe,  mh.  -hb,  c.  cp.  condition,  state ; 
pos  tion  ;  wealth 

ctcTyA^HT,  mh.  -h,  c.  m.  fellow-student 
cvrpyAHHHecTBO,  mh.  -a,  c.  cp.  co-opera¬ 
tion  ;  collaboration 

c*by neHHK,  mh.  -itH,  c.  m.  school-mate 
cixHa,  -em,  Hece.  dry  ;  wither,  fade 
c-bHHH^HHe,  mh.  -hb,  c.  cp.  composition, 
work 

ci»HKa,  mh.  -H,  c.  ok.  dry  twig 
ci>m  (cbihh),  -a,  -o,  .««.  -h  same 
c-biitecTByBaHe,  mh.  -hb,  c.  cp.  existence 
ci>uto  nap.  also 

rbib3,  mh.  -h,  c.  m.  union,  alliance ;  con¬ 
junction 

cbabm,  -am,  nece.  (ceAtra,  ce.)  sit  (down), 
take  a  seat 
c4aam  Hap.  as  If 

CBHKa,  mh.  ceHKH,  c.  ok.  shadow ;  shade 
T 

Ta6fcAKa,  mh.  -h,  c.  ok.  plate 
TaB4H,  mh.  -h,  c.  m.  ceiling ;  attic 
T4en,  T4itna,  t4j1ho,  mh.  t44hh  secret 
t43H,  t4b  bok.  T03H 
T4ilna,  mh.  -h,  c.  ok.  secret 
T4ilHCTBeH,  -a,  -o,  mh.  -h  mysterious 
TaK4  Hap.  so,  thus 
t4m  nap.  there 
t4hu,  mh.  -h,  c.  m.  dance 
TaHttyBaM,  -am,  nece.  dance 
Tapnrtra,  mh.  -h,  c.  ok.  tariff 
t4tko,  mh.  -obuh,  c.  m.  daddy 
tbt>pa,  -a,  -o,  mh.  -h  hard,  firm 
TB^pAe  nap.  quite,  rather,  very 
TBtpAii,  -wm,  Hece.  insist,  affirm,  assert, 
maintain 

Te4n>p,  mh.  -rpn,  c.  m.  theatre 
HapbAen  ~  National  theatre 
Te6emtip,  mh.  -h,  c.  m.  chalk 


TerAji,  mh.  -h,  c.  m.  stitching 
Teoo,  mh.  -A,  c.  cp.  weight;  suffering 
tAtjih,  -Hin,  nece.  pull,  draw ;  weigh ; 
suffer 

Te»<A,  -Hin,  nece.  weigh,  lie  heavy 
tA>kko  nap.  heavily ;  hard ;  with  diffi¬ 
culty 

tA>kt»k,  ->KKa,  -)kko,  mh.  -dkkh  heavy ; 

hard ;  difficult 
T&3H  6 OK.  T03H 

tckA,  Teuem,  nece.  flow,  run  ;  pass  (of  time) 
tAkct,  mh.  -OBe,  c.  m.  text 
TeKCTHneH,  -jiHa,  -jiho,  mh.  -jihh  textile 
TeaA  bok.  tAjio 

TejieBH3HH,  mh.  HHMa,  c.  ok.  television 
TeneBH3op,  mh.  -h,  c.  M.  television  set 
Tejierp&Ma,  mh.  -h,  c.  ok.  telegram 
6i>p3a  ~  express  (cable) 
no3a.paBHTe.nHa  ~  special  telegram  (for 
congratulation) 

TejierpAtJjeH,  -<})Ha,  -<})ho,  mh.  -(})hh  tele¬ 
graphic,  telegraph 
TeaeifiOH,  mh.  -h,  c.  m.  telephone 
Teaeif  oHfipaM,  -atu,  nece.  u  ce.  telephone, 
ring  (s.o.)  up 

T&jieuiKH,  -a,  -o,  mh.  -h  veal 
TAuemKO,  c.  cp.  veal 

3aaymeH0  stewed  veal 
TeiweHyiKKa,  mh.  -h,  c.  ok.  violet ;  pansy 
TeMnepaTypa,  mh.  -h,  c.  ok.  temperature 
tAhhc,  mh.  hhmo,  c.  m.  tennis 
TeopHH,  mh.  -hh,  c.  ok.  theory 
TepAn,  mh.  -h,  c.  m.  ground 
TAceH,  TncHa,  thcho,  mh.  tAchh  narrow, 
tight 

TecaA,  mh.  -A,  c.  ok.  adze 
TeTp&aKa,  mh.  -h,  c.  ok.  note-book 
TexHHK,  mh.  -uh,  c.  m.  mechanic 
TfexHHKa,  mh.  HHMa,  c.  ok.  technics ;  tech¬ 
nique 

TexHimeCKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  technical 
Teufeui  eoK.  Tena 
THn>p,  mh.  THrpH,  c.  m.  tiger 
TpiKTop,  mh.  -h,  c.  m.  tractor 
TpaKTopHCT,  mh.  -h,  c.  m.  tractor  driver 
TpaMH^eH,  -Aiina,  -Arino,  mh.  -AAhh  tram 
TpaMB&ii,  mh.  -Ah  c.  m.  tram 
Tpan3HTeH,  -THa,  -tho,  mh.  -thh  transit 
TpanA3a,  mh.  -h,  c.  ok.  table 
TpAn,  -Aem,  Heca.  last,  endure 
TpeBA,  mh.  -A,  c.  ok.  grass 
TpeBOHca,  -Hin,  nece.  worry,  bother,  trouble 
TpeBOHca  ce,  e-T>3ep.  worry,  be  anxious 
Tpenbop,  mh.  -h,  c.  m.  trainer,  coach 
Tp&nBaM,  -am,  nece.  start,  wince 
TpenepaHB,  -a,  -o,  mh.  -h  trembling, 
shaky 

TpenApn,  -ein,  nece.  tremble,  shake 
Tp&nHa,  -em,  ce.  start,  wince 
TpecA,  -em,  nece.  shake 


TpecA  ce,  e-eaep.  shake ;  be  in  fever 
TpecKaB,  -a,  -o,  mh.  -h  feverish;  hectic 
TpeTH,  -a,  -o,  mh.  tpAth  third 
TpHfiyHa,  mh.  -h,  c.  ok.  tribune ;  platform 
TpHroaHineH,  -mua,  -mtio,  mh.  -iiihh  three 
year 

TpHMfecesHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  quarterly ;  of 
three  months 

TpHirwiKHK,  mh.  -uh,  c.  m.  triangle 
TpornaT,  -a,  -o,  mh.  -h  moved 
TpojiAfi,  mh.  -Ah,  c.  m.  trolley  bus 
TpoMaB,  -a,  -o,  mh.  -h  clumsy 
TponAqecKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  tropical 
TponocaM,  -am,  ce.  tack 
TponbcBaM,  -am,  nece.  tack 
TponocKa,  mh.  -h,  c.  ok.  tack 
TpoToAp,  mh.  -h,  c.  m.  pavement 
Tpyn,  mh.  HHMa,  c.  m.  labour,  work 
TpyAeH,  -ana,  -jiho,  mh.  -jihh  difficult, 
hard 

Tpyuem  ce,  c.  m.  worker;  mh.  Tpyaemn 
ce  working  people 
TpyflHO  nap.  difficult 
TpyaHOCT,  mh.  -h,  c.  ok.  difficulty 
TpyuoB,  -a,  -o,  mh.  -H  labour,  work,  work¬ 
ing 

Tpya.onio6HB,  -a,  -o,  mh.  -h  industrious ; 
dilligent 

TpyflH  ce,  -hid  ce,  nece.,  labour,  toil,  work 
Tpyn,  mh.  -OBe,  c.  m.  corpse;  trunk 
TpbrBaM,  -am,  nece.  start,  set  out 
Tpi>rBaHe,  c.  cp.  start ;  departure ;  leaving 
Tpirna,  -em  ce.  start,  set  out 
TpafiBa,  nece.,  6e3A.  must 
Ty6epKyao3a,  mh.  hhmo,  c.  ok.  tuber¬ 
culosis 

TyK  nap.  here 
TyHeji,  mh.  -h,  c.  m.  tunnel 
TypdAna,  mh.  -h,  c.  ok.  turbine 
TypCKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  Turkish 
TypHHH,  mh.  TypnH,  c.  m.  Turk 
TypHM,  -hid,  nece.  put 
Tym,  mh.  -OBe,  c.  m.  India  ink 
n>rA,  mh.  hhmo,  c.  ok.  grief,  sorrow 
TiweH,  ->KHa,  ->kho,  mh.  ->khh  sad,  sorrow¬ 
ful 

tikA,  T-bMArn,  nece.  weave 
TtKAHe,  c.  cp.  weaving 
rbJinA,  mh.  -A,  c.  ok.  crowd 
TiMeH,  -MHa,  -mho,  mh-  -mhh  dark  ;  obs¬ 
cure 

timho  nap.  dark 

TTsMHOCHH,  -h,  -bo,  mh.  -h  dark  blue 
tt>ht>k,  -HKa,  -hko,  mh.  -hkh  thin,  slender 
TiproBeu,  mh.  rbprOBUH,  c.  m.  merchant, 
dealer 

rbproBiiH,  mh.  -hh,  business ;  commerce, 
trade 

BbHUiHa  ~  foreign  trade 
Bi>TpemHa  ~  home  trade 


rbproBCKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  commercial 
TbpryBaM,  -am,  nece.  trade,  deal,  do 
business 

TipiKecTBeH,  -a,  -o,  mh.  -h  solemn 
TT»piKecTBeHO  nap.  solemnly 
TipwecTBO,  mh.  -A,  c.  cp.  festival,  cele¬ 
bration 

rbpna,  -Am,  nece.  bear;  suffer;  endure; 
tolerate 

TipcH,  -hid,  nece.  look  for,  seak,  search 

™em  eoK.  tt>kA 

TioTioH,  mh.  -h,  c.  m.  tobacco 

thjio,  mh.  TeJiA,  c.  cp.  body 

thcho  bok.  TAceH 

y 

y6ea.a,  -Am,  ce.  convince,  persuade 
y6e>KnABaM,  -am,  nece.  convince,  persuade 
ybeiKAfeHHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  conviction,  be¬ 
lief,  persuation 

ydHBaM,  -am,  nece.  kill,  murder,  assassi¬ 
nate 

ydHT,  -a,  -o,  mh.  -h  killed,  murdered, 
assassinated 

y6An,  -Aem,  ce.  kill,  murder,  assassinate 
yBawa,  -Am,  ce.  respect,  esteem 
yBawaBaM,  -am,  nece.  respect,  esteem 
yBaweHHe,  mh.  -hh,  nece.  respect,  regard 
yBejiHnA,  -Am,  ce.  increase 
yBeJiHiABaM,  -am,  nece.  increase 
yBejiHneHHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  increase,  growth 
—  Ha  HAaHHitHTe  increase  in  wages 
~  Ha  3anjiATHTe  increase  in  salaries 
yBepeH,  -a,  -o,  mh.  -h  sure 
yBepTropa,  mh.  -h,  c.  ok.  overture 
yBepn,  -Am,  ce.  assure,  make  s.o.  believe 
that  .  .  . 

y BepHBaM,  -am,  nece.  assure ;  make  s.o. 

believe  that  .  .  . 
y BHBaM,  -am,  nece.  wrap  (up) 

YbAh,  -Aem,  ce.  wrap  (up) 
yBDienA,  yBneqem,  ce.  fascinate,  carry  away 
yBjieKA  ce,  as 3ep.  be  carried  away 
yBJiAnaM,  -am,  nece.  fascinate,  carry  away 
yBJiAnaM  ce,  ei>3ep.  be  carried  away 
yracA,  -Am,  ce.  put  out ;  switch  off 
yracABaM,  -am,  nece.  put  out ;  switch  off 
yroBApHM,  -am,  nece.  (yroBdpn,  ce.)  dis¬ 
cuss,  talk  over 

yroBApHM  ce,  agree  (with  s.o. 

about  s.th.) 

yroBdpn,  -Hm,  ce.  (yroBApHM,  nece.)  discuss, 
talk  over 

yroBopn  ce,  bt>  3ep.  agree  (with  s.o. 
about  s.th) 

yaap,  mh.  -h,  c.  m.  blow ;  hit 
HaKa3ATeneH  ~  penalty  kick 
y/iapHHK,  mh.  -uh,  c.  m.  shock  worker 
yuApn,  -Hm  ce.  (yapHM,  nece.)  hit,  strike ; 
slap 


yUBOAH,  -a,  -o,  mh.  -h  double(d) 
yaodeH,  -fiHa,  -6ho,  mh.  -6hh  convenient, 
comfortable 

yaoBOJiCTBHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  pleasure 
yaABHM,  -nm,  nece.  drown 
yaABH,  -Hm,  ce.  drown 
yapHM,  -nm,  nece.  (yaApn,  ce.)  hi!,  strike  . 
slap 

yab.n>KA,  -Am,  ce.  prolong,  lengthen 
yaiDiwABaM,  -am,  nece.  prolong,  lengthen 
y>Kac,  mh.  -h,  c.  m.  terror,  horror, 
ywAceH,  -CHa,  -cho,  mh.  -chh  terrible 
horrible,  dreadful 

y3HABaM,  -am,  nece.  learn  (about) 
y3HAn,  -Aem,  ce.  learn  (about) 
y3pAn,  -Aem,  ce.  ripen,  mature 
y3pABaM,  -am,  nece.  become  ripe 
yi<a3ATeji,  mh.  -h,  c.  m.  index;  (telephone! 
directory 

ynpacAH,  -a,  -o,  mh.  -h  decorated 
yKpacA,  -Am,  ce.  decorate,  adorn 
y KpacABaM,  -am,  nece.  decorate,  adorn 
yxpAnBaM,  -am,  nece.  strengthen,  become 
stronger 

yupAnna,  -em,  ce.  strengthen,  become 
stronger 

ynpenA  ce,  -Am  ce,  ce.,  ef>3«p.  fortify  o.'s 
position 

yupAnaM  ce,  -am  ce,  nece.  eb3ep.  fortify 
o.’s  position 

ynABHM,  -am,  nece.  (  yjiOBH,  ce.)  catch 
^JiHua,  mh.  -H,  c.  ok.  street 
yjiHMeH,  -MHa,  -mho,  mh.  -mhh  street 
yjiOBsi,  -Am,  ce.  (  yaABHM,  nece.)  catch 
yM,  mh.  -obA,  c.  m.  mind ;  brains 
yMeH,  -MHa,  -mho,  mh.  -mhh  clever 
yMApen,  -a,  -o,  mh.  -h  moderate 
yMAa,  -Aem,  nece.  be  able,  know  (Iww  to 
do  s.th.) 

yMHjiATejieH,  -jiHa,  -jiho,  mh.  -jihh  touch¬ 
ing,  pathetic 

yMApaw,  -am,  nece.  (yMpA,  ce.)  die 
yMHOwA,  -Am,  ce.  multiply;  increase 
yMHOH<ABaM,  -am,  nece.  multiply ;  increase 
yMHOwAHHe,  mh.  hhmo,  c.  cp.  multiplica¬ 
tion 

yMdpa,  mh.  hhmo,  c.  ok.  fatigue,  weari 
ness 

yMopAH,  -a,  -o,  mh.  -h  tired 
yMpA,  -em,  ce.  (yMApaM,  Hece.)  die 
yMpAjiH  eoic.  yMpftJi 
yMpaji,  -a,  -o,  mh.  yMpAuH  dead 
yMCTBeH,  -a,  -o,  mh.  -h  mental,  intellec¬ 
tual 

yHAcHM,  -nm,  nece.  (yiiecA,  ce.)  carry  away 
yHrApen,  mh.  ynrApun,  c.  m.  Hungarian 
yHrApKa,  mh.  -h,  c.  ok.  Hungarian  (woman) 
yHrApCKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  Hungarian 
yHecA,  -Am,  ce.  (yHAcHM,  nece.)  carry  away 
yHHBepcHTAT,  mh.  -h,  c.  m.  university 
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yHH<|)dpMa,  mh.  -h,  c.  ok.  uniform 
y HHui,o>K^BaMt  -aui,  nece.  destroy;  annihil¬ 
ate  ;  do  away  with 
ynn&meHO  nap.  frightened,  scared 
ynopftTO  nap.  hard  ;  doggedly 
ynoTpfcfia,  mh.  Hft.ua.  c.  ok.  use,  usage 
ynoTpeSA,  -Am,  ce.  use,  make  use  of ; 
employ 

ynOTpedftBaM,  -am,  nece.  use,  make  use 
of;  employ 

ynp&BHTeJi,  mh.  -h,  c.  m.  manager;  di¬ 
rector 

ynp&BHHK,  MH.  -uh,  c.  m.  governor ;  ruler 
ynpawHeHHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  exercise 
ynpawHiiBaM,  -am,  nece.  exercise 
—  cnopT  go  in  for  a  sport 
ynpatKH&BaM  ce,  e-bsep.  make  exercises ; 
drill ;  practise 

yniTBaM,  -am,  nece.  direct 
yniTBaM  ce,  stnep.  direct  o.’s  steps  to  ... , 
make  for 

yni.™,  -hu,  ce.  direct 
yniTfl  ce,  e-bmp.  direct  o.’s  steps  to  ... , 
make  for 

ypA  Meotcdy.u.  hurrah 
ypea,  mh.  -h,  c.  m.  device,  appliance 
ejieKTpHMecKH  ypea  electrical  appliance 
ypoK,  mh.  -uh,  c.  m.  lesson 
ycfeTH,  -Hia,  ce.  feel 
ycemaM,  -am,  nece.  feel 
yCHJieH,  -jiHa,  -aho,  mh.  -ahh  intense 
ycitJieHO  nap.  intensely 
ycjiynta,  -hiu,  ce.  do  a  service  (favour) 
ycjiy>«BaM,  -am,  nece.  do  a  service  (favour) 
ycMHXBaM  ce,  -am  ce,  nece.  smile 
ycMHXHa  ce,  -em  ce,  ce.  smile 
ycofiHHua,  mh.  -h,  c.  ok.  viper 
ycnex,  mh.  -h,  c.  m.  success 
ycneniHO  nap.  successful(ly) 
ycnfea,  -eem,  ce.  (ycnABaM,  nece.)  succeed 
ycnoKoa,  -oAm,  ce.  calm,  soothe  ;  assuage 
ycnoKoa  ce,  ei>3B p.  calm  down  ;  set  o.’s 
mind  at  ease 

ycnoKOsmaM,  -am,  nece.  calm,  soolhe ; 
assuage 

ycnoKOimaM  ce,  e-boep.  calm  down ;  set 
o.’s  mind  at  ease 
ycnopeaHO  nap.  parallel  (with) 
ycnABaM,  -am,  nece.  (ycnea,  ce.)  succeed 
ycrA,  mh.  -A,  c.  ok.  mouth 
ycTaHOBfi,  -inn,  ce.  establish ;  settle 
ycTaHOBitoaM,  -am,  nece.  establish  ;  settle 
ycTpoftBaM,  -am,  nece.  organize ;  settle 
ycrpoA,  -oAm,  ce.  organize,  arrange,  settle 
yTBipAA,  -Am,  ce.  confirm ;  approve ; 
ratify 

yTBT»pa.a  ce,  twn;.  be  confirmed  (ap¬ 
proved) 

yTBT>p>KA£BaM,  -am,  nece.  confirm ;  ap¬ 
prove  ;  ratify 


yTBT>p>Ka.eiBaM  ce,  ez3ep.  be  confirmed 
(approved) 

yTHXBaM,  -am,  nece.  abate,  calm  down ; 
become  quiet 

yTHXHa,  -em,  ce.  abate,  calm  down;  be¬ 
come  quiet 
yTpe  nap.  tomorrow 
yipo,  mh.  -4,  c.  cp.  morning 
yipofeH,  -a,  -o,  mh.  -h  treble 
yxo,  mh.  yrnA,  c.  cp.  ear 
yna,  -hiu,  nece.  learn  ;  teach 
yniCTByBaM,  -am,  nece.  take  part 
yn&CTHe,  mh.  hrmo,  c.  cp.  participation  ; 
share 

yM&m.  ce,  -ma  ce,  -m.o  ce,  mh.  -bih  ce 
student ;  pupil 

yufcbHHK,  mh.  -uh,  c.  m.  textbook 
yueH,  mh.  -h,  c.  m.  scientist 
yueHHe,  mh.  hrmo,  c.  cp.  study,  studies 
yneHHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  teaching ;  doctrine 
yueHHK,  mh.  -uh,  c.  m.  pupil ;  student  . 
yqeHfmecKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  pupil’s, 
student’s ;  student 
yqHJiHme,  mh.  -a,  c.  cp.  school 
yiHJiHiueH,  -m.Ha,  -iuho,  mh.  -iuhh  school 
yMHTeji,  mh.  -H,  c.  m.  teacher 
ynperKafeHue,  mh.  -hh,  c.  cp.  office ;  insti¬ 
tution 

yuTHB,  -a,  -o,  mh.  -h  polite,  civil 
ynyABaM,  -am,  nece.  (ynyAH,  ce.)  surprise, 
astonish 

ynyABaM  ce,  ei>3ep.  be  surprised,  wonder 
ynyueH,  -a,  -o,  mh.  -h  surprised 
yuyAH,  -am  ce.  (ynyuBaM,  nece.)  be  sur¬ 
prised,  wonder 

ynyAH  ce,  eboep.  be  surprised,  wonder 
yrneH,  yniHa,  yuiHO,  mh.  yuiHH  ear 
yrnA  eoK.  yxo 

yuiHBaM,  -am,  nece.  sev;  make  (a  dress) 
yrnAn,  -item,  ce.  sew ;  make  (a  dress) 
yioTeH,  -THa,  -tho,  mh.  -thh  cosy 

<J> 

(J)46pHKa,  mh.  -h,  c.  ok.  factory 
(j)aAT6H,  mh.  -H,  c.  m.  cab,  carriage 
<j)aMHJieH,  -JiHa,  -jiho,  mh.  -ahh  family 
QaHTaCTHteH,  -MHa,  -mho,  mh.  -mhh  fan¬ 
tastic 

4>4p,  mh.  -OBe,  c.  m.  lighthouse ;  head¬ 
lights 

4>acyji,  mh.  hrmo,  c.  m.  beans 
oamH3i>M,  mh.  HR.ua,  c.  m.  fascism 
OaiUHCT,  MH.  -H,  C.  M.  fascist 
( leBpy&pH,  c.  M.  February 
(jteftjieTOH,  mh.  -h,  c.  m.  feuilleton 
c  )eoAaj]H3T>M,  mh.  hrmo,  c.  m.  feudalism 
4>epMa,  mh.  -h,  c.  m.  farm 
KpaBe~  dairy-farm 
CBHHe~pig-farm 


<j)exT0BKa,  mh.  hrmo,  c.  ok.  fencing 
tjjArypa,  mh.  -h,  c.  ok.  figure 
<J)H3HHecKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  physical 
4>H3HKa,  mh.  hrmo,  c.  ok.  physics 
4>AjIM,  MH.  -H,  c.  M.  film 
(|>HAOAdrHH,  mh.  hrmo,  c.  ok.  philology 
<{>H.';oc6(f),  mh.  -h,  c.  m.  philosopher 
(jjnpMa,  mh.  -h,  c.  ok.  firm ;  sign-board 
<jwm,  mh.  -OBe,  c.  m.  slip,  index  card 
(jtJidT  (4>ji6Ta),  mh.  (JuioTOBe,  fleet,  navy 
(jioaftfe,  mh.  -era,  c.  cp.  lobby 
(jioToanap^T,  mh.  -h,  c.  m.  camera 
<j)OTorpa4)HMeCKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  photo 
<j>paHuy3HH,  mh.  t{)paHui'3H,  c.  m.  French¬ 
man 

<j)paHuy3dftKa,  mh.  -h,  c.  ok.  French¬ 
woman 

<J)peHCKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  French 
<f>p6HT,  mh.  -OBe,  c.  m.  front 
<j>ypA>KKa,  mh.  -h,  c.  ok.  peak  cap 
4>yT6oJi,  mh.  hrmo,  c.  m.  football,  soccer 
4>yT6oaeH,  -a Ha,  -jiho,  mh.  -ahh  football 

X 

xaBJiHH,  mh.  -Ah,  c.  ok.  bath-gown 
xafiBep,  c.  m.  caviar;  roe 
xiftue  uacm.  come  on  ;  well 
xafluyTHH,  mh.  xafluyTH,  c.  m.  haidouk 
xaAuymKH,  -a,  -o,  mh.  -iukh  haidouk 
xanBA,  c.  ok.  khalva 
xaMditp,  mh.  -h,  c.  m.  barn,  granary 
xAn,  mh.  -OBe,  c.  m.  pill 
xAnn,  -em,  nece.  bite 
xapArrep,  mh.  -H,  c.  m.  character 
xapecaM,  -am,  ce.  like,  enjoy 
xapecaM  ce,  e-bmp.  be  liked 
xapiCBaM,  -am,  nece.  like,  enjoy 
xapecBaM  ce,  ej>3ep.  be  liked 
xapTHn,  mh.  -hh,  c.  ok.  paper 
nonHB^TeaHa  ~  blotting  paper 
xB&Ha,  -em,  ce.  catch  ;  take  ;  get 
xbAuiam,  -am,  nece.  catch  ;  take  ;  get 
XBipjifi,  -hdi,  ce.  throw,  cast 
XB7>pasiM,  -«m,  nece.  throw,  cast 
xbt>pmA,  -iim,  nece.  fly 
xA  MeoKdyM.  look,  ha “ 

XHrHeHHMeH,  -MHa,  -mho,  mh.  -mhh  hy¬ 
gienic 

xHHta,  mh.  -h,  c.  ok.  hut,  rest-house 
XHJiHAa,  o6ukh.  mh.  xhahah,  c„  ok.  thous¬ 
and 

XHJinua  Hue  a.  thousand 
XHpypr,  mh.  -3H,  c.  m.  surgeon 
XHTJiepHCTKH,  -a,  -0,  MH.  -ckh  Hitlerite; 
Hitler 

XHTip,  -Tpa,  -Tpo,  mh.  -TpH  sly,  cunning 
xirineH,  -m.Ha,  -uiho,  mh.  -iuhh  of  prey 
xa4ueH,  -;tna,  -aho,  mh.  -ahh  cool 
XAaA(H)HHa,  mh.  hrmo,  c.  ok.  coolness 


xjr&HMa,  -Hm,  Hece.  whimper 
xah6,  mh.  xAHtiOBe,  c.  m.  bread 
xo6ot,  mh.  -h,  c.  m.  trunk 
xoas,  -urn,  nece.  walk,  go 
xoKeHCT,  MH.  -H,  c.  m.  hockey  player 
xoKeft,  mh.  hrmo,  c.  m.  hockey 
~  Ha  a^a  ice  hockey 
xdA,  mh.  -OBe,  c.  m.  hall,  lounge 
xopa,  mh.,  ed.  mob^k  people 
xopH3dHT,  .uh.  -h,  c.  m.  horizon 
xoTeA,  mh.  -h,  c.  m.  hotel 
xpaH^,  mh.  -h,  c.  ok.  food ;  meal 
xp^HeHe,  c.  cp.  feeding 
xpauHTejieH,  -jiHa,  -aho,  mh.  -ahh  noit- 
rishing 

xp^HH,  -Hm,  Hece.  feed  ;  cherish 
xp^Hsi  ce,  6T>3ep.  feed,  eat ;  have  o.’s  meals 
xpicT,  mh.  -h,  c.  m.  bush,  shrub 
xpfeMa,  mh.  -h,  c.  ok.  cold  (in  the  head) 
xp&MaB,  -a,  -o,  mh.  -h  suffering  from 
cold ;  with  a  running  nose 
xpynKaM,  -am,  nece.  munch 
xpynHa,  -em,  ce.  munch 
xy6aB,  -a,  -o,  mh.  -h  pretty,  beautiful ; 
fine,  good 

xy6aao  nap.  well;  all  right;  good 
xy6ocT,  mh.  hrmo,  c.  ok.  beauty 
xyAOHtecTBeH,  -a,  -o,  mh.  -h  artistic,  ari 
xyKBaM,  -am,  nece.  dart  (off),  rush,  bolt 
xyKHa,  -em,  ce.  dart  (off),  rush,  bolt 
xyM&neH,  -HHa,  -hho,  mh.  -hhh  humane 
XSAM,  MH.  -OBe,  c.  m.  hill 

u 

U&p,  mh.  -b,  c.  m.  king,  tsar 
udpeBHua,  mh.  -h,  c.  ok.  maize,  corn 
U&peBHneH,  -MHa,  -mho,  mh.  -mhh  maize, 
corn 

U&pcKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  king’s,  royal 
uapfi,  -Am,  Hece.  reign 
UBfeTe,  mh.  -A,  c.  cp.  flower 
UBfcTeHne,  mh.  -a,  c.  cp.,  vmoa.  little  (low¬ 
er 

UBeTHO  3eAe,  mh.  hrmo.  c.  cp.  eauliflowri 

UBeTOBe  eoK.  hbht 

UBiff,  MH.  UBeTOBe,  c.  M.  blossom  .  coloui 

UfeA,  mh.  -h,  c.  ok.  aim,  goal 

uAah  bok.  uha 

ueayBaM,  -am,  nece.  kiss 

ueAyHa,  -em,  ce.  kiss 

ueHA,  mh.  -it,  c.  ok.  price 

ueHTp&Aen,  -AHa,  -aho,  mh.  -aiih  centi.il 

ueHTtp,  mh.  ueHTpoBe,  r.  m.  centie 

uAx,  mh.  -OBe,  c.  m.  shop,  dep.iitment 

UHBHAeH,  -JiHa,  -AHO,  MH.  -AHH  civil  ,  plain 

(clothes) 

unrdpa,  mh.  -h,  r.  ok.  rigaiellc 
UHMfeHT,  MH.  HR.ua.  I*.  It.  CCUIelll 
UHHK,  MH.  HRMU,  C.  M.  zinc 
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UHrjrepdjiaT,  mh.  -h,  c.  m.  face  (of  a  watch) 
U&pxaM,  -am,  neco.  twitter 
niffmaM,  -am,  nee  a.  burst  into  flower, 
bloom 

Uicfria,  .em,  ce.  burst  into  flower,  bloom 
iVb<J»T&,  -hui,  nece.  bloom,  flower;  flourish 
uAji,  -a,  -o,  mh.  uferiH  entire,  whole,  com¬ 
plete 

M 

Haflip,  mh.  -h,  c.  m.  umbrella 
Mfeii,  mh.  u&ftoBe,  c.  m.  tea ;  cup  of  tea 
MaKfejiHH,  mh.  -H,  c.  ok.  waiting-room 
HixaM,  -am,  nece.  wait,  expect 
MfeHTB,  MH.  -H,  c.  ok.  bag 
ni>THa  ~  travelling  bag 
Mapinfetj),  mh.  -h,  c.  m.  sheet 
nitc,  mh.  -OBe,  c.  m.  hour;  class 
uacdBHHK,  mh.  -uh,  c.  m.  watch,  clock 
MfeCT,  mh.  -h,  c.  ok.  part ;  unit ;  share 
M&ma,  mh.  -h,  c.  ok.  glass,  cup,  mug 
uejiHweH,  -a,  -o,  mh.  -h  steel 
uejiHHK,  mh.  -uh,  c.  m.  foremost  worker 
Me.no,  mh.  -fe,  c.  cp.  forehead 
HepBen,  -a,  -o,  mh.  -h,  red 
MepBHJio,  mh.  -k,  c.  cp.  lipstick 
■lepeH,  -pHa,  -pHO,  mh.  -phh  black 
Mepfeina,  mh.  -h,  c.  ok.  cherry,  cherry  tree 
qepita  at>ck4  blackboard 
nepHea  ce,  -feem  ce,  nece.  6b3ep.  show 
black 

MepHOMopcxH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  Black  Sea 
qepna,  -hui,  nece.  treat ;  draw  (water) 
MepTit,  mh.  -h,  c.  ok.  line,  stripe ;  feature 
uepTitH,  -feem,  nece.  draw 
MfeCT,  mh.  hhmo,  c.  ok.  honour 
qfecTByBaM,  -am,  nece.  celebrate 
MeCTHT,  -a,  -o,  mh.  -h  happy 
MecTHTKa,  mh.  -h,  c.  ok.  greeting  by  post 
MecTHTH,  -iim,  nece.  h  ce.  congratulate 
qecTO  nap.  often 
Mec*bH,  mh.  hhmo,  c.  m.  garlic 
MfeTa,  mh.  -h,  c.  ok.  detachment,  band 
qeTa,  -em,  nece.  read 
MfeTBi.pT,  mh.  hhmo,  c.  ok.  quarter 
MeTBi>pTHT,  -a,  -o,  mh.  -h  square 
MeTBipT'bK,  mh.  -uh,  c.  m.  Thursday 
MfeTeHe,  c.  cp.  reading 
MfeTxa,  mh.  -h,  c.  ok.  brush 
—  3a  31>6h  tooth-brush 
~  3a  ApfexH  clothes-brush 
~  3a  obyBKH  shoe-brush 
MfeTxaM,  -am,  nece.  brush 
MfeTHHK,  mh.  -uh,  c.  M.  member  of  an 
armed  detachment  ( historical ) 
qfex,  mh.  -h,  c.  m.  Czech 
MexKHHH,  mh.  -h,  c.  ok.  Czech  woman 
MfemxH,  -a,  -o,  mh.  -h  Czech 
mhh,  mh.  -OBfe,  c.  m.  desk ;  rank 
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MHHHftKa,  mh.  -h,  c.  ok.,  yMae.  saucer 
MHHHH,  MH.  -HH,  C.  OK.  plate 

mhcjio,  mh.  -fe,  c.  cp.  number 
mhct,  -a,  -o,  mh.  -h  clean,  pure 
MHCTene,  mh.  hhmo,  c.  cp.  cleaning 
mhctji,  -hoi,  nece.  clean  ;  dry  clean 
MHTitflHH,  mh.  -h,  c.  ok.  reading  room 
MH<j)T,  mh.  -OBe,  c.  m.  pair 
MHMO,  MH.  -OBUH,  C.  M.  Uncle 

mhmob,  -a,  -o,  mh.  -h  (my)  uncle’s 
MJifeH,  mh.  -oae,  c.  m.  member 
MJifeHCKH,  -a,  -o,  mh.  -ckh  membership 
bhoc  membership  dues 
MOBfeK,  mh.  man ;  mh.  -uh  a  xopa  people 
MOBfeuecTBO,  mh.  hhmo,  c.  cp.  mankind 
MOBfeniKH,  -a,  -o,  mh.  -uiKH  human 
qopfen,  mh.  -h,  c.  m.  sock  ;  stocking 
Mop6aA>KHH,  mh.  -hh,  c.  m.  master,  rich 
man 

MopnaB,  -a,  -o,  mh.  -h  dishevelled 
MyBaM,  -am,  nece.  hear 
MyBCTByBaM,  -am,  nece.  u  ce.  feel 
MyBCTByBaM  ce,  ez3ep.  feel  (o.s.) 

MyryH,  .kh.  Hn.ua,  c.  m.  cast  iron ;  pig 
iron 

MyufeT,  -a,  -o,  mh.  -h  odd,  queer 
MyaeH,  -ana,  -aho,  mh.  -ahh  wonderful, 
lovely,  strange 

MyAfeceH,  -CHa,  -cho,  mh.  -chh  wonderful 
MyufecHO  nap.  wonderfully 
MyAHOBir,  -a,  -o,  -h  npu.o.  gueer 
My  ah  ce,  -hoi  ce,  nece.  et3ep.  wonder,  be 
amazed 

MyiKbiiHa,  mh.  hhmo,  c.  ok.  abroad  ;  foreign 
country 

MyjKaeHfeu,  mh.  MywAeHUH,  c.  m.  foreigner 
My>KAecTpfeHeH,  -HHa,  -hho,  mh.  -hhh  fo¬ 
reign 

MyK,  mh.  -OBe  c.  m.  hammer 

qyK  .ueoKdyM.  tap,  knock 

MVKaM,  -am,  nece.  knock  ;  cling  ( glasses ) 

MyKHa,  -em,  ce.  knock  ;  cling  (glasses) 

uyuyjinra,  mh.  -h,  c.  ok.  skylark 

Myn,  Myem,  ce.  hear 

111 

mfeBaM,  -am,  nece.  stir 
mariKa,  mh.  -h,  c.  ok.  hat,  cap 
mfepeH,  -a,  -o,  mh.  -h  many-coloured,  mot¬ 
ley,  bright 

mfex(MaT),  mh.  hhmo,  c.  m.  check  mate ; 
chess 

maxMaviicT,  mh.  -h,  c.  m.  chess  player 
rnerfe,  mh.  -h,  c.  ok.  joke 
meroBHT,  -a,  -o,  mh.  -h  jocular,  playful 
meroBHTO  nap.  playfully,  jokingly 
meryBaM  ce,  -am  ce,  nece.  e-b3ep.  joke ; 
make  fun  (of) 

meftHfe,  mh.  -h,  c.  ok.  sledge,  toboggan 


mfena,  mh.  -h,  c.  ok.  hollow  of  the  hand ; 
handful 

iohbIm,  mh.  -h,  c.  m.  tailor 
uiHBfeMKa,  mh.  -h,  c.  ok.  dress-maker 
mHBfeniKH,  -a,  -o,  mh.  -uikh  tailor's,  dress¬ 
maker’s 

mitene,  c.  cp.  sewing 
inHpoK,  -a,  -o,  mh.  -h  wide,  broad ;  loose 
niHinfe,  mh.  -era,  c.  cp.  bottle 
niHinfeHue,  mh.  -a,  c.  cp.,  yMae.  little 
bottle 

niHiiiMe,  mh.  -era,  c.  cp.  skewer ;  grilled 
meat 

mHH,  mh.  uihh,  c.  ok.  neck 
uiirfetj),  mh.  -OBe,  c.  m.  cupboard  ;  book¬ 
case 

oiH^Me,  mh.  -era,  c.  cp.  yMOA.  little 
cupboard 

hoiuho  ~  bed-table 
mAH<jiep,  mh.  -h,  c.  m.  raincoat 
muocep,  mh.  -h,  c.  m.  mechanic 
mHHuej),  mh.  -h,  c.  m.  cutlet,  schnitzel 
~  HaTibp  schnitzel  nature 
~  naHfe  schnitzel  panfe 
moKOJifeu,  mh.  -h,  c.  m.  chocolate 
moKOAfeAOB,  -a,  -o,  mh.  -h  chocolate 
rnoefe,  mh.  -feTa,  c.  cp.  high-way 
motjjbop,  mh.  -h,  c.  m.  driver 
mnHfeHHH,  mh.  iunHOHH,  c.  m.  spy 
myM,  mh.  -OBe,  c.  m.  noise 
rnyMHO  Hap.  noisy 
myMfe,  -hui,  nece.  make  a  noise 
myHKa,  c.  ok.  ham 

m 

mferlra,  mh.  -h,  c.  ok.  wooden  case,  crate 
IU&HA,  mh.  -oae,  c.  m.  stall ;  counter 
nifecTue,  c.  cp.  happiness ;  luck,  good  for¬ 
tune 

macTjiHB,  -a,  -o,  mh.  -h  happy 
macTJiHBO  Hap.  happily 
iUHnHa,  -em,  cs.  pinch 
utiinfl,  -em,  nece.  pinch 
mypfeu,  mh.  mypuH,  c.  m.  cricket 
mypMyBaM,  -am,  nece.  assault 
lUipKeji,  mh.  -h,  c.  m.  stork 

T> 

■irwi,  mh.  i>rjiH,  c.  m.  corner 


FO 

for,  MH.  HHMO,  C.  M.  SOUth 
JOTOH3TOK,  neii3M.  south-east 
IOrOH3TOMeH,  -MHa,  -MHO,  MH.  -MHH  SOIlth- 

east 

K>rOC/iaBHHHH,  MH.  lOTOCJiaBHHH  (lOtOCJlfe- 

Beu,  -buh)  c.  m  Jugoslav 
ibHteH,  >KHa,  >kho,  mh.  >khh,  southern, 
south 

io3HHa,  mh.  -h,  c.  ok.  power-plant 
ioah,  c.  m.  July 

roHfeK,  mh.  -uh,  c.  m.  hero,  a  brave  man  ; 
fighter 

iohh,  c.  m.  June 
roprfeH,  mh.  -h,  c.  m.  quilt 
KxjiKfe,,  c.  ok.  noodles 


» 

n  uacm.  oh  !  why  1  listen  !  now 
d6i>AKa,  mh.  -h,  c.  ok.  apple;  apple-tree 
HBeH,  -BHa,  -bho,  mh.  -bhh  obvious,  evid¬ 
ent,  open 

hbh  ce,  -iim  ce,  ce.  etsep.  appear,  present  o.s. 
HBHBaM  ce,  -am  ce,  nece.  e-baep.  appear, 
present  o.s. 

uroAa,  mh.  -h,  c.  ok.  strawberry 
htoaob,  -a,  -o,  mh.  -h  strawberry 
ha,  mh.  -OBe,  c.  m.  anger 
~  Me  e  be  angry 

ftaeHe,  mh.  -eTa,  c.  cp.  meal ;  dish  ;  eating 
HAfem  sok.  hm 

HAOcaM,  -am,  ce.  make  angry 

HAOCaH,  -a,  -o,  mh.  -h  angry 

HAbcBaM,  -am,  nece.  make  angry 

slApeH,  -a,  -o,  mh.  -h  nuclear 

H3ah,  -Hm,  nece.  ride 

H30BHp,  mh.  -h,  c.  m.  dam,  reservoir 

Hflufe,  mh.  -k,  c.  cp.  egg 

hk4,  mh.  -h,  c.  ok.  collar 

hm,  HAfem,  nece.  eat,  have  o.’s  meals 

HMypnyK,  mh.  -uh,  c.  m.  hooded  cloak 

HHyfepH,  c.  m.  January 

HpfeM,  mh.  -h,  c.  m-  yoke 

flceH,  -CHa,  -cho,  mh.  -chh  clear;  evident 

HCTHe,  mh.  -hh,  c.  cp.  dish 

Ato,  mh.  -k,  c.  cp.  flock 


GEOGRAPHIC  NA  MES 
rEOrPA<l>CKM  HA3BAHHH 


Abctphx  Austria 
Ashh  Asia 

Ajiwitp  Algeria,  Algiers 
AM&pHKa  America 
AurjiHsi  England 
Ap.na  Arda 
A(}>pHKa  Africa 
BaHMHK  Balchik 
hep.'mii  Berlin 
Bypr&c  Bourgas 
Ehjio  Mopfc  White  Sea 
B&prra  Varna 

Be;iHKo6pHT^HHfl  Great  Britain 
Bht  Vit 

BuTOma  Vitosha  (Mountain) 

I'epM&HCKa  aeMOKpaTHMecKa  penyCjiw-a 
(rjlP)  German  Democratic  Republic  (GDR) 
TepM^HCKa  (JjeflepajiHa  peny6jtHKa  Ger¬ 
man  Federal  Republic 
rBHH^n  Guinea 
n,puH«  Greece 
AaM^CK  Damascus 
jUiMHTpoBrpafl  Dimitrovgrad 
ilo6pyHa<a  Dobroudja 
Eupona  Europe 

3a&thh  n^ciuH  Golden  Sands 
ffcmp  Iskar 

KapawOcKO  Mopfe  Caribbean  Sea 
KacnkAcxo  Mope  Caspian  Sea 
Kht&A  China 
Ky6a  Cuba 
Jl&flnmir  Leipzig 

JlaTHHCKa  AMepHKa  Latin  America 
JIohaoh  London 
Mapiiua  Maritsa 


MockbA  Moscow 
6ct>m  Ossam 
ilapH»<  Paris 
IlHpHH  Pirin 
UnfcBeH  Pleven 
rijiHCKa  Pliska 
UnoBHHB  Plovdiv 
Phjt3  Rila 
Phm  Rome 

PoHdnH  Rhodope  Mountains 
P63osa  jojihh&  Rose  Valley 
PyM^HHB  Roumania 
Pyce  Rousse 
CnpHH  Syria 

CniHHeB  6p&r  Sunny  Beach 
C6<t>HB  Sofia 

CpeAH3eMHO  Mope  Mediterranean 
Cp^HHa  rop4  Sredna  gora  (Mountain) 
Cr&pa  3aropa  Stara  Zagora 
Gr4pa  n.naHHH&  Balkan(Range), Stara  Planina 
CrpdHAwa  ii-ianmiA  Strandja  Planina 
CiBeTCKH  ci>k>3  (CCCP)  Soviet  Union 
(USSR) 

Thxm  oxe&H  Pacific  Ocean 

Tp4KHsi  Thrace 

TyHAMra  Toundja 

T1>phobo  Turnovo 

yurapiifl  Hungary 

<t>p&HUHs<  France 

XaBitna  Havana 

Hfcpiro  Mope  Black  Sea 

MfexHfl  Czechoslovakia 

U&pHrpaA  Istanbul,  Constantinopole 

K)rocA4BHB  Jugoslavia 

ftiupa  Yantra 


ADDITIONAL  READING 
nPHJ10>KEHUE 


ABBREVIATIONS 

C'bKPALUEHMH 


apa6. 

bm. 

rp. 

AHa;i. 

HT. 

;iaT. 

Hap. 

odap. 

nepc. 

iioct. 

npewe6p. 

npeH. 

paar. 

Cl.Kp. 

Typ. 

4>p. 

xyMop. 


—  Arabic 

—  instead  of 

—  Greek 

—  dialect 

—  Italian 

—  Latin 

—  popular 

—  obsolete 

—  Persian 

—  poetical 

—  ironical 

—  figuratively 

—  colloquial 

—  abbreviated 

—  Turkish 

—  French 

—  jocular 


XPtiCTO  BOTEB 
(1849—1876) 

XAZDKfl  HMM£Tn>P 

>Khb  e  toh,  jkhb  e!  TAm  Ha  BaauAHa, 
norkHaa  b  k4>pbh,  aokh  h  niuiKa 
johSk  c  ,n-wi66Ka  Ha  rbpAH  P^Ha> 

K)hAK  B-bB  MaaAOCT  H  CHA3  Ml>)KKa. 

Ha  cahA  cTpaHA  3axB4>paHA  n^imra, 

Ha  Apyra  cA6h  Ha  ab£  cTpouifcHa , 

04H  T'bMHCHT,  raaBA  Ce  AlbUJKa, 
ycTci  npoK-iHHaT  uAaa  BceaeHa ! 

JlewH  iohAkvt,  a  Ha  He6eio 
cAijHueTO  cnpAno  ct>pahto  nenc. 
>K"bTBtipKa  nee  HeiUe  b  noaeTO 
h  KpijBTa  ome  ho-chaho  Teae ! 

>Ki»TBa  e  cerA  . . .  riefiTe,  Po6hhh, 
tm1  t4>)khh  n&CHH!  Tpefi  h  th,  ca1»Hue, 
B  tA32  p66cKa  3eMd !  lUe  Aa  3arHHe 
h  t6h  kjh  Ak  . . .  Ho  mat>khh,  cipue ! 

T634,  kPBto  nAAHe  b  6oh  3a  CBo6oAa, 
toh  He  yMitpa:  n£ro  acaaeaT6 
3CmA  h  He6o°,  3Brtp  h  npHpoAa 
h  neBUH  nfccHH  3a  Hero  nesrr  . .  • 

JleHeM  My  caHKa  na3H  opaima 
h  B-LaK  m>’  xpoTKO  pAHaTa  oanwe ; 

Haa  H&ro  cok6a,  lOHAuiKa  nTtma, 

H  TH  ce  3a  6paT,  3a  iohAk  rpioKH. 

HacTaHe  Beaep,  Meceu  H3rpce, 

3Be3AH  o6ch(iht  cboas  He6eceH, 
ropa  3aiuyMH,  bAtt>p  nOBfee, 

BaaKAHvr  nee  xanA^1111*3  neceH ! 


25  yqefiHHK  no  evarapcxH  C3iw  sa  MywaenuH 
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H  caMO^HBH  b  6aaa  npeMdna, 
mjuihh,  npeKp^icHH,  n^ceH  noeMHaT,  — 
thxo  Har^3HT  TpeBa  3eai!Ha 
h  tipn  K)Haxa  aohaht,  Ta  ceAHaT. 

EflHk  My  c  6naKH  p&HaTa  B^pace, 

Ap^ra  ro  nptcHe  c  boa&  CTy^ena, 

Tp^Ta  ro  b  ycT&  nea^ne  6-bpJKe7,  — 
h  t6h  a  rakaa  —  Mima,  3acM«Ha! 

,Kaa<H  mh,  cfccTpo,  Ae8  e  KapaAW&Ta? 

J\&  e  h  MOHTa9  B&pua  ApywHHa? 

Ka*H  MH,  JTbK  MH  B3eMH  AyiU&Ta,  — 
a3  HCK3M,  CfcCTpO,  t^k  Aa  3arHHa!“ 

H  nafccHaT  c  pT>ue,  na  ce  nperLpHaT 
h  c  n&cHH  xBpisKHaT  t&  b  He6eciiTa.  — 

JleTdT  H  B^HT,  AOpA^10  OCliMHaT, 
h  Ti>pcHT  a>’x&  Ha  KapaAw&Ta  . . . 

Ho  ci>MHa  B^ae!  H  Ha  BaaK&Ha 

lonaicbT  aewH,  Kp-bBTa  My  Tene,  — 

BT>aK"i>T  My  6aH*e  aioTaia  p&Ha, 
h  calHueTO  n&K  neq£  an  —  nei£. 

1.  Tka  AHaa.  Tfe3H.  2.  T  aa  AHaa.  Td3H.  3.  LUeaa  3  a  r  u  h  c  ocTap.  LUe  3a- 
rAHe.  4.  T  6  3  Anaa.,  b  opHnmaaa  T6A.  Tosh.  5.  H  fc  r  o  wajifcur  bm.  )Kaa£HT  ro.  6.  H  fe  6  o 
A«aa.  H  e  6  6.  7.  Bipwe  bm.  B'i>p3o.  8.  Rt  bm.  KbAfc.  9.  M  6  fl  t  a  pa3r.  M6aTa. 
10.  il  o  p  a  &  AHaa.  /lohato. 


HBAH  BA30B 
(1850—1921) 

HapdAHHHT  no^T  HBaH  B&30B  e  poA^H  b  rp.  C6noT.  ripoH3x6*Aa  or 

3aMO*HO  TT>prOBCKO  CeMCHCTBO. 

KaTO  noeT  B&30B  ce  ocjiopMH  no  BpeMe  Ha  HanHOH&aHOOCBo6oAHTea- 
HHTe  6op6n  Ha  OlwirapcKHH  HapoA  npoTHB  TjrpcKOTO  poficTBO.  Ton  3awH- 
BflBa  c  KonH^WHTe  Ha  6i>arapcKaTa  peBoaiouHdHHa  MaaA^w  3a  ocbo6ohc- 
A^HHe. 

CaeA  OcBofiowA^HHeTO  Hb&h  B&30b  yn&cTByBa  b  noaHTimecKHH  h 

KyaTypHHH  jkhbot  Ha  CTpaH&Ta. 

HBaH  Bci30B  e  H&H-6eAe)KHTHHT  KaacHK  Ha  6'tarapcKaTa  aHTepaT^pa- 
HerOBOTO  TBdpHecTBO  e  lunpoxa  peaancTHMHa  KapTHna  Ha  a<HB6Ta  Ha  61>a- 
rapCKHH  HapOA  nOA  TjrpCKOTO  pO()CTBO  H  Ha  HaUHOHUaHOOCB060AHTeAHOTO 
ABH*eHHe.  C  roaflMO  xyAowecTBeHO  M&ficTopcTBO  noerbT  o6e3CMi>pTHBa 
cB^TaHte  66pa3H  na  repoHTe  ot  en6xaTa  Ha  Bt3pa>KAaHeTo.  Hapa3ABa 
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aio6oBTa  na  61>arapcKHH  HapbA  kt>m  PycHH.  FIofcrbT  —  narpnoT  BAtXHOBeHO 
Bi>3iiABa  pdAHaTa  npupoAa,  Bb3xnm;'iBa  ce  ot  aBynnaia  poAHa  peM. 

C-bHHHeHHHTa  Ha  B&30B  ca  C*b6p^HH  B  20  TOMa.  HaH-H3BeCTHHTe  My 
TBOP6H  ca:  poM&H-bT  „Hoa  htoto",  noBecrHTe  „HeMH.nH-HeAp&rH“,  paaica- 
3HTe  „Eah^  6-barapKa-  h  „H.hao  Houo  ra^Aa“,  c6npKaTa  „Enonea  na  aa- 
6p^BeHHTe.“ 

flE  E  ETjATAPHH  ? 

B'bar&pHHO,  Apara,  MHaa, 

3eMH  ni>aHa  c  aoSphhh1, 

3eM«,  mo  ch  Me  K"bpMHaa, 

MOH  nOKAOH  npHeMH ! 

/1 106 a  TBOHTe2  6aAK;iHH, 

TBdHTe  peKH  H  ropH, 

TBOHTe  BeceaH  noaAHH, 

Ae  6or  bchhko  HacnopH3; 

TB6HTe  M-tKH  H  CTpaAaHHH, 

TBOHT3  CaiBHa  CTapHH^, 

TBOHTe  B'b3nOMeH^HHH4, 

TBOHT3  CBCTaa  6TjAHHH&0. 

XieTo8  ;i3H7  h  Aa  HAa  — 

3a  Te6  MHcaa  h  ropA, 
b  Te6  poahx  ce  h  weaaa 
b  Te6  cbo66ach  Aa  yMpa. 

1  n  o  6  p  h  h  ii  ripen.  BoriTcraa.  2.  T  b  6  fl  t  e  bm.  Tbohtc.  3.  H  acnop  ii  Hap.  Rime 
b  H3o6tijiHe.  4.  B  b  3  n  o  m  e  h  a  h  ii  h  (pyc.).  Chomchh  aa  MHHajioio.  5.  B  t  a  h  11 11  a  ocrap. 
Bbneuie.  6.  fltio  Hap.  paar.  Kb  Aero.  7.  A3H  AHaa.  A3. 


OTEMECTBO  ;1KDB£3H01.  KAK  XS'BABO  CH  ! 

Ot^hcctbo  aK)6e3HO,  k^k  xy6aBO  ch  th! 

KaK  mJtaho  ce  cHH^e  He6^TO  th  6e3i<p^HHo! 

Kiu<  tb6htc  KapTHHH  mchAb3T  ce  om;ihho! 
ripn  bc{;kh  noraeA  hobh2,  no-HOBH  KpacoTH : 

TyK  BeceaH  AoaHHH,  t^m  naaHHHH  tht^hth, 
3eMATa  ni>aHa  c  UB^Te,  hc66to  ct>c  6pnaAHTH  . . . 
OT^necTBO  aio6i:3HO,  k&k  x^SaBO  ch  th! 

Koh  3eM^  ot  t^63  e  no-ni>CTpa,  no-6or&Ta? 
th  c6Hpaui4  b  eAH6  bchmkh  6aara  h  AapoBe  : 
xan6,  cBHaa5,  p53H,  HeKThp.  ubctA  h  naoAoee, 

Ha  H3TOKa  CBeTaHKa8,  Ha  lOra  apoM^ra; 


■JS*—  H03 
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ropftre  ih  ca  nktiHH  c  xapMOHHH  h  xaaa, 

A OAftnme  c  TpeH4^(j)H^,  n>p4HTe  c  6AaroAftT. 
Koft  3eMH  ot  Te6  e  no-n'bcrpa,  no-6oraTa? 
OT^HeCTBO,  He  Cft  AH  aoctohho  3a  AK)60B  ? 


1.  JI  io  6  e  3  ii  o  bm.  Mhao.  2.  H6bm  ociap.  H6b.  3.  T66  awaa.  T£6e.  4.  C  6  it  p  a  ui 
awaa.  C-b6fipaiu.  5.  CBftaa  awaa.  KonpHHa.  6.  C  Beta  ft  k  nap.  noet.  CBetaHHa. 


PA/IOCTHA  CPELU.A 

Eab£  AHec,  rio  t-Lmho,  OrmiHOB  Mowft  Aa  Tpirne  ot  MaHacTftpa,  3a 
Aa  noceTH  PftAa.  Th  Homeeme  y  6k6a  JIftAOBHua,  otacaho  b  eAHft  CTftnqKa, 
B  ATjHOTO  Ha  AAi>THeCTHH  H  byXHaA1  C  AHCTH&THa  OBOUIKH  ABOp. 

Heft3  ce  H3rAeAaxa  oqftTe  Aa  qftna  abS  ahh.  Thh  a'bath  qacoBe,  rrbAHH 
c  TpeneTa  Ha  oqftKBaHeTO,  c  btjAhchhh  h  6e3noKoftcTBa,  ft  ce  cTdpHxa  nd- 
AlwirH  ot  BeKOBe.  B  h eTT>pneHHeTO  ch  Tft  H3Ae3e  btjH  Ha  ABopa. 

HomTft  wanpeABauie.  3Be3AftTe  6AemyKaxa  KaTO  x<hbh  6phahhth  Ha 
Hedfcm 


PaAa  Kormeeme  ... 

KoraTO  Hftft-nocAe  Oth^hob  Tporma  Ha  BpftTHHra4,  th  yceTH,  qe  Kpa- 
KftTa  ft  ce  noABftBaT,  ho  th  xBpi>KHa  h  otboph. 

ZlBftMaTa  ce  npertpHaxa  h  CAenftxa  ycTHHTe  ch  b  Almira  ropema 
ueA^BKa. 


—  A3  Tp1>rBaM,  P& ao. 

—  Tft  TpT>rBam  nftn?  Kora  TpirBam?  Kftn,  oct^bhui  m6hc? 

—  Tfta  hoiu  ome,  caca  ab&  qftca  —  Kft3a  OrHftHOB,  KaTO  norAeAHa 
nacdBHHKa  ch  h  n&tc  ro  Myuma  b  na3BaTa  Ha  a6ftm<aTa5  ch. 

PftAa  npe6AeAHH. 

—  Tft  Tpi>rBam  Ti>ft  cKopo !  He  c-Lm  Te  ome  BHAftAa ! 

—  Tpft6Ba  Aa  oci>MHa  b  K..A3  ct>m  c  mAchh,  na  ocbch  tob&  He  Mora 
Bene  Aa  ocT&Ha  b  BftAa  Hepima.  >K£ako,  qe  He  ycnftx  Aftace  Aa  6AaroAapft 
Ha  6afi  Mftpno  3a  HeroaoTo  BeAHKOAyiune  K-bM  Te6e ...  Ta  h  kim  MeHe 
MftAKO  ah  ro  noi<ft3a  ?  . .  Ax,  bAaropoAHH  Aymft  ftMa  Me>KAy  Hftc,  PftAne,  h 
TOBft  Me  Kftpa  Aa  o6ftqaM  ome  no-cftAHO  BtArftpHH  . . .  06ftqaM  h  Tl>ft 
cftAHo  h  3a  tobS,  qe  Tft  pfta<Aa  npeAecTHH  ci>3AftHHH  KaTO  Te6e  . . . 

—  Boftqo,  3amo  OTftBam  ?  Ax,  dowHHKO . . .  Hfe,  n6-Ao6pe  OTBeAft 
h  MeHe  —  Tft  TpftfiBa  Aa  xoahui  —  Tft  ch  ce  nox<epTByBaA  3a  B-bArftpHH  — 
H3BeAft  Me  H3  toh  qepen  rpftA,  3aBeAft  Me  b  HftKoe  ceAO,  acto  nd-qecTO 
Aa  Te  Bft>KAaM  ...  He,  axo  mem6,  Hanftpaft  h  m&h  Heino  Aa  pa60TH  3a  HapoAa,  h 
ft3  ct>m  6-bArapKa  . . .  h  tb6ht  HAeftA  e  MOft,  Boftqo,  a  ano  Tft  yMpern  3a 
B^ArftpHH,  h  ci3  me  yMpft  c  T^6e  . .  Ho  Aa  He  ce  AeAftM,  CTpauiHO  e  nftx 
Aa  ocTftHa  caMft,  Aa  6epft  xftAHAH  CTpaxoBe  3a  Te6e,  Aa  CA^maM  Bee  qepHH  H3- 


BecTHH  3a  Te6e  . . .  Borne,  KaK  e  cerft  Ao6pe !  —  H  Tft  ch  Typn  p-btieTc  11a 
paMeneTe  My. 


—  Ax,  Boftqo,  Boftqo,  ano  Me  ocTftBHm  nftK,  qftHH  mh  ce,  qe  me  tc 
H3ry6n  3aBftHarH,  qe  HftMa  Aa  Te  BftA«  Beqe  —  npoA^Ma  PaAa  h  oqftTe  it 
OBAa>KHftxa.  nocAe  npH6aBH  Tftxo  h  yMOAftTeAHO :  —  He  Me  oct^bhA  t^k.i, 
Boftqo ;  HCHBeem  ah,  Mpem  ah,  ftcnaM  Aa  6i>Aa  npH  Te6e  ...  A3  HftMa  ah 
th  6i>Aa  npenftTCTBHe,  ft3  me  th  61>Aa  nOMomHHua.  A3  me  HanpftBH  BcftqKO  .... 
caMo  Hena  Te  BftKAaM  ho-hccto. 

—  He,  Tft  He  M6>xem  Hftmo  . . .  peBOAioiWHTa  H3ftcKBa  Mimam  cftAa, 
Kp-bBOxcftAHOCT  . . . ,  6e3nomftAHOCT, ...  a  Tft  ch  ftHreA  ...  Tft  3aBt>pmH  Beqe 
AT>Ara  CH :  AeBCKOTO^  3HftMe,  A^TO  H3pa60TH  TBOHTa  p-bKft,  me  HH  pa3tlftAll 
h  B-bOAymeBftBa  . . .  TobS  e  aocth  3a  eAHft  6i>ArapcKa  MOMft. 

nocAe,  KaTO  noMftCAH  npHbftBH: 

—  CAyuiafi,  PaAO,  me  AoftAem  ah  b  KAHc^pa  Ha  tocth  y  rocnowa 
MypaTAftftcxa?  Tft  >KHBee  cerft  b  KAHcypa.  A3  me  ypeAft  TOBft  ...  H  tAm 
ca  onftcHOCTH  . . . ,  ho  noH&  Aa  ce  OT-bpBem  ot  TyKaiuHHTe  HHTpftrn. 

—  HaBcftKiiAe,  Aero  T^6e  6ftx  BioKAaAa  . . . 

—  A3  C-bM  arHTftTOp  B  0Hft3H  OKOAHOCT.  B  BftAa  HepKBH  me  AOftAa 
nan  —  cftMO  Aa  noBAftrHa  bict^hhcto  . . .  J],OTorftBa  me  ce  Bft>KAaMe,  PaAO, 
nocae  6or  3Hae  Koft  me  H3Ae3e  jkvib  H3  6op6aTa  ...  Tft  me  6i>Ae  K'bpnana 
h  BeAftKa.  CTftra  6or  Aa  6AarocAOBft  opi>5KHeTO  hh,  cTftra  OTeqecTBoro 
hh,  TOBft  Hftuie  H3MT>qeH0  OTeqecTBO,  Aa  B-b3Kpi>CHe  H3  6op6aTa  OK-bpBa- 
BeHo,  ho  cbo6oaho,  Ta  j)3  c  pftAOCT  me  yMpft  3a  H^ro  ...  Eah^  T-brii 
me  mh  ocrftHe  Ha  toh  cBftT:  qe  t^h  cm1>pt  me  Me  pa3AeAft  ot  Te6e,  Bftp- 
ho  . . .  3amoTo  Te  o6ftqaM  6e3npeAeAHO,  MftAO  AeTe,  3amoTO  Tft  BAaAeem 
Moero  c-bpue  . . . ,  to  e  TBOe  . . . ,  ho  jkhbottjT  mh,  6,  Tdft  npHHaAAOKft  h;i 
BiArapHA  . . .  H  me  3Han,  qe  me  ftMa  6apeM8  eAHa  Ayuia  na  3eMftTa,  Koftro 
Aa  Me  nowaAH  h  Aa  npoAee  ci>A3H  Ha  moh  Heft3BecTeH  rpo6. 

no  BofiqoBOTO  Aime  MftHa  oS.iaK. 

PaAa  ro  XBaHa  3a  pamere  pa3Bi>AHyBaHa. 

—  Boftqo,  ho  Tft  me  oueAeem,  66r  me  3ana3H  TaKftBa  repon  3a  Bt.a- 
rapna  h  t ft  me  61>Aem  CAaBen,  Boftqo,  h  a3  Ti>ft  macTAftBa  ToraBa! 

Boftqo  noKAaTH  rAaBft  HeAOBepqftBO. 

—  PaAKe,_  naKBOTO  h  Aa  ce  CA^qn,  ft3  ftcnaM  Aa  6l>Ae  c-bBecTTa  mh 
cnoKOHHa  ...  A3  MO>Ke  Aa  3arftHa,  a3  noqTft  qyBCTByBaM  TOBa  . . . 

—  M-bAqft,  Boftqo! 

—  CAymaii,  a3  MO>Ke  Aa  3arftHa,  PftAO,  3amoTO  OTftBaM  Aa  cpemaM 
cMipTTa,  ho  ftcxaM  Aa  6i>Aa  m^ako  cnoKoeH  3a  Te6e.  Tft  cBi>p3a  c  mchc 
cr>A6ftTa  ch,  c  MeHe,  oc1>AeHHH;  Tft  Me  HanpaBH  Haft-macTAftB  c  aioSobtii 
ch,  Tft  mh  noMcepTByBa  Hemo  no-CKlmo  ot  5khb6t3  ch  :  qeerra  ch  ;  h 
ropKO9  H3nftTH10  3a  TOBft  ot  CBeTft;  rft  3a6paBH  Bcftqno  3a  MeHe!  HcnaM, 
axo  yMpa,  Aa  3HftM,  qe  Tft  ocTaBam  nOHe  qecTHa  *eHft  npeA  6ora  h  npeA 
xopaTa,  ano  He  macTAftBa  . . .  ftcnaM  Aa  hochiu  m6cto  ftMe,  ftMeTO  Othh- 
hob  ;  to  He  e  c  Hftmo  6e3qecTHo,  3aneTHeH0,  PftAO,  TOBft  ftMe.  KorftTo  Aoft- 
Aem  b  KAHcypa,  a3  me  noBftKaM  CBemeHHKa  Aa  hh  Beaqee  h  bAarocAoiiit 
h  TaM  me  noMftcAH  3a  tbocto  o6e3neqeHne.  Bamft  mh  e  3aM0HceH  h  mp 


o6fma  . . .  Toh  me  H3n1>AHH  noca6AHaTa  boah  Ha  cahhhkhh  ch  chh  . . .  A3 
6hx  HanpaBH.i  TOBa  T^Ka,  ho  e  HeBT>3MOJKHO  cera;  HHe  motkcm  caMH  Apyro 
Aa  CTopHM  ...  A3  HflMaM  npiiCTeH,  PiiAO,  Aa  th  a6m,  hh  3A&TeH,  hh  we- 
ae3eH  . . .  >KejiH30T0,  mo  hoch,  t6  e  3a  HenpHHTeaHTe  . . .  Ho  hhmh  Hy>KAa, 
hba  h6c  ctoh  rocnoA- 

H  KaTO  a  yaoBH  3a  p-bK^Ta,  toh  koachhhh. 

—  Ha  ce  3aK"b^iH^M  npeA  h6toboto  ahu6.  Toil  me  6aarocaoBH  HamaTa 
MecTHa  Bpi>3Ka. 

TA  KOAeHHHH. 

H  yCTHMTe  HM  npOMT>vTBHXa11  HHK3KBH  CAOB&,  M^TH  C3MO  OT  BHUI* 
HHH12  .  .  . 

H3  nriOfl  HTOTO" 

1.  B  y  x  h  a  n  bm.  MapaciJi  6yflno.  2.  /I  h  c  t  h  .i  t  bm.  K6Hto  vims  Miioro  muni.  3.  Hid 
octap.  Ha  uca.  4.  B  p  a  t  11  n  ah  an.  /iBOpua  BpaT.i.  5.  A6iimca  (apao.)  ocTap.  jlpexa  ot 
net 54a  BiaHeH  nnaT.  6.  Ako  mem  bm.  Ak6  HCKaiu.  7.  716  bc  koto  bm.  Jr;>BCKoio. 
8.  I>  a  p  e  m  (Tj'p.)  pa3r.  Hone.  9.  1’ 6  p  k  o  apx.  I'op'mno.  10.  H3naTH  bm.  mctpaaa, 
nperhpiiii  6eaa.  11.  fl  p o  m  i> .1  b  h  x  a  bm.  ripomermaxa.  12.  BIiujhhh  bm.  Bora. 


EJIHH  nEJlHH 
(1878-1949) 

EflHH  IleAHH  e  POACH  B  C.  BaH.lOBO,  Co(J)hhcko.  npOH3XO)KAa  OT  cp^AHO 
c 6a cko  ceMencTBO. 

Eahh  rieAHH  e  eAHH  ot  Hafi-TaaaHTAHBHTe  npeACT&BHTeaH  na  Kpimi- 
MecKHH  peaAH3"bM  B  etArapcKaTa  AHTepaTypa  b  naqliAOTO  Ha  XX  b6k,  3a- 
6eAe)KHTeAeH  MftHCTop  Ha  xyAoatecTBenaTa  npd3a.  B  cb6htc  pa3Ka3H  h  no- 
BecTH  yBAeKaTeAHO  h  npaBAHBO  pa3KpHBa  >khb6t3  Ha  6-barapcKHH  c6ahhhh. 
C  ak)6ob  h  c-bCTpaA&HHe  pa3Ka3Ba  3a  TpyAOBHTe  xopa. 

H6H-3HaHHTeAHH  npoH3BeA6HHH  na  Eahh  rieAHH  ca  noBecnne  „rep6- 
HHTe“  h  „3eMau.  LUnpoKO  h3b6cthh  ca  p&3Ka3HTe  My  „Ha  6pa3A3Ta“, 
„H6nacT  6o*hh“,  ,Ha  ohh  cbht\  „AHApemKO“,  bCt3Phht  boa“,  „rio 
>K'LTBa“. 

K^MOBM  r6CTH 

Koako  My  e  Ha  npoaeTHHH  a6h!  Cb4>pihh  ce  KaTO  bchmkh  66>kh  ahh. 
Homo  hobo  He  c6  caynH  b  ceao,  hhiuo  hco6hkhob6ho.  Ce1  ci>mHTe  6eAH, 
c6  c-bmHTe  t^th  h  p&aocth.  yTpe  e  np&3HHK  h  nyKHaTaTa  nepKOBHa  KaM- 
6iHa  c  TpenxaB  6k  H3BecTH  tob6  Ha  c6aoto.  MJrxa  paSdTHHim  b  noa6TO  h 
iio6t>p3axa  Aa  ce  npndepaT  npeAH  3&ae3.  M3  KpHBHTe  c6ackh  yamm  3a- 
cKl>puaxa  koaIi,  3arbAHixa2  opaMH,  na  HacT^ma  THmHHlj  h  npeAnp^3HHMeH 
noK6fi.  H  xopaTa,  h  ‘ao6HT'bKT>T  me  ch  noHHBaT.  Hoa6to  6e3m5?MHO  me  ce 
noneM6  Ha  npoAeTHOTO  cAi>Hue,  me  CTlmaT  nepHH  yrapH  h  3a6tho  ceMe, 
H  3A3THH  HaA6*AH  me  Ce  3ap6BHT  t^m  Aa  HaK3T  nA6A. 


CAi.HueTO  3ac6AHa3  HepBeHO,  Kl>pBaBO  h  naAHa  3Ap6n.  Ha  KAimeHeua 
H3n6A  c6aoto  ce  noHece  xopoBOAHa  necen  h  Kpl>mHH  momhhckh  cmcxobc 
bhc6ko  eKHaxa. 

Mhpho  h  thxo  naBc^KijAe. 

CaMo  y  Jlpii>KOBH  paAocTHO  r-bAH^xa. 

Chh  My  Ct6hmo  h  CHaxk  My  Hwa  —  MAkAa  6^AKa,  AOBeAeHa  npeAH 
Mecen  b  k-Biuh  —  ce  totbht  3a  A^A^r  ni>T.  Ha  k^m  Mha6h  Ha  tocth  me 
otha3t,  npe3  TpH  ceAa  b  mctb1>pto.  likia  Horn  me  mjTjfBaT,  36paH4  p&no 
TaM  me  OCbMHaT. 

CTapHHT  cb6kt>p  hhmo  Hp6)KO  c^im  MaiKeme  h  cTrlrame  KOAaTa,  iioct- 
Aana  ct>c  cen6. 

CBeK-bpBaTa  iipimKame  Ty  ao  H36aTa,  Ty  ao  i<l>mH  h  Hdcerne  m&peHH 
Top6n  c  AapoB6,  neceAa  h  nbpraBa  kbt6  MOMfme.  Ct6hho,  npeMeHeH,  o6pl,c- 
HaT,  cTerHaT,  HeTbpneAHBO  A'Hpa<6iue  3a  toAapHTe  ma&ahtc  BnperHaTH  iohuh 
h  rACAame  KpaaemKOM  ot  cTcipHTe  6yAi<aTa  ch  ^HKa,  HarH3AeHa  KaTO  3a 
BeuMHAO.  Th  cToeme  CMHpeHO  OTCTpana  h  cbchahbo  A^paceme  nHcaHafi 
64>KAHua8  c  bhho. 

Mhho  Hpa>KO  nperAeAa  6me  BeAHaw  koabta,  nonorAeAHa  h  cb6h 
ma6a  Ctohmo,  ma6a  —  ome  momh6,  h  pene  6ami«HCKH : 

—  Fla  ch  otb6phh  OHHTe,  Aa  He  CTJme  n^KOCT  . . .  Xa  cer6!  TerAH! 

Ctohho  Api>nHa  orAaBHHUHTe7,  npeKpi>cTH  ce  h  Tpl>rHa.  HHKa  ueAyna 
p^bK^  Ha  cb6ktjP  h  na  CBeKi>pBa  h  ce  3anl>TH  KbM  koa^tb,  H3np^maHa  ot 
CT^pUHTe  c  6AarOCAOBHH  H  TpflCTa  3apbKH  3a  MHOTO  3ApaBe  Ha  K^M 
Mha6h. 

Be3myMHO  H3Ae3e  Ko.iaTa  ot  t6chhtc  yAimn  h  cnpA  3aA  c6ao. 

MaTa  ce  KanHxa  Ha  MenaTa  nocTHAKa  ot  ceHd,  CtoSho  cM^mn  boaobctc 
h  KOAaTa  Tpi>rHa  no-6l>p30,  3aTpaKa  h  aanpHK^Ba  h6iuo  Ha  ma^ahtc. 

Ttixa  Horn  r&AeHO  nperipua  bchhko.  Ot  hc66to  xhahah  3bc3Ahuh, 
KaTO  kHreACKH  ohhuh,  ycTpeMHxa  B3op8  HaAOAy  h  c  ak)6ob  3arA6Aaxa 
rpexOBHaTa  3eM>i.  flTaAnoAHKa  MecenHHKa9  H3nA^Ba  3aA  pHAOBe,  3acMA  ce 
CA3AKO  h  KaT6  cnp«  3a  mht,  pa3rAeAa-pa3rAeAa,  na  cnoKofluo  Tp1>rHa 
cpeA  3Be3AHTe,  KaT6  ma;ia  OBMap  cpeA  ctAao. 

3a  Tan  H6m  Hhio  h  Ctohmo  ca  mchtbah  u^a  a6h!  CaMHMKH  b  KO¬ 
AaTa,  H3  nycTHn  ni»T!  MpaK  h  thiuhh6!  H«Ma  hh  ct<id  cBeK-bp  Aa  k6iuah, 
hh  peBHHBa  cBeK'fepBa  Aa  noAcaymBa.  Koh  Moace  Aa  hcka  no-roA^MO  6aa- 
WeHCTBO  OT  TOBcl  ? 

H  Ctohmo  noABHKHa  Ha  BOAbBeie,  aaMaxa  3aK3HHTeAHO  oct6h  h  M6Tiia 
(OH^mKa  p"bKti  npe3  ^HKHHa  CHara. 

—  HeA6ii,  Ct6hho,  me  hh  bhaht  —  pese  na^ixo  5Thk3  h  ce  npH- 
THCHa  ao  Hero. 

—  He  cm6  b  c6ao  Aa  hh  bhaht  —  OTTOBopH  Ct6hmo  h  noHHa  Aa  h 

MHAB3  no  MA3A0T0  MepBeHO  AHU6. 

—  yx,  6oa<e,  63  nbK  He  c6  c6maM,  ne  cMe  b  noaeTo!  —  3acM9  ce 
Hhk3. 

—  K^m  Mha6h  e  mob6k  B6cea,  me  hh  nocpemHe  uapcKH10  —  B3e 
Aa  MenT^e  CTbiino. 

—  KaKiB  ah  Aapu  mh  e  npHroTBHA? 

—  X6ae12  Kj'M&Ta,  mo13  e  npHnpjlHa,  uaaa  Horn  HHMa  Aa  MHrne,  Aa 
3H&e,  ne  HAeM. 
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—  KaKB&  paziocT  me  e!  —  nAfccna  p-bue  Shkh. 

—  K^m  .Mha&h  e  mobck  rocTOAiodHB  —  koako  bhho  me  npo.iee !  — 
p£qe  Ctohmo  ot  c-bpue. 

—  B£14,  th  3a  niieHe  bc£  mhcahui  !  —  yKopn  ro  mhao  flHKa. 

—  flHKe,  He  Me  Kopn,  me  Te  neAyHa  no  ryumaTa ! 

—  Bp6 !  H  ro  rAeAaii ! . . .  Mhoto  th  npHAHqa ! 

—  M&Kaft  Aa  bhahiu,  He  npHAHqa  ah  mh  ! 

—  Hefl£f5,  6p£!  Hx,  Ct6hmo,  KaKl>B  ch  —  H3Mam<a  mh  3a6paAKaTa. 

—  He  BAHrafi  myM! 

—  Amh  Aa  M-bAna  ah  ? 

B  KOAaTa  eKHa  cmAx  h  khkot  h  3anoMHa  6opHMKaHe,  boaho  h  BeceAO. 

Haa  pHTAHTe  H3ne3Ha  6rtAa  flHKHHa  npedpaAKa  h  a&ko  ce  OTnJrcHa 
AijATiT  oct£h  ... 

Bchhko  ce  noTaa. 

Ma^ah  BOAOBe  cnpnxa  nacp^A  ni>TH  cnoKoimo  h  6e3rpHWHO.  ByeH 
rAac  He  rw  noAKapa,  A'ijA'br  oct£h  3aK3HHTeAHO  He  ce  pa3M&xa  HaA  thx. 
Tt  nocToflxa  rt>ii,  noMHCAHxa,  na  A^rnaxa  c  apeMa  h  3anpe>KHBnxa  paB- 
HOAj'IUHO  H  CAaAKO  . . . 

Ba£a  Meceu  AynaBO  ce  ycMHXHa  Ha  HedeTO  h  npHin^nHa  Ha  neMHp- 
HHTe  3Be3AHUH  Hemo  TaM  Ha  H^roB  ch  e3HK.  Te  AyKaBO  ce  B3pdxa  HaAday, 
33KaMAHBO  ch  CMHTHaxa  h  ra^Aaxa  AljAro-aljAro,  AOKaT6  3opa  ce  n^KHa  h 
Hedec&  nodeAflxa. 

3aJithoto  CAlsHue  H3rpd  3aa  nAaHHHHTe,  h3bhch  ce,  np&TH  TonAH 
AbHH  HHBp^A  H  nOMHABa  KOA&Ta,  KOflTO  Ollie  CTOfclUe  HenOABH>KHO  HacpeA 
n1>TH.  BoAOBCTe,  aoboahh  ot  noMHBKaTa,  Aewaxa  h  ch  npewHBfixa.  Ct6hho 
c^nHaTO  ce  BAHrHa  h  33Ai>pna  &HKa. 

—  jlHKe,  CA-bHueTO  e  Ha  nAaAHHHk  !1B 

Hnna  ce  pa36^AH,  noracAHa  nA&xo  naoKoao  h  naecHa  c  pimd. 

.Hpywen  c-bpaeMeH  cmhx  6e3rpH>KHO  h  boaho  eKHa  cpea  umpdKOTO  noae 

1.  C  4  bm.  Bee.  2.3aru<iaxa  Hap.  3aroBopKxa  c  bhcok  raac,  aam'iKaxa.  3.  C  n  i>  h- 
uero  3  a  c  4  a  ii  a  Hap.  CrfaHuero  3aa43e.  4.  3a  pan  AHaa.  CyipHHTi.  5.  n  ft  c  a  h  a  Hap. 
y«pac4Ha  c  pHcyHKH.  6.  BiKAHua  Hap.  ria6cT>K  AipBen  ci«A  aa  bAho.  7.  OraaBHH- 
iuire  bm.  (OaapHTe. 8.  B36p  bm.  tl6raeA.  9.  MeceiiiHKa  nap.  JlyHa.  10.  LlipcKH 
bm.  BoraTO.  11.  ZI A  p  Hap.  rioaap'bx.  12.  Xe.ie  (Typ).  pa3r.  Oco6eHO  m>K.  13.  Ill  6  pa3r. 
Ko.ikoto.  14.  HiiMa  Aa  Miime  pa3r.  hhm3  Aa  3aciiH  usi.ia  Horn.  15.  6  4  pa3r.  Bped.  16.  Ha 
n  a  a  a  h  h  h  a  Hap.  Ha  66eA. 

AJlkKO  KOHCTAHTHHOB 

(1863—1897) 

Aacko  Kohct3hthhob  e  poA^H  b  rp.  Cbhui6b.  npoH3XO)KAa  ot  3a- 
mojkho  ceMeficTBO.  3aBT>pmBa  npaBo  b  PycHH. 

Aa^KO  KOHCTaHTHHOB  C  eAHH  OT  6eA«KHTHTe  61>ArapcKH  nHC^TeAH- 
xyMopHCTH,  flp-bK  npeACT^BHieA  Ha  kphthhcckhh  peaAH3-bM  b  61>.irapcKaTa 
AHTepaT^pa. 


B  CBOHTe  npoH3BeAeHHH  nncaTeAHT-AeMOKpaT  ocTpo  KpHTHKyBa  ot- 
pimaTeAHHTe  CTpaHH  Ha  6yp*oa3HOTO  ofimecTBd  b  h3mSaoto  Ha  XIX  bck. 
Toh  ocyaBH  h  »hbh  oniicaHHH  Ha  KpacHBH  Kl>TOBe  ot  npHpoAaTa. 

Aacko  Kohct3hthhob  e  H3BecTeH  c-bc  c6opHHKa  pa3Ka3H  „Baii  faHbo“. 
c-bc  CBOHTe  (JieHAeTOHH  H  c  n-brennea  ch  ,J\o  WiiKaro  h  Ha3aA“. 

I1PE3  MAPTA1  B  4EI1MHO 

—  M  MH  Ka>KH  TH,  OTHBam  AH2  Aa  Te  3aBeAli  a3  T^6e  Ha  46nHHo? 

—  Ha  4enHH0?  0,  Ail,  c  toasImo  yAOBdACTBHe.  Am^  &3  hmbm  h 
Apyrap. 

—  ilodpe,  h  Hero  me  B3eMeM.  B  ci>6oTa  no  naiiAHe3  Ha  rapaTa,  npHeTO  ? 

—  ripneTo. 

HancTHHa  He  6^me  Mali  BpeMeTO  3a  ndACKH  h  ropcKH  pa3xoAKii 
npe3  MapT,  ho  ^3  TOAKOBa  xbba6h  6hx  hJ-bha  3a  Tyn  M^rniHO,  ne  Ha  Apiiro 
Cbpue  npHex  Aio6^3HaTa  noKaHa  Ha  moh  npmiTeA.  B  ci>6oTa  no  nA^Ane 
ce  KamixMe  Ha  co<})HHCKaTa  r£pa  h  okoao  qeTHpH  qaei  cAtooxMe  Ha  ctuh- 
HHHTa  BeAOBO,  otkt>a£to  Ha  kohc  noT^rAHXMe  npe3  Bbpxa  AaadaK  3a 
W^nHHO.  EaB^  H3MHH3XMC  CCAOTO  H  CHTeH  A'BHiA^U  HH  3ap-bCH  B^px^  0r6- 
AeHHTe  deAOBCKH  X'tAMOBe.  C^AHHHTe,  KOHTO  CM'ijKBaxa  OT  BbpXOB^Te  qa- 
mobh  Tp^noBe4  h  GTpaaxa  Aa  ce  npndepiiT  b  B^aobo,  H3TAe>KAaxa  hh  iio- 
Ayyq^AeHO,  noAyHpoHHqecKH,  KaTO  qe  Hcnaxa  Aa  hh  i<ii>KaT:  „A6e  Bne  rne- 
ryBaTe  ah  ce,  hah  cepn63Ho  cTe  h3mhcahah  b  Taie^Ba  Horn  Aa  MHH^BaTe 
AAa6^K  ?*  Ho  H^meTO  CTp^HCTByBaHe  HHKaK  He  npHAHqame  Ha  mera,  ko- 
r^To  hh  eAHH  Tdqna  ot  ropHHTe  hh  ap^xh  He  ocT^Ha  c^xa  h  ocodeHO  m,K 
kotHto  at>>ka1>t,  T.iacKaH  ot  BHTT>pa,  3a6p1>cKa  ahuHto  hh.  AmH  T-bpnw 
6H6o  3a  xJr6ocT. ..  T-bpnnM  h  HHe,  xeejKKH-wewRH6  TypHCTH,  3ep6  MaAOAy- 
mne  me  noKanceM,  ano  octHbhm  Ha  eAHH  mHptchckh  Ai>>KAeu  Aa  yracn  nAii- 
MeHHOTO  HH  AaMTCHHe  KbM  npHpoAHHTe  KpaCOTH  Ha  B-bArHpHH.  Ho  npa- 
BHqKaTa  Aa  ch  kHjkcm,  KaTd  ce  AodpaxMe  ao  rdpcnaTa  dapana  Ha  BT,pxH, 
ce  noaapHABaxMe.  IyK  e  cyxo  h  TonAo:  HanHAeHaTa  ao  qepB^HO  >KeAH3iia 
nHqna  npam^me  ot  pa3nA«iMHaAHTe  cmoaccth  rAaBHH.  CymHM  ce,  3aKycBaMe, 
HaA^BaMe  Bhukh  7Io3HHKa7  h  hh  e  BeceAO  h  a£ko. 

Eahh  eAHHqbK  ch  HMaMe  acHhckh  M^cen  —  MHpTa,  Aa  hh  e  >kh- 
BHqKa,  aMa  na3H  dowe !  KobHpho  h  H3MeHqHBo  ci>3AHHHe.  HaAH  y*  t-Lmhu 
Horn  6eme,  HaAH  y*  BHrbp  h  at>>ka  dAl»CKaxa  b  oqiiTe,  a  m>K  H3AH- 
3aMe  H3  6apaKaTa,  h  kbkbo  Aa  bhahm  ?  KaTO  rp^iiHaAa  ohHh  mh  th8  Mece- 
qHHa  h  noKpibia  ocTpoBt>pxHTe  acchcth  xi>AMOBe  c  cahH  dAeAa  Mena 
CBeTAHHa  h  raeAam  cm1>thh  rpaMaAH  ot  BbpxoBe,  bhcokh  h  no-imcKH, 
6ah3kh  h  AaAewH,  cb£tah  h  tImhh,  h  bchhko  tobH,  k6akoto  ce  cHHuiaBa, 
T-bMH^e,  rbMHHe  h  nponHAa  b  MpHna  Ha  orpoMHHTe  AOAHmH.  ^t>a66k  ah 
e  aoaIjT,  mHpoK  ah  e,  AaAeq  ah  e,  npe3  t^m  ah  me  mhhcm  HHe,  npe.t 
Tyna  ah,  OHyii  t^m  Adz ly  &3epo  ah  e,  CHslr  ah  e,  hah  ri>CTa  MA^qHa  Mi>r- 
a&  —  3HaeM  ah  HHe !  LLZe  K^*em  —  me  c6i>pKam.  He  rp^e  CAl>Hue  Aa 
ro  BHAHM  ^CHO.  BcHqKO  nOKpHTO  C  TclHHCTBeHaTa  H  (JiaHTaCTHHHa  AATHa  h6iu. 
Mowe  Aa  He  e  a£hcm  t1>h  xydaBO,  t1>h  BeAHqecTBeHO  —  koh  3H^e,  ho  haio3H- 
HTa  ro  npaBH  cerk  (JieepHqHO  h  HHe  CMe  aoboahh,  BeceAH,  Bb3XHT0HH, 
eK3aATHpaHH  (h  KOH^K"bT  nOMOrHa  M3AKO  A^,  HeA^ii  CH  KpHBH  AyUJ^Ta11.  .  .) 
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—  jl  q^KaHTe  4a  onirraMe  HMa  ah  Axo! 

H  rpi>MHa  ntpBaTa  n^uma.  PbPMA  c  rp4>M  nocpAmna  nipBHHT  x1>am 
h  npe3  aoaA  c  PAb  ro  npeAAAe  Ha  bt6Phh,  c  p-bMamHe  ro  noA  tPAthht, 
BT>3AHUiKa  H3Tpi.rHa  OT  qeTBljpTHH  H  T33H  A^Jl66l<a  B-b3AHUJKa  ce  caA  c 
ahxAhhcto10  Ha  hoiatA.  Ho  HHe  He  octAbhxmc  Ha  MHpa11  apeM.iHBHTe  x1>a- 
MOBe.  EabA  eXT^HHeTO  OT  niipBHH  rplM  H3qA3Ha  B  nPOCTPAHCTBOTO,  rpl>MHa 
BTopa  nJruiKa,  rpi>MHa  Tpeia  njmjKa  h  Tpi>rHa  ot  x1>am  npe3  aoa,  pa36y- 
AHXMC  HOUlTa. 

—  E-xAe!  —  o6Aah  ce  hAkoh  ot  BHcoqHHHTe. 

—  E-xAe !  —  OTroB6pHxMe  H«e  Ha  3aMp1>KnaAHH  3a6AyAAH  nlvrHHK. 

—  E-xA-xA-xAe!  —  0T30BA  ce  toh  otmAhho  h  hh  npeAH3BHKa  Aa  My 
OTroBopHM  c'bc  cIauhh  Bl>3rAac.  H  eAHO  HecKOHqAeMO12  „e-xAe“  ce  noq- 
Ha  Me»Ay  hAc  h  hh  HanApa  Aa  naripABHM  c^Ma  npeAnoAowAHHH :  A'bpBApim 
AH  e  33Mpi>KHaA,  KOHTPa6aHAHCT  AH  t  C  TK)TK)H  OT  TypCKaTa  TpAHHUa. 

—  TobA  e  nTHua,  rocnoAHHe,  He  A  mob&k  —  o6Aah  ce  paBHOA^niHO 
hAiijhht  BOAaq  XfoceHH. 

—  flTHua  ah  ?  KAk  nTHua ! 

—  E  TanA,  rmma  —  noacHH  t6h,  3a  Aa  pa3cAe  mocto  kPAhho  yq^A- 
BaHe,  —  tA  TanA  ch  bhkb  KaTO  qoBeK,  aMA  He  A  hobAk. 

BApBafiTe,  Aa  6Ax  yMpAA  ao  t63h  momAht,  HAMauie  Aa  3hAh,  qe  c-b- 
mecTByBaT  TaKHBa  hthuh.  EabA  ah  me  th  6i>Ae  TBl>pAe  aAko  Ha  AyiuATa 
Aa  H3nAAHem  HOtUHO  bPAmc  cAm  b  hAkoh  Heno3HATa  ropA,  qe  Aa  th  ce 
06AAHT  TaKHBa  nTHqKH  H3  TbMHHHATa! 

Ho  HHe  6AxMe  t1>h  bt^xhtAhh  ot  HbmHaTa  KapniHa  h  t1>h  B-bOAyiue- 
beHH,  qe  neqAAHHHT  PAb  Ha  HdmHaTa  nTHua  He  mojkA  Aa  noBAHAe  Ha  bA- 
ceAOTO  hh  HacTpoeHne.  KaTO  pa36^AHxMe  bcahAhc  hoiutA  c  nymeqHHTe 
ri>pMOBe,  HHe  He  npecTAHa^Me  Aa  h  tpcb6>khm  c  iviacoBAre  ch.  To  6Aiue 
cah6  nAene,  cahh  bhk  ao  He6ecATa!13 

1.  ripe3  m  <i  p  t  a  ocTap.  flpe3  MapT.  2.  Or  h  Bam  an?  pa3r.  Bm  am  othhjt>ji  ? 
3.  II  o  rwiaAHe  pa3r.  Ha  o£>ha.  4.  4  a  m  o  b  h  t panose  pa3r.  BdpoBH  Tpynn  (oTcfeqeHH 
AeSfcjm  aiipBCTa).  5.  >K  fe  >k  k  h  nap.  [laiiMemiH,  cipacTHH.  6.  3  e  p  (nepc.-Typ.)  Hap.  pa3r. 
Pa36ftpa  ce.  7.  B  ft  h  k  a  71  o  3  ft  q  k  a  pa3r.  xyMop.  Bftuo.  8.  O  h  a  a  mm  th  pa3r.  M3pa- 
3«Ba  ce  Bi>3XHiufeHHe  Haft  neaonoacTBo  ot  nfemo.  9.  Heafcfl  ch  kphbA  ayiaaia  pa3r. 
He  otukA  yMftmaeHO.  10.  Haxanae  noeT.  At>x,  Aftmane.  11.  He  ociaeaxMc 
Ha  Mftpa(HHKoro)  pa3r.  HenpeKi»cnaTo  (SeanoicoftxMe  (hhkoto)  12.  HecKon'iaeMo 
khhjk.  Be3KpaftHo,  npoa-baadiTeaHO.  13.  Bhk  ao  He6ecaTa  pa3r.  Mudro  cftaen  bAk. 

itop/iAh  hobkob 

(1880—1937) 

HopaAh  ftdBKOB  e  poA^H  b  c.  >KApaBHa,  KoTAencKO,  ho  n6-roAAMa 
qAcT  ot  >khb6t3  ch  npenapBa  KaTO  yqirreA  b  /l66pyA*a. 

Hobkob  e  rmcATeA-xyMaHHCT,  kabchk  Ha  6-LArapcKHH  xyAOKecTBen 

pft3Ka3  H  T'LH’bK  H03HaBAq  Ha  HapOAHHH  e3HK.  B  CB6HTe  npOH3BeAAHHH  T6ii 
npeACTABH  npaBAHBo  *HB6Ta  Ha  61>ArapcKHH  cAahhhh  b  HaqaAOTO  Ha 
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HAUJHH  BeK,  P33KPHB3  npHET^pSaHOCTTA  MV  KbMTnvni  ,  v 
m AficTopc k h  pucyBa  Ao6pyAA<AHCKHH  nett  ihw  r  3eM>T?  H  AoCHTtKa, 

pa3Ka3H  Hobkob  npeciaAABa  xyAOwecTBeHo^ '  ®  e?HH  0T  H^-xy6aBHTe  ch 

SS5U.2ST  ’K,6CTB0' B 

TBoplSii  ca  pSaKaanic  OT°Ic^ioiiMS^%^(^'KW?H2SiCTI,,n‘  “X 

CEPA<I>PlM 

can,  HAeme  kt>m  Ehmboto  Ka^eHA^TcAM  H£T„°  '5aHHH'  AP6aaB>  okh- 
na  cAhkh,  He  Moweme  Aa  ro  no3HAe  icoft  o  nn°’ ,c^At]ajt  nPe^  KatJjeHATo 
*Ara‘,  toh  qoeAK  6Aiue  HawteS  AJm  i  pe4  ^T0-  8  T^5'  cTPAmHa 
na  raaBATa  mv  6eme  nax^neno  °  T™’  K3t6  n6ncKO  P^co. 

o6yTH  c  uWah.  Ho  aJ*U*n  MV  68X3 

toto  Ha  Heno3HATHH:  caho  apte  ;  «  Bptmaxa  n^pxy  naA- 

eAHH  mat.  ho  cerA  He  ahiIL  1  onS  T"0*  me  e  6h^6  ot 

npoAynqeHo,  HaBpeA  Kipneno.  opi,(j)aHo  ,  pa3HHmeHo  HaBpAa, 

He  M6we  Aa  ro  noLke  h^maTko  T6“  pa36P‘*>  Me  Khho 

MHXH3T,  octAbh  ce  Aa  ro  rAAAa  £«bo  H  3aqAKaAHrHaTH  ^K°  yc‘ 

Mora  Aa,Te  fno3HAHfa<^tMe!  .™  ’1H  CH?  ~  H3BHKa  HAfi-nocAe  EHbo.  —  He 

-  Aa  ™  pTfox,™’  •  rtS  »  «  KS*e.  .  . 

AopoBaTa  6axqA4  HAe  H3CAMe  Ta*'IaC'bM-  n°M»CAHX,  qe  HAaiUHAOTO  OT  T6-‘ 

HHTeCMyaJq7  cBATHaxa  Seqe^B Aa ^ a’ 6?o^  n0K^mauje  rAaB*>  a  baAac- 
ToAraTa  ch,  chA  h  qyBAAqero  koAto  nAren ’  T°H  n0;inP"  83 
a  noHAKora  npea  roAHna  h  npea  abA  toA  A  PaM0T0  c«-  BcAko  toahho, 
TeprbOBAeH  hah  no  We  no  MecT^  no 

ch.  Toil  6Ame  ot  rpaAA,  ho  ?Sceme  yrMTC  ,CM^HHT  cocnoAApHTe 

6oth  cAmo  aAkb,  ^oskZTXr7  ^  00  C^Ta-  M6*euje  *•  Pa- 

mipKeAHTe  ome  He  cA  S^HmA^STftSe p"1*0'  ~  ^H°  CH  Han^CHa-'1- 

naHafioT  tAm™  Hto  S.  Ty  ^^P8883-  Mmh  cahh 

paamnpAHH  h  yq^AemToS,  TndcAe  hLcaTaT  ^  He  r6  H8K08-  c 
nocHHAAHTe  MV  ycTHH  CBATB3X3  a^HTe  My  ^  Ce  3acMHBauJe  H  «e)KAy 

paxa  x6pa^a°  Am^h1  eepe^^HaTar^  no  cZ  ~  *o6ph  CT6Ka  H3Ka- 
HJHTe  61,ArapH(  6Afi  EHbo,  Kora7  hm  it  r,  4o61,p.  A  hA- 

MaH8,  qe  KaTd  HaAOHAOxa  ohhh  TvnjiJnm»PH’  Kl,IPH  npaBHT.  Ka to  Mima  xap- 
mhah  HMame  .  .  w"AOxa  0888  TyP^«HH  c  toahthtc,  H33Axa  mo'®  Kepe- 
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»»"  *»  KBHTi,»UK»Ta»,  TM»  « 

Kbwe  ...  ro  re  ycMHXHa  h  t1>h  ksto  6eme  ct>6ahkt..i 

KaTb  Kb3a  tobA,  Cepa(J)HM  ce  -  nibM  0CT&BH  naATOTO  on 

r2£S-  3? ^4fcetoX\"a,^o  — •  *»  P-* 

Me  tAm  HbfiAe  me  e  cKl>ra^  napHTe  C*  ,  _  noci,fl„  r0  crporo  £hm. 

—  Me  B3eMH  Aa  cm  i<ynHui  eA«  •  KynHUJ  eAHO  naATo! 

Bee  Tpa6aa  aa  ch  «£«  *~ me  ™  K,n,  Uk.c  *>""• 

—  llle  ch  nynH,  6Ah  EHbo.  EA  _  T6ft  nor^feaHa  naATOTO  h  ce 
3am6io  t*h  B^e  sa  nmo  ro  ^  My3e*  . . . 

'“"I  Ce7»H  cea»H  aa  ch  uohhbcu  -  Kfca  Ehbo,  cue*  tVh  erta.  « 

“T°c"'ij,“a 

“  na3eiUe  ^ 

”e  eZ  Z?  bTL  b  KacpeHeio,  ho  Cepa**.  He  a  noraew,  Cuba 

-too  xeHM  aanpHKima  bhcoko  «  T^  aMe  ^  ^  ^  £ 

—  .  .  .  CK-bno,  bchmko  cKT>no,  KP^THH^^^e  ?  CBapBaMe'5 

ABe-Tpb  Himb,  AeTO  rn  B3eMaMe  cyTp  ^  onepeM.  Tyb  KHbpbT,  rb3  — 

C„e  ao6pe,  aa  c«e  aapaeH,  Kp« 

F-Hb°l-a  KTa°KB6 '  npJBH  HbBh  ?  Ki«c  ceri  ?  ^  Kp1>ctHHK  Ehbo, 

—  Kbit  me  e  HbAh  —  CT^„e  ceAeM  Mbceua  kAk  hc 

rjSxSUw  jA6ga«°  SmH  r0  ^0  B  "^Thk^w^Sat! 

srs*~  a—.  **•  »  - 

koaAt3  H  ro  3aBeAH  b  6bAHHuaTa. 

_  3a  66AHHuaTa  xp^Bat  naP”  K  _  E  ^  B1>3fl1jX„a,  CAeA  Tyb 
_  TpAbBaT  aMH,  kAk  Aa  hc  Tp^bBaT  £Hb0)  H  bbBOAHiiaTa. 

npoAtA)KH:  —  Me  q^aa  Hbmo  b  h  A  Marne,  a  BenepTb  K3TO 

“SEfc  SET***! V-i "  ?»<*•  M“  “  o61,pHa' 

^““^ecTta'n «*>»  ~  H  "a  M'"e  ""  y”Pil 

eaH  WeSa  saMBaea,  ho  KarP  ce  ocay.ua  „6-ao6pe,  Cepa^HM  pa*P*.  ■« 
ce  “"i"  »„?MB“apU  asrOeTSe  B*«a  nap*  aa  TH  abm  ?  Hhmuh.  . . 
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—  He  AyMafi  tih,  Kpi>CTHHK  EHbo,  He  Me  Bp-kmaii.  Th  me  mh  no- 
MorHeui,  th  me  mh  AaAeui  ...  Me  npn  koto  ApyrHro  Aa  HAa,  kp!.cthhk 
EHbO,  .  .  .  npH  Koro,  3AOMbCTa19  a3  .  .  .  KpiCTHHK  EHbO.  .  .  .  MOAH  TH  ce 
kato  Ha  rdcnoA  .  •  . 

—  0CT3BH  Me,  TH  K^3B3M,  HHM3M  napH !  —  H3Kpem^  £HbO. 

>KeH&Ta  MA’LKHa  h  3anAbKa.  Cepa^jHM  h  CAyuiauie  KaK  x1>Ana  h  KaK 

BHe  KaTO  npebHTa.  HAbcaH,  Ehm)  ce  noKa3a  Ha  BpaTbTa  h  norAbAHa  Ha- 
AaAbM,  6e3  Aa  cnbpa  omh  h^kt>ac.  Cepat})HM  thxhmko  npnbpb  xAJi6a  ch  h 
ce  H3npbBH.  >Ken^Ta  H3Ae3e  ot  Kai})eHeTO  h  ch  othac. 

—  napH  ah  hck3  ?  —  nouibnaa  toA  Ha  EnbO. 

—  napH  HCKa.  Otac  Aa  h  th  B3eMa,  a3  6aHKa  ah  ct>m?  HcnaAa  Aa 
boah  Mi>>Kb  ch  Ha  6oAHHuaTa.  Zlobpe,  aMb  KaTb  HAMaM?  KaTb  hhm3m, 
k3kbo  Aa  h  asm?  —  cbpAenje  ce  ome  EHbo. 

—  3h;imh,  cHpoMauiHH.  CHpoMauiHH  ao  lhhh-°,  a?  T1>h  Aa  ce  Kawe.  .  . 

BenepTb  Cepa<})HM  ocT^Ha  Ha  tocth  Ha  Ehbo,  ho  0TKa3a  Aa  cnb  b 

Ka4)eHeT0. 

Ha  ap^thh  AeH  Eubo  ce  3a6aBH  h  kIcho  AOHAe  Aa  OTBbpH.  Tofi  3a- 
Bbpn  Cepa^HMa  cbAHaA  Ha  nefiKaTa  h,  kAkto  BMbpa,  pb*euie  ch  xah6  c 
HO>KqeTO  h  33KycBauje.  EHbo  ce  H3npaBH  npeA  Hero,  H3rAeAa  ro  npoA"bA- 
JKHTeAHO,  CAeA  T^H  K&3a : 

-  Th  K3KB0  CH  Hanp&BHA  ?  cTCJM 

—  KaKBO  ct>m  HanpbBHA.  HbKOMy  Hbmo  He  c!>m  HanpbBHA  —  KpbTKo 
OTBbpHa  Cepa<j)HM. 

—  /J,iiA  ch  napb  Ha  naBAHHa,  ona3,  koAto  choiuh  beuie  Tyna,  acto 
HCKaiue  napb  ot  MeHe.  A3  cerb  6Ax  y  tAx,  tA  mh  Ka3a.  KAk  Tana  AbBaui 
napb  Ha  mobck,  kototo  He  no3HbBaui  ?  Me  MO>Ke  Aa  Te  H3Al>Hce,  Mowe  Aa 
He  TH  TH  Bl>pHe. 

—  Bb,  me  mh  th  BbpHe  tA.  Hena  3aBeAe  Mbxcb  ch  Ha  fioAHHuaTa, 
Mo>Ke  Aa  My  noMbrHaT  AOKTopHTe.  A  m>K  mohtc  napb  me  th  Bi>pHe.  Ha 
Hac,  noMe*Ay  hh,  ycAOBHero  3Hbein  ah  KbK  e  ?  —  KorbTO  rocnoA  na  Hen, 
h  tA  Ha  Mene.  A3  He  61>p3aM. 

EHbo  npexbna  Vcthhtc  ch  h  3aMbAMb.  0 

—  A  naATO?  C  KaKBO  me  ch  KynHm  naATO?  —  Kb:  1  toh. 

,  —  Me  HaAH  HMaM  naATO?  Eto  ro !  —  CepatJ)HM  B3p 'naATOTO  ot  neb- 

KaTa  h  ro  pa3rl»Ha.  —  XybaBO  ch  e  to,  mocto  naATO,  Hbmo  He  My  e .  .  . 

Toh  ce  ycMbxBame  h  a^ko  noKAbmame  rAaBb,  KaTO  Me  6pobme  Kp1>n- 
i  KHTe,  HAb  KaTO  Mb  ch  cnoMHHme  Hemo.  AeceT  h  noBene  toahhh  bMa,  ot- 
|  KbKTO  ce  KbHH  Aa  ch  Kynn  naATO.  ilonaTb  6eme  maAa,  iokboto  H3Kap- 

Bame,  H3nbBame  ro.  Cerb  Bene  He  nbeme,  3amoTo  TBl>pAe  He  6bme  3Apbn, 
ho  necTO  AbBame  HAKOMy  napbTe  ch,  KbKTO  6bme  th  AbA  Tba  cyTpHH  Ha 
naBAHHa.  OTTorb3  Ha  naATbTO  mv  B3exa  Aa  ce  hbAb3t  thh  roAbMH  KpimKH. 

—  Xy6aB0  ch  e  to,  mohto  naATO  —  npoA^Awb  toh  c  HAnaKBa  oco* 
6eHa  pbAOCT  b  rAacb  ch.  —  A3  KaTb  ro  noH3Kl>pnH  nbK,  me  npe.<bpaM 
c  Hbro  h  Tb3H  3HMa.  ni>K,  aKO  mh  e  nbcaHO21,  c  Hero  Mb*e  Aa  ce  npeA- 
ctAbh  h  npeA  6bra.  To  TbM,  Ha  oh3h  cbAt,  xyii  naATb  Mbwe  Aa  mh  no- 
Morne.  Mb*e  n-bK  tAm  Aa  mh  AaAaT  hobo  3hmho  naATO,  3AbTH0,  t1>h  Ab 
ce  Kb*e,  CKbnoubHHo  ... 


26  y>ie6HHK  no  6-b.irapcKii  c3hk  3a  wyaueumi 
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Cepa(|)HM  roBOpeme  Ha  EHbO,  ho  He  ro  rAeAaine.ToH  nJrcHa  naATOTO 
Ha  KO^eHiTa  ch,  no3arA6Aa  ce  npeA  ce6e  ch  h  ce  ycMHXHa. 

1.  >K  fcra  Hap.  ropeniHHd.  2.  Optima  ho  pa3r.  CnicaHo  no  KpamuaTa.  3.  Bpb 
pa3r.  ripn  c6piweHne.  4.  Baxn4  (ncpc.)  Hap.  3ejieimyKCBa  rpaaima.  5.  A  i  pa3r.  Kia*. 
6.  Be  p  e  kH  (apa6.)  pa3r. riJiojiopbAHe.  7.  K  o  r  A  pa3r.  Koraro.  8.  X  a  p  m  a  h  (nepc.) nap. 
BipniHT6a.  9.  T  y  p  a  4  u  h  AHaa.  Topaaun  —  Ha3B3HHe  Ha  ccjihhh  ct  naam'iHCKaTa  m4ct  Ha 
B-wiripim.  10.  IU6  nap.  K6akoto.  11.  K  a  ft  nap.  pa3r.  Ka3Ba.  12.  XaK  (apa6.)  Hap.  3an- 
A4ra,  napHMHo  Bi3Harpawa$HHe.  13.  Or  pa  3a  mh  KBHTaHUHara  pa3r.  OTK43a  mh 
pH3Ko.  14.  C  k  %  t  a  a  nap.  Cnpfia.  15.  CaipBaxe  pa3r.  YcnimaMe.  16.  H  e  4  n  o  x  b  a- 
naa  p  a  6  o  t  a  paar.  HfmaK  He  *  p46tTHA.  17.  ilyMai  mh  Hap.  K$3BaT  mh.  18.  riiHa 
c  e  AHaa.  IloBaafi  ce.  19.  3  a  o  q  t  c  t  a  Hap.  HemacTHa.  20.  CnpoMauiiia  A  o  m  it »  Hap- 
foaHMa  6tanocT.  21.  Ak6  mh  e  nfteaRO  paar.  Ako  mh  e  npeflonpeaea^no  ot  ci.a6aTa. 


n£HO  HBOPOB 

(1877—1914) 

n^fio  Hbopob  e  poA^H  b  rp.  MHpn6H.  npoH3xo>KAa  ot  66aho  3aHanT- 
HHHCKO  CeM^fiCTBO., 

rioe3HHTa  wa  flBopoB  mm3  roAflMa  xyA6)KecTBeHa  cima  h  o6m6cTBeno 
3Haq^HHe.  B  h6h  ca  OTpa3^HH  peaAHCTHqHo  h  B-bAHyBamo  CTpafliHHHTa  Ha 
6e^HHTe  c6ahhh  no  Bp^Me  Ha  p^hhoto  pa3BHTHe  na  KanHT3AH3Ma  b  Bi.a- 
r&pHs. 

C-bc  cTHXOTBop^HHHTa  Ha  flBopoB  „rpaASmiKa“,  „Ha  HHBaTa“,  „  ApM^H- 
UH“,  xy6aBH  omh“,  „KaAHOna“  6i*irapcKaTa  no63HH  AOCTHra  no  ro- 

AHMO  C^BT.pin^HCTBO,  40.  H3AlHeCTBO  H  BHpTy03H0CT  B  CTHX  H  e3HK. 

TBopnecTBOTO  Ha  $BopoB  e  c-b6p6no  b  ner  TOMa:  cthxotbophhtc 
c6vtpKH  „Cthxotbop6hhh“,  „Be3c1jHHUH*,  „noAHp  ceHKHTe  Ha  66^auHTe“ 
h  yipitMiiTe  „B  noAHTe  Ha  BHToma“  h  „Kor4TO  rpi>M  yA6pn\ 


ka;ihoiia 

(0  T  K  1  C) 


„,H6,  MOMH6,  yM^  TH  XB-kpKa? 

Bc6  HaBi>H  TH  ca  OMHTe ! 

HjIboa  HHKoii  t^k  ce  61>pKa: 
nan  pa3Ter^HXMe  yumTe1. 

n^eUJHHK2  AH  T^fi  me  CTclBa, 

HAH  3a  HOC6  TH  6p4>HKa  ? 

Kom  KioMiop3  ce  AOCTondBa, 

a  th  rA^Aaii  6me  B'tHKa  !4  .  .  .  “ 

—  TpilK-MyK,  jkSh-jkhh,  Tp4Ka*qJma ! — 
HaKOBa^HBTa  B-b3rA4cstB. 

H  ayx^OTO  ce  njma: 

Ai>xa6,  n1>xa7  h  iipnrAacH. 


r^e^an  hckph  pofl  3Be3AHim 

OT  >KeAH30  H3)Ke*eH0, 
ivie^ai!  othchh  e3HUH 
ot  orHHme  pa3*apfeHO. 

„Xefl,  MOMHel  ..." 

—  >K*hh  !  H^xa  Tpana  .  .  . 

Hena  ct^phh  Hape>K Aa  !3 
111,6  MOM-bK  Tpi>neH°  H^na, 
n6cTO-MecTO  b1>h  nor^e>KAa? 

—  T6M-C6M  !  3'bH-B'bH. . .  6HBa-6HBa. . . 
K^H-Ka^H-Ka™ona !  — 


HaKOB&.IHflTa  3BT>H^HBO, 

npHCMexy^na  Bbp.ia10  x^ona. 

-  34>H-b1>H,  Tp^K-Mp^K  ! 

—  Bowe  MH.TH, 

qme  HHMa  a  3op6Ta  .  .  . 

Ynpn  MOM-bK,  yapn,  CHJIH11  — 

na  r-bp^H  naBeji  MaBaTa. 

3a  thahh12  ot  He6eTO 
c.ii.Hne  cyTpHH  He  H3rpaBa, 
cpema13,  xe  —  ot3^4  nep^eTO 
HeMy14  to  ce  HaBecTABa. 


Ct^P  Co.lApHH16  -  3lwi  JIHXBapHH 

b  Kpaa  Ham  ce  c^Abh; 
toh  najiaTH16  H6fi-6orATH 
cpea  rpa,aa  Hanp^BH. 

ni3H  cTapo  rp03H0  x6po17 
Ka.iHona  KpacHa18, 

KaTO  b  KJieTKa  3aA  pemeTKa 
riTHnKa  c^aAKor^icHa. 

Crap  6o.aApHH  —  3-kr  ^hxb^phh 
Bap.au  H  CTpaX^HBO, 
ot  cBeTOBen  B3op  rpexoBeH 
KpHH19  H  33BHCT^IHBO. 

Ho  3opaTa  b  He6ec&Ta 
3^paH  moM'ce  n^KHe, 
ct^p  6o.iApHH  kt>m  na3apa 
rjieAam  ro  qe  xyKHe. 


BOAHpKHHH,  CHpOTHHH20 
Tp6neTHa  ToraBa, 

KaTb  b  TpecKa  t6m  3aBecKa 
6-bpa<e  OTBa;iHBa21. 

A  OTcpema  h  nocpema 
c  n6rAea  6yiiHon^aMeH 
m^6a  MOMHHHa  lOHaqHHa22, 
xyeaB^AeK23  xbA.tch  .  .  . 


ill  Hit24  rpH^KOBHO  xyfiaBHua 
h  aio66bho 

npe3  npo30pena  nor^e*Aa, 
na  ch  m6nHe  h  Hap^mAa: 

„B6.ieH,  xy6aB,  m6h  coKO^e, 
m^6a  h  AiofiaB26, 

6paT  6bAH  mh,  Bp6r  He  GHBaii, 
6r-bH  norAeA  TyK  He  BnHBan, 

qe  ropA  Me  tboh  nor.ieA,  — 
yMopH  Me ! .  .  . 

LU6  e  cAl>Hue  Ha  ji03aTa, 
>k6ah3,  66/iHa  3a  poc^Ta? 

Hen  —  Apara  —  moh  cono^e, 
A&H  H  B.iara ! 

CrbHiteTO  Tora3  Aa  rpee 
h  .1036  me  3e.ieHee! 


Hbc  c-bpu6  ce  3HOHH026  .iio6ht, 
cTapo-xapo  th  Ae.iH : 

AaAH  BpeMeTO  ch  ry6HT, 

hah  6or  me  ce  cmhah  ? 


1.  y  ui  h  t  e  npcH.  *-lacT  Ha  pa.io.  2.  11  a  n  e  hi  hhk  —  we.iHSHara  qaci  Ha  pa.io. 
3.  K  w  m  ib  p  Hap.  Bbranma.  4.  B  i.  h  k  a  nap.  B'«h.  5.  BT.3r.aacn  TyK  Biina.  6.  A  v,  x  a 
AHaa.  Afiuia.  7.  Ilixa  nap.  AHina.  8.  Haptmaa  npeH.  TyK  fOBopn  6aBHO  h  Han^Bim. 
9.  T  p  i.  n  e  h  (noeT.)  npen.  Be3noKoeH.  10.  Bipaa  AHaa.  3*4.  11.  Ca.ia  pa3r.  Ha- 
npiira  ce.  12.  P  h  a  fi  n  (Typ.)  Cm&a,  peuiHTeaeH  m.i4a  qoBiK.  13.  Cpema  bm.  OTcpema. 
14.  HeMy  oct.  Ha  Hfero.  15.  BoafipHH  oct.  Boi-At  hob6k.  16.  II  a  a  4th  TyK  XyCami 
KT.mii.  17.  CT4po-x4po  Hap.  CtAp  h  upoTfiBeii  mob^k.  18.  Kp4cHa  nap.  Kpacima, 
npeKpacHa.  19.  K  p  ft  ft  bm.  Kpite.  20.  C  h  p  o  t  h  h  h  nap.  Hem^CTimua.  21.  OTBaaasa  nap. 
OTapinBa.  22.  M  o  m  q  it  h  a  io  h  a  m  h  h  a  Hap.  CHaiKen  xy6as  MaajifeiK.  23.  X  y  6  a  b  e  n  c  k 
Hap.  XyfiaBeu.  24.  LLI  h  ft  bm.  Lillie.  25.  71  ib  6  a  a  nap.  Mob£k  3a  oGfmane.  26.  3  h  6  ft  h  o  bm. 
fopfemo. 


n£HMO  CJlABtftKOB 

(1866—1912) 

rieH^o  C.i3B6hkob  e  poA&H  b  rp&A  TpnBHa.  Chh  e  Ha  bhahhh  bt>3- 
pOWAeHCKH  nO^T  H  o6meCTBeHHK  n^HHO  P&neB  CjiaBeHKOB.  Ca^ABH  tj)HAO- 
cotj)HH  k  AHTepaTypa  b  repM&HHH. 

flenqo  OiaBefiKOB  e  eAHH  ot  KAacHUHTe  na  6-bArapcKaTa  AHTepaTypa. 
B  no^3H«Ta  ch  B3>3n^Ba  repoH3Ma  Ha  6"k,nrapcKHH  HapoA  b  ocbo6oahtca- 
HaTa  6op6&.  yM&io  npepaSoTBa  mothbh  ot  napoAHOTO  TBdpqecTBO.  CaA* 
BCHKOB  e  M^HCTOp  Ha  Kp&TKHTe  AHpirlMHH  TBOp6£l. 

HUH-H3B&CTHH  npOH3BeA^HHH  Ha  n^HMO  Ca3b£hKOB  ca  cbHpKHTe  „Mo- 
mhhh  clwi3H“,  „EnHqecKH  n£cnH“,  „Ha  ocTpoBa  Ha  6Aaa<eHHTe“,  .BaAho- 
Be“,  „C1>h  3a  m&cTHe"  h  no^Mata  „K1>pBaBa  neceH". 


HH  /1'bX  HE  AbXBA  . . . 

Hh  abx  ne  A"bXBa  HaA  noA^HH1, 
hh  TpenBa  ahct  no  Atpaec^2, 
orAewAa  B^A'bp  ahk  He6eTo 
b  Mope  ot  SHcepHa  poca. 

B  3opH  paHHA  Ha  nbT,  a3  AHiiiaM 
Ha  ASITHO  5^TpO  CBeJKeCTTa  — 
h  MHABa  mh  Aym&Ta  6oApa 
3a  AeK  n1>T  ox6.iHa:*  mchtA. 


3a  AeK  ni>T,  3a  noMHBKa  THxa 
npe3  flcHa  Beaep  b  poach  kt>t, 
K-bAeTO  Me  c  MHAyBKH  qana 
Ha  MOHTO  milCTHe  C  bHHT. 


1.  [I  r  ,1  e  h  a  aiia.i. 
K  pactum. 


Hoahiiii.  2.  A  t>  p  b  c  c  a  noer. 
T14XO  BEE  .  .  . 


ili,pBera.  3.  O  x  6  a  h  a  iyK 


Thxo  Bee  BeqfcpHa  npoxAaga 
h  noAena  Mpana  HomeH  nAya. 
Bchhko  Ben1  npnbHpa  ce  3a  ci>H 
Tpemiaxa  3be3AHim  b  He6ecaTa. 
H3  noAeTO  HfeflAe*  ot  qepA^Ta'-’ 
ce  3anyBa  thx,  3aAyTaH  3b1>h. 


fIl>nHHHHTe  Kim  3eMA  npHBe>KAaT, 

MOpHH4,  pOCHO  HCAO  H  H3TAe>KAaT 
KaK  ce  MHAO  MHABa  AHCT  CBC  AHCT  .  .  . 

JlHeBHa  cKpl>6  b  Ayiu&  ce  npHTaaBa 
h  cbpueTO  c  kp6toct  ynoABa 
apoM^Ta  HomeH  6Aar  h  hhct. 

1.  Bei  ciiKp.  noeT.  Bene.  2.  Heftae  Hap.  Hiucsae.  3.  Mepaara  iim. CraaoTo ro- 
eeaa.  4.  M.ipnii  Hap.  noet.  yMopeim. 


B  CTAM4KATA  riPTiCKA  APOMAT  .  .  . 

Bt»b  CT^HHKaTa  np-bCKa  apoM^r 
ocTaBeiia  ot  Te6e  khtkh  uBeTe, 

T031  apOM3T  AyUI^Ta  MH  B  MeHTH 
npH  t£6  yHdca,  cbhaho  woe  A^Te. 

H  BH>KAaM  Te  yHeceHa  b  mcmth 
3a  m£h,  noAnpHAa  qe.ao  Ha  pbi^Te  .  .  . 
Bt>b  CT&HMKaTa  npi>cKa  apoM^T 
ot  t^6  ocTiiBenaTa  khtkh  ub^tc. 

1 .  T  6  3  anaa.  To3m. 


aHMMO  HEBEjIHHOB 
(1887—1916) 

Hhmmo  He6eAHHOB  e  poAeH  b  rp.  KonpHBinHna.  ripoH3xb»{Aa  oi 
66aho  3aH3HT4HHCKO  ceMeftcTBO.  YSht  e  KaTO  0(J)Hnep  npe3  ni.pBaTa  cm  - 
TOBHa  BOHH3. 

CTHxoTBopeHHHTa  Ha  He6eAHHOB  ca  cb6pilHH  b  pahh  tom.  Te  ca  w- 
AOJKecTBeH  AOKj’MeHT  na  enoxaTa  okoao  fll>pBaTa  cBeTOBHa  BOHna  n  ii.i 
HacTpoeHHHTa  Ha  qecTHaTa  6-b.irapcKa  HHTeAnr6imHn  ToraBa. 

Zlc6eAHHOBaTa  noe3H«  ce  oTAHHaBa  cbc  3aAyiueBHOCT,  c  HCKpenocT  n 
A'bAfMMHHa  Ha  MyBCTBaTa,  C  H3HIHeCTBO  H  My3HKiAHOCT  Ha  CTHXa. 


CKPMTM  bo;i;im 

Ra  ce  3aBi>pHeiii  b  6amHHaTa  Ki>ma, 
KoraTO  BenepTS  cmhp^ho  r^cHe 
H  THXH  II33HH  THX3  HOIU  pa3rpblHa 

Aa  npH.nacKlie  ckpt»6hh  h  HeujicTHH. 

KaT1  fipe.Me  xb!>paha  MepnaTa  yMopa, 
mo  6e3yTeuiHH  ahh  th  3aBemaxa  — 
th  c  n.iaxH  crbnKH  ya  ci>6yAHUJ  b  ABopa 
npeA  rocTeHHH  oq^KBaH  paAocT  nAixa. 

Zla  Te  npecpemHe  cTapaTa  Ha  np^ra 

h,  ca6jkha  qeAO  Ha  6c3chaho  p^mo, 

Aa  q£3Heui  b  HeiiHaTa  ycMHBKa  6A^ra 
h  aIjato  Aa  noBT^pam:  m^mo,  m&mo  .  .  . 

CMHpeHO  BAH3"bA  B  CTaHTa  no3H^Ta, 
noci^AHa  tboh  npncTaH  h  3acA0Ha, 
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Aa  ujfenHeui  thxh  a^mh  b  THiuHH&Ta, 
BriHA  MopeH  ndrAeA  b  crapaTa  hkohb  : 
ii3  aMaox  Aa  AO^kKaM  MnpeH  3<ihhk, 
Me  m6hto  cAl>Hue  cboh  rrbT  H3MHHa  .  . 


Caca  Hero  Ai»Aro,  Ai>aro  rA^Aa  tA, 
AaA^Me  BnHAa  n6rAeA  3aMeMTciH ; 
Ha6KOAO  6e  ci>HHa  nycTOTA 
h  ciiMO  npe6AeAHeAHTe  ycT&  _ 
HamenBaxa  cabAm:  „#oxAh,  HoxAh!' 


6,  CKpHTH  Bon.iH  Ha  neMaAeH  ctpAhhhk, 
Hanp^3HO  cnOMHHA  Manna  h  poAHHa! 

1.  Kar  ofri.  KaTd 


XPHCTO  CMHPHEHCKH 
(1898—1923) 

XpHCTO  Cmhphchckh  e  poa£h  b  rp.  Kynyiu  (MaKeA6HHH).  IIpoH3xo>KAa 
ot  6£aho  ceM^iicTBO. 

CMHpHeHCKH  e  CAHH  OT  HAft-rOACMHTe  npOAeTapCKH  nO^TH  B  BT>ArApHH. 
Mpe3  THI1HMHH  XyA6)KeCTBeHH  66pa3H  H  KapTHHH  pa3KpHB3  npOTHBOp^MHHTa 
B  KailHTaAHCTHMeCKOTO  06lUeCTB6  B  H3mAaOTO  Ha  XX  b£k.  B  UHKAHTe  „He- 
u^Ta  Ha  rpaA&“  h  „3hmhh  B£nepH“  Cmhphchckh  pnc^Ba  c  awiOoko  c-bnyB- 
CTBHe  >KHB6Ta  Ha  pa66THHHHTe  B  KailHTaAHCTHMeCKHH  rpaA. 

B  no^3HHTa  Ha  Cmhphchckh  HaMHpa  OTpaweHHe  peBOAionHOHHHHT  no- 
A&m  Ha  pa66THHMeci<aTa  K.iaca  caca  nipBaTa  CBeTOBHa  bohhA.  B  cthxo- 
TBOpi!HHHTa  ,,MOCKBA“,  .MepBCHHTe  eCKaApOHH”,  „PycKHHT  npOMeT^H"  no£- 
ttjT  iiaAmchho  Bt3njiBa  BeAHKaTa  oktombphhck3  coiwaAKCTHMecKa  peBO- 
aiouhh.  Cboh  Bi>3T6pr  ot  6op6ATe  Ha  npoAeTapa&Ta  ot  uAa  cbAt  H3pa3ABa 
B  CTHXOTBOpCHHHTa  „HOxAh“,  „P633  JllOKCeM6ypr“,  „KApA  /lH6KHeXT“. 

TBOp6HTe  Ha  CMHpHeHCKH  —  CTHXOTBOpeHHH,  pa3Ka3H,  CT3THH  h  <t)eii- 
AeTOHH,  ca  H3AilAeHH  B  TpH  TOMB. 


Ha  6apHKaAaTa  HoxAh  e  caM. 

B  npeACMipTeH  ct6h  CTapHKvr  6eAo6paA, 
onAHCKaH  c  Kpi>B,  noBAHra  ce  cabAm. 
C-b3p«A  xycApHTe3  npe3  ahm  h  ruiAM, 
KpemH,  H3Al>XBaHKH :  „Ha3aA!  Ha3aA!“ 


A,  CTHCHaA  Kapa6HHaTa  b  pime, 
HoxAh  th  cpfcma  c  rp1>M  h  th  30Be: 
„EaAtc  bhh4,  a3  c  kAmchho  ahu£ 
iye  cpemwa  uiHKa  b  CB6eTO  c-bpue ! 
EaAtc  bhA,  npecTijfiHH  chhob£  ! 


Be3yMun!  BcAna  KArwa  Kpi>B  npeA  bAc 
me  6ahkhc  hobh  xhahah  6opim! 

B£m  6hAb  ABaii^iiceTHH  ko6ch  Mac 
h  me  cpa3HM  npecTl>nHaTa  bh  baAct  ! 
EaAtc  bhh  !  EaAtc,  noAAeuH!“ 


A  ot  BepnraTa  xycAp  cahh 
TorA36  npocljCKa  th^bho  c  ta&c  fihhh  : 
„Mat>khh!  P-bueTe  r6pe,  po6cKH  chh!“ 
Ho,  BeAHMtlB  KaT7  HHKOH  HCnOAHH  — 
„4eA^Ta  rope!“  —  bhkh3  My  HoxaH. 


f)OXAH 

HaA  Mi>pTBaTa  rpaAHHKa  BeMepTa 
pa3nycKame  koch  ot  MepeH  MpaK. 
Hox£h  OTKp^xna  M^AKHTe  BpaTa, 
or.neAa  yAHMuara  nycTOT^ 
h  b  mht  npecKOMH  AT>pBeHHH  npar. 

Caca  Hero  npnriHa  nA^Myma1  aceHa, 
npoTerHaAa  b  p-bit^Te  ch  act^. 

Ho,  03apeH  ot  6A^AHaTa  AyH&, 
6e3UiyMHO  B  TArOCTHaTa  THLUHHa, 
0TMHH3  TOH  H  BCHMKO  OnyCTe.2 


3aApya<eH  rp1>M  H3tip^TH  My  otbct. 
foil  rpoxHa  ao  CTapHKa  6eAo6paA. 
Xyc^pHTe  ce  BTjrpHaxa  HanpeA- 
Eahh  ot  tAx  ce  B3pA  b  ahkA  My  6aca 
h  npicHa  M^pena  My  etc  npHKAaA. 


A  Toneme  BepAHH  b  M-brAA  h  CKpe>K 
h  6AHKame  upeA^TpeH  chhiob  3Ap^M. 
H  B  6&AHa  XH>K3,  B  y>KaC  H  KOnHC)K, 
eAuA  x<eHA  npn  bc£kh  taJtx  n>pMe>K 
H36yxBauie  b  neCAl>p>KaH  roptK8  iiaAm 
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H,  cTHCHa^a  AeTeHiieTO  ch,  th 
bc£  q^Karne  ct>c  norAeA  3aMeMT&H. 

HaBl>H  uapime  CMl>pTHa  nycTOTa 

h  rjiyxo  npefi^e^He.iHTe  ycrh 

npe3  nA&M  HamenBaxa:  „Mox&h!  Hox&h!* 

1.  n.uiyma  ociap.  I  I.iaicma.  2.  O  n  y  c  t  e  o6.i.  OnycTH.  3.  X  y  c  a  p  —  HHKora- 
iuch  repMancKii  boAhmk-koiiiimk.  4.  B m  ft  bm.  Bne.  5.  Biifl  bm.  Bite.  6.  T o r  a  3 o6a.  TorA- 
aa.  7.  K  a  t  o6a.  Kato.  8.  f  6  p  t.  k  apx.  f~  o  p  m  h  b. 


HHKOJ1A  BAnuAPOB 
(1909—1942) 


nPOlUAAHO 

Ha  >k  c  h  a  mm 

noH^Kora  me  HABaM  bt>b  ct>hh  th 
KaTo  HeniKaH  h  AaA^MeH  rdrreHHH. 

He  M&  OCTtiBHH  TH  OTBl>H  Ha  nijTH  — 

BpaTHTe  He  3aAOCTBaH*. 

IJUe  B.ic3Ha  thxo.  Kporeo  me  npHceAHa-, 
me  Bnepn  ndrAeA  b  Mplma  Aa  Te  bhah. 
KoraTO  ce  HacHTH  Aa  Te  tacabm. 
me  Te  ueA^Ha  h  me  ch  OTHAa. 


HHKOAa  Banu^poB  e  poACH  b  rp.  BShcko. 

BanuapoB  yMH  7  toahhh  b  MopcxoTO  MauiHHHo  yMHAHiue  b  rp.  B&pna. 
OieA  aaBT^piuBaHe  Ha  yMHAniueTO  CTaBa  (J)a6pHMeH  pa6oTHHK  h  ce  bkaiombb 
3KTHBHO  B  3HTHC|)aUIHCTKaTa  6op 6h  Hap&A  c  Hafl-CMeAHTe  npO(|)eCHOH^AHH 
peBOAiouHOH^pn.  Ha  23  joah  1942  r.  (jjaunicTHTe  ro  pa3CTpeAB3T  3&eAHO 
c  neTHMa  HeroBH  Apyr&pH. 

Hhkoau  BanuapoB  e  HiiH-TaAaHTAHBHHT  6i>ArapcKH  no^T-aHTH(})amHCT. 
B  cBOHTa  c6Hpi<a  „Motophh  n£cHH“  (1940)  toh  pnc^Ba  npaBAHBO  h  c  xy- 
AOJKecTBeHa  npocTOT^  cypoBHH  jkhbot  Ha  paOoTHHHecKaTa  KAaca,  npeA- 
ct&bh  ApaMaTHHHO  rpaHAH03HHH  h  AByOoii  c  (})aujH3Ma,  H3pa3^Ba  necAO- 
MHM3T3  CH  Bflpa  B  no6^A3Ta  HaA  CT&pHH  CBHT  H  B  H3rpa>KAaHeTO  Ha  h6- 
bhh  JKHBOT. 

„Bapa“,  „nHCMO“,  nJ(By66H“,  „ Pom&hthk3“  ca  H&H-xy6aBHTe  cthxotbo- 
peHHH  b  npoAeT&pcKO-peBOAionHdHHaTa  hh  noe3HH  ot  BpeMeTO  na  (|)aiiiH3Ma. 

B  unK"b.na  cTHXOBe  nHecHH  3a  eAH^  CTpaua*  no^TT>T-npoAeTSpcKH 
HHTepnauHOHaAHCT  Bb3nnBa  mhoto  3aAvmeBHo  repoHMHaTa  6op6A  Ha  hc- 
n^HCKHfl  HapOA  npOTHB  <J)aiiiH3Ma. 

npe3  1952  r.  MoKAynapoAHHHT  komhtct  Ha  MHpa  HarpawAaBa  no- 
cMijpTHO  BanniipoB  c  noneTHaTa  rpaMOT^  3a  MHp. 

nPEACM'bPTHO 

Bop6&Ta  e  6c3mhaoctho  wecTOKa. 

BopS^Ta,  KiIKto  K33BaT,  e  enHHHa. 

A3  n^Awax.  Hpyr  me  Me  cmchh  h  . . .  T0AK031. 

KaKBO  T^K  3H&MH  HHK3KB3  CH  AHMHOCT ! 

Pa3CTpeA,  h  CAeA  pa3CTpeAa  —  MepBeft. 

TOB&  e  T0AKO3  npi)CTO  H  AOrHHHO. 

Ho  b  6ypnTa  me  OlaeM  n^K  cic  Te6e, 

HapoAe  m6h,  3amOTO  Te  o6nqaxMe! 

14  h.  —  23.  VII.  1942  r. 

1.  T  6  .n  k  0  3  AHa.i.  To.'iKOiia. 


1.  3a.iocTBafl  AHa.i.  3aTBapnfl  3ApilBO.  2.  Ill e  npHciAHa  jua.i.  IUe  ceAMa  1.1 
KpatKO  BpeMe. 


BHPA 


Eto  —  a3  AiiuiaM, 
paOoTH, 

>KHBeH 

h  CTHXOBe  nimia 
(Ti>H,  K3KTO  yM^fl). 

C  JKHB0T3  nOA  BeiKAH 
ce  rAeAaMe  cTporo 
h  6opa  ce  c  H6ro, 
aokoakoto  Mora. 

C  /KHBOTa  CMe  b  p^3npa, 
ho  th  He  pa30Hpaii, 

Me  Mp^3H  MCHBOTa. 
HanpoTHB,  HanpoTHB !  — 
JlopH  Aa  VMHpaM, 

>khb6t3  ci.c  rpyoHTe 
AanH  MHAHMHH 
33  naK  me  o6HMaM ! 

A3  naK  me  o6hm3m! 


3a  Hero  —  >KHBOTa  — 
HanpiiBHA  6hx  bchmko  — 
JleTHA  6hx 

ctp  npo6Ha  Mann-ina  b  He6eTO, 
6hX  BAH3H3A  BbB  B3pMBH3 
paneTa,  caMHM-bK 
6hX  T"bpCHA 
b  npocTopa 
AaAeMHa  nAaHeTa. 


Ho  ^to,  Aa  K^*e.M, 

BHH  B3eMeTe  —  KOAKO?  — 
nuieHHMeHO  3t>pHO 
OT  MOHTa  BHpa, 

6hx  pc'BHa.i  Tor^Ba, 

6hx  peBH3A  OT  6oAK3, 

KaTO  paneHa 
b  CTjpueTO  naHTepa. 


Mowe  6h  HCKaTe 
Aa  a  cpa3HTe 
MOHTa  Bsipa 
B-bB  AHHTe  qeCTHTH, 

MOHTa  BHpa, 

Me  jnrpe  me  6bAe 
>khbot3  no-xy6aB, 

WHB0T3  nO-M^Atp? 

A  k^k  me  mypMyBaTe,  moah  ? 
C  KypuiyMH  ? 

Hi!  HeyMecTHo! 

PecTo!  —  He  CTpyta! 

TA  e  OpoHHpaHa 
3AP&BO  b  rbpAHTe 
h  6poHe6oHHH  naTpoHH 
3a  Hen 

HHM3  OTKpHTH! 

HsiMa  OTKpHTH! 
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E^HCABfcTA  BATPflHA 
(1893) 

E.iHcaBeTa  BarpAHa  e  poACHa  b  rp.  CotjjHa.  npoH3xo)KAa  ot  mhhobhh- 
qecKO  ceMeficTBO.  3aBl>pmBa  c-iaBAHCKa  ({mAOAOrHH  b  Co(}>hhckhh  yHH- 
BepcHrer. 

BarpAHa  e  HAH-Ta.naHTAHBaTa  61>ArapcKa  noeTeca.  H£fmaTa  no£3H«  e 
pa3HOo6pft3Ha  h  6oraTa  no  cTATbpiKAHHe.  C  roAAMa  xyAOwecTBena  ciuia 
BarpaHa  BT>3nABa  ak)6obtA  h  KpacoTATa,  npoc/iaBH  cBo6oAHaTa  poAHHa  h 
CTpOHTeACTBOTO  Ha  HOBHH  JKHBOT.  B  CTHXOBeTe  H  H3MHpa  H3pa3  CbBeTCKO- 
61>ArapcKaTa  Apy*6a  h  6op6ATa  3a  MHp.  nAme  h  cthxobc  3a  AeuA. 

JlApiiKaTa  Ha  BarpAHa  e  nponHTa  c  xy.waHH3"bM  h  HCKpeHOCT  Ha  nyB- 
CTBaTa.  HAfi-3HaaHTeAHH  TBop6A  Ha  noeT^caia  ca  c6ApKHTe:  .BeMHaTa  h 
cBHTaTa*,  ,3bc3aA  Ha  MopAna",  ..C'bpufc  mobcuiko",  ..fl^T  3Be3AH“,  „06h- 
M3M  Te,  POAHHOl* 


AETfllllA 


Bee  TaK&  h  ao  AHec  A3  o6HMaiu 
Aa  amA, 

Aa  AeTA, 

Aa  actA 

(H  B  AeHCTBHTeAHOCT, 

H  C  MHC-bATA). 

TA3H  CTpACT, 

tA3h  wAwAa  mAqa, 

tA,  iiarAewAa,  He  ce  HacAma. 

3aTOBA  h  ao  AHec  Me  npHBAHHaT 

TC3H  rp^HHaAH  HOiyeM 

AeTHma. 


Ho  KoriiTO  cAeA  A"i>Aro  aeTeHe, 
3aKoriHAAa  3a  6ah3khh  aom, 

1 .  C  k  n  a  n  h  m  c  e  bm.  HaBewaaM  ce. 


ce  3aBpbmaM  — 
h  iiaAbho  npeA  M&He, 
th,  AeTHiue, 

TH  —  POAHO  rHe3AO, 

cpeA  noAero  cocj)HHCKO  H3nAyBam — 

a3  ycemaM  TorABa, 

qe  HAna 

3a  c-bpueTO  MH 

Tp£neT  no-MHCT 

H  A"bA60K 

h  aio66b 

n6-roAAMa  — 

h  ce  MHCAeHO  ckaAhhm1, 

ueAyBaM 

BCAKa  TBOH  TpeBHMKa 
H  AHCT. 


yTPO  B  CilflBEH 


CT'kriKHTe  mh  6yA«T  TpoToApa 
tA3ii  cyTpHH  b  T^6e,  6Aiuhh  rpAA. 

A3  C"bM  C  nOAOBHH  BeK 
AHec  no-CTApa. 

Th  cm  c  noAOBHH  BeK 
Ah£c  no-MnAA- 


TAeAaM  ct>c  3chhuh  paamupenH  — 

Aa  no3HAa  , 

CTApHH  KBapTaA. 

A  Aa  ah  toh  me  no3HAe  b  Mene 

MaAKOTO  MOMHMe 

c  Aach  iuAa  ? 


yAHuaTa  ci>ma  —  ho  He  c1>ma. 
y>Kl  Ha  mActoto  ct>m  —  a  He  c1>m  : 
Tyx  h  HHMa  AAAOBaTa  Ki>ma 
cpeA  TpeBAcaiHH 

KaAA'bp'bM2. 

HAMa  h  ohA3h  nopTa3  ciApa 
ebe  kobAho4  qyKMe  h  xaAKA, 

CTApaTa  KaficHH  —  naA  AyaApa6 
Aa  mh  MAxne 
c  Mynama  p-bKA. 

HAAOBaTa  Ki>ma 
b  naMerrA  mh 
cAmo 

ah£c  )KHBee  —  cn6MeH  thx. 

3a  Aa  ne  H3Me3He  ct>c  cmt>pttA  mh — 
Hena  Aa  octAhc 


B  MOH  CTHX. 

A  6acctAt  TyK  B  CAl>HUe 
hobh  crpAAH 
h  myMH  b  tAx  h6b 
h  6yeH  cbAt. 

He,  He  cnApaHTe  ce 

x6pa  maAah, 

A3  CbM  cAmo 
n1>THHK  Heno3iiAr  .  .  . 

H  ot£kb3t  iiAk  no  TpoToApa 
CTT>nKHTe  MH 


b  Te6e,  6Aihhh  rpAA. 

Ho  He  ce  ycemaM  Bene  ciApa, 
KaTO  BHWAaM  Te6e  hob 
h  maAa! 


(  1.  S'*  bm.  Karo  Me  ah.  2.  K  a  a  a  t>  p  i>  m  (rp.)  Kawemia  nacTHAKa  Ha  yanua.  3.  n  6  p  t  a 

aaT.)  AsdpHa  npaTa.  4.  K  o  b  a  h  o  bm.  M3pa66TeKO  c  KomiHe.  5.  A  y  b  a  p  (nepc.)  Hap. 
CreHil,  3iiA. 


BECEJ1HH  XAHMEB 
(1919—1966) 

BeceAHH  XAhmcb  e  poa^h  b  rp.  CTApa  3aropa.  3aBi>pmBa  npABo  b 
CO())HHCKHH  yHHBepCHTCT. 

XAhmcb  e  H3BecTeH  c-bBpeMeHeH  61>.irapcKH  noeT.  HAkoh  HeroBH  cth- 
xoTBopeHHH  ca  eAHH  ot  HAfi-ueHHHTe  TBop6A  b  Hafl-HOBaTa  61>ArapcKa 
AHpHKa. 

OTeuecTBeHaTa  bohhA,  b  koAto  noer-bT  yqacTByBa  KaTO  o6hkhobch 
bohhhk,  e  TeMa  Ha  c6HpKara  My  „CTHxoBe  b  naAAcKHTe",  yAOCTo£na  c 
XlHMHTpoBCKa  HarpAAa.  CTHxoTBopeHHHTa  „L>aAAAa  3a  6amATa  h  chhA“, 
„He,  He  Mora  Aa  cnA“  h  Ap.  ca  H3pa3  Ha  aio6ob  kt>m  connaAKCTHMecKaTa 
poAHHa.  Te  ca  >kh3hcho  npaBAHBti  no  mhct>a  h  qyBCTBa. 

HE.  HE  MOrA  AA  CI1H 

He,  He  Mora  Aa  cnA.  LL(e  H3AA3a  HaBbH,  noA  He6eTO, 

AeTO  CB^THT  3BC3AH  H  TpeBOHCHHH  BATbp  Tpi6H. 

flcKaM  tAm  Aa  ct>m  c  Te6,  Aa  th  kAho  tobA,  3a  kocto 

He  ycnAx,  He  hocmAx,  Moace  6h  .  .  . 

Hcaoak)6hx  Te  A3,  HeHarAAHx  Te,  moh  Aio6HMa. 

Pa3AeAH  hh  A”bAnl»T.  3aTOBA  He  nA3MH,  He  Kopn! 

3a  aa  HMa  aio66b  h  mchth  3aHanpeA  3a  Aa  HMa, 

A3  OTHBaM  Ha  6oh  npH3opA. 
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Ako  n&AHa  y6HT  cpeA  cTenTa,  noA  3Be3AHTe  cTyaen: 

3anoMHii  Me  c  .ac^pd1,  ho  Ha  rpo6a  mh  th  He  pH aAh. 
riocpeiUHH  paaocTTS,  OTBOibBaHa  c  Mina  ot  m6hc, 

Aoaio6h  bm6cto  m6h2,  AOMem&H ! 

A 3  He  me  ce  thcbA,  a  me  6i>Aa  macTAHB  h  cnoKoeH. 

He  3a  cKpi>6  CbM  ce  6ha,  He  3a  c1>A3H  bt>pbA  Ha  bohhA. 

Bene  cbMBa  HaA  m6h.  Bene  BAH3aT  ApyrApHTe  b  6oh. 

.JleKA  Horn,  mob  Miiaa  aceHA! 

] .  3  a  ii  o  M  H  H  Me  c  a  o  6  p  6  bm.  3ana.3ii  3a  Mem-  joGpti  MyBCTBa.  2.  M  e  it  AH8.1. 
MeHe. 


>KPlB  CbM 

Xopa,  cnpe^HTe  mhh^th  Me  6oaAt. 
>Khb  CbM. 

,  Flo  3ary6eHHTe  niTHiua  KpemA. 
>Khb  CbM. 

Xopa, 

HCK3M  pO>K4eCTB^, 

He  HCK3M  CMT>pT. 


>KHB  CbM. 

Ha>ne>KeHO  e  ao  6Aao 
BCHBKO  B  MeH. 

>KHB  CbM. 

na^aM  h  Kpeim*  ot  6oAKa. 
>KHB  CbM. 

He  ot  6oaccttA  6oah. 

Boah  Me,  ne  CbM  noBaa^H. 
>Khb  ct>m. 

KaTo  tcthbA  Tpenepn  uAa. 
>KHB  CbM. 

LJAa  ropa  H  B  TpfcCKa  BHK3M. 
>KhB  CbM. 

He  ot  TpecKaTa  Tpenepa, 
a  OT  TH&B, 

Be  ct>m  ce  cnpAA. 

>KHB  CbM. 


>KhB  CbM. 

B  m^h  K-pemH  hcaopoach  cbctA. 
>KhB  CbM. 

MbpTbB  me  CbM, 

aKO  He  KpemA  ot  6oAKa. 

>Khb  ct>m. 

Xopa, 

ByHTe  AiiarH03aTa  Ha  6o.iecTTA : 
>KHB  CbM. 


HHMHTbP  JIHMOB 

(1909—1966) 

JlHMHT'bp  Hhmob  e  poa6h  b  rp.  JIobcb.  3aBbpniBa  BeTepHHapHa  Me- 
AHUHHa.  Bha  e  npocj)6cop  BbB  BeTepHHApHO-MeAHUHHCKHH  <J)aKyAT6T  b 
CocJihh. 

JIhMOB  ce  yTB'bpafA&Ba  KaTO  eAHH  OT  HAH-H3TbKH3THTe  CbBp^MeHHH 
61s>arapcKH  nHcATeAH-poMaHHCTH.  Toh  e  yB.rcK&TejieH  pa3Ka3BAB,  AbA6oK 
ncHxoAor,  mAhctop  Ha  ecT&cTBeHHH,  cTernaT  AnaAor. 

nHCiTe^BT  H3A3B3  pOM&HHTe  :  „ OopyBHK  B6hU“  C  TeMa  OT  n-bpBaTa 
CBeTOBHa  BOHHcl.  „Ocl>AeHH  AyiUH“,  CBT>p3aH  C  6op6ATa  Ha  HCn&HCKaTa 


penyfijiHKa,  h  „TK)TibH“.  T6h  e  Abtop  h  Ha  ApAMHTe  „>KeHH  c  MHHaao", 
„BhHOBHHHT“  H  „nOBHBKa  B  ApKo  HpHC*. 

bTk)tioh“,  hAh-h3b6cthhht  pomAh  Ha  H.  J(hmob,  e  peaaHCTHBHa  KapTHHa 
Ha  JKHBOTa  Ha  6i>ArapcKaTa  6Apa  6ypH<oA3HH  ao  JUb6th  cerrreMBpH  h  Ha 
KJiacoBaTa  6op6A  Ha  npoaeTapa^Ta. 


TIOTIOH 

(6  T  K  1  C| 

KotAto  HpHHa  h  Koctob  Ha6AH>KHxa  KaBAAa,  BHAAxa  chhcbhhA,  ho 
AeHHT  He  MO*a  Aa  pa3cee  ywaca  ot  h3t6ka3T3  Horn,  no  xbAMncraTa 
paBHHHa  CTT>pBaxa  rbWHO  MaCAHHOBH  AtpB^Ta  H  OCT^TIUH  OT  ApeBHH 
P33B3AHHH,  MHpK3X3  Ce  6aaT&,  06p^CHa.1H  C  TpbCTHKa,  rpl>UKH  CeABHH  6e- 
P^xa  TIOTIOH. 

CbctIjT  Ha  „HHKOTH&Haul  h  H^mckhb  nanwpoceH  KOHiiepH  ce  6e  pa3- 
nyKHaA  Ha  otacahh  6aokobc  h  ab^  ot  tAx  —  3^BBepa  Bopnc,  t33h  Horn 
(J)6h  Pafiep  —  ce  6&xa  ott>pkoahah  b  nponacTTii,  oct3bbhkh  3aA  ce6e  ch 
ycemaHe  Ha  bhhobhoct  h  neB^A.  BHHKOTH^Ha“  6^  CTHTHaAa  ao  cb6h  He- 
H36^)KeH  rMeAeH  Kp^H.  HAMa  Aa  HMa  b£bc  HaAAtrBaHe  npa  noKynKHTe, 
HenpHHTHOCTH  c  MaHHnyA&UHHTa,  cnAeTHH  6koao  npoA^»<6HTe.  Hmcto  Ha 
„HhkothAh3“  ce  npeBp-bmauie  b  npA3Ha  AyMa,  a  taAbhhht  h 
eKcnepT  c  BCHBKaTa  ch  eaer^HTHOCT  h  6ahcik  —  b  6c3ahbho  koh- 
Te2,  b  H3AHUieH,  Henp&Bem  HHKOMy  BneBaTAeHHe  bobck.  EabA  cerA 
Koctob  pa36pA  3amo  ce  6e  rpioKHA  tbk&  HecT>3HaTeAHO  h  np^AaHO  ao 
nocAeAHHH  mht  3a  BopAc,  3amo  66  >KeA;iA  noAnwcBaHeTO  Ha  AoroBopa  c 
Kohaohhhc,  3amo  6e  noTp6cen  ot  ydwHCTBOTO  na  4>6h  rAiiep.  Be3  „Hh- 
K0TH3Ha“  toh  ry6eiue  nOBBaTa  noA  xpanaTa  ch,  HHMauie  koto  Aa  noAKynBa, 
vBemaBa  hah  3anAauiBa  c  H^finaTa  Mom.  EKcneprbT  ce  ycemauie  CMA3an 
h  yHH3eH,  KaTO  3^eA»o  c  tob«i  HanHTBauie  3Ao6aTa  Ha  bchbkh,  kohto  TpA6- 
Bauie  Aa  ch  othabt  ct>c  CTapna  cbAt.  HAMauie  hhk3kbh  hstacah,  HHKaKBa 
Mopaana  onopa  3a  hobhh  >khbot.  Aaa  AopH  BcpeA  t^3h  nycTOTa  noAijXHa 
HaAe*Aa. 

Koctob  bomhcah  3a  Aahkc.  Ha,  ocTiteame  Aahkc!...  ileTeTO  c  p-b>K- 
AHBO-BepBeHaTa  Koca  npoAT>A)K«3Bame  Aa  ynpaiKHABa  nyAOTBdpHo  B-b3A^H- 
cTBHe... OcTaBauie  Aahkc,  ahbo,  H3ci>xHaAO  ubctb6, OTKl>CHaTO  ot  cKaAHTe 
Ha  Tacoc3,  ko6to  3ani>ABatue  nycTOT^Ta,  3eema  caca  pa3pyxaTa.  H  cHo6-bT‘ 
bhah  n^K  AeTero  b  p^mkhtc  Ha  3arHBamHH  cbht,  npeACT^BH  ch  othobo 
Aahkc  b  cboh  MyxAAcbA  „!Ohh6h“c,  o6AeBeHa  b  6AeAOHCbATa  BeBepHa 
pdKAH.  Toil  He  Cb3HA,  Be  OTrA^HCAaHKH  AHBOTO  UBeTBe,  HCKailie  Aa  Cb3- 
AaAe  ,BOBei<,  noAo6eH  Ha  c66e  ch. 

OcTbp  3b^k  Ha  orbHaTa  AaiiapiiHa  npeid>cHa  mhcahtc  My.  EKcnepTbT 
yceTH,  Be  Hemo  b  ABCHaTa  My  p-bKA  ne  66me  b  peA.  Toil  ch  ciiomhh  3a 
CBOHTa  HanpeABama  apTepH0CKAep63a.  „Ca^6  —  iiomhcah  toh. 

Ta3H  Horn  TpA6Ba  Aa  ct>m  noA^BHA  ot  TpeBdraTa  caA6  yAap.“  K6ctob 
cb3Ha,  Be  KApaHeTO  b  TOBa  cbCToAHHe  66  onAcHO,  h  cnpA  koaAt3. 

—  Moah  Bh  Aa  Me  3au6cTHTe !  .  .  .  —  o61>pHa  ce  toh  kt>m  HpHHa.  — 
C  AAcnaTa  mh  pT>Ka  e  cTAHaao  Hemo. 
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A  tA  OTroBdpn: 

—  m,  3a6eM3ax. 

T6  pa3MenHxa  MecT^Ta  ch,  6e3  Aa  norvi6}KAaT  ktjm  naneTa  c  TpynA 
na  Bopnc  BT>pxy  3&4hoto  ceA^AHiue  h  6e3  Aa  npHKa3BaT,  3atuoTO  bcAhko, 
B^pxy  KOeTO  B  T03H  MOM6HT  MOHCexa  Aa  MHCAHT  HAH  TOBOpHT,  66  CAH3KBO 

noTHcxamo  h  3a  AaAMaTa. 

TA  ceflHa  3aA  kopmhaoto  h  noAK&pa  Koakra  npejxnaaaHBO  h  6;'ibho. 


CerA  HpHHa  HCKaiue  Aa  61>ae  ocTABeHa  na  cnoKdficTBHe,  aa  He  mhcah 
h  B'Lpmii  hhiuo,  3am6TO  ywacvr  Ha  hoiutA  h  6eme  npeBi>pHaa  bt>b  bko- 
neHeH  Tpjrn,  noao6eH  Ha  6hh,  kohto  ceaeme  3aa  tAx.  CerA  tA  HCKaiue  aa 
ce  yeaHHH  b  MbAqAHHeTO  h  6opoBeTe  Ha  MAmkophh6,  noa  He66ro  c  xaAahh 
3Be3aH  h  aa  HtHca  paBHoa^uiHO  bchhko,  ko6to  meiue  aa  ce  cayqn  n6- 
HaT^rbK.  3amoTO,  k3kb6to  h  aa  CTAHeme,  tA  66  Heya3BHMa.  <I>H3HqecKaTa 
pa3pyxa  Ha  ctAphh  cbAt  He  A  3acArame,  a  hobhht  He  A  na&iueme.  TA  npn- 
TOK^Bame  baotobc  b  qyw6HHa,  kohto  hhkoh  He  MOaceuie  aa  h  othcmc,  a 
npe3  tA3h  h6ih  ce  yBcpA,  qe  KOMynncTHTe  He  oTMbmABaxa  na  weHH.  Aaa 
t A  ycemauie,  qe  He  MOweme  aa  ce  cnacA  ot  Hemo  ap^ro,  ko6to  66  no- 
CTptiUJHO  OT  OTHeMaHeTO  Ha  6orATCTBOTO  H  OTMtmeHHeTO  Ha  ra^aHHTe. 
H  tobA  6e  H6fiHaTa  co6cTBeHa,  Bl>TpeuiHa  pa3pyxa.  TobA  6e  neneATA  ot 
bchhko,  ko6to  6e  npewHBAaa  AOcerA,  h  ot  ywaca  Ha  tA3h  Hdm,  kohto  ce 
66  npeBi>pHaa  h3bcahA>k  b  MpAqHO  6e3pa3AHqHe  TaKA,  qe  Tsi  He  MHcaeuie 
Beqe  hhto  3a  Bopnc,  hh6to  cbpu6  npecTana  aa  TynTH  b  pbueTe  h,  hhto 
3a  Bb3Me3/j.HeTO,  ko6to  ce  H3CHna  Bbpxy  <J>oh  rAiiep,  hhto  3a  OAKWienaTa 
naHHua  c  pHBaHoa7  h  paHeHHTe  napTH3AHH,  kohto  npeBi>p3a  c  ApHnH  h 
kohto  mAxa  aa  6i>aaT  aoy6HTH  ot  h6muhtc.  CerA  tA  66  HanbAHO  H3qep- 
naH,  CTyaeH,  6e3>KH3HeH  hob6k. 

H  3aTOBi  tA  KApaiue  cbBc6M  MexaHnqHo  h  nocTeneHHO  3acHan  cko- 
PocttA  Ha  KoaATa,  KaT6  npecTAHa  aa  ce  6oh,  qe  Mdweiue  aa  HanpABH 
rp6uiKa  c  kopmhaoto.  A  naK6rbT,  uoctAbch  Ha  3Aa«oto  cea^aHiue,  ce 
aioLUKame  6e3n6inomHO  h  ce  HaK.ioHHBaiue  6Abho  Ha  eAHATa  ch  cTpaHA. 
Hafi-nocae  toh  ce  KaT^pHa8  h  yaApn  c  ri>n  3ByK  BbB  BpaTHqxaTa  Ha  ko- 
aaTa,  KaTO  ocTAna  b  a6rHaao  noaox<6HHe.  Cer6  Toft  npnaHqauje  Ha  o6hk- 
hob6h  6ar6>K.  Ho  HpHHa  h  K6ctob  He  3a6eaA3axa  tobA. 

1.  .HHKOTH^Ha*  t^k  £1mc  Ha  ro.iiiMa  TioTibHeBa  4»'ipMa.  2.  Koht6  (iit.)  pa3r. 
Mobck,  koOto  cc  rpiDKii  npcKaaeHo  3a  B-bHuiHocrra  ch.  3.  Tacoc  —  Cctpob  b  ripuim. 
4.  Cho6  khhw.  Mob^k  c  orpanH'i^HH  HHTep^CH,  koHto  ce  cTpeMH  aa  npaan  BiieqaTJliHHe  c 

BhHIlIHHM  CH  6J1HCBK.  5.  .K)||h6h*  - T^K  TOaHM  COCpHflCKH  apHCTOKpaTHWCH  KJljfO  HHKdl.l. 

6.  MaMKOpna  cera  BopoBeu.  M3BecTen  KypopT.  7.  P  h  b  a  h  6  .1  (jiaT.)  Bh;i  ae3HH(pei<- 
uhohho  jieKapctBO.  8.  K  a  t  y  p  h  a  ce  pa3r.  niuna. 


y  H  E  B  H  H  K  no  B"b7ir  APCKH  E  3  H  K  3A  M  y  >K  il  E  H  U  H 
BTopo  H3aaH  He 

Cme/paHUH  Ueemanoea  /~ unuua  Ueemami  HuKutfopaea  HuKOAoea 

Jho6a  Anacmacoea  CaxzMea 

PciaKTop  npoij).  K.  flonua 
II pent: ac  Ha  «Hra»flcKM  fl.  Byjbota 
PcaaKTop  Ha  uaAaTCACTiwTO  Em.  llayHoea 

XyAowmiK  na  KopmiaTa  Jhi.u .  Tacee  HaiocTp.  H.  CmoHHoa  Texn.  pejaK-rop  P.  KptcmaHom 

Xy ji.  peaaKTop  T.  Hukoaoho  K upc'KTop  H.  Mupnonn 

AaacHa  3a  Haflop  Ha  15.  X.  1971  r.  H3a«3aa  ot  ncnaT  Ha  2S  XII.  1971  r.noflnHiaHa  aa  ncaaT  Ha  6.  XII.  197 1  r 
PI  cm  aTHH  koah  27,50  HsaareACKH  K0.1H  27,511 
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At-pjkobho  n3AaTc.icTBo  .Hayka  a  uj\ycmtio~ 
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